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1 
محمد بن عمر التوئسی ء مؤلف الکتاب 


هذا الكتاب « تشحیذ الأذهان بسيرة بلاد العرب والسودان » للتو نمی » 
آهم مصدر للتعریف باحوال اقليم هام من آقالیم السودان . اذ الفصود ببلاد 
العرب والسودان هنا : بلاد السودان التی تسکنها القبائل العريية » الى جانب 
سکانها الاصلیین من السودان » واقليم دارفور بصفة خاصة . وقد عرف هذا 
الاقلیم باسم آقدم شعب سکنه » وهو شعب الفور » الذى أضحى اسمه علما 
عليه . وحوالی منتصف الفرن السایع عشر الیلادی » قامت فى هذه البلاد 
سلطنة اسلامية » كانت تكون وقتذاك حلقة فى سلسلة المالك الاسلامية 
السودائية الواقعة بين الصحراء الكبرى ومصر فى الشمال » وبين الغابات 
الاستوائية فى الحضوب » وتمتد من البحر الأحمر شرفا الى المحيط الأطلنطى 
غربا » وتشمل ممالك سنار وكردفان ودارفور وواداى وباجرمى وبرنو أو الكانم 
وممالك الحتوصة ثم مالى . 

» اقليم دارفور » وهو أقصى مدیربات جمهورية السودان فى الغرب حاليا‎ Ll 
فهو ذو صفات بشرية خاصة » منشق‌ها نشاط الفور أنفسهم » حینما سری فيهم‎ 
وعی قبلی واضح » وذلك فضلا عن محاولاتهم التوسعية الدائية ؛ مذ صارت لهم‎ 
سلطنة فى هذا الاقلیم . يضاف الى هذه الصفات البشرية ء صفات طبيعية » نابعة‎ 
من الوضم الجغرافی لهذا الاقلیم . ففى الشمال بنتهی اقلیم دارفور عند الصحراء‎ 
» الليبية » وف الشرق تقع » سلسلة عريضة من التلال الرملية ء تعرف بالأقواز‎ 
وف الجنوب بقع بحر العرب والنطقة التی ينتشر فيها ذباب تسى تسى . أما الناحية‎ 
الغريبة من اقليم دارفور » فلیس بينها وبين الساحات المتدة غربا : مثل وادای‎ 
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و باجرمی » ومنطقه تشاد حواجز جغرافية ولا فرون جوية أو باتية . بل خضمت 
حدود دارفور من هذه الناحية » اما لعوامل سياسية أو قبلية . 

Ll‏ عن تاریخ دارفور فمعلوماتتا عنه قليلة » وتعتمد آساسا على الروادات 
الشفوية التی حفظها آهل البلاد جيلا بعد جيل » وهی روایات یکتتفها التناقض 
والغموض . فتاریخ دارفور القديم لا نكاد نعرف عنه شيئًا على وجه التحقيق » 
lays‏ تکشف الأبحاث الأثرية ف الستقبل عما غمض من تاريخ ذلك العصر . 
وكل ما يمكن أن يقال هنا : ان شعب الفور هم أصحاب البلاد الأصليون » 
ويستقلون بالمنطقة الجبلية الوسطى » وبها جبل FG‏ . ومنذ حوالى القرن 
السایع الیلادی » وفد على هذا الاقلیم قبائل من الشمال عن طريق الئیل من 
ناحية » وعن طریق الصحراء من ناحية آخری . فمن ناحية النيل جاءت جماعات 
نوبية من ا میدوب والبرقد » على حين جاءت جماعات ليبية من البدایات والزغاوة 
من شمال افریقیا . واستطاعت هذه القبائل النوبية الليبية » أن تطرد جماعات 
السود الى الجبال ‏ وآن تقيم فى هذه المنطقة ممالك خاصة » وأدت هذه الهحرات 
الشمالية كذلك الى ازدیاد تجارة الرقيق . 

آما الهحرات العربية الرئيسية الى هذا الاقليم » فیبدو آنها جاءت من 
مصر وشمال أفريقيا » عبر السهوب والبراری الواقعة بین النوبة واقلیم تشاد » 
وذلك بعد أن فامت فى مصر وشمال أفريقيا دول اسلامية مستقلة عن الخلافة 
العياسية . 

وتبدأ العصور الوسطى فى دارفور حوالى القرن pte GUI‏ » حيث أقام 
الداجو سلطنة فى هذه البلاد . ويبدو أن أولئك الداجو جاءوا من الشمال . 
وحدد ابن سعيد وأبو الفدا وابن خلدون مواضعهم خلال القرئين الثانى عشر 
والرایم عشر غربى الواحات المصرية ٤‏ بين النوبة والكانم » وعرف الداجو 
عند هؤلاء الؤرخین باسم التاجوين ؛ وكانوا بقطنون على مقربة من قبيلة 
الزغاوة . واقتصر تفوذهم على الجزء الجنوبی الشرقى من دارفور . 
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وأعقب هذه القبيلة فى التسلّط على الفور » قببلة التنجور فى القرذ 
الخامس pte‏ البلادی ٠‏ غير أن سلطان هذه القببلة الثائية اقتصر على الجزء 
الشمالی من دارفور . ومن المحتمل أن مملکتی الداجو والتنحور قامتا جنبا الى 
جنب » حتى القرن السادس عشر . ويبدو ناريخ دارفور أكثر وضوحا منذ محىء 
التنجور ؛ غير OT‏ آولئك التنجور لم يستمر سلطانهم على ما تغلبوا عليه فى دافور 
طوبلا . فقد gal‏ اختلاط العرب بالفور الى ظهور طبقة الکثنجارة التی نالت 
نصيبا من الدماء العربية . ومن هذه الطبقة ظهرت أسرة كيرا التی انتزعت حكم 
دارفور من التنجور . وظل هذا البیت من الفور بحکم دارفور من حوالى 
منتصف القرن السابع pte‏ » حتی نهاية حکم على دینار سنة ۱۹۱5 م . وأول 
سلاطین هذا البیت « دالی » » ثم « کورو » » ثم « سلیمان سولونج » 
ابن « کورو » . ثم نزع من بيت الثللك فى دارفور أمير اسمه تتونسام » وهو 
الأمير الذی حاربه سلیمان وطرده من دارفور » فأسس مثللك السات فى 
کردفان . 
ومع أن الاسلام أخذ يشق طریقه الى هذه البلاد منذ حوالی القرن الثالث 
عشر الیلادی على الاقل » حيث أخذت تنهال عليه الهحرات العربية من الشمال 
والشرق والغرب » فان الاسلام لم يصبح الدين الرسمی للبلاد الا حين تولی 
سلیمان سولونج عرش سلطنة دارفور سنه ١٤٦۱م‏ . ومنذ ذلك الحين ء بدا اقلیم 
دارفور يدخل نطاق التاریخ العام » وذلك على الرغم من آنه بعتمد على روایات 
آهل البلاد . اذ لم Aad‏ على تاريخ مدوان » آو وثائق ذات قيمة تاريخية » اللهم 
الا ما سحله عن تاریخها ومظاهر حضارتها » الرحالة الذین زاروا هذه البلاد . 
وآول ولئك الرواد الذین زاروا اقليم دارفور » الرحالة الانجلیزی براون 
Browne”‏ .6 .۷“ وذلك فى عمد سطان دارفور السلطان عبد الرحمن آلرشید . 
وقد سلك براون فى رحلته الى دارفور طریق درب الأربعين » من أسيوط الى 
الفاشر . وظل daly‏ فى دارفور نحو ثلاث سنوات من بولیو سنة ۱۷۸۳ م 
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الى مارس سنه ۱۷۹۰ م ؛ غير انه ظل فى آثنالها شبه سجين » فلم بسمح له بالتجول 
ف البلاد أو جمع معلومات عنها »> بسبب ارتیاب السلطان فى نواياه » باعتباره 
أوربيا مسيحيا » وف الهمة التى من آجلها جاء هذا الأوربى السیحی الى دارفور . 
ثم ان daly‏ لم te‏ فى دارفور على تاربخ مدوٴن لهذه البلاد ء ولذا جاعت 
العلومات التی استطاع الحصول عليها من أهلها قليلة سطحية » يشوبها 
الاضطراب وقله العءق » وذلك باستثناء بعض ملاحظات خاصة بأحوالها الجغرافية 


والاقتصادية و قند ال 1 ۰ 


وبعد حوالى سبع سنوات من رحلة براون الى دارفور » أى فى 
سنة ۱۸۰۳ م 6 زار هذه البلاد رحالة عربى » هو محمد بن عمر التوشی » 
مؤللف هذا الكتاب الذى نقدمه اليوم بعد تحقيقه . وأتيح لارحالة محمد بن عمر 
التونسی أن يلم" الماما واسعا بأحوال دارفور الاجتماعية والأقتصادية » ونظمها 
السياسية والادارية والحرسة » وعلاقاتها بحيرانها » فضلا عن ذكر تاريخها على 
ما ستذكره ممصلا بعد . 


وفى المدة من سنة ۹ م الى سنة ۰۵ م قام الرحالة العروف هثری 

بارت Been‏ تحت برحلته الشهورة من طرابلس الغرب الى بحيرة تشا 
وقد ارتاد بارت خلال هذه المدة ة بلاد السودان ما بين تسکت وباجرمی وت 
أن بارت لم يقم بزيارة دارفور أو واداى 4 ولكنه استطاع س أثناء اقامتة فى 
برنو -- أن بجع Lis‏ قليلة عن تاریخ هذه الأقاليم » معتمدا فى ذلك على بعض 
الروايات الشفوية التى تقلها عن امل البلاد أنفسهم » فضلا عن اشارات قليلة 

لبعض المؤلفين القدامى من العرب ٢٢‏ 
۹ انظر رحله براون ا ی Lope‏ ومصر ودارفور فی کتابه وعنوانه 

Browhe Travels in Africa, Egypt and Syria‘ 
Barth, H, : Travels and Discoveries in North and Central Africa ائفلر‎ )٢( 


ول سنة ۱۸۷ م » وصل الرحالة الالانی جوستاف اختیجال 
“Gustav Nachtigal.s‏ الى دارفور 4 بعد أل قضی ستة el sel‏ فر سا فى رحلته 
التى بدأها من طرابلس الغرب متجها الى دارفور عن طريق بحيرة تشاد وباجرمى 
آشناءھا کل ما استطاع حمعه من روابات شفوبة ومكتوية عن ناريخ دارفور 
حسن س وأحد الأمراء الفوراويين 4 واسمه باسی طاهر : وعلى الرغم من هذا ؛ 
فان ناختيحال لم تنج له الفرصة الكاملة لدراسة اقلیم دارفور دراسة كافية . 
ذلك SL‏ السلطات الحاكمة فى دارفور » لم تسمح له بالتجول فی أنحاء البلاد » 
فلزم الطريق الرئيسى الذى يقطع دارفور من الغرب الى الشرق . ثم انه coe‏ 
tile‏ عن دارفور فى مدينة الفاشر . وقد کون هذا راجعا الى ارتیاب السلطان 
فى مهمته » لا سيما وأن الحكومة المصرية كانت تستعد SGT‏ لضم دارفور 
الى بقية آقالیم السودان التى كانت نحت ادارتها . ومع هذا فان رحلة ناخشحال 
الی وادای ودارفور dat‏ مصدرا أصليا لتاریخ هذين الاقليمين 4 ولا سما ما شاق 
بتاریخ الاسرة الحاکمة فى دارفور » ونظم البلاد السياسية والادارية فى عصره . 


هذا عرض موجز للرحالة الذين أسهموا بجهودهم فى محاولة اجلاء بعض 
ما غمض من تاريخ سلطنة دارفور ف القرئين الثامن pte‏ والتاسع عشر للميلاد . 
وسواء أكان الهدف من هذه الرحلات التی قام بها أولئك الرحالة » خدمة مصالح 
استعمار dy‏ ¿ أو البحث عن الحقيقة وخدمة العلم » فانهم کانوا س باستثناء 
محمد بن عمر التوشی -- موضع ارتیاب السلطات الحاكمة فى دارفور وقلقها ء 
فلم يتمكنوا من التنقل بحرية في آنحاء البلاد ؛ ومن ثم لم نتيسر لهم دراسة 
أحوال البلاد دراسة كافية . 

. محمد بن عمر التوشی ؛ فيختاف عن آولئك الرحالة الأوربيين‎ LT 
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فهو توشی الأب والحد » مصرى الأم والتربية ؛ آفادته عرونته فى الوصول الى 
دارفور » موطن كثير من القبائل العربية التى تربطه واياها رابطة الأصل واللغة 
والدين ؛ وتربطه بأهلها من السودان -- ومعظمهم وقتذاك من المسلمين ‏ العروة 
الاسلامیه الوثقى . صحيح أن محمد بن عمر التونسى لم يذهب الى دارفور حبا 
ف الاستطلاع أو الدراسة أو الكشف الجغرافى » ولكنه ذهب للحاق بأبيه عمر 
التونسى الذى رحل قبله الى سنار ثم الى دارفور . ومن قبل رحل جده سلیمان 
الى سنار . وآفاد محمد بن عمر التونسى ف الالمام بأحوال البلاد السياسية 
والاجتماعية والتاريخية ء علاقة dal‏ وجده من قبل بهذه البلاد التى صاهرا أهلها » 
وأضحى لمحمد بن عمر التوسى فيها اخوة وأعمام . وقد اشتغل هؤلاء جميعا 
بالعلم والتجارة » وتنقلوا بين تونس ومصر والحجاز وسنار ودارفور وواداى . 
Gyles‏ لهم مصالح تجارية واسعة ومراکز سياسية مرموقة » ومكانة دبنية 
عظيمة عند ملوكها وفقائها . ومما لا شك فيه أن خبرة هؤلاء جميعا تضيف كثيرا 
الى ما اکنسبه محمد بن عمر التوسى من خبرة بأحوال هذه البلاد خلال 
اقامته بها . 

ومما يسر للتوسى التعرف على نواحی الحياة فى البلاد » سهولة التخاطب 
مع كافة الطبقات باللفة العربية » التى لا بجهلها سوى القليل من أهل دارفور . 
ests‏ للتونسى — ہما اله أبوه عمر من مكانة لدى السلطان والأمراء والوزراء 
والفقهاء س أن یکون من ذوی الخطوة لديهم جميعا . فحضر مجالس السلطان ؛ 
ووقف على کثیر من آسرار السياسة » وتقالید البلاط » ونظم الحكم والادارة 
والفضاء » وشهد بعض الحوادث السياسية والحرية الهامة . وأتیح للنونسى 
أن يتجول ف كل آنصاء دارفور فی حرية تامة » وآن يمر بمدنها Lal gy‏ 
واسواقها ء وآن پدخل المناطق الجبلية الوعرة ‏ التى لا يسمح لأحد بالدخول 
فيها الا باذن من السلطان » وهی ا ناطق التی بسکنها « آعجام الفور » على حد 
قول التوسی . ولذا تنمیز کتابات التوسی عما شهد فى هذه البلاد ‏ رغم 
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alae‏ وقتذاك ل بالدقة وقوة الملاحظة 4 والقدرة على النفاذ الى أعماق 
الأمور . وبذا استطاع التونسی أن يدرس حياة الناس على اختلاف سلالاتهم 
وطبقاتهم ولغاتھم دراسة علمية طبسة (© 1 
LT‏ ترجمة حياة محمد بن عمر الئوسی » فانه أودعها مقدمة كتابه . غير أن 
هنالك بعض ملاحظات توجب الالتفات » وآول هذه الملاحظات أن مصر كانت 
كعبة حنج اليها الجدٴ سليمان » والابن عمر » والحفيد محمد بن عمر . اذ تلقى 
الحد سلیمان علومه الدينية واللغوية فى الأزهر » وشاءعت القادبر أن بخرج من 
تونس للحج فلا يود اليها ء پل سسافر الى سنار حيث طاب له العيش ونسی 
آهله فى تونس . وشاءت القادبر مرة ثانية أن بخرج سليمان فى قافلة من سنار 
الى مصر للتحارة ء Oly‏ يذهب عمر dul‏ صحبة خاله أحمد بن سليمان الأزهرى 
من تونس للحج » وأن بلتقی ؛ ثنهم فى مصر ؛ فيتواعد الجميع على المقابلة مرة 
ثانية فى القاهرة بعد انتهاء موسم الحج . غير أن أحمد بن سليمان الأزهرى مات 
ودفن ف مکة . ولا عاد عمر الى مصر ولم abt doo‏ ¢ انصرف الى تلقى العلوم 
الدينية ف الأزهر . ولاأعياه الانتظار » رحل الى سنار ؛ ولکنه عاد الى القاهرة 
الأزهر » وتزوج من فتاة مصرية آنجب منها اينه محمدا سنه ۱۳۲۰۶ ه ( ۱۷۸۵ ¢( 
ثم اتنخب عمر نقیہا لرواق المغاربة بالأزهر . ولا علم عمر بوفاة أبيه » سافر الى 
سنار لیضم اليه اخوة له غير آشقاء ؛ بيد آنه لم یمد الى مصر أو الى تونس » 
بل طاب له كذلك العيش ف سنار » وبعدها انتقل الى دارفور . 
Lf‏ ابنه محمد » فانه شا فى مصر » وتلقى دروسه فى الأزهر » حتى اذا بلغ 
الرابعة عشره هن عمرہ 6 اعتزم البحث عن dui‏ ف لاد السودان : وشاعت 
ید 53-5 
القادیر مرة ثالثة أن بلنقی محمد بن عمر التوشی بصدیق لأيبه » هو السید 
0 () راجم مقال مصطفی مسعد : سلطنة دارفور - تاریخها وبعض مظاهر 
حضارتها . مجلةالجمعيةالمصرية التاريخية » العدد ۱۹۱۳۱۱ » ص ۲۱۹ -- ۲۲۲ 
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آحمد البدوی » من آکبر تجار دارفور . فسافر معه محمد صحهة قافلة مسافرة 
الى دارفور . وسلك محمد بن عمر التوسی درب الأربعين » وهو الطریق الذی 
بلکه قبل ذلك وهر تواتك ع: الرتحالة الاتجدرى راون ولا ومن سد 
ابن عمر التونسی الى دارفور » استقبله هناك عمه غير الشقیق أحمد زر وق » 
وصحبه الى حيث یقیم آبوه عمر التونسی فى اقطاعه الذی منحه اباه السلطان 
عبد الرحمن الرشيد فى « أبو الحدول » . 

كان السلطان وقتذاك » cot‏ سنة ۱۳۱۸ ه ) ۱۸۰۳ ¢( ؛ هو الحدث 
محمد فضل » الذى خف أباه عبد الرحمن الرشيد على حكم دارفور . وتولی 
الوصاية عليه الوزير الأعظم الأب الشیخ محمد کر" . ولم يفت عمر التونسی 
أن قدم ابنه محمدا :الى أولى الأمر ف البلاد . فأرسله الى تندلتى محمّلا بالهدایا 
الى الوزير الأعظم الأب الشيخ محمد PT‏ والفقيه مالك الفوتاوی . ولا عاد 
مجمد بن عمر التونسی الى « آبو الحدول » محملا بالهدایا والخلم » سافر عمر 
الى تندلتی ليستآذن فى السفر الى تونس لرژية أهله وآقاربه » ولیخبر الوزو 
الأعظم أنه سيثرك ابنه محمدا فى « أبو الحدول ) ليجمع خراج اقطاعه وينتفع 
بزراعته . فسمح له الوزير الأعظم بالسفر » بعد ST‏ وعده pe‏ بالعودة مرة ثانية 
الی دارفور . 

آعطی عمر ابنه محمدا وثيقة الاقطاع فى « آبو الجدول » » ثم غادر دارفور 
قاصدا نونس بطریق وادای . ne‏ أنه ما وصل الى وادای « تطلع للحصول على 
منصب رفیم فى حاشية السلطان محمد عبد الکرہم صابون سلطان واداى 
وقتذاك . واستطاع عمر أن بظفر بمنصب وزير فى حكومة واداى » وحصل على 
أملاك ف قربة أبالى كذلك . وظل pe‏ على ذلك عدة سنوات » انتظر خلالها 
وصول ابنه محمد الى واداى . ولا تآخر وصوله » استعد عمر للسفر الى تونس 
بعد أن أوصى أن بخلفه فى ete‏ ام الفاسی » وعهد الى أخيه ا 
زراوق أن يشرف على أملاكه فى آبالي » ویرعی آسرته وبنيه فيها . 


اش 


آما محمد بن عمر التونسی » فانه عاش فى دارفور ثحو سبع سنوات 
ونصف سنة » آلم" خلالها بأحوال البلاد الماما تاما » ولم بتمکن من مغادرة دارفور 
الی وادای.» الا day‏ انتهاء الحرب ون البلدین » فسافر محمد پن عمر التونسی 
الى وادای على رآس وفد من قبل السلطان محمد فضل . واستفبله السلطان 
محمد عبد الكريم صابون استقبالا طیبا » وأسبغ عليه من عطفه ما أسبغه على 
أبيه من قبل . 


آقام محمد بن عمر التونسى فى وادای مدة لم پلبث بعدها أن واجهته بمض 
الشاکل » التی تغیرت يسببها آحواله . وأول هذه الشاکل أن عمه آحمد زروق 
س الذی استأمئه عمر على أملاكه وعباله — طمع فى هذه الأملاك لنفسه ؛ 
ولم بعط منها محمدا الا الفتات . وثانتهما أن الوحشة ازدادت diy‏ وبين أحمد 
الفاسى الذى وثی به عند السلطان » فارتاب فيه » وقلب له ظهر الجن" . ثم cre‏ 
عمر دعوة ابنه له فى الحضور الى واداى » واستطاع بنفوذہ لدى السلطان 
صابون ؛ أن يعزل أحمد الفاسی من الوزارة » ولکنه لم يلبث أن استرد منصبه 
بعد رحیل pe‏ الى تونس . 
وبعد أن قفی محمد بن عمر التوشی نحو ثمانية pte‏ شهرا فى وادای ء 
استأذن السلطان صابون فى السفر الى تونس ‏ فآذن له » وبلفها حسوالی 
سنة ۱۲۲۸ ه ( 0۱۸۱۳ ) آی بعد حوالی عشر سنوات منذ غادر القاهرة الى 
دارفور . 
لم ببق محمد بن عمر التونسی فى تونس طویلا » بل رحل الى القاهرة > 
حيث التحق بخدمة الجيش المصرى فى وظيفة واعظ باحدى فرق المشاة ء وهی 
الفرقة التى اشترکت فى حرب المورة سنة ۱۸۲۷ء . ولا رجع التوسی من المورة 
سنة ۱۸۳۲ م ء اشتغل بتنقیح الترجمة العربية لكتب الطب » التى كانت تدرس 
فى كلية الطب البيطرى oh‏ زعبل . وهناك التقى محمد بن عمر التو نسى بالدكتور 


۱۳ 


بيرون الفرشی . وتلقی پیرون دروسا فى اللغة العربية على بد محمد بن عمر 
۳ 

ولا علم پیرون برحلة التونسى ف بلاد السودان س دارفور ووادای سب 
شجمه على كتابة مذکراته عنھا . وكان الغرض من هذا العمل آول الامر أن تصبح 
هذه المذكرات كتا للمطالعة العريبة . ومن مق لفاته : 

-- رحلة وادای . وقام پیرون بترجمتها الى الفرنسية » ونشرها فى باریس 
سنة ۱۸۵۱ . آما النص العربی لهذه الرحلة ء فانه لم پنشر حتی الیوم » ولا نعرف 
عنه شيئا » ولعله ق‌حوزة ورثة پیرون ۲۷ . 

ولا عين پیرون مديرا لمدرسة الطب بالقصر العیتی سنة ۱۸۳۹ » آوصی بتعيين 
التونسى كبيرا للمراجعين فيها ؛ Cob‏ هذه الوظيفة الجديدة للتونسى فرصة 
الاسهام فى خدمة اللغة العربية فى عصر الترجمة فى مصر فى منتصف القسرن 
أو الموضوعة ۴ العلوم الحدثة 6 ساعد على استخدام كثير من المصطلحات 
العلمية المتعلقة بعلوم الطب والنبات والحيوان . ومن مؤلفاته فى هذه الناخية : 

سے الشدور الذهسة 2 الصطلحات الطےة م وهو الکتاب الذی صنفه 
بتکلیف من كلوت بك » مخطوطة بالمكتبة الأهلية بباريس رقم ٤٤٦؛‏ » وبوجد 
سوى الجزء الأول , ۱ 

أما الكتب الطبية والعلمية النى تم نقلها الى العربية ء وقام التونسی بتصحیحها 
Lay oes‏ فمنها : 


Encycl. of Islam, art. “Tunsi”. (4) 
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— الدر اللامع ف النبات وما فيه من الخواص والنافع . 
س کنوز الصحة وبواقیت المنحة . 
-- روضة النجاح الكبرى فى العمليات الجراحية الصغرى . 
— الدر الغوال فى معالحة أمراض الأطفال ١۷‏ . 
ولحمد بن عمر التونسی فضل لا پنکر فى مراجعة بعض الؤلفات العربية 
القديمة التى طبعت فى مصر على عهده . ومن هذه الولفات : مقامات الحربری » 
والمستطرف للأبشيهى . ثم انه أشرف على طبع القاموس المحيط للفيروز أبادى 
بمطبعة بولاق » وذلك بعد مراجعة نسخة كلكتا على نحو سبع نسخ مخطوطة 
ا وت 
. . وجرى محمد بن عمر التونسى ؛ فى أواخر أبامه » على القاء دروس فى 
الحديث بسجد السيدة زينب » فى ہوم الجمعة من كل أسبوع » وتوف بالقاهرة 
سنة ۱۳۷6 ه ( ۱۸۵۷ م ) بعد أن عمّر سبعين سنة هحرية 9 , 
* د وھ 
كان الأصل المعتمد ف نشر کناب « تشحیذ الأذهان » بسیرة بلاد العرب 
والسودان » هو النسخة ا مطبوعة بالحجر » التى كتبها المستشرق پیرون 
Perron‏ بخطّه » ونشرها فى باريس سنة ۱۸۵۰ م » كما جاء فى آخر النسخة 
حيث نجد ما نصه : « وقد طبع بالحجر هذه النسخة الجليلة » النمقة الجميلة ء 
بدار طباعة السید OO eee‏ الفاخرة » الكائنة بمدينة پارز الباهرة » 
وذلك برسم وخط السید بيرون » بنعمة الله وعون . وکمل طبعه على ذمته » 


)١(‏ جمال الدین الشیال : ( دکتور Gry‏ والشیخان محمد عیساد الطنطاوی 
ومحمد بن عمر التونسی ) » مجلة كلية الاداب سم جامعة الاسکندرية ء الجلد الشانى 
۶ ص ۲۲۱ . 

Encycl, of Islam, art. Tunsi. (¥) 

Kaeplin (f) 


و نظره وهمته ؛ ف سلخ: شهر .نو لمبر سنلة خمسين وثمائمائة بعد الألف المسبحية 6 
و الحمد لله فى البدء والنهاية » ونسأله من الخير بلوغ SLI‏ » آمین » . 
وف الترجمة العرية لداثرة العارف الاسلامية O‏ > أن النسخة العربية 
التى نشرها پیرون عام ۱۸۵۰ « هی النسخة التى كتبها المؤلف بخط بده » » 
ومن الموكد آن المترجم التبس عليه الأمر » فالعبارة المذكورة فى آخر النسخة 
العربية صريحة فى بيان أن النسخة مكتوبة برسم پیرون وخطه » فضلا عن أن 
الأصلين الألمانى والانجلیزی للدائرة فیدان OF‏ النسخة العربية كشها پیرون 
وقد نشرت الطبعة التى بالحجر فى نطاق ضيق للغاية » اذ كان عدد النسخ 
التى طبعت من الكتاب آنذاك لا تجاوز المائة | » فنسخه منذ طبع نادرة » 
وهی الیوم أندر . 
ومما تجدر الاشارة اليه أن الكتاب طبع قبل وفاة المؤلف يسبع سنين » وأن 
الولف كان يعيش حينذاك فی القاهرة حيث OW‏ يعمل ييرون . 
وف آخر النسخة المطبوعة بالحجر تصويبات كثيرة تربو على السبعين » منها 
اللفظى الذى عدل فيه عن لفظ الى لفظ غيره » ومنها ما هو اضافة لفظ أو عبارة 
أو عبارات سقطت عند النسخ فاستدركت عند المراجعة من مثل قول AS‏ 
فى الأصنل : « فتخرج الشابات من النساء صفوفا صفوفا » . وقد صحح عند 
المراجعة فصار : « فتخرج الشابات من النساء متزينات » والشيان من الرجال 
.ف آکمل زینة شدرون علبها » وتصطف النساء صفوفا صفوفا » ° . 


(۱) مجلد ٦‏ ص ۱۱۷ » مادة « التونى » . 

)۲( راجع کتاب « محمد بن عمر التونسی » للد کتور عبد العز یز عبد المجيد طبعة 
القاهرة سنة ۱۹۵٦‏ ص لا ٠‏ 

(۳) تسمی الاضاقات Ql‏ من هذا النوع اذا كتبت فى هامش Ab soll‏ عند 
الراجعة الحاقا جمع God‏ ء بفتم اللام والحاء . 
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ووجود هذا القدر الکبی من التصويبات والاستدراکات فى آخر النسخة 
جعلنا نطمئن الى آنها روجعت بدقة وعناية » وآن المتن بعد الراجعة فى جملته 
سلیم » غير آننا وجدنا بالمتن عند التحقیق وانعام النظر غموضا أو خفاء أو خللا 
فى طائفة من الواضم » فکان لایسعفنا فى استجلاء الغامض واظهار الغفی وسد 
الخلل غير الرجوع الى الترجمة الفرنسية . 

فان للکتاب ترجمة فرنسسية عملها پیرون كذلك وطبعها فى بارس 
سنة ۱۸۵۵ م ۷ أى قبل الطبعة العربية بخمس سنوات » وجعل عنوانها : 
فى الفرنسية -- بعد نقلها من العربية س ف شىء من التصرف کالانی : 

۱ Voyage au Darfour, ou 


L’aiguicement de Tesprit, par le voyage au Soudan et parmi les arabes 


du centre . ۰ 

وب بيرون ف آ خر الترحمة ملاحظات وتوضیحات تقع فى آکثر من تسعین 
صفحة » آکثرها مستمد من التو نسى مولف الکتاب » ورمز له بكلمة « الشیخ » » 
وآقلها للمترجم الذی آضاف الى الترجمة فصلا من تأليفه جعله ملحتا لها » 
وعنوانه : « السلطان أبو مدین » . 

ونحن نعلم أن النوشی آلف كتابه « تشسحیذ الأذهان ... » duh‏ لرغبة 
صديقه پیرون » وعلى هذا یمکننا أن تتصور أن التوشی کب مذکراته عن 
الرحلة الى دارفور ثم حررها وجعل منها هذا الكتاب الذى نستطيع أن نعتبر 
نسخته هی النسخة الأصلية » وهذه اعتمد عليها پیرون فى أمرين : 

الأول : فى الترجمة الفرنسية التى نشرها قبل أن بنشر النسخة العربية 
كما سيق القول . 

)4( وللرحلة كذلك ملخص GUL‏ الانجليزية مطبوع بعنوان 

Travels of an Arab Merchant in the Sudan 

) راجع عبد العزیز عبد الجید : « محمد بن عمر التوسی © ص ۷) ۰ 

ع 


والاخر : فى كتابة اللسخة العريية التى طبعت بعد ذلك برسم المترجم وخطه . 
وهذه النسخه الأصلية التی هى نسخة ا مؤلف » والتی يمكن أن ترمز لها 
فيه آنها کتبت قبل عام ۱۸:۰ م بفترة . 


أما النسخة الأخرى وهی نسخة الثرجم فهى التى وصلتنا مطبوعة بالحجر 
عام ۰ ۱۸۵ م » بخط پیرون نمسه » وهذه يمكن أن ارمز لها بالرمز (ب) 7 

آی أن الترجمة الفرنسية التی طبعت عام ۱۸4۵ م والنسخة العريية (ب) 
التى کنبها Os‏ تنتميان الى hel‏ واحد هو نسخة الؤلف . 

وعلی هذا بسوغ لنا أن نعتبر النسخة العربية المطبوعة بالحجر بمثابة نسخة 
خطية للکتاب » کتبت فى زمان المؤلف ثم روجعت بعد الطبع وقوبلت على نسخة 
المؤلف و کنست التصويبات فى آخر الكتاب » ولو حدث أن روجعت بعد نسخها 
بوصفها مخطوطة co‏ التصويبات فى هامش المخطوطة ووضعت العبارات 
المستدركة عند الراجعة فى الهامش كذلك على شکل آلحان » كما lem)‏ ف 
تصحیح المخطوطات ومراجعتها ومقابلة بعضها على بعض . 


آما الترجمة الفرئسية فتعتبر نسخة ثانوية تقوم مقام نسخة الولف فى تقويم 
المتن واکمال ما فيه من نقص عند الضرورة . والذى ATH‏ لنا أن پیرون عمل 
الترجمة عن نسخة اللف سقوط آلفاظ أو عبارات أو ما كاد شرب من 
الصفحة » من متن النسخة (ب) 3 فلم يستقم لذلك سياق الكلام بدونها . ومن 
آهم ما أضيف الى المتن اعتمادا على الترجمة الفرنسية ما جاء فى صفحتی ۲۰۷ » 
۷ من الکتاب وقد بلغت مواضم الاضافات التی من هذا النوع حوالى 
ثلاثين موضعا . 


۱۸ 


: بلى جدول لبيان ذلك‎ Liss 
C1) النسخة الأصلية‎ 
) نسخة المؤلف‎ ( 
م‎ ۱۸٤۰١۵ کتبت قبل عام‎ 
) مفقودة‎ ( 


we 


( سخة نانوی ) 
طبعت عام ۱۸5۵ م 


النسخة (ب) 

نقلها پيرون عن نسخة (i)‏ وطبعها عام ١85٠‏ م 

والنسخة (ب) العتمدة فى شر الكتاب مكتوية بقلم النسخ العتاد ونفع 
فى ۱۵۷ ورقة » وهی خالية من آرقام الصفحات » ولکنا وضعنا لصفحاتها آرقاما 
انتمت الى رقم ٤‏ على ضوء التصویبات الوجودة فى آخر النسخة » وف 
الصفحة سبعة pte‏ سطرا . والنسخة مضبوطة بالشكل فى كثير من المواضع : 
وبخاصة الأعلام ومصطلحات الوظائف والرتب والالقاب وأسماء النبات والأشجار 
والأمراض والأطعمة واللاس والحلى وغيرها » وكذلك متون الأغانى سواء 
أكانت بالعامية آم بلغة الفور . غير أن هناك مواضع غير لغوية لم تضبط 
بالشسكل » ولم يسعفنا فى ضيعلها الا الترجمة الفرنسية . 

HE 

ولا بأس من أن قف OY‏ وقفة عند أسلوب التوسی فى كتابه هذا فهو 

أسلوب من نوع خاص . ذلك بأننا نلاحظ فى مواضع كثيرة من المتن خروجا 


۹ 


على قواعد النحو والصرف » كما نلاحظ مجافاة للاسلوب العربی السلیم . 
ثم نجد بعد ذلك عدم اکتراث بالقواعد الاملائیه آحیانا . 

ولو أن اللف توخی آسلوب GU‏ العريية الفصحی وسار على النهج 
القوبم » ملتزما فى کنابه ما تقتضیه علوم اللفة لكان الطریق الى تقويم اللتن 
وتحريره واضحة لا خلاف فيها » ولکن الذی لاحظناه منذ البداية أن المؤلف 
كان يلتزم do all‏ الفصحی بصفة عامة فى کتابه » غير أنه كان يراوج حينا بين 
الفصحى والعامية ؛ أو بجنح حينا آخر فى بعض العبارات الى العامية الخالصة . 

وقد جعلنا هذا الضرب من التأليف نفکر ونقدر ونتريث قبل أن تقوم بأى 
تغبير فی التن . ولو أن النسخة كانت مکتوبة بخط التونسى نسه وآنه هسو 
الذى ضبطها بالشکل على نحو ما جاء فى نسخه بيرون التى بين WAT‏ كان 
هناك Ca‏ والتقدير والترث محال » فان النسخة فى هذه الحالة تنشر كما هی 
بدون أدنى حرج واذا كان للناشر مالاحظات أو اعتراض على ثیء فيها كتب 
ذلك فى الحاشية ؛ ولكن النسخة كتبها مستشرق بخطه نقلا عن نسخة الولف » 
نم قابلها عليها كما سبق القول . 

ومهما یکن فقد حاولنا جهد الطاقة تفهم الأسلوب الذى جرى عليه الولف 
وهو أسلوب لا يسير على وتبرة واحدة ؛ وهو بحاجة الى شىء من الدراسة التى 
لابد منها لتقديم صورة محررة من ا متن أقرب ما تکون من الصورة التى رجح 
أن الولف توخاها وقصد اليها . 

ومما لاحظناه وسيقت الاشارة اليه أن المؤلف soles‏ آحیانا عما تقتضيه 
القواعد النحوية مراعاة للسجع ء لدرجة پصبح معها تصحيح المتن نحويا ضربا 
من افساده . ومن الأمثلة على ذلك قول 2١ cd SU‏ : « واعتذر بعذر ساقط > 
لا بحد له LEY‏ ». و قوله 7 : « ففسد ما به من النخيل » وذهب رونقه بعد 


۳٣ 


أن كان جميل » . والراجح آن ما جاء فى آخر النسخة وهو قوله : « وذلك 
برسم وخط السيد پیرون » بنعمة الله وعون » انما هو من هذا القبيل . 

ومما هو مزیج من الفصحى والعامية قوله ۷ : « فاغتاظ وعرف آنها حيلة 
وتمث عليه » وقوله ۲۳ : ( قد انكسرت سفنته » وضاع ما كان حيلته » 
وقوله : ؟ « فحينئذ بحملها الغيظ على أن تفتن عليه » . 

وتكتفى بهذا القدر من الأمثلة ففیما ذكرنا ما يكفى فیما نظن لبان أن 
أسلوب المؤلف هو حقيقة من نوع خاص . ونحن نرجو أن تکون الصورة التى 
اتنهى اليها المتن فى هذه الطبعة هی الصورة الثلی له أو هی أقرب . 


دو و 
علامات ورموز جديدة : 


وردت فى کتاب «تشحيذ الأذهان» لاتونسی بمض الأغانى بلغة الفور ء وأعلام 
لأشخاص وبلاد وأماکن » وأسماء لمناصب إدارية ء وكذلك LWT‏ وعبارات عامية . 
واضبط ذلا ككله ضبطا سحیحا دقيقا » استعملنا العلامات PES‏ : 


)\( علامة خاصة بالإمالة وهى 0 =z)‏ © ) وتوضم نحت امرف ا مال ۰ وتنطق 
كا تنطق ال ٥‏ فى الكتابة اللاتينية . وإذا منت هذه المركة آتبعناها 
الیاء » ا فى : 
کو بيه ٤‏ تارنیه » بيت »شين ء دار صليح » مرهبیب . 

(۱) صفحة ۱۷ (0) صفحة ۳۱ (۲) صفحة ۲۵۵ 

)٤(‏ انظر بحثا لخلیل عساکر ألقاه eg‏ الجمع! pal‏ ی‌ونا قش الۇ قر البحث 
فى ينابر ۱۹۵۰ » ونشر بمجلة الجمع ( العدد الثامن ) وعنوانه : « طريقة لكتابة 
نصوص اللهجات العربية الحديثة بحروف عربية » . وبهده الطريقة نفسها مع 
اضافات يسيرة كتبت خمسة كتب صغيرة للقراءة بمدارس حنوب السسودان بلغات 
Wall‏ والزاندی والباری والمورو I Wy‏ وطبعت بمكتبى النشر بالخرطوم وجوبا 
فيما بين عامى ۱۹۵۸ و ۱۹٦۰‏ 


۳۱ 


(۲) علامة خاصة بالضمة ال وهی ( = © ) وتوضع فوق ا حرف ء وتنطق کا Gh‏ 
ال ALK Go‏ اللاتينية . و إذا مدت هذه المركة أتبعناها الواو كا فى : 
میدوب 4 الد اشر 4 ارت 4 سور 
)۳( اجيم ذات النتطتین (ح) ؛ وهدذه برمز ما a‏ الشديدة غير العطشة » 
ll‏ وفة ah‏ القاهرية » وتدط ق Ghul‏ صوت ال 8 فى AVL‏ رة : 80 . 


ومثالها : مويه . 


٤ )‏ ( النون ls‏ الشديدة غير المطشة ) نیح ( ؛ وتنطق & تنطق ال ng‏ الوحودة 
مثلا فى اللفظة الا حلزنة singer‏ » ومثالها : 


7 e ¢ 


رونحه » دونحه » د تح اه ۱ 
آما الطريقة التی انبعت للدلالة على هذه الاغراض ف الاسخة التی کنبها 
یرون G‏ والتی لا ندر ی هل هى من عمله أو من عمل التو سی فهى أن مجموعة 
الكلمات الأولى Wey‏ — وکلھا تنطی بالامالة سے گنت على النحو التالی 


ر orem ۳ 6 on aor‏ سے سے ھ 
کو بيه تار نیه — وت کر و — sb‏ صلیح ہہ مزهبيب 


شین 
ولیس فى كتابة هذه الکلمات هکذا شىء من الدقة لأنها تدعو الى اللبس . 
وأما المجموعة الثانية من الكلمات س وكلها ننطق بالضمة المالة س ag‏ 


كيت phe‏ 
میدوب — الد ادو سے الشعاؤب س شور 


وكتابتها على هذا النحو مدعاة للبس كذلك . 
وف النسخة رمز العاف ols‏ النقط الثلاث . وقد لاحظنا أن مدا الرمز 
(۲,۱) القصود هنا نطق اللعظين فى العامية لا فى الفصحی ء وهو نطقهما بامالة 


۳۲ 


استعمل للدلالة على صوت الچیم الشديدة غير العطشة (ج) » كما استعمل Last‏ 
للدلالة على صوت النون مع الچیم الشديدة ) نچ ) الذی ينطق كما تنطق 
(ng) 1‏ فی الكلمة الا نحلیز singer ) 4y‏ ( 64 فا ثرا اعمال وعين من الرموز 
منعا للبس . 
* و د 

ثم ان هناك مجموعة من الكلمات وردت ف النسخة مكتوبة بالقاف ونود أن 
نلفت النظر ال نطق هذه القاف التی وردت قف مثل الكلمات : باقرمه و برقو 
وقرلى وغيرها . فان هذه القاف لا Gas‏ على النحو Gas GM!‏ به فى العرسة 
الفصحى Lily‏ تنطق كما تنطق الجيم الشديدة غير المعطشة أو كما ينطق صوت 
ال (g)‏ ف الكلمة الا تحلیز (go) 4s‏ . وهده الطر day‏ التى انعها التونسى للدلالة 
ود ضيف الله المنوق عام ۱۳۳ ها سب آی قبل ST‏ من قرن و صف قرن - فى 
کتابه الم وف « طيقات ود ضيف الله ف أولياء وصالحين وعلماء وشععراء 
السودان » » وهی کذلك التى لا رال السودانیون Lg gad‏ حتی الیوم 
اذ بکتبون مثلا : فراند هوتل » وقاقارین » بالقاف . 

ولا بأس من ابراد طائفة من هذه الکلمات لتکون تذكرة للقاریء حين بطلع 
عليها فى نایا الکتات وتلك هی : 

ve رمه‎ 5 0 9 ٤ yee ۶ 

اب درق ء ادفن » باقرمه » ر قدء برقو » بيقو » ترقنك GAP‏ دار فنترو » 
دار قمر » دفره » دقله ؛ دمروفه » دنقار » دود بنقا » الرأزيقات » الشايفيّة » 


صقا »فلاقنه» قاقنابئى ء فاقو > قدای ‏ قطئّةع فو با oS LA‏ متقال . 
و و مأ 3 | ee‏ ۳ 


۲۳ 


ملاحق اتکتاب : 


رآینا من الناسب اکمالا للفائدة النشودة من نشر هذا الکتاب اضافة 
كلاثة من الملاحق اليه 


الملحق الأول : وعنوانه « الأمير أبو مدین این سلطان دارفور 6 ومشروع 
الحملة المصرية على دارفور سنة ۱۸:۳ م » ٩‏ » کنبه الدكتور پیںون فى كتاب 
Darfour‏ عه Voyage‏ تقلا عن الأمير أبى مدين نفسه أثناء اقامته فى مصر من 
سئة ۳۰م الى سنة ۱۸۵۳ : . وهذا اللحق وثيقة ناريخية هامة انفرد يرون 
بتسجيلها » وهی تلقی كثيرا من الضوء على تاریخ الأمير أبى مدين » وعلى علاقة 
مصر ىف النصف الأول من القرن التاسع pte‏ بسلطنة دارفور » قبل دخولها 
تحت الادارة المصرية فى السودان . 

أما الملحق الثانى الذى عنوانه « تاریخ سلطنة دارفور منذ آول نشآتها الى 
الفضوح المصرى » فنقلناه من كتاب : « تاريخ السودان القديم والحديث 
وجغرافيته » » تاليف : نعوم شقیر . وتناول فيه cA Gli‏ شرح آصول هذه 
السلطنة الاسلامية السودائة وتاریخها . واستمد نعوم شقير مادته من الشيخ 
الطیب محمدین آحد علماء دارفور اللاجئين الى مصر آواخر القرن التاسع عشر . 
وأورد المؤلف فى هذا اللحق تراجم للسلاطین السابقين للسلطان محمد تيراب » 
وهم السلاطين الذين لم يرد لهم ذكر فى كتاب : تشحيذ الأذهان . فهو لهذا 
بحتوی على Sale‏ تاريخية » تضیف كثيرا الى ما آورده التوشی فى کنابه » وذلك 
فضلا عن آنه نتيح للباحث فرصة المقارنة وترجيح رأى على AT‏ . وليس فى 


. مصطفی مسعد بترجمة هذا الفصل الخاص بأبى مدين‎ ld )١( 


تی 


نقل هذا اللحق من کتاب مطبوع ما بقلل من قیمته ؛ ولکن المکس هو الصحیح ؛ 
فكتاب شقير غدا من الکتب النادرة التی يصعب الحصول عليها . 

ولدينا ملحق ثالث من نوع جدید » بحتوى على ثلاثة أقسام ۱ : 

الأول : معجم عربی -- فوراوى ؛ مترجم عن ا معجم الفرنسی س الهوراوی » 
الذی جمعه السیو چومار وآودعه المقدمة التى كشها للثرجمة الفرنسية Voyage‏ 
au Darfour‏ . 

والثانی : آلفاظ عربية — فوراوية ‏ رونجاوية ؛ وهذه أيضا مترجمة عن 
الألفاظ الفرنسية ‏ الفوراوية - الرونجاوية » وتشمل الألفاظ التی جمعها 
جومار بنفسه والتی Lda‏ عن التوسى yes‏ براون » وقد آودعها القدمة كذلك . 

Li‏ القسم الثالث‌فیحتوی على BUT‏ وعبارات عربية فوراوية جمعناهامشافهة 
عن أهل حبل مرة أثناء الرحلة التى قمنا بها الى دارفور فى شتاء عام ۱ء 

وهذه الأقسام الثلائة من المعجم مكتوبة على الطريقة التى سبق شرحها 
فى صفحة ۲۱ . 

وللقسمين الأول والثائى من هذا اللحق قيمة لغوية اذ أن مادتهما اللغوية 
جمعت قبل ST‏ من قرن ونصف قرن عندما بدا علماء آوربا پھتمون بدراسة 
اللغات الافریقیة فى قلب افریقیا ويسجلون مفرداتها ويستنبطون القواعد 
التحوية لها . 

وآما ما جمعناه أثناء الرحلة فكان شصد المقارنة بين بعض المفردات التى 
كانت ضمن ثروة هذه اللغة 1 نذاك ونظائرها فى لغة الفور اليوم . 

* بل وت 


ومما آضفناه الى الکتاب كذلك عدد من الصور والاشکال والخرائط . 


)\( قرام خليل عساكر باعداد ما ورد 3 هذا الملحق بأقسسامه الثلاثة ؛ من 
ترجمة وجمع و ترتیب . 


Yo 


۳۹ 


فهناك صورة للمولف فى آول الكتاب وهذه آخذناها من الترجمة الفرنسية 
لرحلة الق لف الى وادای وعنو انها | Voyage au Ouaday‏ 

و هنال كذلك صورة للأمير رن مدین و ضعت أمام صفحة ver‏ وأخرى 
للمو جيه ) ص ۱۹۰ ( و هاتان OWS Als‏ من | doo‏ الفر نسية Voyage au DarfouT‏ 
التی أخذنا منها Lat‏ خربطة سلطنة دارفور والدونة الوسيقية بعد تقلهما 
الى العربية . 

آما خر Abs‏ دار فور وحیرانها 6 وخر dls‏ مد بر ده دارفور فشد آخد تاهما 
محلة السودان فى مذکرات ومدونات (SNR)‏ 


وه 


Jade bls‏ سلاطين دارفور بصفحة EVA‏ فقد اعتمدنا فى ترتیبه على 
ما ورد ش المتن فضلا عما ورد من تفصيلات فى مادة : «دارفور» فى داثرة المعارف 
الاسلامية » وق نعوم شقير ( تاريخ السودان ) » وبذلك استطعنا أن نضيف 
أسماء سلاطين وآمراء غير واردة فى زامباور ( الترجمة العربية ج ١‏ ص 1١١‏ ) . 

me تی‎ 

وعندما UT,‏ العمل فى تحقيق هذا الكتاب واعداده للطبع » رأينا من 
الضرورى أن تقوم برحلة الى مدپربة دارفور وجبل مرة بها » وتهيآت للرحلة 
أسبابها حين قمنا مع فريق من زملاثنا آساتدة كلية الآداب بفرع جامعة القاهرة 
بالخرطوم » ومعنا طلاب السنة الرابعة من قسم اللغة العربية » برحلة علمية ف 
دسمبر سئة ۱۹۰۱ » استطعنا أن نجمع أثناءها ذخيرة لغوية وأدبية وتاريخية 
واجتماعية ء آفادتنا فى تحقیق على الطبيعة لما ورد فيه من روابات تاريخية » 
ومصطلحات ادارية ء وألفاظ وعبارات وآ اشید باللغة الفوراوية . 

و بر جع الفضل فى تبسير مهمتنا الى السيد اللواء حمد النيل ضيف الله SEG‏ 
المنطقة الغربية سابقا » ورئیس آرکان حرب الجیش السودانی . وكان ممن 
اتصلنا بهم و ققلنا عنهم من آبناء جبل مرا : الشرتای منصور شرتای بلدة 


كاس 6 والشیخ سیف الدین عمده eo‏ 6 ثم الأمير سلیمان ابن السلطان على 
ديثار » ومحمد الحتة من أعيان الفاشر . 

و نود أن نختنم هنا برجاء ال کل قارىء کریم أن بمدنا دمأ عساه شراء‌ی له 
من ملاحظات ساعد نا علی اسشفاء ما هناك من مواضع تستآهل اعادة النظر ف 
اخراج الكتاب 4 لا سما وآن هناك تشکبرا ف اخراج کتاب 22 رحلة وادای © 6 
وهو الکتاب الثانی من رحلات التوسی » وتأمل أن بمدنا القارىء ہما یکون 
لد ره من معلومات لمیر الطرق الى العمل J‏ هذا الکتاب sll‏ ۱ 

الحفقان 
خلیل محمود عساكر و مضطفى محمد مسعد 


العاقل” E‏ م رات یلام 


۳۷ 


تصدیر » بقلم المحققين 0۱۱۱۱9720 
فهر س الکتات وو a GR‏ مس ans‏ می ہک ا 
الراجع لط A‏ ید Ae,‏ و ی Skt.‏ 


ارم 
وفیها ثلائة ابواب : 
الباب الأول : 
فى السیب الباعث لرحلة التونسی لبلاد السودان 
الباب الشانی : 
الرحلة من الفسطاط ال دارنور 
الباب الثالث : 


Crit) رر‎ aaa an 


فى ذكر نبذة من سيرة السلطان عبد الرحمن اللقب بالرشید » 
وأول أمره وولايته ووفاته 


اد 
وفيه UW‏ أبواب : 
البساب الأول : 
وفيه خمسة فصول 


الفصل الاول : فی صفة دارفور سو حم 5 
الفصل الثانی . : فى عوائد ملوك الفور ی گنه 91 
الفصل الثالث : فى مناصب ملوك الفور eal‏ یی 


یں 


ار 


woken 


اللضل ارا بی کت سس ae ON‏ 0 
الفصل الخامس : فی ملاس ملوك الفود .... 0270 


الباب النسانی : 
وفیه فصلان : 
الفصل الأول : فى اصطلاح تزویج الفود ا 
الفصل الشانى : فى الخصیان المعروفين فى مصر بالطواشية 
الباب الثالث : 
وفيه فصلان > 


الفصل الأول : فى أمراض السودان وا ماکولات وصحة الاقالیم 


والصيد وبعض الحیوانات کان “sat,‏ سے 
الفصل الثانی :فی معاملة اهل دارفور Salis —aek‏ وہ es,‏ 
الخضاتمة 
باب : 


الرمل » ویر ذبك مرا من ہک ee‏ 


کٹ ا ص موم موه 


ملحق رقم (۱) : ۱ 
الأمير آبو مدين : مترجم عن ملحق باللغة الفرنسسیة ء بقلم : 


ae كوا‎ ut scat +۳۶٦ برون مترجم الکتاب‎ 


ملحق رقم (۲) : 
تاريخ سلطنة دارفور . منقول من کتاب : تاريخ السودان القدیم 
والحديث وجغرافیتبه . لنعوم شقير ہی شاه مقرو نت 


ملحق رقم (۲) : 


معجم عربی = فوراوی ۰ مترجم عن معجم فرنسی - فبوراوی 


جمعه : جومار . 


ألفاظ عربية — قوراوية ‏ روتجاو نا ... 


۰ لفات وعبارات عربية Par‏ قوراوية 


۸ 
۳۹۹ 


رحن 


۸ 
A 


SLs‏ الکتاب 


فهرس باسماء الاعلام والبلاد والأماكن 
مصطلحات الوظائف والرتب والألقساب بس ا ها 

العملة وأنواع الضرائب » والادوات المنزلية وغيرها ء واللابس » والحل ء 
وأنواع الطیب soi‏ 
النجات والاشجار ء والاطعمة والاشربة ء وفصول السنة وشهورها 


eos 


sii: zis ele! Asis Sid sive dash: suit, “ana bats الأمر اض‎ 
السساکن والبانی وأقسامها‎ 


أنواع الر قتص رس تا ری aT SA AS‏ ساٹ جاک عو 


السحر وضرب HOTT‏ س سے سم 9-70 


مین کک ص ‏ ویو موی نموه 


ار لي ويي ا لي ا موی Tit) PC CT‏ ا موف یم 


۳١ 


الصور والاشکال والخرائط والدونات الوسیقية 


سسففروك ود رم تا hans,‏ ی نمی sada: Monee.‏ تا 
جدول Cre‏ كيفية دار الفور or‏ منازل القبائل والأعراب المحتفين بها 
كرا بيج من tod!‏ 


دنقسسار » أى : طبل عظيم من خشب ا ا Stent‏ >‘ ل لك 
ريش ء وهی مروحة كبيرة من ریش النعام وآ اوہ وہ وت امامت 


هيئة دیوان السسسبطان لكر و وس کوھت وھ رات مه 
صفة دخول السلطان بعد العرض العامة ور ی ےن 
قرعة جافة فيها بعضر ۔حصعاء wey‏ ستعمل آلة مو سيقية 


onek‏ یم تیم 


تكجل ٠‏ أى : دربکة ۸+820 
عصابة پلبسها الوجیه على رأسه نٹ مرا کس حا نٹ مد 
عصا معوج آعلاها تكون ب ا aes‏ و و 
صورة dam Ml‏ ۳ سط Sooke,‏ و کہ و تھی ا 
خشبة بآخرھا شعبتان ء تستعمل فی بناء اللقدابة 0+ 
حمر على شكل سطور متقابلة يدخلون فی کل حفرة خشبة ےد 
مربع مستطیل فى وسطه مربعات يوضع فوق البلدایات San det‏ 
ديو ان السلطان » وبه محل Sle‏ ء مركزه أعلى من جانبیه لجلوس السلطان 
سس کناية یہ رد اه را GR.‏ ی Se! Ath‏ 
تکلتی eae‏ ی مس وت نمی رہ EES‏ مر sain’‏ 


تیاب ا وبیضاء » یکسو بها السلطان أعلى سکاتیه وتکالیه 
ol sel‏ مربطة بالقد ء على هيئة شباك » تستعمل آبوابا لوريدايا 
صفة دار السلطان ( خربطة ) 


خزام حلقی E‏ - شف ° (Ae Gifs.‏ علق abe‏ کہ رما 

خزام شب وکی هیک نت شور مو وت تھا 
عقد یفرعبل ۶00 0 
عقد باربعة فروع ie‏ سے ی ات هس 
jake‏ ار وھ جر من Soke‏ نصا Leal Mot‏ موا میں “ae.‏ 
لداى يوضع قریبا من جبهة ا مرأة ويشبك فی شعرها 7-0 
آلة لقطع زائدة كلسان العصفور عند أصل لسان الطفل و Sanat‏ ےا 


yy 


۹ھ 


بش 


wasn.‏ موی الهقديويه ‏ 01ہ 


7 roan 


eer eee 


TT teens 


terse کک‎ E o 


و ogre‏ موه 


٥0‏ -‪پ+آ'پ+>+ موه 


oon‏ تبیہ یم 


۷ ١١+ + +0 go onan 


مع یی مه 


العنبة الخارجة ای ا حا 


اود ۔ موه نے مہ 


القبض الخارج Bibs‏ سا تحت نت 


merase موی موی‎ oN 


س 9 و بب بی س20 


Cr ooo one 


aaa e enon‏ عم 


او ا 


ہر ولت الکتاب 


صورة الأمير آبی مین 
حدول سلاطين دارفود 


خر بط سلطنة دارفور 
خريطة دارفور وجبرانها 
خريطة مديرية دارفود 


یہ 
یٹ 


ro لوردو‎ 


مدونة موسيقية » لبعض GUY‏ الفوراوية 
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یٹ 


eens 


Sore 


ھ٥٠‎ 


بن“ 


ee 


رت 


نمی 


رت 


مم“ 


یم 


ene 


سی 


بیو 


٠ 


۰ھ 


مه 


ہہ 


ene 


00000 


تن 


+0 ۱ ٣ب٣‎ 


erne‏ یم 


یہ می 


پ ‏ ٌٔٗ,,6۱,ٔ‪+5' 9 وورفعيق 


جح لیے لیم 


مہ ا ینیم 


7  , ““ “4 0 


9٤+‏ ہہ ٹون 

بی نم 
یی 

یی یم 

eens 


یر 


gene‏ بے یم 


۳۳ 


المراجسع 0( 


أولا : المراجع العربيية 


ابن بطوطة ر أبو عبد الله محمد بن عبيد الله ء ت ۷۷۹ ف ۱۳۷۷ م) : 
تحفة النظار فى غرائب الامصار وعجائب الاسفار ء جزءان - مصر ۱۹۳۸ م ٠‏ 
ابن خلدون ( عبد الرحمن بن محمد ء ت ۸۰۸ ه س ۵۱۵۰۵ ) : 
العبر وديوان البتدا والخبر , ۷ أجزاء » مصر ۱۲۸٤‏ ف * 
ابن منظور ( جمال الدين محمد بن مكرم ) : 
لسان العرب أبو الفدا . 
ابو الفدا (اسماعيل بن على بن مود بن شاهنشاه بن آبوب ء ت ۷۳۲ ص د ۱۳۳۲ م)؛ 
جغرافيته ٠‏ نشر رينو ودی سلان » باریس ١81٠‏ م ٠‏ 
احمد کاتب الشونة : 
مخطوطة كاتب الشونة فى تاريخ السلطنة السنارية والادارة المصريه ۰ تحقيق 
الشاطر بوصیل عبد الجليل ء مراجعة الدكتور محمد مصطفى زيادة ء طبع ادارة 
(احياء التراث )القاهرة ١951١‏ م ۰ 
الادریسی ( ابو عبد الله محمد بن محمد بن عبد الله بن أدريس ) : 
صفة المغرب وارض السودان ومصر والاندلس ء ماخوذة من كتاب نزهة الشتاق 


فى اختراق GUT‏ » نشر دوزی ودی خويه ؛ لیدن ٦‏ م۰ 


3 


)١(‏ تتضمن هذه القائمة المراجع الواردة فى حواشى الكناب ؛ كما تتضمن 
ما أمكن جمعه من المراجع المتعلقة باقليم دارفور ليستعين بها الباحث علی دراسة 
هذا الاقلیم . 


۳۵ 


بوصیل ( الشاطر ) : 


معالم تاريخ سودان وادی الیل ء القاهرة ۱۹۵۵ ء 


حسن محمود ( الدكتور ) ۰ 
الاسلام والثقافة العربية فى افريقيا » طبعة VANE oN ASU‏ ۰ 
شبيكة ( الدكتور مکی ) : 
السودان فى قرن ‘ القاهرة ۱:۷ م 
شقير ( نعوم ) : 
تاریخ السودان القدم والحدیث وجغرافيته . ۲ آجزاء فى مجلد واحد » 
القاهرة ۱۹۰۶ م۰ 
الشبال ( الدکنور حمال الدین ) : 
دكتور رون والشبخان محمد عياد الطنطاوی ومحمد بن عمر التوسی » مجلة 
كلية الآداب ‏ حامعة الاسكندرية » الجلد الثانی ۱۹6 » ص ۲۲۱ . 
عابدین ( الدکتور عبد الجید ) : 
)1( تاريخ النقافة العربية فی السودان 7 القاهرة ۷۱۹۰۳۲ م 
(پ) دراسات سودانية , الخرطوم ۱۹۵۷ ٠‏ 
عبد المجيد ( الدکتور عبد العزيز آمین ) : 
)١(‏ التربية فى السودان ٠‏ 
(ب) محمد بن عمر التوسى — القاهرة ٠ ۱۹۵٦‏ 
عساكر ( الدکتور خلیل ) : 
طريقة لکتابة نصوص اللهجات dy jad)‏ الحديشة بحروت عربية . محلة الملجمسع 
اللفوى » العدد A‏ » سئة ۱۹۰۵ 
العمری ( ابن فضل الله ء ت ۷۰۲ ھ ب ١١4١‏ م) : 
(1) التعريف بالمصطلح الشريف ء مصر ۱۳۱۲ هى 
مصوره بدار الکتب المصرية » معارف ۵۵٩ dale‏ وتاریخ برقم ۰۰۰۳۵۲۱۸ 
عوض ( الدكتور محمد ) : 


۳۹ 


الثیروزابادی ( مجد الدین محمد بن یعقوب ) : 
القاموس المحيط . 
ri‏ ندی ( ابو العباس احمد ء ت ۸۹۱ ما بت ۱۱۸ م) : 


مصطفی مسعد ( ال دکتور ) : 
)١(‏ الاسلام والئوبة فى العصور الوسطی - القاهرة ۱۹1۰ . 
(ب) سلطنة دارفور س تاریخها وبعض مظاهر حضارتها - مجلة الجمعية 
pall‏ & للدراسات التاريخية ( العدد ١١‏ )سنه ۱۹٦۳‏ ۰ 
الفر پزی ر نقی الدين آحمد ء ت ۸4۵ ه- ١٤٤١‏ م) : 
( 1 ) الواعظ والاعتباد بذکر الخطط والآثار ؛ جزءان بولاق ۱۲۷۰ ف ٠‏ 
(ب) السلوك لعرفة دول اللوك ء نشر الدگتور محمد ممصطفى زيادة من 
سنة ۱۹۳۶ ء لجنة التالیف والترجمة والنشر ٠‏ 
(ج) البیان والاعراپ عما بارض مصر من الاعراب » نشر الدکتور عبد المجيد 
عابدین » القاهرة ۱۹٦١‏ ۰ 
ود ضیف الله ( محمد ) : 
کتاب الطبقات فى خصوص الاولیاء والصالحین والعلماء والشعراء فى السودان؛ 
مصر ۱۹۳۰ مء 


۳۷ 
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* سم سے بم ۳۳ هه 


VAI 


7 اله على سیدنا مد » وعلى آله وسحبہ وس تسلیا كثيرا . با من سیر أقدامَ 
الأنام, بإرادته السنيّة ؛ وجعل رحلة الشتاء والصيف محكته HES‏ » محمدلك be‏ من 
تلزذ محلاوۃ الراحة بعد مرار dike‏ السفر » ونشکرك شکر من تنم بالإقامة بد IS‏ 
ارحلة والكدر » ونسألك يا مالك الأملاك » ما قدرت من سير الکوا کب 
فى الأفلاك » أن تبطل Cult‏ رحتك ورضوانك » وَل غیت صلاتك وسلامك > 
على أفضل من ارحل وأقام » وسافر من مكة إلى الشام ء سيدنا ومولانا مد » الشفيع 
بوم العَرْض فى الذنبین » الذى ات عليه : « قر" ye‏ في wil‏ م2 اروا 
كنيف کان عَاقبة اگد بین » » وعلی AT‏ الذين رحاوا من أوطانہم فى حه » 
ale,‏ (ع) الذين هاجروا للمدينة BEE‏ قریه » وسل تسلیا كثيرا . 

وبسسد : فيقول الفقير إلى رحمة ربه النان » UF‏ بن السيد عر التونسی 
ان سلمان : 

لا JWI Go,‏ لقرانة عنم العربية » ور کاسی من Vs‏ بالفنون 


A 0 ۶ A 4 7 5‏ 0 
الادبية > حتی حسبت من بی الادب وذويه » وعشيرته الى توویه » اناخ الدھر* 


۱2( سوره الا نعام ‘ 4,7 1۹ھ 


teu Ysa Und eel bac‏ کا هی تھسا 
تحصیل العلوم » وجمع المنثور منها والنظوم . 
و Galt‏ معاندة اوک کی » LE‏ بقول السلامة الصفتی ء 
من الکامل : 
هبطت تر 7 الشار دات en:‏ و فی العر فان کل“ tle‏ 
وفقهت غيرى فى الست‌اوم Ky‏ بينى وبين الال كله ale‏ 
فت اذ عقد للواه لجاهل 2 “lilly‏ عم عمائم” gill‏ 
ولا صفرت الراحة ء Sele 28 Bs‏ » ومال الال وحال SA‏ » وغار 
التبّع » ونبا الريّع » آنشدت من مقالی » على شرح حالى » شعراً من الكامل : 
ما حيلتى واذا اما ele‏ یوذی الشريف والوضیم يصون 
زم لہ حربة على Jel‏ الى بإزائه Ge‏ البسوس Ooi‏ 
فتراه ag ee or cr,‏ جاهلي 7 و oie‏ ورین 
08 وقثات بقول القائل » من الوافر : 
بیت الاس فى لفات جوع ونم الشأن بای اسکلاب 
LIS‏ تام على ae‏ وذى مم ينام على التراب 
3 ناجتتی ارز + أن أسال من بمض الناس المعُونة » فتذ ۳7 ت أن لس کل 
)1( فى الأصل : العبن بالباء » وهو تصحيف لكلمة العين التى يريد بها الذهب 
والفضة والثياب كما سيرد فى الباب النالث من القدمة ٠‏ 
(+) قرعت : خلت » وفى اللسان : قرع المكان خلا ولم يكن له غاشية يغشونه ٠‏ 
(۳) الحرب مؤنئة وقد تذکر ٠‏ 
Ce)‏ الغمر : من لم يجرب الأمور ٠‏ 
(0) القرونة : النفس ( القاموس ) ٠‏ 
۲ 


2 j eu, aes. cate Eee 
ولا كل أبيض شحمة » ور ما ریق الانسان ما وحيه ؛ ولا محظی مصده ؛‎ 3 ab sal 
وإن إراقة ماء الحياة دون راقة ماء المحيًا ء سا إذا وقم لس والنكس » وکان الطاب‎ 


من حس ؛ قال الشاعی » [من] الزحز : 
00 2 و A ge‏ 
قلع مرن وص oe‏ ومع ەسس وورد رمس 
a‏ ۳1 ص ص 
وله سح نار و سر تا عار 3 بیس دار ربع فلس 
A‏ ۶ 


7 ,4 ۳ ص 
شود قرد وف رط برد ودبغ جلد پر ہس 


سے 


A RE O ۱ ۰ 7 spe 7‏ ۲ 
0 :0-2 9 ا و 
قرو ےت وی ا برجو والا یساب مس 


ب م A‏ 5 4 مس » ۰ 9 0 
لاسما ودل وحد على بعص الاححار 4 :2 فدرة العز بز hed‏ : « کا" من كد 
o‏ ۶ ۶ وس 

عينك ؛ وعرق جبينك » و ان ضعف يقينك » اسأل الله مينك .» 
فدخات ف خدمةمن تز تفت بلطائفه صفحات الأيام ء ونارت(٣)‏ بموارفہ حول الظلام 
onda Free‏ 4 . 1 7 - 4 
ظل اللہ الظلیل عل(ه) البلاد والامصارءحامی ذمار الوسلام»ءوقامع الفحار 4 من أنام لا نام 
فی وارف امہ وإحسانه 4 وأذاقهم خلاوۃ الأمن بزحد ته وأمانه ۱ [ شعر ] من اطفیف 
مك ماد os a‏ 4 وده اسسخ لكل الوجود 
ناش العدل 6 وهو للحور طاو 4 وافف فى الاحکام عنس الحدود 
صا الفثل ادق القول واف بوفا المد Some‏ الوع ود 
ولعله هو الذی پسمی فى بعض ريف مصر بالالس ویکون غالبا من لیف ء 


وبستعمل فى ربط الدواب ٠‏ 
(۲) نارت ونورت وأنارت بمعنى ٠‏ 


کے القطم شاد واصلا ‏ م ع ابلاد وید 
تحن من ررض أمن دولته فى خفض عيش به by‏ ےدید 
| ال الك الذى محتبی عر سح أوصافه الملا يلود 
أنت مرس حصن aes‏ آمان مرن عیون العدا وكيد السود 
ألا وهو فا الحرمین الشريفين يحيشه المنصور » ومالات الأقطار الشامية بإبراهيمه 
البطل jill‏ المشهور » أميرٌ المؤمنين الحاج محمد على PBL‏ ول al‏ » أعلى الله سرادق 
2 دولته » 0 ate‏ یله وصولته ۱ 
وكان أول خدمتی بوظيفة واعظ فى الآلاى الثامن من الشاة » وسافرت؛ معه إلى الورة 
وکابات GEN‏ ؛ Ea‏ قبل ذلك سافرت إلى بلاد السودان » ورأیت فيها من العجائب 
eek‏ یکو ن كزهر بستان . ثم استخدمت فی مدرسة أبى زعبل اتصحیح الكتب 
ا'طبیةء کون مہا 6 بتصحیعح کتب او : 
Kay‏ على ذلك حى انت برع آهل زمانه حذاقة Jal Sol ‘ Cais‏ 
عصره صناعة (Ley‏ معلم_ الا cu‏ « بيركون » الفرنساوی ؛ وقرأ ع“ کتاب 
« كايلة ودمنة » باللغة العر بية . ذذ ون له ےہ ما عابنته فى آسفاری من العحائب 
البميّة » ghd‏ على أن أزيّن وجه الدّفتر بإيضاح ما شاهدتّه من المجائب » وه 
ما حصل لى فى تلاك الأسفار من الغرائب 4 فامتثلت آمره لما له عل من اليد البيضا ع 
Cals Zot 0‏ » لقول صاحب « القصورة ۳26 من الوجن : 
)1( هذه عباراث تقليدية كان الکتاب پلتزمونها خضوعا لاوضاع العصر 2 حتى لقد 
بلغ من البالغة فیها أن سمی ( محمد على ) « آمبر المؤمنين » ! 


(؟) هو أبو بكر محمد بن الحسن بن عقاهية الأزدى المعروف بابن دريد * عاش 
فى فارس فى بلاط وا ی نیسابور عبد الله محمد بن ميكال وابنه اسماعيل » ہے 


a ۰‏ - 5 ۳ 
ما ار ديت بده نکی نيا سان وى 
be . 4 Pe‏ ۶ - 
فشرعت فى إبراز فرائدها من صدف الاذهان » وكشف ححاب خر انئدها اسان 
إلى العيان » وفعمت لذللك من النوادر ما معته من الثقات » أو atl‏ من الكتب على 
۱ 94 2 4 3 
سبیل الاستطراد امناسبات » لاسکون هذه الرحلة روضة بانعة الازهار » لمن تأمل فما » 
وحديقة دانية Wl‏ » لمن تصفح معانیہا ؛ ول آل Ube‏ إيضاح معانيبا لمتأمّلين ے 
ول أتعمق فی غريب اللغة یسمل فهمها على السامعين ۔ 
کو # م ise . wm,‏ 4 0 5 
Yas yy‏ على معدمه وم‌صد وخاعة é‏ وی کل تیا ازات ؟ يعم من الفهرسه 4 
ويا : « تشحيذ الأذهان 3 ۷( بسيرة بلاد العرب ا « . “ily‏ تال أن 
م fv‏ 
ينشر علمها de‏ القبول » ويقسبا شر حاسد يطعن فما فیہا من القول » 
G‏ من عائب قولاً Cae‏ وآفتہ من الذهرن el‏ 
0 ع م د , 0 7 Jo‏ 3 
على oT‏ وان أنقنتہا وهذبتها » وفى أحسن قالب سبکتہا » لا أقول نها عار ية 
و ره " ال اک 
عن الخلل ء بريئة 7" عن GY » DH‏ ما آنا بش من الانسان » محل للخطأ والژلل 
واللسیان . لكن انا آنموذ من FP‏ برمتھا ہمین Ault‏ ء ويندد بأنها من اطرافات عند 
کل احد . 
= و کب فى مدحهما قصيدنه المشهورة 2 القصورة « ومطلعها - 
ياظبية آشبه شىء بالا ترعى الخزامی بين آشجار النقا 
وانقع فى أكثر من مائتين وخمسين بیتا » ولها عدة شروح ٠‏ وتوفی ابن دربد 
السودان التی نسكنها القبائل العربية » وآن القصود ببلاد السودان فى هذا 
العنوان كذلك اقلیم دارفور * 
اھ ادص 


وهب قلت هذا الصبح لل یس ge Po pha‏ الضیاء ؟ 
فرح الله امرأ SG GL‏ فستره » وشاهد ال فجبرہ . 

اق د عيبا قن “SEE‏ يكاين لاع ئا 

ne 4 ٦‏ كل من جعت یب" و 


)1( فی الا + اجن الماماون ٠‏ 


٦ 


mA ad 


eee 


Bx) 


قلعت لاعت لزعق OU‏ نات 


کال رای ماس aie ye‏ امت کسی اد اما وس 
وکیلا من طرف سلطان الغرب الولی الا كل ء اللاك الظفر العادل » الرحوم الشریف 
تمد HP gad‏ فاجتمع له بذللك مال جزیل » حتی‌صار من‌آغنی (A) Jal‏ زمانه. ولا مات 
see‏ من الولد ثلاث بنین ؟ فندازعوا تراث أيهم » و باعوا دارم الت كانت 
یئ 4 وسكن كل مهم على ees‏ ا وروحته . 

فاتفق أن أبامكان من أهل ال ؛ جيد انلط ¢ بنسخ السکتاب فیدیعہ بضعف ما يبيع 
به غبره » وكان يعرف صباغة الثياب بالا لوان » فكان أرفه إخوته معاشا » وأحسنہم 


ارتياشا 4 فاتفق له أنه اشتاق ارو بة cass‏ اطرام 4 وزيارة قير ثليه عليه ااسلام ¢ فباع ue‏ 


(١ )‏ ترجم برون هذا اللفظ الى Hosny‏ انظر ؛ 2.9 Voyage au Darfour,‏ 
) 6 في الأصل تاو یهم 


عتار ن له وتآهب الس واشتری معه أحرمة وطرایش + وأعطاه الناس آموالا کٹ 
يتجر للم فہاء لما يعامون من صدقه وأمانته » حت أنه وسق من السفينة GE‏ عظما . 
وحين توحه ود ءه اا حتی وصل إلى السفینة » rag‏ وأقلعت مهم :در 
طيبة . ثم اختلفت الرياح على السفينة » حتى آنہم ہے 8 غير طریقهم : وذلاك 
أنہم جاءوا على طريق رودس(؟ . و بها ثم آمتون مطملنون"؟ » إذ ُب علیہم قاصف 
رح « وکانوا SIS SL‏ انب روذس » فتلاطمت عام آمواج الجر هید ل Seal‏ 
بالك غل حد قول الشاعر . شعر من البسیط : 
حتت ظنك Fete TLL ye HL, nile a ANY‏ 
وساانك dul‏ واغتررت با وعند صفو اليالى محداث FON‏ 
)8( وكان بسفينتهم سال ء فلما تلاطمت عليها الأمواج » وسطت علاطو 
الماح » تملل ترکیما » وفسد UF‏ ء وتفرّقت أجزاؤها » وانفصات أفلاذها ء وغرق 
من فیہا » ول ينج إلا لقلیل من را کییہا . 
وکان من تا منهم 0 ارين ا ا الد کون 
Sallis]‏ 
إذا سلمت هام ارجال من الرّدَى فا الال الا مثل” قص الاظافر 


A ۲ 2‏ 1 5 3 03 ۲ 
فكث 3 رودس مدة ء ونفعه فيها OGL‏ کان فى وسطه » فيه نمض ذهب » 


* كتبت رودس هكذا بضم الدال فى الاصل‎ )١( 
٠ فى الاصل : آمنين مطمئنين‎ )۲( 

(۳) فی القاموس : سطا عليه وبه قهره بالبطش ٠‏ 
)٤(‏ الهميان : وعاء للدراهم ( القاموس ) 


4 


فكان ينفق منه مدة إقامته . شم اشاری راذا ور کب فی سفينة A‏ تفر اسکندرية ‏ کان 
ذلك إبان اليج » والذهاب إلى لعج والح ” » فتوجه فى الحال » من غير SOL‏ » إلى 
تلك البقاع » و 1 مأموله قد ما استطاع » وکان لسان حاله يقول » قبل باوغ المأمول » 
من اارمّل : 
ار الایام ہوم یل لی هذه aie‏ هذى ااسکتب 
همه روضة اة لن شد a‏ فاشر بوا 
والیاه 3 » هذی 6 بدل عن اطاء . 
ولا gt‏ ۶7 وجب عليه 4 ول بزيارة abl‏ وصاحبیه 4 فا دن Agta‏ ؛ وفاء 
إلى سکینته » وافنسكر فى ضياع ماله ء itty‏ حاله » وافتضح من(۱۰) دخوله إلى تونس 
ذا لم وفاقة » بعد أ نكان ذا يسر وإفاقة . وكيف يصبر بعد الرفاهية على aby she SIC‏ 
على هذه JULI‏ أهل dl‏ ! 
ولا eT‏ نيا قن حدث ¢ أنشد على وجه الد لا العنث 4 من الطويل : 
ات قو رای ee Ge‏ كما هالا أو آموت: شرا 
فات تلفت تسى فله Led,‏ وان سامت کان ارجوع OS‏ 
ومن الام أنه سيل على المرء ان بعش فی لعب ولصب وکد 4( ف باد 
لا ببرفه فيه أحد » خصوصآ فی هذا الزمن الذى یکم به البپودي لاله » وان 
شرف لفقره وسوء حاله » ورحم الله القائل » من السکامل : 


eel العج : رفع الصوت بالتلبية « والثج : صب الدم وسیلان دماء الهدی آی‎ ee 
٠ ) اللسان‎ y وفی الحديث : أفضل الحج » العج والثج‎ 
٠ بالمدينة‎ Ge في الاصل : الزرقاء بالهمزة » وهي‎ )۲( 


إشدو الفقیرٌ وکل؛ شىء ضِده والأرض عق دونه أنوابها 
وتراه Wp de‏ وليس He‏ ويرى العداوة لا يرى el‏ 
عق ال کاب ادا رات 15 رو .مات انهه وس کت el‏ 
وا اه ار سا ل کاڈ انت 
ولذا قال الامام على كرم اللہ وجه : الفقر داه لا دواء له » إن أذعشه فضحى > 


۶ ۶ 


پت قتلنى . وقد قیل : إذا افتفر الانسان خوّنه من کال ely » dia,‏ 
Stall 0‏ من كان حسنه رام من (۱۱) کان يقر به » 7 من كان ee‏ 
قر ونم اَم 
إن SW‏ مان فلا Dooly “Le‏ ون a‏ فكل الناس خلای 
وليت الانسان إذا افنقر ء يترك هو وشأنه ولا تفر » لا والله بل یکذب 
فى القال وإ ن کان Wye‏ » و مان وإن لم یکن عابا . شعر من السکامل : 
من كان يلك aye‏ لمت asl tet‏ الكلام YS‏ 
وتقلم الاخوان فاستسوا له ورأيته بين الورى Wi‏ 
ولا دراه اق کیسه الاھ این او الا 
ان “eal‏ إذا تک با ہا قلوا : صدقت وما نطقت ممالا 
و ذا الفثقير أصاب قالوا و + أخطأت باهذا وقلت Vis‏ 


(۱) کذا ء وهو تعبیر عامی بدل : آساء به ء وقد دآب المؤلف على هذا الاستعسال 
فى جميع SEN‏ ٭ 
(vy)‏ فى الاصل : اسو 


۱۰ 


إن اللرام فی الواطرن. كلها تكسو ارجال مهابة وج ال 
فهى”" اسان لمن SLT‏ فصاحة ومح ODL‏ لن آراد قتالا 
وإذا كان كذلك فالوت خير لذوى الأحساب ؛ من أن تلصق أيديهم بالتراب . 
رودن عرو الام 
الوت: من الین من آن يعيش سر مال 
والوت خر لاسکر ي م من التضرّع والسوال 
ولا do‏ الب » صلى الله عليه وسل » أن الفقير يبان بعد (۱۳) الا کرام » ويذل 
بعد العز والاحترام » قال : أ كرموا عز یز قوم ذل » ونم وم افتقر » . لکن 
كلاذك في ما Vb fe‏ اللکتاب » وقدّرّه فى ade‏ المزيز الوهاب . وإلا فک 
من فقير أسعفته الأقدار » وک من غنى أصبح لا اث رہم دینار ! 
ومن ذلك ما شك : أن الوزم اللی کان ف أول آمره شير » لا فلك 
لمن ٤‏ واتفق أنه سافر راجلا من بفداد إلى مكة فى قافلة » وقد أضر به ابلوع » 
ured,‏ المجوع » فأنشد يقول » من الوافر : 
میں يباع فأشتريه فیا الیش مالا خير فيه 


)1( رواية : وجلالا * 
(۲) فی الأصل : وهی ٠‏ 
(۲) فی الأصل : اسلاح ۰ 
63 النقير : نقرة فى ظهر النواة Lyre‏ تنبت النخلة ( اللسان ) 
(ه) كذا فى الاصل ۰ وقد داب الولف على استعمال هذه الصيغة فی آکثر من 
موضع من الکتاپ والصواب حرمه 
)1( في الأصل : موتا ۰ 
۱۱ 


ألا رم لین روح عبد Gaal‏ باوفاة على أخيه 
فسمعه أحد التحار فأعطاه Ge‏ ودرهما . 
ثم cad‏ الأحوال» فترق المهلى للوزارة » وافتقر التاجر حتی صار لا لك قوت 
يومه » و باه أن ll‏ ترق للوزارة » فذهب إليه » وكتب له فى رقعة ما صورته » 
من الوافر : 
ا2س تر ھی Ve,‏ لذ را فد یه 
أتذكر إذ تقول لضنك عیش ألا موت يباع فأشتريو 
رسلا له مع بض خدمه . lal GUS‏ بى واستعبر » وتذكر ماقد سلف » 
(۱۳) وأمر لہ بعمل وسبمائة درم رسس لااو کرات سو واه 
SG ea Jed‏ سبع عابن في کل سب ال ۳2 الآية . 
فل من ذلك أنه ينبغى | کرام من افتقر بعد غناه» وذل بعد أن بلغ فى Sul‏ منتهاه . ولذا 
نت لانسان otf, Geb‏ [ أن ] يسال فیہا الناس > فإ ن کان Soe‏ لا يسان إلا ر 
اذا وه وا متا یی امھت تو تا ال انا 
من الطویل : 
سل‌الفضل Jal‏ الفضل EGS, USS‏ ری فى الففسر ثم مولا 


3 إن الال تميل إلى صاحبه القلوب » ets‏ عليه أزرارٌ الجيوب » به تم 


* فى الأصل : فداته‎ )١( 
۰ ٠ (؟) فى الاصل : موتا‎ 
* إؤلا‎ AT سورة البقرة ء‎ )۳( 


۲ 


i : ٦ 7۳ i 
>» الدینار » حیث فال‎ cu 2 الإرادات » و تقضى جميع الحاجات . ولقد أحاد اطر ری‎ 
: من مشطور الرجز‎ 


)1( 
)۲( 
)۳( 
(؛) 


030 


x 3 


؟ ال ئ 
رم به أصفرٌ رافت صعر به 
A ۳‏ 
مأ دورة ”مع A‏ 
7٦‏ 5 مر 4# 
op ET‏ القارب OSS‏ 
7.30۰ 2 پر E‏ 
وفارنت تج شتا حطر ته 
۳ & ° 
وان Gila‏ أو توانت ape‏ 
س 1 7 4 1 ۹ 
و حتذدا ١ Bhat‏ واصرته 
مترف ولاه دامث Spur‏ 
ومكرف لو ه ald‏ سره 
wt‏ .يه ۷ 
ودر يم | aly‏ :در ته 1 
- 2 
فى CA) ww‏ 


(۱6) آسر" ol yf‏ فلانت شر نه 


wT هی ما‎ 7 act 
4) مسر‎ (ot a] ہی‎ 01 


ولا التق Clad‏ 


راقت : أعحبث ۰ 


ترامت : بعدت 


الأسرة : الخطوط التی فى الجبهة ء وعنی بها هنا النقوش التى فى الدينار ٠‏ 


of 
م‎ tod 


۲۰ د«‎ aT ee 
حواب | فاق ۳٠ئ۳ : سف رثه‎ 

MWe ١ me et es 
Ag ۶ 8 


47 صول من حوته صر‎ a) 
4 0 4 
إلى الانام خرته‎ cues 
۵ 7 کوبت‎ 
¢ ا حيدا اضتاره وھ‎ 
7 0 سم‎ 
ام به استندت امرته‎ 3 
وحبش 5 هر مته رنه‎ 
03 سي و‎ a 
”ره‎ cals وستشیط‎ 


3 سے نا آسلمته اسر نه 


وی موی أده فطر ٣ه‏ 


3 


جات قدرت 


مفردها سراد 2 وجمع الأسرة الأسارير ٠‏ 
النقرة : القطعة المذابة من الذهب والفضة ٠‏ 
)0( فى الأصل : نضرته بضم النون ٠‏ والنضرة : البهجة والحسن ٠‏ 


مغنانه : غناه و کفایته ۰ 


٠ البدرة : كيس فيه آلف أو عشرة آلاف درهم أو سبعة آلاف دینار‎ (v) 


(A 


شرته : نشاطه وحدنه ۰ 


و ای ای اف ساره ذا ار 
صر Gaye‏ 

ومصداق ذلك » أنى رأیت فی Si‏ هذه رجلا يسمى محمد اہن » وكان 
de Cote‏ پاپ پوسف بها صاحب طرابلس الغرب + وکان آعمش المینین + Oot‏ 
Qual‏ + شي دموعه » ویقل* هحوعه . ودام کذاث إلى أن Dy‏ حا کا على اقلم 
0 زان ٤ ٤‏ فبری" as‏ » ولبث رمشه » وذهب وحعه و بطل دمعه » وصار ae‏ 
عصره ) واووحه Sal‏ قطره . 

قلت : ولعل الأمراض ]ما تعتری الفقراء » لما برونه من اذل والسكنة Sly‏ 
8 » فہتمون لضیق معاشہم > وعدم ارتیاشہم > Ur ghee‏ ) أذهانهم ٤‏ ونس 
وا tally‏ لبسکذلات . نم » وان کانت له موم » لکنها من جهة آخری 
شعر من الطویل : 

زین لیا رت رکف رین رت 

ادا أدہر تکانت على ااره حسرة ‏ و ان أقبل ت كان تکشر هو مها 
لکن الغ إذا بذل الدينار» pe‏ الأوطار . 

ومن ذلك ما مکی )10( أن على Lah‏ الأول“ صاحب تونس » كان قبل 
ولا ارا بالجزائر» مستجيراً بح اکھا أن مده باکر ليأخذها من ابن عمہ حسین باشاء 


Gs‏ ضيط ا میم بالضم عن الترجمة الفر نسية 1 Voyage au Darfour,p.‏ وبساقى 
الضبط وارد فى الأصل ۰ 

)00 الانسلاق فى العين : حمرة تعتريها فتقشر ۰ وبهذا پتضح المعنى ٠‏ 

(۲) فى الاصل : كثير ٠‏ 

)+( انظر ترجمة Sle‏ فى : « الخلاصة النقية فى أمراء أفريقية » محمسد الباحی 
السعودی » ص ۱٢١‏ ۱۳۰ ۰ 


۱4 


وکان صاحب از a‏ 4 ذلك » و الأخبار ترد على حسین بأشا ذلك ‘ فکان نر إذا 
5 شا من ذلك » Lab‏ یع Le‏ يطرأ عليه من انحطاط شانه » وذهاب ملك وسلطانہ . 
فانفق أن ورد عليه خبر أقلقه وأهه » وأحزنه وأغمه » ف ركب وهو 522 الصدر > 
كثير الفکر ٠‏ وشق فى وسط ونس م وکبه ء وكان أحد وزرائه OSE‏ له بتحدث ممه 
فراه على تلك الال ء فسأله عن سبب تغیره » فأخبره بماسمع من اظهبر . فقال الوزير : 
ا ا تم بأمر لا ضل له ؟ على ألى أقول إنك ما دمت موجودا » 
لا تقوم له قائمة . والتفت عن بمينه ‏ وکان محل يسمى : سوق البلاط - فرأی ساق 
شحرة پابس کی Me‏ ض » فقال له : إن كان هذا الساق یمود شحرة col pas‏ ملك 
غل باشا تین و پصير غا کا Yule‏ وأراد يتلاك اطمتنان") صاحبه . 
فسا مرت إلا أيام قلائل » حتی جاء على باشا بجي شکثیف من الجزائر» وقسل 
حسين باشا » واستوزر الو زر الذ کور مدة حتى SE‏ له الأمور . 
gab‏ أنه ركب نوما فی موکبہ ودخل‌تونس» و [كان] الوزر )1١(‏ ال کور محاذيا له 
کا کان le‏ لحسین باشا ء bold‏ فى سيرهما حتى وصلا إلى سوق البلاط . فالتفت على Ub‏ 
فرأى ساق الشجرة GU‏ بمكانه » فقال لاوزير : إن عاد هذا الساق شجرة خضراء » بمود 
0 009 
وكات بعض آعداء الوزر ألتی إليه ذلك » فأسره فى نفسه إلى ذلك الوقت ؛ 
ثم أعرض عنه ء وم يحادثه بعد ذلك . فعل الوزير أنه مقتول لا حالة ء LL‏ يملل من أخلاق 
على باشا ء لان ہکان tin‏ کا للدماء ء حتی أن هكان يقتل على ا مفوۃ الصغيرة » فضلاعن 
مثل هذه . 


(۱) فى الاصل : اطمقنان ۰ 


وتماديا على ذلك حتی وصل | باشا إلى محل سلطنته » و إبوان او 2 فتقدم al‏ 
الو زرقبل أن يأمر فيه بأمر » وقال : ید الله مولانا ء إن ابن عمك حسين باشا حین مم 
بقدومك ود عندى Eyl‏ خبأئها فى حل لا يعرفه غیری » وأنا sie‏ أنك قاتل » 
وأخاف إن أنا مت وهی بمکانہا » لا ينتفع بها مولاى . فإن رأى سيدنا أن بر 0 
مها فلیفعل . ففرح على باشا “By‏ صدقه » وار بالتوحه ون تصحبه عشرة ا 
والحوانب فى لغة توس م لقو ا بلغة أهل مصر . وقبل توجههم » قال للحوانب : 
إن Cael Sods Kut‏ . 

فتوجهوا معه حتی وصل لداره » فأوقفهم 1 الدار؛ وصصعد لبعد الحرم 
عن الطريق فوقفوا . وحال صعوده لم يكن لہ ۸" إلا أنه قصد خزانً أمواله » فلأ منہا 
سو ماما واخذ مه ضتذوقا ضرا سی فى هرك dal‏ توس بای واوا Cad‏ 
Cal‏ . وصعد على السطح وتسور من دار أخرى » وخرج إلى الشارع وتوجه إلى دار قونصّل 
الامجلز » فدخل عليه وأخبره أنه مستحیر به ء وأعامه Bail‏ » وأعطاه الصندوق بمافيه » 
وقال4 : أريد أن تأمر بإحدى سفائنك Oe‏ بى فى هذه الساعة إلى إجلاتيرة . 
فكتب له القونصشل فى الال كتاباً إلى sol‏ قبودانانه * أن : Le‏ إلى الإتجلاتيرة 
fobs 0‏ دقيقة واحدة . وأعطاه السکناب‌وراققه بترسجانه» 
ونزلا البحرحتی وصلا إلى السفينة . فين قرأ مدير السفيئة کتاب‌القونصل oie al‏ 
وأطلق مدفعاً علامة Seal gil‏ بتوجیه . 
(۱) الحوانب » جمع : حونب ٠‏ 
( ۲) فى الأصل : « القواص » ۰ والقواص ء مفرد جمعه قواصة ۰ 
(۳) فی الاصل : پتوجه ۰ 
)٤(‏ القبودان هو القبطان فى اللهجة المصرية ٠‏ 
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alltel‏ الحوانب » فنادو! : بأقلان » انل . ققال المرم : إنہ ازل من ونث 
ضر تن هن وجمواالدا"؟ فل پروا فهها أحدا . وعلم على باشا بإفلاته » فاغتاظ 
وعرف Yl‏ حیلة و مت علیه . 
فانظر  dle)‏ الله إلى هذه القضسية ء آتری ا هذا الوزر لو م She‏ 
هذه الدنانير» أ کان يبلغ مأمته”" ؟ لا والله! بل کان Seb’‏ ویژخذ ماله ولا ینہ (۱۸) 
بشیە ء لأن الدرم والديتار إذا لم YZ‏ لم ینفعا ولا تقضی لصاحبهما حاجة ؛ بل إن كان 
Oy‏ عزل» و ان کان تاجراً اختقر . 
وف هذا gall‏ نشد شيخ مشايخنا الملامة الشيخ مد الأمير السکبیر- حين عُزل 
خورشيد باشا والى مصر YY, » BL‏ صاحب السعادة » لعدم إعطاء موتبات المسأكر 
شعرآه من مجزوء الكامل : 
مر سا تا جو ا او قوف یس 
gl‏ ما Ge‏ پا وبا حرف یف عن اس 
ولقد أجاد أو قاس المربرى فى ذم الدینار » من حيث إنه لا ينفع صاحبه إلا ذا 
فر من يده » حيث قال ء من مشطور الرجز : 


وزيا 


۰ 9 4 2ت ۰ 
وشرما فيه من GIRL‏ أن ليس the Ga‏ فى المضايق 


(۱) كذا فی الأصل ء بدل ٠‏ على الدار ٠‏ 

)1( فى الاصل : مامته ٠‏ 

(۴) فی الاصل : بانما ٠‏ 

(؛) الخلائق جمع خليقة وهی العادة والطبيعة ٠‏ 


م - ۲ ااتشحیذ ۷ 


۱ ۲ ۳ 5 ; 
إلا إذا ف byl or‏ واها أن يقذفه مس ال 00 
ومن إذا ناحاه حوی 9 قال له قول Gell‏ المادق 


۳( & 
EE 


فى وصلك لی فارق 

وفى الأمثال التونسية : إذا وضعت لداع نم البلا ast‏ . وف الأمشال 

و ۶ = م Po‏ ص 

الصرية : حبدب ماله ) حبلب ماله . ol‏ : من ردو نف لا حبيب له . 

ومن هذا القبیل حكاية وقعت بتونس وهی“ : أن الرحوم الأجد أبو ےر 
حمودة ا اگ رد الله (15)ثراه_كان له وز بر سمی وسف صاحب الطاب » ومعناه: 
٠ 7۹ 4, ۰ * ۰ ۰ ae‏ 
الیزدار » أى : الذی فى يده Gill ALI‏ تم به الاوامر . وکان وسف الذ كور قبل ذلك 

4 1 0 0 
ماوكا لقائد صفافس الستی مد الو لی ء وکان [ على جانب ] من ا جال والادب 
5 4 ہے 
والیاء » فنمی خبرّه إلى الباشا » فأرسل إلى الأول يقول له إنه قد بلغنى أن عندك 
ماوكا صفته كذا ء واسمه یوسف » فإذا وصلاث کتابی هذا ء أرسله صحبة حامله والسلام . 
چ 

فسا قرأ اتماولى الكتاب » لم بد بدا من إرساله . فاما صار فى حيازة الباشا » 
أعحبه رت وڈ كوه dubs,‏ 4 وصدفه وأمانته 3 

واتفق أن بمض الاليك اتفقوا على قتل الباشا » ودخاوا عليه وهو نام Pere‏ 
الشفرة على مذتحه » فاستغاث منہم . ولبتخت بوسفة اذكو ركان خلاص الباشا منهم 


(۱) الحالق : الجبل المرتفع ٠‏ 
Cr)‏ الوامق : المحب ٠‏ 
(۳) فی الأصل : لااری ٠‏ 
(4) فی الاصل : وهو ٠‏ 
(ه) كذا فى الاصل ٠‏ 
)٦(‏ أنظر ترجمته فى : الخلاصة Lad)‏ فى أمراء أفريقية ‏ ص ١+4‏ ۱۳۹ ۰ 
۹2 آنظر ترجمته فى : الخلاصة النقية فى آمراء أفريقية ء ص ۰-۱۳۵ ۱۳۸ i‏ 


۱۸ 


عل بده . کپ" مل راع فر رو اولایات العظيمة » 
وصارت الألوية Ge‏ على رأسه حتى صار يشار إليه بأطراف البنان . 

وكان بوسن الذ کور سعید الطالم » جيّد التديير » مظفّرا فى اطروب » ميمون 
SI‏ » سخی" الكف » يحذبُ القلوب باطفه » حتی أن الباشا جعلہ ریس على العسا کر 
البژیة فی حار بة LIS‏ » وهی محار بة وقعت ہین حاکم تونی وصاحب Ab‏ 
gate‏ صاحب (۲۰) الطابع »كانت الدائرة على أهل الجزائر . واغتنم عسكر” تونس أخبية 
الجزائرىٌ وخيله وإبله Shey‏ » وأسر من عسكر SILI‏ فى هذه الواقمة AS‏ غفير . 

ثم صار مد الجيوش البرية Lgl GA‏ وذلك حين قدم أسطول الجزائر لحاربة 
تونس «Cal‏ فكان مقما ببرج SE‏ الواد Foy‏ أمر ا یش والسفن والشوانی والس على 
الشاطیء » وکانت أ كابر توس Sb‏ إليه لقضاء le dual‏ الواد » لان زمام الأمور 
کیا ody‏ . ۱ 

وکان من de‏ مَنْ 08۷+" تمل اول اح تفت ها . لک نکان dh,‏ 
ليه وختر ٤‏ مع عدم ساوك طريقة الأدب اللاثققر بأمثاله . وکان lla Lele‏ بری 
منه ذلك و بتفافل عنه » حتی أن کار ديوانه تكلموا معه فى شأن ذلك . وذ كروا 
له أمورًا كثيرة » حتى قالوا : إنه برا إلى ان He‏ أبيه » وقد صرح بهذا مرارًا . 
فنقم ذلك عليه » ونميّل فی طريق الانتقام_منه : 


4 ~ سے ۳ ۰ 5 = مه‎ 5 ۳ aA 
ولا بزل خارج الدار كبقية الامر اء 4 أذ‎ 4 Sly فاحبر أنه بدخل داره‎ 
كذا فى الأصل ء وفى الخلاصة النقية ء ص ۱۳۷ : سراط , وهی مکان بين‎ )( 
Voyage au Darfour p. 406 تونس وقسنطینة‎ 


) ؟) حلق الواد : ميناء فى و نس 406 Voyage au Darfour p,‏ 


اله با 0 وان تربع دا ۱ فدعا pry‏ اشیّاس Jb,‏ له : oh‏ 
SHEL ol‏ بر بط بغلته فى مربط lye‏ إن بای أنه ربطها فى مربط خی بعد 
اليوم لا اومن إلا نفسّك . فقال : سما وطاعة . (v1)‏ ثم as‏ تا 
على عادته » وأخذ ate‏ البغلة وربطها كالعادة ‏ والساس کان غائباً ‏ وصمد ہو إلى 
مجلس صاحب الطابع وجلس . 

و بها هو جالس إذ جع هيمة" وصیاا ء فنظر من أحد الشبابيك فرأى بغاته 
Ey‏ ؛ وسائسه مضروبا Fully‏ ینبم من رأسه ء فانزعج وازل » فأخيره 
سائسه أن AS‏ الشكايق جاء ووجد ال مربوطة » فاطها و سان اتا 
فسمعت بذلك » فقلت لہ : ال تطلق بغلة سیدی ؟ فشتمنی وشتمك ء فرددت عليه » 
فضر بی وثرك حا ی کا تری . 

فرجع ابو إلى صاحب الطایع وهو مفضب وقال لہ : انل بلتی و يشي 
خادى cil‏ موجود ؟ فل تفت إليه » ول برد عليه Oye‏ . فزاد fey » GE‏ أن 
Galt!‏ لا يفعل مثل هذا الفعل إلا بإذن سيّده . 

قزل و ركب من ساعته » وتوجه إلى الحضرة » ودخل على الرحوم sage‏ باشا » 
وشكا له میم ماقد جرى عليه من صاحب الطابع فا أشكاه » ولا التفت إليه » 


٠ كذا‎ (1) 

)7( فى الاصل : هيضة ء ولعل الولف پقصد اللفظ العامی «هيصة» الذی آثبتناه 
فی oll‏ 

(+) من : عار الفرس GT‏ ذهب كانه منفلت ( القاموس ) ٠‏ 

٠ فی الاصل : السایس‎ (Ct) 


۳۰ 


فكاد يتما من الفیظ » ونزل من الحضرة » وتوجه لداره كتيب حزيناً » لا یدری 
ماذا یصنم . 

فاجتمع عليه بعض" abel‏ وراه على تلاك DL‏ ء فسأله عن سبب حر نه خرن 
esl‏ فلام عليه فیا صنع » لا سما فى شکواه للباشاء وقال له (vy)‏ : أما bs‏ العامة 
الطابع هو القبول » GE‏ هى السموعة ؟ آنرید أن تمادیه وتشکوه لاباشا » و يسمّع لك عليه 
دعوی ؟ 2 فعلت » وساء ما تومت » در فسك » وتلاف مرك » و الا حل بك 
ما حل" من GL‏ وأنت الذموم . أما معت قول الشاعر » من الكامل : 

وإذا Atal‏ ضادفت عبد Lill‏ تشی على سادانه کال 
فقال ال جأولى : وكيف انفروج من هذا الأمر ء و[ ما ] GIA‏ انطلاص منه ؟ 
قاللہ صاحبه : اعل أن الال إذا لم یله صاحبہ فى مثل هذا الهم كان هو [ و] حجارة 
الدار سواہ ؛ والميلة أن حتفل فى هدية سنية وتقدتها بين يدى صاحب الطاب » وتتوسل 
إليه را آحبابه عليه pee‏ انی he ‘ sai‏ البوكاب» وصالح ul‏ غدير» 
وأضرابهم ؛ وتبذل لهم من لال ما بر ضيهم و ينشطیم للشفاعة ء لأن امال لا بلب إلا ثل 
هذا الهم . ۱ 

فأخذ JIL‏ نصيحته بقبول » واحتفل فى هدية عظيمة منها : سيف لا يقوّم بال 
“لسن جوهره » Fey‏ من الماس cee‏ لا يقوم أيضا » وخنجر مرصّم ساس ویاقوت » 


i vs ۲ “ ay eset?‏ ۳ اک و کے 
وعلبة تشوق وسساعة مرصمتان" : » وعشرة ا لاف وب ve‏ وا مالا حزيلا غير 


(۱) فی الاصل : ما يحل بك ۰ 
(۲) فى الاصل : مرصعتين ٠‏ 
Ce)‏ سی الأضل مرا 


۳۱ 


هذا ؛ وتلطف حتی اجتمم بأحماب صاحب الطابع ؛ وأخبرم أنه متوشسسل بهم إليه > 
أن يتوشاوا هن العفو» و بذل لم ما (vr) » alot‏ وسائهم المدية . فأخذوها وذهبوا إلى 
صاحبهم » وأخبروه أن الجأولى جاء معتذراً يطلب عفو سعادته ؛ وأطلعوه على CRAM‏ 
وزينوا له Gel‏ الصلح » والعفی عنه » وترل الانتقام منه إلا إن عاد مثلها ۔ 

فشرهت نقلہ [ على ] الهدية ؛ وقبلها وعفاعنه » وأمرم بإحضاره » وأن يبالنوا 
فى وصدته على سلوك طريق الأدب» وأن BA‏ ما كان عليه من Vgc AS‏ بری لنفسه 
على غيره فضلاً ؛ بل يقف على قدم العبودية ء لأنه هو وأحد القواد عندنا على حل سواء » 
oly‏ عاد إلى مثلها لا ياوس إلا نفسه . 

فامتثاوا آمره وأحضر وه » C1 Ekg‏ فى cates‏ ثم آدخاوه على صاحب الطابع . 
Peer teenie‏ بالجلوس » ody‏ مجلسه » واعتنی به » ول يفاوضه فى شیء 
Lz‏ كان 

ثم إن صاحب الطابع کتب إلى مخدومہ الباشاء adel,‏ عاوقم ۶ھ ۶ و 
وأن ال جأولى استرضاه بهدية » وأنه رضی عنه » وأرسل المدية حبة الكتاب . 

فما وصله الكتاب قرأه » وأحضر ا دبة ونظرها » ثم ردّها إليه » وکتب 
4 ما صورته : قد MUS bah‏ > وفهمنا ما انطوی عليه » ووقمت منا اد أحسرت 
موق » لکنا [EL]‏ رأينا کل ما فيها بصلح لك WY‏ ء فقد رددناها عليك ء وسانحناك 
فا لأنك شاب ونحب الزينة » ونحن بمعزل (ve)‏ عن ذلك . وأما العشرة آلاف 


[حبوب] فاصرفها فى Paw‏ العسكر . وقد رضينا عن LAL‏ ارضاك عنه والسلام ۱ 


(۱) فی الأصل : بالغوه ٠‏ 


۲۲ 


ولا كان من الغد دخل المأولى على الباشا » eb‏ 


ملقاہ 97 3.۰ راضاف 
له عملاً على ما بیدہ من الأعمال 4 وصار فى أحسن حال ۰ 

dat ol at. هين الاعتبار‎ ed! الہ - نی هذه‎ de, ب‎ fs 

۰ ۰ ۶۶ ۱ 0 
]3[ ۸ يبذل هذا الال ¢ أكان لجع كاله الاول ؟ للا ails‏ ۱ بل تود من بده 
۶ 4 

الأعمال » ورا قتل فى الال . 

وإذ قد انحر الكلام إلى سيرة الرحوم barge‏ » ووز بره الرحوم يوسف 

7 38 الى ے2 ١‏ 5 ۱ ار - 

صاحب الطابع » فلنذ كر" نبذة من سیرتہما ؛ لان القصد ألا HA‏ رحلتنا عن الفوائد 
الجيلة . ولا أجل من ذکر الاوك العادلين » الذين حسّنت سيرتهم » فدددّمت بهم رعيّتهم . 
Ly,‏ ذکر الباشا فنقول : 

هو الولی الاجل » الفاضل العادل؛الفطن الحازم » أبو مد كقُودة باشا ء بن على باشاء 
ان حسين باشا بن على . ولد ليلة السبت الثامنة عشر [ة] من ريبع lll‏ سنة ۷۱۱۷۳ 
و بويع له يوم وفاغ aw‏ سنه 2۱ » وتوف ليلة عيد الفطر ای : 

كان من الحزم وحسن الرأى والعدل بمكان » شحاعاً مهاب » عفیف النفس » (le‏ 
الہ انا بستان کو الشهور OW‏ » الذی اع ذکر بستان al‏ فر الذی 
قال فيه أبو عبد اللہ محمد OSGI‏ » (۲۵) من البسیط : 
(١(‏ ربيع الثانی سنة ۱۱۷۳ ص ب دیسمبر سنة ۱۷۹۹ م ی 
(+) سنة ۱۱۹۱ ه = ۱۷۷۷ م ۰ 
(۳) غرة شوال سنة ۱۲۲۹ ها ے اکتوبر سنة ۱۸۱۳ء ۰ 
(؛) هذا الضبط عن : 411 Voyage au Darfour p.‏ 


) ه) هذا الضبط عي : 411 .م Voyage au Darfour‏ 


۳۳ 


وی۷" ہنا بای فر e A‏ او اش السرانین 
ترى WL‏ کسطر Sal‏ به يعض لبعض مح الەراج ین 
أو خر نمضت للرقص cael‏ كيلا تجی؟ برقص غير موزونر 
وسور على تونس السوز العظيم » وحصّنہا بالأبراج وللدافع» وشحن CUM‏ 
بالسکر » ورفم التلال الت كانت بين ونس والبحيرة . وقد كانت مثال الجبال العظیمة 
أذ قزق ۶ 099" 
فاجتهد فى نقلها فى مدة سبع فرح سی clits dey We AY‏ وکشف بذك ظا 
أهل تونس . 
وأنثاً Lay Se‏ المدافم العظيمة ء وحصّن Gle‏ الواد بالأبراج والأبنية العجيبة » 
یٹ صار لا تدخله فلوكة إلا و يتح ها بابان » و بنی قلعة السكاف . 
وأخرج تونس وآعساها من ربقة الرق من أهل ALI‏ إلى المرية الطلقة . وكان 
Cyage fi‏ لا بمدیهآحد الا خذل و فل تقدر له أهل الجزائرعلى شيء . 
ومن سعادته أنه استو زر یوست صاحب الطابم ال ذکور» وأطاق يده فى جميع 
الأمور »اق مناه . فكان يوسف الم کور Doe‏ ارأی » حسن التدبير AM lee‏ با 
لعاماء وأهل الفضسل » بولا على فعل eat‏ جواداً ماب . بنی الجامع الشهور به OW‏ 
بسوق الو رض رت (WA)‏ بازاثه مدرسة عظيمة لطلب الع » ورپ فیها وی 
الجامع روانب ule‏ ء منہا : 
أنه جمل نظر الدرسة لاوحد أهل زمانه عا وديانة » الولی الأحاة الأديب البارع» 


م 


(۱) في الاصل : وقف ہے الواو ۰ 
14 


سيّدى الشیخ برام اریاحی » شیخنا وشیخ الشایخ OW‏ بتوض . وشرط عليها قراءة 
درسين فى کل يوم :درس فى الفقه ؛ ودرس فى التفسير. وزاد الشيخ مر نقسه ا 
و لديف aos‏ ال 
وسرف Lobe‏ الطاہم على بناية الجامع والدرسة الذكورين مالا جزيلاً ء حتى أن 
جامتهالان »فى الحسن والانقان ء أعظ” جامع بوجد بتونس ؛ بل یکن ألا يوجد Bl‏ 
منه CaN,‏ کسر ات كن ان الا فها نشاهده . ولقد ارک عدة جوامع 
بالقاهرة » و بطراباس الغرب » والورة » وامجاز » فل Galt‏ منه » الم الا أن يقال : 
إن الجامم الأموئ بدمشق » أو جام of sal‏ بفاس » أو جام yell‏ بقسطنطينية » 
‘bel‏ مله . 
وی امام الجامع Gy‏ عظیا الا و aes‏ مایت تون اھ 
عدة مکانب وموارد فى Dar‏ مواضم . 
ولد رايت أحد الوارد اتی أنشأها ء مکتوبا علہہا تار" لشیخنا الملامة الشيخ 
انام اریاجی » وصورته “من جزوء الرجز ٠:‏ 
I>‏ مورد GL‏ به el‏ واب رب 
۲۷) بوسن خُوجّة Qo‏ صاحبٌ طايم البهی 
ته اسلا eK‏ باشا وذا مر تک 


8 4 
باوارها آدع وقفل : تار 


(۱) في الاصل : مکتوب علیها تارپخا ٠‏ 


yo 


وموعل طریقة ا ۰ئ ملز ti‏ حساب الفارية . 


1 ‘ ; لے اک لاه ۱ : 
قلت : وهذا Bus‏ ء أعنى : فوله « بشر به » غير بلیغ » أى : لیس فيه من 


١‏ \( تفوم طر بقة 5 آیقش » عند المغاربة وطريقة « أبجد » المنتشرة فى ساثر البلاد 
العربية على أساس القيم العددية للحروف العربية فی حساب الجمل المعروف*٠‏ 


وتتكون طريقة آیقش من الكلمات الآنية : آبفش ‏ بكر ب جلس ‏ دمت - 
هنت ل وصخ ‏ زعذ ل حفض  -‏ طغظ ٠‏ وقد عرفت الطريقة بهذا الاسم لان 
« أيقش » أول كلماتها ٠‏ أما قيم حروفها العددية فكما پل : 

oe 3 ی‎ | 
۰۰ ۱۰۰ ۳ ۱ 


4 
4 
8 


و 


۳ ود‎ 
oc m- 9 
u .مہ لمع‎ 


عم 2 


Cc v 8 

1 

:و کہ جج تا 
Frm <u. 46‏ ھ 


67 
> )ص 


وتتکون طر diy‏ «أبجد » من الکلمات التالية 1 أبجد ‏ هوز - حطي ‏ كلمن 


۳۹ 


العنى شىء حسن . وأين هذا من تاريخ الأديب البارع المولى الشيخ محمد شہاب الاين 


ب سعفص ‏ قرشت ب ثخذ ‏ ضظغ ٠‏ وقيم حروفها العددية كما یل : 


a \‏ ۳ د ۳ و 3 ج طط ی 
٥ 3 ۳ ۲ ۱‏ 5 ۷ ۸ ۹ ۱۰ 
rs) 6 J 3‏ س € ف Ue‏ 3 
go ۳۰ ۲٢‏ مه + ۷۰ ١١ 4. Ae‏ 
ر ش ت ث خ 3 ض ظ a‏ 


قد لعل" بی لقره on‏ بب Ans‏ ۰ ا 
وتتفق الطریقتان من احية القيمة العددية لكل حرف » عدا ما يأتى : 
(1) تساوی الشين فى طريقة آبقش ۱۰۰۰ وفى طريقة آبجد ۲۰۰ 
(۲) تساوی الصاد فى طريقة أيقش ٠٦‏ وفى طريقة آبجد ٩۰‏ 
(۲) تساوی السين فى طريقة أبقش ۲۰۰ وفى طريقة أبجد ٦٦‏ 
( + ) تساوی Gull‏ فى طريقة أيقش ۹۰ وفی طريقة أبجد ۱۰۰۰ 
Oy‏ كثير من الشعراء وبخاصة فى العصر الحديث پنظمون شعرا يتوخون فيه 
أن ينتهى بتاريخ يدل على العام الذى وقع فيه ما پربدون تأریخه » كوفاة أحد 
العظماء أو كسوة لكعبة بيت الله الحرام » أو انشاء مورد يستقى منه الناس 
أو غير ذلك ٠‏ ومن هنا سمى هذا النوع من الشسعر شعر التأريخ ۰ ونگون 
الكلمات الدالة عليهفى آخر بيت من القصيدة أو المقطوعة فى الغالب » كما 
تكون تالية لاحد الألفاظ الدالة على التاريخ » کان يقول الشاعر مثلا : « السعد 
آرخه » أو « والسعد قال مؤرخا » أو « لاغرو أن أرخته » أو «ادع وقل تاریخه» 
أو غير ذلك * 
وفى شعر التأريخ السابق GU‏ آوله : «ذا مورد جاد به» نجد أن كلمة «بشربه» 
اذا جمعت قيم حروفها العددية على طريقة « أيقش » كانت كما PB‏ 


0 


لت سن ر و ہت 
+ مب د OF ۲ + Yee‏ ۱۲۱۹ هجرية 


راجع فیما يختص بطر بقة أيقش الترجمة الفر نسیة .417 Voyage au Darfour, p.‏ 


۳۷ 


الصری ¢ ف السبيل الذى أنشأه مود أفندى اروس 4 اسکائن بن الأزهر والقام 
اللسنى . وصورته » من البسیط : 


ل 7 یں hor 8 0 a‏ سم ۱ ۶ 
pon 2 5‏ راف مت اشرب هن فهذا العذب 2 اوور 


میں 


2 eee 1 5و بر‎ 70 
4A ۸۷۰ ce ۱۰۷ 
۱۳۲۳۰ 


0+400 بعض تواریخ آدیب زمانه » الشيخ عل الدرویش » فی کسوة‎ ay 
: الحرام » ونطّه » من مجزوء الرجز‎ 
ہے او ۰ کر 20-7 کر مد‎ 
بزهو باحر وړز‎ ae او ار‎ 
te ری لیل نظرا نہ‎ 


۱ سس 
سا سا 


مجز 
ولد ویتسا 


1 
و ۱ - ٠‏ 
ستر لبيت اللہ “pe‏ 


VV 55 42# A 
۱۳ 


وأين هذا Bal‏ من تاريخ Oi‏ نظمتهما للمرحوم_السيد مد الحروق » 
حين UT‏ الزاوية التى تجاه زاو يق الشیخ العفيق » بالقرافتر المّغرى » والورد الذی 
شاه رکا 2 باحروسة ونم الأول » من السکامل : 

ESED‏ .وماك يال کل رن 


٠ فی الأصل : العذب ء بضم العين‎ )١( 

(؟) معطوف على : « من تاريخ الأديب » ۰ 

(۳) بکاف مكسورة فی الأصل ء وفی القاموس : الکسوة بالضم ویکسر ٭ 
)¢( فى الأصل : الذين ۰ 


YA 


i‏ و ۲ د 
وبدت بإثقان اج وصنها ‏ ذا النطق با موم وألنط‌وفی 


2 ي7 0 35 


۲ ٩ و‎ "٥ ۳۰۸ ۲۸۰ 
۱۳۳۸ 


: الثای » من الطویل‎ Gal 
ضر کات ونش فد ما‎ ally تال لا شادت ید ار‎ 
وقد شاد من نسل أكرم مزل مام له جد على ذروة السا‎ 
راجيا ثواب له حده ماله اتا‎ tut مد ا حروقی‎ 


و ۸گ ل(ا۱) ؟٭ء ۱ 7 Ry‏ و as‏ 


Yoo ۱۷ ۳, ۳/۱ 4A 
۱۳۳۸ 


توق اارحوم ہوسف خوحة » صاحب الطابع » فى شمر صفر سنة Por.‏ 
ومات قتيلاً » وطيف a ty‏ ج فى الأسولق » بعد أن كان Saad‏ مخشی أن بعد إليه؛ 
فسبحان all‏ الذل” . 
وراه lead‏ السلامة الشيخ إبراهم ارتياحى ء بأبیات کیٹ غل قرو 
وهی هذه » من مجزوہ الكامل : 
لله قد وجب الدوام وسواهٌ نب" للحمام 
() سین فى tt‏ عل ومنخقض المقام 


1 2 ۽ ۰ گم نه 


)1( فى الاصل : للشرب بكسرالشين ۰ والشرب بفتحها : القوم بشر بون (اللسانع). 
(؟) صفر سنة ۱۲۲۰ هاب ply‏ ۱۸۱۵ م ۱ 


)۳( الشلو : الجسد ۰ 


۳۹ 


۱ ال ببوی الى اوه من سیر فدام 
هذا الذى بصنیعہ قد رامه ذا امام 
من JS‏ خير Se‏ أن Ga‏ الا عن الغام 
0 و و م ا 
لل برحم وا خر ol SC‏ بلا کلام 


لا غرو أن a alc «esl‏ السكر 1 


وئرجم' إلى ما of‏ بصداده . 

ثم إن جدی خرج من ر كف 
شخ الكتب بلاجرة » وکان جیل LE‏ كا قدمنا . فاتفق أنه اجتمع فى تلاك الدة 
ناس من es ‘ mate we Jal‏ إليه معي » وارتبطت ينهم صحبة » فسأله : 
من أى البلاد أنت ؟ فقال : من تونس . فسأله عن سيب إقامته St‏ » فأخبره 
بقصته وما جری عليه . فتال له الستاری : ألا تتوجه معنا إلى مدينة سار و حصا 


لك الم والافتخار ؟ الأن OU‏ ای ملكا ey‏ سط اليد » لا يبالى Orel‏ 


)۱ الاوام : العطش أو حره ( القاموس 6 ۳ 

(؟) المقصود بجزيرة سنار المناطق المحصورة بين النیلین الأبيض والأزرق وعرف 
فى الوقت الحاضر بأرض الجزيرة أو جزيرة النيل الأزرق ٠‏ انظر : نعوم 
شقبر : تاريخ السودان القديم والحدیت وحغرافیته ج ۱ yee‏ ۲۱ ٭ 

۳( مدينة سنار عاصمة مملكة الفونج من سنة ۱۵۰۶ م حتی الفتح الصری للسودان 
سنة ۱۸۲۰ ۰ انظر شقير : نفس الصدر ء ج ۱ء ص ۰۹۵ 

۰ الك فى السودان هو الملك » وقد يطلق على شيخ القبیله » وجمعه مکوك‎ te) 


۳۰ 


ہت ۳ وع الم ررك 7 1 

t ولا عسحد ؛ حب الفضل واهله » و حل كلا منہم له » و ينيل الاشراف‎ (r+) 
ضامن لا تس إن ذهبت معنا - أن بر كرك ع‎ bly. ما بندر علیه من الاسعاف‎ 
. خللك ؛ وتصبح ذا مال ونوال » ورقيق وجمال‎ Ws, 

فطمع حدی ۲ نوال اك all‏ کور ‘ 939 jab rane do‏ الفرح والسرور. وحين 
وصل معهم ال جر رة سنار 4 قا باوا به 1 ‘ sgl,‏ أنه رجل من Jal‏ العم 4 عبت 
الديار » قد انکسرت سَفینته » وضاع ماکان athe‏ . فرب به وأعظم ere‏ 
وبشره بالیسر وهاه ء وأنزله دار | کرامه » وأمر له Joe‏ إنعامه . فکان فيا ألم 

2 شم 

ای کو N‏ ورک 
aes‏ الها 4 فحاءت له بضلامے وحارية مثاطا , واف عليه رز ) فاستق؟ حدی 
بستار » ولسی jal‏ ہتونس oY yl,‏ الصفار ۰ 

وکان حين حروحه من تولس ترك ays‏ أولاد مم أمهم ‘ Fes!‏ الرحوم 

93 

السيد JF‏ > کان ره سم سئين ؛ وأوسطيم المغفور له والدی ‘ وکان Se of‏ 
سنین 6 Piel,‏ عی المرحوم السید كمد طاهر 4( وره OM ast‏ . هكذا one‏ 
من والدى 5 SEE‏ - علیها سحائب الرحمة - والٹہدۃ علیہما . 

۲ 4 3 سا بو و 0 

» العام الفاضل‎ BA عليهم خالم امولى الأجل الأ کل الأمثل » الفقيه‎ jl 
وعلى هذا‎ ٠ معناها : ما كان يملكه من مال وغيره‎ Lule رما کان حيلته » عبارة‎ )۱( 


يسوغ ضم التاء الذى يقتضيه السجع ء كما بحسن تسكين النون فی سفینته, 
واللام فى حيلته ٠‏ 
(؟) نسبة الى «مكادة» وهم الأحباش النصارى ٠‏ شقير : تاريخ السودان القديم 
والحديث وجغرافیثه . ج ١ء‏ ص ۹۶ ۰ 
Palmer. R. : Bornu Sahara and Sudan pp. 38, 94 ۰‏ 0/1 
۳( فى الاصل : ثلاثة ٠‏ 


۳۱ 


السید و ا ا 0 (۳۱) الد السید سان الازهری » Lele‏ التصانیف 
العديدة ؛ و الا لیف الفيدة . 

کان السيد Ce sat‏ فاضلا dat‏ حجَة فى النقول . عرض عليه منصب القضاء 
بتونس فامتنع منه ؛ وکان مشتفلا بالتدريس » وول وظيفة التدریس عدرسة على باشا 
الأول فلازمها ۰ واصیب sid‏ آسره يداد آزمته۳؟ » Looks‏ السروس نی دا 
وتحضره أ كابر طلبة bl‏ والفضلاه . و بزل MIS‏ حتی شب wally‏ و بلغ مباغ الرجال » 
وکان حفظ القران ) pars‏ نف دروس فى الم على خاله وغيره . 

ويها ه CULT‏ إذ تمرك شوقه إلى الحج » فاستشار خاله فى السفر » فتحرك شوق 
هو أيضاً. Wat)‏ لاسفر 2 ¢ ورکا peal‏ من توس لی إسكدرية 0 ومنہا إلى مصر » ومن 

& Ps 5 7 wo مه‎ 

مصر توجها إلى القصير » وکان ذلك قبل آشهر المج . 

و با ها سائران فى القافلة » إذ عررضت للا قافلة قادمة من jin‏ » فناداها مناد : 
يأسها الغارية | هل فیک أحد من تونس ؟ NIB‏ : نم » حن مہا . فقال : 
هل تعرفون السید del‏ بن سليان ؟ فقال أبى : م » لعرفه ! ومن آنت ؟ قال : 
9 نت ۳۹ اف شنت من ois‏ مدذ کذا وکذا ‘ ورک أولادى وأعلى 3 
ولا أدرى أم أجياء أم آموات § وکان خال oe re) Jl‏ 0 مرخی علمها سار . فسمع 
ذلك كله » فقال.لأبى : یاعر سل على أبيك . فأ کب والدى سل على أبيه ویقبل يده » 


وأعامه أن de‏ (۳۲) فى الشثرية : اه جدی وس على نسيبه . 


(۱) كذا فى الأصل . 


(۳) الشبرية هی المعروفة فى مصر بالتخت روان ٠‏ 


۳۲ 


و بعد انقضاء السلام قال أبى لوالده : أيسوخ لك أن تترکنا هذه اده بدون its‏ 
ody‏ صنار » وولا أن الل عفر انا PUT OE‏ ضائین ؟ قال والدی : ماخيلق 
والتضاہ والقدر يحريان على G5‏ الارادةاللیة» مفرد من الکامل : 

aly‏ کائن لا بنسجی ولات OM‏ من cll‏ ما قذرا 

فتال أبى لوالده : أل أن ات ol‏ ترج رف وتقر tle fy kel‏ ؟ 
فقال : OSS‏ ذلك إن شاء الله . قال له والدی : متى ؟ قال : أنا ON‏ متوسّه 
إلى القاهرة ‘eth‏ ما معى من الرقيق » وأرجم إلى ستار » SST,‏ متاعى وأولادی» 
OUT,‏ إل القاهرة » رانا ترحيان للحج » وترجعان إلى القاهرة » فنجتمع هناك » وكل 

من سبق صاحبّه انتظرہ هناك . ثم ودعهما وتوجه کل منهم إلى dae‏ » على سد 
قول الشاعى » من الكامل : 
“il 1‏ سلامة لقدومه حتی ابتدآت سلامة اوّداعہ 
فتوجه والدی dey‏ إلى الج » وتوجه she‏ إلى ا روسة . أما جدی فباع یه 
وتسوكق » ورجم إلى سنار . وأما والدى وخاله Me gd‏ إلى الحجاز » ومکنا بالطائف حتی 
جاء وقت الج » فقدما مكة وحًا . و بعد اقضاء الحج توف خاله فى مكة الشرفة ؛ ودفن 
باب hell‏ ؛ ثم رجع والدی إلى القاهرة فا وجد أباه ء فأقام oft‏ مدة ل يأت . (re)‏ 
وکان أبى فی هذه الدة يحضي العلوم بالجامع الأزهر » ولا أعياه الانتظار » توجه إلى 
سنار » مع قافلة cal‏ . فلا وصسل إليه » وجده قارًا فى دارہ » مختبطاً بأولاده وعياله » 
لا يسأل عن غير » ولا يخطر” له السفر على باله . فسأله عن سبب GE‏ اوعد » ول Je‏ 
(yy‏ كذا فى الأصل ٠‏ 
Cr)‏ رسم الكلمة فى الاصل : وااتی ٠‏ 


7 سید 1۳ الاشحید ۳۳ 


مزل SELIG‏ فاعتذر بطر سافط ء OLIV AEN‏ . فقال له : یب ! إن لی دیون 
على بض الناس » وقد ماطلوتى فى دفعھا ء ولا KE‏ الارتحال » إلا بعد خلاصها على كل 
حال » يسنم مها ودی ؛ ویقوی فى السفر عضّدى . 
فكث معہ حو Ge‏ آشبر ؛ و بعد ذلك تحهرت قافلة إلى الاقطار المصرية » فسأل 

أبى والدء فى أحد أمرين » بأن قال له : هذه القافلة متوجهة [ إلى مصر ] » فإما أن تتوجه 
نا صحببا 6 أوقاذن فی بالتوجه معها :ذأ ى ale‏ فها » وقال AUT:‏ فلا سبیل 
ا تق فی و Gels‏ بان ام وهف راما لاش 
لك فيكون » لكن فى BU‏ آخری إن شاء الله تعالى » ge‏ آجمم للك ما تسافرٌ به من 
ارقیق JEL‏ والذهب dle Wy‏ » محیث إنك لانمود إلا مجبور انلاطر . فأبى والدى 
ات » واستطال اله °١‏ « وقال : إفى مشتاق أطلب dy » Jal‏ إقامتی هنا ضياع 
زمن بنیر فاندة . فاختلف رأئما » وحصلت پینهما وحشة . 

حرج والدى LAL‏ ؛ وتوجه مع القافلة LUCY‏ شيا » LE‏ والده بعد ثلاثة (rr)‏ 
أيام بثلاثة جمال » وأرہم جواری » وعبدين ؛ وعلى الجال Mal‏ السفر » من مؤونة وماء» 
وعلى Jit sol‏ جمل صمغ » فأخذها wall,‏ وسار ae‏ الثاذلة . 

وبا هم سائرون » إذ ضلوا عن الطريق » وأدركهم العطش + وطال عليهم الأمد » 
مات اارقیق وال جال ؛ ورجع إلى مصر فقيراً کا کان . مفرد من الطويل : 

إذا أقبات كانت تاد ety‏ وإنأديرت كانت تد الگلاسلا 


)000 كذا بالاصل » وقد عدل المؤلف عن نصب لفظ « لاقط » مراعاة للسجم ٠‏ 
(۲) فى الأصل : الليث ٠‏ 


۳ 


فن لطن الله Ue‏ وجل [ol‏ مرض خبير القافلة بصداع Vag!‏ ا مجوع » وعجر 
عن شفائه ابموع ؛ و بلغ والدى هذا اللبر» فسکتب رقعة وأخذها اظہیر باعتقاد ء ووضعها 
ع الأ » ذبریٗ لوقته » فاعتقد فى والدى الصلاح » وأمر أن حمل ء و حمل له Uae‏ 
صمغ على إبله + 
فوصل والدى إلى القاهرة بعد غص Gul‏ » وباع عدل الصمغ مخمسة وسبعين 
tts‏ © ؛ ودخل الجامع الأزهر لطاب العم ؛ وتزوج والدتى إذ ذاك » ومكث معها نحو 
سنتین » جاءت منه ولد ate‏ أحمد » عاش سنة وثلائة ات 9 مات » فحزن عليه ول 
بقول الشاعی » مفرد من الطویل : 
يد خانت الام فيك فر طت وم ادى من ليلة ايلاد 9 
و بقول الاسر » من الکامل : 
ne‏ موود قى مرت قبل أن يقضى Bie Lal WY‏ 
(ro)‏ فکانه من نشکه وصلاحہ تب dull) HL‏ وماتا 
و بقول all‏ ق [ رثاء ] واده ؛ من ھت 
با کوکبا ما كان أقصىَ تس رہ وکذا GG‏ كو اكب الاسحار 
ثم إن ey wally‏ إلى نونس » وأخذ أ وأمّها معه » وکنت إذ ذاك كملا . 


)1( 1 بالهمز » وقد دأب المؤلف على استعمال هذه الصيغة فى غير موضايع من 
الکتان + 

(ry)‏ الفندقل المستعمل هنا قطعة ذهبية من العملة كانت تتراوح قيمتها بين ثلاثة 
فروش وأربعة ۰ راجم ما جاء فى هامش صفحة ۱۸ من الترجمة الفرنسية التی 
طبعت عام ۱۸۵۰ ۰ 

(۳) هذا الشطر من الرجز لامن الطویل * 

(4) فی رواية : وكذاك عمر ٠‏ 


۳۵ 


فما وصل إلى تونس » زل بدار أخيه الرحوم السید مد » وکان من مشاهير المعامين 
«Pisgah Gu‏ ای: رات . فوالدت پمد ذلاك مخسة آشهر » فی الساعة 
الثالثة من يوم BA‏ منتصف ذا" القعدة سنة ۱۲۰۵ . ومکت بعد ذلك نحو ثلاث 
سنین » 3 حصلت بننه وبين Nees‏ وحشه » فقفل بنا إلى القاهرة سنة ۲۰۷ ؛ فصار 
يطلب الم فى الأزهر Mat yc‏ درس العلامة الرحوم الشيخ BS‏ الدسوق الالکی » 
وشیخ مشابخنا السا م الأوحد الرحوم الشيخ مد الأمير الكبير. وتولی نقيباً رواق 
السادة المغاربة » وکان فى عيش متوسط . 
رال کیان ای Oe es‏ اه EN‏ 
ومار إ ان د ت سنه ۱۳۱۱ »وورد عليه lid‏ من احبه لا بی 
a‏ 7 
من سنار مع الفافلة 4 مضمونه da)‏ السلام ۳ 
إن والدنا توفی إلى عفو الله تعالى » وترك جملة من اللکتب » فسرقها منا رجل 
يسمى بأد Shad‏ » متا على bay‏ لأنه val‏ القرابة bull)‏ » و بقينا فى حالة تمه 
المد » [ و ] تسىء الصدیق . فإذا وصللك (en)‏ كتابى هذاء Jee‏ بالقدوم علينا لتأخذنا 
معك » نعيش عا نعيش به » والسلام : 
فاا قرأ اللكتاب » بكى واستعبر » وأخذته الشفقةٌ على أخويه » فسیّل وسافر 
۱۱( التسواشیة جمع شاشية ء أى : طر بوش ۰ 
(؟) فى الاصل : طرابيشه ٠‏ 
(ع) کذا ۰ 
)٤(‏ ٤ف‏ ب ۱۷۸۹ء ۰ 
Co)‏ ۱۲۰۷ هھ = ۱۷۹۲ء 
(۹) فى الأضل : وتحضر ٠‏ 
(۷) ۱۲۱۱ هب ۱۷۹۲ م 
)۸( فى الأصل : ورد ۰ 


۳۹ 


7 4 7 ۳ ہم اس 
bell‏ وكنت إذ ذاك ابن سبع سنين » قد ختمت القرآن بداية » ووصلت فی المیاو) 


خر آل ole‏ ؛ وکان لى أخ مره أربم سنين » وترك لنا Tas‏ تسکفینا ستة أشهر . 
LE‏ سنة افك فا Dally‏ آشیاء کثبرة من نحاس ول . 

ثم جاء عى الصغير Full‏ بالطاهر » فاننی علینا بر بّينا . وکان قد جاء للحج 
والتحارة » ومعه ولد کالشمس الضاحية » فى السماء الصاحية ء ا مہ محمد ؛ وكان أسرن مى 
بنحو سنقر ونصف ؛ فكان يذهب معى إلى المكتب لقراءة القرآن » حتی سافر به والده 
إلى الي آخر سنة ٩۳۱۲۱۲‏ . 

2 دخلت الفرانسیس القاهرة وماكوها فى أول سنة 2۸۲۱۳ » وکان عى 
إذ ذاك مع EM‏ ء فرب" Sal‏ » وتمرقوا کل" مرق . ودخل ا لجاج ء فوجدوا 
الفرانسیس فی مصر وأعمالها » ومکٹوا LUIS‏ إلى أول سنة [2۱۲۱١‏ ثم ] جاء الوز بر 
[ یوسف باشا Sadly VC‏ ء وخرجت الفرنساویین . 

وکان ان عبى الم کور قد حفظ الفرآن » وابتداً pad‏ دروس الم » وکان من 
الحياء Gay‏ بمكان . 

فوفعت فى تلك السنة أمراض Cll, » UL,‏ بابن عى الذكور ء فأخرجته من 


Fy 7‏ شا 2 A‏ 
القصور إلى القبور » (rv)‏ بل للملاعية ۳ اتور ۰ ولا فضى عليه ¢ حزن عليه والده 
)210 فى الاصل : العبادة ٠‏ والعيادة هنا حفظ القرآن للمرة الثانية ء وأما حفظه 

للمرة الأولى فيسمى بداية ٠‏ يقال ختمت أو حفظت القرآن بداية وعيادة * 

(؟) فى الاصل : ۰۱۳۱۲ و ۱۲۱۲ ه ے ۱۷۹۸ م٠‏ 
(۳) فى الاصل : ۱۳۱۳ ۰ 
)٤(‏ فى الاصل : فهرت ٠‏ 
(ہ) فى الاصل : ۰۱۳۱۶ و ۱۲۱ ا ے ۱۸۰۱ء ۰ 
١‏ ) مابين الحاصر تيل مأخوذ عن الترجمة A)‏ نسیه * 27 .م Voyage ay Darfour,‏ 


۳۷ 


اله ٤‏ 4 ۰ 72 4 1 
آشد لئے دعق 6د سلاک اسفا » و ظا رسته توجما وطفا : ورج 


۱ الله القائل ء 
00 , 


من الرجز 
ات سا E SMI‏ اس او ھا اه 
9۵ب اه ها كه جواهو" » ختسار منبا المياد 
وکرہ اقام عصر نلاوها من ولده » وفلذة کبده » وف ذلك قات » من الوافر : 
إا وا انیت مركي 7 کرهت oa ad)‏ تلك shal‏ [۱] 
فاراد أن بود 50 » ویواری Be » NN‏ بدت الله ارام » ورؤيقر قبر نیسه عليه 
الصلاة والسلام . ولل Bo‏ من قال » من الکامل : 
نی فؤادك حيث Sb‏ من الموى2 ها الب إلا للحبيب الأول 
وی هذا gall‏ قال عايه الصلاة والسلام : « إذ أصيب آحد ك بمصيبة SAB‏ 
مصيبته بی » فإنہا ‘Bel‏ للصائب 6 . [شعر ] من الکامل : 
اصبڑ لكل مصیقہ bey‏ واعل بات الرء غير Jae‏ 
وإذا cel‏ فد من diel‏ فاذكر مصابك oth‏ د 
فتوجه إلى الحجاز وتركنى pat‏ لطاب ال بالأزهس » وأيق لى نفقة تسکفینا أربعة 
أشهر » ومكث هو أ كثر من ذلك » Pid‏ وضاق ذرعى اذلك - وأنا إذ ANS‏ 
فى شرخ الشباب - فبقيت متحيراً لا أدرى ما أصنع . واستسکفت أن أثر ك طلب الم 
و مر إحدى (A)‏ الصنایم . 


وبا أنا متحيّر فى طلب الماش » Gey‏ الصدر pad‏ الارتياش » إذ gah‏ أن 


() فى هامش الاصل : الفسرج ٠‏ 
(Cy)‏ في الاصل : فتفذت ٠‏ 


۳۸ 


Be‏ رودت Degas‏ اسردان سی رفوو کان فا نت ھا أن Gy‏ ترهش 
سنار Le‏ 0 اتللابة » توجهت لها LY‏ عن آی » 
hed 0‏ آودع Seal‏ بلتم ؟ 

فلقیت على سبيل الصادفة ء رسلا من أهل القافلة مسا ء ذا هيبة ووقار » Su‏ 
السيد أحمد بدوى . فقبّلت يده » ووقفت أمامه بُرهة . فسأانى بلطف وقال لى : ماذا 
ترید؟ قلت : SLT‏ عن رجل غالب لی فى بلک ۳+ ا بان 
عليه . فقال : من هو » وما ا مہ ؟ فقلت : اسمه السيد عر التوسى » وهو رجل” 
من أهل الل . فقال : على atl‏ به سقطت ؛ هو صاحی Uy‏ أعرّف الناس به ء 
وأری بك شببا ه » فکن ابته | فقلت : آناهو > على wi‏ وی ال 
فقال : يا نی » ما يقمدك عن اللحاق بأبيك ء لترى عنده ماي‌نيك ؟ قلت : أله 
ذات Gay‏ » واعتدادى وعددی . فقال : إن أباك من sel‏ الناس عند الساطان ء 
وأكرمهم عليه دو أهل الدبوان . وین أردت التوجة إليه فأنا the‏ مؤونقك ء 
زورک لی سات وس id‏ الله موی سس جات نت 
ما تقول ؟ فقال : إى”" » وحياة الرسول » لان SU‏ فعل معی معروفا لا أقدر 
على (۳۹) مكافأته فيه » ولو بذات چهیم" SLL‏ بدی وتحويه . فقات : أنا أطوع 
لك من نملك » ونیم لك من ظلك . 


فعاهدته على ذلك » واستوثقت منه هنالك . وجعاتٗ آنردد عليه » حتی تأهب 
)1( كذا بالاصل وهو كما يبدو أسلوب ركيك , وذلك بدل ان يقول مثلا : لعل 
أحدا منكم يعرفه 0 


۳ 


[ ارحيل ] وقال لى : اسر غدا » فان شنت مت عندنا لتصبح على السفر مبكّرين . 
فقات : على ارس والعین . 

فت ده فى أذ عبش وأهناه ء وأحسن حال وأصفاه » إلى أن لاح ابن" از OF‏ 
A‏ کنر یه أذ ناما درا ٔ۸ ۰۹× 
7 حينئذ بالجال » وتات عليها الأحال » فا ذو قرن الغزالة» إلا وقد تم التحميل » 
peat dual,‏ ولا زانت کنل سی اوت اطع ا 
لبیل ء واہٹڈئ فى شحن ات بها ء حت WEE‏ ثم صبرنا حتی صلينا الجعة خلف 


۰ 4 ~ 3 
الإمام ؛ ونزانا الفلاك وودعنا Tae‏ بسلام . 


(۱) كذا بالالف واللام فى الاصن ٠‏ وفى اللسان : ذكاء اسم الشمس لاتدخلها الالف 
واللام ٠‏ ويقال للصيح أبن ذكاء * 

(۲) يريد الصلاة * 

(۳) الحمول : الهوادج أو الابل Lede‏ الهوادج ( القاموس ) ٠‏ 

(؛) العیس : الابل البيض مع شقرة سيرة » واحدها أعيس وعيساء ( اللسان ) ٭ 

)0( الذمیل : السير اللين * 


a) 


من الشد مه 


| الر حلة من الفسطاط ال دارفور ۱ 


لما امتطيئنا sles‏ لذا السثر المي ء قلنا: « يشي لله ۳ ا مات 
رن ود نتم 6 ونا أقلشاعن کل اتحاق تاویین۳؟ ا 
کرت متاعب الأسفار ء وما محصل فیہا من الأخطار ء خصوصا م نکان dle‏ كالى فى 
الفقر اللدقم ۰ والعسر القنع ۱ رن صدری وا رعج یت مشق وحرج ) لاسما 
وق وعدت الى مع غير أ بناء جنسی » بل بين (۰ع) آقوام لا أعررف من حديتهم 
إلا القلیل »ولا أرى فیہم Ges‏ صبيحاً جيل“ . فقات ودمعی gob‏ : 

نك یت اٹ 0 راد 


4 . AL ee, 1 ۲ ۳ d 
¢ ری بنسی مع أبناء حام 4 رتا کرت ما بهم من العداوة لا پناء سام‎ ya) تست فا‎ 


۱2 سورة هود , آية 5١‏ ۰ 
( ۲ ) کذا فى الأصل , وهی صيغة عامية ٠‏ والصواب : ناوين » بياء واحدة ٠‏ 
)+( الشسطاط والبعد مترادفان * 
(۰4) عدل الولف عن نصب « جمیل » مراعاة للسجع » كما کنب لفظ « بادی » بالياء 
لتتناسپ في السجم مع كلمة : « سواد » في آخر البيت التال ٠‏ 


٤١ 


فداخلى من الع مأل آقدر على وصفه > حت ی کدت أن أطلب الأجوع » إلى exh‏ 
عم أدركة: نی ألطاف ا GEV‏ > وتد کر رک ات ؛ به الأسفار على ألسنة 
الْلعَاء الأدبية ء خصوصا FN aS ET‏ خالق البشُر: « سافز أحدث لك رزفا 
cers‏ » . وان أفضل الأنام » سافر من مكة إلى الشام . وقد قالت الملماء : إن السفر 
پسفر عن أخلاق الرجال ؛ وهو poll‏ يرث للذ كور عن O05‏ المحال . وقد فیل : ان الدر 
لولم پُنقل' من معدنه لا رت به التيجان » ولو 7 یس * البدژ لكان فى غاية النقصان 
قال الشاعر » من الكامل : 
با رت الكارم والملا Ste ٠‏ سار فصار فى التيجان 
وال ولا یره lg‏ ماکان إلا BH‏ التتصان 
وقال 2 الطویل ؛ 
وت وان فطلب العلا وساف فى الأسفار خس فوائد 
يشة ول Us,‏ وحبة ماج 
)\ 7 قیل فى الاسفار ذل ۳ وشنیت هل وارتکاب شدائد 
فوت الفتی خی له مرس حیانه ‏ برض هوان بین واش وحاسار 
ول دن SL lll‏ حيث يقول » مرن البسیط : ۱ 
ان الملا حدثتی س وفی ماد فیا مك - أن Jil ddl‏ 
و کان فى شرف 7 تم Zi‏ یوما ذارة SEI‏ 
على أنى لوكت أقت بالقاهرة فى هذا الحال » > ما کنت أرى فيها إلا الوبال » 
ting‏ کات قول J gle‏ الفضال » حيث قال » مرت البسيط : 


)4( فی الاصل : تعرب * 


۲ 


2 الاقاسة بارّؤراء لا سَسکنی 


وبقول الاخر 04 من السيط 4 


که و 
ارحل بنفسك من أرض تهان بها 


ص ہو aA‏ 
ألم 7 التب by‏ فى معس‌ادنه 


5 2 4 
ولا تكن من فراق الاهل فى Se‏ 


۶ سے‎ 4 i 
ولا على العنی‎ oll وف‎ 


o‏ 3 ا ره 
فوطنت شی عل الاسفار » ولو كدت ١‏ کری بالنار . 


وکنا آل أقلءنا دج طیب "|b‏ مکنا بومّه 4 وسفینتنا ar.‏ به Cs‏ 14 ال 


out 


8 


حسنه طربا » وقد ملا شراتھا ء وأطال فى السیر باعها . 


wt, ۰ ۳ ۴‏ و ۸ : و ودع 
dey‏ ذ کر السفينة ووصف سير ھا .ند کرت aed‏ ؛ الذى کیت شالت فيه 


العلامة الشيخ مصطو wae‏ ¢ شيخ مدرسة الطب البيعارئ é‏ الق اُنناھا صاحب 


السعادة بازاء مدرسة الت النشری» (gy)‏ بأبى زعبل » وهو هذا » من الطويل : 


أمولائ با کناب العم By‏ 
ساك عن شیء del GM‏ 
لقد جاء فى التنزيل والأمر واضح 
وت اس مامئ قد نی 
et‏ به CFs Gal‏ دموعه 
كذاك له سم شهير لدی الورزی 
Sau‏ الذى قد قات » پا حبرء واحد 


o- 


& ٥ ret 25 
دھاہ قد انت‎ ON عزى‎ athe 


3 7 4 
ويا حر عرفان sd‏ الناس پعذب 
ص ۲ ۳ 5 w‏ 
ا الکو دب 
2 4 مر 7 
Solty‏ 7 - ,و 


و 


o : 5‏ ۵ و 
مو نٹ bo‏ لبرية woe‏ 
۳ + بو * oe‏ 


بھی جج 3 
وماد We‏ سای منہا ایندب 
۰ 2 ۰ 4 

رباعی حروف وهو منها مرکب 


01 5 , ص 


ہو ص 3 2 
إليك » فريد القصر ء وا لٌ اطلب 


٠ في الاصل : السقي ۰ (۲) کذاء وتفرا الكلمة بغر مد ليستقيم الوزن‎ )١( 


وحمل ما ع على الئاس مل 


پچ = * wf‏ ۷ 
وف yaa‏ عسی على حر ظهر ها 


fen‏ اممّی نحشي اشتداد عصوفه 


وحسبت توضيحى فهات جوابه 


و ار 
5 رن e o‏ 2 م ر 
وان حردت للسعى تی وٹرھب 


وتحسولة یاقوم منها Lad‏ 
Leet,‏ بعش قد Ling‏ 
ولکنن به AY‏ وتلهو ولس 
فلا زلت » با مفضال » ‘i Ja‏ 


اغا - حفظظه اه - ما نصّه » من الطویل : 


ایا Cit‏ بالل منه Jats‏ 


7 4% کا 5 a‏ سے 
)٣٤(‏ وتن حذقه قد شاع شرقا ومغربا 


ول لا » وقد حازالقریض 7 بأسره 
i & 2 7‏ 

وا لهس" وامری القيس مثله 

اثیث بشەر ne‏ لطافة 

42s اسم ? فى البحر‎ db Syl, 


a وٹ‎ 


31 ۸ 
ونوج تولاه ۳ بدع ae?‏ 4 


وقال : اركبوا als Lys‏ مجراها 


soul sa) 2 5 


فلا زال يبدى من EB‏ فخرہ 


١ (‏ ) فى الاصل : فاحاب * 
Cy)‏ فى الاصل : جاز الفریض ٠‏ 


(+) کذا » بدل : تنبو ۰ 


45 


dF 
2 


وبالفضل عند العالين Cie‏ 
wed 3‏ 
ومن هو بالشعر المهذب 
1 ۰ 4 مر 
وطاوعه ماقد aay‏ ویعزب 
۶ 
کلام يثير العاشقين ویطرب 
۱ 3 7 
فمن دعيه فهو لاشك کاذب 
ص الي 2 
وحمل a a Yul‏ 
50 4 
وحى من الطوفان والوج لاعب 


3ن ۶ 


إمام له التلیساه تی ونس 


تفاس وی تلبت نها ملطالب 


وقد حذفت الواو مراعاة لوزن الشعر ٠‏ 


وقد or‏ فى bd‏ « محر » cla‏ 
ألا قل لتحریر pall‏ ومن غدا 
فدیئك ما اس من لائر حرف 
ونی قابه معنی انساع لآ ان 
Ob‏ حرف منه إن كنت Ge‏ 
بتفویشه تبدو معان EM‏ 
ما علوم » والداد » وثالث ال 
وان تحذف الثاني فض لاسمه 
)٤٤(‏ وقلت لرا 2 « مصباح » 
ألا قل لمن GL‏ البلاغة والفهما 
فداكَ ی » ما el‏ خامی أحرف 
tes‏ كأ اة إذا قست جستہ 
إذا ما نسم ھا وال اة 
۲ 


فريك بأوصاف حسار سا ہہ 


Ag 
و مرض مهما طال » | صاج » | نه‎ 


» من الطویل ! 


۵ الب طوقا قد نزول ا“ 
شیاه “ols UV) ay‏ 
وان Aes Shab SS‏ 
فم بضد اراد وهو انقلاہ“ 
تأمل شا فهو المجیب ماب“ 
ju.‏ ) 


۰ ۶ 
یصیر » فلا مسر عليك “AN yo‏ 


» من الطویل : 


4 


a 01‏ 1 ص 
واعطاه رب العرش بين الوری عا 
به Gall‏ » پا حبر البرئة » قد عا 

+ م ۳ بت 
وملا با وهو ی 4 ge‏ 
e‏ 
ومهما تقوى مات 


من وة کن 


کیج a‏ 7 
واحسنہا ارشاد شحص له ام 


A‏ 3 ۰ س 
وان قطعت یصخُو ولا يذ کر ال 


ae‏ 5 ۽ 0 لماكت و سس 
و رهو می حل اليم »و ان رأى الغزالة درت ال من صعقه وا 


ومن إسمه حرفان شی te‏ 


ashy‏ فعل ماض کن متفطنا 


إذا كان من حاو المراشف » أى: أَلْمَى 


7 2 
وفاعله 2 الئاس Cee git‏ الذگا 


Yat -‏ 
او 5 را € 


(۶ 


۰ کذا » ويقتضى الوزن تشدید الياء‎ )١١ 


(+) آم : قصد ٠‏ 


(۲) فى الاصل : مصبابه ٠‏ 


٤ 


é ۰ bed ۰ 5 ۰‏ 4 ,> 
وأو حرف منه فاحدف » ری الذى تبق Woy‏ للغداة فكن ہنا 
Ge ee ۳ ۳ a,‏ 
وحسی Gran‏ . هات جوابه وقد حاء فى التمزیل فاظره قد Le‏ 


وقلت ماذزاً فى « السماء » » من البسيط : 
| من رقي لسماء الل Shy‏ وفضلہ قد غدا ینبل FAS‏ 
oe‏ نا ما اس og Mealy ha‏ لے کل دكا 
لکنه ذو ارتفاع لا يم OH‏ إلا  G‏ من بارىء الس 
منه الصابیح تبدو وهی زاهية با ا دایة فى داج انا te‏ 
)٤٥(‏ وحسته باه" زاهی 4B‏ ہو لانه جاء فى التتزیل ذی الک 
Sy‏ من حروف ار بع رسعت فی النظم ؛ کن eb‏ لفظم po‏ 
قد تم » آرجو جوا شافیا حسّنا لازلت Bebe‏ فی عال من الهم 
وقد ت د كرت بہذہ SLIM‏ ما ألغر" به خائمة ا حققین الامام ابن حجر الشافی 
- رجه اللہ - فى لفظة « مُدام » ونصّه » من الوا“ : 
77525 :869 تال را e‏ 
إذا ما زال آخيراه Mad‏ كرون اليد نيد دا کی 


وان أهلت أوله Yo‏ له بارفنم ally‏ اعتناہ 


(۱) فی الاصل : لاإيحل » بضم الياء و کسر الحاء وتشدید اللام ٠‏ 
(ry)‏ کتبت کلمة « الا » فى الاصل فى آخر الشطر الاول * 


(۳) فی الاصل : ما للغز ٠‏ (؛) فى هامش الاصل : الهزج * 
(ه) فى الاصل : بجمع ٠‏ )4( فی الاصل : العناء ٠‏ 


3 


انت عنان الث نم یه ل عيذ Poe‏ اذ لو تم ما al‏ می الاشعار 
والألغاز» لطال الال ء وجلب الال . ونرجم” إلى ما نحن بصددہ فتقول : 

يعد انا سكي ء-,-, ون 9 ped ay‏ "20 
مارك «dl‏ وکان فما جاعة من الوه الڈین Sal‏ الہ متهم سل العز + ناخذونا بالقوة 
والقهر » وأمالوا سفینتنا إلى جانب الب » ركان معسکرہم GIES‏ عرض البلد على اليل . 
وکانوا مقیمین هنك ثهب الثفار الارن ناکرا ساکا Bee‏ من امال » رب 
الخلاص أقلئنا عنهم فى الال . 

وفى اليوم الثالث حللنا منفاوط ‏ فأخذنا منها ما احتجنا یه » ثم أقلعنا 
حتى دخلنا (45) بى دی ء فأقنا فما ريثا تأهبت القافلة » وخرزوا أسفيتهم » 
وصنموا زادم . 

2 جىء بالط فحمّات lel‏ » وضر بنا مه" قفا » حتى وصلنا إلى 
المارجة فى عشية اليوم الخامس » فوجدناها قد دار بها النخیل دورة الخال بالساق » 
أو التفاف cd,‏ العاشق على معاطف yall‏ لاعناق . وفيها من التمر ما تشتهیه الأنفس » 
ال 


07 به الأعين 4 ۳ ین الاسعار 4 وحسن تلاك إلا 4 Lil‏ مہا مد3 خسار یام 3 


وفى صبيحة اليوم السادس ارتحانا » وسرنا کو پومین » رق LN‏ حلنا Sale‏ 
(۱) فى الأصل : الهوی 
)7( فى الاصل : ما احتاجنا ٠‏ 
( ۲) الهمه : الفازة الفاحلة البعيدة ر القاموس ) ٠‏ 
(4) فى الاصل : التمار * 


۷ 


ہ 5ی 


يقال ما : ار hen‏ قد استولی علیہا انطراب من ظ الحكام » Fey‏ ٹل 
Yul‏ لعل لا نتظام ٤‏ ففسّد ما بد من النخیل » وذهب igs‏ بقل ان کن جا © ۰ 
فقنا مها ین حق آفافت دوابنا » وزال عنها انا 

ثم سافرنا یوین » ونزلنا فى ثالمهما بلدا يقال لها : بولاق ۳ » وهی( من الساکن 
DUG‏ » قد درست معام أ کثرها » وتصدّع بناء أقومها وآشهرها . ومن المجائب 
أن GUY‏ غاية القصّر » وهو حامل للم » لا Ca,‏ جانيه القيام » بل يتناول منه 
ولوف ہیئة ایام ؛ فتذ کرت باسمها بولاق مصر EAL‏ » حرسها الله من BT‏ 
ae‏ ‘ فانهمات دموعى » وهاج وحدی وولوعى » فأنشدت أقول شعراً » (tv)‏ 
مرن الطویل : 

802 ولا ومصر تاو ی 


ا ۳ ا 
داد كدق هذى التی بو bY»‏ 


سی يبرد Lil‏ الذى زاد إحراقا 


Browne, W.G. : Travels in Africa, Egypt and Syria, دورد اسم هذه البلدة فى‎ )١ ) 
(Beiris) .م بدون الف ببريس‎ 186. 

(۲) كذا بالاصل : وقد عدل الولف كما هو ظاهر ب عن نصب خبر كان مراعاة 

(۲) يقول الوّلف انه مر بالخارجة نم آبریس ثم بولاق » على Ge‏ بقول براون GU‏ 
سلك نفس الطریق ( درب الاربعین ) سنة ۱۷۹۲ م اله مر بالخارجة نم بولاق 
ثم پرپس * 286 آجز Browne W. G. op. cit.‏ 
انظر كذلك : شو Shaw‏ فى مقال له عن درب الأربعين ٠‏ 
راجع .63-71 S.N.R. Vol. XII. Part I, PP.‏ 

)1( فى آلاصل : وهو 

Lai (0)‏ هذه الكلمة بحذف حرف العلة مراعاة للوزن ٠‏ 

)4( فى الأصل : ادمع ۶ 


۸ 


مم سافر نا مجدین من غير لسع حتى WF‏ عشهة النبار على بلد يس : اٹ . 


مفرد من الرحر : 

say‏ لوا آیس 

لا الس al‏ وللا اليس 

قیل ان E » aie‏ کل بلد » oh‏ علیه الذی اع عل 65d‏ 
es‏ شر أهله ) و E ans‏ به من الاشحار الا ما قل ‘ کر ار 
وعَبّل . فأقنا فما يومين وملا نا القرب وارتحلنا » ولمفازة القيقية دخانا. WCE‏ خسة 
یام فى مهمه OLB‏ » وبَيْداء را » لیس فیہا من المشائش إلا عاقول قليل » کا لا بوجد 
بها شجر“ يصلح القیل . وکان بطبخ لنا فى تلك المدة با تلتقطه ادم من بر الإبل 
GUL‏ » لقلة الرقيد“ الذى محصل به الاسعاف . 


4 ل 0 2 a, a‏ ,)© 0 8 الف 
وفی عشية اليوم ا امس » وردنا محلا يقال له: الشبٌ » وهو سحل بين عرود من 


)١ )‏ ورد هذا الاسم فى : )186 .م (Browne : op. cit.‏ بالغين بدل القاف  Mughess”‏ 
وهذا هو النطق الشائم للقاف فى اللهجة السودانية 


ر ) الیعافر جمع یعفور وهو ظبی بلون التراب ار القاموس ) ٠‏ 


Ce)‏ فى الأصل : الوقد ۰ والتصحیح عن القاموس » ففیه : الوقود کصیور الحطب 
کالوقاد بکسر الواو والوقید ۰ 


)0( ذکر لها اسم آخر فى هامش الترجمهة الفر نسية هو «عين شب» ,30 Voyage, p.‏ 
وفى برآون آنها تشنهر بانتاج حجر الشب » وپسکنها جماعة من العبابدة 
هاجروا اليها من جهة النيل ° .186 .ص Browne, op. cit.‏ 


(ہ) غرود جمع غرد ء بفتح الغین ء وهو كما فى القاموس ‏ الخص بضم ا اء 


م س 4 النشحیذ ۹ 


Use الثانية‎ aiid » Wy رم اتا قد هب » فارحنا فيه بومین‎ ale jal 
1۳ نی‎ on Cuan 9 Ub da ‌مدة‎ Seedy 98ھ‎ 
فسکنتا‎ )٤۸( » Cal و بهذا البأررسوم أبنية قديتر » وهوفىعرض جبل يسمى بهذا الاسم‎ 
هذا اغل 4 آن اال جلها ئن ا‎ ٩۳ خواس‎ ay كب تاس غرض)‎ Guys 
. ولا پستوحش منه‎ 

ومن العحائب أن الشتبان من أهسل القافلة یصتدون على الجبل الذى هناك » 
ويضربون المجارة “yam‏ صغار كا يضر بون الطبول » cont‏ ها ye‏ کالطبل » 
ولا مرف سبب” ذلك » أهو تجاويف فى الحجر » أو ہی موضوعة على IE‏ فسبحان من 
يعم حقيقة ذلك . وأخبرنى هل القافلة أن فى بعض اليالى - وأظنهم قالوا فى ايلة کل 
جمعة سس إسمم من الجبل أصوات طبول » وکا نه مرس » ولا يعرفون حقيقته . 

é‏ ارتحلنا صبيحة اليوم الثالث بعد مَلء أدوات الماء ودخلنا مفازة » سافرنا فيها 
خسة أيام » وصلنا فى ضحی سادسها إلى محل يقال له : OUST‏ فوجدنا هناك آباراً محاطة 


بالرمل » وماؤها عذب زلال . وقبل وصولنا هذا JBN‏ رضت WE‏ صادرة من Fe‏ 


(۱) تقع هذه البثر فى واحة سليمة القريبة من قرية عكاشة عند خط عرض ۲۱:۲۲ 
وخط طول ۱۹ : ۲۹ ۰ وكانت هذه الواحة فى الزمن القديم تحت حكم أمارة 
اسمها سليمة ٠‏ واشتهرت فى الأساطير بكثرة اغاراتها على جبرانھسا فى بلاد 
النوبة Browne, op. cit. pp. 186-187. ١‏ 

)7( فی الاصل : خواض * 

(۲) ورد أسم « لقية » فى براون بهذا الر سم : Browne, op. cit. p. 187. “ Leghea”‏ 
وفى مقال شو عن درب الأربعين ”ونوج1» وهی على مسافة ۰ ميلا جنوب 
غربى سليمة ,68 .م SNR. XII. Part I,‏ 


وم 


اون المسمى sey‏ ‘ وله من عرب بقل لم : rae‏ ۾ فقابلونا بالسلام ( ۰ 
انصرفوا عنا بسلام . 

سکن فى Sad)‏ يومين » وفی صبحية اليوم الثالث ارتحلنا للاّغاوی قاصدين » و إذ 
Sep‏ أقبل من Lob‏ دارفور مخبر بوفاة الرحوم الماك العادل ا جید » السلطان عبد ارهن 
الرشيد » ملاك دارفور وما والاها ء وسلطان آقصاها وأدناها ؛ oly‏ ذاهب إلى مصر اتحدید 
احاتم )٤٤(‏ الذى تخت به الأوامى الساطانية » لعدم من يتقنه هناك » لا بنه السلطان مد فضل» 
وذلك ایال مضت من رجب الفرد ستة 1۴۸ . فرن أهل القافلة على موت سلطانہم » 
وخافوا من وقوع cil‏ فى أوطانهم » لأنه کان Bla‏ عادلاً کر > محا للم وذويه » 
مینضاً ال وس يليه . (Stes‏ على عدله وأحكامه فيا بأتی بأبسط عبارة إن 
dla tla‏ 

ثم سافرنا من هناك ء خسة أيام » GAT‏ سادسہا پیر IED‏ » وهو بار 
cy Ll‏ » و ينه و بين دارفورسيرةٌ عشرة أيام كاملة . فاقتابہ اح Oto‏ با نملع 
شؤوننا وٴرتاخ > وترعی OU‏ » لنقوی عل‌قطم هذه الفازة الم SEG ey.‏ إقامتنا 


تلك عدة ره Ub Gedy‏ على أهل القافلة . واجتمعنا هناك بأعراب البادية من دارفور » 


)1( بثر النطرون : يذكر براون أن اسمه بئر الملحة وعلى مسافة قريبة منه يستخرج 
النطرون الذى يأخذه التجار الى مصر حیث يبيعون الكمية القليلة منه بثمن 
مر تفع ° ,187 Browne. W.G. op. cit. p.‏ 

(م) رجب سنة ۱۲۱۸ ها وغمبر ۱۸۰۴م * 

(م) فى الاصل : ثم سافرنا من هناك ثم سافرنا خمسه أيام ٠‏ 

()) فى الاصل : احدی عشر ٠‏ 

ره فى الأصل : دوبنا ٠‏ 


ه١‎ 


ace 7‏ دا یٹ 99127 0'800 
byl,‏ بلبن الابل وسمنها » فاشتر ينا منم 5 احتحنا إليه . ply‏ ذا البثر ليأخذوا ( 
ae‏ مر ۲ ۶ 3 شاع وت ۶ 
منه ملحا ونطرونً لدارفور ء لن النطرون وأ کثر الملعم لا لب ها إلا من هناك . 
وکنا قبل حاولناباز غاوی » آرسات هل قافلتنا هحاناً لدارفور بأوراق إلى الدولة 
4 0 5 
ول أهالبهم » تمم با یء وأنهم قد قناوا سسالین . وکنت قد کتبت معهم كتابا 
لوالدی ونصه : 
إلى حضرة والدی » وأع" الناس عندی » (۵۰) السید عر التونسی أبقاه الله آمین . 
نفك تقبیل abl‏ الشريفة » إني قد أتيث مع قافلة ابی“ فرج الله » صحبة السید 
۳۹ ندوی صاحبک Sars‏ 4 وفعل معنا من dy all‏ من Jel‏ خاطرك 4 ما لا نقدر على 
وصفه Galea‏ » والسلام . 
كاتبه 
ولدک مد عمر ابن سلیان 
فأخذها اسان وارتحل من وقته . ول أر فى أسفارى الت سافرتہا هون منها » لأنى 
كنت فما فى غاية اراحة : وذلك أنه" Tle‏ خروجنا من بى عَدئ » أمر اليد أجد 
)1( فى الاصل : لياخذون ٠‏ 
(؟) الخبير : لقب يطلق على قائد القافلة فى الصحراء » ومعناه العالم بالطريق ء 
وفى دارفور يبقى متمتعا بهذا اللقب كل جلابى ch‏ تاجر) رافق ولو مرة 
واحدة ‏ القافلة التی تسار سنویا من شمال بلاد دارفور مخنرقة الصحراء 
ومارة بدرب الأربعين » وهو الطريق العروف الذى يبدأ من شمال البلاد وینتهی 
فى أسيوط ۰ ومنل هذا القائد أو الدلیل تعینه الحکومة کل مرة عندما تقوم 
الرحلة ٠‏ ولکن اللقب يظل صاحبه يحتفظ به ۰ هذا ومن الواجب ملاحظة أن 
هذا الخبير غير الخبير الذى يطلق على رئيس الجلابة فى الاقليم ٠‏ 


Nachtigal, Gustav: Sahara und Sudan; Teil III, S. 333. 
۰ فی الأصل : أن‎ )۳( 


oY 


بدوی عبيده أن يضعوا الهیمة على هد" جل » وأن یوطنوها ا رکوب برطت حسنة» 
ففعاوا . وأخذ بیدی إلى أن ais‏ خطام tly » SAN‏ أ يأنوا بزمزمية ملا نة ما 
Jal be Hae, 0‏ » وقال : هذا جلك aSy‏ مھا اوت » وتمرل ace‏ مها اروت 5 
وهذه الزمزميةٌ شرب منها کا احفح ت إل الشرب » وکا فرغت مرحد البید ملأ“ 
لك . وأمر جميع العبيد LAE,‏ بطاعتی فى ذلك . 

وكار”ت معه من العبید الکبار سبعة ) وعید صغير » وا من اتخدمة » ومعه 
من الجال Sale‏ وستون جملا » قد Sel‏ منها ثمانية LLM‏ وأر a‏ الزاد . وفى وقتالدخول 
إلى الفازه كان يسلق عل کل جمل قر بتين . وکان معه من الّراری ( ۵۱ ) Le‏ 
Sally‏ غه الین ال اس اخل mad [AS‏ ی کان مه سان 
دنقلاوی re‏ لا وم عال اسنہ » وعلیه سرج غشاژه انت خضراء 6 یقوده م 
خاص به . 

وکان السید أحمد يلاطقنى ملاطفة الوالد اوادہ . فکنت |ذا نزلت القافلة » رما 
فت من مب ال کوب ؛ وه" الكل و الشمس 6 فکان کی واذا جیء بالمشاه 
sy‏ بلطف ویطلب ماء وهل وجهی و بدی » ویأمرنیالضمضة SiN‏ من النوم » 
ويأخذ يدى و یضها فى الإناء » وربا أخذ الطعام ووضعه Gd‏ + وم بزلل هذا ita‏ 
معی حت وصلنا بالسلامة . 

ثم ارتحلنا من بثر الزغاوی » [ و ] سسافرنا عشرة أيام سفر ال » تأخذمن أول 
)1( كتب اللفظ فى الأصل : أهدى ٠‏ 


(۲) فى الأصل : يملاوها ٠‏ 
Cx)‏ میدس ale‏ 


ey 


الیل قطعة ء ومن آخره OLS‏ حتی وصلنا نحی حادی عشر ها إلی ll‏ روب “هوهو بثر 
فى أول أعمال دارفور » وقبله نحو ثلاث ساعات أو أرہم ء جاءتنا أعرابة قرب من الماء 
cally‏ » فاستبشرنا بالسلامة » ثم زان البٹر SEG SUN‏ یود » dy‏ صبيحته انا نحو 
JI‏ ساعات ووردنا Th‏ يقال له : السو ية ء Shiny‏ قاد الولاية وحا UT‏ وکان 
بی ك۸ وس یر قائد از غاو: ۳ ؛ وهی Tadd aad‏ من السودایتب 
- وأهل السودان بسئُون القائد ملكا ومعه جبش کثیف أظنه نمو مسمائة فارس ؛ (or)‏ 
فل على Jal‏ القافلة ء وهنأم بالسلامة . 


فأقنا فى هذا الل یومین » ثم ارتحلنا وتفركفت الناس » فكل أناس أخذوا طریق 

(۱) فى القاموس أن الدلجة السير من آول اللیل » وقد جعلها المؤلف السار من آخره. 

(۲ ( لعل » المزروب ) من مجموعة الآبار التی أشار اليها ody‏ أثناء رح مےلته الى 
دارفور , وقال أنه أول بثر فى حدود دارفور > وبقع فى وادی مسروق العروف 
الآن بوادی زروق الواقع عند خط عرض ۱۵ وخط طول ۲۵ _ 

Cf, Browne, op. cit. p. 189, S.N.R. XII Part I, p. ۰ 

(۲) بثر السوينة : بالقرب من بلدة ” Sweind‏ » حيث يقيم حاکم من قبل سلطان 
دارفور وهناك يتحتم على جميع الأجانب وتجار دارفور القادمين بالقوافل أن 
يبقوا مدة حتی يخطر السلطان بمقدمهم ء ثم يدفعوا الضرائب المفروضة على 
بضاتعهم * 189-190 Browne, W.G. op. cit. pp.‏ 

۱( دأب المؤلف على أن يطلق لقب « ملك » فی ثنايا کنابه على كل حاكم فى سلطنة 
دارفور من شيخ القبيلة فصاعدا حتی السلطان » وهو لفل استعاره الفور من 
القبائل العربية التى هاجرت الى دارفور ٠ ٠‏ 

ره ) الزغاوة : خليط من الزنوج والتبو والليبيين ٠‏ ويبدو مما ورد فى كتب المؤلفين 
العرب منل المسعودى وابن سعيد والادريس وابن خلدون » أن أوطان الزغاوة 
كانت تمتد غربا الى اقليم النیجر ۰ غير آنهم يعيشون فی الوقت الحاضر شمال 
غرب دارفور ٠‏ ولهم شعبة تسكن اقليم کامجار نود“ فی كردفان ٠‏ ويتكلم 
معظم الزغاوة اللغة العربية الى جانب لغتهم الأصلية وهی لغة التبو ٠‏ 


MacMichael, H, A. op. cit. p. 54 


9٤ 


و os e‏ ۶ 
بلادم » لان أهل القافلة كلهم ليسوا من بلدة واحدة » فأ PAT‏ من بلدم المشهور السمی 


١ é‏ 3 7 ۶ ۲ ۰ 1 سیل ہے 
520 1 و مهم فى ١ Mis GCS‏ وبعضهم کالسید اجد بدوی صاحی من سر ف 


a 


90 نے : ع 
الدجاج” وبمضہم من الشعيرية » و بعضہم من جسدید Oy‏ بعضہم من 


ن حدید الس 


(۱ 


Cy) 


(۳) 


(؛) 
)2( 


(1) 


0) 


كوبيه : من ST‏ مدن دارفور وقتذاك ۰ تقع عند خط عرض ١5 : NS‏ وخط 
طول ۰۵ : ۲۸ وهی مرکز تجاری هام عند ملتقى عدة طرق فى شمال دارفور ۰ 
طولها حوالى ميلين من الشمال الى الجنوب » ولكنها ليست عريضة » وهی 
محاطة من جميع الجهات بحلات عديدة تعتمد فى حیاتها على ما يجلب من كوبيه٠‏ 
ومعظم سکان کوببه من الأجانب أو التجار* .234-5 Browne, W. 0. op. cit. pp.‏ 
ولقد انديرت معالم كوبيه فى الوقت الحاضر ولم يبق سوى الوادى الذى يحمل 
أسمها وهو وادی کوبیه : راجع خربطة الفاشر شر مصسلحة المساحة 
السودانية ٠‏ 
كبكابية : مدينة هامة آهلة بالسكان على بعد ۹۲ ميلا غربى الفاشر ٠‏ وكبكابية 
المنفذ الرئيسى للطرق المؤدية الى الأقاليم الغربية ومحطة لنتجات هذه الأقاليى ٠‏ 
Ibid. op. cit. pp. 237-8‏ وید کر Lampen‏ أن سسصطان واداى أغار على 
دارفور زمن السلطان آحمد بكر ( ۱٦۸۲‏ - ۱۷۲۲ م ) ونشبت بینهما عدة 
وقائع كان آخرها قريبا من مكان عرف فيما بعد باسم هذه الوقعة التی أحرز 
فما سلطان دارفء ر نصرا عل أهل وادای ٭ وكبكابية اسم مركب من كلمتين 
وكبى_كابية» ومعناهما فى لغة الفور رألقوا دروعهم» 

S.N.R. XXXII, Part I, P. 185.‏ 
سرف الدجاج : اسم يطلق على بلدة وعلى آبار وربما كان القصود بها آبار سرف 
الدجاج الواقعة قرب كبكابية عند خط عرض VE‏ ۱۶ وخط طول ٦:١‏ 
وتف فر السه دان باسم : سرف الجداد * وسرف فى لغة الفور معن‌اها : 
بركة » بکسر الباء 
الشعيرية : اسم قرية وواد پقعان على مقربة من الفاشر عند خط عرض ۲۸ : ۱۶ 
be,‏ طول ٠ ۲۵ : ٣٢‏ 
جدید کریو : لفظ «جدید» من الاسماء المألوفة فى اقلیم دارفور fou st‏ بعض 
القری وال دار والودیان والحبال » اسم جديد فقط ء أو پحمل اسم مات 
مضافا اليه اسم آخر ء مثل جدید راس الفیل وجديد السيل الخ ٠‏ غير أن 


0 فو ۱ برد له ذکر فى تقويم الأما کن والبلدان السودانية » ولعله 
Pee‏ * 

جدید السيل : يقع قریبا من الفساشر عند خط عرض OY‏ : ۱۳ وخط طول 
YA‏ ۲۵ + 


ات 


فذه بکل منہم فى مذهبه » وأخذنا طریق سرف الدجاح » فسافرنا سفرا ینا 
نحو ثلاثة أيام » وازلناى رابعهأ فرب الظهر ف he a‏ شرب Ws ‘yy‏ هناك ۰ lees‏ 
اس ون رتا بالقدوم ء وجاء هناك بدوی ابن السيد أحد » ومعه عبيد وخدم 
بأطعمة کثيرت » فلم على والده وعتاء بالسلامة » وتفدینا ge wal,‏ أنہر النہار » وأخذ 
الشمس اسف والاصفرار » [ثم] كلت oO SRN‏ ور فست الأثقال 1 بات ارت الا 
ون على ظهر [ رواحلنا ] مُقلون » [ و] على SUN‏ سائرون . فدخلنا سرف الدجاج بعد 
wohl‏ مفرد من الطويل : 

فلت عصاها واستقرٌ بها التّوى 22 كا فر Ge‏ بالایاب المسافك 

وتنا تلك ال ف dis‏ من كثرة المسامين 3 وازدحام الداخلین والمارحین 4 ومع 
ذلك لم یتہاون اليد del‏ بأمرى » ولا شغله(۳٠)‏ ماهو فيه عنى » بلأفرد لىححرة » وجعل 
و م 0 3 ۶ 
فبها من افرّش والآنية ما أحتاج إليه ء وأنا لا اعم ذلك » بل حين طال عل السہر دخات 
عليه » وقلت له : أين آنام ؟ فنادى بأحد العبيد وقال له : ار سيك ححرته . 
Leal ve te‏ ہہ اہ سن fo‏ ۱ 
Gaels‏ وادخلی ححرة رايت فا سر برأ وفر وانية » بل وجيت ما احتاج Ad‏ . وبت 
ام ليلة ء ge‏ إذا أصبحت لبست ثيابى ودخلت عليه ء فوجدته جالسا فى U8‏ عظیمة ء 
بين خدمه وحواریه وأولاده » قارا ساگا ع كأنه م یکن مسافراً . 

fF : ان‎ 3 7 mB Fas 1 a. 

فرحب بی وأ کرمنی » فقبات یدہ وجاست معه » نم قال لی : بات ابن أخی 
السيد sat‏ الصغير » قد صنم فى هذا النہار ay‏ القدوم » والس منى أن تتوجّه إليه » 
(۱) فى الأصل : كتيرون ٠‏ 
(؟) فى poll‏ : الاحملا ۰ 
(؟) فى الأصل : أري » بضم الهمزة ٠‏ 
2 


وتشرف اسه بحضورك » فان ریت بك نشاطاً وأردت جبر bE‏ فذالك إليك ؛ 
٥٣‏ ای Lbs 8 PUG‏ : سماً وطاعة ‘ لی لا آعرف مره . a‏ أحد 
غلسانه أن يعر فى منزله » فذهبت وحضرت ضیافته ع gl pel‏ 4 ورحب یی وکان 
Cy‏ عظیا . 

Ste‏ جمیع أهل القافلة صاروا بصنعون اولام فتوالت » Bs‏ ولمة بدعونی 
فأحضرها 4 حى حاء ce‏ بویت ase‏ إلى والدى 8 وذلك ای کنت ف صيافة 
a‏ الأصماب » وأتيت قرب الساء » فدخلت الححرة العّة لى » فرأيت فما 
رجلین )0( وعبد بن . 

أما ارجلان ء فأحدها el‏ قصير » ذوهيئة حسنة » جيل CN‏ يقرب أونه 
من لون المبشة » والاخر أسود رث الميئة . فت عليعا فردًا عل السام » وجلست 
متعحباً كيف دخلا فى J p>‏ بغیر اذنی ء فرأیتھا یتغامزان » ويقول أحدها الاخر : 
آهو هو ؟ فیقول الاخر : لم 4 هو ۰ ولا آعرف ماد يقولان ذلك ۰ 3 تج 
ارتجل الأول وقال لى : أنت من هنا ؟ ققلت : لا > آنامن مصر » جثت ماتسا 
3 3 3 ۳ ۲ 
لابى. فقال : ومن ابوك ؟ فقلت : ألى السید عر التوسى . فال لى السوداف : 
سل لی عك السید أحد Gj‏ . فسلمت عليه حینثذ . و بعد ااسلام آخرج لى مكتوبا 

إنه قل حاء نا AS‏ من ولدنا السید میں أخيرنا فيه أنه قدم حبك وت das‏ 

As ۶ 5‏ ۰ 1 5 0 ۶ 3 
من المعروف ما آنت أهله ء زاك الله عنا خيرا » وهده مة لاا كاد آفوم شکرها » 
)1( في الأصل : علي م * 
0۷ 


GG ss ge OS SCE 
سید ود عدنان » ولذا قال عليه صلاة ربنا ان ۰ « تهادوا حابرا وتذهب الشحناه‎ Lal 
۱ a ee خی السيد أحمد زووق‎ ie من تلوب 6 وقد أرسلت لضرتك‎ 
» وم على قدر مقامی » لازهه) على قدر مقأمك‎ » Po وشهراً أحر اون سعادتک‎ 
: وله[ در ] القائل » شعراً » من البسيط‎ 
سلانَ ہوم العرض هدهدة آنت ه مراد کات فی فا‎ Cale 
dee مقدار‎ de ان العا‎ HB LLL دان‎ Gast, 
إلى الانسان قیمته لكان قيمتك”" الدُنيا وما فيها‎ KAZ لو کان‎ 
. ومن محوبه يلسم السعيد‎ » ji ولا وأهل‎ des le ومنا السلام‎ 
وقال لى : خذ هذا السکتاب واقرأه على عمك السید أحد . فذهبت به وقرأته‎ 
. عليه » وأحضرت الهدية فرآها وبارك فیا » ثم قال : إلى قاتا ووهبتها لابنى هذا‎ 
أموالى‎ Least إلا ذلك ء وقال : ای لو‎ Gb يعنيى . فألمحت عليه أنا وی“ فى قبوها‎ 
كلها فى مرضاته » لما كان ذلك جزاء لہ ما صنع معى من المروف » فتجاسرت عليه‎ 
) 6-٣ cil اس 0 اله‎ 


cul اعسل اوادی أن أعداى وشوا ی إل حضرۃ السلطان بای‎ : dul 


(۱) فى الاصل الهادات ٠‏ 


(۲) العبد السداسی : هو الذی ale‏ طوله ستة آشبار من آخمص قدمه الى شحمة 
أذ © * Voyage au Darfour, p.39.‏ 


(۳) وفى رواية : لكنت أهديتك ٠‏ 


oA 


الأحرار" وزخرفوا له القول ge‏ استقر فى ذهنه أن الأ صحیح . فعضب لذلك وقال : 
Bb‏ من هذا فى غنائه Tae‏ هذا الفعل ؟ ! الفقر أولى به ! فأحضرنی من ری على 
غير صورة » وحين دخات عليه و گنی وقرتعنى بالسكلام الوم » وطلبت تحقیق ما قيل فى 
فم أتمكن من ذلك » ولا مع لی قول وده) بل آس بالقبض Ue‏ » وأن توضع الأغلال 
ped‏ ويضيق على فى الحبس . 

اندي فلك اب قال أن باك حاضر با جلس » فل يتجاسر أحد [على أن] شفع 
لی عنده لما قام به من الغضب . وحين رأى جس وتنحنح ء وذکر أحاديث 
ق افو من esl‏ وتلا : « yeh‏ لسن اموا إن جاک فا فأسق بلب Pa yh‏ 
ثم شفع فی فشفعه اسلطان وأمس باطلاقی » و بءد ذلك ظهرت له برای ؛ Sy‏ لو لم 
مسد اللہ لى فى تلك الساعة اذعبت نفسى وأموالى كلها ! فأئ جميل أ كبر من هذا ؛ 
Bel Mane sly‏ من هذا ؟ ! 

ومع ذلك كله فأجر أبيك فا فعله معى على الله , وانی طالسا کنت آترقب له 
حاجة تأنى على بدی فأفضها له ف © بتیسر لى إلا هذه الخدمة » وعسى أن يكون فيها 
لن نا ودل عرولا انان اك 


5 أراد ol Ze‏ يسافرصبح ذلكالنهار » gb‏ السيدأحد WIE.‏ بمرذ ل UWE‏ 


)1( فى الأصل : الاحرارى ٠‏ 
(۲) سورة الحجراث » آية 5 ٠‏ 
(۳) فى الأصل صنع 
(4) فی الاصل : لم 
)0 في الأصل : لإا ٠‏ 
6 


۰ واي 2 ۶ ٠‏ 
ایام é‏ وی صیحة الیوم ارام فا عليه لاود عه 4 فاعطسای خرزا کر ا 


ناه السودان فى أوساطون من قبیل از نة بس عندهن BUS:‏ الفاقة » ومعناه : نوم 
اراحة . وأعطانی عرزا آخر فا یٴ ال ء يجعانه فى آجیادهن » وهو على آنواع . 

ا دي بارش وهو (/اه) گر او مستطیل » فيه بعض خطاوط میں 
معروف بهذا الاسم ET‏ 

ومنه ما سی بالنصوص » وهو خرر أصفر ور تہ مستد ر مفرطح ‘ 

ونه خر زکروئ الشكل آجر غير ناصع » یسی بالعقيق » فأعطای منہا ما يزيد 
على عقدين « وئه Gye‏ عن ثلاثة رژوس من الرقیق ٠‏ 

وأعطانی ميخ oh pas‏ من PIN‏ جدیدة , وشلا Vas, WE,‏ كثيراً » 
وهذه الثلاثة من العطريّات » پتطیین بها ساء السودان . وقال : G3‏ هذه الاشیاء 
بين نساء أبيك . وذح نا شاة Ply‏ و بلفتهم يقال لها : نصيص» ثم زود ناها 
وودّعَنا وركينا . 

وكان مع می ود اشن LAS‏ و یت الفرس » 2277 هحينا 0 و کت 
ارجل مارا فارها ء وسعت العبيد أمامنا » وسرنا قاصدن محل al‏ . وكان محل 


( ر ) كذا بنون النسوة وقد داب المؤلف على مثل هذا التعبير فى مواضم كثيرة من 
الکتاب ٠‏ وستری بعد قليل قوله : « يتطيبن بها نساء السودان » ۰ 

٠ کذا بالباء » بدل : کهرمان‎ (ry) 

)ٰ۳( حنذ الشاة : شواها وجعل فوقها حجارة محماة لتنضجها فهى حنيذ ٠‏ أو هو 
الحار الذی پقطر ماؤه بعد التی ۰ ( القاموس ) 

)¢( أبو الجدول : منطقة كانت تستمل زمن المؤلف على عدة قرى جنوبى الفاشی * 
ويطلق هذا الاسم الآن على قرية وواد فی هذه النطقة عند خط عرض ۰۲ : ۱۳ 
وخط طول ۲۸ : ۲۵ ۰ 


۹ 


+9 ۹٢ Lie جنا من سرف الدجاج » ومررنا بالبلر السمی‎ A 
رھاظ جانا‎ Masta » ریف مصر » الا آہا اعر منها رسب لا آهلة بلسااکن‎ 
. نجار أغنياء » وعندم من الرقيق ما لا يحصى كثرة‎ 

وم خیل وأرض واسعة”" » فیہا آ بار قريبة لماء ».يزرعون بها أنواع االمضروات 
والبقول » من بامية وماوخیة وقرع و ESL‏ وفتوس وقْنّاء وبصل وحلبة (0A)‏ وگتون 
وفلفل Ley‏ رشاد » وكله کا نهد إلا الفلفل » فإنه حب رفيع أغلظ من الشعیر بقليل . 
وعندم بعض شحر الليمون ا لحامض . 

وبقرمهم جبل يقال له : مر » وهو جبل رق ام الفور من أوله إلى | خره 
مع الاستقامة ء وله عدة طر ق تصعد الناس منا ليه » ولسكل aah‏ منه سم خاص به 
یرالاس ۲۳ العام . والفور پسکنون فى أعلاه » ولا يألفون الوهاد » پل يرون آن ذلك 
اود لم Alyy‏ . وسیأنی لهذا رید توطیح . 

وحين مرورنا يکبتكايية وجدنا سوتھا عامرا ء فأخذنا منه ما احتجنا إليه » 
ثم توجهنا فسافرنا ثلاثة أيام فی عرض جبل رة ء وصرنا نبيت ببلاد أقوام مستوحشین 
يكر هون الضيوف » خصوصا إن كانوا من أولاد العرب . فأصابتنا منهم مَشقَة عظيمة » 
حتى صرنا لا نبیت عندم إلا کر ها علہم ۱ مع أن بعتا اروادنا ولا Ace‏ فی و 
فک لوا پنفرون منا بالطبع . 

7٤‏ ۰ ہت 
فا کرمونا هناك وصنموا لنا ضيافة عظيمة . 
رر سر یی Dee‏ 

المنشورة ضمن الكتاب ۰ والوحود مکانه فى الخرائط الحديثة واد وجل 


پحملان هذا الاسم عند خط عرض ۱۷ : ۱۳ وخط طول 05 : ۲8 : 


۱ 


وف کی الیوم السادس دخلنا البلدة الق فيبا والدی 4 المسماة عل حولتو ¢ وهی 


من de‏ حال ul‏ ال جدول . فرأينا على باب دار والدی خيلاً وحميراً وخدما SLAY‏ 


کانوا Coie‏ فدخلنا الدار ¢ وعرضنا عرازی وعدا lids ales‏ ومو (oA)‏ بالسلامة 5 


7 a عم‎ ET, 2 ي۶‎ ۶ a 
nd 99 ¢ ods فعميك وقبات‎ ¢ tbe عم جاء والدى لعل أن ا أضيافه وسم‎ 


أمامه خدمة له . فأمرنى بالجلوس للست . فسألنى : ما الحرفة التى تعامتها ؟ فقلت له : 


القران وش من الم . فر لذلك وصنم انی بوم مجیٹی Ab Ady‏ فبها عدة شياو وبقر » 


ودعا الناس » ام خلق کثیر فأ کلوا وکان يوم سرور . 


ثم إنه بعد ثلاثة etl‏ ع ۳ وی السید مد إلى الاعتاب السلطانية » bay‏ من 


A 2 ۶‏ 
one‏ إلى حضرة الساطان » ووزيره الأعفلم إذذاك [ الأب ] الشیخ ۲۳ حم د كرا ء والفقیه 


4 ۶ و 2 
مالاك الفوتاوی » وهو وكيل أبى » وحوائجه التی تعرض الدّواة كلها على يده » وهو من 


(۱) منصب الأب الشیخ من آهم الناصب وآشدها خطرا فى سلطنة دارفور بعد 
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السلطان ٠‏ فهر الوزدر الأعظم  si‏ رئيس الوژراء » والقائد العام للجیش 0 
فضلا عن أنه كان يتولى حكم احدى الولايات الاربع التى أقطعها ols)‏ السلطان» 
والمعروف أن الرسم جرى فى دارفور ألا يتول منصب الأب القييخ سوى عبد 
خصى » ومع هذا تولاه محمد كرا وهو من الأحرار ٠‏ واتفسير ذلك أنه التحق 
بحرس السلطان تيراب ثم غدا مشرفا على نربية آولاده ومصالحه الخاصة ٠‏ 
ويقال انه خصی نفسه بيده ليدفع عن نفسه تهمة خيانة سیده » فألحقه السلطان 
بخدمة أحد الوزراء وآبدی GUT‏ ممتازة فى عمله۰ نم تمکن بمهارنه أن پساعد 
عبد الرحمن الرشيد فى الوصول الى عرش السلطنة بعد وفاة أخيه السلطان 
راب ء فعینه فی منصب الأب الشیخ ° 65:78 ,62 ;44 Voyage au Darfour. pp.‏ 
,3 ,237 ,و8 ٭ وكان الاب السیخ يتولى ب فضلا عن ذلك النظر فی 
القضايا الهامة التى بحتاج الفصسل فيها الى الرجوع الى قانون دالى » وهو 
القانون العرفى للبلاد ٠‏ فقد كان الأب الشيخ الرجم الأعلى لهذا القائون ٠‏ 
NR. XXXIIL I, pp. 134-135.‏ 8 , نم أنه OW‏ الامین على نحاس السلطنة * شقير 
نفس المصدر , + ۰۲ ص١۱۳‏ ۰ 


فوته | Sale E aes‏ ھا تا «SG‏ ,8 
بالأاف فى الآ ر cel‏ . والفقية مالاك اذ كور 2 الوزراء من أولاد العرب » وكان 
Stay,‏ السلطان مد فضل ابن الرحوم السلطان عبد Gat‏ صغيرا . وکان زمام الأمو ر us‏ 
بيد [ الأب ] الشيخ دک ٤‏ و[ 2 ] معناه بالفوراوية : الطويل ؛ لأنه هو الذى عسّد 
السلطان تمد فضل بعد موت أبيه » وأجاسه على سر ير ملکه » وناب عنه فى الأحكام وندير 
الملكة لصغر سثه » وقد شاع على ألسنق الناس [ من ] i‏ دازون أ لقن ا 
السلطان ء ولیس كذلك » بل هو کُر » حدم السلطان » وأغنى فى خدمته » 
وقام اک )٦٦(‏ الأمور حتى ترق للوزارة العظمی بحسن تد يره » وتصرف فى ماكة 
دارفور حت كان لا تعاو على كلته كلة غير [ کلة ] السلطان . وکان ره اللہ فيه دھاء «Kay‏ 
وشجاعة و اقدام» وکا عل yy‏ حتی فد آغراضه » Shiny‏ وف وس اقا 
عبد الرحمن » وابنه OLLI‏ تمد فضل » وأخيه السلطان محمد تيراب aia‏ 

إن شاء dil‏ سال 


(۱) أضيف ما بين الحاصرتين عن الترجمة الفر نسية ° ,44 .ض Voyage au Darfour,‏ 

(Cy)‏ يعرف الفلان فى السودان باسم الفلانا ء ولا بقتصر هذا الاسم على الشعبة التی 
تعيش فى جنوب جبل Bye‏ » بل پطلق على جماعة كبيرة منهم انتشرت فى كثير 
من جهات السودان ولاسیما فى شرقه ۰ وهم من الحاميين الذین امنزجت 
دماؤهم بالدماء العربية * واذا كانت بعض جماعات منهم هاجرت من مواطنها 
الاصلية ء شمال نیجریا وغرب أفريعيا فى آزمنة حديثة الى دارفور ء فان غالبیتهم 
عاجرت اليها من زمن بعيد.ولعل أكبر هجرة لهم كانت ژمن السلطان أحمد بكر 
(أواخر القرن ۱۷ م) ء وهم بتکلمون اللغة العربية وپعپشون على نسق الحياة 
الذی اعتادوه فى غرب افريقية ۰ . MacMichael, H.A.: op. cit, p.83‏ 

(۲) فى الأصل : بعباء ٠‏ 


۳ 


ul aces‏ ا shag a a‏ © اودوع ی و را فا 
سنة ۷ ۲9 » ویسمی بلفتهم : الفاشر”" . وکل نحل سکنه السلطان يسمّى فاشراً . 
قسافرنا ومين بش el‏ شطیط » ودخلناه Eye‏ الثالث » فوجدنا بلداً موج بالساکن » 
Ex‏ بالقاطن ما بين را کب وماشی OP‏ وجالس وغاشی ۳ » وطبول ترعد » وخیول 

فدخلنا دار الفقیه مالاك » فوجدناہ Cle‏ بین خدم وحشم » وأرباب المواتم 
hi Meio ang re‏ عايه عبى » fob‏ تلقاہ ورحب به » فعرفه عم بی » فل 
عل و بش فى وجهی ٤‏ ورحب ف ٠‏ 

ثم إن عبى أعطاه الكتاب الذى له » والسکتب التی لإرولة » فقرأ کتابه ورحب 
[بنا] » وأفرد Seu‏ وضعنا فيه متاعنا» 9 biel‏ فى الخال إلىدار [الأب] الشیخ مود ۱۴ ۰ 
فرأينا داراً علىبابه! من اميل والدواب ما لاحم ی کنر » ود خلنا فرأ.يناه جال ی (۱+) جلس 


۹9 تندلتى : اسم قديم لبحيرة ( أى : فولة ) ء وقد نشأت حولها مدينة الفاشر 
الحالية ° .138 .م SNR. XXXII, Part I,‏ 

(؟) فی الأصل : السلطانى ٠‏ 

(۲) شعبان سنة ۱۲۱۸ ه ب دیسمبر سنة ۱۸۰۳م ۰ 

(4) كان يطلق اسم الفاشر أول الأمر على مجلس السلطان ٠‏ ولا كان هذا المجلس 
پنعقد فى الغالب فى ميدان واسع بقع آمام قصر السلطان » فقد عرف المبدان 
كذلك باسم العاشر » ثم صار الاسم يطلق بعد ذلك على أى مكان پستقر فيه 
السلطان ٠‏ 


Barth, H,: Travels and Discoveries in North and Central Africa, Vol. III, 


PP. 552-53. 

)٥‏ فی ورود اللفظین : « ماشی » » و « غاشى » ءبألياء فى الأصل دليل على أن 

المقصود هو الاستعمال العامى وليس الفصيح الذى پقتضی حذف الياءين ۰ 

ومن هذا و کار غبره نلاحظ أن الولف cay‏ كثيرا دين الفصحى والعامية فى 
أسلوبه ٠‏ 


5 


نت الدولة محتتفون به » فسل علينا و بعل من أنا 5 ثم سأل وقال: من هذا ؟ 
فقال له الفقيه مالك : هذا ابن الشريف عر التونسى » العام ء الم بأبى Jatt‏ ء وقد 
أرسله Le‏ عه ليام على سعادتك » وهذا کتاب أبيه . 

فأخذ الكتاب وفتحه » ولا عل ما فيه صار یلاطفنی و pate‏ ۲۳ | كرام اوالدی » 
ety‏ له الهدايا ققبلها ء وأمر UL beak‏ خزائنه » وأقبل يلاطفنى بالتحية ]کرام 
Gals‏ » ثم آمر الفقيه مالك أن Lay‏ عنده حتی OSL,‏ لنا فى التوجه 6 فبقینا عند الفقیه 
مالك ثلاثة أيام » وحن فى أ کرم ضيافة ول اثتناس . 

وف اليوم الرابع دنا [الأب] الشيخ تمد کر" على يد الفقيه مالك » وكسا ىكشميراً 
ا وة Aes‏ + وقطاه من اقطن دی وال hes ele‏ وكين 
GY‏ كتاباً قرأته بعد ذلك عند ابی وصورته : 

من حضرة من أ كرمه SO‏ يم ء ولا يفارقه at‏ وا » الوزير الأعظم » 
ول onde‏ یسمع وہری » الأب الشيخ مد كرا » إلى حضرة الأستاذ الأعفلم ء واملاذ 
av‏ » علامة ازمان » BI Ly‏ سید ولد عدنان » السید الشریف مر التونسی 
دام ad‏ آمین . 

Ll‏ بمد : انه قد حضر اتا 2۴ الكرمء حبة آخیک الحترم الم » ما 
آهدیتموه ld‏ حسما هو مشروح فى جوابک » ففرحنا غاية الفرح (wv)‏ بأمرين : الأول 
اجتماع ملك Tk‏ عينك . واثانی بأتنا Jog‏ إقامتتك فى بلدنا » وهذا هوالتصود الا 
لتحصل لنا البرك بک أهل cal‏ . وقد lid]‏ ما مبه » وترجو أن يكون مقبولاً لديم . 


٠ فى الأصل : يحينى‎ )١( 


i 1‏ ۱ ۱ اسر ت 
ولا ۳ كن فيه من الاشغال 34 لكان الامر ابلغ من ذلك 4 فالمعدرة إليك 4 واومل الا 
تسای من the‏ دعواتك 4 والسلام عايك ورحة اہ وبركاته ۰ 

E 0‏ = 2 2 وم ۓےے 

2 إن الفقيه مالك ود م لى حارية ناهد ۱ 4 وحوابا فراته بعل ذلك ضا 4 Gre‏ 
بعد السلام : 

انه قد ورد عليئا کتابک 2 ید ¢ Sel,‏ ‘ وقدمناها إلى حضرة [الأب] 

oe RS 5 7 7-7‏ 1 7 2 ۳ 
الشيخ تمد FS‏ 4 وقد دخل عليه من السرور ما لا يعامه إلا الله نعدوم Els‏ 1 بعصح 3 
کتابه عن ذلك » وحن أشد فرحا منه » لا بسا من gll‏ 35 » وما أهداه [الأب] الشیخ رل 
کر" انحلك یتل عايك » ويصل بین يديك ؛ وها نحن قد أنحفنا نمك التكريم مجاریة 
gage‏ - أراد هنا «Le‏ وأما قوله :مره لا معنی له ء وذلك من جهل 
الفقيه » وهذا أى«كاعبة» و «متر بة» مذکور فى القرآن فى وصف الور" ؛ وأراد الفقيه 
Ne tani gas aha‏ دوق مقن کر be ek,‏ أن 
نہ 3 re,‏ ی و 3 ی 
we‏ ص 7 
تلحظ بالقبول کا هو للامول» والسلام ۰ 
bask‏ یم cds (at)‏ وتوحهنا لوالدی فرحین مسرورین ¢ ‘a‏ بتقدومنا ٦‏ 3 


e - at‏ ۴ سس 
آقنا Qa‏ مدة شهر رمضان » وحین انقضائه توجه أبى إلى الفاشر لاسلام » وقابل الاب 


ر «) يقال : جارية کاعب ء أى : نهد ثديها » ولا يقال : کاعبة ٠‏ 
)٢(‏ کذا فى الاصل بدون فاء » وكثيرا ما تحذف الفاء فى مواضع آخر کهذا الموضع ٠‏ 
(۳) يقصد بذلك قوله تعالى : « وکواعب LIT‏ وكأسا دهاقا » سورة النبأ ء GT‏ 
ef‏ 
(و) كذا فی الاصل : وهی عبارة مضطربة الاسلوب ٠‏ 
)0( بدون ضبط فى الأصل : وقد ضبطناه هكذا فى Gall‏ عن الترجمة الفرنسية 
Voyage au Darfour p. 48‏ 
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الشيخ eve‏ » وطلب منه الاذن نی التو حه ال لیری Fi‏ ا 6 وجتمع بهم قبل 
aw aladel,. cise,‏ فى ay‏ وبلاده » لن البلد التىكان YS‏ إقطاع له » أقطمها له 
الرحوم السلطان a ye‏ قبل وفانه » ركان قبل ذلك أقطمه بلاداً فى ال الستی 
کر وان والدى الإقامة فيه eed‏ اسان al‏ » وعدم معرفتهم العربی"» Tid‏ إلى 
0+07 


2 


2000 پک کے 1 .جح iis‏ مت 3 4 
وهذا الإقطاع پشتمل على ثلاثة بلاد : Jo‏ مر الذى فيه lite‏ » والدبة » ely‏ 
ae ed‏ 7 پا کے - ۲ 
E‏ فاتف قمع الشيخ مد و \ decd piel‏ الرلاد Mel seal‏ ۳ نتم زرعها ۰ 
فاخذ ê‏ بالموود » واذن لف وکتبله e‏ الال الدن aly fy‏ ان 
ew A, 2 0‏ 3 
وه ی ما che‏ ايه 4 Oly‏ برساوا 3 ددا يوصله إلى عل الان . وودعه ودجع 
6 ۶ 
إلينا مها ۳ السفر : 
we‏ 8 : 7 7 5 ۳ 7 ہہ 
كهز نفسه فى أرب وفك ؛ ودللك أنه باع ما عنذه من التطن ¢ وکان ده قطان 
A‏ ۰ ہی .و £ - 3 8 من 
كثير بنوف د ماه فنطار ¢ لاه کان زارعاً قطعة ارض ريك 2 عشرن فا 
که مد 7 Pips tis‏ پم 5 ۱ 
من أفد نة Chi nas’‏ » وکانت هذه القطعة حع منها وقت (14)هجوم إلقطن فى کل یوم 
و ۳ ى لک ۰ 1 22 0 
أربع عشرة E ply ¢ er Gee‏ غرف اهل دارفور کا قفة ف عرف al‏ معسر » 
(۱) قرلى : يقع هذا المحل شرقى كبكابية كما ورد فى خريطة المؤلف المنشورة مع 
الکتاب » وجنوبى كبكابية كما ورد فی خربطة المترجم ببرون » وفى لامين فى 
XXXI Part. 11 p. 6‏ .5.25.8 أنه بجوار كبكابية ۰ ولم برد لهذا الکان ذکر فى 
(y)‏ الدبة وأم بعوضة حلتان كانتا تقعان فى منطقة حولتو فى الجنوب الغربى من 
الفاشر » ولیس لهما ذکر فى تقويم البلدان والآماكن السودانية ٠‏ 
(م) کذا » بدل : على + فى الموضعيل ٠‏ 
)4( ريكة Gh‏ هذه الكلمة : بامالة الراء ٠‏ 
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۹0ص0 نعو خسة أرباع wth‏ اللصری . فباع کل" ذلك + 
وباع ماح غنم کان عنده » وكذا باع البقر والجير» وأخذ جواریه وعبيده » وما حصل لى 
من السيّد أحمد بدوى » ومن الأب الشيخ مد گر ول يتك لی إلا جارية بعينهها بياض 
تر cee paula‏ وامآنما وار وهحینً سینا ورك ل احدی نسائه 
] ] تسمى : زهرة » وامرأة أخيهء وکل" منها"؟ معها بنت . وباع مطاميرَ الفلال ؛ 
gals‏ لى إلا طموراً واحداً ء وأعطاني وثیقة الا قطاع التى کتبہالە المرحوم الساطارف 
عبد الرحمن حين أ قطعه الأرطن ال كووة ها 

من حضرة السلطان الاعظم » والملاذ الام ‘ a‏ العرپ وا اسم ‘ وياد ۱ قاب 
الأم » سلطان ان والبحرین » وخادم الحرئین الشريقين» SHI)‏ بمناية ال البدی 


۳ a 
اليد » ااسلطان عبد ارجرت ارغيد + إل حضرۃ الو واكام والش ای‎ 


(۱) فی الاصل : يسع ٠‏ 

(۲) فی الاصل : منها * 

(۳) السلطان عبد الرحمن الرشید ( ۱۷۸۷ - ۱۸۰١‏ م ) * كان من بين الألقاب التی 
تلقب بها عبد الرحمن : اليتيم والعادل والرشید ٠‏ ويقال انه لقب باليتيم لان 
آباه مات وت رکه طفلا رضیعا ٠‏ ولقب بالعادل Jad‏ » وبالرشید BY‏ أرسل 
هدية للسلطان العثمانی فارسل اليه السلطان کتابا پشکره فيه على هصديته 
ویلقبه بالرشید » وهو اللقب الذی عرف به فى أختام سلاطين دارفور ۰ شقير: 
تاریخ السودان القديم والحدين وحغرافیته ء ج ۲ ص ۸ء pli‏ 
سبرته مفصلة فى هذا الکتاب * 

)4+( سبقت الاشارة الى هذا اللفظ فى ص ۵۶ حاشیته 5 ۰ 


(م) الشراتی أو الشراطی » جمع مفرده : شرتای أو شرطای ۰ وهو لقب يطلق على 
حاکم الاقلیم * وفی 104 MacMichael, HLA, op. cit. p.‏ أن الفور يطلقون على 
الشرطای لقب « کیزو » أو « کیزو نج » ۰ 


۸ 


. دولة السلطان » من العرب والسودان‎ Jel وأولاد السّلاطين واسلبًابینء و‎ LUA, 

نات کات اف لک ای الک اھ را 
همونته » وأعطی الملامة السید ااررت را ل سان الأرض کا ge‏ )0( 
ابلدول » عا ثلاث ال حلة جو تر Wily‏ وام بموضة > محدودها المروفة » 
وأتخامها الوصوفة » حشما حدّده اللات age‏ لك میس عزفان* » لا یمارضه فبها 
معارض ؛ ولا ينازعه منازع من أهل SLM‏ » خصوصاً Ee‏ اليش" يتصرف فا 
بأى نوع من وجوه التعشرفات شاء » Le‏ لوجه الله تعالی » وطلبا نلثواب » فى دار UW‏ 


واللذر ثم SAL‏ من الملاف » والتعراض من الحاص أو العام . 
: گر گی ل ا عمس ھ یہ ؟ے گر یں 
م پان والدى مل اثقاله 4 7 وس جه وتا » وتوحه lal,‏ 


3 


فىالللة . 
0 5 و ۳ گر 5 
ونی شہر رجب سنة ۱۲۱۹ ”۲ ء قتل الأب الشيخ مد كرا فى حرب عظم » 


)01 الدمالج جمع : دملج ۰ وهو لقب يطلق على شيخ القبيلة ٠‏ و برآس 
الشرتاى عددا من الدمالج ٠‏ والدملج لفظ عربى معناه : السوار ٠‏ وقد حور 
الفور اللفظ الى دلمونج وجمعوه على : كلموء بکسر الکاف راجع : 
Mac Michael, H.A. op. cit. p. 104‏ 
(م) الجبساپین جمع جباى أى جابی ۰ وهو لقب بطلق على من يجبى الضرائب 
المفروضة على أهل اقلیمه ٠‏ ويعرف رئيس الجبااة عند الفور باسم : ملك 
الجبايين 51 .م Voyage au Darfour.‏ 
(م) فى الاصل : حلل من ٠‏ 
(و) كذا فى الأصل » وفى الترجمة الفرنسية : عرمان » بالميم 
Voyage au Darfour p. ۶‏ 
(ه) العیش : ULL‏ العبن » معناه فى اللهجة السودانية : الذرة بأنواعها » ویعمل 
منها الخبز ٠‏ 
9 رجب سنة ۱۲۱۹ we‏ اكتوبر ب توفمبر سنهة ۱۸۰ م * 


۹ 


وقم يده وبين اللطان مد فضل . وسبّه : أن أعداء الأب الشيخ مد کر دخاوا 
sh‏ والسّماية بينه و بين الساطان » وقالوا للسلطان : إن OM‏ [الشيخ] يريد ازع الم لک 
شيل رر هی از ابی وض له فاظ او بسا ء واحتال السلطان وجماعته 
فى القبض عليه ء فل یتیس له ذلك . وانعزل الأب [ الشيخ ] بجماعته فى بوت آخرکان له 
«ght‏ بعد عن بت الشلطان . وأرسل له السلطان أن يأتى إليه فا ,فا لم ae‏ الساطان 
وجماعتہ is‏ اقيض عليه وامتنع نل ٤‏ منعوه الاء . فكث غلاثة ایام يستق من 
جديد السيل ۰ ثم لا Lett‏ المطش بجماعتہ قالوا له : نا قد )٥٦(‏ عطشنا ء ویس عندنا 
من الدوابً ورب ٦‏ 0 
اباو اوو لاعت 

ف رک ۱ م هو و ee‏ » وتو لار هد » وهو غدير الماء تالق )فو حد عايه 
8 من دولة السلطان » مع عسکر کثیف ینم جماعته » وهو اللاك مد OAS‏ » ان 
2% السلطان تمد فضل » فقتله وقتل جماعته قتلاً ذريما . 

وم Elis‏ جماعة الساطان غرجوا عليه » ونشب الحرب ينما » فانکشنت 
جماعة الساطان » وكان [ ذلك ] GE‏ يوم انیس » وخاف السلطان على نفسه » قفر إلى 
جديد السيل . وکان Oy‏ على السلطان وجاءڑدے لا م > وما زال المرب eee‏ حتی 
مت الساء » فتزل [الأب] الشيخ مد ا کا ی عرض الفدییر » Sy‏ قاع ان 
با من الاب اگ » حتی آصبح الصباح . 
(۱) باسى : لقب » معناه فى لغة الفود : عظیم أو طویل » وعمل صاحب هذا اللقب 

الاشراف على آمراء البیت الالك فى دارفور ومراقبة سلوکهم وتصرفانهم ۰ 


ویشترط فیمن بحملون هذا اللقب ان یکونوا من نسل السلاطین السابقين : 
Nachtigal : op. cit. p. 427, SNR, XXXII, Part IP 4,‏ 


57 (y) 


۷۰ 


وکان الب[ الشیخ] انتقد بالليل جماعقّہ » فوجد أخاه gob‏ عوض الله قد تل فى 
۲ٰ0 ن ال 7 97 0+1 نت 
معه پاسی طاهر بن السلطان sal‏ 4 ركام 7 السلطان محمد فضل ؛ وبايعه على اس 

وتلات حيلة عملها لثلا تنفر :نه أهل دارفور » لأن من ale‏ و ألا چون عليه 
الا من کان من yl‏ الاو » من (AV)‏ بت tiller‏ : 

le,‏ بقتل أخيه قال لن حوله : إلى قد کرهت الیاد » فنى غد اک أن 
لام اکن ات انوا أتم بشم . ین شاع عنه ذلات » Op‏ یم 
عساكره الأباعد » ول يبق معه لا ڈوو قرابته فى تقر سیر » تبلغ Cal ile‏ 
أو | کنر ليل 

فا امم ضر بت" طول ارب » وركبت جاعة الساطان » و رکب هو آیضا نی 
جماعتہ ء وأدخلوه فى ارب » والتم القتالء وفاص الأب [ الشيخ ] فى جماعة السلطان » 


واخترق الصفوف ay Get Ge‏ وبين السلطان أحد » ولو آراد قثله لنعل » ولكن 


3 


تد ار معروف ا » شنم od‏ عنه » ووثف أمامه Jb,‏ له ۳ ا ان الفاعلة 4 أتسمع 


)210 حکم هذا السلطان بلاد دارفور أربعين عاما من ۱۱۸۲ الى ۱۷۲۲ م » وأحيته 
رعيته لما اشتهر به من الحزم ٠‏ واليه يرجع الفضل فى تعميم الاسلام فى بلاد 
دارفور ٠‏ واعتنى هذا السلطان ببناء المدارس والمساجد واستقدم عددا من 
المشايخ من مختلف البلاد ومنحهم أراضى وأعفاهم من الضرائب ۰ وجعل هذا 
السلطان عاصمته أحيانا فى J‏ وأحيانا فى مرة وأحيانا أخرى فى أبو عسل» 
و آخضع حماعات القمر لسلطانه 5 واستعان السلطان أحمسسسك بكر بالأمراء 
الماليك فى مصر لامداده بالأسلحة لدفع اغارات أهل وادای ۰ 

Lampen, G,D, op. cit. pp. 185, 


ر۲) فی الاصل : سلطانتهم ٠‏ 
۷۱ 


ف کلام الناس ؛ ویکون هذا lye‏ معك ؟! وخاف السلطان athe‏ على نفسه منه » 
وراد أن یف" » ونادی : قد جاء ایقتلنی ! فانطبقت عليه الناس من کل جانب » 
er‏ به کا لام بالإصبع » وم جد معیناً ولا مساعدّا » فقاتل سب طافته » وقتل عدة 
أبطال » وجرح جراحات غير بالغة فر يكترث مہا » وخافوا أن ید رکه أحد من جاعته 
een‏ من ا مع أن جماعته کلها انکشفت عنه » و بق فيهم وحده » فصار 
يقاتلهم نو ساعة ء ثم ما جوا عنه (Ma)‏ عقروا جواده » فوقم على الأرض » فا استطاع 
انوس ad‏ لته کان Ca‏ درعین من دید » فتسکاتروا وتکالبوا یه بارمام 
والسیوف » je‏ 7 الله عليه . ولد جرد بعد موته فوجد فيه 7 وخ عن مائة 
جرح » من ضر بة سیف وطعنة رمح . 

ورجع ابن زوحته au Gb OS i ME‏ آن edit, en ols‏ من أيديهم 3 
فوجده قد تل » رَد سیف وفاص فبہم » فقتل «نبم the‏ أبطال وهو ينادى : یا آثارات 
[الأب] الشیخ مد كرا ۱ وأخيرا تسكالبوا عليه » و قتل هو الآخر” بعد أن قتل أ کر 
من عشر بن من المعدودين . 

وإذ قد ذ كرنا مقتل الأب الشيخ عمد كرا ء فلنذ 1 يدا مره وک 
ترق به ا ال . 

ونتعرض لسلاطین دارفور LE‏ عامنا من قان م 4 مرن به ا الق 
من a‏ ۰ فأقول ۱ 

إن السلطان تمد فضل » هو این السلطان عبد الرحمن بن السلطان أحد بكر . 


)1( شیلفوت : لفظ عربی مركب من كلمتين عاميتين هما : « شيل » و « فوت » ء 
أي : احمل وامض * 54,55 Voyage au Darfour pp.‏ 


۷۲ 


قبل : إن السلطان set‏ کو له من اواد en‏ بنين » وم : 2 وأبو قاس © 
وریز وریفا وتيد و ¢ وهو spall‏ بالینم لان ارک 
SES,‏ فلما حضرلہ الوفاة جع رباب دولته » وجمل ولايةً العهد یم أولاده » 
يتولّاها كلهم E‏ فلا ار TES,‏ ول هذا AN‏ جد من أولادم 


إلا بعد )٦۹(‏ انقراضهم Jes‏ اکرم ای مجر E‏ 


As eS‏ تست On aN‏ ای ای دن 
فى الملك سبع سنين » مم فتل فى حرب ن die‏ وبين السلطان [ مد | 


(۱) امتد حكم هذا السلطان من ۱۷۳۲ الى ۱۷۳۹ م ۰ وتذکر المراجع أنه لم يكن 
ابن السلطان آحمد بكر » بل حفیده ء وأنه خلف obi‏ السلطان محمد دوره 
ابن السلطان أحمد بكر ٠‏ وفی شقير : ( تاريخ السسودان ء ج ۲ » 
ص 1١5-1١١6‏ ) أن عمر هذا من أعدل سلاطين دارفور وأكثرهم محافظة على 
الكتاب والسنة وفی285-186 .مم. Lampen, G.D. op. cit‏ انه لقب بعمر ليله » أى : 


عمر الحمار , ؛ سسب ما اشتهر به من عناد وقسوة ٠‏ 


(y )‏ حکم هذا السلطان من ۱۷۳۹ الى ۱۷۲۲م ۰ وهو ابن السلطان آحمد بكر وجاء 
بعد ابن آخیه عمر لبلة فی حکم دارفوروبداً آبو القاسم عهده بمحاباة جماعات 
العبید دون الاحرار , وامتلات وظائف الادارة والحكم بالعبید » فکره الناس 
حكمه » وعزم على الانتقام لسلفه عمر ليله من اهل وادای ۰ وأدى اختفاژه 
واشاعة قتله فى أثناء حربه ضد أهل وادای الى تنصیب أخيه محمد تيراب 
عرش السلطنة ۰ ولا ظهر ابو القاسم بعد شفائه على يد الأعراب الذين آووه » 
أصر رحال الدولة عل‌آن پتنازل لأخيه عن السلطنةء وما زالوا بتبراپ حتی وافق 
على خنقه ودفن فى مدافن السلاطین بترہ 6 Lampen, G.D. : op. cit. p.‏ 


٣و‏ 4) سپاتی ذکر هذین السلطانین > تيراب وعبد الرحمن بالتفصیل ۰ 


(ہ 1 الزيادة عن الثر dom‏ الفر نسبة 6 Voyage au Darfour p.‏ 


۷۳ 


) 


اس 


۱ ۱ چک 7 bes‏ 
53,2 ¢ سلعطان دار 2 7 ۶ئ Os‏ 


1 0 گی £ : 5 34 
3 تو ی بعدہ آخوه امام 4 فكث مان سنين 6 وفتل فى اطرب مع سلطان 


2 ہم‎ 4 4 a a 
م تولی بعده السلطان محمد تيراب » فکره المرب وأقام فى بلدہ آمراً ناه‎ 


5 ۳ 03 ع 4 ۶ 
سلطا » ملا وثلائین سنة . [ و ] إا سی تيراب أرض الشام ء لأن الفور يسمعون أن 


أرض الشام خصبة » وأنها من أرض الجنة ؛ ستا وفیها الحشر. وهی 288 الأنبياء . 


فلقبوه بهذا اقب » لصدور الأفعال ا میا منه » کا آن أرض الشام US‏ كلها جيل » 


4 9 3 0 یں 3 
ومعنی التيراب بلفتہم : الحبوبٔ التی تزرع فى القراب » [ و ] التی یمسر عنها آهل مصر 


el 6 حلما‎ bo Sey كان‎ ay بذاك‎ "2: ۰ aye w yall ‘al ۰ بالتقاو ی‎ 


١و py‏ كانت الأقاليم الواقعة بين کردفان وبحيرة تشاد خاضعة لحكم التنجور » ثم 
۲٩‏ قامث على أنقاض دولة التنجور فی‌القرن السابع pic‏ للمیلاد ثلاث ممالك اسلامیة 


۹ 


۷ 


هی من الشرق الى الغرب : سلطنة دارفور وسلطنة وادای وسلطنة باجرمی ۰ 
Li‏ سلطنة وادای فتأسست حوالى سئة ۱۰۲۰ ه ( ۱۱۱۱ م ) على بد أسرة من 
قبیلة الجوامعة عرف پابلت‌سر بقيادة زعیمهم وودا ۰ ثم Joo‏ هذا الزعیم مدة 
فى خدمة ملك الننجور واستطاع حفیده عبد الكريم أن بقضی على حکم التنجور 
سنة ۱٦٦١‏ م وأن بؤسس دولة اشتهرت باسم وادای نسسبة الى ote‏ وودا ٠‏ 
وخلف السلطان عبد الكريم من سلالته عدة سلاطين منهم السلطان محمد جودة 
الذى عرف كذلك باسم محمد صليح أى الخلص وذلك SY‏ نجع فى صد هجوم 
قام به أبو القاسم سلطان دارفور (۱۷۲۹ - ۱۷۵۲ م)وغدت بلاده ثعرف MAT‏ 
باسم دار صلیح أو دار وادای 


Barth H. : Travels and Discoveries in North and Central Africa, III, pp. 528-530. 


Cf, Palmer, R. : The Bornu Sahara and Sudan, p. 102. 


سبقت الاشارة الى أن البرقو من سكان وادای 2 وأن جماعة منهم هاجرت الى 
دارفور ۰ وقد نعرف بلاد واداي كذلك ببلاد بر قو نسية اي سكانها ٭ 


الچ سد e‏ على nce ll‏ کا CAN‏ وان فيه حون سے 
الز ay‏ وأنواع اللا . 

وکانت آرابه Yo‏ خمبا ا ورخاء آسار . الا Pah‏ تر اس کرهثه 
الناس ؛ نظر أولاده ؛ لأن له ما Gy‏ عن ملائین ولد OLS‏ غير الاناث . فصاروا 
برکیون ومجوسون خلال البلاد ء UG‏ معوا بشیء جیل أخذوه من (V+)‏ صاحبه » 
ویسکفون الرعية ما لا GLI‏ حتی کان فیہم ابن له يقال له : مُساعد » کان من عَوٌہ 
AZ,‏ يأ أن يركب اليل » بل کان OT‏ ظھو" الآدميين . فكلا وجد شاب 
al‏ بالقبض علیه ورکنّه حتی آعیاه » ور‌ما سافر اكت البعید Yo‏ کپ فيه جواداً 
ولا حماراً » بل ینتقل على الا ی سره (il.‏ يحد غريباً رکب زر جلا] 1 
من جاعته » وکانت de.‏ رفع شکایتهم ote‏ ؛ فکان لا یگوہ“ "ولا تبل مهم 
[ شكاية ] . بل رما غضب وقال : إن هذا لهو العَجّب . الب شل هذا لایتحّل 
ولاق ‘ وک Opi ror \ le‏ ال ۲ ! فلا رأی الناس ذلك طت الشکوی» 
ورفعت أمرھا إلى الله عز Bey‏ 

وکان قد ول الناصب الجليلة لأقارب أزواجه » فسکانت جيم وزرائه آقارب 
زوجانه » وكان أ كبر أولاده إسحاق السشی بانايفة . 
)1( كذاء وهو Us‏ شائع » والصواب شفيقا ٠‏ 
(۲) كذا بالاصل » ولعل المقصود : ذا ٠ BUT‏ 
(۳) فى الأصل : أن 
)٤(‏ فی الأصل : ولد ذكر ٠‏ 


(ہ) الزيادة عن الترجمة الفر نسبة 7 Voyages p.‏ 
(:) کذا. 


Yo 


وکان إسحاق الکو شجاعاً مُهابا » ذا رأی وحزم إلا أنه كان فيه نوع ظ 
وحور ۰ کات لسمیتھ بالخليفة :أ ist‏ 
“dy‏ كدولته 3 ووزراء ۶ کو زرائہ رسک ون a‏ له ولد ۾ كان السلطان او 
أن ر با بابنه [اتحليفة 4 e J‏ عنده die 4g) ans‏ السلطان é‏ مغ على EMS‏ ٭ 4 

a ee‏ سلطا تيراب (۷۱) PUGS SUL‏ « وأبقاه خليفة فى دارفور BL‏ بيا 


. شاء الله تعالی‎ of 


باه ay 6 ole crear‏ بیدا الاسم 4 وحعل له 


وکان السلطان تيراب er:‏ الخلاعة والانساط » حتى كانت الشبان تلعب مع 
0 3 ثم و 2 7 ی گے o%‏ ۶ 


فرق 
طائفة Oi‏ ا ا 0842000 vs‏ ا ند نه 5 


ومن عاداتہم إذا تعبوا من Gail‏ » مجلس كل فتاة وشاب معا على حلة ٠‏ 
فلعبوا حتی تعبوا » وتفرتفوا وجلسوا على عاداتهم » فقسال الشاب للفتأة : آترضی ٩‏ أن 
أكون لك زوج ؟ فقالت : نم 07 فقال ها 
Ul‏ رجل ققبر ء ولا أجد شب Sel‏ من المقابل لنا هذا ! وآشار إلى السلطان » و کان 
السلطان Cie‏ على كرسي » مقابلاً لها . elke‏ اقلا قد Sy. ead‏ السلطان 


)4( فى الأصل کوردفال بالواو واللام ء وقد حذفنا الواو لأنها سترد كثيرا بدونها 
بعد ذلك ۰ اما الصيغة التداولة فى الوقت الحاضر فهی كردفان بالنون ٠‏ 
(yr)‏ البرقد : قبيلة تسكن شمال وشرق قبيلة الداجو ء بين جيل حریز ومنطقة 

الرزيقات ٭ ونسكن شعبة منهم على مسبرة بوم شمال شرقی مدينة الفاشر » 
وشعبة آخری فى وآداى : ویقول بارت : انهم من أصل ز نجی ٠‏ انظر ۰ 
Mac Michael, H.A. ; A. History of the Arabs in the Sudan; Vol, I, pp. 77-79‏ 
۳( فى الاصل : تندکه GIG‏ فوقها ثلاث نقط 
(و) كذا بدل : آترضین ۰ 


۷ 


لأشارتهما له » فدمًا بہماء فلا متلا" بين يديه سیا عن ذلك » فقال الشاب : إلى 
عالت eye‏ هذه ی rote a‏ فرضیّت » وطلیت 0 الهو » فقلت ؛ لا أملك شيعا 
el‏ من هذا ال لى ۳۴+ )۸ 
قال : نم .“قال الس‌لطان : آترضینی"؟ بافداء UT,‏ آفدی نی ؟ قالت : 
نم ٤‏ أرضى . فدعا بأبيها LL,‏ منه » وعقد له علیہا » وآمهرها جاريتين » وأع 
ارجل (vy)‏ عبداً » وأمرلها برزق ار د هذا ۸80. مکارم الأخلاق » إذ 
لا شيء ‘eel‏ من جع cyber. ow‏ فى الال . 
ومن ذلك ما کی عن أبى بكر الصدیق رضی اللہ عنه » آنه کان فى أيام خلافته 
Gla‏ فى امدينة النورة بالليل » ليقف على أحوال الناس » و يهل مظلوتهم من ظالی. 
وبيما هو فى طوفه » إذسمع جارية di‏ وتقول » شعراً من الكامل : 
gy‏ من قبل GE‏ ميس مشسل القضيب الام 
سکن نور در يشب Mery‏ يغيب وییدو من male RNS‏ 
فطرّق - رض الله عنه  OU‏ » وقال لها : من هو يت ؟ فقالت : إليك عنی . 
فقال : لا بد وأن تعلمينى . فقالت لہ : بح صاحب القبر إلا انصرفت عنى ۔ فقال : وان 


۰ 4 
لست iy‏ من مكانى هذا go‏ تعامینی . 


(۱) فى الأصل : متلا ء يضم الیم ٠‏ 

۰ کذا‎ (Cy) 

(۳) فى لاصل : فيه ٠‏ 

(4) فى الاصل : ظالم ٠‏ 

)0( فى الاصل : ذواية ' 

)4( کذا » والشطر على هذه الصورة من الطویل لامن الکامل * 


۷۷ 


ل 1 
فثنشست الطعداء » وقالت ! 


وأنا الی قرح الغرام Lda‏ فلت( م بحب #سد بن ene‏ 
قل سا : أخرة آنت ؟ عو : لا » با ات E‏ 
قالث : لفلان . [و]ممته له . فتوحه رضی UL, » aie dbl‏ أصبح oe‏ عرے غد 
ابن القاسم » فوجده غازيا بالعراق ٠‏ فأرسل إلى مولاها واشتراها منه ء وأرساها إلى مد بن 
ela‏ بالعراق » وكتب له القصّة ء ثم قال ely‏ با بو" أنه آنه ٤‏ مات ون (vr) « det‏ 
وعطب بن سا 1 
ومن ذلك ما سک Sled GT‏ بن عبد الملك بن مروان كان غيوراً عل النساء 
حذّا gee‏ أنه رما سك دم من GB‏ أنه نر لبعض ble‏ عشق . 
git‏ اه آن آحضر تیا فعض الأيام ؛ وكان فى النهار » فاجلس ال نحت السمر بر 
97" ؛ واستاتی على ظهره على السربر » وکانت ممه جارية OF‏ عليه من شدة 
ار" فأخذه الوم » فرفع الدقی رأسه على حين Wie‏ » فرأى RAW‏ قد نام » والار یه 
Vy‏ عليه . فناتایا فوجدها کالشمس فى رابعة هار ءفافتتن بهاء وم يقدر على اکا 
خوفا من الخليفة ؛ فانہملت' دموعٌه » وهاج ولوعه » فأخذ Cab‏ وکتب فيه » شعراً من 
List‏ ^ : 


۷ ر i‏ يتك 2 ا نام ضحیعتی (is fie‏ ٣ٹ‏ ريق فيك اليار د 
3 


aly وكأنا وكأشقنا بثنا جيعاً فى فراش‎ ky 
0 فی الاصل : فتنت › بسکون النون وضم التاء الثانية‎ )١( 
(؟) كذا » وقد تکرر هذا الا ستعمال فى مواضع آخری‎ 

(؟) في هامش الأصل : الرجز ٠‏ 


۷۸ 


ثم ألتاة Ye‏ ؛ فأخذته Gh gy‏ » وکتبت له فيه ؛ من اکا () : 
EE‏ ا Nese.‏ می برغ الماد 
وتبیت" Oy‏ خلاخل dha,‏ و ae‏ بین مراشنی وس واعدى 
"ھ۶ صاحبين LO‏ رغم ازمان بلا خافة مسد 

Fel اطلینةً قبل أن بصل إليه . فاا قرأه‎ Pas » القرطاس إليه‎ yy 
ty “esd (ve) AI فیظاً » وقال : ماحمک کا على ما صن‎ Suan عیناه » وکاد‎ 
عش خامر کا فى هذه الساعة ؟فقالا : بل والله فى هذه الساعة » ولم يكن لنا به عبد‎ | 
خذها‎ : ad قبلذلك . وانیسات دموعهاء فلا رأى منها ذلك رَقّ لیا ء وقال‎ 
pel. ولا اليل تقاربنا‎ 

فعاش السلطان تيراب مد مديدة کا ذكرنا » وأ كثرمن الأزواج والگراری ؛ 

حتىكان له من AD‏ أ کنر من لائین FS‏ را کبی JE‏ خر الإناث والصّغار . 
ونی أيامه تلك Cad‏ [الأب] الشيخ مد AS‏ وكانغلاما ماه » فأمره أن کون 
Deine os os‏ : یکون مع الجاعة الذين يهملون الراب خلف 
السلطان » حين OS,‏ وحين جلس لح ولا oad‏ اسلطان فى ذلك » بل کل 
ملك من ملوك الفور » وقائدِ من قوادم » له جماعة يحملون الراب خلفه » حين يركب 


(۱) فى عامش الاصل : الرجز ٠‏ 

Cy )‏ التقفه : تناوله بسرعة ٠‏ 

(۳) پطلق اسم كوركوا فى دارفور على حاملى الحراب وهم حرس السلطان أو غبزه 
من الولاة والشراطى والدمالج ء ويطلق MAT‏ على الفرقة الموسيقية اللحقة بقصر 
السلطان ومن هم دونه من الحكام كذلك ٠‏ فمن الكوركوا : المغنون و نافخضو 
الصفافیر poles‏ الطبول ومن الیهم 178 ,161 )62 Voyage au Darfour, pp.‏ 
وفى (Arkell: 8... XXXII, 1, p.59)‏ أن الکو ر كوا کانوا من طبقة العبید ۰ 


v4. 


the ويرو ن آن ذلك من مام نظام الک‎ . rs 5 roy te لش‎ oe i 
. المخدوم فى قارب رعاياه‎ any » ناموس‎ 

خدم [الأب] الشيخ عمد گرا فى تلك Lusk)‏ مدة » وظهرت منه علامات النحابة» 
فأحمّه الساطان تيراب وق إلى « سومیند له » » واسُوم» هو Os‏ و ٥‏ بن » 
هو Loe‏ الإضافة . و « Billo‏ 6 هو العيال . ومعناه : درا العيال . و٥الُرَاء‏ بلتتهم العربية: 
اسم td‏ أو الدار . وأهل « سو 000 6 م المناء على مصاخ الحدوم > بر 58 
فى أسراره . [و ] يهم Bel (Ve)‏ مقاما من رئيس NSS‏ 

فأغنى فى خدمته » ge‏ أن السلطان كان لا ينادى فى أ كثر حوا حہ غيرّه . 
Ob‏ بعش أهل الدار» فسعی به إلى السلطان قائلا © : إن محمد ۳ خائن CM‏ 
وأنا أراه يجتمع هو وفلانة aL!‏ فى كل ليلة » وتأتيه بالطعام_الججيل ! فغضب السلطان 
ذلك » وم بالبطش به . فبلغ ابر إلى گا ء SEU‏ مدية واختل بنفسه فى ححرة » 
واستأصل 35( کی نفسه بيده » وجاء مها إلى السلطان » وكان قريياً منه ء وألقاها بين يديه 
وقال : إتماقيل odd Gola Jol G‏ » وها أنا قد استأصلئها Ste)‏ ببق فى قلب 
مولاى منی ریب . ثم سقط Uta‏ عليه . فرحمه السلطان ply‏ بمداواتہ » فو 
CLF‏ 


A 0 0 4‏ - 23 - ° £ 
3 إن الساطان آمره ان 3 ن سید له على ود جامع sel‏ الورراء 


(۱) فى الأصل : الدار ٠‏ 

(۲) فى الاصل : قائل ٠‏ 

و كان مجلس السلطان أو فاشره يضم حوالى اثنى عشر وزيرا من بينهم الأمناء 
الار بعة آی‌الوزراء العظام ور تیسهم الاب الشیخ وهو الوزير الاعظم (Balfour-Paul,‏ 
op. cit ۲. 18(‏ ,۷.۵ وہدو أنه كان لكل من آولئك الأمناء الأربعمة = 


At 


اا و الذكورَ » بأن قال له : خذ هذا الم إلى دك 
واعتن به وأ كرئه » و إياك أن تنہاون به ؛ فإنى آرجو أن GLEE‏ منصبك ۱ 

فاخنه لام على مَضْضْ منه 6 ووضعه فى سو مین له( هک کان عند السلطان. 
وقد ذکرنا GS‏ آن pi‏ سوییند الأمناه على al Pall‏ ء gale‏ ا حدم 
فم اس او 

ut‏ 25 فى ذلك ال مدة » وکان لا يفي عن باب مخدومه . رگا نادی 


5 a we 7 5 05 1 
4 غاره‎ AF, t بل رما‎ cS مد‎ ae Bry سو‎ (vs) من اهل‎ Jel الأمين على‎ 
3 
| 


00 ا ی یب 
فکان dey,‏ فى abbas clad‏ » وکان من عادته الا يذهب لقضاء مصلحة الا جح 


عمل خاص فى الحكومة المركزية ۰ Gud‏ لشتون العسکر الس‌لطانی وأمين 

لأموال السلطان وخزائنه » وأمين لشئون الخيل والدواب » وأمين للأسلحة ٠‏ 

ويقوم مجلس الأمناء ‏ فضلا عن مساعدة السلطان فى تدبير شئون الدولة ب 

باختیار السلطان الجديد عقب وفاة السلطان بعد استشارة وجوه القوم حسبما 

يقضى به الرسم فى وراثة عرش السلطنة ٠‏ وللأمين مجلس للحكم وحرس وأمناء 

على مصالحه الخاصة منل السلطان ما عدا شارات الملك ولكل منهم اقطاع 

خاص وحيش خاص كذلك 173,174 855 ,84 ,75 ر65 645 Voyage au Darfour, pp.‏ 

)١(‏ المقصود بالوزراء العظماء هنا وزراء السلطان فى دارفور ویلاحظ أن الرسم 

جرى فى سلطنة دارفور على أن يكون لحكام الأقاليم کالشراتی مثلا نظام حكومى 

على غرار نظام السلطان » يحمل موظفوه فى الغالب نفس الألقاب التى بحملها 

cf. MacMichael, op. cit. pp. roq- موظفو السلطان فى العاصمة ومد‎ 

)1( ای : وضعه فى السومیندقله الخاص به آى بالأمين ۰ ولعل آهم عمل 

السومیندقله تربية آبناء السلطان والأمراء وآفراد البیت المالك تربية تؤعلهم 

ب فیما بعد للاضطلاع باعباء الحکم ٠‏ والسومیندفله كاثم آسرار السلطان 

ومبعونه الخاص ٠‏ وبلاحظط آنه کان لکل من کبار رجال الدولة سسومیندقلة 

خاص » يؤدى عمل سومیندقله السلطان ۰ وعلى جماعة السوميندقلة رئيس 
بعرف بملك السوميندقلة وهو « عظيع القدر ذو أبهة عظيمة واقطاع » 

Voyage au Darfour, pp. 62. 63, و64‎ 174 


م ٦‏ التشحيذ ۸۱ 


ا فا اا الأمين قهراً عنه » ۳ al,‏ ۰ وت » شمله OK‏ عل sal‏ 
سو مید له » ومیزه عنبم » فصارت ت جيم اتلدمق فرك دو ارون Moat‏ 

و0۸ لهذ السو اک اتا ده Le‏ كان عليه » ولازمَ باب 
مخدومه ء وکان فی الأمين نوع Je‏ الامو 7 

منه : أنه كان يأتيه من الطعام وقت الغداء والتشاء » ما Ligh‏ عن all‏ إناء » 
زان لابالفت إل كلك » بل کان aah,‏ هو ون معه ما چ BUM)‏ وز 
مه بنير ترتيب » وكثير من الآنية ما برجم إلى الحريم US‏ فاتفت محمد کر 
ال ذاک » ورتبه آحسن ترئیب » ol yay‏ کان يرن PEGE‏ ماود cian,‏ 


. ضیف منہم ؛ فيأتونه بالاخبار ویقولون : فلان عنده ضيف » وفلان‎ ote 


فکان إذا حضر الطعام » اختار مخدومه من أحسنه ما یکفیه هو ومن معه » 
ثم بورع على LIE‏ كفايتهم » ثم بوزع الباق على حال الضيوف » کل منها على 
حسب حاله فى الرتبة والننی والجاء folly‏ تروس تین أن قور إن الات 
اوت لک هذا ضيافة والأمين لا یم as‏ من ذلك 1 اسك ال عون 
ray‏ به . (۷۷) وحبن باون إليه يقولون : حزاك 2 fe ai‏ . أرسلت W‏ الضيافة 
المظيمة ء فلا Sy‏ نظيرك فى أمناء السلطان . وأبشنون عليه Ub‏ وحُضوراً . 

فكان الأمين بسجّب من ذلك ويقول : هؤلاء نون De‏ » ويقولون إلى 
آرسات لم pel‏ » مع أنى Bath‏ شيا من ذلك » GY‏ ايمل Ge‏ وبق متسر 


(1) المقصود بالملك هنا رئيس جماعة سوميندقله ٠‏ 


AY 


۳ 32 - 3 . ا 
‘ts 528‏ سیب ذلك ونع اق له آن کانق اریم عند الساء » وجاء خارحاً ای 


وان » فرأى عمد كرا بوزخ الأطعمة . فلا Gal‏ بذلك AF‏ کن فى 
محل » فسمع [ الأب ] الشيخ عمد زكرا ] يقول الخدمة : کف بیت الاك فلان من 
الضیوف ؟ فقالوا له : کذا وکذا AU dle.‏ كذا وكذا dete‏ قد ارسل 


هذا الکشاء الأمين ge‏ وزع ag lela!‏ . فقال : من هنا جاء العمل . فضن به 


و سوہ 4 ei‏ رتبته 3 er‏ تن 9 على cub skal‏ ۰ وف cbr‏ ؛ هو ای 


a ۶‏ 
مک على الیل وجميع الخدمة؛ وهو منص جلي ل عندم 3 وان كان فى عرف غرم 


ليرج عن aS‏ رس السیّاس . 


وأقام se‏ گرا فى Ge‏ الأمين عل كلى هذه الالة » حى سافر الم عل إلى 


ردقال » صحبة السلطان تيراب » وسافر معه [ الأب ] الشيخ عمد گرا . 


سبب سفر السلطان محمد تيراب 32 les‏ 
قد عک لی التق العارف بالأنساب أن السلطان سلو نج“ eal (VA)‏ سلمان» 


SL‏ الأول لسلاطین دارفور » كان له خ يقال له : سم نسم هو وأخوہ الاقلیمین 


)۲ 51) 


(+۳) 
(+) 
6 


کد « بالسين فى الكلمة الأول » والهمزة فى الثانية ولعلهما لهجتان ؛ دل : 

تربص وكمن ٠‏ 

هذه الزيادة عن الترجمة الفرنسية ' 66 .م Voyage au Darfour,‏ 

انظر حاشية ۱ ص ۷ ٠‏ 

فى الأصل : بفتح السين » 

والسلطان سلونج Jui‏ سلاطين دارفور الذين حکموا البلاد من حوالى منتصف 

القرن السابع عشر الیلادی الى سئة ۱۹۱٦‏ م ويحيط بنسب هذا السلطان 

الغموض ٠‏ فثم رواية تقول انه عربى من بنی هلال وانه اتصل بالفور عن طريق 

المصاهرة ٠‏ ورواية أخرى تقول آنه ابن أحمد المعقور من بنی هلال أيضا أو من 

سلالته ٠‏ ورواية IU‏ تقول انه سبق حكم سليمان أربعة pic‏ سلطانا بحملون- 


۸۳ 


wg a. ۱ ۱ 1‏ 5 
ish‏ السلطان سليان الم دارفور » وأخذ fall‏ إقلم 97 Jb‏ . ونماهدا Vi‏ کرن اح 
منهما صاحبّہ » فبقیا كذلك » حتی ebb‏ السلطان عمد ثيراب . 
ge f /۳ 3‏ 
كان الوالی ھی تردفال من أولاد el‏ » الساطان هاشم 
۰ له 3 3 3 7 ۴ ae‏ 4 
فيه شهامة وشحاعة » و إقدام على الامور الشاقة . فأ كثر OFS‏ على بلاد ارو 2© 


۶ 


والعرب البادية » حتى صار ذا مال » وصار عنده من العبيد ما نوف ¢ عشرة 


سے أسماء عر ٠ dy‏ ومما زاد هذه الروايات اضسطرابا ادعاء کل من الكنجارة 
والتنجور الانتساب الى بنى هلال ٠‏ والراجح أن الكنتحارة ل وهم خليط من 
العرب والفور ب صاهروا التنجور ء و شاً عن هذه المصاهرة ظهور أسرة كيرا 
التى انتزعت حكم دارفور من التنجور + وكان السلطان دالى أول سلاطين هذه 
الآسرة نم خلفه ابنه كورو ثم سليمان بن كورو ٠‏ وهو سليمان سلونج ۰ ومما 
يؤيد اتصال سليمان بالنسب العربى أن لقب سلونج فى لغة الفور معناه 
» العربى » أو « من يتكلم اللغة العربية » أو « من يدين بالاسلام دين العرب ٠»‏ 
وكيفما كان الأمر فالعروف آن سلیمان سلو نج خاض غمار YY‏ معركة 
استطاع بعدها أن يعيد للبلاد وحدتها Oly‏ يخضع لسلطانه جماعات الرقد 
والزغاوة والبرتی والبيقو و بعض جماعات المساليط ٠‏ كمأ قضى على حركة قام 
بها التنجور لاسترداد ملکهم ۰ سم تفرع لبناه س‌اطنته على آسس سسلیمه 
باستئناف حركة نشر الاسلام التی یحتمل أن یکون آصابها ال رکود خلال 
الحروب الداخلية ٠‏ وئوفی سنة ۶۰ ودفن فى ترة » فخلفه اينه موسی ٠‏ 
أنظى : 
MacMichael, H.A. op. cit. p. 92, Lampen, S.N.R. XXXI, II, pp. 183-185.‏ 
Arkell, S.N.R. XXXIII, Il, pp. 266-268,‏ 
نعوم شقير : ( تاريخ السودان » ج ۲ ص 1١١5‏ ۱۱۵) ۰ 
C.F. Nachtigal, op. cit. pp. 356-360‏ 
Slatin, Fire and Sward in the Sudan, p. 38‏ 
) 6 كانت جبال وبا بجنوب ووسط کردفان ل ولاسیما منطقة جبل تقلى زمن 
المؤلف — تعرف ببلاد الترو ج « حیث دآب السلطان تبر اب على جلب اعداد من 
الرقيق آسکنهم بجوار مدينة كبكابية ۰ وعرف Asi‏ الرقيق الجلوبون 
ابانقذ باسم العبيدية 90 MacMichael, H.A. op. cit. p.‏ 


Ag 


GC), 


آلاف عبد حامل لاسلاح . واجته‌عت عليه آوباش ۳ الناس من Esty AE‏ 


خ راي (4) سر ot‏ لی 2 
Opal SON,‏ وعرب PSTN‏ » حتی صارفی جنل کثیف . 


(۱) فی الاصل : ارباش 

( ۲) الدناقلة : احدی الجموعات النوبية الخمس » وتسكن النطقة المتدة على طول 
النيل مابين بلدتی الدبة وآبو فاطمة ۰ ویتکلم الدناقلة - الى جانب اللفة 
العربية ‏ لهجة نوبية تشبه لهجة الکنوز فى الشمال ۰ ویشسبه الدناقلة فى 
مظهرهم الطبیعی جبرانهم العرب البديرية » بسبب كثرة الدماء العربية التی 
تجری فى عروفهم ۰ محمد عوض محمد : ( السودان الشمال ص ۲۰۲) ٠‏ 

Cr)‏ کذا فی الأصل بالجیم والشايقية : آبناء عمومة العرب الجعليين ٠‏ وتمتد 
آوطانهم على طول ضفتی النيل من نهابة الشلال الرابع الى مصب oly‏ اللك ٠‏ 
ویصف ماکمایکل LALA‏ بانهم پمتازون بغلبة النزعة اليس كرية علیهم 
والیل الى الغامرة ٠‏ وکان الشايقية فیما مضی تحت حکم أربعة مکوك منهم 
خاضعين للعبد اللاب فى مدينة قری ۰ ثم انتهزوا فرصة النزاع الداخلى بين 
الفونج والعبداللاب ونالوا استقلالهم ۰ آواخر القرن‌السابع عشر الیلادی ٠‏ 
وفی خلال القرن الثامن pte‏ آغار الشايقية على بلاد النوبة حتی آرغموا كثيرا 
من سکانها على هجر آوطانهم » ووصلوا فى اغارتهم غربا ا ی کردفان 

MacMichael, H.A. op. cit. pp. 213-220. 

(۸) الکبابیش : من أعظم القبائل ULM‏ وأكثرها شهرة فى السودان ٠‏ ويملك 
الکبابیش ‏ الى le‏ الابل - آعدادا ضخمة من الضان وهی resp peel‏ 
ولذا سموا الكبابيش * ویمثل وادى اللك المحور الأساسى لأوطانهم الوافعة كلها 
شمال خط عرض VE‏ شمالا ۰ ولیس للكبابيش حدود واضحة فی الشمال ٠‏ 
آما فى الغرب فانهم قتر بون فم, تجوالهم من حدود دارفور » وپقتربون شرفا 
فى فصل الجفاف من اقلیم دنقلة على النيل ٠‏ وپنتمی الکباببش الى بطون عربية 
من جهينة مختلطة بعناصر قديمة من بینها البجة والنوبيون ( العنج ) وهؤلاء 
لانتجاوز نسبنهم ۲۰ / كما pte‏ من آسماء بعض البطون ذات الصسبغة 
الحامية ۰ 307-315 MacMichael, H.A. op.cit. pp.‏ 
محمد عوض محمد : ( نفس الرجع ء ص ۲۶۰ - ۲۵ ) 

(ه ) الرزیقات من آکثر قبائل البقارة فى دارفور ثروة وأشدها قوة ۰ وموطنهم 
بأقصى جنوب شرق دارفور ۰ وهم sles‏ ماشية ۰ وينقسمون الى ثلاث شعب : 
الماهرية والحامید والنوايبة وهناك ثلاث قبائل بهذه الاسمتاء فى شسمال 
دارفور » و کلهم رعاة ابل ( آبالة ) وبعض الرزیقات يعيش على حدود وادای 
Mac Michael. FLA, op. cit. pp. 290-92‏ 


Aa 


ھک ان شر ز sega scien‏ روا مان 
أن Ee‏ الگرایا VST‏ على أطراف البلاد » لیضعفوا ol‏ ملک دارفور ء ثم بهد ذلك 
ae yb‏ إلبها. فسمع قوط WLS, a‏ على أطراف ملسكة دارفور » فقتلت وسّبت 
واغندمت VW yl‏ عظيمة . فأرسل اللطان تيراب إلى الساطان هاشم بقول له بعد السّلام : 

ان غ أرسلت مراياك عل GLEE‏ بلادی » aly‏ 1 بسنا من (۷۸) 
لودة » Ly‏ يقم ما ما مخالف نه وه مع انك ع أن isha‏ الم سا و 
والڈن cere las‏ « وهذا الفعل لا bb . Medes E Mike‏ وصلا کتابی 
هذا Sb‏ » و الا سل الباغی تطرعہ re‏ 

فاسا وصله الکتاب ما زاد إلا عتو | واستکبارا » و بث السرايا انبا فل الباظطان 
تيراب أنه إن لم بتدار که hing»‏ ا زاد UNE Ly oft‏ شی ووه الا 
وهذا هو السبب الظاهر 

Lally‏ الباطن د يعم أن الاس غير opel‏ عنه » ولا ترضون بتولية أحد 
من أولاده » خصوصا مع وجود أولياء de‏ السلطان aah‏ كر اش م أعامهم » 
ولا سيا إذا تذگروا ماوقع منه ومن أولاده منالظل » وهو بر د أن مهد إلى أ كبر أولاده 
ful‏ بإسحاق اطليفة کا تدم . ۱ 

فاغتنم الفرصة حين وقع من هاشم ملاك ردقال هذا الأمر» واغتاظ فى الظاهر » 
GT + tel,‏ هذا الہ ر لا یقوم به غيراه » مع أنه و يبرق الأمين علي ا عو وروا 


۱2 فى الأصل : آطرف 
(۲) فی الاصل : لم 
(م) کذا وهی صيغة عامية وقد دأب المؤلف على استعمال مثل هذه الصيغة مرارا ٠‏ 


۸ 


لکفاه موونة اسف OP‏ والشقة » ولکن أراد أن بسافر وی معه جمیم SGT‏ السلطان 
[ آحد بکر] ۳ کبار) وصفارا » و یقت بهم اطروب حق گم و هك الو زراء 
الذينلا من الولاية لابنه » لیتمکن إسحاق مرن البلاد والأموال والتجال» (۸۰) 
SNS iy‏ 
ولا كانت هذه ننه » جم جمیع آولاد السلطان والوزراء الكبار » وأبتى مم اعلليفة 
و لاد الوزراء كل”منهم فى منصب والدہ » وارتحل بهم لى هذه «AE‏ وإ نكان أخفاها 
فد رت » كل حد فول القائل » من rhe gl‏ 
ومها تسكن عند امرىه من قة ."وین خالهاتختی على التاس ل 
مع أنه Je‏ لاف قصده » وأعقبة الله تعالى بقتل ولده » ول یشم" تدییژه بشیء » 
ورم الله القائل » مرت جزوء الرمّل”" : 
إن شات ]سی )تدع فى الگون Ke‏ 
2 وت J ۹۷ so‏ » قالت : <a‏ كا 
اع i‏ اول بت سے ےکا 
aT‏ ر دات تأنى على خلاف اماد قال المتنى ء من البسيط : 
هيا كل ا 3 الره Su‏ تی ار اح Ve‏ تشتهی Ona‏ 
لا سم [هاشم ]ملك JOSS‏ بقدومه » فر هو Seley‏ » واستجار مات ساره 


)1( فى الاصل : للسفر ٠‏ 

Voyage, الزيادة عن الترجمة الفر نسیه 62 .م‎ Cy) 

(۳) فى الأصل : المديد 

(4) وفى رواية : تجری الریاح ہما لابشتهی السفن والسفن بکسر الفاء الملاح ٠‏ 
)٥(‏ لعل ملك سنار وقتذاك هو الملك عدلان الثانی 


۸۷ 


وأقام عنده » فدخایا بير حرب » وصار یت السرايا وا ند فى أطراف البلاد ge‏ دڑخھاء 
فا یھ “ 

فكت على ذلك حتى حال الحَؤل » وملّتٗ الناس من ill‏ وسألوه المؤد إلى 
بلادم ؛ ففضب لمدرم ظفره با Sl‏ .کته أخنى ذلك وقال (۸۱) لم نكيف mee‏ 
و أن هاشم استجار Be‏ سنار » وللك قد جر له Chae‏ و يريد القدوم عاینا ؟ فإن 
رجعنا وجاء بد ناء BE BUNGE‏ منه » ونال من البلد مراده » و پد ذلات يغزونا » 


ومحوجنا إلى الرجوع له انیا . وأنا الآن مضمر" ألى آتوجّه إليه قبل أن يأنى » ولكن 


ومكثوا بعد ذلك مد “فل يظيز لا قله Roath JT‏ قاويهم » وساءت 
أحوالهم » واشتاقوا إلى أهلهم وعیالهم . وتذاكروا مم بعضهم فى ذلك فى 348 فقال 
نت الامین لی وَذْبر قو ء وكان صهرٌ السلطان » أى أن السلطانَ كان متزوجا بات : 
جم ل إن Kel, Ss‏ منه . وتولون مه علیک من At‏ ؟ فضیٹوا لہ مالآ 
عظما » وتعاهدوا معه على US‏ . وجعل بيه ing‏ العلامة صوت eel‏ . فهما سمعوا 
الطبل يكو نوا على أهبة ستحف ey‏ 


- أن السلطان تيراب وصل فی تقدمه شرقا حى بلدة آم درمان حيث نشب 
قتال بينه وبين جيش العبد اللاب انهزموا ode‏ الى سنار ٠‏ واستول السلطان 
تيراب على نحاسهم ۰ وحاول عبور النیل فلم پنجج وعاد الى دارفور وفی طريقه 
tell‏ توفی فى بارة ۰ آنظر تفاصیل هذا الحادث فى نعوم شقير : ( نفس 
الرجع والصفحة ) ٠‏ 

۱(۰) مستحضرين » آی : مستعدین » وهي لفظة عامية ٠‏ 


۸۸ 


فصر الأمين LE‏ حتی حن اليل » ولبس ورين CH‏ متبنن » ولیس ثيابه 
E 0‏ ودخل دار السلطان وقصد حجرة ابنته ء لما یم من حب 
السلطان ما ء لن السلطان کان لہ بها مرید اعتناء » فكثيراً ما کان ده عندها . 

فلما دخل عامها عرفت الشر فی وجهه > وخانه جه أن السلطانَ لم يكن عندها 
فى تلك الليلة . فسأها عن السلطان . فقالت : لا 9 أبن هو . ولكن إن (۲ه) آردت» 

ت لك عنه » وأعلبته”" بقدومك . فقال لها : نیم مالصنعین » لأّتی شدید الاحتياج 

er‏ اليلة . وکانت فى وقت محادنتها لہ » pl GO‏ من تحت طوق 
الثوب bs‏ كدت الشر » وذهبت إلى محل السلطان » وأعلمته أن آباها جاء طالب له ء 
وأنها رات ST alee‏ ما : اف لابس درعا حت hit alt‏ سیفه ۰ مع 
أن المادة [ انهم ] لا بدخلون على السّلطان بسیف أبداً . ومنها : أن فى وجهه علامة 
الغضب . لاس السلطان بالشر لاجر الذي كان 21 عليه بالود . ویبالغ فى القول له . 
فأمرها Syl Yi‏ إليه . وخرج الساطان » ونادی LS‏ سس » وأمرم هم pail‏ 17 
من جاء خارجاً من الدار » ون فلت منهم لا رن وم dsl,‏ هو dela,‏ 
منہم Ge‏ متا میت بأسلحتهم » وغاص فى ۵ داره » ودخل فى حجرة”" بعض 
تسائه وا ار ما 

خلس الأمين Ue‏ فى انتظار ابنته تعود » فل تعد إليه بخبر السلطان ء أو أن السلطان 
يأى إليه لب ia‏ ره منه » فل al,‏ أحد » بل كان كالباحث عن حتفه بظلنه « والجادعر 


۱2( گذ١‏ ۰ 
(؟) فى لاصل : واعلمه ٠‏ 
۹2 في الأصل : حجر 


۸۹ 


مارن asf‏ بكفه : & 7 قوله ؛ من محروه cl‏ : 
21 حتنی ine‏ قصدی 
w ۶ 3 %‏ 
ولا | ole‏ الا نتظار قام بريد الذهاب ای داره 4 Fe‏ من أن بطلم" (۸۳) wll‏ 
عليه ویفتضح » فشی قليلاً حتی إذا قارب al‏ نہضوا إليه » وقاواله : ارجح 
خی كنت بان Sey‏ بنفسه ) لاجل أن بضاوا سبي فا آمکن ‏ بل قالوا له : 
Sag oF‏ بالقبض eased ۱ 9 3 elle‏ إلى acy‏ الذی ات Abe‏ , فسہہم 
e ۰ 4 a ۰ 1‏ سر 4 wt‏ کے Py Ld‏ 
وا ان مرج قھرا ی فهحموا عليه ليوثقوه حی سج 1 فقاتلهم oor?‏ | نا گا 
4 2 ° مر 
منيم ) فتكالبوا عليه وقتاوه » Ly‏ يستفد من بغيه » الا del ale‏ وهذا کا تال 60 
عليه الصلاة والسسلام : « لكل باغر تصرع » . أوكا قال - رجه الله - السید 
على الغراب » حیث يقول » هن افیف : 
زارع البفی حاص UU‏ فاطلب ا( إن ار از 
wt »‏ الي “ = 3 
GY‏ بالتى فا کل ph‏ نال ما براجی hy‏ مره 
ربا ok‏ للامای Qik‏ لتسابا وموردا Kole‏ 
را مھت راج Ne‏ سیا کات 6ق ساد 
رب ساع Sb Ged‏ عبش وهو a‏ ولیس يدرى ‏ مامه 
4 % 3 
وآخبر السلطان حینثذ موت Op‏ فقال : اجعلوه فى رداء » وضعوه فى محل“ Ge‏ 


vs 5 a 
 حالسلا وحن بزغ الفجر » اس الساطان بإحضار عبیده كلهم » لابسین‎ > cl 


۰ 


Ww, 


ین 


ے‫ 


غضروا ورگہہم على الأبواب » وأسر البوّابين أن پفتحوا الأبواب » حتی إذا لم يبق أحد 


٠ ء وجدعه : قطعة : ومنه الجادع‎ dis مارن الأنف : طرفه أو مالان‎ )١( 
۰ ولهذا قال‎ : be (؟) فی‎ 


4 


أغلقوها علیہم ء و ۳ VT (ag)‏ کر حراش Pah ar‏ بدخاون معهم بل لایدخل" 
لا الأمراه فقط . وومّى المبید : إذا أغلقت الأبواب ele Sh‏ منهم » ویقنون 
مامه » حیعلین Th‏ الذين Poy SS‏ فى مجلس » ثم أمر أن ضرب الطبول رب 
حزن وازعاج ؛ od‏ سا امس سرت وان اس کر 
کرت الول کا 

Soles‏ الوزراه واللوك على طبقانهم » ib‏ مهم 8 على ود 0 پل نا انق 
معهم عليه » غاموا متهیئین » غين وصاوا إلى باب دار السلطان » روا الامر de‏ غير 


ی 
1 


ما یمیدون » فل غیرا دامن ادغو ودخلت اع معهم » قرا و قرا منفردین 
عن أتباعمم . وجاء العبيد الذين أوصام بالإحاطة بهم ء فأحاطوا بهم شا کین السلاح » 
مظهرين الغضب + وخرج الساطان E‏ » غارقاً فى ثیاب سود + OLN‏ پکشییر 
آهر » وهذا نها الغضب . 

خلس السلطان فى عله ال له ء وأمر بإحضار القتيل » فأحضر ملفوقا بالرداء » 
فأمر بوضعه فى وط WL‏ » وقال : أریڈ مس أن تعرفوا هذا من هو ؟ فبادروا 
إليه وكشفوا وجهّه فعرفوه » ول يتحار dal‏ منهم على السكم ؛ لما قام عنده من 
الغضب . فقال لمم السلطان : هل عرق هذا ؟ فسكتوا كلهم . فقام رجل” منہم 
ذو دهاء » و[هو] صير السلطان Cyl‏ ؛ فقال : قد عرفناه » (Ae)‏ وهو الأمين 
۳ زد رقو » وقد کل عليك tery‏ همین + فان ارت US‏ شن ين 


)1( فى الاصل : يدعون * 
( ۲ ) حواشی القواد : الجنود الکلفون بحراستهم ٠‏ 
(۲) في الأصل : يكونوا ٠‏ 


۹۱ 


يديك » وان عفوت WG‏ إليك . فقال الساطارن : وما ملک على ذلك ؟ قال : 
انك نیت بنا إلى هنا » و [ آنت ] 2 أن لنا فى بلادنا Sal‏ وعيالاً وأولادگ 
قطفتنا عن رؤ ينهم » Bly‏ بمعاشرتهم » وليس لنا هنا شغل » نعذرُك فى الاقامة 
سیه » ولستا رل ناویا رب » ولا لیب لنا عيش” إلا wie‏ ء HET‏ ما تصنم 
معنا » أن تردن إلى أوطاننا ء فان قلوبنا آنکرت الربة » eb,‏ الأوطان . 
[ شعر ] من الطويل : 
SV dll, pe‏ ربق «وأوّل أرض مس جلرى OWS‏ 

لا سا وقد ورد عن سيد ولد عدنان : « 7 لوطن من الإعان » . 

داعم مقال لک الرجل ‏ عرف صدقه » وخاف ان يلش بأحد منهم قاست 
عليه القيامة ؛ لأنهم معذورون فى ذلك 7۶۳ بأن قال : لا و موتی » 
فا ميت لا تا لای بر ا لامکنی إطلاع عليه » وهو gus Gall‏ 
عن السفر ؛ فان عافانی الل فى هذه المدة رجعت بک 1 وک 0292 
والسلام . ۱ 
ثم إله بسد ذلك بأيام » آظیر أنه مریض » وصار لا يخرج إلى الديوان 
ولا نان فى أحوال الناس » مع أنه Ba‏ الجسم ٤‏ ول یل أن مَن (An)‏ تمارض انقلب 
ال جدا » ومرض حتیقةً » وريا مات . وقد قال عليه Jail‏ الصلاة far‏ ال : 
«لا مار | شرضوا فتموتوا » . فاتقكب عليه الست » وسل به الرض واللّت » 


, أنه حالك لا عالة‎ yal, 


0 فى الأصل : لاتستعجلون‎ )١( 
۹۲ 


ركشب حينئذ للخليفة کتابا قول فيه بعد السلام : 

اعم يا ولدی أنه قد اعترانی مبادى ما لاب منه » ولا محیص ate‏ » فإذا وصلك 
کتای هذا GB‏ ولاک خليل على دارفور » وعجّل بالقدوم » عسی أن تدرگنی 
وی رمق » قل pol‏ اک شب بنفعك والسلام . 

وخم الكتاب وأرسله صبة هیحان . 

وطاش اتير 0 ااساطان قل عليه الرض » Se,‏ بموته » وصارث الناس 
لا رای 7 إل بذلك . 

وكان عمد کر كثيراً ما Jou‏ دار السلطان » و یتم على نسائه . وکان من 
aunt‏ علیہا ی ون BOT‏ » أعظم نساء السلطان » ta debe‏ الیلة . الأن كل 
ساطان 7 9ھ اد شالت زیر اس وقادها Heal‏ ال فى ay‏ » 
هی التی نستّی با ری Sage‏ . وهذا الفظ ۰ OR‏ وین قیل A‏ 
من نساء السلطان cus FY‏ فذلك من بیل التعظلم لا غیر. وعذه کنانة كانت صاحية 
رأى وتدبير» [ و ] کان السلطان تيراب لا يألف غيرها إلاً ULL‏ ء وطذا قلدها هذا 
المنصب ؛ لأن هذا المنصب له (Av)‏ إقطاع ومعالم ء وأموال تی هما منه » وتصدر 
کا آوامر » وطا قاد یضیعاون ماما وأحواما . 


فنا رأت أن السلطان میت لا ال » خافت عل نفسها » وکان ها ولد شعن 


)1( ایاکری : لقب كان يطلق فى دارفور على السيدة الأولى فى القصر السلطانی » 
سواء کانت هذه السيدة أم السلطان أو أخته الكبرى أو زوحة السلطان 
التوفی * وهو يقابل لقب ملكة ٠‏ 

٠ فى الأصل : لماسا‎ (ry) 


ay 


2s 6‏ 6 مر و 0 - 
حبيب » خافت عليه أيضأ . فاجتمعت على تمد كرا » وقالت له : یا مد » هل لك 


. الدولة بعد السلطان تيراب ؛ لأن كل الناس راضون عنه‎ Cole لأنه هو‎ ٠ 


a‏ 5 سے 
» الخيلة آنك تصلین Elo‏ 
ale‏ 
۱ 2 4 
فقالت : هل لك أن تحعل (oe‏ و بدنه Vx go‏ وت وق مئه » ail‏ إذا تولى محعلنی 
es 55 ay 3‏ © 
با كرى » و عل وادی حبيب خلیفة ؟ ققال لها[ جمد] کر : أفمل” ذلك ولك 
ونت HE EES‏ على ولدها حبیب من اللليفة إسحاق ؛ لاه ان ضرتتها 
وعرفت أن الیتے لا ولد له ٠‏ فقالت : ری ولدی . 

2 ا .۶ 7 0 5 7 م 

فذهب إليه مد كرتا وأقرأه سلامها » وأخبره آنہا ترید أن تمه على CAL‏ 

* 0 ” 2 
بشرط ات ينزوجها ويجعل” ولدها خليفة . فعاہدہ على ذلك . فقال محمد متا : 
وماذا ل أناأيضا ان کتست سر کا » وات wie‏ على التولية » وديرت میاتی 
cle‏ قدر gil‏ 4 من الطويل : 
فقال الیتم : إن فعلت ذلك » وأغبيت فيه » S55‏ منصب (MA)‏ الأب [ الشيخ ] . 
وعاهده على ذلك . فرجم الها مد کا وآعلها ol‏ استوثق منه ما آرادت » فاطمانت 
ادلات وصارت ترسل معه أخبار الساطان وقتا فوقتا . 

۶ 2 

ولا uy J‏ السلطان تيراب 4 ویس من یی ولده اسحاق اتخليفة é‏ احضر 
< یه یں - a Pe‏ 1 2 
الامین على ود جامع » سید محمد کرک ؛ والآمين حسب الله جران » والأمين إبراهي 
ود رماد » Aly‏ الشيخ عبد اللہ PES‏ ء وأمينا آخر Cas‏ اسمہ » وقال : اعاموا أنى 
)۱ كذا بالثاء » وفی الترجمة الفر نسية : جتا بالتاء Voyage, p. 79 (Djouta)‏ 


۹٤ 


77٦‏ سک Gass‏ ‘ وا ol‏ تکافولی عليه فیط وصیتی ؛ الٹی رید أن 
اوصیک بها . فقالوا : معا وطاعة . فقسال للأمين على : إنى أوصيك إذا أنا مس 
ot‏ نسم الساکر کی نحت وک وره إلى اسان رای پدارفور . قال : 
سم وطاعة . وقال این حسب اف قد سك ابا de‏ خراتن آموالی » 
إذا أنا مث توضّلها إلى وادی . فقال Cer:‏ وطاعة . وقال للأمين راهم ود رما : 
قد de Ged tithe‏ دواق وخيل » إذا آنا مت توصلا إلى aly‏ بدارفور . وقال 
لأب [ الشيخ ] : قد قإدتك اریم والعیال واعمدم » إذا أنا مت leg‏ إلى ولدی . 
وقال الا خر : قد جملتك Cand‏ على آسلحتی وملبوسانی وأولادی » اذا أنا مت نوصّاها 
إلى ولدى . فقباوا منه ذلك geil‏ والاعة ودعَوٴا له بالعافية . (۸۹) UKs‏ هو فيه 
من امرض ؛ لأنهم أصهارًه ما عدا الأب [ الشيخ ] لأنه خعی . 

ثم ذهبوا إلى لهم » coals‏ ااسلطان “A‏ وم Oye‏ 6 وتان توق ارت 
كنانة إلى الب ببحقر السلطان ومنديله وخانمہ وحجابه » CLF‏ بموته على ید NSF‏ 

وجاء أولئك الوزراه الذين أوصام رجدو فن «ale‏ فندموا على خروجهم من 
عنده » ودبروا حيلة » وأجمعوا آمرهم أن يجعلوا السلطان فى خت بعد فتحه » وإلقاء ما نی 
أمعاثه”' * وتصبيره » Lhd ral‏ و محم بالعساكر » ولا يتركون أحداً پصل إليه . وكلهٌ من 
AR‏ ی۶ی IEEE‏ 
الخليفة ء و[ الأب ] الشيخ عمد کر أذ الأشياء للذ كورة ؛ وتوجّه لالم » وقال ل : 


عرّضك الله فى أخيك خيراً . وأعطاه PUI‏ والشبحة والندیل » فتحقق موث أخيه . 


(۱) فى الاصل : امائه ٠‏ 


4o 


mp‏ الأشياء > وذهب ال ee Ch. para acl‏ ك۶َ9" 
ریفا وطاهراً » وتوجیوا ی دار السلطان » فا بقدر dod‏ على منعهم . وما زالوا داخلين 
Ge‏ وصلوا إلى امحل الذى فيه الجاعة » والسلطان تيراب reid‏ أمامہم » وم يبكون 
عليه . فدخاوا عليهم وم بخاطبوم ء بل جلسوا حول أخيهم و بكوا حتى فاءوا ء ثم التفتوا 
إلى الجاعة ٠‏ وقال لم ریز : ul‏ کغاک أن مدع le‏ تا OS‏ غیره لک سان 
تریدون (۹۰) أن تأخذوا شوه Cal‏ » لأجل أن يكون لک Ge‏ وميّتا ! ها نحن قد 
57 على موه ء فافعاوا ما بدا لسك ء فقد تركناه لک . 

ثم خرجوا وت ھکوم » فاختلف رأئ الجاعة ہمدم قارا قد قد درا 
واطّاموا على موت السلطان » فلا مكنا أن ند وصبته الان . 

فقال الأمين على وذجامع + لابد یی من تفیل و آموت Wage‏ ) 
ثم نادى : SOF‏ اذهب إلى جمد [ PC SS‏ ولدى » وقل له يجمم' عساکری 
ويلبسوا دروعهم وأسلحتهم > ويأتون إلى باب السلطان . فقال : Ce‏ وطاعة . وذهب 
إلى محمد [ د يى ] ابن الأمين [ على ] ء وقال له : إن حضرة الأمين يأمرك أن جہز 
امس اکر » وتركب معہم » وتفعب إلى آولاد السلطات ؛ وتسكون Gane‏ مم حتی 
Gat‏ آمری . فقال الأمين تخد[ دى ]: سما وطاعة . ونادى فى الساکر ؛ 
فتأهبوا وركبوا » وتوجهوا إلى أولاد السلطان » ورجم هو بعد ذلك للأمين [ على ] 
وقال له : قد ذهبت فوجدت سيدى قد أخذ العساكر » وتوجه إلى أولاد السلطان . 


فاغتاظ الأمين على [ من ] ذلك » وعل Y ol‏ یقدر عل تتفیذ وصية السلطان Oye‏ 


)١ )‏ الزيادة عن الترجمة الفرنسية * 82 .م Voyage,‏ 
(+) فی الأصل : تيرب ` 


۹٦ 


Oe‏ ج علا صفيرة کات معه وفتحها » واستفه ساد 
ما كان فا فوفع ميتا . 
ENTE‏ الباقون وتفرّق رأيهم . وهذه أقوَى مكيذة We‏ 
عد کت (۹۱) فى الأمين [ على ] وولده ء و بسیها وقمت المداوة doy‏ و بن الأمين 
تمد ن الأمين على الذ كور . 
ثم إن الماعة تفرقوا وذهب کل" منهم إلى جبشه » وهاجت الناس وماجت ؛ 
وعاموا أنه لايد للدولة من سلطان يقوم بأمرمم ۰ وم کلہم . وكانت ا السلطان 
آحد بكر » الذين م إخوان dell‏ جالسين مم وأتباعهم على حدّة ء وأولاد إخوانہم 
وأتباعهم على حدة » والرعايا على حدة . فنهضت جماعة من og » ey Fall‏ بالقاضی 
والماماء » وأرساوم إلى أولاد السلطان أحمد بكر ٤‏ لام هم ALS‏ وأولياء Sel‏ من 
eee‏ » وقاوا A‏ : قولوا فم بعد السلام : 
اعلدوا أنه لا بد لهذا الأمر من ساطان میم کلمة الناس » ویقوم بأمرم » 
etl,‏ ك ‘ وأ آربابه ؛ LSS‏ لنا سلطانا ترضی نحن els‏ [ به ] : ce‏ 
الماماء والقاضى وأخبروهم AU,‏ ء فقاوا : قد عيّنا لم أخانا یا » لأنہ هو أ کنا 
وسا 1 ون آمره ونبيه ٠‏ 
فتوجهت العاماء لاولاد السلاطین الصفار“ ء وآخبر وم أن بایی ريز OSS‏ 
(۱) الزيادة عن الترجمة الفر نسية ١‏ 83 .م Voyage au Darfour,‏ 
والقصود بالامناء هنا : الوزراء ٠‏ 
Cr)‏ القصود بالمدبرين هنا : الوزراء و کبار رجال الدولة .84 Voyage au Darfour, p.‏ 
(۳) داجع نظام ولاية tell‏ فى ص ۰۷۳ 
(4) لعل المؤلف يقصد بابناء السلاطین الصفاد آبناء السلاطین BIL‏ عمر وأبى 


القاسم وتراب ممن لا حق لهم فى ولاية العد التی كانت من حق آعمامهم 
وقئذاك حسبما يقضى نظام ولاية العهد ۰ 


م - ۷ التشحول ۹۷ 


غلم سلطا ٤‏ 0 وقلوا ؛ ان باسی ريز 7 ووالدنا » AS‏ لا رید أن تون 
علينا » لأنه صعب الراس EET‏ نی ale‏ » .7ھ وحن SY,‏ 
صفار » رید سلطا te iy Le‏ سر انها (ae)‏ ایرد UU‏ تا 
با یم . وقالت الرعية : إن بامى ربز ملكنا وان مکنا » ولکن به حدة الأول 
أن ختار هو غیزّہ » لأنه هو سلطان » Sei dds‏ 

فرجمت العلماء وأخبروم بذلك . فقال باسی ريز ULE:‏ عذرم » وولینا 
عليهم پاسی طاهرًا . فأخبروا به Cad‏ آولاد السلاطین"" ؛ فقالوا : لا ترضی يعمّنا 
طاهر » لأن له أولاداً کثبرة ‘ لا ينتبه لتر یتنا بسبمهم . 

وقالت الرعية :ما کرهنا السلطان تيراب لكثرة آولاده ٤‏ فان بولا علينا 
Tb‏ » فنحن ترضی باتليفة ۳" أن يكون سلطا ؛ لأنه أقل أولاداً منه . فرجموا 
وأخبروم » فقال رز : قد ولينا e‏ الیتم . فأخبروم Lye‏ به کلم » رعیة 
واولاه مارك Mails‏ مرم ale‏ وأخذوه » وتوجهوا به إلى دار السلطان ‏ وألسوء 


ام » وأقمدوه على كرمى الملسكة » ولم مختلف عليه اثنان . 


Voyage au Darfour, p. 85‏ 
(۲) يريد الخليفة ريز بن السلطان آحمد بكر » اذ هو آکبر اخوته بعد السلطان 
تيراب ۰ فهو على هذا الخليفة الشرعی حسبما پقضی به نظام ولاية العهد ۰ 


4A 


واو سے شم با 
من de a al!‏ 


فى ذ كر نبذة من سيرة السلطان عبد الرحمن ا ملقب بالرشيد 
وأول أمره وولايته ووفانه 

قد ذكرنا فیا مضی أن السلطان أححسد بكر خلف سبعة من الول » منهم 
السلطان عبد الرحمن المذكور » وهو أصغرم » لأن أباه توفى وهو تفل فى بطن مه » 
ولذلك می بایتم . 

نمأ على أحسن حال . حفظ OT al‏ » وقراً فى لنقه » وعرف DUE‏ والحرام » 
(ar)‏ ول ينتبة إلى ما انتبه له أولاد املوك فى دارفور . لأن أولادَ الاوك هناك متى كبر 
الواحد منهم مخوضٗ ف البلاد » يتضيّف وینہب أموال الناس » وكلما رأى Cet‏ أحبه 
أخذه بدون من » و یقول إن یع ما فى دارفور من الا عبید لأبيه » إلا عبد امن » 
فإنه من صغر سته کان Whe‏ تقلا نیا عفيف النفس . وكان فى BE‏ من ضيق العيش » 
وکان إذا سافر وأمسی عليه الساء فى بلد » قال لمن ینزل عندہ : أنا ضیف الله . فان قبله 
كت ھرالا سب لعل ئن وم يسم عنه أنه ظل أحدا قط . وکان لا ینسی 
الصنيعة ان فماها معه ء بل یتذ کرها ومجاز يه عليها . 


۹۹ 


رس کرت کان سا tow‏ ول من die‏ 020 ۱ 
فعرفه الرجل وذح له كبشا مین ولاطفه » ولا جاء العشاء وحضر الطعام » رأى السلطان 
۳ی وك له » فقال ٠‏ یاہسذا » أماكان GA‏ عن هذا 
ما هو HT‏ مته ؟ لو ذبحت لدا دجاجة لقامت مقاتہ » وکنت أدبت ما وجب عليك . 
فقال : لا » يا مولای » وال لو ملسکت fy je‏ لنحرتهالات » ألست عبد رن 
یتم ان سلطائنا ؟ فقال له الیتے : ومن أبن تعرفنی ؟ قال : عرفتك حسن ا 
قرف » وانه pene‏ ات شأن . فقال الیتے : اشن ملكت gel (a8) HEY‏ 
ما ذبحت لنا . ركان Ai‏ كذلك . 

فلا وفع مل سب کان نل aN aye tigate WE‏ مسر Se‏ 
وأخرجه Bb‏ آموال قبیلة العرب الجانين”'" » وهی قبيلة Lake‏ » أهلها let‏ إبل » 
feeb‏ منها من الأموال والثوق وا حال ما لا يوصف . 

ومنها أنه مر پبلاد ا » وزل على رجل فقیر يقال له : us Oe‏ 
على قدر طاقته » وكان هذا الرجل من بدت كبير » وأبوەکان ملكا عظیا » يقال من تول 


(۱) البرتى : قبيلة كبيرة من أصل مختلط تسكن جن وبى تلال میدوب فى شرق 
دارفور عند خط عرض ۲۶ : ۱۶ وخط طول ٣‏ : ۲۵ هجروا موطنهم الأصلى 
فى تلال تجابو بسبب ضغط سلاطین الفور . 
Mac Michael. H.A., op. cit. p. ۰‏ 
۲( المجانين : شعبة من قبيلة دار حامد التی تننسب الى فزارة ء وموطن دار حامد 
فى وسط کردفان ‏ 256 ,م op. cit.‏ یھت Mac Michael,‏ 
۳7 بلاد الريح أو دار الریح هی الولاية الشماليه فى أقليم دارفور 
Nachtigal, G., op. cit. p. 2‏ 
(4) کذا بالاصل وفی الترجمة الفر نسپة : Djiddau‏ 


1 پ سے 0 a‏ 0 
ی منصبه : التکنياوی“ . فاا a a’‏ و لاه منصب | dy‏ ‘ و[ فد ] 27 

۶ 
واحتمعت به ۰ 

3 ماس | ۶ 3 0 

ومنہا أن الفقيه مالك الفوتأوى الذى أسلفنا ذ كره »كان رأى له منامًا » وصورته : 
al‏ ری 13 فی اسماء » والناس بنظرون إليه ويقولون : هذا الم وفك Pal‏ تل 
of‏ 8 1 5 7 وق Po‏ 
االك . وذهب و بشره بذلك » فقسال : إن صدفت رؤياك لارفعن قدرك . فكان 
كا قال . 

وکان بصوم امیس والائنین على الدوام » و یصومٌ رجب وشعبان ورمضان . وکان 
cal fa‏ العم ويكر مهم . 

وقبل ولابتہ بأيام » شاع عند النجّمين lel,‏ خط الرمل » أن لیم هو الذى 

a‏ 4 4 ۳ ص 
ن ۶ 7 ۰ ۰ ss RAD Se‏ 

ally‏ عنئه منه . وکان بدعوہ للطعام و..عل له الم فيه» فكان لينم يقول : (ه.ة) 
clea‏ ولا يأ کل منه شب . 

ولقد Gel‏ من شاهده" " وفت ولیته » عون آدخلوه ادار السلطية » أنه كان 

7 ۶ 
عليه قيص قد بل ir‏ أن كتفيه ظاهران منه . ونذه سبحة من خشب لساوی ی 

7 مصر عشر بن gris‏ ومکث Oe‏ حتی بدا al‏ فى يته » وما ذاك إلا لفقره » 


وعَدم الال الذى يتسركى أو ينوج به » ول کر النساء لا حين سافر إلى کردال » ae‏ 
)1( التكنياوى لقب يطلق على الوالى فى ولاية شمال دارفور » التى كانت تسمی : 
دار تکنیادی * 418 .م Nachtigal, ©. op. cit.‏ 
(۲) فی الاصل : أن ٠‏ 
(۳) فى الاصل : شاهد ۰ 
(4) تساوي العشرون فضة نصف قرش ۰ 


۱ 


نه الساطان تمد تيراب » فر على بلاد يقال ها : الیقو(؟ » فأعطاه KOs‏ جارية 
وخا LT‏ أنبوسة » ففشیها فولدت مده السلطان تمد فضل . 

ولا انتقد الأمن عليه » أجلسوه على مسرير الك - کا تقدّم — وبایموه ء وکان 
اول سن تام ا2ۃ الا کر رز f‏ ریفا ثم طاهر ثم آولاد السلاطين » فبايعوه » 
sl‏ والعاداء » ثم الأمراء . وضر بت طبول الزن إعلا موت السلطان تيراب » 
3 بت قلیلا» oy‏ طبول ا ناء Bel‏ بتولیة السلطان عبد الرجن 

وکان من عادة ماوك الفور أن السلطان إذا Ug‏ عکث سبعة oll‏ فى aw‏ » لا سأل 
عن حم ولا آمر و ؛ بل مجلس للنهنئة والسرور » تدخل/ عليه العاماہ والوزراء 
وأرباب الدّولة . فاا تولی ااسلطلان عبد الرحمن أبطل تلك BU‏ ء وخرج صبيحة توليته » 
Or‏ الوزراء (۹۹) فرأوه حالس فی ديوانه » وتناول بعض GT‏ فلاموه وقالوا : لیست 
العادة كذا فقال : بثس العادة . ليست فى كتاب اللہ ولا فى سنة رسوله . 

مجم > جي آراب الوا وقال لم : : إن كان لم أرب فى أن أ کون سلطانا 
علي > تسوا ار وا cial edie‏ » وتتوبوا إلى اللہ تما ی مته » فان ار 
es‏ الأول ؛ و يقر آعمار الوك فقالوا : سم وطاعة . 


eos ۰ 1 4 ta 7 5‏ 
Ue‏ كانت صبيحة الیوم الثالث ء أمر بإخراج خزائن السلطان تيراب 
)١(‏ البيقو : يقال ان موطنهم الأصلى فى منطقة الغزال » وأنهم هاجروا منها الى 
دارفور منذ زمن wuss‏ " حيث منحهم سلطان دارفور أرضا ينزلون بها » بشرط 
أن يقدموا للحریم السلطانی فناة کل عام 0 ولما كانت أم السلطان محمد فضل 
( ۱۸۰۲ ۔ ۱۸۲۹ م ) god‏ الى هذه سس سو ar‏ التقليد ومنحهم 

٠ فى أبنائهم‎ pe حریتهم وفرض عقوبة یئ‎ 
Mac Michael, H.A, op. cit. pp. 80-81 af 


Cr)‏ فى الاصل : اتملانا 


ا 


7 ~- سا 5 > ۲ 
فآخرجّت » ففراق ماکان فیہا من ll‏ » من ذهب وفضة وثياب » على العلماء 


۰ 


والأشراف والفقراء . ووجد فیہا من الکشمیر وال موخ الذى عث شىء كثير» فأمر أن 
ری خارج الدار » YG‏ من وجد ati Bet‏ أخذه . فأخر ج فسكان كالمو lil»‏ » 
واجتمعت عليه الفقراد ينهبونه » وبسطوا یدیم بالدّعاء للسلطان عبد الرجن . 

مدا کان سابع يوم Cal‏ جواري السلطان تيراب وفرتقها Cal‏ » وم زا 


LL الا‎ 


0 ۸ ۴ 6 ° ۰ 4 ۰ 
Gul ot >‏ ش منصب أبيه الامین على ود جایسع » وأمر 3 بالاهبَة للرحيل إلى دارفور 


ديات الأرلاد الى Gear‏ روف AS tall‏ عون 
ب الاو Me‏ اجو ee‏ کت 


5 ل 
فتجھزوا ۰ 


۰ 2 یی “f <2 a‏ ا 
وحن ae‏ من کردفال مر على حبل التروج 4 فاوقع ۴" واخد جمیع مافیه من 
3 س مر بر 
الشباب والبنات » و 1 يترك (ay)‏ فيه إلا المسنين 


واجتمم عشایخ عرب البادية من از یقات » ally‏ ية » فالمس منهم السیر 
(a.‏ سم 


معه لحرب ا لیفة““ » وکل ما | کتسبوه من الال والسلاح وا یل فهو لم . فاجتمع عليه 


منہم آلوف » وتوجه إلى دارفور » لکنه م نها من de‏ الشرق » بل abil‏ من جهة 


) ۱) راجع: ص ۲ حاشية ۱ ۰ 

2 ) المسيرية : احدی قبائل البقارة , وکانوا هم والحمر قبيلة واحدة فى وقت من 
الأوقات » وقد ورد ذكرها ws‏ کتب الرحالة الذين زاروا دارفور وما بليها 
غربا ۰ وقالوا انها تتالف من شعبتین : اللسيرية المر والسيرية الزرق ۰ ثم 
انعصل الحمر عن الزرق وآصبحت کل منها قبيلة مستقلة ٠‏ وموطنهم فى 
الجنوب الغربى من كردفان ٠‏ 

MacMichael, H.A., op. cit. pp. 284-87 

ر ۳) الخلیفة هنا هو اسحاق بن السلطان راب الذی عينه أبوه ولیا للعهد ٠‏ مخالفا 

بذلك وصية dof‏ السلطان آحمد بكر ٠‏ 


۳ 


الجنوب . وقبل وص وله کتب إلى انلليفة GUS‏ بقول فيه : 

من عبد اارهن ساطان دارفور » إلى ولد أخيه إسحاق ء أما بعد : فانی 
el‏ بك فى والدك وان كان gl‏ لأنك أقرب منى إليه » وأوصيك oy‏ الوالدين » فإذا 
عابت هذا فاعم del‏ + وحرمی کرمة ايك » Sey‏ على الولد أن soley‏ أباه 
أو عه »> فضلا عن أن مد فى وجهه Cle‏ ؟ فأماك عن القتال » و لباک أن sities‏ 
و الشباب » وتسمع قول الفسدين ۰ فیحولوا بینی و lle‏ ولك عل ge‏ الله 
وميثاقه 5 أن او خليفة کا كدت فى أيام يك 3 وأجملاك Gy‏ عهدی کا کت Us‏ 
مهد أبيك ء فام" قولى واحقن دماء السامین . و إن خالفت حلت ہك الندامة » bevy‏ 
الذين ظلموا أى مُتقلب ینقلبون . 

فا وصل الكتاب إلى اخلیفة وع مافيه » كتب إلى الساطان عبد ارج 
بعد السلام : 


fu 


71 5 \ 7ب 1 00 3 

Ll‏ بد : فإنى عاهدت اللہ تسا ی ألا LEI‏ غير بساط أبى ء وأنا ول 
Age‏ ه 4 ولا بی لت (MA) 4 “te‏ و ان قاتلتنی فان مظلوم 04 والسلام ۰ 

ثم جز له Cae‏ كثيفاً 2 AEE 4 acs cel‏ 4 7 کبر عبیدہ ۰ 


(۱) في الاصل : لنظر 

Cy)‏ ذکر الاسم فى الاصل عکذا بدون ضبط » وفی الترجمة الفرنسية بضم الیم 
وهو النطق العامى للفظ ۴ 92 Vayage p.‏ 

Cy)‏ الدادا هم . كما شرحه ناختجال فى « Slay‏ فى دارفود » العبيد الذين 
ينسأون مع أطفال السلطان فى القصر الملكى ويعتبرون كأخوة لهم Nachtigal,‏ 
Sahara und Sudan p. 431‏ ریق ویظھں من الشرح ومن gall‏ أن لفظ ر دادا » 
پستعمل مفردا وجمعا ٠‏ 


۷ 


فتلاق هو وجيش السلطات عبد ارجن فى محل يقال لہ : Oats‏ ؛ فكان مع 
کل اسان من جيش السلطان عبد ارجن Ay do‏ » والکفروك : قطعة من المصوة 


صورتہا هكذا : 


ا نم 
Wr‏ 


٩ 
XN 
N 


gal od‏ الجعان » gt‏ جماعة السلطان السفار يك على جماعة انليفة » وقالوا : الل 


eat 7 7 8 5‏ 7 
a‏ : ففرڈوا 4 وتبعهم جماعة السلطان »> پأسرون و Cadel‏ الاسلاب والمیول é‏ 


)١(‏ يطلق اسم تبلدية فى الوقت الحاضر على بعض الجبسال والودیان والأخواد 
والابار والقری والبلدان فى كل من كردفان ودارفور ٠‏ ولعل القصود به هنا 
سنا بط تی کر پا ار می مکان بنع gels‏ ملد ارات Sige‏ 
مدینة نبالا الحالية عند خط عرض ۱۳ : ١١‏ وخط طول ۱۲ : ٢٢‏ ۰ 


+ 


وتبتیمالعرب اما Lye‏ متهم ha‏ عظيمة » ونجا اج مفتاح » وفل من أصعابه 
Os 7 oly‏ 

وحين دخل ا اج مفتاح على اطاناقال له : ما وراو ؟ قال : یاسیدی » اف 
ناصح للك . صالح غك . وان طلب منك Yu‏ ذأعظه abt‏ » راعلق اول ما مط + 
فأنا فداژك . 

فما سم الليفةٌ منه هذا اكلام زجره وقال : رجعت إلى أصلك با عبد 
الكوء » لکن الوم عل“ فى أن أقدّمك على السا کر . ثم إن اطلیفة حشّد الحشود » 
وفتح cpl‏ » وفرّق الأموال » وأعطى الإقطاع . مع Ca‏ عظياً لا رل لہ ولا آخرء 
و یز يمل الفصرة على السلطان ء فوصل إلى محل يقال له : OGG‏ فأدركه 
داسف ولا عاق GUS‏ ماک ربافرتماء وص (Node‏ 
وکان مع Fel‏ اطلیفة رجل من اللوك يقال له : « بحر » ابی » وهو ECM‏ 
الفلال للساطنة ء ومعه [ من ] آتباعه ما ينوف عن عشرة لاف من الیل خلاف ارجاله . 
فا تلاق الجعان أخذ جعاعته » وزحف على جيش السلطان عبد الرحمن کانه بريد تام 
ودخل فيهم » وألصق صفه بهم » وبق يقاتل اليف » فترك فى صفوف اللليفة CF‏ 
عظياً » وفرجة ما قدرُوا على سدّها » فانكسرت قالوب عكر الليفة با فعل الاك 
خر » ally‏ القتال ؛ فل بکرم إلا کلمسقر بارق » حتی تقهقر جيش الخليفة . 


)1( الطمر بتشدید الراء : الفرس الجواد أو الستفز للوثب والصدو أو الطویل 
القوائم الخفیف ۰ والأنثى طمرة ( اللسان 0 ۰ 
عرض ۲۱ : ۱۲ bos‏ طول ۲۵:۳۲ * 


۰ 4 ارو 

وحين رأى الخليفة ذلك » خرج یقانلهم 0 9 9 فه مرظن 
عنه | كرامًا له ولأبيه . وما زال يفعل كذلك » حتى رأى جيشه انہزم » و بق هو فى نفر 
قلیل ؛ فلحق ake‏ فرأى [ أنه ] قد قتل أ كثره » وتبعتهم ا الداطان Sip‏ 
و یسیون 4 ir‏ ا الساء 8 

وحگی لى من كان حاضرا : أنه وقت التحام القتال بينهما » رأى النجوع 
فى السیاء » وکا اوقت ضح . ولقد شاهدت عل الوقعة ؛ فرأيته جدباً فى وقت 
ار بیع ات عن سين ذلك » فقيل لی : ]نہ لا cb‏ فيه بت تا سال فيه 
من الدماء ۰ 

ثم إن ab yr det‏ بأصحابه إلى اطهة الشمالية » ورك السلطان بالجهة الجنوبية » 

3 سے سے ۶ 
ولا انفرد الین عن السلطان AS Sail,‏ 6 ظلم اين وحار ¢ وصار مخرج 
jf‏ ہ۶ + : 
الناس معه قهراً علیہم » وکلما عثر يجواد )٠٠١(‏ آخذه » أو عال استأصله . فاجتمع له بذلا 
٥‏ گر ۰ 

مال ین » وخلق yy tS‏ ؛ وعظم شه » واستغائت الناس منه إلى السلطان » فاراد أن 
بتو جه إأيه بنفسه » فنعه آرباب دولته » فسکتب کناب يقول فيه : 

لاس بل ۳ لق 1 فانك طفیت Daly‏ 6 وظامت تقد 4 وقد ا 
ولا آن نحن دماء الناس فابیت ‘ وكان مما ماکان ‘ OM,‏ فد استعت على 
قتالنا با العا وهب أموالم t‏ زان انصخك Gu‏ أن نترك noe‏ عليه من الأعونة 
Aly‏ المت ؛ فإن رجمت إلينا انیا قباناك » وجعانا للك ما جعلناه أولا ؛ وان 
WT )۱(‏ بدل : بعد ٠‏ 
(۲) فی الأصل : وتعدا ٠‏ 


۱۷ 


ايت فالإثم عليك » وأنت الذموم ؛ وان Ob pel‏ على القتال Lest‏ لاذنب لما 
Cad‏ نفسّك عن أموال الناس ٤‏ وها هو مالی بين يديك » خذ منه CARL‏ حتی 
is 2‏ « والسلام . 

فاما وصل إليه الكتاب وع مافیہ ء مراقه وا برد له جواباً » وزاد cath‏ 
وكثر شا oS‏ ؛ فارسل إليه مك الهة الشمالية » ويسمى oe‏ ف فى حش 2 
فذهب al]‏ السکنیاوی فأدرکه فى عل يقال له : « ob‏ رأى اتللينة الیش 
قد jal‏ ل » رتب صفوفه ووقف Ge‏ وصل all‏ اليش رھ ہم الخليفة 
قد A‏ فيه Got‏ من وقعة WG‏ وا ء فأراد الانهزام شیم pals ¢ dahl‏ ارب بنفسه ) 
ا ya‏ ن ae‏ لل ۰( فکان کما حل فى حية Ose‏ منه » ale‏ لاخوفاء 


حتى دخل فى القاب 6 ووصل إلى التکنیاوی ء قال له : : Meh‏ الشُوء 1۳ لست عبد Jl‏ 5 


تغدر وتقاتلنی ؟ ‘ وح رد حسامه وصر به حق قثله ۾ وحين خر قتیلا شوش Aue‏ ¢ 
وانہزم oie‏ 2 وتبعهم سک اذليفة 04 فأخذوم 3 Cols‏ ونہہا 04 و ينج من Maya‏ ‘ 
إلا القايل ۰ othe da dd| er‏ وسلاحیم 4 وما کان مم 4 فآ محبر خاطره jel, é‏ النصرة 
0098۳1" : 

و باغ ذلك السلطان عبد gal‏ ء فاغتاظ » ثم أر 7 يفامع جيش آخر » 
فأدرك الخليفة 3 بو ٠ Caf‏ وحین رام dak‏ 7 صغو فه نے عسا کر و قل 
Vy ۱2‏ : واد بقع شمالى دارفور عند خط عرض ۱۶:۱۱ وخط طول ۲۶:۳۷ ۰ 
(۲) الترب هنأ بمعنی : السن 
(۲) الفل : آلنهزمون ٠‏ 
(4) فى الاصل : عبی ٠‏ 


۱۸ 


ا افا منخفض » وقال للم ی أتقمقر Sadly‏ ؛ وم pole‏ 
خلنی » فإذا رأيتموم فا ذلك » فاصبروا حتى AF‏ آماتکی م اكوا" من خلفهم» 
Wl‏ فهم » روا فیہم » وحن ترجم علیہم » فسکون أمامهم » وأتم خلتهم » 
فلا cha?‏ منہم اك 

ركان الأمر كذلك . غين التق الجعان تقیقر جماعة اطلیفة ء فظن جماعة السلطان 
أنه انهزم » فأوغلوا فيهم » حتى صاروا أمام الکین وهم لا یعادون » حرج OSM‏ عامهم » 
انوا فيهم بالقتل » وک اعلليفة راج » فتضمضع جش الساطان » واختل أمرهم » 
وشوش (۱۰۲) oie‏ ‘ وفتل باسی ريغا أخو الساطانِ [و] آمیر ابلیش » وقتل اکر 
اليش ول ينج منہم إلا القایل . وحینئذ تو tid E‏ وطيع فی أن برجم إلى 
السلطان ويقائله » وما عم أن الامو باخواتم ‏ 

ولا مع السلطان وت أخيه ريغا » pil‏ خا شديداً » ولام نفسه على القعود 
عن اطرب » وقال : لولم أسمع کلام الناس » وتوجّهت بنفسى »لم محصل هذا الأمر » 
« وکان مر اللہ درا مقدورًا » . ثم ارتحل من يومه » وقصد جهة اطلینة يميش 
سل السو واو رات عون اة از او یش السلطان وما فيه من الس اکر » 
التى لا يقدر الواصف على وصفها ء والما على cle pam‏ وأسرعوا beh‏ إليه ؛ HE‏ على 
نفسه وجماعته » فأصبح راحلاً قاصداً بلاد الؤّغاوّة » لا ملكها خاله بريد أن Jn‏ 
عليه » یمه مجند من عنده . فسار يقطم الأرطن یلا Whip‏ » والساطان عل att‏ ء 


لأن الجواسيسَ اوہ بقصد قاف السلطان أنه إذا وصل إلى رَغاوة مہ خاله 


٠ فى الأصل : کنوا‎ )١( 
vA 47 » سوره الأأحزاب‎ Cy) 


۱۹ 


محیش ؛ 2 ‘ a‏ الخال ہما . 0 طلبه » حتی ا محل يقال له : 
0م Gols GU ke Bh ok,‏ یه و x‏ بن الأمين على 
. ودجامع » الذى 2 تسه فى کردفال کا سبق . 
Lb‏ التق المعان EB‏ اطلیفة أن الجيش هذا فقط » فک" راجعاً (۱۰۳) علیہم ء 
وناوشهم القتال » وقاتل بنفسه ء ففبّت الناس أمامه » حتى وصل إلى الأمين تمد 
is‏ ارات a‏ تی وقول شا هيد SE‏ با ماو 
أللك عین ترشها » تخون sed‏ ونعمة أبى » Tb,‏ لتتالى ؟ والامین سا کت لا oti‏ 
محاوة ولا مر » لكن كان لابا درعين ٤‏ فل يعمل سيف اظلیفة فيه شيا . فلما أعيا 
Penta‏ او » sil, Sy‏ أن Cady‏ ؛ فصبر عليه on)‏ تمد go‏ التفت » وضر به 
على عا قه الأمن بالسيف - ركان ذا قوة - فسكسر عظم «SBF‏ وانكسر السيف 
من مقبضه » وطار فی ا جال » قدرت ید اللليفة وأرخی ذراعه ‏ وعل بذلك الأمين 
مده فطامع فيه وأراد 72 بقبض عليه » فأد رکه حجاعته 0914 : وانہزم Rees‏ 
سے SL‏ حرسي الأمن سید مشاه وارسل ایت ypc‏ إلى اسان 
عبد ارجن ad‏ ما وقم » فأرسل السلطان فى ا حال للأمين محمد سيفين عظيمين CATE‏ 
وأمره بالمسير خلفه » وأنه على آثرم . 
OG‏ حینثذ بالعسكر رجل" من أبناء العرب يقال له : ّبادی » قيل إنه من 
فلاحین ۲۳ مصر » وكان يصطاد بالبندق ويصيب . فتحاسر على السلطان وقال له : 


` 


)١ (‏ الراجح أن القصود بذلك جركول الواقعة على مسافة قصيرة من مدينة الفاشر 
عند خط عرض boy VEY‏ طول ۲۵:۵۵ ٠‏ 


)7( كذا فى الاصل : بنبوت النون فى جمع الذکر السالم المضاف » وهو ماتبیحه 
انعامية ولاتعرفه الفصحی ۰ 


۱۹۰ 


ا مولای » ان ot‏ من عدرك فى هذه الساعة » فاذا یسکون لى عليك ؟ قال الساطان 
)٠١4(‏ عبد الرحمن له : إذا ارستّی منه لك Sue‏ راس وو فل ey‏ 
إلى الأمين [ مد ] لأ کون فى عسکرہ » وتری ما يصير الیوم . فأرسّله فى الال 
إلى الأمين » بكتاب من عند السلطان Dye‏ فيه : إن زبادی قد poll‏ براحتنا 
من عدو نا » gly‏ له الجزاء فى ذلك » وطلب أن يكون فى عسا كرك » فها هو واصل 
إليك » فان الس مك شيعا فساعده وا کت > Gly‏ على 2 ; 27 زبادى 
على هجين » ولحق بسکر الأمين » فأعطاه jal‏ السلطان » فقرأہ ورحب به » وسار 
فى اجیش . 

و بلأمر Saal‏ أن المليفة آلمه ذراعه » وأراد أن ينزل للراحة » فنعه أرباب 
دولته عن النزول » فقال لم : ول تمنعونى ؟ ۳ . فقالوا : إن الأمين تمد قاف 
ate byl‏ » والقتال ayy law‏ دائر . فغضب وقال : ألم برجم عنا ؟ ققالوا : 
لا . Cel, 0G‏ عل عسکر Gl‏ فتعرضوا له Cal‏ شال 
[ آنا ذاهب ]ولاب . 

وبا هو ينازعهم على الأجوع » ویلاطفونه فى SA‏ » إذ جاء ز بادی وتأمل 
da!‏ وعرفه » وأخذ عليه النيشاتب » وأطلق البندقية فأصابته » قيل فى صدره » 
وقيل فى رأسه : خر فأسندوه ومثی فایلا » وصار جود dani‏ ۰ شین رأی آرباب دولته 
أنه جود بّسه » نصبوا له سر ادق وأدخاوه فيه » ووقف اليش يذب عنهم عند السلطان » 
کلم وقع منہم yl‏ مع آعدانهم من القبائل الآخر والقتال دار )0+\( ہن فريقين » 
(۱) کذا » بدل : تمنعونتى ١‏ 

(م) الزيادة عن الترجمة الفرنسية 100 .م Voyage,‏ 
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حتی وصل امین فرأى العسکر وقوفاً é‏ ونار اطرب آستعر us é‏ عن ایر فقيل له : 
إن الخليفة أصيب بالرصاص » وهو ود بنفسه » و[قد] مز عن الحركة ء فنصبوا له 
: 8 ۳ 7 ع8 0 ۲ 3 

هذا السرادق » ووقف جيشه يذب عنه . فقال : أما إذا كان الامر كذلك » فاترکوا 
وأرسل [ الأمين ] إلى السلطان ade”‏ أن ا ليفة أصيب برصاصة من زبادی وهو 

جود بنفسه » فإن کان يمكن مولانا أن سره قبل إزهاق رُوحه فليفعل . و بعد ذهاب 

3 

ارسول إلى السلطان بقلیل قضی على اللايفة » وأعلن بالب‌کاء . ونزل ا یش الذی كان 

بقانل من ظهور الیل  »‏ وکذا نزل جيش الامین . مفرد من البسیط : 

ae rc tug 7‏ مر یے بے م ۶ الا 
لا امن الدهر دو لعى ولو ماب حنود ه le‏ منہسا السہل و Je‏ 
مفرد as!‏ 4 من الکامل ۱ 
لاعتم اليش Ge GSO‏ ولا يت نتر برج مشي 

0 0 الم 
و بعدھا ايل حضر ااسلطان وحدشه فاخترق الصفوف : وحن راه جیش ا لیفة 
7 9 7 ۳ ۶ ف ۰ 
أعطو'ه الطاعة » فدخل السرادق هو والأمين تمد » وجماعة من أرباب الدولة » وكشف 
النطاء عن وجه اظلیفة » و بسک بكاء شديداً وقال : با ولدى » CT‏ فعلت هذا بنفسك 
ونصحناك (+n)‏ تقبل » « وكان al‏ اللہ قدرا مقدورًا » . ثم التفت إلى أرباب دولة 


اطلیفة وقال للم : لقد زيم القتال لوادی حتی قتلتموه ؛ اتا فیک ذوعقل يكفه 


aie‏ مس 


(۱) ضبط الشطر الثانی فى الاصل بضمتین على الجیم فى « برج » وشدة على الياه 
فى « مشيد » * واذا كان الشطر الأول من بحر الكامل فان الشطر الثانى بهذا 
الضبط ليس من الكامل بل من بحر الطويل ٠‏ 


۱۲ 


۰ 0 ۰ زوس 3 0 i‏ 
و يكره 0 خانوا كلهم أنهم 22 أ۸ ما كان فيه ¢ وام نصحوه فل يقجّل ¢ وقالوا له 1 


٦٦ 


تاد 


. ام : 7 000 7 ا 
نا » نحن تقلر نا نعمتہ » وفانانا عنه حتى قغى الله فيه ء وما خناه . و ان انت قباتنا 


~ 


قائ che‏ كذلك » ولو UE‏ وخدمناك مويك Call‏ . فعرف سح قوم وقال : 
قد عفوت See‏ ء فن أراد أن یکون معى منک فهو على رتبته ومقامه » ومن أبى بلق 
be‏ .ثم اس بدفن AS GLAM‏ اغل Gly‏ دف فى مقبرة رك » وقال : 
هذا عاق لا نیدفن فى مقابرنا . فدفن هناك . 

وأقام الساطان بقية نهاره ولياته » وأصبح قافلاً إلى الفاشر » محفوف pad‏ » 
مستبشرا ۶ء لو راه حل كلقا اطال » ن آنشد وقال ؛ من 


الکامل ; 


A 5‏ بو é‏ 1 0 ی سر (۵ J‏ 
قزر یت شلت واو ا a‏ مراد ۳ AE‏ 


A 2‏ 7 م 
| 


oe 5 ۳‏ ہو و کے 2 
وإذا ارحلت فرافقتك "۲ سلامة ‏ حيث ھ0 0 


سر کہ 
مجهت وديمة " مدرار 


2 


۶ ات 20 ۰ تو 8 0 
[ وأراك Sa‏ ما تحاول فى Saal‏ حتى کان صروفه نصا ]۹ 


(۱) كذاء وهو تعبير عامی ٠‏ 

(۲) تقضى التقاليد فى سلطنة دارفور أن يدفن السلطان المتوفى فى مقابر السلاطين 
يرز اذا مات ميتة طبيعية ۰ أما اذا مات قتيلا فانه يدفن فى المكان الذی قتل 
فيه ۰ وقد سمعنا هذا عن الأمير سليمان ابن السلطان على دينار مدينة الفاشر 
بدارفور ٭ 

(:+7 فی الال فعس + ۳ سی ری 

)+( فى رواية أخرى : « سر سل" حيث Cols Walls‏ 

(ہ) فی الاصل : مراده ٠‏ 

)1( فى آلاصل : فشیعتك ۰ 

٠ الديمة : المطر الذی لیس فيه رعد ولابرق‎ (v) 

(۸) الدرار : الدائم الدر ٠‏ 


) ۾ ) الزيادة عن الديوان 


j asf 


مم اتشحید ۱۱۳ 


۱۰۷( 


slay 


72 


hs‏ کہ 
وصدرت 2 ple‏ من doy‏ مرفوعة لقدومك 


4 ۳ 7 . ما تا ٥ہ‏ ۶ 

أنت الذى لهج" ازمان بذکرہ Sy‏ محديشه 
۰ 2 

وإذا أ 


) وله - وان وهب ٤٤ SIN‏ الوك hd‏ آغب oy‏ 


3 
Le Sika Le تس‎ 2 


J 


0 ۱ روخ as‏ 
ay‏ قلبك وا م ن دی le,‏ آن بدنو A‏ ات اہ 
تید عن طبع aa‏ کا وجید عنك اللحفل SILI‏ 


۲ 0 دہ (۵) r‏ رم 
امن يمر على الاعزۃ ويذل من سطواتہ اتسار 
4 
اب a‏ ی > 4 ۔ 
کن حت شالت شا ade‏ تنوقة دول 5 ازاقاء ولا 2+0 ¢ مر 


ركان ata‏ © إذ ذاك اکر Dts Sal‏ « 7ء نے 


هر اقا عدون ران ۳20م 3 انتقل [ السلطان عبد الر-من ] بعد EUS‏ وجعل 


oe “lal‏ 22 مر ابنه [ السلطان مد فضل ] الان و بمهد الفور 


اقب 


(1) 
(۲) 
(r) 
(4, 
(eo) 
12 
20 
(A) 
(4) 


۰ 


۱۹ 


ane. 


٠ يو ا بجح اع ات أى : فرح‎ ese 

الأغبار جمع غبر بضم الغين وسكون الباء وهو بقية اللبن فى الضرع ٠‏ 
فى رواية : ما تخاف ۰ 

فى رواية : الخلائق ۰ 


فى الاصل : فى 
الثنوقه : الفلاة الواسعة ٠‏ 
سبق شرح ر الفاشر » فى ص VE‏ حاشية 5 ۰ 


الريل : اسم جبل بقع شمال شرق مدينة نيالا عند خط عرض ۱۲:۲۷ وخط 
طول ۲۵:۳۸ ٠‏ 

جديد راس الفيل : اسم يطلق الآن على حلة وبئر يقعان شمال شرق مدينة 
يالا وشرق بلدة منواشی ء عند خط عرض ۱۲:۹۰ وخط طول ۲۵:۲ ٠‏ 


قاتا ار اح [ OL aN)‏ قلبّه من قتال اطلیفة وسکن ike‏ ا نظر فی أمر che‏ 
تأبطل المكوس » ورفم Sig » {BM‏ الناصب » واتبه مار البلاد » ورفاهية الخال » 
chi,‏ الاعلان بشرب ظر7 تا واه رن وکنت Sis Se‏ بات اتا 
حتی أن الرأة كانت تسافر من أقصى البلاد إلى آدناها » مت من ال والتاع » 
لا تی إلا الله . وکثرت التجارات » ably‏ الطب ؛ ybly‏ العدل التام » فسکان 
لا بکرم Chis‏ ولا بمینه » ولو OF‏ من ذوی قرابته ٠‏ . 

ولد | Gl das‏ :أن أعرابيّينِ MESS‏ بوما-وکان O38 (+A)‏ من الصید - 
فقال له آحدها : أنا مظلوم » با رشيد > الله يليك ء يا رشید » أنا pala‏ ومن عادتهم 
أن امظاوم إذا جاء أمام السلطان » يضم |صبتی يده المنى » أى GUM‏ والیهام » على 
شدقیه » ویرددها مع cl tl‏ صوت عال » فيه كاف واحدة 70 ھ۶ 
فیخرج من فيه aye‏ يقال له : SO‏ وراك . وهذا الصوت لا بصوات ٩‏ به أحد » 
لا |ذا كن آصیب عصيبة . فسکان الام ا بوت كذلك » وبقول/ بد کل صوت : 
لله خليك be‏ رشيد » أنا مظلوم . وشفل عنه السلطان ء لا لأمر قام به » أو لأأنه 
لا any‏ لكثرة الطبول والغناء وأصوات الجند . فكر ورك الأعرادة و 
Ui‏ لم يبه السلطان ء قال له صاحبه : dE‏ عنك » رشید لنفسه لاللك . فسمعه السلطان » 
فوقف وسأل GL‏ عا قال » فقال: ان أخى هذا گر وركمرارًا ء واشنکی لك » 
وهو ينادى : با رشيد » آنا مظلوم . فلا ل تمه قلت لہ : له افانه رشید" لنفبيه » 
غير رشيد لك . فضحك السلطان وقال : بل أنا رشید لك أيض] » قل لى : من 


() الزيادة عن الترجمة الفرنسية 103 ,م Voyage,‏ 


۱۱۵ 


stu, : باسی خبير من أقاريه . فقال‎ ess ؟ قال : ظامنی باسی بر‎ elas 
> ley نی اق رقف كان ۸ ووا بای خر‎ ge el RU ماف‎ 
تأديبًا (۱۰۹) له . فدفعها‎ ey فاعترف . فأمر أن يقم له دی نیاق ا‎ 
. وذهب الأغرا كان » وهما ف غابة ال والسرور‎ 

7 کے ”ا فی منصب الاب الشيخ › ؛ وهو أجل الناصب هناك . 
alas‏ پوھد Iya‏ السلطان » وشارات SET‏ . ومن عادة 
هذا الاصب Ys]‏ بو لاه إلا خی Ba ٤‏ من غير Goal‏ » إذا تولاہ » وقویت 
شكيممّه ء أن Gabe‏ السلطان » و يطلب ارت لنفسه و بمد تولية الأب الشيخ عمد كرا » 
وهه إلى البلاد » فزل فى أبى Jyh‏ وسللك طریق المدل فى العام ء وضبطً الأمور» 
حتى أنه قتل Cl‏ كنيرين » ا وقع منهم من ال 

وكا یر Jue‏ السلطان ء La Gy‏ وأهل الفضل والأشراف ء وفد عليه 
الأشراف والعماه من جهات عديدة ء فسکان أول وافد عليه والدى » عليه سبحا الرحمة 
والرضوان . وكان حين قدو مه إلى دارفور »نزل بگوبیه على الفقيه حسن ود عولوضة .و بلغ 
2 بيه أنه جاءهم fle ea‏ من تونس » فاجتمع ade‏ کابرھ کالفقیه مد ay‏ ۱ 
ا بن ألى اتود وعبد السكريم ابن الفقیه حسن ود عووضة » وأضرایهم . 
وطلبوا منه قر وا pee‏ ر لیخ خليل» فقرأ مم منه ريع م العبادات . ووصل خبره إلى الفقیه 


مالاك الفوتاوى 1 فا به السلطان » تارمل ad‏ > فذهب له فا کرمه »)۰ ۰ وأعطاه 

20 ۲۳ الأنصارى 4 روج ابنته ته الیرم‎ 07 aad) حواری ‘ 7 ان یکون عند‎ she 

) ۱ ( فى الاصل : عشره 

pull )٢(‏ : لقب يطلق على كل بنت من بنات السلطان فى دارفور ومعناه : الأميرة ء 
وهو مأخو 5 عن مملکة بر نو * Balfour - Paul (H. G.) History and Antiquities‏ 
of Darfur p. 19, SNR, XXXII, Part I. pp. 129 - 130, Browne : Travelssp.296,‏ 


۱۱۹ 


وکان رجلا من سلالة الأنمارء Je‏ ال او قراخ راان نت 
من حیح البخاری . 

lel,‏ الساطان یه وا اق الا العقلية QU,‏ . فأحضره لدیه » وقراً 
dale‏ شبر رمضان lee‏ من ce‏ تنا به آمال الفقیه مالك » فأمر أولاده آن 
ale ey‏ » غضر عليه من إخوانه لفق راهم * والفقيه نی » Ally‏ قوب » 
ومن آولاده الا کی »والستوتى » ومد جلال الدین » وابن أخيه الفقية جد الب كاوى » 
وحضر عليه all‏ حسين وَدْ تورس . وآمره الساطان أن بكب [شرحاً] على الخصائص ؛ 
اتى الف YG‏ می الترکی » فكتب علبها شرا عظيا » نعو ست عش AL‏ 
ساه : الدّرة الوفيّة » على الخصائص ا حمدیة . وسأله فى شرح على ختصر الشيخ خليل 
الک ف الفقه » فكتب علیہ rule GE pt‏ » ماه : ال الأوفاق » على متن العلامة 
80 وکتب teat le‏ شرحا ab food LS‏ ر pl‏ یبت من 


ألفية ابن مالك ء فأتى We‏ ضغماً » ثم اختصره فى کراریس ۳ تب لى ال oN‏ 


Ws 


. اريس وات (۱۱۱) رسالة فى عل الگ‎ Gui 

وو قد على السلطان عبد ار هن » الفقيه الذا اهل الناسك الشيخ 2 5 الا إلى » 
ووفد عليه الفةیه awl‏ الشبخ حسين NE‏ ى الأزھری . ووفد عليه من آشراف مكة 
الشر Lay‏ مساعد » يقال : إنه من أولاد الشريف سرور . وکان قاضيه الفقية انز یه الشيخ 
Se‏ الدين الجامعى » وهو قاضى القضاة بدارفور وأعمالها . 

کان السلطان عبد Gath‏ خوادا كر عا Vole‏ عنيف الفس . وکان وسّط 


٠ ar (۱1۱ 


۱۱۷ 


7 سے 7 th‏ 3 1 - 
القامة 4 شدید السواد 6 قد وخطه الشيب 5 ابح ااصوت ۸ شدید الغضب 5 سر يم 
الرضا ¢ ذا تدییر حسن . 
2 ۱ کا he ha ieee aa Oe dass eee‏ نے e‏ 
شن حسن تدبيره أنه لماوخلث الفر انساو a‏ مصر » وهرب الغز عنہا ) توحه 


0 


ای دارفور منہم کاشف پسمی : روانة کافش 9 Je‏ إنه من duke‏ سراد بيك) 


اوس اعد كاف الا و رستا که بو قرع اک pests‏ 
UE,‏ وخدم وطباخ وفاش وسیّاس , وأخذ معه مدفعاً وهاون نب . غين حَرك 
اهروت تفای فک ار برع باقن را لا با ےی 
عليه من الأرزاق شيا كثراً » حتی صار لا پعرف رقيقه لكثرته . 

ثم طلب من السلطان أن By Ge‏ کبیوت مصر » فأذن له فى ذلك . فضرب 
الا ٤‏ واستخدم Seal‏ فى قطم الاحجار » وصنع by‏ (۱۱۲) جیلا » وسواره ays‏ ‘ 
وجعل الور Cae‏ ؛ وجعل فيه مزغاتین ٩‏ مقابلتین ابیت الساطان » يضم فى إحداها 
الدفم » ون الأخرى هاون RAN‏ 

fe OG‏ هذا cal‏ أعلى من محل ببت الساطان » محیث كان بری السلطان 
حن یدخل ونين عر ج فسوّلت له نفسه أن یقتل الساطان » وهل البلد » Sh‏ 
OZ‏ وهو داخل؛ أو خارج » ویطلق عليه CU, Chas‏ به الکن خاف إن 


م 
۰ 


قعل الساطان لا م اهل لال کت وأرباب الدولة . فاحتال OI‏ اجتمم بالفقيه 


یب وَدْ مصطفی » وکان هذا الفقية jy‏ السلطان تيراب وصهرّه » أعنى أن السلطانَ 


(۱) المزغلة : فرجة فى الحائط ٠‏ 
(۲) فى الأصل : يرصد ٠‏ 
(۳) فی الاصل : يطعوه ٠‏ 


۹۸ 


۱ oe ۰ 5 oa ye al ۰ 1 7 ۰ 5 
۱ ee ¢ als; فلا اجثمع عليه‎ ۰ Aly dia اک 4 و نت‎ ae تيراب كان‎ 


کر تود أن عاهده عل GUST‏ » وقال له : انه قد نی أن ان heel‏ 
لسلطان » وأرید أن تجمل بد فين » کل ملا وول اب آختك » سر 
الملسكة بيننا . فرضی النقية اعلیب بذلك » ثم قاوا : إن هذا الأمر لا ینا 
7 بإدخال بمض الناس ؛ این کون هم عساکر . فال BZ‏ : ال ليك » 
رات اعرف agp‏ 

فصار الفقیةُ الطیب مخادع الاس » ویأنی بهم إل الكاشف » والسکاشف 
هم الأموال ales yo‏ أنت يكونوا معہ ؛ حتی أدخاوا فى آمرم Bho‏ 
(۱۳ \( رحال . 

gals‏ ان رتفد میم ان و ادف ات لطن wiley a‏ إلى کاو 
فأعطاه عطية سنيّة » وأطلعه على الأمر » وحلفه على الكثان خلف . وأخذ 
العملا وتوجّه به إلى السلطاف » وأطلعه على MUS‏ وحقيقته . فقال له 
السلطان : خدعطاءلة واذهب » OG‏ معهم على ما أنت عليه » وإباك أن تخبر أحداً 
أنلك اليتق 

ولا کان من all‏ » جاه EBS}‏ لق بت السلطان » فا کرمه كر 
ماکان شکرمہ » وأعطاهُ فى ذلك الوقت BL‏ عبد » Bley‏ جارية » Bly‏ ناقة » Bley‏ 
جرّة سا » ومثلها سلا » ومائة Je‏ دخنا » وکساه کشمیرً أجر » وجوخة حمراء ؛ 


2 ۵ 03 ۶ ۶ 5 3 ,7 ۰ 2 
وقلره Ce‏ 6 واعطاه Malye‏ سرجه من اسب وتوحه الاقف إل dyin‏ مفتبطا 


)1( كذا في الأصل بالباء وبدون همزة ء وهي صيغة عامية ء بدل : آفشی ۰ 


۱1۹ 


te‏ حصّل له من السلطان » وقال : هذه yl‏ ساقها اللہ OL‏ أستعين بها على 
i‏ اه 
ولا اق المساء 4 وکان بعل العشاء 1 مر الساطان بإحضار ele‏ من 21 
ع = ۲ 
بعسكره » وأمره أن Cab‏ حتى ری الكاشف دخل Slo‏ السلطان » [thoy]‏ يعقبه 
* 5 8 2 2 ۳۳ 
و ضبط جيم ۳ ف پا الکاشف من الاموال : وحدره ee‏ أن یقلت من“ شىء ۰ 
9 أرسل الكاشف غلامًا يقول له : إن سيدى جلس للسّمر » وقد آراد أن تحضر 
فذهب (۱۱) الغلام sls‏ عقال الساطات. ¢ pak‏ معه . 1 دخل على 
السلطان ا ¢ وکان مره hen‏ من الخدم 3 دخاوا Ana‏ بان 4 ومنعوا أن بدخلوا 
من الثالث . وقیل لطم : اصبروا هنا حتی GL‏ سیدک . کا نی مان 
السلطان یتحداث مع الکاشف » حت فاتت من الیل حصّة » فقال الساطان : إلى 
جالع 4 oes‏ ا 8 نان بلحم نصیص 1 أى حنیل ير مقطم ¢ فالکسوا 
فا نے ا ۶ ۳ 
سکینا فل بجدوا » فأخرج السکاشف سکینا کان ممه » وأراد أن يقطم اللحم » للف 
عايه بعض الحاضر بن 1 يفعل » وأنه هو الذی بقطع Sb,‏ منه السكين وصار بقطم 
بها » فأخرج السکاشف OLIN ah dey » oT och Sek]‏ بالقبض عليه . 


لبا وش کات 1200 ساطان : ای ذنب NE‏ » حتی أنك ترید قعلی » 


(۱) يريد بالمصلحة هنا مشروع المؤامرة التى دبرها للتخلص من السلطان ٠‏ 
)1( فی الأصل : عن ٠‏ 
“مس) العبارة فی الآصل : « دخلوا معه Qu‏ ومنع أن بدخل من الثالث وقيل له 


Ye, 


لو عساکری وتخادعهم ؟ فقال : أقلنى . قال : لا أقالی ال إن dat‏ 
وأمر ذشه فى ا ال » فڈم کاشاۃ . 

وفى ا حال جیء Al gal‏ » وما كان عنده من Gd)‏ وغيره » حتی لم يبق 
فى الببت شىء . وأمر الساطان ہہدم ببته فهدم ‘ وتيت رسومه » وکا نه م یکن ۰ وقیض 
على أتباعه فى تلك الليلة » وباتوا حبوسین 

ولا أصبح الصباح » دعا بهم السلطان Linde ly pad‏ ° عنهم وأطلقهم » 
وأمّر علیهم خازندار الكاشف » وكان یسی (۱۱۵) وسف » ثم ”' تتم جمي 
من تعاهد مع الکاشف » وقبض علیہم راع بعد واحد » ge‏ لم Ge‏ منہم أحد . 
ركان آخرم الفقية الطيّب » فانه Gad‏ عليه ء وقتله Sah‏ قتلة » وسجن این خته 
سحن الدّوام إلى أن يموت . 

وكيفية القبض على العقيه للذ كور : أنه ُرخی 4 العنان ؛ و بڈّل له الأموال » 
وأظهّر له الود التام » محیث أن النقیه الطيب لم خر بباله أن السلطان معه عل بأنه كان 
مع زَوَانة کاشف . ومضت على ذلك مدة » حتی‌کان فى بعض AM‏ » [ أن ] حضر 
الفقية الطيبُ دار الساطان » وکان الساطان جالساً فى دوانه » وحضرت له ابل موقورة 
صسلا ¢ فاعطاها aaa‏ الطیب وآمر له كه 0 فأحضر له کشمیر" el‏ رکوہ 


; 
جليلة » فلسّها ودعا لاسلطان بدوامم all‏ وجلس . ومن عادة ملوك الفور إذا VSS"‏ 


)1( فی الاصل : رقيقه 
)1( فى الأصل : فعفی 
(م) في الاصل : يوسفا وتم " 
۱۳۱ 


إنساناً کو حراء فإنهم [ یکونون ] فى غضب عليه » ولا ب ما Paid‏ 

poe‏ 2 : تھے sends Ge ope og ce‏ کے 

وتذ کر الہ اطان ماکان منہ ٤‏ ونفاقه مع اسکاشف a‏ آخر ا جلس . فالتفت 

Pe 770 0 4‏ ع سر 4 
إلى الحاضر ين » وقال لم : آشهدع اللہ » هل هذا Gail‏ فى أيام أخی ارف Ve‏ 
YOR‏ » أم CGT‏ هذا الوقت ؟ . فقالوا كلهم : لا والله » بل فى هذا الوقت 

0 7 1 4 # A ام ۾‎ soe 
وتواطا‎ ge ز هو ] أرفه واغتی » وانفذ كلمة . فقسال السلطان : ساوه حینقذ لم‎ 
)۱۱١( مع الکاشف على قتلى » وخراب داری ؟ . فسألوه » فآقسم على الساطان‎ 

سے ۱ 

۰ اتی ان يقتله ¢ ولا يكافه جواب هذا السوال ¢ لان الوت عندہ آهون من ذلك‎ ail 
3 ت‎ ¢ 4 . 15 ge و‎ 
ماعندہ من الأموال‎ Gam فا السلطان ف سكين + وا فذح کالشاة » وأخذ‎ 
. والضیاع » ول فلت منه شىء‎ 

a 5 0. ۰ ۰ x 

وقد معت أنه أرسل العسا کر لاخذ ماله من ضياعه قبل ذاك عدّة » وعین 
لم أن یکبسوها فى ذاك اليوم بعينه » TGS‏ بطیش الخبر » وایفلت منها شىء » 

4 
وذلاك كله من سعادته : 

2 دس A‏ مس 4 ۱ 
ومن سعادته ایض أن جي من ۶ مدل » و عکنه الد منه . 
wt 2 7‏ ۰ 

ومن ذلك ما حصل من ایا كرى كنانة أم حيدب المتقدم ES‏ ۰ وذلك أن 

السلطان تغافل عنہا » ول یف ما وعدها به ء ما لامر قام به » آوخوفا على نفسه منہا 
07 ؛ اب hy‏ °. ; 4 

أو من ولدها . فا رأت تغاذله Pie‏ وکا نت فى دار السلطات » واینها حبيب متأهل 


(«) کذا » بدل : ولابد أن پقتلوه ٠‏ 
(؟) راجم ص ۹۳ء حاشية ۱ ۰ 
(م) فى الاصل : لها * 


۱۳ 


Togas » GL.‏ و ] قد انقطم آملها ؛ حين رات أن الساطان ولد له ؛ خافت عل 
ولدها. EST)‏ السلطان » وان كان تغافل عنها » إلا أنهكان مقا فى منصبها آمرة 
ناهیة ‏ [و] SNe‏ آمور الدار كا بدها . فلسا نوت Gaal‏ بالساطان » عافد 
فى أن Oba OCs‏ پصنع id,‏ :(۷) وأريد أن ابده ol ale‏ من هنا » 
فأذن ها السلطان فى ذلك . فصنعت الطعام ء وصارت تأنى club‏ » وتضع الدروع 
فى اعلفنة » ثم تممل Gull‏ فوقها ء بحيث أن من برى الجفنة لا يظح أن فيا غير 
الطعام وكات تضم فى واحدة bass‏ رق آخری 32 : فأخرجت ما زید لہ 
UL‏ جفنقر بہذہ الصورة . 

ثم مكنت مہ أيام » واستأذنت له فى Bey‏ أخرى » فأذن لما » وا خر 
بباله شیە ما فى نفسها » لان هکان سلیم الوا oth‏ بااسو و ا 
یہ الأول 

و بعد أيام Lal‏ استأذنته کذلك » By‏ إبراز الولمة الثالئة »كانت عندها بنت 
من بنات الأ كابر » tee‏ الصورة » WEF‏ ء فرآها السلطان على حين غنلة فأحبها » ونوی 


4 


ء ۰ 73 ى + 5 
فى نفسه أن يخاطب یا کری فى شأنها » ویعقد علیها . وکان ام حبيب فیمت من الساطان 
a a ¢ 5 grog. 7 5‏ 
ذلك » فصارت توّذیہا لأنها أعدّتها لوادھا حبیب . فل عن ال GSS‏ هما 
وقد انکشفت عل غذرها بالسلطان » وما تريد أن تصنعه معه . فاختلست نفسّها» 
(۱) فى الاصل : حبيب 
)+١‏ کذا » بدل : على * 
(۳) فی الاصل : بالرة ۰ 
)4( فى الاصل : الاذاية ٠‏ 
۱۳۳ 


وقابلت الساطان على خلاء 2 زعت ol‏ 1 حیدب nes ae‏ السلاح والامتعت 
e ۳ 3 ۶ ٤‏ 
وان الولامم کها مملوءة بالدروع والسیوف 4 وانہا تعافدت مع الال فلان وفلان \A)‏ \( 
w 3 of 7 5‏ ¢ 
بأنهم يساعدوها”"؟ على قتلك » وتولية « حبيب » الك ون كنت فى شك ما أقوله » 
س 69 ۔ ے کور جج ۳ E‏ ںہ کر رماس 5 
اقلب ٠‏ جفنة من BNO‏ مخرج فى الولمة فى غد فإنك تمل ae‏ قولی . فقال لها 
الساطان : ارجمی إلى مرك » وإياك أن تقولى إنك أعلتينى”" بشىء . فرجعت » 
وضاق صدر ااسلطان لذلك ء وأخبر مض اعلدمة أن : أخبر Gd‏ غد » قبل خروج الولمة 
ال oar‏ . واستسکنمه فك ۱ 
وبق الخال كذليك حی آصبح الصباح 4 وصنعت tl]‏ یدب [ الولمة 4 ونادت 
الد واطواری رذن اطفنات ؛ فأخبره الخادم بأن الولمة قد تمهرت . فدخل فرأى |2 
مھ لا ° فقال : 5 () ٭ 8 5 cack‏ ی گر 
حبیب ٹر تا لحل فقال : على رلک ا ثم قال : ارفعوا الأغطية » وأرُونی 
ولمة ولدى حبیب . فرفعوا الأغطية فرأی ULL‏ حسنا » اء إلى duit‏ فیها طعام 428( 
وقال : اتركوا هذه لى ‘ واحعلوا مافمها فی آوان صغار 0 لا کل منہا 5 و بمض 
أضياف لى . فقالوا : Ce‏ وطاعة . 
0 و 8 : 5 ۰ ۰ 
وحاءت 2 حببب حون gal,‏ ذلك ؛ وفالت : فداك إلى وای | Vase‏ من وع 
هذا الطعام كثير” ؟ » فليترك مولاى atl‏ » وحن نأتيه بكثير منه . فقال : قد عات » 
واعا نفسی calle‏ من هذه ؛ ولعل ما See‏ 4— فان کان من هذا بعينه- لانتوق agit‏ 
(۱) كذاء بدل : يساعدونها ٠‏ 
20 كنذا 3 بدل : فاقلب ۳ 
Cy)‏ كذا ء بدل : آعلمتنی ٠‏ والصيغة المذكورة بالتن عامية ٠‏ 


(:) على رسلكم » أى : تمهلوا ۰ 
(ہ) فى الاصل : كتير ۰ 


۱۳ 


شی ينل م مد 0 من طاعته » وقالت: 2 tl‏ یرفن هذه (۱۵) 
«oud‏ واحبس أنث هذه . فقال : لاء بل حتى تقرغ هذه Wa‏ »وكملا 
کا كانت » ول كله مرة واحدة . 

ولا جی؟ بالاو ای » واغقرف من المفنة ء ظهر الدرومٌ من تحت الطعام ء فنادی : 
1سب ماهذا ؟ فلت را کر را .ند ذلك ای بلقبض علیها » وقلب 
جي 7ات فود تہ كلها وع رس ارات انا ضر ول ال Ab‏ 
bl‏ ذنب وقم منى حتى PSF‏ على هلا کی ؟ فم ترد جوا ٠‏ فأمر بقتاها فى تلك 
الساعة els‏ 

وفى الخال أرسل ملكا من ماوکه إلى بت حبيب » بعد أن دعا حا إليه » 
فضر عل حال الطمأئينة » فلما کٹل بين بدی السلطان » أمر بالقبض عليه » فوضم 
[ فى ] ابس » ثم أرسله تحت جنح اللیل [ إلى ] جبل مره » واستصنی ما عنده من 
ا مأل » ورد الدروع والسلاح إلى مقرتها » ثم قبض على جميع من bly‏ مع حييب » ول يب 


ص 


۳ 


منہم أحداً ‘ 
cage,‏ رت واستوزر Sal‏ مالك القوتاوی لن عه وصلاحه ؛ وکان 
يدّعى أنه یعرف سر" المروف7") » وع الأوفاق » مع أنه کانت فيه عم ء وكثيراً ما 
كان إُظهر اورغ والصلاح و hed‏ ضده . وکنت ال ذلك منه geo‏ سز ال 
Ge‏ فيه فى مجلس واحد . 
وذلك أنه لما ترق الوزارة » ood dd fe ol‏ الق بدارفور تحت أمره » 


٠ كذاء وهی صيغة عامية‎ )١( 
٠ فی الأصل : الحرف‎ ) ۲( 


۱۳۵ 


. 20س‎ 50 7 we, 
» الدولة » حتى صار [ لا ] بجی منهم مال‎ (\v-) وصار يذب عنہم » وخرارم عند‎ 
یو پیر اك‎ ot a= پر ہی‎ . © ae 
. حی صاروا من آقوی القبائل وأغناها‎ » i من القبائل رد‎ eae وکا ما مہہوہ من‎ 
5 ع سس سے ہرس‎ 3 
» كثيرا‎ WS ؛ وقتلوا منهم‎ LIME فاتفق أن قبيلة الفلان أغاروا على‎ 
ونهبوا منهم أموالا ججےة »> من بقر وخيل ورقيق . وجاء رئیسہم -- وكان سی بحد‎ 
4 2 nt 
بخيل و بقر ورقيق من النهوب» هدية إلى الفقیه مالك » ليذب عن القبيلة ء‎ BYE 
TSG وکان فى شمر رمضان » وکان وقت العصر » والفقیه مالك إذ ذاك يقرأ فى‎ 
6 کس سر 5 86 یں‎ ۰ 7 4 
» القراطى » فى صفة أهل النار . فاتی على قوله : ولا زالت النار تقول : يا رب زذنى‎ 
۱۱ ۶۱ eg 1 3 ib و 7 ہے‎ we. و‎ 
: والرخل : هی اجماعة من الناس ء وعليه قول الشاعر‎ ٠ حیی بضع الرحمن فما رجله‎ 
۰۰ 0 و ا‎ wt 
تقول : يارب زدنى . وکان من عادته أن يقول بع د کل‎ WY, : فقال‎ 
4 ety م 1 قال الكتاب ۰ فقال : ولا رات النار تقول : يارب‎ “sl : که أو كلتين‎ 
. ام » قال السکتاب . ولا زالت الدار تقول : پارب زدنی 6 أى نم ء قال السکتاب‎ ol 
» أى نمم » قال الکتاب والرّجلُ هى الجاع من الناس‎ dB حتى يض الرحمن فيها‎ 
Jar rT حھ ا ۳ کت کپ‎ 50 5 f 
» ای لم ء قال الكتاب . وعليه قول الشاعر » أى نم ء قال الكتاب . فر بنا رحل‎ 
Voyage زيادة یقتضیها العنی » عن الترجمة الفرنسية 119 .م‎ )۱( 
٠ فى الأصل : و کلما‎ (ry) 
لبت‎ si )۳( 
» دارفور * و تبلغ مساحة دار مساليط ما بين ۷۰۰۰ الى ٠٠هلا ميل مر بع‎ 
تحدها واداى فى الغرب ودار صسايح فى الجنوب ودار قمر ودار ثاما فى‎ 
وهی بلاد فقبرة وتمنل الأغنام والماشية الثروة‎ ٠ الشمال ؛ والفور فى السرق‎ 


Mac Michael, FLA. : op. cit. pp. 58-88 ° الرئيسية للمساليط‎ 


۱۳۹ 


أى نم ٤‏ قال الكتاب . وككرها مراراً » فقال له السشنوسئ وله e‏ 
فر ' بنا جل ۰ قال: أى لم » فر 0-2 P‏ وکررها مراراً ‘ )۱۲۱ وکنت 
جالسا ء و يسمنى الشکوت » فأخذت نسخة من رل مجانی » فرأيت فيها : فرك بنا 
Jey‏ من LAN‏ فقات : يا ابو » فر بنا Ye,‏ . فقاللى : اسكت » أنت الان 
صخيرٌ عن هذا وأمثاله . مم أن هذا هو الذى بصلح لأن بکون شاهدا » فک . 

ومن عامیته » ما حکی ی و ہی سحائب الرحمة وّارضوان — أن 
السلطان الس من الفقیه الذ کور أن بخطب is‏ م العيد ؛ aid‏ والدى أن BM,‏ له 
خطبة » فألفها وکتب فى آخرها : تت على بد ملا » الفقير إلى الئان » عر الو ١<‏ 
ابن سُلہان » فى يوم [ کذا] وسنة كذاء وأعطاها ,فلا كان یوم المید » صلی بالسلطان » 
م رق الب لطب » وبمد المطبة قال : تمت » إلى AT‏ ما تب . ول یتفن أن هذه 
الکلاتِ خار 5 عن Ades!‏ 

وکان من آغنی bh‏ الدولة ء وکان لہ من الاقطاع ما یتو عن BLE‏ بل . 
وذلاك غير إقطاع اخوانه . 

ثم [ إن ] السلطان sei‏ مقا [ الأب ] الشيخ ممد گڑاء ely‏ کلمته » حتی 
صار لا تم OP‏ عل ىكلمتهكلمة . وبلغ أن هائم ای > ملت کردفال » رجع Wal‏ 
وأخذها من يد عامل الساطان . هز Cae‏ كثيفا لتظر الأب الشيخ مد كرا ء فتوجہ 
(۱) فى الاصل : التسى ٠‏ 


(م) كذا فى الاصل ٠‏ 


يفن 


okt‏ ہے و و oe‏ ورس مس خر 
إلى کردفال وأغنی غناہ حسنا » وأخذ كردفال من بد السلطان هاشم » وقتل عساکره » 
2 عه 

وشرده فی القغار ۳ واستوطن (۱۲۲) کردفال be‏ سح سین 5 

وفہہا آرسل لاساطان أموالاً جة > من رفيق وذهب وغبره » وسعی به ae‏ من 
Pe 3 7‏ ل سے اع 7 5 
أعد ئن إلى السلطان » فارسل الساطان الامين مد بن الأمين لی ود جامع Aca‏ إليه » 
Jools‏ مھ يدا 4 وقال له : خذ هذا اليد و به » واا مع حش 5 
وكان دلك امتحانا من السلطان . فما وصّل الأمين محمد إلى کردفال » GEE‏ نفسه أن 

۹ 3 2 ۰ 7 ام 
الاب الڈیخ مل 0 1 عار ضه او بنازعه 4 م jee‏ شیا من ذلك 0 بل حین وصل إليه 
قال له : بماذا آمرك السلطان ؟ قال : بتفییدك ۳ و إرسالك إليه . فقال : سم وطاعة. 
هات القید اعا oll‏ 1 فا By‏ نفسه بيده 6 ودعا اد oly‏ آن om‏ ویرد 
عليه ء امتثالاً لأمر السلطان ففعل . وأصبح مسافراً والقيد فى رجليه » حتی وصل إلى 
4 4 ع 9 2 
دارفور. ودين nel‏ الساطان شدومه 4 ارسل له من یدز ع القيد من رحليه » وقال : 
۽ 4 ١‏ ماع 0 + 
ما قات دک ان غد لانن ؟ ثم آمره أن dh‏ إلى الفاشر فی موکبه ء 
فأنی على ان حالة ع وحرج إليه الساطان 4 وأحسن ملقاء ¢ وسواره hee‏ من ذهب 4 
آمام الوزراء والحاضرین » وبالغ فى | کرامه » ورده إلى منزلته » بل صار 3 ما کان . 
OG‏ هذا الفعل من السلطان » هو Cae‏ البخت Gall‏ لابنه مد فضل . 
2 5 ۶۶ 4 5 

فإنه خا (۱۲۳) توق الساطان 4 قام ہامرہ الاب الشيخ عل a‏ 4 ولولاه 1 نظر 

a‏ ر 
a‏ أحد ولا عى به . 

7 ۶ 2 4 7 1 7 1 

ود ذلك ان الساطان لما قل به مرصه » دخل عليه الفقيه مالك الفوتاوى » 
۱۱ فى الاصل : اعداد ٠‏ 
(۲) فى الاصل بنقيدك ۰ 
(+) كذا ء وهی صيغة عامیة ۰ 


۱۳۸ 


فوجد الأب الشیخ عمد كرا عنده » فقال لہ الفقيه مالك : با سيّدى » إن الوصية فبا 
ie aes‏ » وإنك فعلت مع الناس من العروف ما لا يوصّف » وکل وزرائك وأھلِ 
ملکتك راضون عنك . فان Coy‏ بثىء sh‏ بل GEA‏ أنه Sie,‏ ولا يد . فأوص 
لعل ولتك ينتفع بوصيتك . فقال : ومن بت کل عل الہ هر ORS‏ . فأعاد عليه 
الفقية مالاك هذا القول انیا ء فقال هو ذلك أيضا . فأعاد عليه الا فقال ذلك أيضا . 
فتركه بعد الثالثة » ثم قضی A‏ عليه سحائب الرحمة . 

غين توق بکی عليه الأب [ الشيخ ] والفقیه مالك . و بعد البسكاء قال الفقيه 
مالك الأب [الشيخ] :ماذا col‏ صانم الان؟. قال الأب[الشيخ]:سأريك ماأصنم . فقام من 
وقنه » ودخل الدار » ودعا مد فضل » وکان أ كبر ولديه » لأنه ل یتر من ال کور Fy‏ 
ممد فضل ؛ و[ عمد ] بخارى OP‏ ومن الإناث OWS‏ ء وست النساء » وأ سى » 
فأقمد مد فضل ALL At,‏ » وعلّمہ edly‏ بالسيف » وأجلسه على كرسي الساطنة» 
وأدخله فى حجرة » وأرخى عليه سترا » وأرسل فى ا حال إلى جماعته » فضروا مین 
سيوفهم ‏ شا كين السلاح . فأوقفهم (۱۲4) على الابواب ؛ ورتب منهم جماعة يحرسونه . 
ونفعه فى ENS‏ باب سر کان بين ببته و Cy‏ السلطان » 07 أن العساكر دخلت منه » 
ول يشعر' بها أحد . ثم أرسل إلى أ کثر الوزراء Tele‏ » وأفوام شوکة » اللات اه 
وذ ماد ء Gil‏ يقول له : إن السلطان يأمرك Clady‏ إليه . ناء » فلا دخل الباب 
وجد السا کر وقوف » فراعه أمرثم > ول Se‏ بدا من الدخول . ولا وصل إلى ےا“ 
apa 1‏ الطلاق » ية ۷ 
(۲) كان لس‌سلطان عبد الرحمن ولدان آخران » احدهما الامیر محمد أبو مدین 

والآخر لم يعرف اسمه ° .373 .م Voyage au Darfour,‏ 

(۳) فی الاصل : حوى ء بفتح الحاء والواو ٠‏ 


م ۹- التشحيذ ۱۳۹ 


۶ ھ ے ۰ 4 3 
اسلطان » وجد الاب الشيخ محمد كرا والفقيه مالاك » جالسین » والساطان پینهما مسجی . 


نما رآ کذاك بى » ثم بعد استرجاعه قال له الأب الشیخ : إن السلطان قدتوفى » 

فاذا تری ؟ فقال : لا آری سی“ رأيك . فال له الاب [ الشیخ ] : Saal‏ 
۰ 07 یں 8 0 - Je‏ لہ 5 

عل ذلك 1 قال : لم 0 aah‏ واخد تایه لا تعدی راہ م دقع الستر وفال: 


هذا السلطان . يمنى : عد فضل . فقال الات aly]‏ 


5 : وهو كذلاك فقال :تم فبایشه . 


. حينئذ وجلس‎ GY 

ثم أرسل إلى الوزراء واللوك ء واحدا بعد واحد » وکلما جاءه أحذ » فعل معه 
كا قل بالك راهم » حتى استوئق من أ كابر الذّولة كلهم » ول Di‏ منهم إلا کن 
لا 3 له . 

ثم آعان Ps ge‏ السلطان » وضر بت طبول الحزن موسسها آولاد السلاطین»ف رکبوا 
وجاءوا شا کین السلاح » هاجمين على دار (۱۳۵) الساطان . فرأوا الأمر مهولا » ably‏ 
be‏ بها » حارس لحا منهم ومن غيرهم . 

لما لم يحدوا إلى الدخول سبيلاً ضر بوا فى البلاد » وصاروا ینپیون آموال الناس » 
handy‏ علیهم القوغاء » Ge‏ صاروا فى جند كثيف » Ty‏ وطأتهم » وعم شرم . 
رم الأب الشيخ Ce‏ 2 اللات Gals‏ » الذى أسفلنا ذكره » وهو ابن عة 
السلطان عمد فضل » حرج إليهم » وأوقع بهم » وانهزمت الغوغاء له pple‏ ول 
منہم کثیر » ونر بأولاد السلاطین » وجیٗ بم إلى الأب [ الشيخ ] مصفدين : فأرساهم 
الأب [الشیخ] إلى السجن فى جبل مَرۃ ء وسکنت الفتنة » Cage‏ الأمور . 


(۱) فی الاصل : سو ٠‏ 
Cy)‏ فى القاموس : آعلنه وأعلن به ٠‏ ' 


۱۳ 


ْم مر السلطان بالقراءة وطلب الم ٤‏ لصغر dle‏ » وعدم خبرته 5 
Sis‏ ذلك عليه » ول یذ بدا من الامتثالء فكابد مكنة ll‏ نحو سنتین . 

Sy‏ [الأب] الشیخ DSF‏ تلك الدة » عض الاوك لفتدة وقعت منهم » ورتی 
wae‏ 2 السخون و من ان السلطان وعصابته » 7 مناصبّہم لجاعته ‘ 
فثقل ذلك على أرباب الدّولة » وخافوا شر ؛ فأَغْرَوًا السلطانَ على قتله أو ستجنه» فوقم 
ینہما الحرب » وقتل کا قدّمنا ذلك كله » والله أعلم . 


۱۳۱ 


on‏ مرو 
۱ اوے کہ 


سل ۳۳ ور 
(3؟0) ف صفة دارفور وأهلها pales‏ وعرائد ماو هي 


ال 
فى ص فة دارفور 


a 01‏ 
گا دارفور نهو لام LILA‏ من die‏ الا » وذلك أن القسادم 
A‏ 
من الشرق إلى بلاد السودان » أولُ ep ily Se‏ [ له ] » Se‏ 


(۱) یطلق اسم السودان على جمیع الأقاليم شبه الصحراوية من افريقية التى انتشر 
فيها الاسلام ' وتمتد جنوبی الصحراء الکبری ومصر » أى من المحبط الأطلنطى 
فى الغرب الى الحدود الغربية للحبشة فى الشرق ۰ وتساير حدودها الجنوبية 
بصفة خاصة خط عرض ٠١‏ سمالا ۰ وتنقسم هذه الأقالیم الى ثلائة أقسام : 
OD‏ السودان الغربى ويشمل حوض نهر السنغال ونهر غمبيا والمجرى الاعل 
لنهر فولتا والحوض الأوسط لنهر النيجر ٠‏ (۲) السودان الأوسط ٠‏ ویشمل 
حوض شاد ٠‏ (۲) السودان الشرقى ويشمل الحوض الأعلى والاوسسط لنهر 
النيل ۰ 

انظر : دائرة Gold‏ الاسلامية ء لفظ : «السودان ء ٠‏ 


۱۳۲ 


0 مک Ub‏ » ثم دارالفور ء فظهر أنہا لال الثالث' ء و بحسب ذلك 


ee ات‎ ‘ 2 ae وت رتاو ۳ الرابع 3 والبأقرامَه‎ Load 


NE wad igh aes gaara 1)‏ باسم السلطنة 
الزرقاء ٠‏ قامت هذه المملكة على انقاض مملكة علوة المسيحية آوائل القرن ١١م‏ 
على بد زعيم الفونج عمارة دونفس وحليفه عبد الله جماع شيخ عرب القواسمة 
من جهينة ۰ وامتدت مساحة هذه المملكة من سواكن شرقا الى النبيل غربا » 
ومن أقصى جبال فازوغل جنوبا الى الشلال الثالث شمالا ۰ انظر : مصطفى 
مسعد : ( الاسلام والنوبة فى العصور الوسطى ص ٠ ) 5١١‏ 

١؟)‏ مملكة كردفال أو كردفان هی التی أسسها المسبعات أبناء عمومة سسسلاطین 
دارفور ٠‏ فتذكر روايات آهل البلاد أن سليمان سولونج اقتسم وأخوه مسبع 
۳ تو نسام 5 الحکم فکان لسلیمان اقلیم دارفور ولاخبه « تونسسام » اقلیم 
کردفان ۰ وظل هذا فى أبنائهمآ حتی اذا كان age‏ السلطان محمد فشكل 
سلطان دارفور تم ضم كردفان الى سلطنة دارفور بعد طرد آخر ملوك كردفان 
ویدعی هاشم المسبعاوى ۰ وتول حكم کردفان حاکم يعرف بالقدوم وظلت 
هكذا حتى الفتح الصری للسودان سنة ۱۸۲۰ ء فأضحت تحت الادارة الصربة* 

انظر : شقير : ( تاريخ السودان » ج ۲ ء ص ٠ ) ١١7‏ 

(۳) سيقت الاشارة الى هذه السلطنة ٠‏ راجم ص 59 * 

(4) الباقرمة ‏ بجرمی - بقرمی - بکیرمی : تقع هذه المملكة جنوبی بحيرة شاد ٠‏ 
وتأسست فى الفرن العاشر الهجری ( السادس pte‏ الیلادی ) على بد حماعة 
من الغامرپن الذین قدموا من ناحية الشرق ۰ واستطاع هؤلاء أن يتغلبوا على 
البلالة ء نم اندمجوا فيهم » واستطاعوا بمساعدنهم أن ببسطوا سلطانهم على 
الفلبة والعرب المستوطنين فی هذه البلاد ۰ وزعم آولئك الغزاة آنهم عرب 
وأنهم آتوا من بلاد اليمن » واعتنق آحدهم الاسلام , وکان معاصر! للسلطان 
عمد الكريم سلطان وادای ٠‏ ثم اعننق آهل البلاد الاسلام على يديه ٭ كانت 
عاصمة باقرمة زمن الرحالة بارت Barth?‏ » مدينة مسیدا * 
انظر : دائرة المعارف الاسلامية ء لفظ : « بجرمی » ٠‏ 

(۰) برنو : من دول السودان الأوسط ۰ تحد شمالا بالصحراء ء وغربا لاد 
الحوصا » وجنوبا ب « آدموه » » وتحد من ناحية الجنوب الشرقی ب بجرمیء؛ 
وشرقا ببحيرة شاد ۰ وورد ذكر البرنو فى کتب كثير من الؤلفين العرب ملس 


۳۳ 


(2) 


۱۳ 


عه 


3 9° لو 1 ۱ 8 5 
ala Opal‏ و ٤ 2 Aa‏ الثامن 4 ار OAS‏ التاسع ودار ری او ٠‏ 


ابن سعيد ء وابن خلدون » والقریزی » وابن فضل اللہ العمری ٠‏ وپسکن برنو 
آجناس مختلفة وهم الکنوری والسودان والعرب poly‏ وحکمت برنو أسرة 
تدعی الانتساب الى سیف أبن ذى يزن وظلت على حکمها حتی حوالى منتصف 
القرن ۱٩‏ م ۰ و نقلت مقر الحکم الى الضفاف القريبة لبحرة شاد بعد أن حکمت 
كانم عدة قرون * وعرفت الملکة باسم مملكة برنو أو مملكة كانم ٠‏ وامند نفوذ 
هذه المملكة فى عن أيام توسعها شرقا الى حدود النوبة ومصر ۰ 
انظر : داثرة العارف الاسلامية لفظ : « برنو » ٠‏ 
أدقن ‏ آدجز : تحریف للفظ آغادیس وهی التی تقع بالفرب من طریق القوافل 
المتد بين أقاليم السو Glo‏ الاوسط و بلاد المغرب Voyage au Ouaday p.14.‏ 
نفه : اقليم بقع الى الغرب من أغاديس ء وثربطه بتونس وطرابلس علاقات 
تجارية ٠ dale‏ وينقسم اقليم نفه الى UW‏ أقسام أو مدن كبيرة هى : حوصا » 
Luts‏ 2 وعفنى .ود .م Voyage au Ouaday,‏ 
تاسست مديئة تمبكتو على نهر الئیجر حوالى سنة ۱۱۰۰ م ۰ وكانت تمبکتو ب 
الى جانب شھر تھا التجارية — dude‏ اسلامیة منذ نشأتها ر ما دنستها عبادة 
الأو نان ء وماسجد على آدیمها قط لغير الرحمن » ٭وغدت gad‏ م رکزا للتعالیم 
الاسلامية « وتوافد علیها الطلاب والعلماء ٠‏ ولقد آننی ابن بطوطة فى القرن 
4 م على الزنوج القیمین بها لحماستهم للدين الاسلامی واقب‌الهم على حفظ 
القرآن ٠‏ وجاءت آول أسرة حكمت تمبکتو من مالى » وظلت على حكمها من 
5 1588 م ثم حكمها بيت ST‏ ۶۰ عاما حتی سنة ۱٤۹۲‏ م ۰ وبلغت 
تمبکٹو شأوا عظيما فى عهد سکیا الهادى محمد » ثم انتقلت الى حكم مراکش 
من ۱۵۹۰ الى ۱۷۵۰ م ثم استول عليها الفلبة سنة ۱۸۲۷ ثم وفعت فى آیدی 
التکار بر + 
آرنولد : الدعوة الى الاسلام ص ۲٦٢۹‏ - ۲۷۰ ؛ وانظر دائرة العارف الاسلامية » 
ملا ملى ‏ مالى : تعرف ملا أو ملى فى الراجم العربية القديمة باسم مملکة 
مالى » وتمتد من بلاد السنغال غربا الى ممالك الهوسا العروفة فى الوقث 
الحاضر باسم شمال نیجریا شرقا » وتحد شمالا بالفاوز والسلاسل الجبلية 
الفاصلة بينها وبين بلاد االبربر » وتحد جنوبا بحهات ساحل العاج والذهب ٠‏ 
بلغت هذه المملكة آقصی اتسساعها فى عهد ملکها منساموسی (۱۳۱۲ = 0۱۲۲۸ 
الذى ضم اليها مملكة غانة حتی آصبحت تشمل - حسبما آورد القلقشندی _ 
اقلیم ما ی وصوصو وغانة وک وکو وتکرور ۰ وتعتبر مملكة ما ی ومضافاتها أكبر 
ممالك غرب افريقية وعاصمتها مدينة مالى نفسها ٠‏ 
الفلقشندی : « صبح الأعشى ء ج ٥‏ ء ص ۲۸۲ » Incy. Isl. Att. Mali;‏ 
The Dawn of African History, p. 40‏ ؛ Roland Oliver, ed.‏ 


a 77 ہا‎ ws 
العاشر» وهی قاعدة مات الفلان » وم الفلانا كا » ذ کرنا . وأما الذى يأنىمن الفرب‎ 
“A o ow 7 ۲ 
. الثانى » ونه الثالث وهکذا‎ CAG » فانه یمد ملا الأول‎ 


واعلم آن الذماء پطلقون على عض Jal‏ السودان اسم ال »و یعنون 4 
و 


هل ملک ركان نکن لان قد ع“ هذا لاسم على مالك متعددة » رما : دار وَدَائْ 


5 2 ۳ 8 ره‎ see ا ص‎ 5 on 
“Wal وددای العروفة ایضا پدار صلیح » واخرها : بر'نو . فیدخل فی ذلك‎ 0 


(vy) ? -2‏ م۵ we Meo‏ و joie 3 ae‏ ۰ 
وت 19 فیفال لاه كل مہم gs‏ و 4 heal so‏ عرفا eel‏ ۰ 
ولقد لقيت منذ أيام رجلا من أهل السودان » فسألہ من أبن أنت ؟ فقال : 
من شکور بل آظنه قال : نگرُوری . فقات : من Tol‏ (۱۳۷) من النکاریر ؟ 
فقال : من بافرته . لکن ل يخبرنى إلا بعد مَشقة » Ub‏ منہ أنى لا أعرف تلك اة . 


فاما Sal‏ وسألته عن بعش مواضحَ منها » تعحّب تمحباً عظما ء وألان القول . 


)1( التکرور : شعب من الزنوج بسكن معظم وهاد فوته السنخالية » وتعيش شعبة 
منهم فیما بین النیجر وبحبرة شاد ولاسیما فى سکوتو ٠‏ ومن الحتمل أن يكون 
نكرور هو الاسم الذی كانت ثعرف به فى وقت من الأوقات مدينة بالقرب من 
هرالستغال » والملكة التی كانت عاصمتها هذه الدينة ء وموضهها SW‏ فر a‏ 
السنغالية ثم أطلق هذا الاسم على شعب هذه المملكة * وجرى العرب من بعسد 
على اطلاق اسم نکرود على جميع بلاد السودان الثی دخلها الاسلام » وهی 
المتدة من المحيط الاطلنطى الى حدود وادی الئیل ۰ وأضحت كلمة تكرورى = 
فى نظر العرب — مرادفة لكلمة سودانى . 

انظر : دائرة المعارف الاسلامية ٠‏ لفظ « تكرور» * 


: ت مندره‎ Sah )۳ sy) 
ويعتبر اقلیم‎ ٠ کتکو : اقليم بقع الى جنوبی اقليم بجرمی » وبخترقه نهر شاری‎ 
کتکو من آغنی بلاد السودان الاوسط » ولذا حمل حاکمه لقب سلطان وینبعه‎ 
حکام للأقاليم يحمل كل منهم لقب ملك ۰ آما مندرد فتقع بالقرب من کتکو‎ Lat 
Voyage au Ouaday, pp. 13-14. ° و بجرمی و بحمل حاکمها لقب سلطان كذلك‎ 


۱۳6 


.7 لفور من جهة الشرق أقصى الو Paks‏ ومن الغرب ST‏ دار اسالیط » 
یعنی : Soe‏ السالیط » وخر دار قور ۴۳ » وأول دار PUG‏ وهو انللاء السكائن 
الشمال لازژوب » وهو ول بار پعرض ان يعو حه شا من pall shall‏ ية . 


» عدة مالك صغيرة : فن الشمال ملک اوه » وهی مملسكة واسعة‎ OUR 


۶ 


5 شم‎ 2 a 
ة » وم سلطان وحدم » ولکنه بالنسبة إلى ساطان الفور أشبة‎ AG وتا ان لا ن‎ 


(۱) الطويشة اسم كان يطلق على منطقة تكسوها رمال غزيرة ناعمسة خالية من 
السكان شرقى دارفور * وبطلق فى الوقت الحاضر على بلدة تقع شرقى مديئة 
نیالا الحالية ء عند خط عرض ۲۵ : ۱۲ وخط طول ۲۰ :+" ۰ 


(ry)‏ دار قمر : تفع شمال بلاد الساليط وشرق دار نامه » وهی بلاد فقيرة فى 
مواردها الطبيعية ۰ وتعیش جماعات القمر على زراعة الدخن ورعی الأغنام 
والماشية ٠‏ ویدعی القمر الانتساب الى سل عربی ولکن على الرغم من أن 
معظمهم پتکلمون العربية GU‏ ليس هناك ما يؤيد هذه الدعوی 


[MacMichael, H.A, op. cit. p. 84 


(۳) تقم دار نامه غرب دار قمر على حدود وادای » وکانت داثما همزة وصل بين 
دارفور ووادای ء وكثيرا ما خضعت الدولتان دار ثامة لسلطانهما فى آزمتة 
Hote‏ ولحماعة نامه لغتهم الخاصة 85 MacMichael H.A.,: op. cit. p.‏ 


)٤(‏ الفرتیت : آطلق العرب زمن المؤلف على القبائل الزنجية والوئنية النی تسكن 
فى آقصی جنوب دارفور وشمال غرب بحر الغزال وفی اقليم وادای کذلك 
اسم فرثیت ۰ وفی : .0و .9 MacMichael, H.A.: op. cit.‏ أن cad a!‏ كانوا 
سکان جبل مرة الاصلیین وازاحهم الداجو ثم التنجور والعرب عن مواطنهم 
الأصلية فى جبل مرة الى الجنوب ۰ والفرتیت قبائل شتى منها : رو نجه ء 
وبندلا » وشت ؛ وبنجا » وفراوحیه 5 
Lampen, G.D, : op. cit. p. 183.‏ 
)0( أى دارفور ٠‏ 


۳ 


ole‏ من اده ٠‏ ومن حية الشهال ۳۳ oils Syl “le‏ 4 وها ماسکتان 
كبيرتان » الا أن أهل الثانية أ کثر من أهل الأولى » و [ ۸ ] مع كثرتهم اکثر اقیاداً 


5 3 9 ينا وه ot ۲ Suga‏ 
وش خلال دارفور ماک البرقد ¢ ومملكة تقو peas E‏ 


(۱) الیدوب :اسم جبل بقع فى الرکن التسمایی الشرقى من دارفور على بعد ٠٠٤‏ ميل 
من مدینة الخرطوم الحالية و ۲۵۰ ميلا جنوب غربی بلدة الدبة وعرف سکانه 
بامسمه ٠‏ ويرجع جماعة الیدوب الى أصل نوبی » ویتکلمون لغة تشسبه 
لغة النوبيين على النيل » مما يرجح هجرتهم من بلاد النوبة الى منطقة جبل 
میدوب ومازالوا بحترمون نظام الامومة فى الورائة ۰ فاذا مات اللك خلفه فى 
منصبة این اخثه * .97 Mac Michael, H.A. : op. cit. p.‏ 


Cr)‏ البرقو : من سکان وادای وبرنو ۰ انتقلت جمساعات منهم الى دارفور حيث 

عرفوا مع غرهم من الجماعات القلیلة الوافدة من وادای ol‏ الراریت ٠‏ 
ومعظهم سكن شرق ووسط دارفود 83 .م MacMichael, H.A. : op. cit,‏ 

(۲) التنجور : يذكر Jot‏ البلاد أن الداجو أول من أسس Ugo‏ فى منطقة دارفور 

الحالية وتلاهم التنجور ثم الفور ٠‏ ومن هذا الاسم الثالث جاء اسم دارفور ٠‏ 

واختلفت الآراء فى أصل الننجور ° ففی )66-71 (MacMichael, H.A.: op. cit. pp.‏ 

أنهم من النوبيين وبنى هلال وآنهم هاجروا من بلاد النوبة فى القرئين الخامس 

عشر والسادس pte‏ للميلاد ء واشتهروا هناك باسم التنجور وأسسوا دولة فى 

شمال دارفور وعاصروا دولة الداجو فى جنوب جبل مرة " ثم بسط التنجور 

سلطانهم على واداى غربى دارفور فأدى ذلك الى اضعاف سلطانهم فى دارفور 

خاصة , ولذا انتزعنه منهم آسرة من الفور تسمی آسرة كيرا وأسست سلطنة 

دارفور ۰ ومن التنجور جماعات موزعة بين دارفور ووادای وکانم وبرنو ٠‏ 

Arkell, A.J. : The Hist. of Darfur. S.N.R. XXXII, Part II, pp. 207-218. انظر‎ 

Barth, H. : Travels and Discoveries in North and Central Africa, III, P. 430. 

Lampen, G.D. : Hist. of Darfur, S.N.R. XXXI, Part I, ۰ 183, 

)+( ميمه : آشار ابن بطوطة فی منتصف القرن الرابع pte‏ الميلادى الى بلدة میما 

التى لاتبعد كثيرا غر لی مدينة ٹمبکٹو Leys ٠‏ هذا الرحالة أن معظم سکان 

مدينة تمبکتو من الميما أو قبائل الملثمين ( الطوارق ) ولابد أن شسعبة منهم = 


۱۳۷ 


0 ۹ 5 وه 5 5 - لو سرو مر « 
إلا أن ملكة البزقدو التنْحُور فى LOM‏ ومملكة BA‏ 5 والیمه من جهة 7 ۱ 


Mais ل‎ e lal le 
‘ ساطان الفور‎ mile 5 7 ولك“ من هذه ا الک حأ کم" يسعى : سلطانا 4 لکن‎ 


)۱۲۸( على سی واحد 2 اطيئة والابوس ¢ إلا Elle‏ التنحور ails‏ لس ule‏ سوداء ۰ 


۶ 


وسألته عن سبب سواد عمامته » فأخبرنى أن أصل مملسكة دارفور لأجداده » وتاب علها 


۱۳۸ 


سلطان الفور . فیس المامة السوداء إشعار بحزنہ على فقد مملكته . 


انتقات احیةالشرق۔الی دارفور» ويقول الرحالة ناختيجال ol)‏ الميماقبيلة 
كبيرة فى واداى ء ولكن معظمها انتشر جنوبا حیث اختلطوا بسکانها 2 ففقدوا 
صفاتهم الجنسية » واحتفظ البقية العاقية منهم بلغتهم الخاصة التی تقرب من 
لغة الزغاوة والقرعان وعليهم ملك منهم ) ° .82 .ص MacMichael, H.A. : op.cit,‏ 


الداجو : من أقدم عناصر السكان بدارفور ٠‏ مواطنهم شرق وجنوب شرق جبل 
مرة ٠‏ وتعیش جماعات من الداجو فى دار صليح روادای) وجماعات أخرى فى 
دار مسيرية فى ose‏ غرب كردفان ۰ وا متواتر أن الداجو أول من أسس دولة 
فى منطقة دارفور ثم أزاحهم التنجور عن وسط دارفور فاستقروا فى مواطنهم 
الحالية 6 - 71 pp‏ وله Mac Michael. H.A.; op.‏ 
Seligman, 0.6. : Pagan Tribes of the Nilotic Sudan, pp. 455-457. MacMichacl,‏ 
ء71-76 H.A. : op.cit., pp.‏ 
ویذکر کل من بامر Palmer‏ وآركل of Arkell‏ الداجو هم التاجوین أو 
الناجو الذین ورد ذکرهم فى مؤلفات الاددیسی وابن سعید وابن خلدون وأن 
مواطنهم كانت بين الکانم وبلاد النوبة 
Palmer, R.: Bornu Sahara and Sudan, 2. 2‏ 
Arkell, A.J.: Hist. of Darfur. S.N.R., XXXII, Part I, pp. 62-70.‏ 
Balfour-Paul : Hist. and Antiq. of Darfur, pp. 9-10.‏ 
الفراوجية : احدی فبائل الفرتیت التی تسكن جنوب دارفور بين خطی عرض 
۰ وخطی طول ۲۵ ٠ ۲۵ : ۲۷ ۰ To:‏ وکان dam gh A‏ 
زمن المؤلف تحت حکم آبادیما .90 MacMichael, H.A. : op. cit. p.‏ 
قارن مقدمة .44 ز Voyage au Darfour,‏ 


وقد أحاط WY‏ الشرق والجنوبى WS‏ من عرب البادية كالمييرية مر 


GA ۳‏ ۳ ۲ وو 5 ۽ 
SSN,‏ والفلان . dhs Sy‏ من هذه القبائل لا تحصّی كثرة » وم أهل بقر وخيل 


وأثاث . اكلم أهل ثروة لا يألفون الحاضرة » بل يتبون السکلاً AT‏ کان . 
ویلحق بهم القبيلة lel‏ بی حلبه 000 08 اہ اه Lal oe‏ 1 لکهم يتوغلون 


فى دارفور وبزرعون . 


(1) 


(۳( 


(¢) 
(°) 


وأما Gal‏ الابل ف ° الا © » وم : الخامید؟  ogladly‏ ع 


بنو حلبة : پعرفون فی السودان ببنی هلبة ٠‏ کانوا فیما مضی قبيلة «BRS‏ 
وطنهم الأصلى فى منطقة عد الغنم الى الجتوب الغربی من جبل مرة ٠‏ وتعیش 
جماعة منهم شرق‌جبل مرة وجنوب‌جبل حریزءوآخری فیما وراء حدود دارفوق 
وادای ٠‏ وقد تعرض بنو حلبة فى دارفور لضغط سلاطين الفود الذین کانوا 
پطالبو نهم بدفع اناوات ضخمة ٠‏ ومن ذلك آن السلطان آحمد فضسل استول 
على معظم مواشیهم ۰ .293 .م MacMichael, H.A.: op.cit.‏ 


فى الأصل : منهم 


بنو فزارة : كان اسم فزارة زمن المؤلف يطلق على أكجر مجموعة من رعاة الابل 
فى دارفور وكردفان ٠‏ وتعد فزارة من قبائل جهينة فى السودان » وذلك على 
الرغم مما هو معروف من أن أصلها من العدنانيين ٠‏ والتفسير الراجح أن أوطان 
قبيلة فزارة كانت متاخمة لأوطان جهينة فى الجزيرة العربسة › وأن هجرة 
القبیلنین الى مصر حدنت فى وقت واحد ۰ فکانت جماعات من الفريقين تنتقل 
معا » و کانت بينهم مصاهرات آدمجت احدى القبيلتسين فى الأخرى ٠‏ انظر » 
محمد عوض محمد : ( السودان الشمال »> ص ۲۲۰ ) ۰ 

Cf. MacMichael, H.A.: op.cit. pp. 255-270. 


الحامید : انظر ص ٩۷‏ حاشية ۱ ۰ 
المجانين : راجم ص ۹٤‏ حاشية ۱ ۰ 


۱۳۹ 


hoa ۳ 2 Ow رد مرش‎ YD صق‎ MD. 
tal odd وبنو عمران وہنو جرار والمسيرية الزرف وعارم ۰ وعلى 22 دن‎ 
0 
4 


t ۰ 6۵ 7 5 2 0‏ 
ی اھ السلطان من أموالم Ka‏ سناڈ لکن فى ذلك تفاوت : آما المسير 


ٹر 


والاز بقات فوم وتوغلهم فى الخلاء » فلا يعطون للسلطان الا ات 1 0 مم ۱ 


ی ۶ . 4 2 
ولا يقدر العامل af‏ بآخذ من کراعها إلا ر ضام » وان تاقت نفسه إلى ذلك Cob‏ 


ورعا قتل » ولا jab‏ الساطان لم على شىء . 


رج 


ولقد Oot gal‏ عصّوًا آمر السلطان تيراب » وجهر لم the:‏ کو 


الم بنفسه ففروا أمامه » ودخلوا (9؟1) فی Oey eH‏ عواشيهم » فتبعهم 


فقتاوا منه خلقا كثيرا وم ملك شا . 


3 
0 
۸ 


on‏ 3 ۰ ۰ ۰ ۰ س 
والترحسوب : موضع إسافر فيه امسا“ عشرة أيام ]>[ بقطعه ؛ وهو طين لبن 


le‏ يبلغ حو Ble‏ الرجل ؛ ومن لين طینته وخ فيه ‘ely‏ الدواب » ومع ذلك فهو 


ذو شجر شالك . وهذا الوضع لا ینقطم. عنه المطر الا شهرين فى السنة فى فصل الشتاء . 


(1) 


(٢) 


(۳) 
2:0) 


۱۰ 


بنو عمران : یذکر بنو عمران أن أسلافهم قدموا من دراو بصعید مصر تجارا 
ورجال صوفية منذ سبعة أجيال مضت ہ وانتشر بعضهم فى وسط کردفان 
وسط قبيلة البديرية وغيرها ؛ على Ge‏ استقر البعض الآخر فى شرق دارفود 
علد حدود کردفان * .249 MacMicha-l, H.A. : op. cit. p.‏ 

كان بنو جرار من آفوی قبائل کردفان ودارفور ۰ ویری ماکمایکل آنهم کانوا 
بر تبطون تأواصر قر دی مع قبيلة فزارة ol‏ كانت تسكن صعيد مصر فى الفرن 
الخامس عشر البلادی .264 MacMichacl, H.A. : op. cit. p.‏ 

المسيرية الزرق : راجع ص ۱۰۳ حاشية ۲ ۰ 

البرجوب : الراجح أن القصود بالبر‌جوب هنا مستنقعات بحری الغزال والجبلء 
كما تدل عليه > dls‏ دارفور الملحقة بالترجمة الفر نسية (Voyage au Darfour)‏ 
اذ جعل لها المترجم منطقة خاصة فى بلاد الشلك والدنکا ء كما صورها له 
التونسى نفسه ٠‏ 


۲ م ۰ + اال 6 ٠‏ ز٢‏ 
مم إن طول atl‏ دارفور ؛ من اول بلاد al Os eI‏ دار روئحه 
eh 5 5‏ رس 3 سے سس م 
تر تی ٹا بل اوت مر للحتت باع كدان رر و رظ (Oy‏ 
ودار مرو 02 4 وبين 4 ONE,‏ كانت | کرس سبعین يوما. هذا كله بحسب 
تعريف الب »لسكن الذى BT‏ آنا لا Jat‏ لذلات » بل les‏ مساحتها"؟ تبلغ نحو من © 
5 2 3 ۰ 0 4 
مسين یوما أو أفل » وان عدت [ ممما ] مالك الفرتيت الجسة SN‏ کورۃ » وهی فى EMS‏ 
کے کر 2 و 1 5 
الزمن اللحقات المعاهدة اسلطان دار الفور » ويو دون له اطراج فى كل سنة . 
کم - ۶ on‏ 4 ۰ 
فإذا دخات دار ال غاوة من جهة الا رو رتا على خط بسني آل (ie‏ 
4 8 ۰ 4 سه مرج سے 
Oe:‏ حو ستة أيام ومن كوبيه إلى TOF‏ الذى هو O20‏ یومان » ومن الفاشر 
إلى جديد كريو ومان » ومنه إلى اليل يومان» فهذ انا عشر یوما . ومن اليل إلى جدید 
dat at abl ayy CAG ۳‏ ره مار ما 
راس الفیل أربعة ایام » ومنه إلى GAY‏ ثلاثة ایام أو أربعة » ومنها إلى AAT‏ عانية 
2 و مه هم on‏ 5 2 ۰ 230 
یام . وتبلرية على الحدود الشرقية للفور » ومنها (۱۳۰) یدخل الانسان فى بلد لاجو 
وال و chad‏ فہا غو من ale‏ أيام PN | og ¢ asl‏ وئلائون Gy‏ ۰ 


ثم إذا خرجت منهما إلى جهة الشرق » جد خلا Cate‏ بأعراب البادية » 


(۱) سبق التعريف بها فى ص of‏ حاشية ه * 


٩۰۵ 2,4 ۰ ۲ ۷۲ (‏ ) : هذه كلها من القبائل التى عرفت زمن المؤلف ہاسم 
فرتيت 'التى نقع مواطنهم فى أقصى الجنوب من دارفور وشمال بحر الغزال 
Mac Michael, H. A ; op cit p. 90‏ 


(۷) فى الاصل : مساحته 

(م) کذا فى لاصل ٠‏ 

(۹) فى الأصل : الفاشر بفتح الشين ٠‏ 
)4 \( فى الاصل : تلدوا ٠‏ 


۳ رہ Go‏ 5 و ۰ ۳ 
کر ا ا یقت ء عال“ لا محصییم إلا خالتهم . وان ملت إلى 


57و گی 5 Riese Ps‏ یں ولاو 
حية ااغرب Gb»‏ فى دار آباد ی ¢ فتقطعها فى حو عشرة آیام 4 م تدخل فی خلاء 


53 ۰ A 
أيام » ودار‎ Boe تمثى فيه يومين » وتدخل إلى دار روح > ومسافتها حو‎ 
5 ۰ 1 5 5 1 = ۹ 5 5 a 4 call tal 
خلاه نكن فیه الانسان نو یومین ؛‎ Liptay منبا بشیه بسیر.‎ ST فنقرو لها آو‎ 
ومسافتہما بومابت 4 فظهر ات ما ذ کر ناه‎ 3 Ya, ومنه يدخل 2 دار يشحنه‎ 


3 ۱ 7 لے 8 2 4 


)۱ ) 


(y) 


۱۹۲ 


وهذه اللحتات هی البلاد اط بية الى بعد دار القرَاوجیه.لان النراوجیه الخرلة 


الحبانية : پعرفون فی السودان بالهبانية » وهم احدی قبائل البقارة » و کانوا 
فیما مضى رعاة ابل ٠‏ ولهم شعبتان : احداهما فى دارفور ومواطنیسم بين 
الرزیقات فى الشرق والتعايشة فى الغرب والسالیط فى الشمال والدنکا 
فى الجنوب ٠‏ والشعبة GEM‏ تعيش فى کردفان جنوب بلدة الرهد 

MacMichael, H.A. : op.cit. pp. 278-279. 


أباديما ب أباديمانج : جری الرسم فى سلطنة دارفور بتقسيمها من الناحية 
الاداریة ال ei‏ ولايات على كل منها نائب للسلطان (icetoy)‏ » وأطلق على 
كل واحد منهم لقب خاص ومن أولئك « أباديما » أو « أباديمانج 4 * ویحکم 
القسم الجنوبى الغر بی من دارفور والذی عرف باسم « دار أباديما « ٠‏ وثمتد 
دار أباديما شمالا الى وادى آزدم ٠ Azum‏ وعرف سكان هذا الاقليم پاسم 
ديمانجا © Dimanga‏ » كما عرف حاكمه كذلك باسم ديمسانجوى ٠‏ وتشمل 
دار أباديما جغرافيا س حسبما جاء فى خرائط ناخثیجال — معظم بلاد التعايشة 
وبنی هلبة والمساليط والفلانا ٠‏ وسلطته مطلقة فى اقليمهء ولكن عليه الرجوع 
الى السلطان فى السائل الهامة كالحرب منلا ٠‏ وله اقطاع کر » ویس بقوانه 
من الحرب أو فى الحفلات الرسمية على يمين السلطان 
Cf. Voyage au Darfour, pp. 131-132, 137-138 3۰‏ 
Mac Michael, H.A. : op.cit. pp. 95-96. 3 Balfour-Paul : op, cit. p. 19.‏ 
Nachtigal, G.: Sahara und Sudan, Ill, pp. 418-4193 Lampen, G.D. : op.cit,‏ 
S.N.R., Part IY, p. 201.‏ 


حدود مالك الفوراوية الحقيقية » وما Pages‏ أهل الفور بالسمید"" [هو] الا 
امد ة من ايل لاخر دار الفور من جهة المدوب . 

ودار Gall‏ إنما كانت مساحتها نح عشرة أيام » لأن آبدیما بک على ان عشر 
ملک » کل ملك لہ لب مستقلة . و [دار] آباد ھا هی(" دار OFS SE‏ 

وأبادبا اسم تعیب ؛ کا سن كرّه » معناه : الجناح امن للسلطان » وا حا 
Bull‏ بهذا الاسم 2 على دار و که » فسصّ لذلك دار SS ge‏ بدار آبادما . 
ويقابله Pes gS‏ ء الذى هو Cal‏ اسم منصب معناه PUL:‏ الأیسر لاسلطان . 
<a 5‏ التکنیاوی على ال عشر Cah POL‏ » وهوحا 1 لّغاوَۃ (۱۳۱) وما يلما 
هة الشرق » ولذلك Ce Cast‏ دار الرّغاوۃ بدار الشگنیاوی . 

وان قلت : من حيث أت أبادها وا گنیا وی متعادلان ۳ » م كان طول 


)1( فى الأصل : يسمون ٠‏ 

)٢(‏ كذا فى الأصل ء بدل : الصعيد ٠‏ ويقصد بالصعيد الاقليم الجنوبى فی دارفور 

(م) فی الأصل هو ٠‏ 

Ce)‏ تموركة : كان التوسى أول من أشار الى أن الفور بنقسمون الى ثلاث شسعبا 
أو بطون : الأولى الکنجارة ومعظمهم فى شرق جبل مره ) وسپأنی الحديث عنهم 
بالتفصیل ) والثانية الكراكريت وهم سكان جبل سی الأصليون ۰ والثالنة 
التموركة ويعيشون فى جنوب غرب دارفور وهو الاقليم الذى يحكمه أباديما 

MacMichael, H.A. : op. cit. pp. 94. 

200 التكنياوى : نائب السلطان فى الاقلیم الشمالى من دارنور ۰ وهو على فسدم 
الساواة مع آبادیما فى النفوذ والسلطان al ٠‏ مراجع حاشية ۲ فى الصفحة 
السابقة 

٠ فى الاصل : ملك‎ (x) 

)۷( فى الاصل متعادلین ٠‏ 


۳ 


دار ۳ call ie‏ ل دار Frat]‏ یت ell‏ ؟ قلت : دا” Frat)‏ ی 
taal‏ من دار أباديها » لأن داز eal‏ عمرضها نحو خسار أيام tig‏ پیر » وعرض 
دار التکنیاوی كو سبعة أيام ؛ فا قص من طوها بر بزيادة عرضها . 

ثم اعل' أن دارفور منظمة ‘clas‏ على وجه KB‏ » لأنناذكرنا أن جيل i‏ 
شنا ؛ ون نصفها من جبل مَرّة إلى جهق الشرق سبل » وعرض جيل 22 - teh,‏ 
sel‏ عن ارتفاع البال - نحو يومين ٤‏ ووراءه من جهة الغرب سپل Cal‏ » لکد 
من جم الثمال الزّغاوة Dy‏ ء وها قبیلتان عظيمتان . ای من جية الشرق ء 
والرّغاوة من جهة الثرب . وفى bland‏ من جنوب جدید IS‏ یسکنها النجور والیزقد ؛ 
وها قبیلتان عظیمتان . ومکذا إلى جدید راس Ja‏ وأزید » بل إلى تباب » ون 
کان بینہما بلاد وقبائل صغار . 

ثم من هناك إلى DEN‏ من جهة المنوب والشرق » وجھة دار أياديما بسک 
الدّاجسو والبیقو ‘ الدّاجسومن جهة الغرب » وال بیق-و من حهة الشرق » وشرق 
جدید RI‏ يسكنه او والیمه » وها قبياتان عظیمتان . 

3 انحرش لاک الا eT‏ الفور ء lel,‏ انور ¥ ثلاثة قبائل » أحدها : 
i‏ جار » وهی نسکن من DS‏ إلى بعد ہیل الصغير الستّى 8 لصون » وهو 
دس تک ٠‏ وبعده بقليل إلى حد دار آبادیماء أسكنه الفور 2 :گرا رت fre‏ 
8 السا کنون بدار Le abl‏ فیستون : جو رک . 


)۱ سمعنا من آمل جبل مرة أنه سمى بهذا الاسم لانه لم يخلق مثله ء » فلا انی له 
دلا نظير 


(rer)‏ المعروف أن الفور تفرعوا ثلاث شعب > وهی الكنجارة والكراكريت والتموركة, 
وامتاز الكنجارة منهم بتسرب الدماء العربية اليهم ٠‏ ويقال بصدد اختسلاط 


۱14 


کار E ea‏ کا اس اوه 
وفراونجیه من جهة الشرق . ودار فنترو بعد دار فراژجیه . وبمد دار رونده 
دار PSL‏ لکن یل إلى all‏ أ کثر» وطذا يمكها أهل الرادای . 

واع أن de‏ مركة لیس جبلاً واحداً كله » بل هو Be‏ جبال کبار وصغار . 
وقبل الدُخول فى دار أبادِما ینقطع الجبل » وتبتی etal‏ يسكنها الان » حتى يم 
يقر بون من السَالیط من Kee‏ الغرب ٠‏ ويلم بنو Rell ile‏ الوق 
وجي ما ذکرناه غيرُ البدو ا حافینَ بها من Ue‏ وشرتها وجنويها » وغيرٌ الولیین 
من القبائلِ > والقور ییشونہم : PEIN‏ أى النسو بين IBN‏ » فإنهم فى اوسط 
لا ترون بقبيلة . 


1 2 ن و 2 0 5 3 
وان اردت أن أبن للك كيفية دار الفور » ووضع منارل هذه القبائلء والاعراب 


-الکنجارة بالعرب» أنه وفد على بلاد دارفور جماعة من عرب بنى هلال بقيادة art‏ 
العقور , وانهم صاهروا الکنجارة وآن آسرة ندعی كيرا نشسأت عن هذه 
الصاهرة, ثم استطامت هذه الاسرة بقيادة زعیمها سلیمان سلونج أن تسس 
سلطنة دارفور فى القرن ۱۷ م * ویسکن الکنجارة شرق جبل مرة ويسسكن 
الکراکریت جبل سی ۰ آما التموركة فیعیشون فى الجتوب 


Mac Michael, H.A. : op.cit. pp. 91-95. 


ws)‏ دار سلا ھی دار صلییح أو واداى . وس ف الا قلیم الحنوبی من وادای خلاصة 


بدار صلیح فقط ۰ قارن مقدمة ,25-26 Voyage au Ouaday, pp.‏ 


م - ٠١‏ انح ۱:۵ 


2 نت کا ۲ 8 Yu‏ ۹ ۲ 
ا حتفین بها ء فا أنا 2 لك ماهو على هيئة "2" wail ose‏ » وهو هذا . 


فنفرض أن هذه ا مه ہی جهة (۱۳۳) الجنوب . 


tts 


(۱) یعنی بالجدول هنا ۰ الخريطة ٠‏ 


۱ 


جدول پبین كيفية 


دارالفور ووضع منازل BLU‏ والأعر 


تا 


0 


٠ بها‎ 


بی 
wi,‏ 
پا و 
دار نا 


۳ 
مر 
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(۱۳۰) هذا وإن كنت ل ین فى هذا الجدول البیان il‏ لعدرم معرفتی برسي » 
ولضیق الورق ؛ نهی(1) فی نفسها كذلك » اسکن “all‏ يستنتج منہا صورة سك 

ثم اعم أن Gel‏ البلاد من جهة الشمال بلاد Sl‏ والزغاوة ء لكثرة ما فما من 
الم وانظ حكة الله : فان القبیلتین نی خط واحد » لسکن TI‏ أرق قار ؛ وأحسن" 
اه تا وار قرو 

کا أن الاج ووالبيقوفى خط واحد » وبنات البيقو أجل من بنات الّاجو. 

Ul,‏ البقد اكور » فيوجد فى كل منهما cell‏ والقبیح ء GN ES‏ خائنون 
سراق ليلا ونهاراً » oie‏ الله ولارسوله ؛ Gant pana gral‏ دین»وبمض‌عقل seis‏ 

Ul,‏ أهل الجبل » فسكلهم على حر فى الرحاشة والوخاشة ء سکن متى جات 
فى دار أبادبما » تجد الرجال والنساء Oaks‏ فسبحان من هذا A‏ 

وأما LaLa‏ نسم يسيين العقل » ويذهين باب . arly‏ النساء 
فى دار الفور على الاطلاق نساء المرب » بل ورجاهم كذلك . وبين دای ودارفور 
لا یوجد سا كن ET‏ ماعدا آهل جبل تمه الذی سنتحدث عنه [ونذ کر ] أن الساطان 


ا وهو ساطان الوادای — غزاہ واستول على أهله . 


٠ آی : هيئة الجدول‎ )١( 

)٢(‏ الوخاشة : الرداءة » من وخش الشیء بالضم رذل gles‏ رديئا » آما الوحاشة 

(۲) قدا ق الاصل » بدل * حسانا » 

٠ وهو حفيد السلطان محمد صليح‎ ٠ هو السلطان عبد الكريم ولقبه صابون‎ )٤( 
حارب عبد الكريم صابون آباه السلطان محمد درث وانتزع منه عرش السلطنة‎ 
سنة 1.6 م ۰ ونجح فى بسط سلطانه على اقليم بجرمی الغنى فزادت ثروة‎ 
البلاد وتوق سنة ۱۸۱۵ حين كان يسستعد لقتال حاکم برنو‎ 

Barth, H.: Travels. IH, pp. 530-531. 


۹ 


۰ 2 ۰ 
واعر أن Ge‏ (۱۳۹) البلاد التی فى دارفور مقسومة على أ كابر الدولة › 


فكل منهم له فا على قدر منصبه وحاله » فأوسمُهم دار : اباد » 


= ۶ رق 2 ص - 
Rain‏ ی 1 لان کلا منہما od Ls‏ انا عشرملکا ¢ لكل Elle‏ مهم عمل 


له ۰ 27 ہو ےا 3 
مستقل » و یسون ذلك اللا : OO Ge‏ 


(۱) فى الاصل : دار ٠‏ 
(۲و۲) العروف أن سلطنة دارفور تنقسم الى آربع ولاپات بحکم كلا منها حاکم اقطاعی 


ر نائب سلطان ) بل منصبه بالورانة وبتقلید من السلطان ۰ وتلقب کل من 
اولك الحکام بلقب خاص ؛ هو«آبادیما» لحنوب غرب دار فور » و «التکنیاوی» 
للولاية الشمالية » و « الأب شيخ » للولابة الشرقية . أما ناب الس اطان 
الرابم فهو «أباؤما ‏ أباؤمانج» ویحکم مقاطعة جنوب شرق دارفور ۰ وفی 
(Balfour Paul: opicit, p. 19)‏ أن GWT‏ لواب السسلطان ليست مشب نقة 
من أعضاء جسم السططان كما بقول التوسى »> بل ترجع الى 
أسماء قبلية » أى أن « أباديما » بنتسب الى مورمینجا » و « التکنیاوی » 
الى کونبونجا ء و «أباؤما» الى بلدانجا أو سومينجا ٠‏ أما الأب شيخ فلم يكن 
ay His‏ خصی p.418)‏ ثنەمہ : pty. (Nachtigal‏ الراجع أن 
هذا النظام عدل فى عهد السلطان محمد فضل وصارت الولاات تسمی 
مقدوميات مفردها مقدومية تتولاها مقدوم بطريق التعيين لا الا فطاع 6 كما 
ألغى منصب الاب شيخ عقب النزاع الذى نشب بين الاب شيخ محمد كرا 
والسلطان محمد فضل . 

وبقيت الناصب الا قطاعیة : أباديما والنکنیاوی وأباؤما الى حانب المقاديم 
وهو ما بعرف بالنظام الزدوج dual organization‏ > ثم dalle‏ منصب المقدومية 
أن أضحى وراليا بمرور الزمن NAF‏ 

Arkell: S.N.R., 222522111, Part I, pp. 132-133, Lampen : op.cit. pp. 201-202. 

ومن اللحوظ هنا أن الحکام الاقطاعیین الأربعة القدامی کانوا من Go‏ الاعضاء 
الاتنی عشر الذین پتکون منهم مجلس السلطان » وهو الجلس الذى كان ينول 
sla!‏ السلطان الجديد بعد السسلطان التوفی ٠‏ أما عن عمل المقفدوم 
واختصاصاته ‏ وهی فی الغالب نفس اختصاصات الوالى الاقطاعی القديم من 
قبل فانظر‌ها فى .5 Beaton, A.C. : S.N.R, XXIX, Ip.‏ 


(؛) راجع ما كتب عن هذا اللفب فى ص 18 حاشية ه + 


۱6۰ 


(\) 
(+) 
(۳) 
(Corts 


(2 


OS JN علی‎ KE ابا‎ 


2 سے ۶ ی 0 
والتَكنيَاوى كم عل دار الزغاوة والتزاى Ly‏ ولاھا , 


. على أربعة ملوك من المساليط‎ 2 Oe We shay PSE 
0 ےرہ 3 سے‎ 7 


0 it 
والاروندولونیخ"؟ وهو وجۂ السلطان 2 على أربعة ماوك من بلاد البرٴقدء‎ 


فى الأصل : النامو رکه ٠‏ 

کذا فى الأصل وقد تکررت فى مواضع » بدل : ولیهما ٠‏ 

انظر الصفحة السابقة حاشية CV OY)‏ .۰ 

لیس لدينا من الراجع ما يساعد على التعریف بلقب‌الکامنه واصل‌حامله سوی 
طبيعة عمله » مع العلم بانه لابوجد للکلمنه معنی فى أب Lal‏ من لفات دار فور 
كما أنه je py‏ لعضو من آعضاء جسم السلطان كما بقول التونسى ۰ آما فى لغة 
کنوری فى برنو فان اللفظ مکون من كلمتين : الأولى «کام» بمعنی شخص » 
والثانية «نى» ومعناها ملك ٠‏ وربما كان المقصود به فى دارفور على هذا القیاس 
الاستنثاجی - ظل السلطان أو نفسه الثانية Cf. MacMichael : op. cit. pos,‏ 
Ake: 8. NR. 205035111, Partl sp. 142.‏ و يعر ف الکامنه كذلك باسم «فورنج COE‏ 
أى « أبو الفور ء ٠‏ ولعله يرجع بنسبه الى بيت ملكى فوراوى قديم ۰ ويبدو أن 
صاحب هذا المنصب كان غالبا ما بطمع فى ملك دارفور ۰ ومن ذلك مايشير اليه 
ناختیجال بصدد نزاع نشب بين السلطان أحمد بكر والكامنة ٠‏ وفى ذلك 
تفسیر لما جرى عليه الفور من قتل الكامنة اذا مات السلطان قتیلا » بل يقال انه 
كان يقئل سواء قتل السلطان أو مات dere‏ طبيعية Arkell: SN.R. XXX,‏ 


pp. 337 - ۰‏ ,1ا وال كامنة حاكم اقطاعى على مقاطعة فى غرب دارفور » 


غير أن مقره كان دائما بالعاصمة الى جوار السلطان » وكان الكامنه ذا خبرة 
بتقاليد البلاد القديمة وعادات‌سکانها, وبقال انه‌کان زمن السلطان على دینار 
السئول عن ترتيب زواج الیارم ( الأمیرات ) ,242 P.‏ و1 Arkell : 3.277. XXXIIL‏ 
موظف اقطاعى بحكم اقلم البرقد من مقره بالعاصمة حيث يوجد السلطان » 
وهو لا بمثل اوجه السلطان » بل عتبة باب السلطان فہما براه آرکل . وهو 
الموظف Gill‏ بأذن لأصحاب الدعباوی وغيرهم ممن بريد مقابلة السلطان بالثول 
بين يديه . شم انه كان حاكم مدينة الفاشر العاصمة ورئيس البولیس بها وهو 
الذى فصل فى القضابا الحئائية . 140 .م Arkell : op. cit.‏ 

وپلاحظ أنه كان لكل شرطاى موظف يبحمل لقب أوروندولنج وكان يقوم فى 
الغالب بعمل القاضی op.cit. p. 94. ٠‏ ؛ Cf. MacMichael‏ 


٥۱ 


والأب الشیخ Se‏ عل ارم ماوك ایت 

نیح ۳؟ أبا يحي على لكين . 

وهذه البلاد Se‏ بلاد الأمناء والأشراف والفتهاء العظام والقضاة » وليس لاساطان 
Sob‏ خالصة له إلا بيوث SUT‏ وأجداده » مثل قز لی Tae, [ly‏ وغيرها . 

Ne,‏ 2 الأب الشيخ من أبى الجدول إل dol, ge » op‏ ا فا 
عظيمة من بلاد البرقد . 

والأمناه حکون على جهة مركة . 

» على بلاد جاعته‎ <a لاطیالستار۳؟ + فان کل سلطان منہم‎ Lt, 
A رو و والبيقو ؛ والْغاوة . وهؤلاء السلاطین‎ ei کالزافُو » والیته » و‎ 
سلطان غاوة حا ک‎ Seb. إقطاع يتعييشون منها » وإ ن كانت الملكة لما حا کم غیره‎ 
» ولک له إقطاع من زمن أجداده‎ » 6 IK )۱۳۷( على جماعته » مع أنه فى دار‎ 
خيراتها ء وهكذا [ ار‎ es gC البلاد يأخذ‎ E SON لا يتعرّض‎ 
, بالنسبة ] لغیره می‌السلاطین الصفار‎ 

WAG 4‏ غير الستة المذكورة حكامها ملوك . 


وأما عرض دارفور » فإنه من اثلا الكائن ببته وبين دار صليح » أئ دار 


)1( راجع حاشية ۲۲ ص ۱۵۰ 

)2 حری الرسم فى دارفور Ob‏ بحتفظ بلقب سلطان روساء القبائل التی كانت 
فيما مضى تتمتع باستقلالها » ثم خضعت لنفوذ سلطان دارفور وذلك بالرغم من 
تبعيتهم له وتلقى الأوامر مله ٠‏ 


۱:۲ 


ای( إلى آخر الطُوبقّة » أى A ISS‏ السكائن بیته و بين كردقال نمم ثمانية 
عشر نوما . وهذا a‏ لي ile‏ قلبلاً الا آخره من ااشرق ؛ 
فك کرت ا کل Sse‏ سی ات 

ibs! من‎ sill یشقن داز‎ he gaye opel انين طین‎ ead de at bul, 
» لیس قطعة واحدة‎ EI » گاہس تل مہ لن الم الط على القاهرة‎ 
. bade 3 1 بل هو مثقظم + من عدة أما كن‎ 


سے 


OEY ل 7 رعاز لا تحت ی كارة ء وفہم القبيلة اروف‎ as 
لها سلطاري دارفور . وق هذا الجب ل كهوف عديدة + تحبس فبا أولاد‎ Cay ” التی‎ 
واوا رق ین زراك‎ ait 

وفیه من OLE‏ شوه کثبر ؛ وذلك أن فيه من البقر والخنم ما لا doy‏ 
فى غيره من SU‏ ومن العجیب ol‏ جي مواشیهم ترعی وحُدھا بدون راع » 
٦۹ھ‏ ولا G3‏ 

ولقد استأذنتٗ السلطان مد فضل سنة ۱۳۲۰( فى التوحّه (۱۳۸) إلى he‏ مره 
رة » فتوقف أولاً فى الاذن be‏ عل من Be‏ أهل الجبل » ثم أذن لى » Ges‏ 
می Gus duets: ae‏ إلى جيم مال الجبل بقول فيه : 


. ۲ حاشية‎ VE سبق التعريف بها فى ص‎ )١( 

Cr)‏ فى الأصل : أر 

(۳) ف الاصل : كثير ۰ 

)4( الکنجارة سبق التعریف بهم فى ص ۱64 حاشية ۲ . 
)0( الأصل : وآخرون ؛ 

٠ ف = ۱۸۰۵ م‎ ۱۲۳۲۰ du, 01) 


۱5۳ 


من حضرة السلطان الأعظ » ately‏ الک ؛ مسلطانِ المرب Belly‏ ء 
Gis!‏ بعناية الاك العدل الصبور ٤‏ السلطان مد فضل التصور » إلى جمیع ملوك 
جبل ay‏ 

ما بسد : فان اليد الشريف تمد التونسی ابن الشريف العلامتر السيد عر 
التونسى > الس ما ذا فى أن ری JL‏ وما فيه » ومخبر ظاهره وخافیه(۴ ء وقد 
ا بذلك » فلا تم من محل" بريد النظر إليه » OAT,‏ کل مش نزل به 
أن يكرت و 7۰ Oe‏ وقد sali, el‏ مین“ من خواص فلاقتتی » لیکونا 
و یکم وییته » و [ کنا من ] تبليغ السكلام » ونیل ارام » والسلام . 

فتوجهت صحبة ار بين » وعبدين لى » ورجل من أهل البلدة التی أنا فا . 
فسافرنا يومين » dy‏ اليوم الثالك sl‏ أطراف الجبّل » LS‏ فى باد يقال لها : 
یں » ولا رئيس يقال له : الفقيه كدر » وله ولا يقال له : الفقيه محمد ء وآ * 


يقال 4 : سلمان . Wes‏ 3 بت ریس البلرة ¢ وحضر هو وأولاده واستقیلو نا eva)‏ 


. بدل : خافيه بفتح الياء » وذلك مراعاة للسجع‎ CE OY) 

)20 كذا فی الأصل » وهی عبارة عامية » بدل : آذنا له فى ذلك ء ای سمحنا له به 

۲( كذا فى الاصل ء بهمزة مفتوحة على الالف الأولى وهمزة ساكنة على الثانية ٠‏ 
ومن هذه الطريقة فى رسم اللفظ رجح أن المؤلف يريد الصيغة العسسامية 
لا الفصحى التی هی : آمر ۰ 

Ct)‏ الفرد فلقناوی والجمع فلاقنة ٠‏ ويقوم الفلقناوى عادة بعمل الحاجب والمترجم 
وا مراسلة کذلك ۰ Voyage au Darfour, p.‏ 

(ه) بقع هذا اكان فى وسط جبل مرة فى منطقة الکراکریت حسبما جاء فى خربطة 
المؤلف النشورة ضمن الکتاب ٠‏ وبلاحظ أن الراجم التداولة فى هذه الحواشی 
لیس فيها ما يساعد على التعریف به آکثر من هذا . 


کک فأخبرنام عتصدنا » وأظهرنا 4 آس السلطان » فاهتموا حینثذ شان + 
وأعظموا ضیافتی » فبتنا ليلتنا تلك . 

ومن الغد(۱۳۹) توجَهوا بی إلى سوق CG LE‏ وهو سوق Jon‏ یکل يوم اثنين » 
[و] حضره جميع أهل Js!‏ عا Ss‏ مصاكلهم E:‏ 
السواد » 52° الأعين والأسنان . 

وحين رأونی اجتمعوا عل » متعحّبين من احرار و al‏ 
أنواتجا » لأمهم لم يقم" لم by‏ عرب قبل ذلاك » وأرادوا قعلی على سبيل الاستهزاء 
- وکنت إذ ذاك لا أعرف من لفق الفور شیا - فا gol‏ إلا أنى رأیت من سی من 
اناس اختطفوا سلاحهم » وجركدوه فى وجوه القوم » وحالوا بینی و بين القوم » فسألت 
عن السبب » فقالوا لى : إنہم بريدوث النتك بك . فقات : لماذا ؟ فقاوا : 
قل ٤ Ase‏ پان يقولون : إن هذا 0 ينضج فى بطن 3 » و ععمم قول : 
لو Ly‏ عليه ذبابة be ZV‏ دمه . فقال آحدم : اصبروا » CRAG,‏ 
+9٣۰‏ ا 7 ل منه مرن الدم . وحين سمعنا منم ذلك » خفنا عليك ء 
وأخطنا بلك . 

ثم إن الجاعة آخرجونی من السوق » فتبعنى خلق كثيرون » فطردوم عنى بكل 
جمد » مم ذهبوا بی إلى aly‏ هناك » فرأيت فيه تخيلا وأشحار موز » و Gant‏ أشجار من 
الیمون . ورأيت [ ما] قد ژرع فى ذلك الوادی من البصلي الوم وال الأحر 

(۱) کذا فى الاصل ء تا عامية » بدل : شدیدی السواد ۰ وقد مضی نظير 
لهذا فى ص ۱۰۳ حاشية ۱ ٠‏ 

(۲) فى الاصل : مامقدار ٭ 


\oo 


و ترون سني bday‏ لكين بعد الو قل وان عون وان بر و 
)+14( والحابة al,‏ والقرع eee‏ وکان ذلك فى أيام اطریف » وقد اج" البلح ء 
2 سم ۶ ۶ 97 of‏ م 
فقطموا لى od yee‏ من البلح Sal‏ وأصفر » وأهدوالی Mae‏ عسل م أر نظیره حستا 
وطعما ,54 و بای أ کرم ضيافة وألذ عيش . 
5 ۶ ا پا کے ف9 و ۰ 7 ہت ۰ 5 

ولا اصبح الصباح طلیت التفرج ¢ فا خدویی ودخابا الاو درة 4 فص رنا نقطع 
واد بعد واد . وبين کل واديين ABT‏ من ميل BL‏ » وفى کل" واد زرع تجیب : 
و یی هل و کر GU‏ اس lain‏ ذو سای ی ایا 
١ a 8 7‏ ۰ 4 4 5 
ألا بفارقه , Luh‏ عل شاطیء الوادى فى Ob‏ شجرة هناك » وذح لنا كبش سین 
و 4 وا کنا ه41 ارادتتا 4 ثم ذهبا bs‏ مت الجبل 4 فبتنا فا 3 | کرم ضيافة ۰ 

ولا صبحنا صعدنا WK » Jl‏ صاعدین نحو ثلاث ساعات حتی علو ناه » 
فرأینا فيه أمما كثيرة » fob‏ متفر فة ) فأدخاونا على شيخ الجبل و کان سكن سی 
٤ xu‏ وغو جالس نی خلوته . فاما دخلنا عليه » envoy‏ ا ناهر الستين » 
رارف الکتن bi,‏ علیه رس پنا ACA‏ 

لطينة : 

هذا الجبل لا يرتفم عنه السحابُ فى اللكنة لا آیاگا قلائل » ولسكثرة الطر 
Os Ke‏ لمح 4 نت عندغ فح لا وجد نظیره إلا فی بلاد المغرب » أو فى بلاد 
{ 


4 3 2 3 2 ۲ ۲ ۳ 
آوروبا » لانه حسن We‏ وبقية دارفور )١41(‏ لا ينبت عندم ct‏ لعدم الارض 


(61 البخسة : كلمة عامية سودانیه معناها : آناء من الفخار بحفظ فيه الاء أو 
السمن أو العسل ٠‏ 
(؟) فى الأصل : واد ٠‏ 


٥٦ 


الصالحة ء ولعدم الأمطار SUN]‏ اق ارب رت » فإنه رع ed‏ شم 
5 یی بماء الأبار » حتی 26 dal‏ ۱ 1 
وازيارة الشیخ ال كور بوم معاوم من ااسنة » تذهب الیه الناس من کل Sle‏ 
وقول هم ما حصُل فى جميع العام » من فحط ومطر » وخرب bes‏ ایا 
ومرض وعحة » والناس يعتقدون حقيقة ذلك » فاختلف Chal‏ دارفور فى ذلك » فن قائل : 
al‏ من طریق ال کشت »وان Ff‏ من Coat dy‏ کون ولا » وما 13 ناس هن طريق 
التكشف » وهذا قول Jal‏ العل . ومن قائل : إن الجان ره مجميع ما Slat‏ وهو یقول 
ا . وكلا القولين لا آعرف Wier‏ »> بل قد نوت عنه أمون GaSe‏ 
وحصل ضڈھا . 
فًبرزنا فرمان السلطان » وقرأه عليه الفقی مد » فرحب وأ کرم » ودا لنا بطعام » 
ثم ضرب طبلا يقال له : انبل . غاء آنا س كثيرون » فانتخب من شبابهم نحو مالة نفر» 
ارس علیہم رجلا من ذوى قرابته يعرف بالشجاعة » يقال له : الفقيه زيد . وأمره أن 
يكون معی هو وا حاعة » وأن پکونوا على أهبة وحذّر من NE‏ أهل الجبل . 
ثم ركبنا less‏ إلى مکان هناك » فيه حبل صغير وهو Soul‏ : مركة » وی 
لجل كله باسم ذلك امحل » فرأينا فيه مکان أشبة dae‏ » جميم Jal‏ ا بل (ver)‏ 
إعتقدون تمظیعه » ويروان أن حرمته كرمة الساجد . فدخلنا فيه وقد أظللنہ شحر کبیرۃ » 
بحيث صار لا تراه الشمس . فلسنا فيه قليلا ء ورأينا فيه دما لتنظيفه » واستقبال النذور 
من بای با 
010 هذا ہما جاء فى ماکمایکل خاصا بوجود Lhe‏ عادات وثنية قدبية فى 
دار فور ٠‏ ,و - Mac Michael, H.A.: op. cit., p.p.100‏ 


۱5۷ 


2 
a 


ثم انتقلنا من EWS‏ السكان » ومشی السکر آمامنا » فلحق بنا de‏ كثير dus‏ 
ورجالا » وجاونی ir Al‏ » وتسكالبوا وازدجوا على" » وأراد العسكر تفر ate‏ ‘ 
فا أمكن ذلك » Ge‏ قال بعضهم : إن السلطسان آرسل لأهل الجبل رجلا لم بنضج 
al oad‏ ضيافة لم . فقال بعضہم : هو آدی . وقال آخرون : هو ليس 
بآدى » بل هو حیوان مأ کول ell‏ » على هيئة الادی" ا كرون :ان کون 
للأدى لون أبيض أو أحمر . وهؤلاء القوم لا يعرفون من اللغة العربية إلا كلت الشہادۃء 
0099990" مع المجمة القبيحة . 

ولا عجز من معی عن“ الدفم عنى ء جاءنی الفقیة زید » وأمرنی أن أستر وجهی 
لام لا “day‏ منہ إلا اتلدقتان . فدلثمت واحتاط بی العسکر » وحين رأى الشودان أنى 
On‏ اختلط علیهم الأمر » وسأوا: این الأحمر ؟ قالوا : ذهب إلى السلطان . 
فانکنوا قایلا . 

وحينئذ توجهنا إلى محل الحبس » أى السکهوف التى فما احبوسون من أولاد 
الوك والوزراء » فنمتا امرس من الوصول إلبها » وكاد أن يقم ينهم وبين (Er)‏ 
جماعتنا شر . فتلا الفقية زيد الأمر » وأخذ مى افرمان » وذهب إلى رئيس الحرس 
وقرأه عليه . وعند ذلك امتثل وقال : إن كان OLB,‏ المأمور له بالتفرتج Codey‏ 


‘exe,‏ من معه جلس عل مد ہی ls (gat,‏ 1 درجم okt ۰ ell‏ وأخبرنى بذلك 
(۱) فى الأصل : عجوبة ٠‏ 

(؟) فى الاصل : تفرقهم ٠‏ 

(۳) فی الاصل : ویقولونها ٠‏ 

٠ فى الاصل : من‎ )٤( 


۱۹۸ 


Cul‏ ذلك » وأدركنى خوف Cals » pie‏ عن الدخول إلى الكيوف » وطلبث 
الرجوع فرجعنا . 

ومن غرائب عوائدم ol‏ ارجل لا gan‏ الرأة حتی يصاحتها مدة وتحمل منه 
مرة أو مرتین . وحینثذ يقال إنها ولود » نیت Yale‏ و بماشر‌ها . 

ومن عوائدم Caf‏ أن النساء لا Gast‏ عن ارجال » حتى أن ارجل ‘oy‏ 
داره » فیحد GT yl‏ مخت مع آخر » فلا يكترث ولا یم * الا [ذا وجده ple‏ 

ومن طبيعتهم gies)‏ مود و کر ار 

ومن طبيعتهم Cal‏ البخل الزائد » لا يرون ضیفا إلا إذاكان من ذوى قرابتهم » 
وهم به dale‏ و کان انا مخافون منه . 

ومن عوا بط أن الصّبيانَ والبنات الصغار » لا يستترون إلا بعد البلوغ » فيابس 
الصیٔ Cad‏ ء ونش MI‏ وسطما یز ges Jl‏ زاد من ال کر إلى وجھا اتا 

وشن ادم عدم لالہ وان ق الا کل 4 بل گا ما وحدوه أ کلوه » 
ءء292 ماکان أو ناء بل (144) رعا أحمّوا أ كل الطعام 7 ؛ واللحم الّتن 
7 

ومن عادتهم أن الشباب لهم فى كل بلدة رئيس ء وكذلك النساء هن رئيسة . 
فرئیس ارجال یستی : اونا نيح» ورئیسة ؟ النساء نہ ی : الیرم ° . فإذا كان 

فى الأفراح والأعياد والواسم > يجمع رایس أصحابه » وماس بهم فى محل » وتأفى الرئيسة 

)1( فی الاصل : فيقعد ٠‏ | 


(ہ) فی الاصل : ورئیس ٠‏ 
(۳) قارن هذا فیما وردفی ص ۱۱٩‏ حاشية ۱ ۰ 


\o4 


مر بحاسن ( de wel‏ حدة 3 فینفرد انی و بدنو VLE 4 tally:‏ 
بكلام 6 هو وهی alsa‏ مر اليرَمجاعتها 0 op‏ م على aise) dele‏ »فيا خد خ زک - 
3 30 4 و دذهبان ال ble, Ue‏ فيه إلى الصباح 4 ولا عار فی Ms‏ عل 
إحدى”" منہن . 

لیم أن ارجال فى دارفور لا يستقاون بأمر ORIEL‏ فليس لانساء دخل 
فيه ؛ وما سوی ES‏ فهم والنساء سواء . بل أ كر الأشغال وأشقها على النساء . ولارجال 
اختلاط جیب بهن Sell‏ والهار » فى جع الأعال . 

ودن cele‏ نی آهل he‏ 2 مره 4 أنهم لا يأ کلون ee‏ 0 
بل gnats‏ نه و سابدلون Veet)‏ ہج 70 من ذلاك 0 قار مہم وجفاوتهم هم 5 
Rg ٢ ENE‏ الشاع على آلسنة جميع Jl‏ بلاه او وتا 
من أن ارجال إذا امتزجوا بالنساء تذعب ٤ we BOK‏ ویکتسبون )٠٤٥(‏ ارقة 
Gees‏ الطبع . ومن غلاظة طبعهم » أن ارجل بسافر الفراسخ العديدة راجلا » 

03 ۰ ۶ 

ویکون مسه جار » فيسوقه أمامه ولا يركبه » وان سثل یقول : إن رکبته أبطأً یی . 

وأما he we‏ فيا هاس + blll‏ نشبه ألفاظ اللغة التركية » ام إذا دعوا 
سا بقولون له ۱ SG:‏ ۳-9 شولون : کال (حال) . وقول ا اللغة التركية » لیس 


cline‏ انیا متفار تا“ | العنی 4 بل وحة الشیه 3 جرد il‏ 4 و ان احتاف 


)1( فى الاصل : وصواحبتها ٠‏ 

(۲) کذا » وقد تکررت هذه الصيفة مرارا . 
(۳) الغلاظة بالکسر : ضد الرقة «القاموس) ۰ 
(4) فى الاصل : متقاربتی ٠‏ 


جو 


1 
‘ 


95 کو ہا کڈ ھ2 4 7 
7و lage‏ 6 0 الفور ولون لاارس : Gal,‏ » وعند لرگ هو اسم ایض ه 
والقبیحٌ عند الفور امه : جى . وعند الترك : فمل ماض معنى : ذهب . 

وم أسمع لغة Gal‏ من لفتہم » لأن العدد بلفتهم یتهی إلى سن » و کت 
wi 5 ws‏ 1 507 8 5 4 و ۰ 4 
بالعر نی فيقولون : ديك : واحد ؛ او : انان ؛ Gal‏ : ثلاثة ؛ أوتحل s‏ أربعة ؛ اوس : 
ر 3 07 4 . @ a2‏ سے ھی کے 7 5 
حمسة ؛ أوصانديك : ستة . م بقولون بالعری : سبعة » GALE‏ نسعة"؟ ء نم يقولون : 
کہ 7 
01 » وهو لفظ يدل على eae‏ 
لطيفة : 
من أتجب ما سمعته يجبل مركة ء أن ان ترعى موا شیہم التی ترقى فى الکلا 

5 5 3 0 کی حا (٦ ze 4 a‏ 5 لا f o‏ 3 
بدون راع معهم . ولقد حار he‏ 3 رجال of‏ بظن صد oa‏ أن الإنسان إذا مر 
بمواشبهم » ورأى أن لا راع“ th‏ رما طمع أذ منها شاة أو بقرة أو غير ذلك . فان 
ذجحها تلتصی يذه بالسکین على محرا ء وبعجز عن فکارکھا » حتى Ligh ab‏ 

a ۶ a 4 ۰ ۰‏ 
الاشیة » فيقبضون عليه » ey hay‏ مُنہا بأضلى قيمة » بعد إهانتهم له » وضربهم ایا 

م ۳ . ۳ 7 
الضرب ال . ولقد ت-كرّر Ue‏ ماع ذلك » حتى بلغ مبلغ التواتر » مع أنى لا أصدّقه . 
(١)‏ هذا ما جاء فى ال مدن Lily ٠‏ نطق الفور لهذه الاعداد النلاثة Ae Vy‏ ۹) فهو كما 
جاء فى الترجمة الفر نسیة .)140 (Voyage, p.‏ سب 6 تمانی © تساه ۰ 
وقد سمعنا بعض آهل دارفور أثناء رحلتنا الى be‏ مرة فى آواخر عام 


)+( كذاء وقد سمعناهم ینطقو نها هكذا : و به باماله الواو » أو وبيه , ee‏ الواو 
وامالة الياء المشددة ٠‏ 


(۳) فی الأصل : عشر الاعداد ۰ 
(ه) ف الاصل : لاراع ٠‏ 


وحين كنت فى جبل مرة ) سن إلى دار رجلي منهم فى Am ‘ we‏ عنه » 
فا ریت ف داره أحداً ؛ لکن معت داخل الدارصوتا غليظا مُرعبا ء اقشعر منه جإدى » 
بقول ی Ts‏ سی : انه لس هنا . رن ذلك اوقت اروت آن تدم 
atl,‏ أت ذهب ؟ فر بی إنسان وجذبی وقال : ارج > فان الذى NL‏ 
غير آدى ! فقات : وما هو ؟ فقسال : هذا المارس GE‏ > لأن لكل 


4 


7 u FA ےہ‎ ONO Age Wack 3 9 : 


من حیث ات 5 
wood ۰ 2‏ ہ۳ و ۶ 
ولا رجعت مر هذه السفرة » وتوحهت ال الفاشر ء احتمعت مع 
A ane ۰ 5 0-001 5 3 5‏ 5 2 
ااشر یف امد بذوى 4 الذى آخدی من مصر 4 وذهب ی إلى دارقور 4 aj nals‏ القصة 
55 سی ص ۶ 5 a‏ 0 .0 
فقال : صدق . ely‏ أب من ذلك » وقال لى : با ولدی › اع ای كنت 
ے۶ ر ارا 2 me‏ 1 ری 24 : 
ال امرف el‏ آن المَارِیقَ تباع وتشتری » ومن آراد منها دَمُز وقا » يذهب إلى 
7 ۰ صم إل 5 2 5 ۰ 033 2 ۰ 
من يعم أن عنده دمازیق 4 GALS‏ منه واحداً ما برضیه 1 تم ياف بقرعة فما لبن ¢ 
aye 8‏ رھ 5 9 , کور 3 
ويدفعها إلى رب المنزل » فیأخذها ویدخل (sev)‏ إلى احل الذى هن فيه > فیس ole‏ » 
Gly‏ القرعة التى فبها الابن فى De‏ فى البیت » ثم يقول هن : إن صاحی فلا عنده 
at ۰ 2 ۹ ro oble‏ 
مال کثیر » وخائف ale‏ من السرفة » واراد منی حارسا » فهل احدی منکن و 
إلى داره » GY‏ عنده (AS Ge‏ ء وخا غزبراً » وقد ST‏ بهذه القرعة مملوءة Gy)‏ ؟ فیتمتعی 
)600 فى الأصل : دامزوقه ٠‏ راجع ما ذكره ماكمايكل فى شرح الدمزوقه معتمد! فى 
MacMichael : op.cit. p. 102.‏ 
(؟) bal age‏ دمزوقه معاملة all‏ فى کثیر من الواضع ومعاملة Hl‏ نث‌فی‌مواضم 
قليلة کهده , 


۱۹ 


أولاویقان : لااو ا ا » فیقول : من 
اھ عات سيك فلینزل ف القرعة . Bang‏ عنهن قلیلا » Gey‏ بسمع بصوت 
وقوعه فى اللبن » ba‏ القرعة بابق 9 معا ترا را منیا 
لمباحبه الشتری » فیأخڈھا ويذهب بها إلى داره » ویقها فى يبته » ویول بالقرعة 
ade‏ صٗصص 2009م يوم على ”أ سا ie al By‏ وق مانا من نو 
...02 » ثم تضم فبا لگا گے رای بات انا لا ا Soa‏ 
على ماله من BAN‏ والضیاع 
EG‏ | کذب ذلك ge‏ کنر TL‏ » وصارت الد Sly‏ ہس ارس 
فاحتات على منع السرقة بكل حيلة فلم مکی ذلك . ورت لبعض lel‏ » 
7 أن أشترى 9 ss ll Pees‏ مر السرقة وا نیقی الال 
أن توجهت إلى رجل “مەت أن عنده دمازیق » وقلت له : اعطنی Bayes )۱٤۸(‏ 
liad ae‏ اس ا ل نال ليم اس زابلا gatos‏ نات 
7 ات وأتیته التو عاومة ل فآخذها وذهب » و بعد ساعة حادق 
والقرعة aha‏ وال ی Eo Ges‏ ما رورت ما ke‏ أن سل 
کل" يوم ¢ مره ن غسل الانية » وتجديد call‏ . ففعلت ذلك » ور کات جارية ذلك » 


وأمنت على ما ی > نی 5 أى کیٹ اترك بت > مالى منتوحا ¢ ولا يقدر أحد على الوصول 


(۱) گنا 

)1( فی الاصل : ویغسلها ٠‏ 
(۲) فی لاصل : پمکننی ٠‏ 

(؛) ف الأصل : دمروقة تحرس ۰ 


۳ 


۱ ۱ 7 اس : ہے وا 
إليه 7 ويه من الین والامتعة کو تقر 4 وکا من رام أخذ شیء بغير ol‏ تسر 
IG ۶‏ 
رقبته » فقتل لی ste‏ عبید . 
ر صمت s‏ = 2 ۰ 

وعشت اما غل مالی مد dos ge‏ ولد کان اک ؛ فاما شب poly‏ 
a‏ 6 سم ۶ 7 7 - ب کے 
cats‏ آمالهبابنات » وآراد Grol‏ ببعض خرز bs‏ » فترقب غفاتی یوما 
ريد الفاتیح وفتح خر بنة الا مئعة 4 واراد أن يدخل ف الدمروقه رفبته ‘ 

g 1 ۰‏ 4 سے اه ص 
ومات فى ا حال » وکنت أحه حبّا شدیدا . فاما آخبرت عوته » حزعت عليه جع 
as‏ ال ۳ A‏ سے لا و یہ ¢ اھ ےے۔ 
له لدمزوقه ٠‏ فحلقعت کل 5 الدمروقه جلس 3 Ge‏ 4 واردت |> احه 
Jyh‏ 4 وشسکوت aes‏ أحبالى ‘ فأشار tbe‏ آن oat 4 cor eel‏ فنها ناس 


۳ کہ 2 2 
oat‏ ؛ يكون مع کل واحد منہم بندقية وبارود » و بأتون كلهم دفعة واحد: (VEX)‏ 
زفق 


0 


7 5 5 سط w Bom‏ 
بطلقون البنادق ¢ و بصیحون بصوت واحد بکلام الفور : دمروفه | 4 § ومعناه : 
أن الشيطات ؟ ويكرّرون الطلق » وبرفعون أصوائهم DL‏ » حتی يداون 
بن الشيطاك ؟ ويكررون الطلق » ویرفعون اصوانهم بذلك » حتی یدخلون" "یی 
2 - ۱ 4 
SJ‏ الذى فيه الال » فربما خاف وهرب منه » ففعلت ذلك فر وله ا حد » وخلصت” 


من معاشرة الدّمازيق » أى : الشياطين . 


Ag 
ہا‎ 


ولقد أخبرنى عدّة رجال » أن Swill‏ التى فی بيت السلطان ء فبا واحدة تسى : 


(۱) فی الأصل : محمد , 
)۲( فى الاصل : أيئيه ٤‏ والتصحیح عن الترجمة الفرنسية 153 Voyage, p.‏ 
(r)‏ کذا » 


۱٤ 


سم ۱ at 5 an‏ ۱ ا مر 
منصورة "؟ » متمل‌گها الشياطين ء وأنها رها ضرّبت بنیر ضارب . فلذا وقم ذلك 


يحدث فى دارفور آس عطي ¢ ما حرب عدو لم 4 أو ee ye‏ 4 ونا لهذا ier‏ 
توضیح » حین تكلم على عوائد الوك . 

01 سے 5 301 0 ¢ 

وأما عوائد القبائل الآخر » SAI‏ والداجو والبيقو SSE Dy‏ والبرقشو daly‏ 

۶ 3 4 ۽ 

وغیرم » فإن بعضها يقرب من عوائد ہل الجبل ؛ وبعضہا مخالنها ‏ آما اغالنة » 
۰ ۰ 5 0 4 6 
فعض هده القبائل فيه کرم و ده ورقة طبع ¢ وذلك eet‏ للعرب آهل البادية ¢ 
ولشحار الذن بذهبون من ارش مصر وغيرها ¢ فترام إذا Gol ae‏ أفسموا one‏ ¢ 
وا ضیائتہم 4 و ال ne‏ 20 اق 4 ANS,‏ لاف الشور lev‏ » کال 
جبل 2h‏ وتموركة » فإنهم لا بكرمون الضيف ولا يألقونه ء ولا یل الضیف 


عنم إلا قهراً ore‏ » اتہی . (\o-)‏ 


(۱) المنصورة : هو الطبل الکبیر الذی ظفر به السلطان تيراب من العبد اللاب عند 
أم درمان أثناء حملته على کردفان * وفی نعوم شقير : ( تاریخ السودان ج ۱ء 
طلاه بالذهب من الداخل والخارج وعمل له نهودا من الذهب وحفظه الخلف عن 
السلف الى انقضاء ملکهم ٠‏ و کانوا فى كل سنة بجددون تجلیده بموکب حافل 
يجتمع فيه أهل دارفور خاصتهم وعامتهم من جميع الأنحاء وداموا على ذلك الى 
أن سقطت دار فور ید مصر فحمل الي القاهر 5» ۰ ۱ 


Ve 


نییان 
فى عو اند ملوك الفور 


اعم ار ال سبحانه وتعالى خاق GOI‏ بقدرته » Phy‏ حکته » وجعل 
اختلاف عوائدم وأحو الم Be‏ لأولى الأبصار ء وتذ کر: اذوی الاستبصار . 

لی الماقل » إذا تأمّل فى أحوال المالك » واختلاف عوائدها » وطبائمها fe yl‏ 
وفوائدها ء أن الشادر WGN‏ — لت قدرته » وعظمت إرادته — پھا تع 
أحوال هذا العا » وحص کل قوم EK‏ لا توجد فى ٠: ae‏ لی © عم قير : 
وحکته . 

کا أنه إذا نظر فى اختلاف السنتهم ونم > وزم وساشم Bee‏ نها ای 
كبرى »كا قال تعالى : « و من ۲ باه ند تشک" ۳ ل Ins‏ ۱ ی 
وا ۱ بک 0 

9 إن انه جر اقلم , طبیعة : فن ام اما » ومنها البارد » ومتہا 
رط می اگ نواس ٦‏ حسب وت 9 ae‏ الاستواء ء وبعده 
رو) ای : العاقل ٠‏ 
( ۲ ) سورة الروم آية ۲۲ ۰ 


۱۹۹ 


عنه » فسبحانه الفغال لما بريد . ولو شاء لجماهم UT‏ واحدة » ولسكن بالاخدلاف 
تظوّر للزايا » وتشتاق النفس إلى معرفق ما م تعرقه . ولولا ذلك لما ساحت افوا » 
وما بذات فی PAs‏ ال والارواح و إذا تقركر ذلك فنقول : 

dale‏ ماوك الفور ال" لعوائد غیرہم من الاك » و ALE STAD‏ الا 
علیہم » فإذا تل منهم ألونا لا یس : لماذا ؟ وان JH‏ ذا منصب لا BUY (ves)‏ 
لماذا ؟ فيو تام التصركف فى کل اس ريده ؛ وإذا اس ELLY yt‏ فيه ولوکان 
گرا » لأ من قال الشفاعة . رانا له كل . لکنه شل مالاپلیق من 
a‏ والعسف » تحصل له alae‏ فى قاو پم »> ولا پقدرون له على شىء . 

. أن الك لا یکون لا من بيت الك » أى من سلاتهم‎ : pate J} 
. مہ © ا عندم‎ gel ولا کن تو ليه‎ 

وثانيها : أن اللك إذا dy‏ مجلس فى toy‏ سبعة یم » لا يأمر ولاہنہی » ولانقوم بین 
بدو ی كلهم على ذلاك الا السلطان عبد اارجن He‏ خرق عادتهم وکا 
عند السكلام على assy‏ ۰ 

DS) : وثالشها‎ 


۱ 
شی : تلکة المتبوبات. فعند خروج السلطاك بوم الثامن Glad‏ ویأتین 


080 ۳ 3 
عار لسمی : الحو Sb‏ » وهن (Andee dat‏ وهن ر لیسة 


Cy)‏ گنا 

١؟)‏ فی الاصل : الامول ٠‏ 

(ع) يقصد بالملك هنا السلطان الاعظم سلطان دارفور ٠‏ قارن ماورد فی ص Of‏ 
سا و 

) 4( کذا فی الأصل » بدل : أجنبى عنهم . 

(م) فى الاصل : دعوة ٠‏ 

CX)‏ قر عن ہت 


۷ 


RT 2‏ < 
إليه » وكزة واحدة Gre‏ بیدیپا اربع قطم من الحديد » تسمى القطعة منہا igs‏ ‘ 
وصورما : 
اما ھکذا أو هكذا 3 هكذا 


وفى کل ید ROS”‏ يضر'بتها على بمضها فیحصل منها صوت . و بيد احداهیه قبط" 
من سف أبيض » ومعهاماء اختلف Jal‏ دارفور (Ven)‏ یا تركب منہ » فل المحوٴ 
السعف من ذلك الماء » aT‏ به على السلطان » مع قول کلارم dia,‏ إلا هر » و يأخذن 
السلطان فى (e225‏ « وطقن به Cull‏ » ويتوجَّينَ إلى دار لحاس » وهو JEN‏ الذى 
فيه «ila‏ وهی طبول السلطان . فيدخان Za‏ ويأتين إلى لت HAMS‏ بالمنصورة » 
فیقفن حلقةً » ويجعلتها فى الوسط » والسلطان وحده معن » Cr pay‏ الکرا بيج على 
ا من کلامون » ثم برجن بالسلطان إلى کرسی SLM‏ . و بعد جلوسه 
ذاك » تدخل all‏ الاّعاوی و يتناوله الأحكام : 


۷۷۸ 


2 


ومن عادنهم السلطان لا سا م على ont‏ إلا یمان ٤‏ صنررًا كان أ Las,‏ ‘ 
عظما أوحقيرًا . وكيفيةٌ ذلك : Of‏ ار اا کول ۶ 
J‏ يتقدم bee fl‏ ¢ و رسیم Vel,‏ بعد و 7 آخرم رهم cl py.‏ يقول: » اترتا 
ن »© ees "kody‏ داری 4 ۱ : إن هنا ر۱ سلام بعطی طاعة . 
فإذا ne‏ أسماء الجالسين قال : لاک یکین دک اڈ کر 2 > ومعناه : معهم أولاد 


ورام ؛ go‏ أتباعهم وخل مم . ۷۶0 209+۶“ 
— وقد تقدم ذ 2S‏ — « دونجرای دونده" » دونحرائ دون » ؛ ومعناه : 
سلام سلام » سلام سلام . 

فان کان فى دیوان (Ver)‏ عل شرب إذ ذاك طبل يقال له : دقار » وهو 0 
che‏ 0ك nes‏ من جھقے واحدة » bel al‏ الشكل Cale‏ هک 


۳ 


[ دنقار : طبل عظم من خشب ] 


(۱) فى الأصل : ان 

٠ المعنى وارد بحسب ترتیب الكلمات‎ (Cy) 

(9) كذا فی الأصل » والصيغة عامية بمعنى آنم : 

)+( معاني الالفاظ هی : کی : مع ؛ كين : هم ؛ دقله : آطفال » > أولاد ؛ کر : وراء ؛ 
نجه : هم * ,161 Voyage au Darfour, p.‏ ۰ آما قول wil LI‏ : و حتى أتباعهم 
وخدمهم » فليس له مقابل في العبارة الفوراوية ٠‏ 


۱۹ 


له Se Dye‏ » وان لم يكن دیوان لا یکون ذلك . 
ثم من شدة تعظییهم لاسلطان » أن السلطان إذا بصق فى الأرض » یسح بيده 
واحد من انلادمین » [ال]قاعدین أمامه » [ال] متطاعين Clo‏ اساطان ولأفعاله ول رکانه . 
وس 4 ۰ 89 
وإذا تتحنح قالوا كلهم : تس تس . يعنى : يلفظون بتاء مغر فى سين » من 
5 و 9 س 2 
غير حركات » يكون اللسان ضار للخ“ العاوى للأسنان . 
at 4 ۰ ۰‏ ۲1 ع 4 
و إذا عطس لفظوا محروف لا يافظ بہا الا اور“ »> أو من سوق A>‏ 
1 ۹ 7 3 ۳ 5 39 
و إذا جلس وأطال اجلس » روحوا عليه عراوح من ريش العام . 
وان خرج إلى الصید ‏ يظللوته بشمسيّة وأربع مراوخ WS‏ من ريش 


1 گے ۰ ۳ م oon‏ رت a‏ : 
النعام ‘ مغلفات بحو 2 odes. al‏ ار اوح لسمى 0 بش » وصور ته هكذا: 


[ ديش : مروحة كبيرة من ريش النعام ] 


, السنخ بالکسر مثبت الاسنان‎ )١( 
۰ ) القامبوس‎ ( ٠ الوزغ جمع وزفة » وهی : سام ابرص‎ )۲( 


۷۰ 


ہے ك 
)108( فیقفون بالشمسية على رأس الساطان » ویجعلون الراوح انين عن المين » وائتین 
عن الیسار » فيصيرٌ على السلطان CHE‏ واسع . والشءسیّة الذ كورة وارزیش ملك eget‏ 
١ eee goatee ۱‏ 5 
وأعوان يتداولونها نوابة فنوابة » ماشيين” ١‏ على اقدامھم : 
ع من ع 8 
ون عادة الساطان إذا کت ان ترفع أمامه السحادة 4 وا مك UP pat‏ 4 
وأعوان بتداولونپا Cal‏ 
ومن aad‏ الساطان » أنه إذا رکض جواده fy‏ ال جوا فرماه » أو aby‏ من BAS‏ 
اد وش ¢ ol‏ مون شیم (ue‏ من على ظهور اقول é‏ ولا ا 


أحد منہم على ظهر فرسه بعد وقوع اسلطان » بل إن رای Gi et LE‏ على ظهر 


5 ار اس 
ن شدت 


جواده ول يدم تفه » يرمونه إلى الأرض ویضر بونه ضر با سا - وان کان de‏ ~ 
لما يرون أن ثباته Sica‏ بأمر السلطان . 

و إذا جلس السلطان Su‏ فى ديوانه » لا یک ا how‏ و 
تريمان » إن لم يكن ديواناً Uk‏ . ( فان كان ديواناً عاما dy‏ الترجون السبعة 


ایا اتا 


۱ عند الساطان » وآخرم عند اس أسحاب الدعوی ؛ والعسا کر" حول 


(1) کذا بياءين وهی صیغة عامية , 

) فى الأصل : احتقارا ٠‏ 

6 الوارد فى gall‏ كما یل : «فان كان ديوانا عاما كانت سبعة المترجمون أولهم 
عند السلطان وآخرهم عند الناس أصحاب الدعوى والترجمون فى الوسسط 
والعساکر حوله » وهو كلام بادی الاضطراب » وقد قومناه فى المتن على ضوء 


Voyage au Darfour, p. 3 الثر جمة الفر نسية‎ 


۱۷۱ 


4 5 4 سر 
والكون IS‏ خلفه » والعلماہ والاشراف حالسون ؛ lee‏ دوانه )1( هگا : 


ظا 
۳ 3 
حادم ۲ خادم 


° 0 


م © 


ee 8 

اہ سد اا ت ص 
اسيم حم م کے کہ کڈ دید نا 
mee ee eet‏ 


MR یہ س‎ ne ت ت‎ OO SO ee ew wee owe a ol 


لح دسو يا مت و ل م | الس 


[ هيئة ديوان السلطان ] 


7 - 5 سی وت 3 5 
دانما و رت Se‏ آعر یفهم ۰ 


۷۲ 


وإذا نک أحد فی مجاسه لا يبدأ الکلام لا بتو : ۳۵ ۳ 
al‏ کن ریا وان كن فوراويا » قال : « ip epi‏ جَنى » ومعناه ذلك . 

وإذا كان السلطان هو الک يقول ؛ “Le‏ عليه » إذا 7 كان ] بسكم 
ole Maal‏ ل: تجا داینیح سيدى” 2 . وإذا كان [السلطان یتسکل] 
۳ يقول : « I‏ جَنى » إن كان [ الخاطب ] UE‏ » و إن (Vor)‏ کان 
عربتا يقول [ السلطان ] : سم عليه . 

ولا خصوصية لاس السلطان فى ذلك » ب لكل جلس تعمل فيه دعوی يقال ذلك 
حتى فى مجلس القاضی ومشایخ البلاد . ولا کن أن تعمل دەوی بغير : CASS‏ حَنى. 
ويام لذلك. أن السکلام يطول وان كان قصيرا » لتسكرير هذه الكلمة بعد كله کل 
أو كلتين . و إذا افتتح Dol‏ دعوی بغير ذلك Oph‏ عليه » ویرون أنه غير متمدّز » 
بل ذا كان فى مجلس حارک یدب بجر » مالم يكن غریب یذ . 

۰0 ٗی لا ترجه فى خر sp‏ 

وتجلید النحاس ہو On‏ جاود الطبول » الما فی إقلبم مصر بالنقاقیر . وهذا 
التجليدٌ يعظموتة » و جماون له مو سما فى السنة » ay‏ سبعة OW‏ 

HB يتزع جاود البو ل كلها فى يوم واحد»‎ “pl, ذاك أن السلطانَ‎ LA 


)1( ضبط اللفظ بكسر السين وسكون الدال عن الترجمة الفرنسية » وهی صيغة 
عامية 4 Voyage au Darfour, p.‏ 


(۲) ای : سيدى پسلم عليك ٠‏ 
(؟) فى الاصل : تغير ٠‏ 
)20 جرت sale‏ سلاطيل دارفور بالاحتفال سئويا بتجليد النحاس ( اللمصورة ) 


۱۷۳ 


رن بأثوار ٠ ۱ er Pe‏ من جلودها » و ashe‏ مها تلات 
الطبول ,اکن أهل دارفو ريقولون فى ذلك کلام لا قبله عقل عافل OP‏ بارس للكتب » 
ولكتهم مطبقون على ذلك ٠‏ 

فإنهم يزتمون أن هذه الأثوار من نوع بقر معروف عندم » ها حین ال تنام 
وحدها بدون من عسكها » ولا يذ كرون اسم ب اللہ عند «AS‏ ویقولون .ان ان 
هو الذی Kee (voy)‏ کا ثم يأخذون ie‏ و فى ule‏ ؛ويترك ستة أيام 
مع الملح » وف الیوم سابع تون یڈ ركثيرة” (fuel‏ وتذ Wi‏ « و بطبخون طومها. 

وی حال الخ يأخذون لحم الذی فى اتلوابى » ويقطعونه قطماً صفيرة » 
ويجعلون فى کل" قدر منه قطما تخلط all‏ الجديد » ثم G55‏ الوائد Ahh‏ وأولاد 
ول Jp col ly‏ حسب فا مر مال ساسا ھی BB‏ 
السلطان » fey‏ 7ء و ۸ یا کل رااان Mb Gh‏ 6 با کل 
Vall ۳1‏ علیہ فى الال » دمم شرن جات من كان ab‏ یاه Uy‏ > 


ہے لحو ثمانية أيام أو عشرة ,2 ويغدم فى هذه المناسبة » كبار الحكام الاقطاعیین 
واللوك » الهدايا للسلطان . كما یقدم ملك الجلابة ( كبير التجار ) للسلطان 
هدایا مختلفة من بينها نحو تسعين رأسا من الرقيق . 
1 2 طز كات Browne : op.‏ 

ويذكر نعوم شقير ( تاريخ السودان ج ۲ ۰ ص )١55‏ آنهم كانوا پاتون بثور 
وخروف أباقين ينتقونهما من قطبع بربونه فى جبل مرة لهذه الغاية و يذ بحو نهما 
و بجلدون بجلدبھما نحاس النه‌ورة . 

» عير ف اللهحة السودانية بالأخضر عن الاسمر » وبالازرق عن الأسود‎ )١( 
وبالاحمر عن سی‎ 


(؟) فى الاصل :ا لعاقل . 
(rd‏ گذا , 


۷۹۶۔ 


ev 


ا الحم . وان تعلل ا مربش » اولاق 
على حضور [ الولمة ] Lt.‏ إليه أوانى منه مع حارس أمين یر »هل یا کل أو لا ؛ 
فان أبى بقبض عليه ء إلا إذا كان معذور و 8 مرضه . ۱ 

و بمض wal‏ دارفور يقولون : إنه of‏ بغلامے وصبيّة ۱ بلغا 0 ‘ 
ويذيحان سر۴ ء و يقت کان ce‏ فى القدور مع للم الميوانات المذبوحة . 


و Law‏ الناس يقول :لا بد وأن يكون اسم 


الفلام ا » وا اسم aval‏ 
فاظمة . وان صح هذا » فهو غاية الكفر باه ورسسوله . ولکنی م أشاهد ذلك » 
ول أقف عليه » لأنى Lae‏ والأغراب لا اطّلاع لهم على مثل (۱۰۸) هذا الأمر أبداء 
لكب موه من آناس كثيرين > حلفون لى بأيمان dali,‏ ؛ أن هذا الكلام حیح 
لا ریب فيه . 

7 كرا 6 Sigg‏ ی بطحاه واسعة » ام 
دار السلطان » ثم مرح السلطان عليهم فى زينته وأجيته » فتعرض عليه اليوش »كل 
él.‏ بأتباعه » و ا بعد واحد . 

» ویرکض » حتى بصل إلى محل السلطان‎ GUT أن اللات يأخذ‎ uP NaS 
CUE فان كان من المظاء رر السلطان من جماعته إلى ملاقاته » مقدار خطوتین أو‎ 
و ا ااسلطان فی موضعه » فیرجع اللات وحاعته ‘ ویفعل دلاث‎ “ne و ان کان‎ 
» ثلاث مرات » وف الثالثة يعرضون على السلطان » ثم برجمون إلى عل وقوفهم‎ 
. فیخرج ملك آ خر" مجبشه ویفعل كذلك ء وهل" جَرًا‎ 

)1( فى الاصل : الحتث » وهو تصحیف ٠‏ والحنث : الادراك والبلوغ يقال : بلغ 


بالطاعة والعصية ۰ ( اللسان ) 


١م‏ ) کذا » والعبارة عامية فیما يبدو + 


Ye 


2 


ذا ارش خرج الساطات را ا رکم اا ضف او إل 
آعظهم ‘ ra‏ إلى مثله وال اة“ مزه ele eS ar eae‏ مین ٤‏ 7 
ple‏ م 

ky Jl ub;‏ صاحوا فی وجه بکلامم غوت به» وشو ا OS yay‏ له بصوت 
عال سرت [البلاد]۲۳ بے السلاطین کس رارف GIST‏ العاصی » فرتاك SBI‏ 
بلا ديوان » وغير ذلك . 1 

فإذا تم الترض » دخل الساطان دارّه » ودخل وراءه ‘cat‏ ارات الناضن + 
من الوزراء» والاوك وآولاد السلاطین دعر الناطان وده )إل دار الشحاس BAA ye‏ 
رت ٭ ار تاه شی ON‏ مات ally‏ ای الت رات 
محدقات 64 ee! SI “easel‏ را على nd‏ تقدم 


ثم یمشین Ey)‏ زوا هکذا : 


ہے ست هديب 


] صق دول ااساعلان بعد yl‏ ض. 1 


Voyage, الزيادة عن الترحمة الف رلسیة .168 .م‎ (ry) 
کذا‎ (Cy) 


3 - و 
والسلطات بين الزوجر اک ee ne‏ ان ظا ا 
وأنا شاهدت ذلك . 


a 


۳ : 2 { oat 
فرق الأطعمة » كا ذکرنا. و إذا كان بمض القوادِ والوزراء غائباً عن‎ 9 
الفاشر » فى وفت محاید النحاس » ثم جاء بعد ذلك ون (فسدر ۳ خیانه » سق‎ 
من ماہ کیل 1 وهو ماء لقع فيه مر شحرة مسمّاة بكيل 4 وگره كاتكوز : تقول أهل‎ 
» باق الال‎ by دارفور : ات الہ بٹیھ » إذا شرب منه » إن کان‎ 
بطنه ولا يتقايا » حتى أنه رما شرب مل»‎ Po fee یشرب منه حتى‎ By وإن لم یکن‎ 
5 = nt سے‎ oF ۰ رج‎ 2 1 ay ۰ 
$ خابیة ۰ ]3[ | شاهدت [دلات ] لکن اج ېمد سر 43 ۳ ولعل ولا من خواص النباناث‎ 
. نمسای‎ Geof سنذک‌ها بمد‎ » ine التبا ف دارفور ه کر او‎ oF 
5 1 5 5 ع م جح لہ‎ 8 
بزرعها لنفسه فى کل"‎ 13 da plan ون عادة الفور : ان السلطان له مزرعة‎ 
۰ ۰ ۰ کی ۹ ۰ 32 . ص‎ ۰ ct 2 ۰ “ 
سنة » وق يوم يدر الت فما بعد الأمطار › يرج فى یجان هم > و خرج معه‎ 
able صبية من‎ ale ما نو 6 عن‎ 4 Jui بلي و‎ Soult من البنات الجيلات‎ 
ew. ره‎ Ff ۲ A يام یت سے سیر‎ 5 ۲ 5-5 
us ly فا ال کل الفاخرة . وهسده‎ aw | على رؤوسون‎ le ¢ اخاصة‎ 
۳ ee . of 0 
ء‎ MI بالممَار » مفردها : عمْرّة . فيمشين وراء جواد السلطان » صبة العبيد‎ 
كذا وهی صيغة عامية‎ )١( 
. Udy : (؟) بتقايا : صيغة عامية للفظ‎ 
٠ Meat فى الأصل‎ (ry) 
كان الفور يعتقدون أن السلطان مصدر الخصب ولذا جرت العادة فى دارفور‎ ) 9 
, ان بشتراد السلطان ف الاحتفال سئویا پبدء موسم البذر » والحصاد کذئك‎ 
وهى عادة كانت متبعة فى مصر الفرعونية وأخذها من بعد ملوك الفونج وانتفلت‎ 


الى دارفور » ولاحظ براون امتدادھا الى برنو ٠‏ 


Arkell : XXXII, Part II, p. 6, 


¥ 991 ~\y¥ ¢ 


امین اسراب Pall ٠‏ ہورگ > وأسحاب ON gay AE‏ ينون 
بنناہ حال تصفيرهم و انين للحراب » نون معهم » ین تخرج البنات 
مع السلطان » Gy Ei‏ معهم أيضا . Jad‏ للجوعهم صوت جيل جذا . 

وحینا بصل السلطان إلى الزرعة » یرل عن جواده وك اكد وتوران 
Sal‏ عبيده یر الارض مسا مته » ویری الساطان البذن » وهو آول بذر 
يقم فى الأرض » فى المهة التى فيها السلطان . فعند ذلك تنب الاو والوزراه والقواد » 
ی رو الب » ویزرعون المزرعة فى أسرع وقت . 

وبعد تمام زرع المزرعة » pat‏ الطمامٌ الحمول على رووس البنات الم ذكورة » 
يوضع أمام السلطان فيا کل منه هو ووزراؤه » ثم يركب فى مهرجانه حتى يصل إلى دار 
ملكه ء وهذا الوم من الأيام المشهورة فى دارفور . 


(۱) كذا فى الأصل بياءين وهی صيغة عامية ٠‏ 
(؟) فی الاصل ٠ odes:‏ 
(۳) فى الآصل : تغدین ٠‏ 


۱۷۸ 


Bene 
۶” yall ی مناصب ملوك‎ 


2 أن واجب الوجود تقداست ذاته عن الُعین Le‏ كان منفردا بالقدرة الطلقة» 
والإرادة التائة التصرّفة » أحوح اللو إلى الوزراء والدثرين والشعینین » ۳ يحرم عن 
الاستقلال فى تديير مالکیم ومصا ہم » Wy‏ ذلك الاحتياج لطمّوا ووا أ كار 
ما م فيه من الطّنيان » بل رعا ادا الألوهيّة» التى لا تليق إلا بذاته العَايّة . لكن 
حف کل «lil‏ تيب وتنظم . فلهذا AS‏ أسماء مناصب وزراء ۴۳۳ ا ملفاء » كانت 
مغايرة she‏ مناصب وزراء الاو الا وأسماء مناصب وزراء ملوك هذا امن 
کال سان 


فی ملكة آل Oke‏ > اسما المناصب : cay‏ لے 7)7 


(۱) عنوان الفصل فى التن كما یل : « الفصل الثالث فى مناصب ملوك فى الفور 
وملابسهم وكيفية مجلس السلطان وغير ذلك » ٠‏ 

ولا كان الفصل الثالث خاصا بمناصب ملوك الفور » والفصل الرابع خاصا 
بكيفية مجلس السلطان > والفصل الخامس خاصا بملاسس الفور فقد اکتفینا 
فى عنوان هذا الفصل ہما خصص له ۰ ونقلنا الباقى الى موضعیه من الفصلين 
التالين » بدل ادماج الفصول الثلاثة فى فصل واحد * 


١؟)‏ فى الاصل : الوزراء » 
(م ) الكتخدا : رئيس مجلس الشورى ٠‏ 
۱۷۹ 


at 0 ۱ ۰ 2 a5 at 4‏ ۵ 
وائماز نت( » وا ٤ oe oe‏ کے sally‏ ‘ وال ورت ين 6 وحوخه جا 


۳ 2 )۷ 5 75 24 ای 5 ۸ r‏ 
وہر by ١ only‏ پجی باثى” ١‏ » ویر ذلك من؛ EI‏ ار ١‏ 6 وسر ی 
AD oh 5S, , OY ے٤ ete Oh) vom AY‏ کر 
بائی ( وفهو چی 2 4 اغابی سكير اغابی ‘ وباشات 


5 0 
. وأمراء الا لاپات‎ 6% JVI ol aly 

وأما أهل” دارفور فإنهم لتعظيمهم للسلطان لم بنتہہوا إلا إلى جس القافات ککتا 
الناصبِ بأسماء أعضائه . 


64 و © 


فأولمناصيهم اروندولونیح" 0 6 وهو 2230 عنام القدر 0 صاحبه BX‏ برأس 
ااسلطان . وطذا (vy)‏ النصب إقطاع عظيمة وبلاد » وصاحبه لاس عليه الا 


1 «دوتحرای دونحا ۰ء وترفم السسَحّادَةٌ آمامه کالسلطان . وصاحب هذا النصب » 

٠ الخازندار : وزير الخزانة والمالية‎ )١( 

(۲) السلاح دار » أو : الساحدار : وزير الحربية والبحرية . 

(؟) الهر دار : أمين الأختام ٠‏ 

* الديوت دار : حامل الدواة » وهو سكرثير السلطان‎ (t) 

)0( جوخه دار : وزير الخارحیة ٠‏ 

(۱) سر Gulp‏ : أمين المفاتيح ر رئيس البوابين ) * 

( ۷) قایجی باشى : حاجب السلطان » وهو مسئول عن بعض الشثون الخارجية. 

٠ تتونجى باشى : أمين نبغ السلطان‎ (A) 

)4( شربتجی باشى : رئيس الشر بتلیة ٠‏ 

٠ قهوجى باشى : رئيس قهوجية السلطان‎ .)١٦( 

)11( قفطان أغاسى : أمين قفاطين السلطان ٠‏ 

WG, (1 1)‏ أغاسى : حامل بشكير السلطان ۰ أثناء الوضوء ٠‏ 
اعتمدنا فى شرح هذه المناصب وضبطها ( من الحاشية رقم ۳ الى الحساشية 
رقم 6 ) على الترجمة الفرنسية * 171-172 .م Voyage au Darfour,‏ 

. ٦ آروندولونج ۰ آنظر ص ۱۵۰ حاشية‎ (yr) 

(۱۸) انظر معناه فى ص ۱۱۷ ۰ 


دا کان السلطانُ سافاً Cait‏ ء ab,‏ أن مشي بساکره أمامّ ابلیش 0 
لا سبقه أ 

وثانها : منصب PEI‏ وهو dL, bald‏ أعلى من ٴا رون دول وج ؛ 
و یکی عنه برقبة ة اساطان . لکن من عادة الفور أن الساطان إذا Js‏ ف des a‏ 
الكائته » حتی رجع إلى عل الأئن يقتلونه » سکن ينقرته زا يوار see‏ 

سلطان Jia‏ 3 اذا مات الساطان على فر فراشه لا يتل الكائته . وهذ' ال‌کاشته cpm‏ 
بلغة أيجام لور : یا فوری" © , ومعناة ATs‏ الفور . ولصاحب هذا النصب إقطاع 
dle‏ ¢ وعساکر BS‏ » وبنعل Ute‏ یفعل الساطان . ووظیفته أن شی خلف جيش 
'اوروندولوبجح . 

وبا : أبا آوتانیم( ۴ » وهو قرين السكائته فى کل شىء » وهو كناية عن 
رات یر السلطان » ووظيفته أن يمشى GE‏ اليوش out‏ لا یه أحد . و إن 
ات اک عدي [ کانت ] فيه كفابة ae Cally ad)‏ اون سیق يكرك 
ويد بالجيوش . 

ورابھا: ادا » وهو Bel‏ من تقدّم جلالۃً واه OSes‏ ویک على 
ای عشر CL‏ من ملوك الفور » وله lil‏ واسع سی (۱۱۳) تُورگە » وله جيم 


(۱) السکامنه : انظر ص Yo.‏ 

(۲ ) ابا فوری : انظر ص ۱۵۰ ٠‏ 

(۳ ) آبا آومانج : انظر ص ۱6۲ ۰ 

(4 ) ابادیما : انظر ص ۱۲۲ . 

(ه) کذا ۰ 

)4( راجع :ما ذکر عن لقب «ملك» في صفحة ۵۶ حاشية 4 ٠‏ 


۸۱ 


ما اسلطان من الشارات LAZY,‏ عدا النحاس » فإن طبله د ثقار [فقط](؟ » وهو كناية 
عن ساعد السلطان المين » ووظيفته أن يعدي هو oS Ley‏ عن مين السلطان . 

وخامسها : منصب Oe EN‏ » وهو قرين أباديما یکل شیء» وهو كناية 
عن الساعد pal‏ للشلطان » ویحکم على ای عشر ملكا Cal‏ من ملوك الجهة الثمالية » 
وله افلم واسم . 

وسادسها : منصب الأب الشیخ”ء وهو أعلى من جیع ما ذ کر » ولا فرق tin‏ 
وبين السلطان » وأوامره تنفد على جميع من 3 کر وغیرہم » وله lela‏ جليلة »ول 
واسع » وصاحب هذا النصب مطلوق السيف » یقتل بغير إذن al fats ٠‏ المملكة 
و رر as‏ عن تجيزة السلطان . وقد تام بعض ذلك فى حديث الأب 
الشيخ محمد کر . 

وساہمھا : مناصب OES‏ وهی أربعة »كل واحد منہم يدعى میا وتاب 
هذه الناصب ها إقطاع وعساکر » ولیس لها من شارات الک شىء . وهؤلاء الأربمةٌ 
ملازمون ut‏ السلطان . 

وثامنها : مناصب PSE SO‏ وهی مناصب جليلة القذر ۰ إلا 
مناصب الأمناه رتبة . ومناصب الکُورایات آر وة Caaf‏ 


(۱) الزيادة عن الترجمة الفرنسية .173 .م Voyage au Darfour,‏ 

(؟) راجع ص ۱۰۱ » حاشية | . 

(۳) راجع ما ذکر عن منصب ١‏ الأب الشيخ » فى ص ONY‏ حاشية ١‏ ۰ 
)4( راجم ص ۰۸۰ حاشية ۲ ٠‏ 

)0( راجع ص AY‏ , 


YAY J) 


:8 ؟ نز وصاحبه (۱۹) ice‏ الو 
و إقطاع وأموال وافرة . 

و بایه : قفنت 1 poe nie‏ 

وأعلى من هذين منصب [ ملات ] elas‏ » وهو منصب جلیل ae‏ ۰ وان 
عادة ملوك الفور of‏ صاحب هذا المنصب لا يكون إلا MLE‏ لأنه نال منصب الا برد 
ہمد موت [ الأب ] الشيخ . وتقدّم لنا أن منصب الأب [ الشيخ ] لا يتولاه إلا (oat‏ 
اض hash ine‏ 2 على جميع انلصیان ال وکین بحريم الساطان . وهو Cal‏ 
صاحبغضب السلطان « وتعت يده یسم . فسکلا غضب الساطان على إنسان أعطاه له 
فیسحنه فى سحنه . و تحت يده عساک ركثيرة . ومعنی وراه باانوراواية: باب ا لحریم . 
Coley‏ هذا النصب تحت آمر الأب الشيخ اا 

ويليه : منصب ملك ورّیدایً » ومعناه : ملت باب الرّجال . 

ولکل" بدت من پوت ا ملوك والوّزراء بابان . أحدها للرجال . والثانی للنساء . 
GU‏ الرجال يسمى USF:‏ وباب النساء يسمى : LEG‏ 

ویلہما: 5 ملك العبیدِیة'ء وهو گت حلیل القدر ¢ صاحبه بحم على 
جيم :بيد السلطان امارجین عن داره » الذين فى البلاد بنسائهم وأو لادم . وكذلك 
حت oy‏ مواشی السلطان . وا لات السغر من خم Hy‏ وغير ذلك . 


و ask‏ منذصب ملاک القوٴارن 4 أى المكأسين 7 GOR.‏ مذصب حلیل» azole‏ 


() راجع : ص AV‏ حاشية ۲ ٠‏ 
(۲) القصود به هنا : رئيس جماعة الکورکوا » راجع ص ۷۹ ۰ 


۸۳ 


۱ مک على جموم الکاسین وجميع اتلاب:۲۳ ۰ وله إقطاع وعسا کر عظيمة . 

Zi,‏ منه : منصب ملت این » وصاحبه ف أ هة عظيمة وملات كبير » وهو 
مك امین » أى الذين £2 ن الفلال من البلاد . ومعنی PANEL‏ : أنهم یأخذوق 
عشر ما مرج من الحبوب » و يجعاوتها فى مطامیر لاحتیاج. الساطان . 

وبمد ذلك مالك كثيرة : كام الال عندم کر اس کی رمک 
شرتای . وکام القبائل بستون : تالح » ately‏ ماج » ولکل من الشرانی 
عساكر كثيرة » ولکل من الدمالج آعوان . وهؤلاء خلاف السّلاطين المّغار الذين 
3 کرناهم ToL‏ 

ثم اع أذ te‏ مس < کر من أرباب الناصب لا يعطيهم السلطان رات » 
ولا مريب للم عندّه » ب لكل ذى منصب له إقطاع يأخذ منہا أموالاً » وما يأخذّه من 
الاموال ۳ يشترى به خيلاً وسلاحا ودروعا ولَبُوسًا » ويفرّتها فى السا کر . 

» هو أن زكاة الحبوب كلها لاسلطان » كركاة الماشية‎ eas 
662 لكل ملك منهم أفدنة كثيرة » بزرعها‎ Lely » Bt فلا پنسالون منهما‎ 
. تزرتا ارڑعایا وتحصّدها وتدرسها له قهراً عليهم‎ «Gaby وفولاً‎ Lat ور‎ 

وله : الهايل » وهو Deal‏ من رقيق وبقر OP‏ وتمير » يبيعوتها له 


وموس 
وباخد منہاء 

)\( الجلایه : التجار ء مفرده : جلابى ٠‏ 

(۲) کذا فی الاصل ‏ پدل : الجباية بکسس الجیم ۰ 
۳( راجم : ص ۱۸ء حاشية ٥‏ ۰ 

۽ ) داجم : ص ٦٦ء‏ حاشية ١‏ ۰ 

(ه فى الاصل : الامول ٠‏ 

(.) فى الاصل : ذخنا بالذال ٠‏ 


۸۹ 


وله : التقادم ؛ وهی المدايا التی یقدمونها له حين التّولِية والقدوم على البلاد . 
وله : اتاطيّة » وهی ried‏ أموالة يدفمها الجانى للحا > ویستی عندم 
اکم > ذا شج | هی بو las‏ و يدفم رتا 1 ؛ واذا Chel‏ 
رج امرأءٌ فى ارام بؤخذ من كل منہما مال على قدر حاليهما أيضاً . 
وله : ال ؛ وهو فى عرفهم إذا قتل تن Hs » Gooey‏ اما کر أقارب القتیلِ 
فى الب » سواہ كانت وة المد أو دة اطلطأً . وذلك خلاف a‏ الى یأخذونہا 
شير حقّ » وخلاف الأعال اشاق التى يكلفونهم بها ؛ لأنهم يبون لم بيوتهم » 
2.7 جي بع أعالم . 
ومن مناصب الفور : مك الوجيه E‏ لطول pee‏ علیه » 
غرابته وغرابة الثصب » وغر فراية أفمال dal‏ . وهو pie‏ دی الناصب فا رتبة » 
الكلامَ علیہ حتاج إلى تجھید . 
وهوأن صاحب LI‏ الأزليّة » والسلطنة uM‏ » واهب المقل » Gls‏ 
لفضل » Ly‏ الكل انسان Mie‏ پر 4 Bl‏ یتھ » من الکروه حدر . 
وأودّع فى كل إنسان Le‏ رأى شرع » حیث بری أن ‘fl die‏ من عقل غبره » 
ار حسن من رأى ane‏ » إلا تن بره 21 gaat‏ به » )۱۰۷ eee‏ 
عن تدبير جاب مصالها » ودفم مضارّها » و إذا SG‏ ذلك فنقول : 
من طبيعة بلاد الفور الیل إلى لیر والاستہزاہ واللعب والطرب ء بستنزم Jol‏ 
مُارب » فتراهم لا تخاو أوقائهم عن مطرب » مارك کانوا أو سُوقة » واذاك 


)1( کذا ۰ 


ہ۸۵ 


استحضّروا جمیح ما »كتهم من آلات الظرب ؛ فتجد کل" ملك له Slaw QUE‏ 
ee‏ الأصوات ٤‏ وهم ieee ere‏ ؛ ومعهم صفافبر اس (aie \y‏ 2 
هو فى نفس الأمر غناء » مع حسن أصوات الصفافير» وحسن أصوات GUA‏ » فس 
من جمیمم ED‏ ,صو 2× حسن . 

as‏ 770 عنده من الغامان عش مثلا » یکون منہم 
آرباب «stata‏ این أو ثلاثة » والرابه” بيده قرعة le‏ ¢ خاوية الباطن مستطيلة» 


اد عرف قلط + ور الا تی کس عليه پیت عونا هک 


1 دوسيقية‎ UT پعض حم ہا تستعمل‎ lad » جافة‎ wey] 


“ 01 2 5-5 1 Pd 
Was Gs حصباء » ویقیضها السلام قاط ان کون‎ Gas فما‎ Gules’ 
گے‎ ۶ id re 27. 5 
» تھی فا )۱۸( سوت بوفق على اصسوات الصفافیر‎ ‘pas بالقار » وس ها‎ 
GUY حاملات‎ SES والستة الباقون نون » وربا أخرج السلطان بمض جواریه‎ 


Ye, 2 ce 3‏ سے 


() کورکوا : قادن ص ۷۹۰ » حاشية ۲ , 


۸۰۱ 


ااا ن شب مستطیل »کالب السماة فى عرف [أهل O a‏ 
7 عندم : تکعل » وصورئه ه مکذا : 


وله Be‏ کا فی الصورة » فیدخل الضاربُ من Gall‏ » ویضم BSL‏ على كتفه » 
ویصیر الطبل نحت ابطه » ویضرب عليه UG‏ يديه HCE OR‏ » على صوت 
a‏ » وما رنہ کون باسان الفور . وم isa glen) gala‏ والفناة والضرب 
عل اللبل الذکور » BLAM,‏ لن عشون آمامه > رين یدرد و ن sb‏ وح 
وكيني ذلك : أنهم Pos KS‏ کرادیس LST‏ يدق م گل 20 

ا » والباق برد عليه بصوت عال . ولذلك ء إذا ركب السلطان ء pad‏ الطبول » 
Bis‏ جوم الناس مشاة Beaty‏ » فيم اذلك “es‏ عظيمة » مع آصوات BUD‏ 
وغناء الفلمان » ge‏ الانسان على معه منه لقوته . 


(۱) فى الاصل : درابکه ٠‏ 
(؟) فى الاصل : یکونوا ۰ 
۳( الکر دوس : الجماعة الصغيرة . .179 Voyage au Darfour, p,‏ 


۸۷ 


وذه الصفافیر SAF‏ : طبر الصمید » وذلاك أرف بلاد صیدم Grae‏ 1 
أصوات حسان ؛ فاخترعوا هذه الصَغافیر على شکل أصوانها . 
2 ۰ 1 4 - 
وين“ اك الأصوات أصوات «الوجیه» » وهذا الفظ فى ة لور Jo Sey‏ 
وم 0 - ۲ وه مر 
الو els dal‏ 3 وهم da lb‏ عظيمة لا ملك حصوص ؛ وهو فى عرف الفور ¢ 
eel‏ ¢ 72 3 فی عرف al‏ مصرء أ و کالشو ری فی عرف الترك ۲ لکن 
e 03 ۶ 2 ¢‏ + 
الوجيه خالف ماذ کر » لأنه يتولى قثل من يأمر” السلطان بقتله . 
ت3 ۽ 3 a‏ ہہ 
و dex yt‏ : أن يبس على رأسه عصابة » فيها صفیحةٴ من خدید » مستديرةٌ 
> 5 5 ۰ ف 01 ار 
ال ال رف ؛ وق العصابة المذ ره قطعة ٠‏ حول رل أنضا كالسا ¢ مت 
1ھ رز لا سر ر 
مخیط » محررة على التجويف الذی فى الصفیحة » بحيث إذا هر ly‏ ضرب التحویفَ 
۰ ۵ و يان 3 5 ۳۹ 4% 5 
al‏ کور » ويسمع Ub‏ رَنة عليه . واعلی منهما فى المصابة ربشة » أو ریشتان من ريش 


النمام ¢ وصورتہا هكذا : 


ری 


)1( فی الاصل : طیور ٠‏ 


۸۸ 


; 5-7 سه 5 و 4 
وغل oy al‏ ودع وحور دا 2 0 وف رحله امن خاخالان من الحديد ¢ 
dy‏ الیسری خاخال واحد ؛ وتحت إبطه جراب صغیر مستطیل » إذا حل عصابته وطرطوره 


1 ہ‫ اله ۶ ۰ 
بضھما فيه ؛ و بيده حصا مج أعلاها هکذا : 


1 عصا Be‏ أعلاها تون درل الوحبه [ 


ملق نيه جّلاجل ء فيقف بین دى السلطان من الوحيه اثنان أوثلاثة » إن 
کان السلطان فى دوانه » وإن كان 2 Pe‏ أو pad‏ مشی آمامه ا هس دک 
منهم aa‏ ورفص ‘ ٣ھ‏ لاب eae‏ ¢ يضحك dis‏ سامعه ) و نبا الكت 
وصوت ال . وغناژه بکلام الفور لا sch‏ ی + ویس فی رقصه ARS‏ بل مهن راہ 
Eady BS‏ » ویضرببا إحدى ساقيه بالأخرى » فار ن الحديدة التى فى العصابة على رأسه » 


وترن sit Hat‏ فی سافیه . 


() انت الخلخال والخلخال مذکر ٠‏ 


۱۹ 


وإذا کات الساطان مسافراً أو قانصاً لا ون » بل بصیحون جميماً صيحة 
واحدة بقوة أصواتہم 1 يقولون : « اب » » وهكذاء ما دام السلطان راکب . 

ولا خصوصية فى ذلك اسلطان » بل كله ماك مر ماوك الفور ااسکبار له 
٤ dao ye‏ يقف آمامه فى ديوانه » و عشی قداتہ فى سفرہ. 029 
أ السلطان ولا Ay » Gab‏ رنه یه عل انم کر ۲ 4 لا کون 
oll‏ آمر أ » بحيث أنهم إذا موا أمراً فظیعاً يقولونه فى تحفله » وینسبون الكلام 


۱۹۰ 


i. 


اللہ » حقيرأكان أو جلیلا ء GY‏ لومة لالم . وإذا أراد الساطان إشاءة مر 
أو إعلان خم > أمر ey ll‏ أن oly‏ به » فینادی به اأوحیه بعد il‏ 7 
وقبل العشاء > نداہ يسمه ام والعام . ۱ 

وما ان أن السلطان عبد Gayl‏ كان يحب العاماء » By‏ الوس ممم 
فى ليله ونہارہ yo‏ مجلس Cle‏ إلا ومعه عام“ أو ائنان . فاغتاظ الوزراء منه وقالوا : 
كيف WH‏ وحاس مم هولاء ؟ ! لکن إِنْ مات هذا السلطان لا ری علينا بده 
تی بدا . فسیسع ذلك أحد «ee yell‏ فأمهلهم حتى جاس الساطان فى ديوانه 
وحضر أولئك الوزراء » فحاء الموحسيه وقال باسان لور كلامًا معناه : بے مایق 
CRAs BE:‏ مرن Gm‏ اقرا والكتابة ! فلتفت إليه السلطان وقال : 
7 ذلك ؟ قال : لانك تتراه الوزراه Gey‏ مع الءااء . فاغتاظ السلطان 
لذاك » ونظر al]‏ نظرة الغضب » فخاف اويه أن يسطوّعليه » فقال: ماذنی» 
آنا سست هؤلاء - وأشار إلى الوزراء ب پتولون ذلك فقلته . فالتفت السلطان إلیہم 
(۱۷۷) وو خیم على ذلك » وأراد القبض عليهم » فا خلصوا منه AY‏ ومشقّة . 
قلت : 

٭ والااوت Ja‏ العم أعداء » 
ومن ذلك ما حکاه لی بض AEM‏ بدارفور » أن السلطان تيراب » السالف 


ذ کر + ee‏ ولية لأمر نی » وحین حضر الطعام تبه Gstaad‏ الطمام أحسن » 


)١-١(‏ وردت العبارة بدون ضبط فى الاصل , وهی عبارة عامية فى اللهجة السودانية ؛ 
وضبطها على النحو الذى آودناه فی Gall‏ أولى ء على أن تنطق القاف فی «بقینا» 
كما تنطق الجيم الشديدة غير المعطشة ٠‏ 

(۲( كذا فی الأصل » وقد تکرر هذا التعبير فى مواضع كثيرة ٠‏ 


15١ 


اء إلى (lb‏ صتمہ 5 1 ی كتانة > eb GS‏ ےرات ES‏ 
وقالت : أأنا Sue‏ بهسذه المزلة » تعطى عمامی Faby » Aled‏ غیری للوزراء 
الوا ؟ قال : |عا أمرزت به للشاض andy » ath‏ لك بركتهم . 
قالت : دع طماى تأ كله الوزراه وال > ولا حاجة لى بيركيهم . فقال : 
لايا كله غيرُ Lull‏ . فقالت : لا وحياتك لا تأ كله الماساء » وغلبت علیہ 
ge‏ أرسله لماوك » واختار من طعام غيرها للعاءاء . 

و اويه من al‏ أهل دارفور ء لأنهم لیس لم حرفة إلا السؤال » 
فإنهم دام يقصدون الأمراء » و بتسکننون لاس . وتخاف الأمراه منهم ویکرمونہم » 
لأنهم لا یکشون حديثا » إن حسن ایهم أحد توا عليه » وأشاءوا الذ كر بكرمه ؛ 
وان آخرمیم ۳ Dol‏ دوه وأشاعوا ذمّه . فهم فى ذل ثكالشعراء ء ن أعطام مدحوه » 
ون منتهم هحؤه . 

ول مناصب الفور : منصب لب eS‏ »> وقد أسلفنا ذكره. 

70 وقد هااا 

وان کان السلطان القولی أم فلها منصب » ورن کہ [ 4 ] Fhe‏ فليا منصب 
Cal‏ . لکن التصبان ليسا GS ds‏ » بل پطرآن عند وجودها . 

ولقد رأيت ST‏ السلطان عمد فضل » وهی جارية وشا » لو بيعت فى دارفور 
دا كانت تساوی کر من ال انتا » ورأيت جدّته » وهی عجوز وخشا من cdl‏ 
ما ری فى عجائز الشودان » وکانت ناقصة المقل . 


(۱) كذاء بدل : حرمهم ٠‏ 
(؟) eels‏ ص ٩۲‏ » حائسية ۱ . 


۱۹۲ 


وین نس We‏ [ آنا ] كانت تجلا E‏ فا ار كك 
biel‏ © لسر البعيد » ومعها من السساکر علق کثبر. ووثی لها بمض الناس بان 
Jal‏ دارفور یقولون : إن هذه انلادم قد طفقّت وَبِمَتْ . فحین ممت ذلك جلست 
فى lye‏ » واحضرت Gar‏ أتباءها وقالت : أنا الحادم » pall‏ جاب النضّة ء 
وجاب Gaal‏ الذَهب . وقوهًا : أنا الحادم » باحاء الهملة » ومراها الخادم بالمجمة » 
إلا آنپا لا تقدر على الق باعماء المعجمة لمُجمتما . 


وهناك مناصب أخر أعرضنا عند کرها قار تا . 


)1( فی الاصل : عناقهم ٠‏ 
م ۱۳ التشحيذ ۱۹۳ 


داك 
فى كيفية مجلس السلطان 

Gly‏ كيفية مجاس السلطان » ie‏ ان بيت سلطان الفور فى بلده المسماة بالفاشرء 
والناس 2 » وطذا جيل لبيته بابان » أحدما ‏ وهو لاعظم - هو المسمّى : وريدايا 
سناد Se Ny‏ هو السی : وَرَیبایاء وسناہ: : باب النساء ون کل 
منہمالہ (۱۷4) مجلس » هحالس ریا هو الدوان الا کر » وهو بعد أن Oe‏ 
oe fell‏ الباب الأول + وهذا ا ملس els‏ ؛ ولا حلس فيه السلطان إلا فى الام 
العظيمة » أو للأحوال الهمة . 

وقد نذکر أن sly‏ الفو ر كله بقصب oral‏ أو ار هبسیب, وحل لد وان‌یستی : 
لدابت أو را کوب ۰ وسورتها هی أن " بی بأخشاب ملساء طويلة » فى آخر کل 
خشبار شعبتان هسکذا : ۱ 


[ خشبة بآخرها شعہتان تستعمل فى بناء القداپة » أى ؛ الزاكوبة ] 


45 


۰ 1 o ae ۱ 

فیحفرون فى الأرض حفرا متساوية Gel‏ ء ويحماون الأخشاب gate‏ ية 
3 }- و م 0 

الطول » ويجعلون افر سطوراً متقابلة لا مختلُ سطر" منها عن الأخر ء محیث أا 

رن هکذا : 


[ حفر على كل سطور معقاباة بدخلون فى کل حفرة خشبة [ ۱ 


4 سے سے ا 
لکد 3 ون كلها على bic’‏ واحد » وخط” diel,‏ » فیدخاون فی 1 (\ve)‏ 
حفرة its‏ من الاخشاب ‘ ومعاون شعاب کل" فک متحهه له واحدة ۱ 
ویضمون علبها خشبة طويلة تسى : دايا » أى يضعوتها بین شاب ال » فإذا 
JK‏ على تلك الهيثة » يأتون بفروع رفيعقر نسمّی مطارق » فيجمعون منہا کل" 
٠ 5 7‏ اس if‏ 4 2 5 و يا 7 
ار سم أو حسم سوا و ربطوسا بلحاء الشجر Sr‏ هیر حرمه 6 وبوصاومها 
۱ ۲ رر سح سے لہ 
lane‏ وهكذا » حتى oad‏ طول القدابة الذ كورة » ومجعلون من الفروع جلة على 
deal‏ وور کیا ا راف بدا یلاق وه pig‏ 


۱۹0 


et 
: فسکون صورتها مکذا‎ 


۱ مریع مستطیل فی وسطه ہر بعات یو ضرم فوق البلدايات 1 


ویضونها AAAS’‏ الذ كورة » ثم يضعون البوص عليها وهو مجمول CGS‏ ء ويربطونها 
مع الفروع بالحاء» فیتسکون من ذلك سقف جیل بالنسبة لبدائهم . 

فنی و IGS‏ یکون هذا HAI‏ واسعاً » وعلى هذه الصفة ”© السقف حیث بر“ 
تحته ارا کب على ا ھمجین » ولا Gel Bc‏ رأسه »وکا قبل ذلك دان السقف» 
لا مه تحسه إلا الفارس . 

gab‏ أن حضر عند السلطان رجلان من اش OSS‏ الابل » وام ا 
واحد منهما أنه أفرس مزع صاحبه فى ركوب الابل » وتشاجرا» نم اتفق رأمهما على أن 
ركبا وف lag ane‏ من تحت اقدَابَة . فترانا على ذلك » وخرج الساطان والناس من 
ندمت ورکبا وجاءا را کین » فلا وصلا إلى اللقدابة » أحذها تقر“ فصار على 


ظہر اللقد ابة 3 ونر ons)‏ و<ری مسرعا 4 فصادف oa)‏ وهو me‏ من نحت السقف 4 


(۱) فی الاصل : عالا ٠‏ 
(۲) نقز : وثب صعدا , وقد غلب على الطاثر العتاد الوئب کالغراب والعص‌فور 
( اللسان ) ۰ 


۱۹۹ 


رکه وم سر ينا لم يه ثىء . والثانی حين وصل إلى CRIS‏ مال إلى جانب ہمیرہ ؛ 
رسک oe a‏ خرح من قرت القدایة اجار کی غریب سن 
Ll‏ السلطان » واءترف الناس هیا بصناعة اارکوب » راپ ا کرک عاد Thy‏ 
eb Gay‏ أن الذى ترك ote‏ وجری على wb‏ الأقدابة أصتم » وشذ آخرون فَا٥عَوْا‏ 
أن ی مال فى جنب البعير أصنع » GY‏ له السلطان . ومن ذلك اوقت زید فى 
علو اللقدَابة . 

Gy 93‏ السلطان إن جاس فى هذا الدوان بحاس فى وسطه » ولذلك بتوا له فيه 
Se‏ عاليا « اکن مركزه del‏ من جانبیه WIR‏ 


] مركزه أعلى من جائبيه داوس السلطان‎ dle ديوان السلطان و به محل‎ J 


(۱۷۷) فاحل العالى المتوسّط هو He‏ جاوس السلطان » والذى Hil‏ منه من جبة 
المين هو حل حلوس العماء » والذى عن يسار ہ هو حل جاوس الأشراف والفقهاء وعظاء 
7 مہ کہ 
ا 


فإذا آراد السلطان اوس لدیوان عام أو ملاقاة "۴ بعض رسل اللوك ء أو يوم 


)1( فی الأصل : ملاقات ۰ 


۱۹۷ 


فرح وسرور ؛ He BS‏ جاوسه بلژردخانات" رات ووضموا نی اما" الد کور 
کرسیا ؛ وعایه Sy‏ اور فلس cand GOL‏ وجلس ات رتا 
والأشراف حوله » ووقف وزراه ey‏ بدیه » وه امین بالأمينين ء ووقف رس 
تراجمته abl‏ قريبا منه » ووقف التراججة الستةٌ أمام اجان الأول » بين کل رانين 
مسافة قليلة » ae‏ کل ترجمان يسم من يليه سمعاجیدا . ووقف الكو (SE‏ بالصفافير 
خلفه » وصاحب الد تقار معهم » ووقف “tye‏ السلطان ley‏ جنه وغضبه وراء 
الناس » وجلس الناس الباقیون "۳ کل واحد فی امحل اللائق به » ووقف ملك 
Sees wp tees‏ الأول . وقد اننظ جلس » وقد رمنا GEIS‏ باب عوائد 
لفور فراجثه ان قت : 

وأما إن جلس السلطان فی و یبای فإن cle‏ یکون ختصرا » وهو أشبة مجلس 
سرد » ان القدابة gi‏ مجلبر فا 5 > وحينئذ لابقف GLI‏ السلطان الا (ava)‏ 
ترجمان‌واحد » وهسوحبیه واحد أو ائنان » وان LAT‏ فثلائة . 

والسلطان قد یکون جالسا» وأ كثر ما یکون جالسا بالليل ؛ وقد يكو راکب 
وأ کنر ما يكون ذلك بالنهار. وان جلس فن محل عال لكنه غير مر » ولا فرش 
له حينئذ إلا سحادة واحدة » وبإزائها دة . وقد ذ كرنا سابقا أن من العوائد » أن السلطان 


لايم عليه إلا ب « PRIS IAI‏ » وأنه إذا بطق مح التراب الذى بصق 


(۱) الزردخاناه : کلمة فارسية مركبة معناھا : دار السلاح ٠‏ وقد أطلقها cal Ll‏ 
قارن : القریزی : السسلوك لمعرفة دول الاوك » نشر زيادة ج | قسم ۲ » 
ص ۲۰۳۱ ۰ حاشية ١‏ 3 

(۲) كذا وهی صيغة عامية » بدل : الباقون ٠‏ 

(؟) انظر معناه فى ص 161 , 


۱۹۸ 


عليه فى .الال » وإذا تتحنح قالوا Gyo‏ کسوت ORM‏ . و [قد] بينام هناك Al‏ 
تبیین » فلا فائدة فى الإعادة . هذه كيفية مجلس سلطان الفور . 
لذ و * 

وأا كيفية جلس ساطان الواداى فتختاف » فإندا نذ کر أن لرادای Ope Melo‏ 
السلطان عن أعين الناس » ويشددون فى ذلك » فلا يتمكن أحسد من رؤيته جيّدا » 
ولا eat‏ 7 عليه اللو کا et‏ على سلطان الفور Ve‏ یرون أن ,عدم أجماع الناس 
عليه اهت له » وأنفذ لكلمته . 

ولا کان AL‏ كذلك » وخیف من وقوع ظم وإجحاف ء رم أن لس 
الساطان bleed‏ فى يوم الاثنين وا میس ء وجعلوا auth‏ ذلك كيفية خصوصة ء Ui‏ 
ها نوامیسُ اللاك » وینزجر الظالم » وینتعف المثالوم » ورتبوا hed‏ ميث at‏ 
القصود من غير اختلاط dsb:‏ . 

۱ ن بناء لوادای قد حالف بناء الفور » (۱۷۹) فى أن الو لا يشون 
wall‏ إلا قليلا » وأن الواداى | كثر بنائهم اللبن » موا الجلس “ll‏ لذلك Whe‏ » ملس 
فيه الساطانُ مع بعض, خواضّه فى يوم a‏ زا Sl Gu‏ 
ae‏ فيه bby‏ “ببرزونها من طاقي فی الجلس الذى هو فيه » وبصوت ار . فهما 
pay AIM yy‏ بت 2ا وهی مر #التكرق tall‏ وس KIS:‏ 


A “‏ € سود (۲ ow le « “ee‏ ۱ 1 لا مسر( مر 
لکن صوتها Se‏ شدید » فيسمع کت . فیبو قون بال قات »و بهمربون بالتكحل ؛ 


(م) الکبرتو : رجال الضبط ألذين بقومون بتنفيذ الأحكام القضائية ۰ 
Darfour, p, 192,‏ باه Voyage‏ 


۱۹۹ 


فنسمم' الداسُ » خصوصا وأن من كانت له reyes‏ يقرقب ذلك اليوم » فیجلسون 
کلہم فى الفاشر .وان ال کم کل دائما جالسون ف الفاشر لسماع الاّعای » وان 
آرياب الناصب والراتب يترقبون فى ذلاك اليوم جلوس السلطان فى الديوان . فتحضرٌ 
التراعة السمون عم الكلام » PEN,‏ والاوك على طبقائهم » ویمحضر القافى 
aly‏ اف الناس والعلاء ؛ فیجلسون BG‏ شجر فى الفاشر ay‏ ذلك الشحر” 
الال“ . فتی آخرجت HU‏ من الطاق وضربت الزَدِیة + دخل خشم السكلام 
وق من س فی داخل ابیت ء وخرج من طاني Lah‏ معداة death‏ » بحیث بصي 


قريباً »مم من الساطان » ووقف هناك » واصطفت السا کر » وجاس القاضی والعلماء 


(۱) فی الاصل : دعوة . 

(۲) الكماكلة 6 جمع : كمكولاك (Kamkolak)‏ » وهم جماعة الستشارین 
الذین بحضرون مجلس السلطان حين النظر فى الدعاوی والنازعات 
Voyage au Darfour, p. 192.‏ ویمکن تشبیههم بالشهود فى القضاء الاسلامی 
ق السوی Ghyll‏ > او ناشن a‏ اقا اوتعلیری: : 

(۲) العقدة 6 جمع : عقید » وهم ولاة الاقاليم ولهم ممثلون دائمون فى فاشر 
السلطان + .192 .2 Voyage au Darfour,‏ 

() السیال ؛ كما جاء فى القاموس — جمع سيالة » وهو نبات له شوك أبيض 
طویل » اذا نزع خرج منه اللبن » أو ما طال من السمر ( بفتح السسين 
وضم اليم ) . 
وق حاشية الترحمة الفر نسية .)193 (Voyage au Darfour, p.‏ نفلا عن مؤلف 
الکتاب : أن السیال نوع من شجر السنط ؛ متوسسط الارتفاع ذو لحاء 
أخضر مائل الى السمرة . وكان فى فاشر واداى حين زارها الشيخ التونسى 
بضعة أشجار زرعت منذ سنوات ليستظل بها القائمون علی القضاء هناك 
وكذلك بضعة آشحار أخرى يأوى اليها الكماكلة ٠‏ وقد رأى التونسى ثلاثا 
أو أربعا من شجر السيال قديمة جدا Lay‏ ظلها السلطان أيام الجمع وحين 
بستعرض الجیش فى وادای » ومن حوله رجال حاشيته وخدمه وعبیدہ 
الذين بحیطون به احاطة تامة حتي لا براه dei‏ , 


Yes 


فى مراتیهم » )و کنات ارات رکا سار تر وھ از 
السلطان » وذلك مد أن بقوا لث السکلام : الساطان Jal, Ge im‏ الفاشر » 
الاطان يسم عليك يا قاضی » السلطان یسل علیک UB‏ » وعکذا » کایفعل فى 
فى یوم الجعة . ۱ 
OF‏ ہو فنا 

ey‏ إلى ما G4‏ [ فيه من ] کر( القور » فنذ كر Bag‏ فى صفسات 
دی » فاشر السلطان » وف بیتہ » وصفة کل" منهما حسّب الإمكان » فنقول : 

[ أما] تندلتي”" فهى GH‏ قاعدة Sle‏ الفور» وأول من WS‏ وخطها من 
الوك » السلطان عبد ٤۶9۸۹۷۰۷ ine orl‏ من اطحرة . 

اس آرضپا قرفي do's‏ الأقواز» Letts‏ واد بالعراض » وهذا الوادی 
Tey‏ من الوادى الأ كبر » السمی النگوع . فنی أيام اطریف Oa dee‏ ذلك الوادى 
ماء » فلا یمه عابر إلا من JE‏ بعید من جهة الشرق . وفی وقت نضوب الیاه س 
وذاك GLU‏ ھی الشتاه وتارة فی ای الصیف — متروق Ab‏ کاو ومنبا شرب" 
أهل الفاشر كلها . والسلطان » لوفو من السّحر » يشرب منه تارة » وتارة يأتون له 
ماه من دید الشیل » لأنه قريب من تند لت من جهة الشرق بنحو فرسخ . 

» كلها بالشوك‎ ead رظان وم‎ opal الذور کله من قصب‎ aly 
٠ فى الاصل : مانحن بذكن‎ (1) 


( ۳) فى الاصل : وتندلتی : 
)8( ۱۲۰۹ ه ے ۱۷۹۱م ۰ 


)0( في الأصل : پمتلژه 


۲١ 


ويسمُون LM‏ انلارجی زر iy‏ راطفا داش میا Ae Sal‏ 
ل لعل tall Goat‏ (۱۸۱) فیکون الصسّر يف ها كالعأن Oe‏ ۱ 
لک البیوت أصنافة فى البداء : [ فنها ] بيوت السا كين » وهی مسا كن 
عم تسى بالبيوت » وهی بين قصّب ان . و[ منها ] بيوث الأمراه واللوك » وهی 
مبنيّة من ربيب » کا سنذ كر ذلك . ومنها ما يسم : «GOK‏ ومنها ما پس : 
gh‏ ومنها ما يس :گر نك. 
فا UE ya OCU‏ عکذا : 


فهى A‏ اكليمة » إلا YT‏ طويلة رفيمة من أعلى » ويأتون ببیض الم » 


)010 المقصود بالطزلك هنا : حاجز من القماش يوضع حول الخيمة لحمايتها من 
الريح والتراب .5و1 .هر Voyage‏ , 


۲۲ 


۹ ۳ ر م‎ 4 7 , 2 “so aren ۳ “pus 

فيثةيونه 17 بيضة قبین من حورا » ویدخلون فى الثقب عودا » فیسملون فى 
“۶۶٤‏ ,+, 9 4 بر ۹ ۶ ١‏ 

gall‏ > ثلاث Shay‏ او ارا . با 0 من فخار جر ٤‏ اما اسفل دنم 

5 7 “ge ۳ 1 , ۶ ۶ 

او أسفل Corl‏ مرت صناعة کبری" § وینصبونه على Aral i‏ . 


۳۳ ال ےگا“ تی فهو بات 7 ice‏ ھکذا 5 


من أعلى اصف 4 ة fly‏ على eas}‏ 


Vy 


KOU,‏ فهو مثله » | » إلا أنه ا“ على أربع در زات والبلطان بل 
Gey‏ النعام على سكانيه وتسكاليه وگرانسکه » ویکسو آعلاها ابا حمسسراہ 


eo (1)‏ : نوع من الجرار الصنوعه من الفخاد * ,196 .م Voyage‏ 

والقصود باسفل الدلنج : تا او تصفه التحفانی . 
( ۲ ) كيرى قرية قريبة من قرلى ء أسفل جبل مرة * .1965 .م Voyage au Darfour,‏ 
۳( الدرزو به : قائم من الخشپ * .196 Voyage p.‏ 


۳۳ 


وبیضاء ھکذا ٠:‏ 


25 


| صو رة ثياب حراء وبرضاء یکسو بها السلطان أعل سکاتیه وتسكاليه ] 

. بها عن غيره‎ Hel 
(sav) ی والسراری وكبار الدولة‎ 1 My الشاطان‎ WALL وأسفل دائرة‎ 
: من الطين ء وأما أعلآها فن اله بيب » وهو عرز الوجود . وهذه الا تست‎ Ge 


رو 4 م 
Are 0‏ 5 وات 
دردر 4 قطراه کتطر Aad‏ العتادة . 


. 


3 


dels‏ آن “jal‏ الفاشر منقسمون إلى قسمين » أحدها أ 
ays “we‏ 1 
و یبای » وبیت ااسلطان پینهما . 

فاهل وڑیدایا بسکنون جهة باب Je‏ السگی بوزید ايا » وأهل وراید ایا 
يسكتون جية الباب الس ریا . 

5 Bi. oe 

فزريبة الساطان موضوعة على شفير الوادی » فى ال الكائن هناك » فهى 
1 7 72 ْ۶ م 
ثمال الوادی » ولیس Uy‏ وییته إلا خطوات قليلة » وة إلى جمة الثمال 


هل 7.27 » UI,‏ أحل 


~ 


مسافة بعيدة . 

وباب ال جال يفت جهة GLU » Sei‏ الفضاء السمى بالفاشر ء وهو oe pele‏ 
یکاد أن tat oS‏ دائرة . 

ونذ کر" الان صفة رَريبة السلطان وبيوته : 

۴ ریب فهى من وك الکترو الاب ثلا ر Sas‏ 
جوع من خشب » فما بعض تفاريع ء فور ها فى الأرض حفر“ عميقة » والشوك من 


۳ 


أمامها Maley‏ كالبيان الرصوص « مُه آطول من قامة » وا مذوغ بارزة منه » وی کل 
سنة یج ما حصل فيه من SE‏ وبين الشوك وبين امسا كن مسافة نحو آربمین خطوة . 

W453,‏ أربعة أبواب » کل باب عليه برّابون يتناوبون حفظه » والابواب 
لشت كالبو اب المعهودة » أعنى (۱۸۳) أنها من ألواح للا رز اراد 


ا2 الیء ‘ أعنى غير المدبوغ » على هيئة شاك هکذا : 


[ أعواد مربطة بالقد مل هيئة شباك تستعمل أبوابا لوريدايا ] 


وقد جعل فيه سلسلة من حديد » وكل وق [ ها ] باب" مجعول فى حا نا sil‏ 
be‏ من خشب » فجتل السلس فى عود منها » وید خل فى اللقتین قف" کا قفال 
الصّناديق » Ca Fel dl Ky‏ من الباب. 

فإذا دغل الاَاخل فى ورداي من أول باب » مد داخل الاب shad‏ واسعا» 
۰ فى آخر ال Gly ool (ese‏ السلطان » وتکون؟ على يسار الداخل . 


وقد ذکرناها سابقاً » ور منا صورتہاء فلا إعادة . 


٠ القد : السير يقد من جلد غير مدبوغ رالقاموس)‎ )١( 
٠ فى الاصل : فتکون‎ )۲( 


۳۰۵ 


وعل يكين Jet‏ عل hg Xa‏ وم فى Ole wif‏ اليل ء Onl‏ 
“ig 3‏ منهم » وهی لداب “hye‏ قليلة المرض » مربوط فا خیول 2 : 

وبع الأصابل Cy‏ التحاس » وبيوت خدمته قريبة منه . 

والباب الان لسُومیند كله » Guy‏ الثالث كور کر ء والباب الرابع للطواشية . 
وین (sat)‏ کل بابین ناورم Ge‏ حاجز » وعلیه مر کر AN‏ 

وا داخل الباب الثانی ALAS‏ ى » ملس فى هذه اللقدابة السلطان مم 
خواص خواضه » وداخل الباب اثالث لقدابة ثالثة صغيرة » مجلس فما الساطان مع 
Gel >‏ خواصه . 

وداخل الباب gl‏ ارم والجوار » ومح سکنی السلطان کا سنیئنہ الم 
ان شاء الله . 

اما یبای فهو باب دحل منه إلى فضاء طول أ کر من عرضہ » وفى آخرہ 
اقدابة كبيرة » کون مثل ثلث SKIN SITE‏ التى فى و GIGS‏ » وهذه دا 
عن بسار الداخل ؛ وەن يينه من بعد » SSS “LAT‏ والبوٗابین . 

وداخل الباب الثانى لقدابة أخرى tel‏ منہا » يكون فما السلطان al‏ مع من 
بحب من خواصّه » وعن يسار هذه YL‏ اباب الثالث » وهو کانه فى ررکن [ من 
العتریف . وهذا الباب يقف عليه عبيد بوابون ؛ كا هو الال فى الأبواب الأخرى » 
وهو باب ندخل منه إلى محل Ce AN‏ الذى بحنوی على عدد كبير من السا كن الخصصة 
امحظیات » ولكل منہن مسک'ن' خاص بها ومجواریہا . 


)1( الاصابل جمع اصطبل ۰ 


3٣ 


اما ل کی الساطان » فهو » کا ذكرنا Lal‏ » محتوی على سکتابتین 
مرتفعتین جداً ؛ وحوغیا صر يف منفصل له بابان . وأمام صریف الساطان بنایتان من 
الطين » تسمى الواحدة منهما : د محاية » أى : تخزن ٤‏ وفيهما محفظ أاث السلطارتف 
وال مایتان مبنیتان من لا MET‏ عمد" (Sf Se dl‏ شب مصادفة فی الك ات 
إلى أدوات الزینة وا ل واللابس والنقود والأشياء الثينة الأخرى الحفوظة بل حاية . 

وترى عن يسار الداخل لقدابة غاية فى الطول » YA,‏ تشتغل ال واری کل یو 
بطحن الأخن والقمح PTY‏ ونسی النساء اللانی تسکون بیوتہن أمام UE‏ 
the ML‏ » مفردها : مرئحا گة » أى : طحانة۳؟ ] . 

وقد نا هنا صورة الزّريبّة الشلطانية والبيوت کا تری فى الصحيفة الانية بعد 
هذه » لأنك تمرف ما ذکرناه فى ذلك مفصّلاء وتکون كأنك قد شاهدت ذلك Bigs‏ 
وهذه الصورة فمها صفةٌ 4 دار السلطان فى اجلة . 

(۱۸۵)و اعزآن هل الفاشس سواه كا نوا أهل وَژید اي أو أهلَ رب ابأ کل هنهم 
بحافظ على ل سكناة فا عن سب . فكل؛ من de‏ منصباً » يبنى يدنه فى عر 
صاحب اسب الأول أو GS‏ مت فی کان من من el‏ 3 رید ایآ لا نے فی 
یبای وكذلك العكس ولا خصوصيّة للإقامة فى ذلك» لأنهم محافظون على Ul‏ کنهم » 


صمح 


وق السفر ۱ Jal‏ السلطان وا سادا » مق ما نصبت خیمته فى بقعة نصب 


3 


و مااتبتناہ فى التن بین حاصرتیل ء مأخوذ من الترجمة الفر نسية بعد صياغته 
فى أسلوب مقارب لاسلوب المؤلف بقدر الامکان والراجح أنه سقط من الأصل 
العربى وعلى هذا تقوم الترجمة الفرنسية هنا مقام الأصل . 
أنظن : 201 - 200 Voyage au Darfour pp.‏ 


(؟) فى الأصل : قريب * 


ف کے مد بے لمعم بم meee‏ جنگ جف سس و عسي EEE E ۱ FE‏ 
الس ۱ 7 رت 

fy دادما ر ا‎ 
pigs eae 


7 ل ۰ 5 6 aes,‏ 
نان فاش مر 


16 : 15 6۵ 


۱ 


وھ 


لذدا بة وریدایا وهودنوان السلطان م 
a 7‏ 


9 
ay 


3 


)30 
ری 


1 
wg 
BS! ى‎ 


| البابالثائ ۸ بر 
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سو 


۳ i ۳ ۲ 3 1 7 

اسنا“ حَسّب ذلك ؛ کل" منهم فى de‏ المعلوم » محیث لا یکون' بين الدینة فى الأقامة 
و بين المنزلة فى الگفر فرق إلا كبر التازل » وانساغ البيوت . 

وأما مات فكل منم یعرف عل البعض » فسکا مهم فى الدينة . ومن ذلك 
۶ سم a‏ 6 - 
أن السلطان يأنى بالليل إلى الل فیعرف عل سکناه من غير سژال ء وکذا آتباعه كله 
ودر ا يعرف مه ۰ وما ذاك إلا دن المحافظة على المنازل ۰ 

ê A‏ ی ع ۶ 3 شد 

وفى ذلك فوائد منہا : أنه لو Josh‏ السلطان لانسان يطلبه باللیل لا بسال مرل 

. من غير سوال أحد‎ ad) فى المهة الثلائة » فیذهب‎ OPS a بل يعرف أن‎ » el 
لہ وش‎ 1 ee ۲ 7 : 6 4 . ۱ 2 ۶ ۰ 

وکذا از ارسل مش الوزراء أو الملوك ابعضهم » حیث إن النازل محفوظة هم ء لا يتعب 


Por 5 ۲ 3 4‏ 7 و 
رساهم 4 بل (۱۸۸) کل“ مہم يعرف مزل صاحبه »وها من اغرب ما یکون ۰ 


5-7 


۰ فى الأصل : منزلة‎ )١( 


۳4 Ayal ۱6 - م‎ 


لی زاس 
2 ملاس ملوك الفور 


Gls‏ زیم فى اللاس » فاعم ol‏ بلاةم فى اطرارة OKs‏ عم > ولشدة حر‌ها 
لا عکنهم أن یلوا الا الثياب اعلفينة » سکن یتفاوتون فى ذلك . 

فالأغنياء يلبسون الثياب الرفيعة جگا » بيضاء كانت أو سَؤداء . 

. خشنة‎ OCU الفقراہ فإنہم يلبسون‎ Ul, 

وأما السلطان والوزراء Ally‏ ۰ فإن کل" ely‏ منم یلیس وین كالأقصّة 
رفيتئن ce‏ إا ما محلب هم من مصر ؛ أو مما یسمل فى دارفور . لسکن إن کانا 
من البیض فإنهما يكونان فى غاية من البياض والنظافة » وان كانا من الشُود يكونان 
نظیفین Capt‏ ولا pars‏ الساطان عن غيره فى ذلك إلا با ik‏ زيادة على الفمیصن » 
وذلك أنه بضم على رأسه گشمیرآء وم لا بمکںہم ذلك . والتاطان Bo‏ بشاش أييض » 
يضم على رأسه منه ob‏ » وعلی فه وأنفه Fel‏ منه » وعلى جبينه Call‏ بحيث لا بظهر 
منہ لا الأحداق . لکن pt‏ يشارك فيه ارون A, FSS‏ » فإنهما بان 
كالساطان » CHG‏ السلاطين la‏ پتشمون «Cal‏ لک یتسیز بالسيف AI‏ 


(۱) فى الاصل : ثياب ٠‏ 


۳۹۰ 


واليجاب اذهب 4 Wel,‏ إن کان tar‏ ‘ وبارش وبالشروج المذهبة )۱۸۹( 


وار کاب » Bey‏ الجواد التی لا كن سواه أن يحمآها على جواده . 


وإن كان فى je‏ حاوسه ایام إلا هو وحده » ومن و اک أن 
aS‏ وديوانه 8 
اا اما etal ae‏ شلك 1 ی a‏ 
وانواع ما تلبسه اهل دارفور الاغنياء من الملابس من ا جاوب : الشاش والبفت 
لا مجلیزی والثيابُ ارب فى يوم الهرجان ؛ كيوع العيد ویوم تجلید التحاس . وهم 
یہ جو 0 27 eG‏ 
ملاحف يتافئون بها » وهی كالملاءة التی ibe‏ بها فى ليم مصر » وی نّا من 
wet‏ 5 5 7 م 7 
الإلآجَة ء أو ین الثاش » لکن یکون ها هدب" طويل . وهذه للع یتوس 
۰ ی 2 Ae‏ - 
بجا » أو توضع على الصدر Vy‏ كتاف » وإذا حضر لابسها LT‏ السلطان یش بها وسطه» 
وذلاك من كال الأدب عندم ; 
on‏ 4 4 
و إن كان من غير OCS stl‏ وهو ثوب من قطن غرله رفیعجدا 
4 .4 ور و سل ع و اخ 
طوله عشرون دراعا 4 وعر صه دراع واحد ۰ ومتوسطهم بلس من اٹجاوبِ الشسور ¢ وهو 
4 01 ا ر 5 
كناية عن caves)‏ الصبوغ یٹ ۳ ويجاب هم بعضٗ yl‏ من الغرب ‘ أى من 
- سے a ai‏ 2 3 گے 2 ٤‏ 
بلاد الراداى” a By gal‏ يسمى : التيكو والقدانی » لکنہا غير عريضة » لأن 
oe‏ م 0 ¢ }- 
عرض الشقة قيراطان لاغير ؛ فيتءبون فى خياطتها . واتیکو والقد ای اذ كوران سود : 


)١(‏ الكلكف : قماش وطنى من نسیج خشن نوما أبيض الاون مع صفرة 
خفيفة . وقد شاهدناه بأنفسنا أثناء زيارتنا لدارفور فى شتاء سنة ۱۹٦١‏ . 


tle (4)‏ عامية ۰ 
)۳( فى الاصل : الودداى 8 


۳۱ 


لکن داي مع al‏ آسود 1 ری فى لونه (۱۹۰) و ور انت رات 
الجاع السود . 

وین جیب ما dal‏ ذلك أن لابه إذا OARS‏ خرجت Malad‏ من صدره 
سوداء » وذلك أن النيلة تدخل فى مسا جسیه حتى تور فى صدره . 

وبا مار فالدیٌ ء Cla.‏ كان أو وزرا أو ملكا » بل س ون وسراویل » des‏ 
رأسه طربوش » وباق الناس لا پلبسون الا وبا واحداً وسراویل وماحنة ان تسكن ؛ 
وعلى رأسه طاقيّة slay‏ أو سوداه . وأ كثرمم يكون رأسه عرياً . 

وأما نساوم فإنهن یلین مزر فى أوساطهن يسمى فى عرفهم : الفرادة . 3 
الا بكار يلبش فوطة Ee‏ عل صدورهنٌ » يقال ها :اٹھکا وهی لبتات se‏ 
تمکون من حرير أو OH MEY‏ ولبنات الفقراء تسکون من Ka‏ کی » وربطن 

فى Pa TE bel‏ حملن فا اللگنافیس . والكنفوس لنبنات الصّغار عندهن » 

aa‏ رہ أربع ة راربط » [ و ] طوله gf‏ من pitt BWM‏ تأخذه الوائحذة 
منهن » وتدخل طرّفه من الأمام ق الشریط الى od ٠‏ وستلها + ورت ات 
لأر بين یا وتشبگه فى الشر بط من انحلف » وهو کالحفاظ عند نساہ اللدن فى أيام 


لطرف 
أ 
cual‏ إلا أن ال کنفوس عند نساء الفورلايلبشتة لأجل الحیضء (VAN)‏ بل‌یابسته مطاقاً . 
وإذا زوجت البكر” لبست |زاراً LT‏ » يسمى فى عرفهم : الوب » وهو عبارة 
عن مُلاءة Cal‏ فيها ال » عم هو على قدر مقامات الناس فى الفنى والفقر ء فنساہ الفقراء 
١ )‏ ) تنخم دفع بشىء من صدره أو آنفه ٠‏ والنخامة النخاعة (القاموس) ٠‏ 


۰ فى الأصل : الشرطة‎ (yr) 
۰ کذا‎ )۳( 


۳۲ 


Gee‏ من اک کی » والأغنياه من ال وتر أو KUT‏ أو اليكو أو القدانی 
ال تفع ولا یکرت من حربر ولا من لاجة . 
دق علد 

ماخ النساه ae‏ من یلبشن ALT‏ » وهو للأغنياء من اهب ء 

ولامتوسّطين من الفضّة ء 7 من النحاس . وهو على نوعین : اتی وشوكى ؛ 


حم + ل 
a . tel Tae . Bal lots‏ 
فا ای : عيارة عن dda‏ فا 5 


ee ° ۰‏ ۳ ص ve‏ 
م > وهدا الم حعل فيه مرحانة » وهده صورته ؛ 


[ خزام حلق ] 
سور سی indy ale Lado IS‏ رليم کاشوکة ا 
والشورك” : عبارة عن WS‏ » نصفها غليظ ء ونصفم ‘ee‏ لشو ؛ محعان فيه 


اریم مرجانات » بينها حَبّة من ذهب » أو ثلاث IE‏ إحداها ذهب » وراس 
wit‏ 8 / + ا A‏ 8 . 
طر فه الفلیظ كحبة مر بعة الأسطحة » وصورته هکذا : 


خزام شوکی ] 


07 ادلی اا 2ء ترش ره nig‏ 


at رؤوسهن 4 مسي‎ 2 ad ale y (sat) Se 2 se Sey 4 رطل‎ 


)1( آخراص جمع خرص وهو Ge‏ القرط ٠‏ 


۳۱۳ 


1 5 5 م ور ۲ ص 8 ~ 
عن الاذن . وهو عبارة عر dale‏ واسعة احد طرفہا کی ؛ والاخر" 


)سز ات شزام) ران ا تسد نب al‏ 

cae ie Mite A‏ رتلا pail Cat‏ طس لب بوص لاخ 
أو الذرة أو قطعة من خشب . وتان فى آجیادهن عقوداً دا من أنواع انز کالنصوص: 
وهو عندم ا عن xe‏ اع من کهرباء » وهو نوعان : کروی ٤ rb ity‏ 0 
pl‏ 31 کل" منهما فى الصّغر والكير . 

والريش : وهو عنم he‏ عن خرز مستطيل أبيض فيه خطوط WS‏ أبيض 
مه » وخطوط مث ؛ وهوعلى أنوایع : أحسئها السب عندم بالسُوبيت » وكله جامد 
صلب کانه من رخام » لب من اهند : وهو خرز رفیم" مستطیل* eS‏ لوط 
فيه سر ; 

والمّقیق : وهو عبارة عن خرز أحمر کروی کله بتفاوت ف الك وال 
وهو من cule‏ ۱ 

ارفا : وهو نوعان » نوع يسمى “التمرة ویر | Gly‏ مستط ل قلیلا ؛ 
ونوع" يسمى: pop all‏ ؛ وهو خرّز وت 
01 : وهو نوع ele‏ دا كن ء منه ما هو أسطوانی “ diay‏ ما هو 


۱ = ¢ ہے 
ey‏ ؛ وهو من (var) GED‏ مب من بلاد آوربا . 


(۱) کذا فی لاصل سکون اليم وفتح الراء » والرعاف کفراب هو - كما حاء فى 
القاموس - الدم پخرج من الانف + وفی حاشسية الترجمة الفرئسية 
Voyage au Darfour, P, 208,‏ أن الفور الذین لابعرفون العر بیة پسمو نه 
د نجر اف Dengueraf‏ 1 


۲ 


۰ و مس‎ 0 0 ee 5 6 2 ay. 
دلا‎ ea وطویل كله ‘ فيعمّلون من‎ ‘ces صناعی‎ Ol> ya والفاو : وهو‎ 
ےس‎ 5 + . Tee 5 پا و‎ 


ما عقد واحد » ومن یکون ها اثنان هکذا : 


٥ u6 000° 5‏ 
٠ of‏ 
9 موم وه 
] عقد بفرعین [ 
af ۵ 7 =‏ 7 سم مد ۰ 
ومن یکون ها ثلاثة . واغناهن 3 ر بل على re‏ عقود هکذا : 
25 - 


02 


wee 


اہی 
,° ۰ 
۰ ۰ ۰ 
foe, seve wets a‏ 0 + 
ف رت یٹ کو و ریوجی۔تر 
et‏ و ہو ۰ 
کس کہم تک ور یرہ 
۰ 5 
Pad‏ 7 . 


ee 3 
fe, رٹ ری‎ at” 
۰ 7 
ee Chad 
"Peer و و‎ 


1 عق anal‏ روع [ 


ae # 
۰ 


ورین 


للابسه القلب . 


١. 7 7 i کی‎ ¥ ome 0 5 are 
من حب بات (سمی الشوش 5 وهو حب‎ els ونصون على رووسون‎ 
۲ an = 2 ۰ ۱ 22 A 
45) en كتة سوداء 4 وهلا‎ dia وق جانب کل حبه‎ » ¢ > WL صغير حر كا‎ 
1 ۰ 5 ۰ ۷ ی ۳ ا ص‎ 
٠ الجلناد : زھر الرمان‎ )۱( 


ناو 


الجرة . ومنه ما هو تب + الون ‘ ومته ما هو ا سود » ومنه [ ما هو ] عسل . Cait‏ 
شوش واودع والفول » وینظمن Syl‏ وحدء نمائم » لکن حملن فى أسفل کل" 
a il Seale ۷ 4‏ وما عنافید ھکذا : 


ھ۸ 


Jade [‏ أو ودعة على هیثة عنقود fad‏ آسفل اليمة ] 

(۱۹8) لکن يفصان بين BE‏ بخرز أزرق . 

وشن فى أوساطينٌ be‏ على آنواع : 

فنساه الأغنياء پلبشن خرزاً كبيراً مثل انز » یسمی عندم Pasta SWS:‏ 

ونساه التوسطین Stabs‏ انور » ونساه الفقراء يلسن UL‏ افرش » ولا دور 
وجیئم ما ذکر یل فی الیل من بر الشام ء لسكن رقاد الفاقة 7 جدا » وهو ما بين 
آخضر وازرق وأصثر . 

والمشاهرة”" : وهو خرز" 9 فنا بيض . 

والدخور كذلك فى الأأوان ؛ الا أنه ا ححا مله » وفيه حروشة وعدم 
إتقان فی صناعته . و اھر ش فی لونهما + لسکنه صفیر کحب اع tay VM +٦‏ 


2 . 4 5 
الكلية ء وله غضون . 


رقاد الراحة Gil‏ تستمتم به نژومات الضحی ۰ 
(۲) کذا ضبط اللفظ فى الأصل : ولکنه ورد غير معرف GAYE‏ واللام ٠‏ 


۳۹ 


سم 4 ۳ 03 
Gl,‏ الخدور H‏ و زه ro‏ اسا 4 وهو إما آجر او اش ۰ 
وس گے Pg‏ +9 7 
GE SIG aly‏ عقداً يسم الْدْرَعَة »فى السمفصل بين اند والسّاعد » وهو 
ای سي %--{ : oe ONS oe‏ ۳ ۲ .. 
عفد E‏ من خر ز اسطوایی » طول انرزة منه نحو قيراطين » وهو اما ابیش 
ماع 3 8 و 5 و 5 ےج ۳ a‏ 
أو أسود » ويسمى: الشوور 2 فینظمُن حرره بیضاء » وحرره سوداء » و oy Chat‏ کل 
af ite‏ ما من الرحان اك“ أو من اارجان لیخ ء أى : الصناعى » آومن on‏ 
مہ ا ا 0 3 5 5 7 ¥ 
العاف 4 وذلك على فدر حا لحن فى الفقر OLD,‏ 
ومن hay orate‏ ا وهو سلاك Saute‏ من الفضة » (۱۹۶) i‏ لصف دائرة ‘ 

at ۰ 4 5 ۰ 7 ۰ 3‏ ۰ 5-5 
فى طرفيه اعوجاج كالسّنارة » فیؤخذ سلكت رفيع من النحاس » وينظم فيه منصوص 
EE‏ كا فى الوا ا كال ارسیت eGo Nl‏ یکرت 
ومرجان وعقيق » وبربط طرفاه فى الاعو جاج الذى كالسنارة من الطرفين » فيكون 


السلك” fess‏ وما عو منظلوم” فيه کالوتر لاوس 04 رت هكذا 0 


ادای يوضع قري من جه ful‏ ريشبلك ۳ baat‏ [ 


فيجعَان الوتر قريباً من جباههن » ویشبکن السلاث الفلیظ فى شعورهن . 


و ۰۳ Pas ye 3 t bere 1 Oo) fa‏ 
ويلبسن فى أيادمون أساور من عاج »او من SOU?‏ أو من عاس .فإذا كانت من 


(۱) فى الاصل : من 
(۲) الغناء بفتح الغين والد : الغنى ٠‏ 
(۲) في لاصل : آساورا ٠‏ 

۳۷ 


. پنات الأغنياء من الفضة والعاج معا‎ ٩۳] لکن آساور‎ [۰5 Ob میت‎ OF 

و[ يلبسن]”" فى آرجلهن De UH‏ » ومی مرت النحاس لاجميع . لکن 
ا بات الفقراه من النحاس الأحمر ؛ و [ خلاخیل OF‏ بنات الأغنياء من 
النحاس ا حاوط بالثوتيا » فراراً مر gr‏ التعاس المروفة إلى الاصفرار القریب 
للون الذهب . 

وجمان من أنواع اللرز الرفيع ان عصابةٌ على ds Gale‏ أياديون . 

اف % 


: واب وکب | لين - وهو الستی بمرف الفور‎ JEN هو‎ Grade Uy 


عرق 1 أبيض ؛ لسبب لونه الأبيض بثىء أسمر وأصفر "۲ ؛ وبعرف مصر : عراق 


3 ۶ 3 
بنفسّج » بسبب را حتہ۔ وخشب الصندل » وشی+ کا ظار السنیر» يقال له : الظفر وهو 
5 7 1 ۳ اس 
)۱۹٩(‏ سر إلى سواد والشيبة والراسين . 


fs,‏ , 27 (۷) در 
ven)‏ الأكابر يتطيبون بالجلاد وهو جلد ely‏ الہ 1 وعندغ a of‏ 


فى الثر جمة الفر نسبة .210 Voyage au Darfour, p.‏ 
(۷-و) ژیادات للتوضیح عن الترجمة الفرنسية 211 - 210 ibid. op. cit pp.‏ 
) 4( يريد اللون الابیض الشوب بسمرة وصفرة ٠‏ 
نافه ٠‏ ولذلك جزم بعضهم بفتم فاٹھا (شرج القاموس) 5 
۳۱۸ 


8 
ص 
۰ 


رى" الرائحة يسم : الدّايُوق » وهو حب “yard‏ عیل إلى الصفرة » PAGEL‏ النساه 
و مخاطته یہن ١‏ 
ومن one‏ أن کارت با لان ئا ٤‏ لکن لا يضمن الكحل 3 آعینین » بل 
that‏ على الأجفان ال وهی من امارج » فيلتصق عاہہا بواسطة alll‏ » و EST‏ 
“gilt‏ كذلك » فتری الشباب والشابات 4K YE‏ كذلك . 
نف ۶ 


ومن عادتهم أن الماش يأخذ من محبوبته شيا من مها العروف » ويلبسّه افتخاراً 


تس 


٥ء‏ وتذ كارا لاسمها. وإذا abel‏ مهم" » أو Fe‏ يقول : آنا آخو فلاتة 


تقول کذلك أيضا . 


وی 


وأ كثرم لا SLE‏ على عرضه » فر نما دخل Yel‏ داره فوجد امرأته مع غيره 
فى خاوة » فلا بغضبٌ إن ل ot‏ على صدرها . وأما إذا دخل ووجد ابنته أو أخته مع 
أجدیئ لا بسوؤه ذلك ء بل رما سر به » وظن أن ذلك يكون سب ازواجها . 

ومن عادتهم أن البنت إذا طمن «Yat‏ يفردون لها علا یت فيه » ويأتيها تن 
UB‏ فيه وتبيت معه . وین ذلك يقع SAV‏ بأ كثر بناتهم » ولا Sle‏ علييم فى ذلك . 
وولد الز نام" عندم LK‏ لاله وكذلك البنات . فالبنت التى تكون من هذا 
(۱۹۷) القبیل بزوجها خالها ويأ کل" من صداقها مالاً » لاسيًا إن كانت جيل . 


)1( فى الأصل : ذكى ٠‏ 

)+(١‏ كذاء 

رم) کذا ۰ 

٠ وزناء یمد ويقصر‎ Sh زناء بدون‎ hel في‎ Cf) 


۳۳ 


وبا هر لا يمكن فى دار لفور أن تنم" النساه عن الرجال » ولا الرجال عن 
النساء . بل لا مکن OVEN‏ رز ابنته aT of‏ ولو كان عظما » أما إن كان 
فقيراً فإنه يبان ويؤذى وربما قتل . 

ومن ذلك ما اتفق أن رجلا كانت له ابنڈ » وکان Bly‏ علیہا ء ولا ar‏ أن 
بای ومن شدة خوفه علیبا کان fe We,‏ ات مہ 4 ق ان لا 
هو فيه » وکانت من ا مال بمكان . فسكان الشباب يأنون على عادنہم إلى بيت أبيها » 
فإذا OO‏ بهم زجرم ولعتهم وطردم . فلا أعيام آمره احتالوا عليه » وأخذوا قرعۃً 
مستطيلة قلیلاً » تفرب من الشكل «Teal‏ تنتبى بلق » وفتحوها من أعلى » 
وأخرجوا cl‏ وملأوها BE‏ وبلا » وحر كوه Ge‏ ازج ببعضه » وتوجّهوا إلى 
منزله ليلا ونادؤه : «UAL‏ مر فلانة تأت انتحدّث معها . فقام على عادته » By‏ 
وسب وزجّر » فا أفاد ذلك » بل قالواله : نحن لا تيرح ULES ge‏ فاغتاظ 
ممم وخرج قاصداً طر دم ٠‏ ومن عادتهم أنهم کانوا إذا معوا أنة خارج إلهم ء 


ری 6 ؟ 


o‏ سے ر ” م 
پفرتون منه هییشه » إلا فى تلات الليلة » فإنهم ثبتوا » وه حدم القرعة من 


عنقها ء وگن له حتی آخرج رأسّه (۱۹۸) من باب البيث » فرفع بدا بقوٹر » وضرب 
با" رس ارجل بالقرعة » فانکسرت على رأسه » وسال ZEN‏ الذى فہا على رأسه 


)۱( كذا فى الاصل : حس بغار همزة » وسنری فیما بعد أن المؤلف يستعمل 
المضارع «احس» بفتح الهمزة و کلتا الصيغتين عامية ۶ 


(ry)‏ وكذلك نجد المؤلف يستعمل الصيغة العامية هنا فيقول : مسك , بدل:أمسك. 


) ۳( گذا بالاصل 3 واستعمال «le y‏ هنا fom‏ لفطل «de Ls»‏ آلر من آثار اللهحة 
السودانية فى اسلوب المؤلف ٠‏ 


۳۳۰ 


وثيابه ووحهه ؛ فلا شم راحة السكرمبة ۰ صاح یشنم ٠‏ فقالوا a ere‏ 
اليلة فعلنا هذا مَك » والليلة القابلة Lio ley)‏ قتلتاك . فأيقظ الرجل cdot‏ وجاءوه cle‏ 
فاغنسل aly‏ ونام وخاف منہم » فلما أصبح أفرد لابنته حجرة لنومها تهراً عنه ء وجرت 
0 

وان كان Cole \ne‏ حشمة اہر وعبید وخدم » يتحيّلون فی الدخول إلى 
الحریم بالليل » ولوعلى ز ى النساء . 

ومن GEIL AB‏ آن رعلا من كان التاس de‏ سبمة أولادذ کور(؟ » وله 
بن واحدة » وكانت فريدة خسن » وقد pes‏ منه ناس کثیرون أ علیہ كين 
طال الامد عل البنت » تحیلت وأدخات Gls‏ لطیفاً من الشحاعة کاو ASCE‏ 
عندها ما شاء الله أن عکث ء وافتقده Baal‏ يعرفوا له جهة . فاتفق أنه أن بشراب 
فشرب » ولا أخذته النشوة طلب انیروج فقالت له البنت : rel‏ إلى الليل ab.‏ 
وقال : لا آخرج الا لان , وغلب Lede‏ وخرج ؛ وکان آبوها وإخوتها جالسین 
على باب بیتهم » فا 22 Ly‏ (۱۹۹) بالشاب الا وهوخارج » فصاح آبوم على بوتاب الیبت : 
اقفل الباب . فا قفل الباب آمر العبيسد بالقبض عليه . فاجتمنت المبید لیقبضوا 


s ۰‏ ۰ ۶ و و 
عليه ء فرح منهم OU‏ وامتنع عليهم » حرج الأولاد السبعة رون السلاح عليه ة 


(۱) ف الأصل : ذكورا . 


Cy)‏ كذا فى الأصل بهمزة مفتوحه » وهی لهحة سودانية odes‏ قاعدة مطردة فى فعل 


الأمر ء اذ پفتحون همزته باستمرار + عدا بعض الافعال الشاذة ٠‏ 


قاصدین قنله » فناشدم اللہ إلا ای ی مو ای تا 
عليه ففر منهم » ورمام با راب فقتل واحداً منهم » FR‏ علیهم ذلك 6 ورمّوه 
السلاح پرومون قتله ء فصار يذب عن نفسه وبرميهم » حتى قتل من RLS‏ 
وجرح الساہم طن aly abe Gar‏ والدمم ذلك نادى : ياغلام ء cal‏ له الباب . 
فنتح له وخرج » وا يكن به جرح » ول مرف تن هو لأنه کان متتقبا . وکانت اه 
سببا فى خراب بیته وقتل أولاده . 

ووقائم” كثيرة من هذا القبيل » تذهب الدماه فيها درا ء لأن البنت التی 
یکون هذا الم من Ue‏ ؛ لا تخیر الناس باس القاتل ولا من هو » بل قصاری 
أمرها ء إذا لت fe‏ فمل هذا الفعل » أن تقول : لاأعر > ولام من هذا 
الأمر يت فيه أثى » إلا إذا كانت وشا » أو بها عاهة تنفر الناس عنہا . 

وقد احتهد السلطان عبد ارهن فى منم ذلك » ف یکی » (۲۰۰) ge‏ إنه 
جعل فى السوق خصياناً كثيرين ؛ بمنعون النساء من خاطبة الرجال والاختلاط بهم » 
فاحتالوا فى ذلاك Ne‏ مجيبة . 

منہا : أن ارجل كان Be‏ بالبنت الى رن ل We‏ راسك 
شين مثل دبك الگ و OES‏ ؟۱ و « gel CMG‏ : لأى سبب . و( شین ۰4 


Se‏ ۴ 7 4 8 ہے 2 3 28 ع 
بقرافیم : غير جيل . فتقول ھی : و نو الم وکتابه الشين المثل رأبى؟ و« و ینو» 6 


(۱) فى الاصل : أن يمضى ٠‏ 
(؟) فى الأصل يمكنه ذلك ٠‏ 
(؟) سبق التعريف بالسوكتاية فى ص ۲۰۲ . 


۳۳۲ 


4 2 2 099 20000 
gat‏ : أن هو ؟ فيقول : ديكا . ای : ذاك . وینعتپا U‏ بإصبعه فتعرفها . وبعل 
الساء تذهب إليه فتبیت عنده » و ینفع الرس بشیء . 

كا أنه اجتهد فى منم شرب اظ مر فا آمکنه » واحتالت الناس حيلاً hadi‏ حتی 

ok e hy 0‏ ,)\ ۲ 
کانوا يأتون لبیوت OE‏ ؛ ویشترون منہم ار ء ویورون() من رام orl‏ پشترون 

7 مر ر و 4 0 7 8 7 

oes‏ ‘ فكانوا يقولون بلفتہم ؛ تقرو با 7 وا أى : خبز کم عند هل .ای : هل 

3 کے مس 
عندک خبز ؟ فان خافوا أن یکونوا جواسیس طردوم بقولم : آ کب . يعنى : 
ما عندنا . ون عرفوا أنهم أغراب » ب خلوم ۳ داخل الدار ويعطوم ما پریدون . 

وكان السلطان فى أثناء ذلك ء al gl 2 Mak‏ من حضر le‏ من أ كار CAs‏ 
وم أكثر الناس إدماناً على اظمر » فاستعماوا لإزالة Le ANY‏ فروع شجر 
بقالله الا ار الت كي هرن ا و (shia‏ 
ل وب » (۲۰۱) ف نوا اسر يون re.‏ سم عضفنون منه فلا - من rely‏ 
راڈ اجر له ٠‏ وهذه “hye‏ ازنكرت فى طبائمهم 3 july‏ حت بدمهم رهم 
تضارث ست م » وان كانت فى الاسلام حرمة . 

ma 4 7 E ہے‎ 3 5 

ومن عوائدم : أن Jel‏ ادا روج وکان فقیراً « ول يواسوه sal‏ الاغنياء » وحاء 

يوم الوئية » يميد إلى مرعى ا مواشی حتی د ماشية آقرب القاس إليه OF ind‏ منیا 
eZ‏ ۶ 72 2 

ما يكفيه لوليته : ثوراً أو ورین أو بعيراً » إن کان صاحب بل . وإن لم بگن شى: 
(۱) کذا » وهو صيغة عامية ٠‏ 
Cx)‏ تقرو : خبز ؛ با : آنتم » کم ؛ ین : عند ٤‏ سا أداة استفهام 5 Voyage... P‏ 


و قدسمعنابانفسنا لفظ:تقرو ای الخبرفمنطقة جبل مرةفوجدناهم بنطقونه: 
تقور ء ومعناه : الكسرة أى الحبز ۰ 


(۳) فى الاصل : پدخلونهم ٠‏ 
(:) پعقر : پجرح ٠‏ 


۳۳۲۳ 


۶ 0 5 ۳ ا 0 - i‏ 1 
ذلا » ذم کاٹ عل قدر کفایته . فان فطن رب المال له ومنمه قبل العقر» 
ر ما قاتله الا أن يلب . وان شم وطلبه لقاضی بار مه القيمة ؛ فيدفئها له على الشّدریح ء 

إن لم يكن متيس الال . 
ومن عادتهم : أن الفلام إذا اختتن God ٠‏ عليه فى ثالث يوم ننه إلى سابع 
Ver 4G ah 7 fue 37 0 “tds‏ 
لوم جيم غامان البلد وغيرم > من له مهم قرابة أو معرفة » ويأخذون a‏ بلق( 2 
ویخرجون فى بلدم والبلاد القريبة منها We‏ يرن دجاجة الا قتلوها » وإن قدروا على 
ضبطها lapis ¢ adh‏ حق Pave one‏ دجاج كثير ( ولا بقدر “hol‏ من الناس 
eee‏ 1 4 9 7 و اسيم 
يعار ضہم فى ذلك . وکل من عارضهم ضر بوه . وم صفار ء لا تام علیهم شر بعة ۰ 
0 32 5 ۰ 8 
وین عادتهم : خان البنات لکنہم فى ذلات على (ver)‏ أقسام : فنهم مر" 
on 4 1 2‏ 0 
لا ری ذاك أبداً وم اجام الەور ۰ ومنہم من فض Ge aie‏ کمادۃ أهل مصر ؛ 
8 ص مر م ۷ 2 
وم اکار الناس . ومنهم من ينوك اللفاض » حتى يلتحم الحل ببعضه » ومجعاونَ 
ر من صفيح . وهؤلاء إذا زوجوا ابنتّهم » لايقدر ارجل على 
as ۱‏ ۶ 
افتضاضها ء ge‏ يشمو |" له الح ehh‏ . وعناك نساه لهذا gall‏ ء وف وقت الولادة 
كذلك ASV gay . Gal‏ بات الفقراء النبمكات مع الرجال داكا . ویفعلون 
ذلك خوف الافتضاض بان > ومع ذلك يقم الل ord‏ » وهن على 
تلك الالة . 
Gy‏ خفاض البنات يعماون GL al‏ عظيمة » ويو لون الولائم العظيمة . ومن عادتہم 


(۱) السفاريك جمع سفروك وقد سبق التعريف به ٠‏ 
)20 کذا ۰ 


(۲) فی الاصل يشقون . 


۲٢ 


أن آقارب البنت الخفوضة من الرجال » يقفون خارج الح الذى ai‏ فيه البنت » 
والنساہ يكن عندها ء فان صوتت وقت ا حفاض وصاحت لمنوها وتركوها ء وان صبرت 
وهبها کل" من أقاربها على قدر حاله وقرابته ؛ فنهم من بيب لا بقرة » ومنهم من 
یب [ ا ] بقرات » ومنهم من يهب GIG‏ ومنهم من یہب ما شاة أو شياها » go‏ 
تسیر من ریات الثروة . وأبوها وأمّها ان لا RTT‏ من جميم الناس 
إن کانوا أغنياء . 
1 7 مر 

ومن عادتهم : أن یثقاوا مهو البنات » ( ٠08‏ ) فرتما "زوجت البنت الوسيمة 
من الفقراء بمشر بن 7 وجارية وعبد Seb.‏ الاب و الام oa‏ ذلك ويعقدون العتدعلى 
PHS‏ من البقر » ولذلك یفرحون بولادة الاناث » اکر من ولادة الد كور » 
ویقولون : « إن الأ نملا الزريبة حيرا » والذ کر YEA‏ 

ومن عادتهم : أن البنت إذا تزوجت » سک بعد الدخول بها فى پیت أبيها 
ai‏ أو سنتين » ولا یکن Vat‏ لبيت زوجها إلا بعد جمد جهيد . والنفقةٌ فى تلك 
sl‏ على أبيها » وما hy‏ به Ye J‏ فى تات الدة يكون على سبیل AEM‏ 

ومن عادتهم : أن eM‏ إذا خطب By‏ » وكان قبل ذلك له اخعلاط بأبيها وأمهاء 
وکانت لها اختلاط" بأبيه وأمه أبضا ء تذهب تلاك الخالطة محرد الاطبة » ویستوحش 
کل" منہم . فبعد ذلات إذا رأی الرجل آبا البنت الخطوبة أو أمّها » یف من الطریق 
الى هوعلبا ؛ وها کذاك . وکذاك ات تفر* lage‏ رات آباه أو امه . رق ناه 


۰ ۰ کی 7 wt‏ .8 
ذلك » إذا دخل ارجل الببت پرسل السلام لام البنت »ما مع البنت أو أختها أو جارية 


. الجذعة من البقر : ما كان لها سنتان‎ )١( 


cul‏ ونحو ذلك » وهی ترسل لہ السلام Cal‏ ولا يتلاقيان . ولا بزالون كذلك حتی 
a ‘‏ ,2 # رم م 5 
نی بها فعند سابع بوم من البناء خر ج ویقیل راس ماه aly‏ » وشتمم علیهما » 
وکذاك البت . 
5 ل 9 Cd‏ هو 
فيحترم Ye‏ حماه ومخاطه : یا أبتى yc‏ امرأته AL Ube‏ وأختها بأختى ؛ 
وهی كذلك . ورن ذلك من ST‏ ا لحقوق عل . 


(۱) لم بلتزم المؤلف هنا » ولا فى صفحة ۲۱۸ ) ما رسمه لنفسه من تقسیم 
للمقصد ( ص ۱۳۲ ) الى آبواب وفصول » فأض اف الناشران ما بين 
الحاصرتین » رفبة فى السیر على نمط واحد فى ترتیب الکتاب . 


۳۳۹ 


(SEB) 


[ وفيه فصلان ] 


۱ ۳۳ Sg 
الال‎ 


لا كان التوحد فى ذاته وصفانہ وأفماله Us‏ عن cya!‏ والولد » ما انفصّل عن 
أحد » ولا بنفصل عنه أحد » إذ لا بحتاج لما ذ کر إلا المادث السکین » الذى لا ستد له 
إلا الله ولا مُعين ؛ وهو سبحانه وتعالى حی* قيوم ء لا تأخذه He‏ ولا نوم » واحد" آحد» 
فرد تعد ء ل بشخذ صاحبة ولا ول »ول يكن له شريك فى اللك ول يكن له 
كنواً أحد » خلق آدم أب البشّر من التراب» وخلق حواء زوجّه من che pail‏ من Wb‏ 
الیسری على الصواب . 

ولا کات سر ale‏ آج E‏ فاد شنم وا ين دل تا 
ا ر فنا Eyed‏ البشریة » لحل Cell‏ رق“ 


الار أدة السنية ۰ 


. ف الأصل : فصل‎ )١( 
مرك كب اما سن‎ WW )؟١‎ 
. كذا بکسر الواو بدل قتحها‎ )۲( 


۳۳۷ 


وکان آدم حين Cells‏ حواه فى Rhee‏ من النوم » ولا أفاق رآها آمامه على “رتيب منظوم » 
فوقعت منه Gr‏ الاجاب » وقال لما : مر أنت يا اع الأحباب ؟ قالت : أناحواءء 
وقد خلتنى الله من لت با آدم » Say‏ ذلك م ن أَرَلَ تقادم . فقال ها e‏ 
Oh Mou ٦‏ . فقام tal‏ إلیہسا » فصارت ake‏ الرجال 2 
اي النساء . 

ولا آن جاس مها » ومس پید یر جسمها Te‏ و ]دبت فيه الشهوة الانسانية » وأراد 
مُواقستها کا هو مقعضی الحيوائيّة » قيل له : مه" یا آدم » JAY‏ حواه لا res‏ 
وعقد نکاح + ثم إن الله سبحانه وتمالی خطب خطبة نسكاحهما بكلامه القديم فقال : 
الد لع تی » وال 2 متاح واطلق كلهم عبیدی تاق شید با ملاشکتی » 


2 


رشکان رای آق توس بديعة فطرتی » Nye‏ » لادم خلیفتی » لی صداق 


. ی وان . فكان ذلك سن لأولاده‎ Ol 

لمكن ما اختافت الال واللغات » وتعددت “Sal‏ والاصطلاحات » کان 
اصطلاح كل قوم مبايتاً لاصطلاح آخرين» ون کان لد وله واحداً . 

فن اصطلاح الفور » GT‏ الشبانَ Guy‏ وذ كرانا ء بنشٹون pie Gils‏ 
برعون الأغنام ء ولا حجاب نم على الدوام ء فا اصطحب | لشاب والصبية من ذلك 


این » وانعقدت بینہما الو دة الق لا AS‏ على مر السنین . فت od‏ وأحبته » ركن 


(۱) فی الاصل : تعالی . 
(r)‏ مه : اکفف . 


YYA 


إلیہا ء وصار by‏ عليهاء ولا برضاها تحادث غیره . وحيئن برس آباه أو أنه أو آحد 
أقاربه فیخطہہا ء فإذا اند بینہما کلام » ون على رفق الرام » ممت (۲۰۹) الماس 
للإملاك » وحضر الشهود للا » فیذ كرون شروطا کر ویطلبون الا غزيرة» 
كلها يأخذّها الأب والأم ء أو الال أو gall‏ » ويمقدون هما على شی: قليل » من ذلك 
الال ابلزیل » وکنا قد ذ كرنا نیڈ من ذلك » قلتسراجّم "هنال" . 

ثم بعد مام العقد يتركون الأمر نسي منیا مد طویلة » ثم يحتمعون فیا ينهم 
9پ فان کان المروسان رن cass‏ ازيرت 
ell‏ ولراتب المظام Lato‏ أهلهما فى تبيثة الام والشراب » قبل امرس بأيام 
كثيرة » ثم پرسلون اسل إلى أحبابهم من البلاد » ویقولون ؛ GAM‏ فى الیومالقلانی 
العتاد . ويكون“ قد حضّروا من OSM‏ والتبيذ الأحمر full‏ عندہم ہام بل » 
ومن البقر والغنم ما فيه كفاية . فتأنى الناس فى اليوم الموعود أفواجاً آفواجا ء وهنااكَ نساه 
Ben‏ طبول صغار وکبار کل at pl‏ معها لد طبول» اثنان صشیران & وخر کد 
على هيثة الدّربَكّة » تضئها تحت إبطها الأبسر » أحدُھا وهو STI‏ من أعلى » 
والاثنان محاذیان أسفل الكبير » وتضر ب بيدها على الثلائة » ومجوعها Sant‏ عندم : 
SG ge‏ مک oe O alll‏ الب ھت وین 


کلاما عدحنها به » منه 9 : (۲۰۷) 


) , ) الاملاك والملاك بکسر Lam‏ ویفتح الثانی : التزوح أو العقد ( القاموس ) . 
(۷) ق الاصل : نلترجع ٠‏ 

(۳۲) راجم ص ۲۱۹ = ۲۲۳۱ . 

(؛:) کذا فى الأصل 5 

ره ) فى القاموس : الزر بالكسر نبیذ الذرة والشعير ٠‏ 


۳۳۹ 


وبنین جر | A‏ رت 
Nya‏ کےا 
0 ا) لاع من 
ا al ۳ ٤‏ فنأ 


9 
\ 
و جا 
۶ را 
3ے 
0 

١ 
2 


پا هراز الراب 
ارت ما یگ خر اب 


Sl Ge od 
. إعا هذا الكلام لایمنی شیٹا بالحقیقة‎ 
سے ا“‎ 


Jt 9 7 A at 
ل مراد رات‎ So a ال د رین‎ ote و کتت مره‎ 
Mall الشريف جائ بن‎ 


س39 a.‏ ند 

7 
وتف تق ایا 
ودر قبل جیب 
- °( 


۱3900 عبد 
4g $A‏ 5 سم 
)201 أربت » افظة عامية » اصلها : با ليت ۰ 
اید سد 
Cr)‏ و هذه الأفنية فى مدیح رجل یتصف بالعلم والشحایة وف الدیل 
وسستار فهم 226 Voyage, p.‏ 


۳۳ 


فتخرج اب الرس » (۲۰۸) و تون القادمين » و[ ]کل طائفة تأنى رجال 
ونساء » فیجعلون کل طائفة فى حل » ويأتونَ هم وق ت0 
فنهم [ من ] تأتونهم بالمصائد”'" والزر » المسمى فى مصر بالبُورّۃ » واللحم GAN‏ 
الوا" . ومنہم من بأنون abd‏ واشراب الأحر الذى کالّبیذ» امس عندهم 
ہام ات حضرم ا اتا اتوم بالمصائد eel‏ 707 
pre‏ : دابا » م Gos!‏ اک ستی یبرد AL‏ رظ اض 

فتخر ج ELL‏ من النساه متز نات » والشباب” من الرجال فى أ کل زينة 
يقد راون عليها . وتصعلف" AL‏ صفوفاً صفوفا» وکل FS]‏ من النساء يقابله صف من 
ان os.‏ النساء التى”" “yee‏ الطابول" » فیضر ESE‏ 
ie‏ من صفوف النساء عشین" ہوا ۵ی با ops‏ » وبتقامترن إلى الأرش ‘ 
حتى بصان إلى صف اارجال . فکل" شابتر تمید UE‏ حتى تم ders‏ وجهه » 
LED Se‏ حتى تضرته بضفائرها فى وجهه - وضفائرها إذ ذاك مدهونة بالیب 
وأنواع ما يعرفوكه من العطر - فیهیج الشاب وی حربته على رأسها » ثم تلتفت 
راجمة WS‏ حتى إلى“ مکانہا الأول » فيقف فيه «Yes‏ ورجم هی الم 


حتی تصل إلى امحل الذى كان Gly‏ فيه الرجل . خيشذ من يأل محد صف النساہ 


(۱) العصائد جمع عصيدة . 

)1( فی الاصل : والشوی ۰ 

(۳) کنا 

)4( کذا فى الاصل ہ بحرف الغاية كدأب المؤلف فى عدة مواضع من الکتاب . 


۳۳۱ 


w ۰ ۰ 9‏ 4 
ثبت فى مکان صف الرجال وبالمسکس » (05؟) و إذا کان هناك Lan‏ شُبّان لم یدخُاوا 
فى الصف » وإحدى الصبایاترید أن يقابلها Ly‏ منهم الہ » تخرتج من الم 
ص 4 ص 
وتذهب إليه راقصة حتی تكب شعرّها على أنه ؛ فيج ویصیح وز حر بته وخرج 
وراءها » ون | خرج كان ماوماً » وعليه ولمة للخارجق له . 
Eh ol‏ کل صف ف PNG‏ » ترج النساه راقصات » وار Ne‏ 
وبعد ل اس صف فی + ن‌الاخر » مخرج النسا+ راقصات » والرح 
۳ ہم ہم 3 ص i‏ 
راقصين » وكل* مهم مقابل للآخر » وکل" شابة مقا بلة لشاب » go‏ یتلاتی ٩۳‏ الصفان 
حربته على رأسها Gals‏ صياح الفرح » وهذا الصياحٌ عندم بستی : BEM‏ وكل* من 
م ۶ 2 
النساء والرجال مز "اهرب آرلازازن مكذا حتى Sal Gh‏ » فترجم/ کاڈ 
طائفة إلى مقرها ‘ \A dhs‏ بالأطعمة والاشر بة ۰ 
ay 5‏ ۳ 5 00 ۹ ۳ 7 کڈ 
هذا ولا حطر file‏ نه ليس عند رقص إلا هذا النوع » وهوالستی رقص الد لو 1 
م ےه 
stag‏ رقص لخر eer‏ باجیل » وآخر پسمی: :لتق » وآخر وی : شکندری» ورقص 
ابيد والاماء پسّی : توزی ؛ ورفص الفور 0 سی ۳ تند ديه 4 وهنالك رقص آخر 
اال و ھی اف 


ue 
. Bot فی الاصل‎ (1) 
. ف الاصل : مل ۰ بفتح الثاء وا میم‎ )۲( 
. فى الاصل : وهنا‎ )۳( 
me أن هذا النوع من الرقص‎ ) Voyage, فى الترجمة الفرنسية ( 229 .م‎ )4( 
IS) gn | مهم المؤلف أعجام الفور و هم‎ cn idl بالفور الاصلیین‎ 
. والكراكريت‎ 


۰۱( الريادة على ضوء الترحمة الفرنسیه 229.م Voyage,‏ . 


۲۳۲ 


dy‏ الاعرا سكل* آناس برقصون نوع من هذه الأنواع . فالنساء SEL‏ بنات 
الأ كابر برقن مع أمثاهن من الان Je‏ ال و کة » وأواسظ (۲۱۰) النساء مع أمثاهن 
من بان Gedy‏ الميل » ومن Se‏ يرقطن LENT‏ 

Ub‏ رقص الجيل: فتقابل فيه النساه مع الرجال » برقصن بأ كتافهن وبضربن 
Gul Geel‏ على الأرض » والرجال كذلك » لکن فی کل حلقة هناك نساء 
يغئين » والناس ترقص على غنامین . 

وف رقص Gl‏ : بمض النساء exis,‏ موالشابات والشبانُ )2 ہو ay‏ بأرجلهم 
الأرض » ویرقص کل" منهم برجلیه الینی والیسری » لکن الشبان یکرفو ن کر بر © 
Bye‏ لهم . 

وأما الشکندری: فيجتمع” الشبان والغابّات” » وکل رجل بأخذ شابة أمامه » 
وتنحنی هی » ee hus‏ بيد ره > حتی یکونوا کلم TS‏ مسلسلة gel‏ : 
الأتى تضم يدئها على ری الذکر الذى هو أمامها » والذ کر یضم يديه على وی 
الأنثى التی هی آمامه » و نحنیون "" حتی یکونوا كدائرة تامة » وعشون 27 
رویدا » مع ضرب أرجلهم فى الأرض » لأجل سم © رنين خلاخیاهن » والبنات 


٥ 
اہ‎ 


. عن الحلقة‎ lee خار‎ 20 Zl 


)1( ف الاصل : دونهم . 

(۲) فى الاصل : بضربن 

(۳) الکربر صوت فى الصدر کصوت النخنق . 
ره ) فى الاصل : والشبات . 

(ه) کذا » بدل : منحنون ۰ 

RS‏ ےا 


وأما البندله: فهى من أنواع رقص العبيد» وهو Lal ST‏ بأنی بالتارجیل » الس 
ont 9‏ 
عندهم ال و ثيه » وهو 0 مثل call aS‏ وینظم منه با أو ارا ف 
۳ کہ 
be‏ » و يربطها فى gel dey‏ کاتطلخال ۳ . وکل عبد یفعل ذلك » Laity‏ جارية 


ے‫ oo ۰ 7 ۰ ios é 1 ۰ Cr)‏ رم 
من GNA‏ خلفه » ویکونو ن eB PT‏ وهم (۲۱۱) كرير مخصوص . فیخرج الب 
5 ہم کر ۰ 5 5 عله 3 


3 


الجسم 6 کا بل dad’. Olde‏ أن یتحاولا Us‏ يضرب Wiel‏ صا<به gl dey‏ 
con tts‏ فلا يخاو ما أن بو قعه فى الارض أو لاء فا ماهر هو الذى ٍن ضرب صاحبّه 
أوقعه . والباق برقصون Cah,‏ لاتکشر فيه ء وکلم برڈُون على الفثبات » وہ 
الات as Oe:‏ 

al‏ التو 3 ی : فهو أن عبداً من العبيد بضرب“ على Jeb‏ كيز والنساء والرجال 
Gods‏ » وکل رجل واضم" ale‏ على GE‏ امرأة » وکل امرأة واضعة دیما على 
ICE‏ مع الانتصاب والاعتدال» لا مع UA‏ وعشون رُویداً والنساہ 
بضر بن آرجلون بعضها On‏ اتللاخیل التی فى أر حابن ؛ witty‏ کلم فى الدائرة 
على Bi‏ نقرات الطبل » ویکونون Cal‏ كداثرة » والفنیات خارج ALI‏ 

وأما Jal‏ نيحا: فهى لیب البرقد والقور oP‏ وهو آشبه بالٹوزی . وف الذرق 


ینهما فى کون أن التوزی عشون فيه رُويداً » والتند حا محرکات عنيفة . 

(۱) بهذا الضبط فى الاصل . ولعل القصود « أكرة » وهی لفية فى الكرة . 

)1( فى الأصل : وپربطها فى رجله کالخلخال فى الرجل الیمنی . 

(۲) فى الاصل : الجواری » بفتح الراء . 

. WS )٤( 

. ف الاصل : خارج‎ (Co) 

C4)‏ سبق أن ذکر الوّلف أن هذا الرقص هو رقص الفور » ولم یذکر البرقد 
معهم . ( قارن صفحة ۲۳۲ حاشية ٢‏ ) , 


۲۳ 


وبامقيقة العبارة لا تنى بذلك » لأن المشاهدة Oy gt‏ آخر » فربما ری الشاهد 
شیا لا مك pall‏ عنه . 
ولكل” رقص مو الأرقاص غناء خصوص ‏ فأما غناه « الیل » ab‏ 
تون (۲۱۲) : ۱ 
uly‏ ی othe‏ 


َ‫ "سس ۲ م 
eee “cl‏ الاك 


لے ری MEIC‏ 
اا سٹو ھت 


a 5 7 1 at 7 ۰‏ 2 ہر 5 
وهده الکلات : « بو HABE‏ بانین» 1 ليا é (bat gal‏ لکن وا ore‏ تنشد وتقول: 


او eR ete it‏ کے 
« اللمل بولى بالمتقال » » فتقول النساء الآخر : « آناراسی اندار » . 
ود انت 
ومنه دوهن : 


5 : 
الليل وی 
جا لي 
ct‏ 7 35 
ty‏ ی 


)1( ف الاصل ؛ بشى . 

)+( بوبی ۰ ولی وانقضفی 232,429 .م Voyage,‏ + 

Voyage, المقصود بلفظ المتقال هنا ؛ الحبوب الفالی 429 ,م‎ Cy) 

( ) انا راسی اندار : ای نقلت وغلب عليها النماس والعنی : لقد انقضی اللیل 
با حبیبی الغالى » ورأسى نقات وغلب علیها النعاس » فهام الى ٤‏ لتنام معى 

Voyage, p. 429 

(ه ) أى أن دارفور لیس فیها من بودنی ویعطف عای . ۱ 

)4( وى : نقلت وغلب Legale‏ النعاس ۰ 232,429 .م Voyage,‏ 


USS 1 Gh 4d 
۲ کو . يارس‎ 
: )۲۱۳( غناه اللنق شنه قولهن‎ ul, 
(+2 
0 جوا الاك‎ 


¢ 7 دم ود بذك‎ 1 Laer! 


وا درز الیل في گرینو 


ad (1)‏ : تصفیر فرع . والحاثية : العطف والحنان . 

( ۲) الجانية : الحنابة ۸ وبقصد بها هنا : الحقد S pally‏ . 

۳۸ ر ندل : لفظ فوراوی » معناه. بحنو . والعنی : با حبیبی » پا من تحنوعلی" 
وتؤثرنی بعطفك دون pall ols‏ » فأثرت بذلك غير نون وحقدهن ¢ اقم على 
مودتك و حبك النا لیبقی عبيرك sla‏ عبير الصندل ‏ 429,30 .۵ Voyages‏ 

)1( المعنى اللقصود 0 انیا الشسان ٤‏ احابوا الر قیق و بیعو ۵ لتیحصلو V‏ غلى المال 
الذی تقدمونه مهرا عند زواجکم + 430 .۲ Voyage,‏ 

)0 نهيض دلدنج : سارعوا وانضموا الى دلدنج . 
دلدنج ودبنيه ۰ هو دلدنج ابن الأميرة بنيه بنت السلطان . وقد طلب دلد: 
هذا من السلطان محمد فضل أن یاذن له بالقيام باغارة سهان كلوق ود الول 
على قبائل الفرثیت حنوبى دارفور لجلب اارقیق » مما مود عليه وعلى 
رفاقه بالثراء ٠.‏ وقد قيلت هذه الأغنية عقب عودته من حملة موفقة على 
قبائل الفرتيت . 40 .م Voyage,‏ 

pos 2)‏ الخیل کہ ی 8 والمعنى : أن حملتهم التى عادو منها على ظهور 
الخیلِ بالرقيق انتهت عند قربة كربو + 0.430 Voyage,‏ 


۳ 


٦ ۰ 6.07‏ 
ہغیص دلد نیح ود پليه 


w st 5 ۰ ِ 2ه‎ : wf 
: فولهن‎ Aue الور‎ due التند نا‎ se واما‎ 


کرت a‏ لنیح علفین E‏ 
٥‏ ۴ 
ر ree‏ کے رب واكك جا 


16556 مدو صقل جوا جي 
ولو Late‏ غناء أنواع القص Jae‏ الخال . 
پت of‏ ر 1 tig os‏ 8 07 ۳ 
فبعد أن يأ کلوا ویشر بوا,زفون العروش با وگة » ویلفون بها حول البلدء 
۰ ۲ 4 5 س 
نون بها للمحل الذى اعد للأخول عليها فيه . 1 Oy‏ الیشاہ بكثير تجتمم/ Oe‏ 
وا المریس و By‏ 6 بالفناء BIN,‏ حتی , ا به إلى إلى امحل لاوم » 


)1( باسی : امیر ؛ دقلا : اولاد . 

Cr)‏ ہی : آنتم ¢ لا : آنفسکم ؛ و :ھی واو العطف العربية ؛ دوینج : کم 
( ضمير متصل ) . ابا : آب . ۱ 

رم ) لنج ؛ علامة اضافة ؛ حافین : قسم »يمين ؛ فيا : الذى اقسمتم . 

رو ) تريمدو : الكشفتم ؛ كبى : بلدة کوبیسسسه التى سبق النعريف بها ؛ ريلا : 
رفعتم » آدخلتم . 


) م ) تارنجا : آقدام ؛ مدو رتو سو یت یور جيرا ٠‏ نجاوزتم » تعدستم ؛ 
جبى 0 حدران حبطان 
ومعنی الاغنية : با اولاد الامیر طاهر » لقسد کنتم حلفتم انتم وابوکم علی 
الصحف الا بخون بعضکم بعضا © واکنکم حنثتم فى اليمين وادخلتم الخيانة 
فى بلدة كوبيه » لأنكم تجاوزتم حدود جدرانھا 233,234,431 .م Voyage,‏ ١ه‏ 
)4( كذا فى الاصل بالنون ٠‏ 


۳۳۷ 


سیون خارحه . وحينئذ جميع الشابّات ون مع التروس ۰ والشبان تموعون 
عند العريس » وقد (۲۱۵) استوزّر Sel Gaal‏ إخوانه » لأنه حينئذ کالسلطان » 
و وہ : الوزیر] " واستوزرت العروس HA‏ » وسكوها : ميرم . 

فبعد أن يجلس ارجا مع عريسهم يطلبونَ الميرم ء فلا خر لهم dy WY‏ 
نحو ساعتین » Pes‏ لها ااوزیر" ويسم عليها بلطف » [و] Cre‏ منها حض ور 
التروس » Osis‏ لم : من cal‏ ومن أبن جم « وماهی العروس الى تریدون ؟ فیقول 
لور" : OT‏ حن فضيوف + وقد جثنا من بلاد بعيدة » SCN iy‏ تؤانس ضیوفھا . 
فتقول له SOUT:‏ فشعول” بشغل «ie‏ وها آنا وکیلہا فى ضيافتم رتاک 
ومايازم لک . فيقول الوزير : نحن نم أن فيك البركة والسكفابة » لکن لنا معها 
کلام لا یکن إنشاؤه لغيرها . فتقول له : إذا كان كذلك » فاذا SL‏ ء وماذا لى ؟ 
BY‏ عادتها ألا Sis‏ من جاربا aby.‏ سل \ ایق توق لات 
والأرواحٌ ty‏ ما طلبته . 

فلا یرال محاوطا وتحاوله حتى يتراضيا » فا كاه tas halls‏ عم 
وا هرک لا تنكم بشیء » والمریس Cal‏ سا کت" كذلك » وا حاورۃ 
بين الائتین . 

فإذا وقم الترافی رفست السّتارة فنتخرج Coy yl‏ ۰ فیقول الوزير : SAWN‏ 
هك » وماذا W‏ غر ؟ فتدادی اسم ا ا التى مع العروس ؛ فیحضرن" 


۰ كذا‎ )١( 

. زيادة بقتضيها السياق‎ (Cr) 

. كالقرى بالکسر والقصر‎ » Ally القراء بالفتح‎ Cr) 
. WS )4 ( 


۳۳۸ 


وتقول oh‏ : آیتها ابنات » آرید منکن فى هذه الیل أن (vio) Baile‏ 
أضياف اللكة . فیقان هما Ges‏ وكرامة ۰ وحینٹذ تقدم المسيرم ا - وهی نم 
کل مب وحبو بها - فتقول : يا قلانة ء کونی مم فلان » وأنت یافلانة » کون مم 
فلان » ومکذا حتی لا يبت الا التى لا عبوب لماء أو الذى لا حبوبة له shee‏ کرد 
شاب" حبو بّه ویبیتٗ مها » إن وستهم ا حل الذی م فيه . 

وصورة ذلك : أن ببيت العر وس وعروسّه » والميِرّمٌ والوزیر» وکل؛ زوجين مما » 
فی رش رن على سسب das‏ الوضم ؛ وان | پمال ars‏ من رسمه اجره 
مع CS ll‏ » وذهب الباق . فکل؛ شاب منهم بأخذ محبوبته ویتوجه بها إلى Vee‏ 
Ll‏ بيت بمض أحبابها ء ولايذهّب بها إلى پیته » لأنها لا ترضی ذلك » لن عادتہم أن 
ساب مت ما أحب صيية ء وعلمت AT‏ بذلك » لا تقابله بدا ولا يقابلا » وإذا رأ 
ی طریق» وا ترا تلا منه كك و AM‏ وات توا de‏ رها ووجهها تيع 
مر » وهو كذلك یفعل . یمنی : إن رآها وعرفیا » برجم على عقبه هاربا إن آمسکته 
ذلك » ولا آدار وجهه لنحو حائطر أو شجرة حتی تمر" . ثم برس ها السلام إن كان 
نه اعد و کاک ف ن د مروره ؛ [ و ] إن | يکن معه أحد » ترسل له اسلا 
لق کان مها gentler‏ هذا که عندم من نوع الحياء و التعظم 

و عنم “fal‏ الزوجة محترمون » tale‏ ( ۲۱۹ ) كأمه بل آشد احتراماً » وأبوها 
کابیه بل آشد» و فوا کاشوته ؛ وهی مثلهنیذلات » رفا رأت افار aL‏ فرکت رکٹ 


oll مس إلہہاءولا تواجه أحداً منہماء واعتدر‎ al غير طریقھما »مورسل‌السلام[ إليه]‎ GL 


)1( زيادة يقتضيها السياق وهی عن الترجمة الفر نسپه 236 .م Voyage,‏ 
(۲) فى الاصل ٠‏ وسعه » بفتح السپن . 


۳۹ 


كأبيها » وهکذا مثل ماذ گر ٹا فى Se‏ ولذلك تذهب مع محبوبها إلى حل“ آخر » 
ولا ترضى أن تذعب ممه إلى ببته » بل إن ضاقت الأما كن بكثرة الناس » وليس هناك 
دا سوى دار أبيه ؛ لاتذهب معه إلمها » بل ola‏ إلى MEI‏ وتان فيه . 
. 6 7 ۰ ۰ ۰ 

é من حیثٗ أن شا علا ما لذلك 4 ت معہا فيه من أرادت‎ ¢ ۳۹ “toll, 
ولا براها أبواها ء فان ارجل يذهب معها إليه وخرج عند الفحر » وأبواها نامان ء‎ 
. فلا براه أحد منہما‎ 

ولنرجم' إلى ما نحن بصدده فنقول : 

نم يبيتونَ لك الليلة » فإذا أصبح الصباح قات كل Bae‏ وتوجهت إلى بيت 
آبو اء فتطلح شأنها ء أعنى : أنها تفسل وجهها وأطرافها ء بل ريما افتسلت » ثم 

اك 7 “ae‏ 7 - 1 
تب وتسکتحل وتجدد زینتها » وکذلاث العروس تدخل عند أمها فتصلح tle‏ 
وكذا الرجال يذهبون إلى ديار إن كانت قريبة فان كانت بعیدة OF‏ کانوامن بار 
wel‏ » يذهب کل" منهم إلى دار صاحب له » فيطل شأته هناك . وكذلك السا 
إن كانت (۲۱۷) الرأة من بل أخرى » تذهب إلى دار حبيبة ما » تصلح شأنها فيها » 
2 ۳ ۶ ا 2 3 ۶ ۶ 
لان الشابات اللانى حضرن للعرس » مم کل شابقر منهن Pavia os Yes”‏ 
۱ ۶ رق ا رو نے کک 
إلبه » فتصلح شائهاء و حلسن‌حتی شراب الضحی ء فتا نی یرم الخ ل از فاف والعریس 
7 | 9 کک 7 ر hing‏ ا 
لب عنه ‏ أعنى : عند قيامه لاصلاح شانه هو الاخرت فتقمة وتنظفه وتفر شه و ہی 
مجالسه هي err‏ صواحبانبا( dls‏ العریس فیحده تیف فیحاس هو ووزره ‘ 
م 0 
وہل عليه QU‏ فيحلسون معه . 
Cy)‏ فی الأصل : صو احبتها ۰ والصيفة التی أئبتناها بی المتن سترد فى | dt neal‏ 
بعد التالية ٠‏ وانظر صفحة ۱۱۰ , حاشية ١‏ . 


Yes 


۸ 4 
م أصحابٰ الثرس باطیارہ إن شاموا جعاوا nl‏ اء ° كيا بارقص SD,‏ 
و OL‏ شادوا اقتصتروا على يوم ر واحد . فان Wb‏ اقتصسارٌم جاس الضیوف إلى وقت 
(٢(۰‏ ا م ۳ # ۰ n‏ ر اا 5 
الغذاء 6 daly‏ تناو للم الطعام رج کل مہم إلى بلده ¢ ول یی إلا اه اليلد الذی 
هم فيه . وان یروا الاقتصارَ » وعِلوا أن أسحاب العرس بر يدون أن ete Hk‏ إلى 
السبعة ا é‏ أقاموا ۰ ويظي” ذلك silo‏ الڈمائم وعَصر اٹ مور وی 3 
تلبسسة؛ 
اعل أن" أهل کل" بلد من البلاد الذين دُعُوا إلى مثل هذه الولية » يأنون 
ما يبقرتان أو ورین أو ثور أو بقرة أو پشیاه » إعانة لصاحب HG‏ و إن كان م 
آقارب Pome‏ عن بلدتهم ودعوا » یأتون بآئوار أو بر غير ما تأتى به اما" 
و 201 ۳ an‏ 8 1 7 7 
بلدتهم (۲۱۸) إعانة 4 مم يمكثون نارم کله لاحب eee‏ كل وشيردي 
وطيب محادثة إلى العصر » فتضرب اللطبول التى ہی الد أ و کات » وينعلون مثل ما GING‏ 
الیوم السّابق » حتی إلى اليل » فيأتيهم الطعامٌ والشراب » و بد فراغیم‌من ذلك مجتمعون 
a 8 98 owt 5 4‏ ع م 
رجالا duly‏ فى عل ازفاف » فیتحادئون حتی إلى نحو نصف الابل . ثم يأخذ کل 


۶ 
4 


ol 3 “ 7‏ کچ ۳ Ce‏ 2 - 7 5-5 
شاب" Aaa‏ وبیت مکھا یت پات اب 4 و يعون على ذلك المدة الد كورة ۰ 


وه رس لخ که ۶ 01 ۾ 0 

وإذا Soe‏ الامر إلى Esl‏ » بأن كان ما أعد لذي ل يكف من حضر » خرج 
أبوالتروس و أخوها أو اش أقارمها el al‏ 4 نک ode sla‏ من ابقر اا ¢ is‏ منہا 
5 ھا و ا 7 یسوم ea es‏ ماسر م 
ور أو ورين أو بقرة أو شياهاً . وبعد العقر ,وسل الجزارين فیذتھون العقير” > ويأنون 
)١ )‏ كلذاأ. 
(+) كذافى الاصل : بالذال . 
ye)‏ کل 
(4 ) العقير : المقور » ای ؛ الجروح . 


۲4١ التشحيذ‎ ٠۹ - م‎ 


بلحیه إلى الضيوف وهكذا ء فإذا بلغ ار صاحب البق فلا مخاوء ما أن يطلب الثم 
وله » أو يسكت ge‏ يبت له مرس أو لاحد آقاربه » فيعقر هو ES‏ ما بريد 
ین بقر کن عفر بقره » ودقة بک 

ولذلك إذا عل عرس GLA‏ أرباب الواشی من ADI‏ » فيأمرون رعاتهم أن 
يبیدوا بها فى اتللاء » لأنهم لا یرون الا من الأموال القريمة رى . وهذه سن 
ihe‏ فم . 

وف تلك الدة [تسکون] الرروس SIU‏ وصواحبائها معهافى امب وانشراح ؛ 
والعریس كذلك . 

ومن (۲۱۹) عادتهم: أن Sash Gal‏ عروسه ال بعد السبعة أيام مع آنهما 
بیان مان لا حال ينهماء ويجعلون ذلك كرامة ھا GN‏ لأنہم يقولون :ال 
لول فی us‏ أبيها » والثانيةٌ فى كرامة مها ء والثالثة فى كرامة آخبها إن كان 
أو أختها » وھکذا ge‏ تر“ التبم ام . ون استمجل Gay‏ قبل تمام ذلك COL bc‏ 
عليه وقاوا : قد استمجل . ولکن من الحال أن ها قبل ثلاث ليال . 

تجيبة : ۲ 

من عوائدم : أن للرأة لا تأ كل ll‏ زوجها ولا غيره ین الرجال . وإذا 
دحل زوجها ty‏ کل قاست Oy‏ » وهذا Poke‏ من أ كل المياء» و يقبُحونَ على 
الرأة الت تأ کل أمام الرجل . وحين كنت Bua‏ » ورایت ذلك قلت لم : paul‏ 
من الا کل مع ارجل » ولا تستجی من التوم معه بوآنه يدخل بین شنبها ء وولج فيهاء 


ous (1)‏ . 
(۲) بهذا الضبط فى الاصل . 


۳:۲ 


وی فرجها وما هی عليه ؟ قالوا؛ ذلك لا ضرر فيه ؛ ما[ آن] تفتح فاها؛ وتدخل فيه 
الطعام Gul‏ ارتجل ‏ فهذا شىء قبيح . اى . 


w f ۳‏ = و 5 ۰ ۰ ۰ 
ومن عادتهم : أن لجل لا Jol‏ عروسه ویبی بها فى ay‏ » بل فى بات Ba‏ 
5 ص om‏ اہ مس 
7 ¢ ولا ترج daa‏ حى تلد ولدين أو at‏ » فان طلا ar)‏ معه ثبل دلاث أبت 


عليه » وربما وقع الطلاق بينهما بسبب ذلك . 


ومن عادتهم : أنها لا نذ کر اجه على لسانها أبدا» بل Cele‏ (۲۲۰) تقول : قال 
لی کذا وكذا . فإذا OL‏ من الذى قال ؟ تقول : هو . حتی dy‏ ما فتى ولد لها 
قالت : أبو فلان » أو : أبو BH‏ باس من بواد ء إن كان ذكرا أو أثى . 

ومن عادتہم : أن الرتجل لا نف على المرأة بعد اناف الا بعد سن » فان جاء 
بشیء قبل REN‏ جاء به على ate‏ الهدية ۰ مع أنه لا با كل إلا Sel‏ مما بأكلون . 
فیمکن ol‏ طبخوا شيا قبيحا هم » من ا مآ كل الرديئة » play‏ له دجاجا 
أو اما أو 2 , 


ومن عوائدم : أن الرجل Tu‏ ما هو فى ببت آبی زوجته » يصنعون له Gib‏ 
fae Sue‏ ؛ غيرَ التشاء » يتناوله الیل » ]ما مركة أو مركن أو ثلاث [مرات] . ويسمون 
الأول بلغة اور : جُری ICS‏ والثانى : ترتحا جیسُو » والثالث ie eet‏ 
Plas‏ بذلك ab‏ على الجاع ؛ وم امه بلفتهم العربية REISS:‏ . وأ كثر الأغنياء 
يأ کلون بعد أكلهم التشاء » لأنهم رجا جاءم ضيف » فل يتمكن من BN‏ لياه من 
الضيف؛ أو كان ALAS‏ غیرجید » فلا By‏ له من «ورَرنية».وممنى قوطم :جُرى elit‏ 


yey 


لزع القيمص . فان جُری» معناہ : قيص ؛ وجرانیح» معناه : انزع . وتاژنها 
جیسو» معناه : مك“ JE‏ . فان تاز نحا » معناه : رل ؛ وجِيسُوء معنا : LG‏ 
و alias ¢ a te‏ : طلوع pul‏ ۰ 

IGG UL,‏ : فهى عربية منسوبة لاه » ضذ الأمام » لأنه يأ کلیا وراء 
العَشاء » أى : بعد ما(۲۲۱) يأ کل المشاء . وطذا نيحد Gan‏ الناس » إذا كان عنده من 
يع عليه من الاخوان » وحضر العشاء معه ء وأراد أن يقو » chee‏ حتى يتفض ال جاس » 
ثم يدعو خادمه ويقول : هل من شىء ی كل ؟ فيأتيه HIS SL Solel‏ فيأكلان معاء 
وهذا لا يفمل إلا مع eT‏ الأصدقاء . وهذه الور تفع أحيا لاضيف all ٠ reel‏ 
el‏ ؛ وهذا كله إن كان عرس : 

فان كان Wad Gee‏ ما ذکرناه من استحضار LN‏ والمزر وام بل 
ery LGB‏ الماس» ورقصوا على ال لیلت» وزفو | الطاہرءوجاء ERGY‏ 
وأبوه واقف . فان بى الطاهر OF‏ آهل منه» Sy‏ + ومضّوٴا. وان Foe‏ حال GEL‏ وم 
يبك » قال أبوه : اشهدوا “aly‏ اجلس » ألى أعطيت وادى بقرة أو مورا أو fae‏ 
اوا » ما يقدر عليه . وقالت AT‏ کذلات . وکل من حضر من أهله دی له شيا . 
فان كان jal‏ أغنياء BV‏ منہم شید كثير) فیصیر Lab‏ ولف ae‏ ی 


2 أهله 


(۱) ف الأصل : الدنزايا بدال مفتوحة بعدها نون » وقد وردت اللفظة فى ص ۲۳۱ 
كما آثبتناها فى gill‏ وكما وردت فى الترجمة الفرنسية. 
Voyage au Darfour, p. 244.‏ 
(۷) ای : الختون . 
(؟) فى الاصل : ففر . 


Yee 


وفقرم . ثم Cot‏ أترابُه فى ثالث وم oO gal‏ ويأخذون اتفاريت » Ope shy‏ 
خلال al‏ يضربون الدّجاج » فیقتلون دجاجا کثیرا وف رابع ہویم إلى اليوع السابع ء 
يذهبون إلى البلاد ا او رة هم » فلا ترون" دجاجة الا قتاوها » وکل يوم یتو وا" 
بد ء بقتلون دجاجها » (۲۲۲) وأعحاب الدّجاج لايرؤن بذلك بأ . 

وان كان Colt‏ فساوا فيه کل ما ذكرة إلا جاح فلا يقتلونه . والفاض 
لا يتغاان فیهکالتان . وما $3 ob‏ یر Gil‏ على رحلتنا » أننا استقصينا جيم 
ذلك مام الفائدة » وحسن العائدة . 

راعل أن هل دارفور لا dese ern‏ آمورم بدون النساء » بل امن 
تارب و یع أحوالم » إلافىالحروب المغليمة . ولذلك OE]‏ عرسا انب این 
أو عر کذاك . وولا Ga‏ ما استقام لأهل دارفور شىء » فتری النساه محضرن 
فى الأمور الهمة . 

ومن ذلك : الأذكار » وهی على ضر بين رت شم البلاد الستثر بون » 
أعنى :من ليسوا pee‏ ؛ وضرببة یفعلہ يجام الفور . 

ما الأول » فهو ما كان على طريقة شيخ من الصوفية » أو لی من الاولیاء. 
ول كل ans‏ اکن امرأة SAG‏ هم aly‏ خلتهاوقوفة لايتكلان» بل 
ose,‏ أزواعؤزة راو لی شم Gaol‏ ذ كرا وقد ينقد رج » والنساه 
بسن كبقيّة ار جال . 
)4( الطهور : الختان . 
(Cr)‏ کنا 
ERO‏ 


۲:۵ 


ومن ذلك ما وقم أن تمیڈ الشیخ دفم اللہ » حضّر SSS‏ تلامیذ الشيخ 
5 کو سس له 9 2 pent‏ 3 1 
پمقوب » وبين تلاميذ الشيخين معاندة » فلا می الذ کر » أراد أحد تلاميذ الشيخ 
قوب أن EG,‏ على تلميذ الشیخ دفم (۲۲۳) الله » فقال : 
الا عندر OG Cat‏ 
الات اس لان 


ole‏ 0 لو 2.7 سط 
الما عنسلدوق شيخ مهيوب 


9 5 ۵ وه 1 | کم 
5 حل Glen 4 2 Ty‏ 


نادرة : 
0 مه ۰ eal?‏ ع ۰ ٤‏ 9 
حضرت BU yal‏ ام دک واشت : 
cal‏ کم مربب tied‏ 


۰ عندو : الذی لیس عنده » فراجابا : مبارك بحمی أتباعه‎ Ul )١( 
ARES SNE EE 
8 Voyage, 5 نفسه للأخطار عالدعول فی اف شیخنا تعقوب اد‎ 
۰ تمرف : حرج‎ ae 
وذلك‎ ٠. سای‎ gen i المعنی دای میس ولاک نے عترم‎ 7 
05 بفضل سلامة نيتنا وأعمالنا الصالحة وبفضل رعایة شيخنا دفع الله‎ 
Cf. Voyage au Darfour, p. ۰ 


۳۹5 


Kat ab‏ رای 
فسمعها الذا كرون » وکان فيهم شاب فهم العنى » وکان یقول : ال حى . فصتار 
ول رای رن 
wt a 0 2 5 A, ۲‏ 
أما ام الوق شر فی الذ کر erie‏ أو حلقة » ty‏ رجل منهم خلشه 
صبية ¢ والنساء ماکان ¢ وثم 05 ‘ و کرام رر 0 من إنشادهن 


pa 
)۲۲:( : قولهن‎ 
5 Ue it ene 4و‎ 
ہے لنیح کویسی جنه‎ 
ویی‎ td te 
: ومعى ذلك‎ 


و 


رو » معناها : شجرة yf‏ رو معناها : خضراء ؛ وعالما ا » معناه : 
عل الات 
و صح لح کویی ME‏ صح لح گوبی . معناه : حیح نشی 
إلى Lal‏ . صحیح نمشى إلى OR‏ 

ومعناه : 


)1( يتضح من هذه العبارة أن التونسى كان بهبط احیانا الى مستوی لا قيمة 
له فى أخبار رحلته العظيمة . ولا يستطيع المحققان أن بجدا تفسيرا لاهتمامه 
بهذا النوع من النوادر وآمثاله ٠‏ ومع هذا فان BY)‏ الواردة ق هذه 
ہیں ہو اس تستغرب من خلیع یندس بین الناس أو من خليعة ٠‏ 

٠ اللعنى فى الترجمة الفرنسية هل صحیح : نمشى الىالجنة ؟ نعم صحیح نمشی‎ Cy) 


Voyage p. 248 


۲۷ 


وحن ندخل الجنة حقاے 
ندخل ا ےن3 حقا . 
= قور 
جرائياسیه ”2 ميكائيلية 
is‏ سا E‏ اميه 
ومعئاه : 
جبرائیل وميكائيل © 
؟ dae‏ ماك بها الانسان۳؟ BL)‏ 
ومن tag‏ : 


ومعناه : 

1 1 

هد یا Ud‏ الله » 
مم رمضان دواه اللہ 4 


فافرحوا به . 
4 


ومثل هذا كثير » لو tej olka‏ إلى الإسباب » وجلیناً الال لاولی 


م 9 


لباب . وفیا USS‏ کفاية . سکره ن حيث أننا نسكامنا فى gal‏ وما (v2)‏ 
يتعلق به عن ؟ lei‏ نذ کر ید فی اب النساء ء وم bo gall‏ مسر 
yeti‏ ا ریم ؛ وبالتركية 7 ار Sel‏ ؛ لأنہم أمناء على الحريم » ونقول : 


d (1)‏ الاصل : جراییله . 

(؟) ف الاصل لانسان. و 

(۳) قويا؛ بنات » اماء , 

. اندوا : أن : علامة اضافة » دوا : دواء‎ )٤( 


(ه ) کذا يضم الهمز ة ۰ 
۳:۸ 


J . om ا‎ 
یلان‎ 


الفا الم وفین نی مصر بالط itl‏ 


2 5 2 7 ۳ 
سے ےھ ال 3 mo‏ 4 
cae Ge isa‏ وكانك النارة ومين من أوصافه » ولذا حرم ال على نفسه 
وخلافه 4 ane‏ الہ مس‌کوزة فى طباعر بی آدم 4 من زەن اه وتقادم 5 Ane‏ من 
فار قابیل على أخته إقلماء لا jal‏ آدم أن زوجها من هابیل و وج من أخته 
دما ۰ فکان من bull‏ من آمر ها & oe‏ 3 وقتل قابيل اکا کا ورد بس التران ۰ 
ا و e‏ ل ی A ial‏ 
پل قد توجد الغيرّة فى غير بنی Gol‏ من الخیوانات ؛ فیذیر ol bl‏ على ه وحصل 
ee 2 ۳‏ 4 رب ۳ 
الما کات LO, Eee‏ كر شا غ ولامروعة اشير ولا هنة . وکان 
e7 ad oe ۰‏ 4 7 مس 5 ص ۹ مام 
ur 5 oly A so 8 ۰‏ ۰ 5 4 ۰ 
النساء إلا کالاماء ¢ وم من هو كثار pall‏ ة ؛ is‏ من الاخوان والابناء ۰ بل متهم 


تن Db‏ فی القبرق » فصار ار Gye‏ من all‏ والہار » ومهم من يغار من يون 

)4( فى الاصل : فصل * 

(م) الضارع من غار » فى الفصحی : ینار ٤‏ وف العامية : يغير كما اسسستعمله 
الؤلف هنا » الى جانب استعماله للصیفة الفصحى بعد عدة اسسطر حيث 
بقول ؛ « فصار بغار عليهن » » ولعله اراد التفرقة فى اللفظ بين غيرة الانسان 
وغيرة الحیوان فاستعمل للانسبان صيغة : يغار » و لحیوان صيغة : يغير . 


۹ 


الفرجس أنْ رام » کا قال الشاعر (ven) e‏ من الكامل : 


۸ 


ی جفوتك yeh‏ الجن يلك اسحیت SN‏ 
نام البیب sels Ke Se, che‏ 
و بالغ era‏ حتی + غار على ا حبوب » من نفسه ومن ا حبوب » ومن زان 
والكان » كا قال الشاعر » من الواذ <“ : 
اغا Chale‏ من Sey Ge‏ ونك ومن مكانك والزمان 
ولو أ وضعك ق dpe‏ إل یوم القیثتامة ما کنای 
ومثله قوله » من الوافر ° : 
لک ای على كني et‏ لت : می dhe‏ زد 
ولا نع ول لي » Gb‏ آغار Ua Gre‏ فگیف می 
وارتق eras‏ إلى أعلى البالفة » فار من الضمير حيث قال » من الطويل : 
Ze‏ علي ہے من ضمیری فيال aoe‏ نت جوارحی 
0 الاس فى حراسة الحریم ء شا عندم من داء ابر الد ils‏ فا رأوا 
Gaol‏ من حراسَة انسان یکون مقطوع أعضاه JI‏ » وهو الذى تطمأن إليه 
yi‏ سس فى Sete‏ والاجل . 
وأ كش الناس احتیاجا لذلك الاوك والأمراء » OW‏ کل واحدٍ منهم تم 
7 5.55 عليه من السا بلا مرّاء . وا كانت ماوك ُ الشودان أ کر الناس اساء ما 


() فى هامش الاصل : الهزج ٠‏ 


Yo: 


bal,‏ ف es‏ واه کان بوجد عند لك من اناصیان (۲۲۷)عدد کئیں وحم غذره 
te L243‏ ساطان دار الفور M42‏ أو أكثر » وعلييم ملك منم » 
وم لهكالعساكر . وهو الی رش فى بيت الشلان ما یلم مهم Np‏ يبت 
عنده ما زاد إلى وقت الحاجة . 

وانلصیان مكُرَمون عند الأ کابر» خموما فى دار الفور » وس 
she del,‏ ء والسكلمة النافذة (Alot Fly‏ مت ۳٦‏ "وو 

حتى ان هم هنال منصين جليكين » لا تولا ما غير jot‏ : آحدها مسب ORV‏ 

والثانى منصب الباب » وأقول : 

إن منصب الباب غير a‏ بدار الور » بل فى تس » وف قسطنطيئيّة 
كذلك . 

وأصل" bak!‏ لذبن فى دارفور » من بار روئحة ء تخصلونهم هناك » 
کات بهم | إلى دارفور على de‏ اهدية 7 لکنهم كثيرون جدا ؛ زنب تن ی 
فى دارفور . 

و جين كنت Gee USE » De‏ الوجه » جيل الصورة » 
فی نحو المانية “he‏ و فى دارفور. وسببه أنه كان من خم الشٌلطان JF‏ 
قضل » oe Lely‏ الذين روا فى البیت ء وكا مد نام لہ النساء ء sad‏ 
Ba byl‏ غير PALE‏ . وكان اسه : سُلمان تبر » سل و أقرانه و وا عليه عند 
1 » ففضب عليه وأراد قتله » فأشار عليه بمض وزرائه مخمنیه » وقال له : من 
سان 7 الم (۲۲۸) كذلك » اقطم ما يؤذيك به ولا تغل shad‏ وعش ایت 


)1( أى : منصب الأب الشيخ وقد سبق شرحه فى ص 15 ۰ 
Cy)‏ کذا بالد فى الاصل مراعاة للسجع والخنا » بالقصر : الفحش . 


۲ 


Aa 97 1 one ۲‏ 
عليه » وکان ذا منصب جيل aA,‏ حَسّنة » إلا أن السلطانَ كان لا باه [لمدم] 
ملا « ولا قیل فیه . 
4 7 

ولقد معت من قات 5 sal Se!‏ حواری السلطان er‏ وظهر جلھا ¢ 
فسئلت فقالت : من سلمان تير » ففضب عليه السلطان” » وخماه وبعد أن تر 

4 0 ۶ 7 5 2 ee 
انہم با میم‎ OSES أعطاه الرأة وولدھا . وقد ذکرنا ساب أن [ الأب ۲ الشیخ مد‎ 
She ما‎ Slog دفًا : ما عند السلطان‎ ody نفسه‎ eid » به سلمان تیر‎ 
۰ من أمره‎ 

زکنه : 

4 ‘ 8 wi Ook 1 

ماوقع من pats eye‏ > أن اجتمع Gan‏ أمراء الور فى محل انشراح 
a 7 ‘ goes‏ : 4 + 9 7 
dary‏ وانساط » وکان فم خمی ۰ VIG‏ کلون ويشربون » واتامة 

4 at F 

کواحلر مهم . فاتفق OF‏ واحداً من هؤلاء الأمراء [ كان ] معه منديل” من حر بر » 
۶ سول 7 - ص 7 ص 
ره فى اجلس وقال : هل تون cha GU‏ هذا الندیل ؟ فقال أحدم : هو یسام 

۰ 1 بر‎ ~ 7 4 ۳ 4 helt a 
مسح ارق 5 وقال الاخر : هو پصاح للتحمل والزينة . وقال آخر؛ هو پصاح لان‎ 
2 7 ۳ 1 
یقول ما بدا له » وصاحبٌ الندیل‎ Joly وطفق كل‎ . dee بحعل على صدر آنی‎ 
: له : قل لنا آنت » لاذا بصلح ؟ فتال‎ Js ان‎ fll لا . ولا‎ : dae 

8 ۳ ۲ 20 7 A 1 

هذا يصاح سح بعد الجاع . فاستحسنوا قوله وسكتوا . فا راهم لا آن 
قام المی؛ تن" م ا (۲۲۹) 09 3 وم فتل صاحب الندیل ¢ وقال 
)١(‏ فى الأصل : اصلاحه . 
(y)‏ الز بادة عن التر حمة الفرنسيه Voyage au Darfour, p. 254. ٠‏ 
ر۳ انظر ص ٦٦‏ حاشية ۱ وکذلك ص ۸۰ . 
)1( بهذا الضبط فى الاصل . 
)0( کذا » بدل : مصلنا 5 


YoY 


5 اطي 5 4 3 
4 ارش Glo‏ مقطوع ؟ SY‏ من 1 . فقاموا إليه وتلطفوا به » وهو 


لا رجع عن قوله » حتى آرضواه مخیو لهم كلها . وکان اتلصى” للخليفة [ إسحق ] بن 
الشُلطانِ تيراب لذن ball‏ ذ ASS‏ 
ومن عم Ol‏ [ الاب ] Qo‏ عد ار كان فى Ol‏ الثلطانِ تيراب 
ق منصب GM‏ ومن Mak‏ [ الشیخ ] أن ley ey‏ که نی کل 
سنة فى فصل tl‏ بیع » و یجمعٴ “jal‏ البلاد فى oy‏ واحد » ويعرض De‏ » و بری 
السا کر : فاق أنه مهم فى يوم شدید اطر ق رحبة واسعَة آمام > ار ۰ و 1 محر 3 
مم os J‏ القائلة ء فرج فى یه راكياً جواده » ally‏ بظلونه من حر الشمس » 
رون له واه بلراوحء وشرج المسكر ٠‏ وصفوا اسان ضفو کداثرة » وهو 
Lal,‏ بترم » وقد اش الم aly‏ ره ان ل ۰ وسلاحهم ودرقهم 
فى أيديهم . فسکان الا نسان a‏ لا بستطیم) الي اشدة حر الرمضاء » وسال العرق » 
Eye GAS,‏ ملكا لا sey yey? ph‏ عن شىء . وعطش الناس » وأحذ 
منهم حر الشمس أ كبر ما ا دم Gy rls‏ على shail‏ الله علبہم » حتى مات eran‏ 
من العطش . ولا رأى فاق العالر بر وحم » el‏ ذلك Cle,‏ » وقال باسان 
القور : (۲۳۰) وتو تو دیوماعبُوسا EG‏ برأ» . وكرّرهامركنين أو UDI‏ وکان ال 


en وکان‎ ۱ a آی : العرض » ما ينوف عن ا عشر ن‎ , B50 فى ثلاك‎ loca 


)1( آوردکا : لقب فوراوی مركب من کلمشیل : « اور » بمعنی : شاب ء و «دكاء 


+ Voyage au Darfour, .م‎ 254, Note 1, بمعنى : آسود‎ 


Yo 


رجل صا يقال له : الشيخ حسن KOH‏ فبرز وقال deb‏ صوته : اسکت یا کافر . 
909 وه a‏ 
لاف . فأخذه لغب من الشيخ الذ كور وولى هاربا . ورفم الشيخ يديه إلى السماہ وقال: 
4 72 01 
الهم ارحم عبادك . فا ۶" كلامه حتی ارتفع السحابة مثل الجبال » ونزل المطر” وتفركق 
الناس » وکان ey‏ کو wae ۹ 77 é‏ ب الشیخ ae oO‏ نفسه 
١‏ رن مر 7 3 
لاله » ومثل عراض الناس عليه بعرضهم للحساب» ومَثل شدة حر الشمس TAL)‏ حه 
a 8 4. 7 7 ۰ 5 7‏ ص 
يوم القيامة . ولذلك استشهد بقوله : نتو » بالاية COD > ic SO‏ عمنى : هذاء 
زر ~ 
DY‏ تو» معنی : بوم . والباق هو( نص ui‏ الک بت ۲ 
نادرة : 
2 4 یں 
حکی أن [ الاب ] الشيخ عمد وكا الذکور كان قلیل السقل » ومن 
ک 5 سے 4 7 ۶ ۳ 
فل عله أنه لما تولى فى منصب الا برة » آمره السلطان تيراب أن Va‏ 5 الثراءۃ 
واللكتابة » فأحضر ab‏ يعلمه ء فكتب له حروف المحاء ¢ als ales‏ فى کل“ 
يوم » واستمرٌ على ذلك مدة أيام . ثم إنه ذات يوم طالب Conall‏ ىء به له» 
۰ 58 +رؤ مس ٭ ۶ 4 . .ا مره 5 7 وو 75 
فتصفحه ونظر فى السطور » فرای واوا مفردة فعرّفها وقال للفقيه : إنما نیح او ؟ يعى : 
all‏ هلف زار فقال الفقيه : نم . فقال : قد (۲۳۱ ) ختمت القرآن . وأمر 2 
355 2 2 هم 3 
الذباح » وضرب الطبول » وصنع وأمة عظيمة . فمُدت هذه من طيشه » وشفة عقله . 
ولارجم' إلى ما كنا بصدده فنقول : 
(۱) كو : لفظة فوراوية , معناها : صارم » شديد ٠‏ 
Cr)‏ ف الأصل : وبسبب ٠‏ 
Cy)‏ ای : الاب الشيخ محمد أوردكا . 
(4) فى الأصل : هى . 
(ه) بقصد الآبة القرآنية : « انا نخاف من ربنسا يوما عبوسا قمطريرا » سورة 
الانسان UT‏ ۱۰ . 
pds )5(‏ 


of 


ومع af‏ المصيان فى دار ات "من انس » GY‏ اللساء شیاین 
لا his‏ غالب » سا وقد قام play opie‏ بی bows‏ پیت السلطان »وهن فى سن 
الشباب والراحة » وحن | الأ کل واللبس » شوو ors‏ وت و سجن 
فى هذا السجنء تیان على دخول الرجال بكل” حيلة . 

ف من تصاحب من ارجال من اللدّمة الذین بلباب . وٹ من الما عار 
aut,‏ بارجال ميلة : وهی أن العحوز تتأمّل فى الفتیان ؛ حتى تری الشاب 7 الذى 
لا نبات بسر یہ" فتتحيّلُ علیہ بلطب حتی تأخدّه إلى دارها-- ومن المعلوم أن OEE‏ 
السودان لا محیلقون رژوتهم » بل يوقروتها فتصیرٌ BI‏ لهم كشعر النساء ‏ وتجعل 
وفرته FLT fas‏ ۳ النساء » WE dls,‏ كحلمّنَ من عقوو Fed‏ ومدارع 
ومتحور ‘ Cady‏ داع 2 ey‏ غیت لا ly‏ رائيه أنه 7 ‘ 1 دار 
السلطان Ly gh col Gy‏ ذهب خوفها » سمه لمن آدخلته برسيهاء (۲۳۳) CRG‏ 
ما شاء الله أن ES‏ فان ستر اللہ عليه خر ج کا دغل » وان کُر عليه تل . ولا بر 
عليه إلا بأسباب . 

منها : أن تم أمرته إحدى ضراثرها » فتطلبه منہا فتأتى ھی خلا به ء أو لأبرضی 
هو أن يذهب . لخينئذ Ye‏ الخيظ على أن تن ate‏ فيفر عليه . 

ومنها : آن السلطان Sal,‏ بالتفتيش ؛ فیحضر LER ll‏ كلهم » ویفتش مہم 


4 
البيوث 6 ومن وحدوه Pes)‏ ۰ 


GMS (1)‏ الأصل ٠‏ 
Cy)‏ کذا فی الاصل . 


٠ تعبير دارب » معناه : تشی به‎ Cy) 


Yoo 


ومنها : أله برق من طول ASL‏ فیخرنج وده » RB‏ عليه لبون 
وهو حارج فيقتلونه » وان Ae‏ الله عليه خرج . وأغلب من یدخل بالصفة التى ذ كرناها» 
لا مرج إا atl‏ » أو مع نساء كثيرة » وهو فى وسطهن . 
ومن Fall‏ من AO Glee‏ خروج النساه من A cy‏ 
الرأة منهڻ بثياب مهنة قذررة ء ومخرجتها أمام الناس جھارا » فإذا HE‏ بها ابواب أو أحد 
ا هصیانِ قيل له : هذه SIA‏ مسكينة »كانت دخات معنا اسر معروفا . 
ومنبن من ول blo‏ انلصیان » ودک لا کون ال إذا ع ak‏ أنه إن 
عرض انفتح له موی فقتل فيسه . did‏ يسكت قهراً عنه » وتدخل AR‏ ورج 5 
وتدخل من شامت ول خش CL‏ 
ومن ذلاك ما وقع من إعض ible‏ الشاطان صابون مع تراك (tr ) sé‏ 
ابن ها » وسنذ کر ذلك فى سيرة السلطانِ صابون » سلطا دار GID‏ » إن شاء 
OL ail‏ 
واعلز أن نساء اسودان ROTEL, SEAT‏ من غيرهن لامور : 
الأول : لفرط حرارة الوقايم 
dul‏ : لكثرة orale‏ لار جال : 
الثالث : لعدم Oey?‏ واستقرارهن فى البيوت » من ذلك ری الرأة منورت 
لا تقنغ بزوج ولا بخليل واحد » على حد قول الشاعر » من المزج : 


)1( فی الأصل : يتحيل . 
(؟) وردت هذه السيرة فى اب آخر للتونسی هو : « رحلة الى وادای » والعروف 
أن الاصل العربى لهذه الرحلة مفقود » ولم تبق سوی ترجمنها الفرنسية . 


Voyage au Ouaday : المعروفة پاسم‎ 


۲٥٢ 


یمن ليس برضم ا on‏ ولا ألا خلیسلي کل عام 

أراك Li‏ 4 وہ قوم مُوسی فم لا يصبرون على طسام 

ارام" : لعدم اقتصار آزواجهن ‘ore‏ » لان اارجل منهم إن کان ذا قدرة 
وشن و رثارب وشرکی Gat‏ من السراری؛ وکل ا عل قدر اه + 
والنساد شما “gh‏ الرجال » واللفس واحدة فى الشهوة والطبع » 0 وعندهن من 
xl‏ ة مالامزید عليه » فيتحيان على الاجماع بغیر زو جين 0 e‏ 
ضروب من الیل توصل بذلك إلى مرغو بها ؛ وإن كان as‏ على التَسَرى ؛ 
rile‏ نظرثه إلى غير امرأته » فتى عاست امرأته بذلك » حداها حادى Bi‏ على 
الاجماع بغيره . 

امس : المادةٌ » GeV‏ ون صیقرہن قد تمدن الاجتماع مع أترابون من SU‏ 


OS ae‏ على ذلك » والعادة إذا استحكت ( ۲۳4 ) صارت طبع ء فلذلك إذا 


سے کو سر و 


روحت ‘ YY‏ الاقتصارٌ على وع Joly‏ إلا من دم ٠ pane‏ ومن حيث ae‏ هر ذا 
fon‏ 7 فہن؛ ےل معو ا pics‏ 1 ذإزلاك yy‏ ری بی من اقتصرت 
على بعلها الا القليل ٤‏ - 0 
نادرة : 
ر ۳۷ ۷ او 5 CF) eer‏ ےھ 
ومن امرب 3 دارقون) أن النار إذا اه E‏ دار واشتد وقدها» 
وحزواعنه » نادو"ا : هل ae‏ طاهسء sil Je‏ عحوز م bs ٥ oF‏ « فتذرح 


ر٢‏ ؟) LE‏ ف سل AS‏ لفظ « كلما » 4 وهو من تا العامية فى الفصحی ؛ 
والصواب حذف « كلما » النانیة . 


(م) فی لاصل ؛ دور * 
(و) فى الاصل ؟ لم تزن » بفتح النون ۰ 


م ب ۱۷ التشحيذ YoY‏ 


٣ 2 bel 2 ۳‏ لے 7 
کنفوستها ء وشي به للتار O Gass‏ بإرادة اله تعالى . وهذه من جر باهم . 
we 7 de a ۳‏ و 
خن كيت هناك وخ حریی یق پیٹ جد و السلطان واشتد 1 وحضر 
السلطان” بنفسه ؛ وأرباب دولته » فا منکیم إطفاوه . ونادی منادی السلطان : هل 
3 5 ۱ ۰ ۰ له الى 
من طاهرة ؟ وتكرر النداہ فى البلد » فا قدرت all‏ تأنى Gt! dd‏ . ومن 
ا 9 أنه لابو جل الان فين طاهرة ۰ لکن رن ou‏ ذلاث قد ‘ey‏ 3 نسأء 
أعراب بادکع۔ ہ وأمًا نسادالے دان ) فقا“ أن و د في طاہ ر2 لأر لل أ ' 
عراب باد يدهم ؛ واما سا السودان »فقل أن بوجد فمن طاهية » لان امرآۃ ممم 
مر ~ 3 ۶ 30 
— حیث لاعقل بردعها ء ولا خوف بزجراها » ولا دن تراعیه — تفعل ما آرادت » 
بل قد تفتخرث بكثرة الأصحاب » وتقول : لو كنت قبيحة ما جاءنى أحد » Voy‏ 
ای نی GATE UKE edt‏ الرجال » وارتتگبوا من شان الاهوال . 
7 7 و & 
ومن العجب آن ف ok‏ المرب ve‏ » إذا آسنت الراة » وكان لها ولا جلیل* 

ie ۰ ea ۰‏ 0 9 
ذو (Fo)‏ شهرة » عنعها ذلك عن ارتکاب ال نا » وعن التطلع لار حال © 
Gd Cy‏ بمذم التغبة فيهاء إن كانت Hat‏ أو لو نیا على مقام ولدها وجلالة 

قدره » الا ساء السودان . 


فقد تن من هو اه - وصونا لصحيته لا ssi‏ اه س أن 


خال السلطان مد فضل Salle‏ : مد JET‏ زوتجته أخته » وهی آمبوس Gl‏ السلطان » 
وعرها ا هس al yl, ¢ ۸.7 Wh,‏ 4 ۰ ينبا 6 وصنعت لہ 


)01 فى الاصل ؛ فتطفی ۰ 

( ۲ ) القصود بالسودان هنا اهل دارفور الاصلیون الذين لم يختلطوا بالعرب 
الوافدين عليهم ۰ ولم بكونوا قد تائروا بهم بعد . 

(۳) تعبیر عامى . 

. بقصد ببلاد العرب هنا البلاد السودانية التى تسکنها القبائل العربية‎ )٤( 

Ce)‏ كذافى الاصل:» 


۳5۸ 


سر کی هرع الناس للفرجة عليه 4707 غ جار التفر جين > 
قال : ييا أنا Cally‏ إذ جاءت ام السلطانِ ء ومعها سرب من النساہ کمن الفزلان » 
وهی تمشی Spall‏ » وهن خلقها . وهی كانت جارية St‏ المنظرء مشوهة GUE‏ » 
دن الأصل » لأنه لايوجّد فی سكان دار الفور أدنى Sel‏ من ایو الذين ھی 
منهم . فصار کل" من الواقفين يمب من صنم اله تعای ء أن قڈم هذه الرأة» 
مع ماهى عليه من قبح الذات والأصل » على مرن هن Coy Gaol‏ وأصلاً » وذا 
وبهاه وجمالاً . قال : فدخلت على أخيها تيتل » وكان وقت بنائه بفرسه » فسکشت 
عنده رھ 7 > عع . قال : فم نر | 1 نين الشلاخل ول وعبِْ ا فعلتا 
أ 7ئ فوقفنا و حتى إذا خرحت 5 را لا وقد قبضت على بدی » 
و جذبتنیلذهاب معها . فأردت الامتناع » وكأنى تعاصیت ء فدفعنی (۲۳۹) JOU ALA‏ 
خلقهاء وکرهت أن پشع رالاس بذلك » yee Cbd‏ محاذيا هاء وهی تجانی قابضة عل" . 
Us‏ كنا فى اه الطريق قالت : أنا تعبت س مع أنه لم يكن بين بيت آخیها وی 
قل 
الجوارى البتذلات BY‏ » فسكانت Ub Gb‏ والحطب على ر أسها من الا 


| 


ا من die‏ ل 4 وقد sal,‏ یا قبل اتصاها بالسلطان ae‏ هن 


مت نے سس A‏ 
OM,‏ تتعب من مشی مائة خطوة ‏ قال » ففات ها : من كثرة ما عانيت 
فى هذا اليوم . قال : ثم دخلنا | دار “Oily eed‏ على الہ بے کات ار 


همهم أن يتكلم 4 وقد عرفوق سان فا وشات إلى متا دخات ea‏ معها ¢ 


(۱) بهذا الضبط فى الاصل ۰ 
(۲) فى الاصل : شی . 


سم و 
ِ۲ 


فأطللقتٰ يدى فاست على فراش هناك»وانطرحَت ہی على سر یر ها »تب aie‏ 
Lely‏ وم روا تم قالت ل ان بی طداء AN Ee‏ 
عليك . قالت : فاقرأ لى عليه ء لمله يذهب . شت إلا وقد ede‏ أن ذلك the‏ منہا 
مقصودهاءوأن الكبر عنمها أن تقول 3 هت لت )مع أن Cm‏ من كان معهامن النساء 
Guts as‏ إلا أناوهى»وهناك جارية جااسة خارج البابءإناحتاجت إلى شىءدعتها له. 

قال : فما كرت من التقلب» ول تر م ميلاً إلیہاء دعتنی لأقرأ على صدغها . 
ين وضعت یدی على صدغها وابندأت القراءة » ارنشت تحت (۲۳۷) یدی» 
وصارت تضطرب اضطراب الذبوح وتتأوه » فشیمت منها رائحة الطیب فألمشتنى » 
وأخذنى ما يأخذ الرجل من النشاط » فهتمت. أن أعلوها » فأدرکنی خوفة من 
ابنها السلطان » لانه متى وجد مع أنه أحداً قتله. وقد تکرر منه ذلك مرارگ 
[ إذ کان ] پہجم ۳ عليها بغهر استئذان . لکنها قد رصذتٗ له Cah‏ مخبرونہا مجيه » 
فان کان عندها “tel‏ ماك ف عراس 

قال : وخفت Cal‏ للا کنت سعت آنها Spleen‏ بداء اطلصر» وهو اڈ 
به عند الحکاء بالتيلان الأبيض» el‏ أن كل تمن JBI ly‏ به سيا وقد شاهدت 
من مرض به منها . 

قال : خین آدرکنی موف من هاتين اهتين رو ماب قليلاً » وكانت قد الع 
Je‏ خال اوا فلا رات یں الفتور فلت ی جالع ؛ فدعت ale‏ لها انها : ذرَاغ 
(۱) فى الاصل : مرارا وبهجم » وما بين حاصرتین زيادة يقتضيها السیاق ٤‏ بعد 

حذف الواو . 

. كذا ۰ ولعله يريد ان یقول : خفت على نفسى‎ Cr) 


۳۹ 


لقادر » وقالت لها: CH‏ بطمام جیلِ test.‏ الجارية این فى أحدها the‏ مق فى 
اس » وفى الاغر as‏ بالسل » وقالت لی : کل . قال : فأ یت واعتذرت 
ان غير جانم . لخلفت عل » فتداولت من الطعام وأعجبتى» [وکان ااوقت متآخر؟] () 
وکنت فى تلك Che dal‏ [ ااطمام برغم ات ا 

ان کل إذ معت حركات عنيفة «CATE,‏ وجاء الخدم بهرعون" 
ون ان GUL‏ زار . فقالت : خذوا هذا وأخرجوه من الباب الفالى . 
فأخذنى الجوار وأسرعوا فى الى » حتی أخرجونى من الزريبة . 

وین اف (۲۳۸) الله Dus‏ أن السلطان ل يدل علیہا من الباب الذى عاد 
Jot‏ منه » بل من“ الباب الذکور » وأوقف عليه حرس . ودار حتی ST‏ اباب 
الذى خرجت منه ؛ لأنى oe‏ خروجی وانفصالى عن الباب» Sal‏ نواصی اعمال 
قد أقبكت' » فوقفت على بُمد أرى OSL‏ فسمعته يقول teal yl‏ من" خرج الا 
من هنا ؟ فقالوا : لا أَحَدَ . فقال أحد الفرسان : أنا ریت إنسانا انفصل من فنا ably‏ 
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کان هنا . فقال جيم : ما رأبنا TS fae]‏ ذلك” وأنا واقن امم 3 تا 


اق oil‏ آخرجنی قبل وصو هم 4 لا Guess‏ ا 
یت از سا 
غين daa weak”‏ هذه rae fore il‏ العَحب 4 و 7 انلصیان" 
ری بے : 2.1 ا ب 
لاينفعون إلا مع عد ۷ عرص اللساء > gas‏ کان لامراة ee‏ لا سل ر انلمی أن 
2 اد - و یی یہہ 1 ۶ ۲ 2 
as Ci,‏ . فانظر با خی كيف وفعت" هذه القصة من هذه SLM‏ » مم أنها م ملك » 


(۱و۲) مابين poled]‏ تبن منقول من التر حمة الفر نسية ° .266 Voyage, P,‏ 
( ب ) ضبط هذا اللفظ العامی على النطق الشائع فى اللهجة الصرية ٠‏ 
Ct 5‏ ف الاصل tht‏ 


٦ 


۱ سے‎ 1 a 
: ورحم الله من قال » من الطويل‎ abl لا خر فمون إلا من حفظها‎ 


سر مر oe‏ 


po Pa 
۶ ٠ پم ۰ 3 ص‎ ۳ 5 “ee مس‎ ۴ ۰ 
من آغلو جلا حواره‎ ors من سوی عانین بكرة‎ orl 
و ےی‎ “14 9, fe کہ‎ e n aT 
دارم‎ of وهو مسر فیضحی وکل المیر فى‎ Al al وین من‎ 


f, a.‏ مم2 69 ۰ 2 و سر 
وون من تاي الفی‌وهومویر " فيصيح لم يلك علي حماره 


ods )۴۴۹(‏ من | بستر الله bye‏ إذاغابعنها َو راحت باره 

فلار ازس Spl, OUD ite‏ کل اطائناتِ بناره 

و یل ان A‏ مصيبة تق ا فك ork‏ قت ملوك > ger‏ 
مالك » وسفكت دماء . فون لنا شياطين » على حد قول الشاعر » [ من البسيط ] : 

إن النساء شياطين خن لنا ‏ نود بلله من شر الشیاطین 

غريبة : 

el galt‏ جر cpa‏ لصيانة ارم عر ارجال » أن اغلصيانَ 
ele sal‏ من SE‏ اليد » والأمر خالف ذلك . فقد رأينا منهم من عنده Be‏ نساه 
يتمتع بون ء وأول من رأيت عنده ذلك عمد گر » الذى أسلفنا ذکرہ . 

Be,‏ لی من ای wale‏ ریب عليه BG‏ السلطان مد فضلء کان ند 


er Bee ve 3 Ee 33007 r, ۲ of ot 
. غیره.وهذه نهاية اة‎ Ya? النساء » فذیّھا بالليل قبل موته لثلا بحظی‎ Jarl مرآ ین‎ 


) ۱( الر اجح من‌سیاق‌هذه القصة الطو لة آنه! خالية م نالحقيقة ؛ وانھا من تلفیقات 
الراوی pg tis‏ انه ۴ وتفاخره بحاذسته الجنسية » ay‏ لم ye‏ ف عن هذه 
السيدة شىء من هذا القبیل فى حياتها الطويلة . 

ل موی : 

(؟) فى الأصل : النساء . 

GS CO‏ الاسل اد Gal‏ رت 


۳۹۲ 


ات ,5 dy‏ الرادای ba‏ من «Sea‏ کل" منهم حالز نساء 


3 7 


7 "یم pic‏ اظبرة : ما یصنعون بون ؛ وم کن من حیت ان اما 
التناسل مفقودة ؟ فقيل لى : إنهم یساحقونٌ النساء » ويشتد بهم ال وقتَ الساحقة» 
ge‏ إنه سا الاق وقت الانزال عضا مؤلاً . وکنت اذ ذاك Je‏ بر on)‏ 
ا ذلك » لکن oi‏ لا ) ۰ ) اصدقه pal dali BY‏ قد دن ا (ody‏ 
۶۲ سی 
وکنت سألت هل اتلبرة عن EAT‏ المي ؛ فأخيرنى بعصم أنه یوق ن 
all aly ۱‏ به » Lu eas‏ یت ‘ وس الذا كير و Ag us 6 oles‏ 36 2 
فى تقب مجری الول “a gil‏ مغ من ضفیح اثلا ند » ویکون قد GAL‏ امن 
على النار Lat‏ جيداً حتى َل » ثم ب 6G‏ به Je‏ القطم . و بعد أن يكون dail Je‏ 
Gade C2‏ « پنقلب ye‏ £05 3 رذ او التّغبیرِ عليه بالتفتيك والأربطة ror‏ 
NGS‏ موت » ولا FB‏ منه الا القليل . 
فان GEL: us‏ هذا تعذیبا الحیوان الناطق .و Ci‏ للتناسل الأمور بكثرته شرع 
فهو حرام . قلت : نعم » قد صرح غير واحد مرن العاساء بحرمته ؛ خصوما 
جلالٌ الدين الشيوطى رجه الله » فإنه صرح بالتحريم فى 0 الذى ألفه فى: « up‏ 
خدمة الخصيان » لضَّريم سيد ولد عدنان » . سكن المرمة على الفاعل » Lely‏ ی 
۱ علصیان قو 0 من الحو و ون 2 J‏ پلاد الرسلام ‘ erste‏ ویهادون hee‏ 
ولا نمی على بد السامین منهم الا اللي النادر . 
Ul,‏ استخدائهم بعد المي فلا ضرر فيه » بل فيه ثواب pie‏ ام 9 
ری کل 


۱۳ 


ستَخدمُوالصّلَ (ve)‏ لم الشرر مرن وحهين : الأول LS:‏ وقع علیہم من أتلمى 
الوجب لفقد ال النظيمة » وقطع_التناسل . واشس‌انی : من ضيق الميشة . 

إن قيل” : إذاكان الأمراةكاللوك ومن ری مجرائم » يجمعون کنیا من النساء 
فى دورم» BG‏ مات = ومن AD Bl dll‏ موجودة ed‏ .كا ھی موجودة 
فى الرجال » BN‏ شقائهم ‏ سکیف Scans Ottley‏ ؛ Congas‏ إذا أحب الرجل” 
واحدة مهن ؛ وأعرض عن غيرها ؟ 

قلت : إن العداوة واقمة ینعی قدر أحوالِهنَ » فكل مور Sas‏ أن Oe‏ 
ما وجۂ زوجها ولا BU‏ کے ہے تحت قهر الزوج ؛ خصوصا إن كان 
ملكا » Gu‏ البغضاء ء و ala‏ الودّة . وهذه عادو فى إخفاء ما Gag’‏ و (he Mb‏ 
ولا eal‏ نتر الا إنازل ۳ خوفها ؛ Wea OS Ly‏ وسیلذ ار 
ماکان کامناً فی صدرها . 

ف ما رتبة نساء السودان فى ا SLA‏ ؟ قلت : اعل' أن ساء السودان 
على أقسام فى ذلك » ومن العلوم أن کل قبيلة وجد فيها الجيل والقبيح » لکن هنال 
قبائلُ وجد فيها اتال أ AS‏ وأخرى بوجد فا اوه أ ککر. وف قبيلة فى دار 
الفور [ معروفة ] با مال مم امرگ لأنهم وخشییون هل جبال وسُوء تماش » وكذا 
الگرا کر hen reo‏ نا سایق أن قببلة ری (45؟)واليدو ب أجل ساء منغيرها. 
gael Bed hy‏ الق و tially‏ والتنخور Ju vols‏ لو ر نساہ أحام ا 


(۱) ف الاصل : بخل » بضم اللام . 
(؟) في الاصل : زاد ٠‏ 


4 


ویلیهم الداجو والبرقد الط لدان رادا فا اب رن ره 
أو al GE‏ الوادای نساء » ویلیهم PATIO‏ والیته وگشم ر۶ . وأقبخها ناء 


اما ء و یلہا البرقد والمساليط والداجو . ولا قَدِرُ الانسان أن يساو ى بين جال آهل 
السودان وغیرم من أهل بلادنا لاختلاف اللون . 


تثليسه : 
و 


سے 


oy 786 ۳‏ 
أجل آمل بلاد السودان عوماً من مشر تھا لمغربما نساه عفنو ©» 


و یلم aa‏ و وت ار وأوسطهم الوادای ؛ و یلیم wil‏ ‘ وأقبحهم شوه 
والکتگو ahh.‏ ال ey‏ یکل“ قبيلة » لکن قد بقل فى واحدة ویکثر 
ف آخری » وسبحان من حمر من شاء ماشاء لار cond‏ ولا معبود سواه. 
فا کل هر مسکا Vi‏ که او کا اسرد را لاس yas‏ 


(۲-۱) اب سئون ‏ ملنقا : اسم يطلق علی‌جبل فىواداى » والیه تنسب قبیله السنولیین 
او اب سنون» كانت هذه القبيلة علىالوثنية » ثم اعتنق آفر ادها الاسلام على بد 
السلطان صلیح» واستطاع بو اسطنهم uel‏ الاسلام نی‌وادای» فاعتنقته PLS‏ 
منها : ملنقا » مدبا » مدلا وارتبط السلطان صلیح وهذه PLA‏ الأربع بر باط 
المصاهرة ومنها جميعا نشات الاسرة المالكة فى واداى ٠‏ 

Voyage au Ouaday, pp. 69-73. 

(۳) كوكه : قبيلة تسكن جنوب شرق وادای . ترجع أهمية هذه القبيلة فى وادای 
الى آنها كانت مصدرا هاما للحصول على الرقیق ۰ .247 .5 Voyage au Ouaday,‏ ۲ 

(4) کشمره : قبيلة من قبائل وادای تقطن وادی البطيحة على بعد اربعة آيام من 
مدینة وارة dele‏ وادای 246.۰ Voyage au Ouaday, p.‏ 

) م ) عفنو : احدى بلاد اقليم نفه غربی آغادیس . ود .م Voyage au Quaday‏ 

)4( التبو : بطلق لفظ تبو بصفة خاصة على سكان اقليم نبستی وبعرفون كذلك 
باسم تدا Teda‏ . انظر : دائرة المعارف الاسلامية » مادة « نبو » ۰ 

(v)‏ الزباد Cub‏ معروف » وهو رشح یجتمع تحت ذنب السنور (آى قط الزباد) 
على الخرج » فتمسك الدابة وتمنع الاضطراب وسلت ذلك الوسح المتجمع 
هناك بلبطة أو خرقة ( عن القاموس ) ٠‏ 


۳۹ 


ماس وان شلت قلت : ما کل سود Ch‏ ولا کل جر G‏ ولا کل ا 
جرا ي فقد بويد فى الأسود ey‏ من امال مالا بوجد فى الأ بیش الشاهق SEG.‏ 
بقائل يقول : وهل تستوى SLA‏ والثور »وال FEO ag Sly‏ من الناس 
من مشو فی pol‏ وگ :2 قال (ver).‏ من الطویل : 
وف الگ عق و (ay Mae ate «Lee‏ ولا مو6 
را بعضپم السو اد وبالغ حتی‌قال » من الوافر: 
tol‏ عاديا السودان حتی أحب لاجاها سود الكلاب 
وكنت قدا مُغرما بهذا للذهب فقلت ء من اوافر 7 : 
لومون على حى بس دا وما علنوا السشيادة فى السواد 
فقلت الم ری لا لوموا ."فان الا مادو Eb‏ را 
وجل“ البیض لا الماجبان وخال اتلد الك فى السسواد 
لا te‏ ولا روا ہین ولک القضيلة فى yt‏ 
Gy‏ الأول » الكواد ؛ معنى : الشودد ؛ وفى الثانی » بممنى : ا مال ؛ وفى الثالث ء 
الگواد الحقيق ؛ dy‏ الرابم » [ععنی] : اما الكثير. 
وقال مهم » من البسبيط : 
الوا : ا متا سوودا » فقات لم ون الرّایواون لك واشود 
إففامرُو” لس شب الب ضَكْرْمَةً ‏ عندی‌واو INTE‏ من الود 
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ععنى : 


) 1( هذا اقتباس من الآبة القرآنية : ۰ ( وما يستوى الاعمی alls‏ » ولا الظلمات 
ولا النور » ولا الظل ولا الحرور » سورة فاطر » آية ۲۵ . 

(۲) فى هامش الاصل : الهزج . 

(۳) ف الاصل : امرء ۰ 


۳۹۹ 


وقال الفاضل الشيخ عبد الرحمن العفْتى» من الکامل: ٠‏ 
باروج ا WE‏ من الزن > کر Cole‏ من ال Git‏ 
ولو “Vix‏ من البیاض te‏ لا آغتاض من ثوب لللاحة عَارَا 
ماين HL‏ کرت وما SF‏ سَوالفة المقو ل EO‏ 
حسّد الحاسه ای جه لراك الان آن تکون عذارا 
( ۲66 ) وکنت عارضته بقصيدة منها قولى » من الرجز والکامل أحق : 
GH‏ آبیض ء دم مقالةً معشر قد ele‏ را واسعكروا کات 
وفال الصَفتی Cas‏ ) من السیط : 
قالوا : تما سمراء فقلتۂ لهم ٠‏ لون المَوَاليِونون الاك سدق 
وما cS‏ بياض البيضعَن IB‏ ا الاب وال كنان فى فرق 
تفای بمضهم فى مدج البياض » وذمٌ السواد » بکلام يطول » وقال : من Ble‏ فى ذلك ء 


کے کیم 2 “ - فک نا یا 3 ضاف 
میت لصبيرته عن قوله تعالى : 2 ren bis Jal “| pod‏ اهار سی 1 « 6 


۶ Mee 


Ao nies “sO, )‏ و 


5 9 سا 8 4 
* وللناس Ld‏ بمشتون مذاهب * 


ان امن اك 
(۲) سورة الاسراء ATC‏ ١۱ء‏ 
(+) سورة البقرة » ية ۱۲۸ ۰ 


۲۷ 


رال ) 


st‏ سے شم با 


1 وفيه فصلان [ 


MD {of 71‏ 
roe!‏ لول 
فى آم‌اض اسودان, والمأ کولات , وصحخة الأقالم » والصيد 
وبءض الحیوانات 


مب على امد أن يم أن الله Gee‏ کل" إقليي بمالا جّد فى غيره » وجعل 
فى کل قبیلة pV‏ جد فى غيرها ء ولذا إذا رب إنسان من بلره لأخرى » 
کر را زا ال" هواء لیم ؛ تحص لہ مات فیمرتض حین iy‏ عليه المواء» 
فر ا مات »وان يت يطول مرضه » ولا بسح جه » حتى Shan‏ بهواه البار التی 
سکن فیہا بعد طول الدة . 

ولا کان الا كذلت کان الأولاد ان Salat,‏ من 0 اف Kshs‏ 


بے ہر 0 ہے رن 2 9 1 
مثلا ء أطول أعماراً وأقوی (۲۶۰) بلية. ولذلك تری الرجل له عشرة من الولد وأ ك 


. ۱ حاشية‎ ۲٢٢ ف الاصل : « فصل » وانظر صفحة‎ )١( 
, ف الأصل : مخالف‎ )۲( 


۲۸ 


5 .و ۰ 5 اس f‏ 
wel all‏ 5 وا Ll el‏ البادية هناك لا عوت الرجل مم حى دی من ody‏ عدوا 
کر 3 فلو اتی الا : tay ab‏ فوراوی" عربية» أو Ue‏ فوراوية 4 تری سُلالتہ 
ضعیفةً died‏ » لا يعيش منها لا ما قل“ وندر . وهذا ما ید على أن فى البلر والجنس 
ماه لا سد ىن غيرها 4 لان کل ولد يوحد من gl‏ یمن تر واحد 4 وبلد واحد؛ 
كو 0 ashy sl‏ 4 وا م ة. و من يكين فيه evar) ¢ E A‏ 
اللون GA‏ 

ورأیتہُم فی دارفور ¢ ودار وادای ) إستعینون على ise‏ الطفل بأخذ الدم 4 Gees‏ 
الطنل" حن ستکل' أربعين يوما من ولادته 4 کرت رطته من اخسن _ أعنى : 
الى والپسری - تشاریط Be‏ » وبنزل منه دم غزير . وحين يستكل” ثلاثة آشهر 
یفعاون به ذلا » وإنْ مم فتل به » رعا هاج عليه pall‏ فقتله . 

وا کر آمراض الاطفال عندم الرض السك ۶ھ أبو اسان 6 وهو Sole‏ 

aie‏ دا 1 as OT‏ سب ر 

الطفل” فى غلصّمته » أى عند اللهاة ` » فتحدث له فما زائدة کلسان الءصفور » عند 


: اللسان » فيعالجوتا للم . وصورة الآلة التى یقطاعونہا بها ھکذا‎ Jel 


[ لقطع زائدة کلسان المصفور عند اصل لسان الطفل‎ UT j 


0ك 


)1( فی الأصل : كان ٠‏ 
(؟) ف الأصل : اللهات . 


۳۹۹ 


شاب کان بدا من خفن :+ EL ng‏ نامه شین انیت 

(5:؟) وهی يذه مر دبه فى ید من حسب )و ‘ge a‏ بمب 
- 2 سح 7 2 

المشبة ولا » حتى بوصّلها إلى الحل الذى فيه الزائدة » ويكون العلول قد ضبط ne‏ 


Hee 


Pa es‏ 2 پدحل الحديدة حتى یصل ۳۹ Jel J col‏ الزائدة من الجهة الأخرى ؛ 
وتبق الزائدَةٌ بين الحدیدۃ وانلثبة » ویشکی Lyle‏ معا ء فتقطع؛ انان ا 
فیخرج الحديدة والحشبة مما » فيرَى على المشبة قعلمة لحم صغیرۃ » ویکون قد اضر 
على OP‏ من التّطرئون + ae Gag‏ بین حجرین » ثم یب رجل el‏ وله 
على السدوق Goad‏ به ء ويدخِله فى ف العليل » بعد أن يكن قد أدخل Heth‏ إن 
كان الطفلٌ قد «Sal‏ لكر لا وهای محل الام ء بل حتى [ لا] تتجاوز Steed‏ 
العليل . ثم CEG‏ محل القطم بالمسحوق الذى على إصبّعه دعكا جيداً ء فيبرأ العايل 
770+ اا ج الطفلِ » ونشأ عله اسپال: عيب » 
فيكون 8 ف قتله . 

ورف لتق عنم 0 1 صقم 6 ولا يمترى إل الأطفال Gal‏ . 
وهی استرخاہ يقم فى اللهاة ویر تحدث فیہاء فلا يشرب العليل ال » ولا یا کل » 
ویصفرث لونة » فيدعون له بالطبيب Tide‏ ويسحق Gy jal‏ کا تقدم ؛ ویضم" اللشبة 
وحدّها فى ف العليل » ويدخل إصبّعه » فيرقم” ماه » ويفقاً (vey)‏ البرة التى توجد» 
فينزل منہا دم" a‏ ۰ 3 يمس إصبّعه مباولا بريقه فى النطرون » وك به الب 


واللھاء » لكر “fas‏ ذلك ملائة أيام » Fagg‏ العليل . 


۳۷۰ 


۳ پت ون میں‎ A 7 Os, oi 

وقد يقع الإسهال الفرط » لك ینظر فى الطفل » OB‏ کان أن سئين» ووحدوا 
Ye dant poe‏ 0 0 0 

ما شك ها نے ے۔ كك | ان 1 

ا مقعدة J‏ من ايها وها haa Er Anau)‏ | ما فہا من البثور 4 Oss‏ منہا دم 


te, “ore soe 1‏ 2 لے جو ہے گے 
كثير » وقللواماً گل HTS‏ وان كان صفيراً كان سبعة آشبر أو ثمانية أو نحرها » 


كوَوْه حول AN‏ ارم AES‏ مکذا : 


[ كيات السرة [ 


gel‏ تکون السرة ف اوسط » بون الك اعاعا بت ا راکفا 
aly‏ يمترى الأطفال الرض" SAD pall‏ » » وهو مرض” op rath‏ إصابقر 
فى الي » يرك alll‏ يعبث بيده ورجلیه» على غير ال الألوفة . وأهل” مص كأهل 
تود ترون شين ان اعون بر افك ردق aged‏ هد تام او 
فیقتل فى مهم وتو وبلاد العرب أطفالاً a”‏ 
فأما أهل مصر فستهینون(٩‏ فی علاجه بالسكتابات » لاعتفادم أنه من OL‏ 
فيأتون بره له شہرة فى ای والتزائمم والأقسام ؛ Pea LSB‏ ویر . وهذا قد 


5 رد 
يصادف أن العلیل GE‏ أله » وقد لا ینم . 


(۱) فى الأصل ۰ یستعینون ۰ 
Cr)‏ ف الأصل : العلیل ٠‏ 
۲۷۱ 


وأگا ال الد ودان فيعالجوته بالكو فى اة ء بأن يأنوا (ver) dead Lh‏ 
من قصب Pall‏ » ويلامسون بها انار حتى Eb‏ فبهاء وتبق لها زهرة BAS‏ 
الشمعة التی LB‏ فیکُوُون العليل” بهافیبر((؟ لوقته . 
ومن feral‏ الأطفال هنا « أو ine‏ » وهو صرض” يعترى الطفل فيفسك 
لوه » ويصفرة صفرة ظاهرة » وهو الستی فى کب الطب ب « اليرّقان الأصفر » . 
«ate al pal Hany‏ المع رار فا عل مقر فا 
۱ « رده » »وهی : ای » ولا یکاد پنحو کیا اعد قی کلم سنة » وتتساعان 
عندم فى أيام a bl‏ وأول الربيع الستی عندم OCG‏ وهو : وقت خریفنا- 
وتتنوع abe‏ : م ھی J‏ 6 التی تا فى كل و فى ساعة معينة . ومنہا : دی 
الفب 4 » وهی التى تأنى Cy Pa, Cy‏ ونما : « ی التثلیث 6 » وهی التی 
dl‏ ہمد كل بومين a « : ray.‏ از بع » » وه التی at ag ce Jb‏ ا 
وهی أقوی أنواع اتی ؛ وأقلة منها بدرجقر EMF‏ 
ومنها Hi»‏ الطبقة ٤ء‏ وهي التی لا ترتفم" عن Sy pote‏ بالشفاء أو بالوت . 
ونسكى فى مصر Dh‏ » وهی فى رف لاطبا الآن » التبابة مد موك وكلها عند 
Jal‏ السودان تسگی بالوردة » لا يميزون فا“ . 
7 لماش المائةر الوباثيق عنم : « ری » » وهو Poe‏ كالطاعون 


(۲) الدرت » فى اللهجة السودالية » معناه : الفترة التی تشتد فيها الحرارة 
رج ا و مو ار سور حوالی أربعين یوما من انتهاء فصل الامطار 
ہے سو بالخریف » أى من منتصف شهر سبتمبر الى آواخر 
شهر اکتوبر . 

(۳) ف الاصل ؛ وبغيب ٠‏ 


۳۷۲ 


فى مصر » وشت خوفهم منه us, 3 Hee Jes BY‏ تن مر ض 4 ot‏ (۲:۵) 
أشرجوه من الد إلى ل آخر فى My SE‏ عشة ea‏ عندم ب hh Sly‏ 
وتركوا عنده من مدمه of.‏ یکون قد مرض بان : وکا فرش ا ۳ الیسه 
وهکذا »> وهذا هو : اکر تیه ( بعينها : 

تنبيه : 

tel‏ أمل السو ob‏ من ادر yl is‏ اب باد oN ‘ rê!‏ نر ى إن دخل 
فى UE‏ من أحيائهم أفناه ء فإزلك ترام خوفت الناس منه . 

ولقد آخبرنی رجل" من أ كابر الیرقد يقال له : عمان ود وء أنه كان مر ض 
لد ری وقاسی ما قاسى شم شفاه الله ء فاسا قشر Spo‏ وقبل" أن یندمل » صار يؤذيه 
الذباب » فكان zy‏ لأجل ذلك » قال : بينا أنا ذات یو م “Ao‏ واقف على باب 
دارى » اذ ریت أعرابيًا قد جاء مشی GUE‏ » فلما رآنى أقبل عل حتى دنا منى 
وسل «fe‏ ثم قال : 


ے ۶٠‏ 5 1 وا دك 7 7 سے iA‏ کڈ 
شر الامانة . ورفعت اللثام عن وحهی © كين را ف صاح Ape?‏ عظيمة ¢ وسقط إل 


1 
| 


۱ ۹ سر‎ ۳ 0 ۳ “ ye 
هذه حد ری ؟ فقلت + كفانا الله‎ Kale هل فى‎ OPA Ge 


الأرض » اء لصيحته إخواله من الاعراب فرفعوه وذه‌بوا به » وکنت أنا حين جاء 
إخواله فرذت للا بای . فبلغنى بعد ذلك أنه مات بعد ثلاثة أيام . 

ومن خرافات أهل السودان أنهم يقولون : إن الدری حيوان لا بشاهد إلا ره 
یی بالإنسان فيقتله . Carry‏ من كثير منهم أنه رأى أثره » (۲۵۰) ويتواطكثون على 


cot 


و35 2 ۰ e‏ وعم 5 af ۳ we‏ لہ 
ذلك 1 و بصدی بعصہم بعضا . وسالہم عن ay‏ کیت هو § فتاه 2 : ne‏ لكت 


(1) لفظة عامية وردت بغير ضبط فى الاصل ٠‏ 
( م ) عبارة عامية ٠‏ 
زع ف لال فا 


م#-6ا التشحيد ۳۷۳ 


مستدترة متوالية مكب 
60 ونون 
[ أثر جدری ] 
على سار واحد . فكل بيت أصبحتا ورأینا ذلك الأ دخل فيهء جد أهله قد أصيبواء 
محيبة : 
أخبرنى القاضی الدلیل » قاضى القضاة ملکة الوادای» حين جاء إلى القاهرة 
سنة ۱۲۵۷ أن الرض الستی بالميضة — وأهل مصر سوه : المُواء الأصفر» الذىكان 
ol‏ ای مصر من ا ۱۷۵۷( — ذهب إلى بلادهم leah‏ وقتل منها Che‏ 
كثيراً » وکا نمر أنه لا یصل إلى هناك . فسبحان” رن رو لأسي که 
ومن الأمراض العامة الكثير: i‏ الحصول عندهم الرض الاو » وس عندهم 
انيل GAG‏ ينهم BS‏ اساد ء ولیس له عندّم دواد إلا الک “ 
ai‏ ة هذا الك wel‏ بات مدید ة » وهی السماة 8 CUAL‏ »؛ وهذه 
heme Paver)‏ مفرطحة » عر ie‏ 7 قيراطين » وطو ما بنحو Te‏ قراربط 
ار ly » 2 go‏ فور أنبوية DAT‏ لها IB » Cate‏ 
رتت الحديدةٌ أخرجوها من الّار » وصبُوا على الأنبوبة ماه قليلاً» ثم یکخاون فى تلك 
الأنبوبة عوداً برفەونہا به » ويكوون به الل الذى ظهر فيه الداه من غير استثناء . ومتی 
ما شد هذا all‏ على آحد — وله أهل — (۲۵۱) کووه ولوقهراً عنه ء وبهذه WW‏ 
شناه الله بأقربر رمن 


(۱) سنة ۱۲۵۷ ف = ۱۸۲۱ م۰ 
)7( سنة ۱۲۲۷ هھ = ۱۸۲۱ ۰ 


۳۷ 


of aA ۴ ۰‏ 4 5 5 5 
۰۵۴ ارش فى دالا کر من دارفور » ودارفور كثر من الوادای » حتی 
إنه فى الوادای لا شم بإنسان مر ض بہذا الدّاء إلا نادراً . وسبب GS‏ فى did‏ 
۳۳ می 3 - 
أن ناف re‏ به » متقد أنه كلما ane ٩‏ به حف عنه ما هو فيه » on by‏ 
وڈ اہ ۲ 7 4 
o, #‏ 4 4 
أ ملا دی Gis‏ كثيراً 4 فإزلك کار عندهم ۰ 
ad‏ 
وف دارفور » وان كان كثيرأً ¢ لکته لما كان منهم من لایستحی أرقي براه 
الاس Gis‏ فيعدى غيرّه » وهو قليل » ومنهم من إستحى من ذلك فیحلس ف بيثه 
حتى be‏ 4 وه وكثير» فتل" عنذم ۰ 
۰ اس ۰ ۳۹ 7 بها ۶ ۷ 
وأما فى الوادا ی کل © من مرض به رم محلہ حتى يبرأ » فكان وجوده نادرا . 
مر عم م Rn ae‏ ے A. Cae ps‏ 
ومنه : « ALT‏ وهو Gee VOT EM‏ ء ومثله Cop‏ » وهو ريح ينعقد 
- 1 5 2 4 8 ۰ 
ف البطن ای من امرأة P|‏ ارجل» وأ كار مابوحد فى الساء » Os se‏ : إا معدیان ۰ 
1 3 تراد Ae‏ 74“ 3 ¢ ۳ 5 8 
ومن الأمراض الفاشيقر عندهم : « gay IL‏ تأ كل مارن الأنف وأطراف 
الأصابع . وكذلك : « البرّص » إلا أنه أقلة . 
w 0‏ 
Yay‏ : « أب السُنوف» » وهو «ذات اتنب » » وعلاجه عنده, AD)‏ بط على 
الأضلاع فش طون رع صفوف کی کا wi nes‏ شرطات أو ى ھکذا : 


۸ 


۵ بث ج با 

ا بل بل یه 

u ty‏ کب با 

[ شریط الاضلاع [ 
)4( 3 الاصل > اعدا » فی امو ضعين ۰ 


۳۷۵ 


) ۲۵۲ ) یلع کون ال" بعد النشر بط سحوق التطرون » IAD‏ من AED‏ دم 
كر ثرا الساب . 

ومنبا : «الفر نيت » وهو کر عدم و یستی فى مصر الفرانیت . وهو 
ورم رم يحدث فى السا أواليد ء أو فی محل آخر » فیتگوآن فيه یح CAs raid‏ 
من عل Al‏ ا ر اها ا غ متي ن alla, . IT‏ 
أنه کوان لأنه حرج Shey, Gy‏ بنج awl,‏ ورف الم للدهون comb‏ 
الم عل ان 

ومن الأمر اش العشويق عدم CE shila:‏ » وهی ASN Lake‏ 
وهو رم کالثرندیت إلا أنه لا يظهر له خیط ریکون داخلة قي كثير . ولا Vu‏ 


mer % مس‎ 


حى یبعج | ا بمحا re‏ لا صفوف ؛ فى کل“ صف ا جات | و أربع ‘ 
فيازل منها CI‏ كثير . وبالتّدهين بلسّمن والقّدفئة يبأ العليل . 
ومنها : ( pal‏ ری ؛ » وهو مرض” بخص GEN‏ على ub‏ ؛ وهو ورم کورم 
السو یلا GI‏ هذا مد على قصبةر yas By (GLI‏ على ال کبة . وعلاج كلاج 
را + إلا أن etal‏ بكرن سكين من ظز اقساق رن 
وین اض عندم الى تیب الاطضال : « ابا CO‏ و «اليرجك » 


وی : « الفرمز ی ad‏ 


tel )9(‏ من GEN‏ : ظهرها » gly‏ ا اقل علا میا ما 
(r)‏ كذا رسمت فى الاصل . : قبل 5 منها (عن لقاموس) . 


(4) ف الاصل : القرمزية > بسکون الراء ‏ وفتح الیم . 
۳۷۹ 


زس الا اض العامة : « وجم؛ الطحال» أعنى: 250« و «الاستسقاه » بأنواعه . 
Lil,‏ الأمراض (9ه؟)عندم» إلا الطاعون TJS‏ فلا يوجدان» وان وجد اس فنادر, 
7 ہے و - A ial‏ 5 مر 
ul,‏ الجراحة شتقد مه ere‏ لکرے الفتن وا حروب ¢ فتراهم مخیطون ا مرو 0 
ol &‏ من خرجّت أمعاؤه بردونها ومخيطون عليها hey‏ . وکذا يداون Pett‏ 
Slay Ot yh‏ ناس Open‏ : اللا ن ¢ ie alsa‏ اأ کرات من العين م 
الهارة ال . ولسكن لا أعل کیفیة العملية ء ولا الآلات المستعملة عدم ذلك . 
Gel,‏ منهم رجلاً شہیاً یی : المساج نور » غير أنهم لا بستعماون ابر ولا الط 
ot 0 ۳‏ - 

وا ally‏ ا قايلة pike‏ . هذا ما اتتبى إليه على فى ذلك . 
trey,‏ ف ی : 1 سرے 5 
piel,‏ مسنوم » فلا جد فم Get‏ شابا إلا ob‏ . ومن برع فى صناعة 
الطب Oe‏ إليه الناس ولو من مسافة أيام » ویکرمُوف | کراماً تاما . وأ کار علاجهم 
التشريط واگ ء ولا يستعملون من الباطن إلا ابر هندی» والعسل لیگ 


2 


والسمن البتری . 


35 


میں : 


اک ۰ ee‏ یی 7 3 “ 4 
Gl‏ شیخی الفقیة مَدَنى الفوتاوی __ عليه سحائب ارحة۔ أله کات 


أصيب برس الڈی هو وجم الفاصسل ؛ وهوالستی فى کب الطب بداء اللوك . 


(۱) فى لاصل : بانواع ٠‏ 

( ۷۲) الشلانچین جمع » مفرده : شلانج ٤‏ وهو لفظ فوراوی معناه + طبیب العيون 
Voyage, p. 8 ,‏ 

)۳( الادرة : الفتق 6 والأدور من تبصییه فتق فى احدی خصييه (عن القاموس) ۰ 

٠ کذا فی الأصل بدل : تهرع بالبناء للمجهول‎ )٤( 

. فى الاصل : التحل‎ (eo) 


۳۷۷ 


Gh‏ أعرابيًا من الباديق وصف له لوقوف ف این البقرى » فقال : آمرت بإحضار 
كثير مر yell‏ البقرئ » Je? Geng‏ النار حتی ذاب (۲۵6)ذویات) تائاء OP‏ 
عن MW‏ ور إلى أن عدا > وصار يتحمّله الإنسان » ورّبط لی حبل” فى سقف البيت » 
© طرفاه بیسدی gays‏ السمن فى قصعة كبيرة » وضسلت رج » ووقفت 
فى السّمن وک الل كرف كان یت لى على طول الوقوف » قال : فر أشمز 
لا العم پسری فی جسی كسريان الثم » غير أنه آولا ص۵ “إل ساق » ثم إلى 
رک 2 Ul‏ 7 ثم سری ف‌التصف 2۵ھ ا a‏ ل ين 
شب Bas‏ حتى Joy‏ إلى عنقی » فاخ ذنی دوا 7 Cis‏ اسقط » فان 
اندم وروی ان را مسرن على فراشى » وأنا لا آشعر بشىء من ذلك » فقلت 
نجارى كله وليلى كذلك ثم أفقت عند السباح وأنا ناش Ler‏ نت من 


aA 


7 1 OE 

. ورأیت أنه خرج منی عرق كثير كرية الرائحة . وبذلك عفان الله‎ » > Nae 
. التواتر‎ len هذا ابر‎ Gly يفعلون » حتی‎ AS Ast Jal وأخبرنى غير واحد أن‎ 

ولکوںم غناطران یر كيرا بتداوون بالسكتابة pees‏ اه مشہورون EWS‏ » 


وا كم هم شهر 2 ADJ‏ . 


ah ۱1‏ ارسي ) و « فنزل » بالبناء الجهول » ولکن بغير تشدید 


۰ فى الأصل : وصارت‎ Cr) 

(۲) کذا بدون همزة . 

. کذا بفتح العين فی الاصل‎ )٤( 

(ه ») كلا بفتح البعزة وهی صیفة عامية سبق استعمال الا 
کک ی ضى منها . 


۳۷۸ 


و اولادة FU det 3) al poe‏ الطان آناها سض السحائژ من النستاء » 
وو اهر فى سقف البیت Kuti‏ وم واقفة » وتعتمد عليه كنا اشتد ہا 
esl‏ وتفرج ببن Niles‏ هی تفه الولود » فتتلقاه (veo)‏ إحدى النساء الحاضرات » 

وم 25,07 لباقت تال فر اشا . فإذا تم ماود أسبوع”"©عماوا له 
عقیقة کا* إنسان على قدر حاله؛ فتجتمع الا عند لس سا ؛ Tle ty‏ مع الال ء 
ویکون قد ذم شا »فت كل النساہ واجال 0 al‏ 07 الولود » م يتفرقون . 
ويُطعمون النفساء فى ذلك الأسبوع عند الصباح« المديدة» » وهى :الحريرة» باغةأهل مصرء 
راک رز Jal‏ الفرب » و So‏ ہے بلنة الإف رج » وعند ال ead‏ © إنكانوا 
أغنياء » فان کا نوا فقراء فالمديدة يك ‘ وهی مرک 1 من دقيق ل ن»ودفيق ری 
أو الوتخليج » فا کانت نجل كان بها مرا" ون كانت من hal‏ کانت 
حامضة . فان 7 ا لود شمهران athe ott‏ ام على ظهر ها » وراه بویا و 
ذلك ا حل : فوقو" . فتحمله كذلك وتذهب؛ إلى شئونها من زرع وماه وحطب ؛ 


So Cree 


ومن عادمِن ھ0 پرصعن م أولادهرة ٤‏ حوائن “hh‏ كالإسلاميّين .ولا ارون 


. الاصل‎ GI )١( 

() السر ما تقطعه القابلة من سرة الصبی ( القاموس ) ٠‏ 

. الاصل‎ GS )۳( 

(4) فى الاصل : للولد !| سبوع . 

(۰) فى القاموس : الدجاجة للذکر والأنثى ویثلث ۰ وقد جاءث اللفظة هنا بالضم 
كما سترد لفظة دجاح بالضم Lat‏ فى صفحة ۲۸۹ . 

(ہ) فی الأصل : المديدة ايضه . 

زب ) داب المؤلف على استعمال هذه الصيغة » بدل ۰ مرارة ٠‏ 

(م) بهذا الضبط فى الاصل ؛ وف الترحمة الفرنسية «هو۵ع » . 291 .م Voyage,‏ 


۳۷۹ 


بات" إلا إذا بلقت البنت ادم sea‏ 6 3 تیه ارس 

۱ ولقد مكثت عندم سب سنين » ما ريت عروسا تزوحّت قبل باوغها ؛ وان 
عقد عقدها قبل الباورغ ALY‏ بها ال الا بعد بلوغها Ye‏ عادتهم أن Seal‏ 
لك » وپترك (5ه؟ ) [عرسه ] TE‏ فنهم من لا يبنى بعرسه إلا بعد سنتین » 


ومنهم بد ثلاث . والستمجلٌ منم يق هد سنة لام لا يشنكون علها إلا إذا 


we‏ و وم ای سے 727 ۰ = ۹ زی 
هرت الباوغٌ . هذا فى Lal, > SO‏ فين بها ارجل" ہوم ملا ركه 
‘mo P|‏ 3 


 #‏ انا 

۰۷ افران he Sold‏ لأنهم لا یقرەون القرآن إلا dtl‏ 
فى الكاتب ؛ فیکون الصوع فى النبار سارحاً عاشبته من شیم أو بقر ؛ وبعد ol‏ یرجم 
فى الساہ یأخڈ ey‏ ویذهب إلى الكتب . وعلى كل صب الإنيان بالمطب یوما » 
دون اا سار سا مرن ر و وف دات ا نارف 
ویکتبون . وسففایم غير جيد » فلزلك قل من حفظ القرآن منهم ele‏ جیداً . 

وأما قراءة اللوم فتأخر ة ایض" لدم اللساء . wp FIST‏ 
للفقه والتوحید . 


(۱) فى الاصل ؛ بناتهم . 

. ای تزوجه‎ Cy) 

(۳) کذا وهی صيغة دارجة . تقول العامة : قاد النار شیدها » والصواب آوقد 
النار يوقدها ۰ وقد استعمل ااؤلف هذه الصيفة الدارجة فى اکثر من موضع 
من الکتاب » كما سيرد مثلا فى ص ۲۸۵ ۰ 

٠ فى الاصل : ايضه بالهاء وقد وردت هکذا مرارا‎ La) 


YAs 


وأا للمقول فقليل” جد » ومع قلنه لا يقردون إلا قليلاً من النحو . 

20 والمروض فلا يعرفون من إلا الاسم‎ Gall, والبيان والبديم”‎ Lae, 
کات‎ oh یکون قد ندرب لب آخر گیصر اا لن رجم الی‎ wos ۳ 
. هو اما‎ 

وا اما وحن والشّحرٌ » و يسمون عل السحر : ع الطب » ومن مور 
فيه ی : «طبَابي» . وهذا الم بود عند القلآن RIV‏ من غیرم . وقد نذ گر ما وقع 
من الفقيه ما للك فى (ven)‏ أولاد السلاطين » وسحره ليام » Ge‏ رجعوا إلى الفاشر 
بعد ما هروا منه ¢ وما وفع من Perr)‏ 1 
* ہے بد 

تنبيه : 9 ان دارفون وان کانت 17 ٢ (sl‏ ل ب. مه 
7 اوها ختلف  eT,‏ رز . فزات تمد من فيه من أعراب البادية أقوياء أجر Od‏ 
ZL‏ أرضه من العُفوناتِ والوخم! * کول ند oO) GES s‏ 
تن dy‏ وبين الاء مسافة يومئن وأ کثر . 

و bab‏ الصحة بلاد ال aye”‏ اة بدار ال بح » فإزلك نحد الزغاوة و البد 7ئ 
القاطدین بها فى غاية القوة وسلامة الاعضاء . 


( ۱) اصل هذه الصيغة : « آحرئاء » بهمزتین ۰ 

Mis )۲ (‏ بكسر الخاء . 

(۲) احدی القبائل البدوية التى تسكن شمال دارفور ٤‏ وتقع مواطنهم شمالی 
الزغاوه وحنوبی القرعان . وشتسب البدبات الى الزغاوة . محمد عوض 
محمد : ( السودان الشمالی * ص CTY‏ ۲۹۸ ) ۰ 

Mac Michael, H.A.: عم وہ‎ pp. 52-53. 


YA\ 


وأرداها هواء الصعيد لكثرة مياهها » خصوصاً جبال مرا » و خها وعفو تاه 
لکن لا تسكون آرشه وخيمة إلا على من ل whee‏ . وأمًا اور دون فا ترام 
lel‏ أقوياء » لکن عندمم اتکی كثيرة » وأردا من الصّعيد Gall‏ » وأفراها الفاش 
و بایه بسیه دا 3 ‘ وأما سلا ‘ ور ويشحاء AG,‏ فأوخم SUNY,‏ ن کیا ‘ 


لكارة الط و ,4 عنده 


, ¢ واستمرار الأمطارء لا لا تنقطع فى الس Yu‏ مد 


شہرین أو ow‏ . 

ومع ما فى دار الفور مت ال jal‏ کل منم حبه وطنه ات 
سکته ٠و‏ إذا حول إلى غيره یبکی عليه baw y ٤‏ ارجوع إليه » وهذه غريزة جبل عليها 
الإنسان » وانطبععليها امئان » (۲۰۸) من قديم_الزمان CB.‏ کان الصطنی-صل الله 
علیەوسإ اس G4‏ إلى Gp 4G‏ الشتاق » ولولاأن اق آمره By‏ سد لامک 


لاک" 


ae, ta‏ 5 مع 
حكن من حيث أن أمراض بلاد ام وبائية قتالة » كانت pilel‏ 
اط طول a‏ ن أعمار ر غرم » » EAD‏ تید م لسن » نی تید من ماو yes Fal‏ 
وا ala!‏ السّبعين 0 والمانين ران 4 فلا یکاد أن grade‏ المد ¢ ولا وف لكارتهم 
سے a w‏ 0 

على حك . هذا مع ما الیو ب4 من النتن » واطروب ally‏ 4 لان As‏ 
قبیلتین منهم يسْهمادم سغوك » وثأر مطالبة به غير متروك . کا بن ای 
)1( ف الاصل : ص م . 

| كيذ م 

(۳) كذافى الاصسل . 


YAY 


E‏ وبنى مرا وليه USD,‏ والسالیط والتسيرية ا هر G57),‏ والجانین 
وبنى جرا و 29 والحاميد مما لا كاد ad‏ . هذا خلاف فتن اللوك » وخلاف 
مایصیر من القتل فى اس الشر اب » أو فى المعاتدة على الکواعب الأتراب . واولا ذلك 
لكانوا فی الكثرة كيأجُوج و ام » وضاق بهم الفضاه ey‏ ۱ 

Gel قلت : إذا كان الأمرث کا ذْكر» فا بال النساء المجائز قليلةء مم‎ Bp 
كان‎ 6 SEW حروباً . فا و کان ما کر يح فى عدم كثرة‎ Ghee لايقاتانَ ولا‎ 
النساہ ات کنیا مع أبن مثیم أو أل ؟ قات : ۱۸ كن محر على من قتل‎ Sy, 
el 4 کن‎ )٥٥۹ ء(‎ JE, 3 من ارجال » ویتحّان بعدهم‎ ob 
طن من الانفعالات النفسانیة ء ومع ذلك هن‎ fla اد یة » الجالبة للمنيّة » بسبب ما‎ 
ا کنر من ال ال‎ 

ولقد كنت فى بلدة اقل عاراً وشکانا » وهو أبو الجدول » ورأیت فیها من 
سین والسئّات ys”‏ وکما دخأت حا أرى فیها أ کار من ذلك » مع أن 
20 فى غاية ble VI‏ » لو تناو ۳؟ منها Gel‏ من Jal‏ بلادنا مرة واحدة لذهب منه 
۷ھ م كلهم اما می ai‏ مت i‏ > ورون آن هذه هی 


Ay 
. النعمة المستحسنة‎ 


)١(‏ تنتمى قبيلة الزیادیة الى مجموعة بنى فزارة ٠‏ كان القسم الاکِر من هذه 
اقلا قیما مفی 6 یمیش فى دارفور » وقلیل منها فى کردفان © فب آن 
الزيادية فى دارفور تعرضوا لاضطهاد شدید زمن المهدية ثم زمن السلطان على 
دینار » ومن ثم اضطر معظمهم للمهاحرة الى قرب مواطن دار حامد فى 
کردفان » حيث آصبحوا من رعاة الابل . ولم يبق من الزيادية فى دارفور فى 
الو قت الحاضر سوی عصلد قلیل + محمد عوضي محمد : ( السودان 
الشمالی » ص ۲۲۱ ) ۰ 262-3 Mac Michael, H.A. : op.cit.pp.‏ 

Cy)‏ کہلا. 


YAY 


رك ات ت يلاوم » “Kee Ny‏ باعتيادهم » صنعوا فى الدار ویک 
ودعوی ol‏ کل مها ٤ cab‏ ولا مع والدى بذلك قال لى : حیث لم ترض أن 
تأكل من هذا 1 ٤‏ جلت هنا ؟ وضار Goce‏ ء فكان کت ویصنم؛ لى 
i‏ بابن 7 - ان الفاشر» ونرَّات فى بيت الفقيه مالك الفوتاوى » حضر 
alsa‏ فرأيت لادم ly‏ فسألت : ماهذا قبل و وک امخلیج 
فأبت أن آ کل منها . لخاءونى باذم GET‏ » فشممت منه ران Ae‏ فقات : ما لهذا 
منتن ۳" ؟افقیل سی هذه و نک ال ودر ی» وهی جيدة عندم ٤ظ‏ كلسرا 
oo‏ لفقي مالك بذلك » فأرسل لى لبنا GE‏ عليه عسل » ذأ کات مدے . ونا حضر 
فی sly‏ اسر قال لى نل 1 نا کل من ویک( ۲۰ ) ا لیج أو لد ودری ؟ فقلت 
له : احداها cat‏ وثانتہما متعنة . فقال : هذا هو الطمام” الذى يصلم فى بلادناء 
ومن ليأ کل مکذا st‏ على نفسه من الأمراض . 
والدودر گا:و لا تشد من عظام اَم والبر وساثر امیوانات » وهو ۳ 
ce Sask,‏ ار كبة plies‏ العضدر » ونرٌدون ماعليها من اللحم ء نم عو المظام 
فى خابية » 2 » ويتركونها یام < ہی تعن ؛ فيخرجونها ويبرسونها ف هاون حق برس 
العظم فى اللحم » ویصنمونه گر ات فى Mee‏ نان الكبير» فإذا أرادوا الطبیخ أخذوا 
قطعة من و 5 وذوّبوها فى OP coll‏ کان Led‏ قطم“ من عظم Lage‏ من مصفاة » ثم 


e 1 7‏ 
te‏ \ ذلك لاہ فی القدر ا ووصدوه على goo‏ الصير رز له فوام 4 فیاتون شسدر Sn?‏ 


)\ -\( كذا بالاصل والعبارة ركيكة وكان أولى wai gl‏ آن بقول مثلا + + وحدث حین 
حللت ببلادهم ؛ ولم أعتد باعتيادهم » أن صنعوا فى الدار وبكة . 
)٢(‏ كذا. 


۳۸ 


ae‏ 0 7 ر۸8 6ن تب سی 
بقطمُون فيه قلیسلا من البصل» و يقاو ئه فى قليل من السمن » و يضيفوته ذلك » و يعون 
ee oe 4 AA a 1‏ ۲ 

فيه شيا من اللح والفلفل والکنبا »إن وجدت » وهذا طعام لابوجَّد إلا فى بيوت 


1 4 
أمراء الفور ۰ 


A, Ul,‏ اما فلا ضاو ما آن کون من اروق oh‏ من IN‏ ای 
من الورق هی ا مو اوریقاتِ esis é 0 (Bab 39 Jl‏ فى القدر على 
النار « وتح رگ بالمنواط حتی زج مم مافيه من الساه والدهن . وان كانت من الم 
YK‏ أنهم ( ۲۹۱ ) يأخذون الم وینقئونه فى LM‏ » ثم بهرسونه باليد »ی 
يذهب له له ل الاء » ویأخذون ذلك الاء و منرت فى قدر . فان انوا فقراء 


ded ای‎ ee Ge Oly Mk ly cats ele acy 


م و 
قوام » ثم عملوا SOLE‏ ذ کرناها فى الدودری » وأضافوا ها ) مدقوقا من التديد» 
وصببوا فيها الاء GAL LST‏ على النار» حتى محصل الامتزاج لام »فتّل عن النار . 
وهذه من أعظم وبا کهم ۳ . هذا طعام أغنيائهم . 

aia ul,‏ فقد ذكرنا CAL‏ آنهم يأ کلون ال بغیر تقشیر ء وأن دمم 
قبي جدا» لأنه ما « گول ہ أو Gay‏ اهليج الصغيرالطرئئ » السعی عندهم + ca hey‏ 
je sl‏ السمسم » أو مر امحلیج العفو ل عد » أو ثمرثه الناضج » وماحم 
SS UK‏ الماد السگی ب « ES‏ » »ال ماج by‏ 

(wey Bl من کون 4 شیاه ٹر شره هلب لتنا‎ Ul, 
اليا بثرة أو ثور‎ GES ولا یمرفون اللحم الا بعد أشمر » إن‎ . cae ویآندم‎ 


)000 راجع ص ۲۸۰ حاشية ۲ ۰ 
thy )۲(‏ جمع وبكة . 


واتتسموهاء فیأخڈ لفق منہم قسما على قدر حاله مداو من الدخن لا بشیع آخر 
واذلك تجد أ کنر wilt‏ مائون انیم 
MM #‏ * 

۷۳ .۶89 أنه فى کل سبث یضرب ارونائیح طبله» وخرج؛ 
الشبان كلهم معه للصيد » فسکل منهم يأنى فی الساء ( 555 ) ما تسر مسه ء لأن 
غابائهم فيها كثير من الحیواناتِ الوحشيّة RST.‏ ما بصیدونه الأرنب ثم الغزال ثم 
all ۳‏ ثم بقر الوحش . وان وجدوا تلا مريضا » أوأخذوه على غرة » قتاره 
واقتسموا جه . 

الیل حيوان وس2 » على صورة البقر الأهلى ء إلا أنه أصغر جرما»فأمه 
کالمجل . وله قرنان صاعدان ماثلان قليلا ء إما لاف أو للأمام » طوهُما بنحو 
شبرن وأقل » » ومع وحشگیته فيه نوع بلادة ۴۳ ء فلا يفك إلا مر ن ناس كثيرين lly.‏ من 
رجلین أو ثلاثة رجال فلا BB‏ ء بل ينبت مکانه » وینظر" إلبہم نظن التأمل . 

ومن عادة الفور : آنهم إذا رازہ ينادونه بصوت عال : Lash‏ یا کافر | فیص یر 
شاخصا ا اہم کانه غير مکترث بهم » فلا يبرح من مكانه إلا إذا ید نون له دنوا 


کل ؛ ین بش رید رو ید فان راهم جذوافی طلبه هرئول . 


(۱) آمداد جمع مد » من الکابیل ٤‏ وهو رطلان أو رطل وثلث أو ملء کفی الانسان 
المتدل اذا ملأهما ومد بده بهما » وبه سمی مدا ٠‏ ( القاموس ( 


( ۷۲) فى الاصل : بلادة بضم الباء . 
(+) کذا . 


YAN 


والفرق بین aay Saal‏ الوحش العتاد » أن" التيتل وان" کان By‏ من بر 
الوحش ء إلا أنه أصفر CRS‏ وقروله تنبت معتدلة کقرن الفزال . وبين القرنين من 
el‏ انفراح“ کثیرء Jody‏ ا 

vl “bse والأصفر” والأباقٌ الذى لونه‎ 3 IO yh ابقر اوحشی‎ tl, 
فى الناظ والاعوجاج » وحجمه کحسم ابقر‎ el كثير » وقروه كقرون البقر‎ 
نوع“ مر البقر وییته وبين البقر‎ Gaal أن"‎ AS ء وبهذا‎ (var) ات‎ 
ا‎ ll الروت‎ 

وهناك أناس” مشغولون بصید الليوانات لا ح'فة لهم سواها ؛ وکل منهم قد ed‏ 
لذلك م2 ء فأما الشبان فيستمينون على الصید بالكلاب والسّفاريك لاغير . 

وأما اتلدّادون ”'فيحتالون [ على الصيد ] وهم على Cohen‏ : 

منهم من يتمص لصيد ذوات الأريعكالغزال وبقر الوحش والفيل وابلاموس 
والضبایع والسبارع cu Ly‏ ونموها . وهؤلاء جتممون IAC‏ فرقة منهم خسة 
أثقار أو ستة » فيأنون للطريق التى م le‏ الفیل وغيرُه حين وروده على LM‏ 
0 ۶ قامة »و یدفون فى مرکزها ۹ Ste‏ 
السن كامح lake‏ على rye‏ أعواداً سڈ ‘ ed as‏ 2 نو 

۱ 2 


ات fn ote‏ و we‏ 
الحشيش بالتراب . فيأنى الفيلة أو السباع أو بق اوحش او ial‏ ای ارت 


2 


( ۲-۲( فى الأصل ۰ « فیحتالون ومنهم طائفة الصيادين الذ کورین لا حر فة لهم سواها 
لا حرفة لهم سواها » مقحمة على التن » علاوة على انها لا توجد فى الترجمة ۰ 


YAY 


واردة للماء » فتدرث على تلك اطفرة » فتى ما قل على الأعواد ab‏ ككرت تحت ۰ 
أرجاهم ء وسقط فى الحفرة Le‏ حیوان أو اثنان» فتی OF‏ الحیوان iy‏ على الود 
الذى فى الرکز » دخل ذلك الوتد فى لله فلا يقدر أن يتحركك ء حتى ( ۲۹۵ ) SU‏ 
صاحب الفرة فيم قتله » و يأخذ ته بسد سلخ_جاره » فيستأون اللحم قديداً » وهو 
السمی عندم بالشرامیط » wl‏ يشر معو شا لو و و وی کین 


۱ es 
. منه طريا‎ 


ا ا اه اي و ار وی ِ 7 وم 
فان کان فيلا آخذوا Me‏ وجاده » وقددوا لته . وان کان خرتیتا أخذوا فر ته 


وحلده » وقددوا ATL‏ » وهذا القدید یا کلون" منه ) و بیعون Aba‏ . 


US‏ فرقة لما جاعة فى البلد يفتقدونهم فى كل أسبويع » ويأتوتهم مسا 
يحتاجوته من از اد وغرره » ویکون: معهم UIC‏ حماون ما جدونه xe‏ وو ال ی 
وابلاود والقرون وسن الفيل . فیأنون با لود فیعماون منها الدرّق والسّياط » ویبیمون 
العا وقرن" ۱ رتیت Vly‏ للتجار ٤‏ و بیعون الدرق Koa‏ 


ع 2 


og 35 ۳‏ ام سس ۰ 2 5 
ومقوم لا عة هم ويسكوان : الدَرَامدَة » فلا ينا کسونهم بدا ء ولا يتزوتج” 
الدرمودی إلا من جنسه . 
O e E‏ العو وا * تن 
ومنهم من deat‏ الصيد »بان بای حل الوحوش؛ SLs‏ محبل من قد متين 
27 يع اذا > Nae dey tok‏ 
مجعلہ حر له واسعة 4 فإذا مر عليه شیب من الوحش ودخلت رحله ف ارات 


س وهی an‏ أشبة بالگروۃ سے فرفع الوحش را ارقت عليه fas‏ ها كنة الأوتاد » 


YAA 


فلا قدر الوحش على قطمها ولا قلمها » فيمكث Pgh go‏ إليه ( (ere‏ فیفتلوه؟ . 
۲ 1 ما ره و 1 
ومنہم من یعاو على شجرة ee‏ تحتہا الوحش ء ویکون معه حربة أو حریتازر 
من OLLI‏ الواسعة ال التىهى هکذا : 


[a] 

فیمکث فى del‏ الشحرة حني ul‏ الوحش “hiss ey ees‏ لمن هو قريب 

منه ويعامئه وهو نائم فى «aay‏ فت باق الوحوش التى ممه » وعکت الطەون WAS‏ 
إليه الصياد وی قتله . 

ومهم من یتمحّض لصيد الطبر و خف طبر بصاد pe‏ اثلبازی » وهو 

» أ کی من جاح ۲۳ الكو » لونه أبيض یل إلى الاصفرار والحضرة‎ “ge yb 


72 


7 ۲ 7 سے اعم 7 27 و ہر 
سین فى oll‏ ارت Lie‏ مفرطا » ويكون G bad‏ لطيقاً . وهذا یألف دود 


بر اف لاصل 2 پانون + 

(۲) ف الأصل : فیقتلونه . 
)1( راجع ص ۲۷۹ حاشية ه ٠‏ 
els (4)‏ ص ۲۷۱ حاشية ۲ . 


م 14 التشحيذ ۸۹ 


مرو عندم » وحشرات aye‏ . فيا الصیاد .بذاك الدود واللشرات » ویکون 
ا قد 5 من الب فثلاًجیدا وهو رفیم“ لایکاد أن ری لاطائر » ويقصد 
ال الى سید فا : فی ely‏ الصيادُ اللبارى فى ع ريط ace‏ أو دود 
خیطر » وربط الميط فى أسفل شجرة » ویذعب إلى dy  اهقوسيف SEI‏ الخبارى 
Sy‏ لا تسکاد تیر حتى يقرب الانسان أن يمسكها ‏ فیسوقها deh‏ اللشرة أوالدُودة 
حتى تراها » فى (enn)‏ ما را هر فك الا واا مرا مار be All‏ 
حوصانها وأرادت تذهب » عنمها یط من الذهاب ء at SE‏ فیذ لھا و Wey‏ ممه » 
وبربط ف dl‏ حشرة آخری » ان کان هنال خبازی . 

asl cr‏ طبر" آخر بو ااظطا )»وهو اش ؛ وهو طائر” أ کبر مسن 
اللبارى بلیل » وله فى عنقه كيس طویل" خروطی؛ الكل » اس لہ واسم وأعلاء 
cag‏ بقلم الشرات Gail‏ اریز 

ومنهم من یصید الطيور الصفيرة بالشباك » وهذا أقك الدَرَامِدَة كسا » لكونه 
يشم UE‏ إذ العصافيرٌ وأبو موسی Udy‏ لا تقمٰ إلا على البوب » فيأتى فى الح 


7 0 ۰۸- ۶ ھی سے 01 5 4 مسر 
الذى رید الصید فيه » کیٹ يكون قرب نهر (Sy gl‏ وینصب شبکته ؛ وهی 


)1( ف الاصل : حبا پکسر الحاء » وتشدید الباء . 


yas 


۱ دي‎ 
: هكذا‎ aes 0 Kt 


3 wf 
ہیں‎ 


هه Shel‏ سفق ae‏ ا بت م 
ae‏ 
[شبكة Sawer}‏ المصافير [ 
i‏ 


14 4 - 6 صر ص 
وها أربعة آوناد : وندان منها (۲۳۷) مربوطان لصق رکنیا » ووند ان مربوطان 


فى cl‏ طويلين فى ركنيها Bas Oo SM‏ الأوتاد فى الأرض » وفی قرب أحدِ 
أركانها OL ted‏ حبل” متين طويل جداً » فينصب الشبكة ویر الب أماتها ؛ 
00+ الحبل الیل ؛ ومكث بعيداً عسه . فتى OY‏ الطیور وحكثرت على 
ا مب » UT‏ الشبكة عليها بالحبل الذى فى يده . وعيون الشبكة ضيقة جداً ء فلا مخرج 
si Noirs‏ تسا اھر انت اھر مسا زق 


aw 2 ۰ 8‏ : سکف و 5 A‏ س اس 
کان فا ما هو غالى ae ol‏ أو السمّغاء ونحوه 4 | رش جذاحيه Sys‏ 


(۱) کذا » بالتانيث . 
to gd! ) ۲ (‏ الخارحی . 


¥4\ 


لع "يوان ]اك قدا Web‏ تیاور ها ال وم LE‏ 
هناك كانت لی شبكة » وكنت أصطاد ہا فى ببق » فطالا شبعت مرن الەصافیر 
بصيدى بها . 

وهناك من هو مغر بصید الو و الاس فی الجسال » ولا E el‏ 
اصطیاِم مها . 

وأحسن من ذلك كله “eal‏ بالبارود » GY‏ الانسان هناك متی ما كان ممه 


7 
Mage 


بندقة َء ‘ety‏ من لوم الحيوانات بير HEE‏ . ومن الأغنياء من بشتری 
رت ارات عا ولا كله رالا اليد دا نصّح ذاك العبد أشبم سيد 
و ail‏ 

ولقد رأيت عند شيخنا الفقیه GE‏ عبدا سی : سعيداً » مستا . فأخبری 
al (vw)‏ صیادٴء gubl,‏ م غزال ود کر 5 من صیده » وأنه لابد له فى کل 
aldol lee!‏ مركن أو ثلاثا . فصبرت انمئی أن یکون لی عبد مث فا 
عت ا 

“eis‏ متمکض لصید ILI‏ والنعاع » وم OI pl‏ البادية : کاظحامید وا بدَة 
والتريقات بدار الواداى » وا جانین والزياد ية و بى جار والعریقات بدار الفور » وکا 


7 4 ۳ 7 
من هؤلاء بصطاد على اميل » فأ كثرم صيداً أسبقهم جواداً . 


58 cA Pa fe سے‎ 2 E 0 3g 3 a 
‘ بل پبار به حی محاذبه‎ coor) م إن الإنسان مہم إذا رای صیدا وتبعه لا يقفو‎ 


(۱) الکتل : الزنبيل . 
۲ 


5-5 


ومتى من من فريسته bode‏ . فأما النعامٌ ‏ وان كان شدید الْمَدُو ‏ فيوجد 
dada‏ وان اوزاف فلا بای gilda‏ کی رای ANE‏ 
الذی He‏ كار ج 

وأعراب البادية » فى دارفور ودار واداى؛ منتمون فا بشتهون» لاحتاجون إلا إلى 
لخن ally‏ 3 واللبوسات ؛ سکن يشترون ما محتاجونه من ذلك » با زاد عن MUST‏ 
من السّمن والعسل والواثی وجاود EM‏ والبقر والإبل » حى إنهم لبون ادار 
لوادای ولدار الفور الأجر بة ”© والقرب و WLAN]‏ و [الإحبال [الإمصنوعة بين سيور 
bb!‏ ¢ و سمون هذه AN‏ رظ EG‏ والشياط وغير ذلك . 

وأما GSN‏ فين أنعايهم ء و [ آما] لعسل فن الأشجار GY‏ التحل یمشش فبهاء 
وم sally. Gye‏ كثيث » Lib‏ ری ( ۲۹۹ ) ریش العام عنم لاقيمة له » وكذا 
اون آظ ت + 

وحين كنت فى دار الوادای » حاء بض التجار من ole‏ ا ریش النعام » 
وطلب من الشريف آحد الفامى الذى توزر بعد أبى » أن یکتب له كناب إلى الشيخ 
شو شو » شيخ الحاميد» بالوصيّة علیه» وأن یم الأعراب بالصّیدِ له برفتي فى المُن» وكان 
معه خسون رالاس ار انا . سکب له الشر ین ات فاخذ CASO‏ روج 


(۱) الاجربة جمع جراب ۰ 

)1( صورة الكلمة فى الاصل بطط بدون ضبط ؛ وقد کتبها یرون فى الترجمة 
الفرنسية Jal)‏ صفحة ۲۱۰ ) بحروف لاتينية هکذا battah‏ ۰ وترجمها 
بقوله : « اومپة من الجلد تستعمل فى حفظ السمن أو العسل » . وعلی هذا 
يرجح أن الكلمة الوجودة بالتن هی صيغة الجمع للفظ : بطة ٤‏ وتقرأ : پطط 
بباء مضمومة وطاء مفتوحة ۰ 


۳۹۳ 


إلى del‏ بدليل من العرب » ومکت هنال ماشاء الله أن GK‏ ولا جاء ah bast‏ 
حين وصل إلى حم وسأل عن يبت الشيخ TS‏ عليه» قزل فى أ كرم ضيافة» وآرحب 
ژل . ولا رم كتاب الشريفب زا الشيخ فى |كرايه» وال فى abl‏ والب پگ 
وأفرد له Cy‏ من الشعر ٤‏ بفرشه وجمیع ما حتاجه 7 33 ود لقضےاء 
مھگاتہ » وکان ذلك الداجر" أخذ معه هدية لاشيخ الذكور » فقدمها له Yui‏ 7 


a 


نم إن اج سل شيخ المسين ريلا ء فطلب الشیخ المرب وقال لم : هذا 


a 


فاد للصسيد من الصباح ء 27 من Jl‏ يلد تل فله نصف ريال ‘ ومن Jl‏ 


ص 


5 37 ۲ ١ 
مطلب_ >4 وأصبحوا فانصین 4 فی بو واحد‎ & pall spa سس جو قله ربع ريال.‎ 
مو و عشر بن ر ۳ ‘ جع‎ poe Cer جاءوا بدحو عشر ین ظلما‎ ( ۳۷/۰ ) 

ا ale HL‏ یم O°‏ , وحلیا لہ الشيخ على إبله » وزوده بزاد کثیر . 


(۱) ف الاصل : وأكبربه . 

(۳۰۲) فی القاموس » الظليم : الذکر من النعام »> وقيه : الریداء من المعز السوداء 
النقطة بحمرة » ولکن الترجم پیرون يورد فى ترجمته شرحا سمعه من الشیخ 
مو لف الکتاب مضمونه : ان النعامة البیضاء التی لها فى كل tke‏ مان رشات 
بیض » أربع کبار وآربع وسط » تسمی بالظليم ؛ وأما النعامة التى لها مثل هذا 
العدد من الرش الرمادی فتسمی : أربدا Carbaday‏ ( كذا ولعل الترجم 
بقصد : ربداء ) ٤‏ وقد حرف عرب السودان الاسم الى ربده (rabdah)‏ 

Voyage au Darfour, Pp. ۰‏ 
)4( کذا وقد ورد هذا التعبير مرارا . 
) ۵ أى : جلد نمام أبيض اارش Voyage au Darfour, p. 311. ٠‏ 


۳۹ 


وكان من جملة ما جاء به 08 التعام » فانه جاء منه بكثير . J,‏ ومعه من السل» 
GSE,‏ والسرانة » والسگر نو » شیه كثير . وباع فى ne ils Oxy‏ 
رالات . وا Ge‏ معه ۷ 4“ عشرة من الجاود » وربح رم كثراً : 

Cb وأما لحمہ فيا كارنه‎  اهنومیپ‎ oot نفع فى جر إلا‎ OVS SU, 
pally والکوریب ؛ والقجلييج‎ pally ؛‎ vu وقديداً . ویوجد عند العرب من‎ 
ہندی » والعسل » الك واه » مالا بوجد عند غيرهم‎ 
لكثرته ء يأخذون منه السمن ویرمون رائيّه » حتی إن من أنى إلى أحيائهم » وخصوما‎ 


. وأما اللبنُ فلا قيمة له عتدم 


2 7 ہر م ر 9 ais‏ ۳ 
أحياء ارزیقات » و [ال] سير AL Ka‏ محد الفدران والبرك القريبة مهم 


كلها لبتاً . 


. انظر شروح هذه الالفاظ فى الفصل الخاص بالنبات الذى سيرد يعد‎ ) ١ 


(+) يريد جلد الظليم 
)+( کے دا ۰ 


۳۹۵ 


ہد( 


۱ و 2 ابا یی 
فى معاملة jel‏ دار فور 


قد تقر فی عل التوحيد أن GL‏ س تعالت أسماؤه ‏ َو عن ا لحل وا صّص» 
فهو صاحب القتاء »لا محتاج إلى أحلر من خلقه » وجیم' الملائق لفط نحتاجون » 
ولواله سائلون » dey‏ أبواب tery‏ مُزدمون . 

Ss‏ إلبہم مین رحمته » ووهب لسكل” منهم مايقو به وبعائلته » وفضّل 
(۲۷۱) بعضهم على بعض فى HT‏ » مل منهم الاوك » ومنهم ال ومنهم 
الشاك ٠‏ وجمل طم أسباباً يتجونها فى ملب الأرزاق » وم بالسعی والاجتہساد 
خوف الاملاق . 

وین ae‏ منته أن جمل البيع والشراء Gy Vole‏ الناس » لیناوا Gla‏ نفوسهم 
ویذهب عنهم الباس . سل فى البلاد المتمد تة التقدين » قرة لین » ينالون بہما 
ما تاجوله من آمور معاشهم ء و یضطرون إلیسے فى ارتياشهم . Faby‏ س سبحاله 
وتعالى س كل ملكة بسک معروفة ء ودراهم Sling‏ ينهم مألوقة . 


مالا مع ۳ 3 ۰ ۸ 9 
لکن لا كانت ‘jal‏ السودان E‏ ون عن امن ae‏ 6 وف dls‏ وحشيّة 


. فی الأصل : فصل‎ ) ١( 
. فى الاصل : يتنالون‎ )۲( 


۳۹۹ 


کاللیل es «eel‏ الذعبّ من النحاس» ولا امد من ار#صاص ؛ 
من ب كان فی Sten ak‏ ال سرہ ا او نان كذلك أحْری i‏ 
اوک دارفور» [ll]‏ لیس بها شی» من العادن لا ما جُلب الما من الأقطار» 
حتی إن أعظم ce‏ سائهم کا تقدم من أنواع الاححار > لهم درون أن یکووا 
۳ ل عن المامل راک slaty‏ . لکن ذا ولت لادم اشجار » Co cy‏ بالتاجر 
فيها الأمصار » احتالوا إلى که بها یتعاتاون » ویشتروق بها ما يشتهون ء فائنسموا فى ذلك 
GLit‏ » وأذھب re ۱ aa‏ ما اصطلح ( ۲۷۲ ) عليه من المماملة أواما . 

gis الفاشر” » وهو مق الکلطنة »وت المکة» جعاوا من القصدير‎ Ub 
يشترون بها ما حتاجونه من لي ودجاج وطیب وعطب وخضراوات وغبر ذلك» وآسگی:‎ 
بالفوراوية : تا نسیه . ومی‌عل قسمين :غليظة 3 »ونستی: : تارنيةتو ]نيه ؛ ؟ ورفيعة؛ونسمّى‎ 
يتعاملون فا‎ ellos, کا با کا 7 فى سفایف آمورهم کا ذگڑنا۔‎ 
Vere » آذرع‎ U ا جم نک ری :شف من غزّل قطن‎ 
SG ذراع"» وهی على نوعين : شبکه » وهو منسوج" خنیف غير مندمج ؛‎ 
الأول :کل؛ أربع تكارى بر یال اتا و اتال‎ 70 
ماف 5ف صا كل اکا‎ LSS Sey OP کل اثنين ونصف‎ 


me ٠ فى الأصل: وسیما‎ )۱( 
Voyage au Darfour, p. 5 ۰ 


یج یھ سے : کل أربع تکاکی ونصف 
Voyage au Darfour, p. 315.‏ 


۳۹۷ 


والأمور الم عنم تباع ایی » فیقال : هذا الفرس بسداسین » أو بثلاثة 
شدای . واشدایو عنم المبد الذى إذا قيس بالٹہر » من‌گنبه إلى شحمة آذنهء کان 
طز سك آشبار» EGAN‏ کنات Lady‏ الخذارئ” من SICA‏ فقون KIS‏ 
ومن الشوائر Ce TEI‏ و[من] البیض CALE‏ ومن البقر ستة » ومن OWN‏ فرانسا 
عشر: ربالات » وکل" إنسان يشترى ما عنده . 

ولا پبرفون ا لحبوب » ولا الترش » ولا الفرَانك» ولا ار ية ولاً شىء من 
مُعاملات (۲۷۳) all Jal‏ »سوی ایال الفرانسا alle‏ عندم : آبا مدفع . 

‘ Ope كن الدجاج »> فإنهم يتعاملون‎ 3 Ky بيه‎ al Ul, 
وهو : رز لیس بانط ولا بار فيم » منه أخضم ومنه أزرق » يعمل سُہحا کل" سبحة‎ 
حبّة » وقد قدّمنا الشرح عليه فى حل النساء وزینتین » فيتعاملون به فى سفاسنب‎ ٦ 
. الأمور عوّضاً عن )45318 فى الفاشر‎ 

ومن المجائب 1 التاژنیه فى هذه الأسواق الثلامة لا تست لے يتما ع نبل 
الما بارش من خمسة ۹ بات إلى مائةء ومن date‏ » إلى عشرة » إلى مالا MOLE‏ 
7 ال کید عنام نمان سح .وه الأحوال كالفاشر . 

Ul,‏ قریی وما UY,‏ فیتعاماون لو » وهو ملح" صناعی مستضرح" تراب 
من الأرض » ويصبون عليه alll‏ على غالب ab‏ ارسوب الاوساخ والأتربة » gas‏ « 
Sy Ey‏ ماءه all‏ هذا all‏ ء و یلقن alll‏ منه فى قوالب كالأصايع » فيد بعد 


لر - و 
برودته » ویصیر کالاصاع ۱ 


)١(‏ کلا. 
(۲) فى الأصل : صرف , 


وقد شاهدت مال استغراج هذا الماع ء ورأيت Eg ls‏ 
ارام الأفرنجية » ولا نم ن أوصَل هذه الصناعة إلمهم . وأهل البلر لابمون ایضاً » بل 
قاری أمرم إذا سُٹاوا وقال لمم قائل : من Sole‏ هذه الصناعة ؟ اٹ يتوا : 
شیب وجذ نا آباءتا يفعلونه ( ۲۷۵ ) ففعاناه » ولا نعرف yh‏ من صنعه . 

ولقد عاملت” بهذا الاح واشتر ينه » وله لله ee‏ فى طممهء TUE‏ الاج الملبيمى » 
إلا أنه 4 لاف وفيه صمرة 

و ام الملج فى دارفور ثلاثة » زغاوی : وهو ملح طبيعى مخرج من SIENA‏ 
[ وفلقو] وقد PSUS‏ » ومیدوی : وهو ملح"طبیمی*ایضا الا أنه و ad‏ 
کالم » وقد پستخرح قط EIS‏ الطاحون فى الم والاستدارة . وت 
لاصل الم من الا حجري ء وله طم" لذي أ كار من النومین OB FW‏ 
نا منهما » PMs‏ ماس احراره . وبالجلة تأغلى الأملاج اميد وبي واوا التق 
وأدناها ازغاوی . فأهسل سوق قر لى وما والاها يتعاملون ally‏ افو فى سفاسف 
آمورهم »كارش فى 1 چا اديه الفاشر. ولايُباعٌعنده املح بكيل ولاوزن » 

بل بالأصابع ء فيباع هذا الشیہ Bh‏ به » بقلو Pog‏ بثلاثة ”“ فَلقویات وعكذا 


و بای الأمو ر تم کفیرم ‘ 
ر,) کذا فی الاصل : 

(۲) ف الاصل : کبار کالحجار . 
۳۱( فى الأصل ۰ وأغفلا ٠‏ 
()) فى الاصل : بفلقوبه بغلقوتین ٠‏ 
(و) کنا 


۳۹۹ 


ات تن فيتعامّلون فيه é oe ay‏ ویس A‏ 


لاف ص .وھا الاتفاق 
aS ESS‏ 
اادودان 7 9 ان SOs‏ 
فسثونہ: ؛ نا 


5 5 ۱ 
وق سنه مسب O‏ 


obs pl cl‏ واه طرابلن. انرب 


8 2 ید 2 ۰ بر A‏ 
رات )۳۷۰٣( Baa‏ بسن السك رين »فى حل شرب 


7 7 


من الطویل 
وقد آظهر ال" yd‏ مر نا 
3 5 
بتاه Ge‏ واه موحد 
وما : 
a a -‏ ۳۹ ما ١.‏ 
ومن یدعی التحریم جھلا فقل له : 
7 0 در (X)‏ 
وس راسك ولا له دبا ۳ 


pal: fa Bs‏ من غير رة 

- - 4 مر 

وغین ء وضبط الغين فا بفتحة 
- س٥‏ 


فلا تنس باسم الله ار تمس 


۰ جک 2 ا 
فحمدك للمولى زيادة لعمة 


a} ww oF 5 7 1‏ 
وهذا التابا هو آقاع" أهراميّة الشکل ء مصنوعة من ورق GE‏ بعد 


07 59 ۹ ار ۱ کا 1 7 ۲ کر عن 
- وھو pal‏ فى مهراس من حسب حى MAL‏ كالعجين » و حملونه أقاعاً 


)4( ۱۲۲۲ ه = ۱۸۱۱ م ۰ 
(۲) ف الاصل : زمها » بالزای . 


Yas 


: 0ب یک سے 


,582( فى الشمس ‏ وبمد جفافها Gain‏ إلى سوثهم » و يتعاملون بها فى سفاسف 
أمورم . وهذا الدخان" قوئ ارائحة » یکاه إذا شمه إنسان أن يأخذه الڈوار . 
وهذه ”© الأقام »منها ماه وک ومنها ماهو صغير ؛ فكيرنها كأصكبر SHES‏ 
و مرها کصنیر ها . 

wel,‏ واڑیل (OA) FE‏ فإنهم يتعاتلون فيها ب « الأب » » وهی 
بط J‏ من قطن » لوطا عَشْرة آذرع » وفيا عشرون «EY “Ud‏ فيتعاملون 
الا فى سفاسف أمورم ء ویتعاتلون فى الأمور التافهة جد ابالقطن ؛ کا مجتی 
من شجر ته » أى GIO cy‏ خرج منہا . فیتالون بقعم منه كأوقيّة CL,‏ 
Agee‏ ا ء على سبيل انلس والتخمين لابالوّزن ؛ و[ق] الأمور الهمة كباق 
الأسواق . 

وأتا سوق Le‏ وم والاها » فعامللہم بالبصّل ء Gy tty‏ به جيم آمورم 
«Hat‏ والقطن Cal‏ « وا بط ؛ وہای أمورم SK,‏ » ولا يعرفون” الواح 
OU,‏ 

وأما سوق؛ راس ال فبالحشاشات . وهی قطم” من حديد مصنوع Elie‏ ء 


روا أنبوية 4 ی تا هكذا : 


۲ لوگ 


[ حشاشة بدون قضیب ] 


)1( ف الاصل ؛ ومن هده ‏ 
م ) کذا بتاء التأنيث فى غلافة . 


جس 


bd eG‏ ی قضیب » OAL‏ بها الزرع » “his‏ المشيش 
اذى فى الرَرع » واذلك سميت : المشّاشة . فيتعاماون بها فى سفاسف آمور م وتافهها » 
من شاه لی اثنين إل عشرین . Sly‏ على ذلك SIG‏ والشواتر كباق 
الأسواق + 

ul,‏ تور که فان مایم تعاس » وهی فى gal oly‏ رهم » وبائلدور 
فى ( ۲۷۷ ) سفاسف آمور م . وقد تقدم تعريف LUN‏ واتلدو ر فى حل النساء» 
قلا اقا : 

وأما هل القَوْزء فيتعاَاون با خن فى سفاسف أمور مكايا كقبضة » HIS y‏ 
و إلى نف مء إلى مد ۔ وباق أمورم LL‏ بالکاکی بالات BT‏ 
GLY‏ كوا كن فا اون به ال » فيقولون : هذا الفرس بر بقرات » أو 

Ae واحدة » كيف تنعت‎ le التائل إلى آهل‎ Yl ost 
“sh و‎ ٤ فتزی هؤلاء رون شا سا > وهؤلاء ازو فبا‎ « CA -. واختافت‎ 
قوم على‎ As معاملة واحدز 2 هیسم الاسو ان * بل أبق‎ Leb علیہم‎ ٤ لامک‎ 
ee لا رید » ولتك عبان ال عن ار کض فى‎ SCM ما اعتادو | فسبحان‎ 


اشعاملات لان ماذکرتاه فيه كفاية فق الاعتبارات . 


)١(‏ كسبذا. 
(۲) راجع صفحة ۲۱۳ ۲۱۸ 


۳۰۲ 


باب 


فا بت ف دار فور من النيات 7 وق الستخر coals‏ 4 


وضرب الرمل » وغير ذلك . 


عل ot‏ التي عن GM, GON‏ والكيف » وله عن انوا و الم ۱ 
وليف » قم الأشياء ومَدّطاء وافزل گلا منها bab se‏ البلاد الا 
البرد الشدید » وفى انوبيّة SLI‏ الذى ماعایه من ميد . لکن رجتم GF Coke‏ 
على أهل الشمال ay‏ فء (eva)‏ بلملابس » Voy‏ گنان اتی لابثرد فيها | اس . 
ونظر لأهل الوب ہمین الاسعاف والّلطیف » سل الط ينزل علييم وقت 


اشتداد الصیف . 


(۱) لیس لهذا العنوان الستقل وجود فى الاصل » رغم ما ذکر ااؤلف فى تقسیمه 
( ص ه ) من أنه رتب السکتاب على مقدمة ومقصد وخانمة وی کل منها 
0 الأكنان » جمع كن ؛ بالکسر » وهو البیت » أو وقاء کل شىء وستره ۰ 


۳۳ 


ولا کانت Gast‏ الور من هذا التبيل » وفى وقت المكيف بشع فيها الیل » 
کان مدرا الو بل Get‏ لوهیج ذلك الور CAS.‏ من العزيز الففور . فيزرعون 
على مطر الصيف » ویسشون ذلاك الفصل BY‏ يف . فلزلك ‏ على ab‏ — لايزرعون 
با ولا clued‏ ولا فولاء ولا Cae‏ ؛ ولا حصا ولا ينبت عندم الشیش» ولا CEBU‏ 
ولا التفاح > ولا الرثمان » ولا اليتون » ولا الوق » ولا اك کی » ولا الاج » 
ولالیشون اطا ولا الث ان » ولا Vgc jail‏ لبندق » ولا اف و 
ع٣‏ ھی ولك 

ive 1 7 اله‎ ate 

بل بزرعون الاخن » وهو حب صغيرث أصفر ؛ منه يقتاتون ہم ودوامهم 
ومواشهم » فهو الغذاه اريس" عندم ۱ 

ویزرهون الْرَةَ على اختلاف أنو اعه ؛ ويستّى عنم Grol:‏ » وهو أنواع : 
فنوع” منه fat‏ المي » وهو الذرة المراءء ونوع” Chan‏ : أبا egy lb‏ وهو الذرة 
البيضاء » ونوع" بے أ اباط ‏ رر الذر ۰ ال ایس gle x‏ 

ولا ell BH‏ عنم ri Je GY‏ الأمطار و 


4 eee] 2 ر‎ 5 4 sc 
. ذلك‎ ca و بيه رگا ينه » ویسفونە من )۷۹( الابار حتی ب نضحه کا‎ 


۸ ص ۲ ۲ ۰ ¥(‘ لہ Pe 9 wo‏ 
والدخن eae‏ نوعان: [ نوع معتاد » و ]” وع (سمی : دسی ؛ وهو مازرعه 
TER Vigo E Î‏ 
جام الفور فى الجبال وغيره وهو حب od‏ انعتاد » إلا أنه عیل إلى البياض » 
ا ۰ 29 8 ۰ 2 کے 7 ۳ “ 5 
وسليله أغلظ منه » وبنضج ررعه فبله شحو عشرن یوما » وهو قايل” فى سهل دارفور » 
و لا 7 کالاخن الأصفر ۰ 


)1( الزعرور : ثمر * شجرة . الواحدة زعرورة » تكون حمراء وربما كانت صفراء » 
له نوی صلب مستدیر ( اللسان ) . 
(؟) الزبادة عن الترجمة الفرنسية 324 .م Voyage,‏ 


۳ 


a gt 4 ‫َ 9 5 هر‎ & wt 
WV وأما انواع الذرَة فلا یالفون منها إلا الا بیض  ومع ألفتهم‎ 
من تناوله . وأما أبو آباط فمزرعون منه قليلا للشرئوة » فيا کلونه مشويًا ء ولاز نون‎ 

sally Lee‏ هو دوف aS US aie‏ ۶ > الام 

مثه Lam‏ . و عر ار فهو مبعوص توت 7 4 | الفقراء » وعند الاضطرار ۰ 
۱ 7 ۰ سے 2 4 7 
وینبت exe‏ فى Sal‏ والغدران ارز“ يندت بدون زارع » فیجمعون منه 
ص 4 
ماقدروا عليه فى آیام ار بیم » فیطبخونه باللبن من قبیل الترفه . 
= 4 ۰ 
دیسر کے خر" یقرب من الارز ويس ah‏ » ویسکی بالدّفرة » وهو حب 
7 2 7 4 5 ۳ کی ار مان و سے ۶ .7 
مان اضر من‌حب‌الا رز » وفيه بعض GELS‏ شديدالبياض » يألفوته أ كبرّمن الأرز . 
0 3 4 7 
ویذرعون من الم شیا IT‏ . ومن العجب آنهم لا ينتفدون منه بزيت ء 
بل با كلونه US‏ ء ورطبخون منه فى أطعمتهم . كا أن Coed) JAI‏ کر عندم » 
ولا ینتفعون بشمعه ء بل يأخذون المسل و ترمُون Gl‏ » وهم Zool‏ الأنام إليه وإلى 
زیت peat‏ » لأنهم ( ۲۸۰ ) یستصیخون فى بيوتهم بالطب » ومع گر اللاب 
ندم ون منه eee‏ ينفعهم ) ولا إعرفونه ۰ 
هر 0 2 ام 4 ۳ ہیں الله 1 تک 
۶ 1 4 یں 00 13 a2‏ 
بش VGA‏ کر > pate Le‏ تقب من حب الفول الصری . وأا البطيخ 
فا کیره صغير” الحجم » کالبطیخ wil‏ يكون فى آخر فصل البطيخ فى المقثاة » و إذا 
ر 8 ۱ ۳ 7 
شم یکون غا لصیج »لکن الذى فى دارالفور - مع صفره - Gey‏ 
et pee +9757‏ 
As‏ فى البطیخ ثلاث منافع » الاولی : أنهم يأ کلون‌منه حال نضحہ کا ا کل 
یا peal‏ | کور شر کسام ا انان GEE NG OT‏ سی 
بطیخنا [فى مصر ] ء ویشربون ماءه كذلك. نيه : آنهم یاخدون البطیخة و پیز عون 
)00 الريادة عن الترجمة الفرنسية 325 .م Voyage‏ 


¢ ۲۰۱ اانشحیذ ۳.۵ 


شرها بالشكين نم م نا ارم تلع وی گنبا ی قن فیخز نون منه من هذا 
اتیل شيا كثيراً» ونی وقت ي الاحتياج_ و فى دراس من شب حى na‏ دیا 
ازن هه اپرب ر e‏ و راهن اه رف الاو روا 
بالسكريمة . ورا أ كلوا منه بغیر دق ولا طبخ . is‏ : أ“ نم نہم جمنون من رن 
شيعا كثيراً و مخز نونه ‘ “foes‏ ات الاحتياج » O‏ وان “i‏ 
فيطبخونه وم ا 00 منه الک Cali‏ 
وزرعون fal‏ والشوم te ٤٦‏ © ال 
er‏ الرتشاد » fd‏ بيه وكبكا بية 5 وق أودية حبال gill‏ رکا تقدم : 
ئن 5 بأنواعه » ویز رعون وعاً من القثاء. 
ونی كو بسیه وكبكابية بزرعون یار قوس الطويل » والباذنجان ؛والاوخیةء 
والبامية » وى غيرها لا [توجد هذه | نلضراوات إلا نادراً » وذاك فا عدا البامية] ”° . 
وهناك واد بين البلد OMIA‏ ,مر بوطة والفاشر » يسمى : وادى الکوع» 
تق نكت تین eR ae‏ ر لاس سرت ار وه فار 
شديد » فإذافاض هذا الوادى وطفا لاء على شاطئيه ء ثم نضب » ينبت فيه من البامية 
شىء كثير ase‏ ٭ إليه من الجهات all‏ ببة جج ہی نت البامية ويحففونها » 
E‏ لا الما کله ”° . وهذا الوادی يشق دارفور بالعرض من أوها 


سسس سسس 


oe el ۱ )‏ ۰ ( القاموس ) ۰ 
(r~)‏ الرا جح أن هذه العبارة متأخرة عن موضعها الصحیح gall‏ » والاصح أن 
لورد د قبل لفظ « والکسبرة » الذکور قبل » وذلك استنادا الی ترتيب 

الترحمة الفرنسية 
م ) الزبادة منقولة عن الترحمة الفرنسية .326 .م Voyage,‏ 
4 ) فى الأصل ۰ المسمة » والراجح أن الولف بريد الصيغة العامية التى أثبتناها 
ق التن ly‏ استعماها اوه نفسه اکر من مرة فيما مضی . 
) فى bell‏ : فيهزعون ۰ 
) فی الاصل : كلها . 


إلى آخرها . و نشاژه “من جبال مرة » وعلى شاطئيه سیاج من شجر الشنط . و ذا فاض 
ام من dg‏ من حهنیه Sali‏ عن فرسخین 4 إلا a‏ بعص a‏ ضائقة 060 
4 ۰ اس 
ارمال . وسَعته فى بعض الال کایج مصر 85 » وی عضما أوسع عرتين . بسافر 
السافر عل able‏ کو ue‏ عشر Ly‏ وا ذکرت آنه ین مر وطه رانا لال 
oy ys‏ بهد كثيراً من هناك 4 وإلا فھو ند كاذ كرت . 
فى par‏ : «الستارى» آلان » لأن ذاك فيه ألوان عحيبة » من أحمر ناصم » وأصفر eerie‏ 
وف ٤ک‏ تقدم ذلك . 
جو 4 بد 

۲ 03 sd ۶ 5 0 1 

واما الاشحار فايس من الا شحار العروفة[یمصر] الا النخل ¢ يشوف ا 
کا 2 »ورف الدجاج» و یه کا تقدم ذلك فی Kl‏ على حبل مره . 

a ۰ ۰ 

ade dy‏ بعض شحر من الور ¢ وق ee‏ شحرات من اللیمون الحامض و بقية 
الأشحار الموجودة هناك كلها “ol‏ طبيعةٌ فى الحلاء . فأعامها منفهٌ اهجايج» وله 
نوعان : المجليج الأصفرء والمجليج الأحر ء وذلك بحسب لون مرها . وهذا الثر 

TOS 

. الفلیظ‎ eae) 


٠ 1‏ + 9 کون + ۰ 1 ” a aud,‏ 
وامحلیج : شجر Fee‏ اعم Bab‏ فى أرض مصر . أوراقه بيضية OLB‏ وله مر 


٠ بممنی‎ SLA, النشاء‎ )۱( 

)1( فى الاصل : ضایقته . 

۳( كان عرض هذا الخلیج لایزید على عشرین etd‏ ° .327 ,و Voyage au Darfour,‏ 
)1( البسر ؟ اتمر قبل of‏ پرطبه لقضاسته ) او : سا لون ولم تفع « اللسان ) 


۳۷ 


او العم ane‏ مرارة . وله BL‏ خاصة به . وهذا الثر غلاف [ أبيض ] 2 يكون 
عليه » وهو شرة ليست بالغليظة ولا بالرفيعة » فيز عوما وغصون الم مصا  oY‏ 
خشب مكسوة بشىء کالطلاء عتص أو بل بالماء . فإذا ذهب صار احشب ‏ أى : 
نواه » أبيض . وهو غلاف GN‏ كالصّدو' بر هيئة و Coley‏ . وهو بزر الا أنه أ كبر منه 
حجا لکنہ ميك ال فیمطتونه فی oy Ainge MADE fall‏ ماءه فی کل بوم » 
فتذهب مرارته . وحینشد بعضهم ملح باللح ء nus‏ یار » وبعضهم يطبخه بالعسل . 
وإذا کان ede‏ کان طممہ کنام تق 
وهناك نوع ا المتجليج ( ۲۸۳ ) وهو اليج الاجر فیأغذون ۷ 
بد ضجه » ويضيفون عليه الصرغ ويعجنونه به » فیصیر Ge‏ مرا لیا . وعلى الاطلاق 
يأكلون ثمر المحليج على كيفيات مختافة . 
| ولشحر المجايج هذا منافع لاتوجد عنده 


1 


4 ۰ 


ett ۱ ۱ 75‏ و2 . ١‏ 
أدمهم ۰ وإذا کان بانسان جرح > as‘‏ دود عصغون من هدا )@ الورف حي لصير 
ل سی می لا ها فی ان Gal‏ فو 
2 » و ينونه یق جرح » se?‏ من ود » وشطمف من للحم ان » و dol‏ 


فى البرء . 


Voyage au Darfour, 0. 328. ٠ من الترحمة الفرنسية‎ bob (1) 
. بدل ۰ ان‎ CWS Cy) 

(۳) فی الاصل : ورق . 

(4) فى الاصل : جراح . 

(٥ہ)‏ فى الاصل ‏ هذه . ے 

6 فى الأصل : النٹن بفتح التاء ٠‏ 


۳۸ 


5 5 7 مهو شر‎ ty 
و ادا ۳۹ كر المحايج وهو أخضر» وهرس یق مھراس حی صا رکالمحین 4 م‎ 
كالصابون فى غسل الثياب »فان له رغوة کالصابون 1 الأوساخ 96 بعلت الثپاب‎ 
الفسولة به » إلا أنه يصفرها قایلاً۔ وإذا لم یکن وقت ار » تؤخذ جذور الشجرة وتدق‎ 
. وشل اء فمل ذلك‎ 
2 3 : 5 5 ص‎ an 5 
وخشبه پستصیح به فى البیوت ہاللیل عوضا عن السراج > لاه لا دخان له . ومن‎ 
من الرماد‎ SES, وهو ماح سائل‎ » pI خشبه تعمل ألواح القراءة . ومن رماده يعمل‎ 
4 3 5 
. لذ کور ويطبخ به » إلا أن به مارا" » وذلك عند إعوازم لملح لقلته وغلؤہ‎ 
3 کی 5 سے‎ 1 ۱ ee 
» وهو نوعان ¢ © ری اوا ۰ اانا کر ححماً من الاول‎ ¢ eal 
وال نو‎ cas العتاد العرلى إذا نضج اجر‎ Gall و حخالفه فى اللون . فان‎ ¢ Care و‎ 
5 وهذا أنفع من الأول‎ ۱ 1 YA ) jel إذا کے‎ 
۳ we خر‎ on ۶ ۶ a 1 
ومن منافعه الثمر عحینه مساك اطلاق البطن . وقبل با دح‎ 
۰, ۳ 1 و‎ 5 0 1 
ويا كلونها . و إذا کسر واه‎ ly git مته أقراصاً ؛ و‎ Osher! م٤ وت ل الظاهرة‎ 
وجّد فيه بزرتان فى مسکنان. والعرب يأخذون هذا اليزر المغير و جنفونه فى الشمس ؛‎ 
ثم يطبخونه ہالمسل فیصير لذيذاً » و يبيعونه فى دار الفور » ویسمی + کنیا دا ؛ فیڑکل‎ 
» کاساوی . وإذا مضع من به دود القراح » رمن ورق النبق الگ نو ؛ وازدرّد ريقه‎ 
. دود القرح وأخِرجه میت‎ JS 
والتبلدی : وهو شحر وا اد‎ 


)1( كذا فى الاصل . 
۲3) کداق الاصل . 


۹ 


Ce‏ من الطر فیشر بون منه ويذ هب أوامهم . وطذا الشجر ”٠ر“ ate‏ كبيركالألواز» 
فى abl‏ پزر أحمر حب رس J‏ الحجم م( وكيزر انازوب فى اللون » إلا أنه فيه دفیق 
ا اکا ؛ ببستف منه فيوجد مرا . Gli,‏ منه على الريق یقبض 
۹۶۹۵۵ ال رك مع الق ق فتصیر لذيذة . 

وشجر الدب : وهو السی فى عرف مصر jy LU‏ ا مندی » إلا أن هذا الشجر 
لابوجّد فی جميع دار فور » بل لايوجّد إلا فى ابهة الجنو بیة منیا » ويسمى فى عرف 
الفور لیب : وهو شجر (85؟) طوال کالنخل أو أطول » وينتج La Goo‏ إذا 
گر غلافه وجد مان باطنه فى غاية لد ء LAY‏ قبل مام نضحه » فإنه يكون كالابن 
مع الحلاوة و all‏ 

ومن‌آشحارم 


م 
«Kol‏ الا آن 6 aye SE‏ وة لذيذة » ولونه أبيض ميل إلى الصفرة . 


ahh‏ : وهو ped‏ شاك کاضذ م ما یکون ؛ وله مر كالتفاح 


ومن آشجارهم» gay tl‏ شجر معروف ق صعید سو و یستی الال Coal‏ 

ومن آشجارم» العندرّاب : وهو شحر متوسط فى الطول والغلظ ء ل ا 4 
بعتب الذئبء لا أنه أآجر قای ا جرۃ؛ ولا a‏ فيه . وهذا الثّمر حاو ea?‏ بعد quay ٤‏ 
فى أول فصل الدكرّت » أى : ار بیع » باتهم » وهو أول فصل اريف عندن" . 

ومن أشجارهم دم وهر ٹس امت ارمان» بل قرا عفرا ذا 


)١(‏ العجم جج حور یرت 
(۲) فى الأصل : حلوا 

(۳ ) أى فى مصر . 

)2( فى الأصل : شحر ۰ 


1 


من هلیه tule‏ حراء he gH deel‏ غابة اطلاوة » Leos‏ کی ولا عد 4 شم 
فلقتينءعايه جلدة حمراء ناصعة اخمرة » فى غاية ا لحلاوۃ » وعحمه كبير» ولا اجد له شیم 
فى فوا کهنا أمدّله به . 

a 7 

ومن أشجارم » شجر الخيط : وهو شحر صغیر حمل مرا كالنبق» فيه CNG‏ 
ast wre ۱ 1‏ 4 
فيؤخذ و ينقع فى الا أياما فتذهب مرارته » فيرش عليه اللح و بطبخ وب . ومن الئاس 

- ع ۳۳ 
من محففه بعد النقع و يسحقه » حتى يصير دقیقا » وتعل منه عصيدة » وهلا الفعل خاص 
بأيام الغلاء , واشتداد الكر'ب . 

۹ 

ومن أشجارم » اللولو : وهو ( ۲۸۹ ) شحر یقرب من شحر الجواز » السی 4 one‏ 
الجل ؛ محمل : مرا کشر أ ان وو الا ان كر اف وود فيه تفرطح وا 
Gant‏ » لکنه کر من البندق فى الم م » [ و ]بساوی حجم ألى فروة ۰ وأ وفروۃ : 


هو السئی ق باود الوك بالك تا » وق تونس بالقصعل .وفسذا ار لد د Oe‏ 


ولا وج إلا فى الجهة الو بية فى لخر دارفور » أى فی ye‏ بلاد BoA‏ وأهل تلك 
تاه مرون انگ سر ات وو ۱ ۲ 2 شبها بالشیر ج20 فى الميئة » 
و زیت از پتون فى الطعم فیدهنون منه 6 و جماونه GOST‏ أطعمتهم . 

تیج ا pas‏ ای لک iss‏ لان کی 

و:زرعون القعان بنوعيه : البّلدی » و يىش عندم بالعریی ؛ واشندی ء و سش 
عندم ب « وی 6 . و ياعون عه © أثم المنافم » OY‏ من ه کساو يهم » وبه معاملہم » 
كا lad‏ ذلك فى باب العاملات . 

دن ومن 36 


(۱) كذا بالشين فی الأصل © واللفظ فی اللهجة الصرية : السيرج » بالسين 


ومعناه : زیت السمسم + وف الترحمة الفرنسية ۰ Voyage P. 332 «Syrig?‏ 
( فى الأصل : ال جميز » بفتح الجیم 8 


۳۱۱ 


وأما الأشجار التى لاي کل هما مر فكثيرة جداً » تسكاد ألا تدغ تحت حصر » 
ولكن نذ أشپرها وأنفعها فنقول : 

من أنفعها ‏ العْشّر : وهو شجر قصسیرء متعدد الفروع » جذعه مکی بشىء 
یش کالشحم . إذا ضغط بین الأصابع بتفقّت . ورقه AS‏ و إذا سر مرج منه مُصارة 
بیضاء کاللین ‏ وله كر KI‏ 5 ؛ hee a___sbl,‏ + بشیء کال غب 5 الوكرء بتطار 
فى المواء علفته . 

ولهذا الشجر منافع ء منها ( ۲۸۷ ) : أن عصارته إذا وضعت على جلد حيوان 

أزالت شعره ؛ و Po Bl‏ اءه » فتوجد فيه خيوط رفيعة كالحرير» فتجمع ویفتل منها 
خيوط تنقع ترز القرب » ویفقل من الأحاء حبال فتفم بط والجل . والوتر الذى 
ahd‏ ققد به روف الب وی ها oll‏ کا آوفرسا ‏ وآراذو تن 
شعر موضع منه » بدهنون ا حل الذى بریدون تغیره بهذه العصارة » فیذهب الشعر 
و له شو a‏ ‘ فيشتبه على أربابه لكن متهم من يعرف ذلك للاعتياد به . 
وخشبه خفیف كشب OP Vil‏ رات بسو دون البارود بفحمه . وفی اسبتالية ألى زعبل 
مت وق الفيعيك ره a‏ 

وبا قتعا فى :لفات ٤‏ وهو شجر ذو شوك ء ومنه یؤخذ الصمغ العربى . 


. الرملية‎ Cea رأيته واجتنيت منہ الصّممْ لينا مد كالولاك . و ينبت فى الأماكن‎ aly 


)1( بلحون : بقشرون . 
( ؟) بهذا الضيط فى الاصل » وانظر شرحه فى الصفحة التالية . 
(Cr)‏ فى الاصل : ايضه ٠‏ 


۳ 


ومنها » اس : وهو شحر القرظ ؛ وهو شائك ضخم . 
کہ ت و سے هد 
ومنها ء الطلح : وهو من فصيلة السّبط . والطلح : شجر يعاو أ كثر من CU‏ 
2 ۱ 20 ۱ 
ولحاوه yal‏ ء وله شوك Ae‏ ؟ کالار ؛وورفه نر کت من BS‏ صعارة + 
PSI,‏ :شحر طو پل يعلو أ کثر من قامة» لكن أصغر من الطلح .ولون قشره 
أخضر» يضرب إلى البياض » وله شوك أبيض » وأوراقه مركبة »کل ورقة من (۲۸۸) 
ورات صغيرة . 
ah oe 5 ۰ 7 3‏ 
ومتبا الکتر: وهو شحر ذو شوك وفروع roe‏ ‘ وشوكه كالسثارة ؛ وله عم 
2 ۰ 5 ۰ ای 
ومنها ء اللؤوت : وهو شحر صغير » ذو شوك صغير » وفروع كثيرة » فيه اخضرار 
لا فا قه و إن tie‏ إذا قشر لاه مته راخ كريبة خاصة 
يفارقه و إن جف . دا فشر خاو ه سم منه رامحة is‏ صه . 
ومنہا » الل : وهو شجر لیس بالکییر ولا بالصغير » لکن أ کثره ينبت 
فى الجبال . 


A 1 ۱ 7 5‏ 1 
ومنہا ء اراز : وهو شحر هائل الضخم والكبر» ذو شوك 6 lin‏ جذعه ‘ 


لس 


2 


حتی لا يعتنقه الرجلان إذا مدا باعئهما + نله قرع Of‏ منه ما مجاس فی الس 
رجل وأ كثر . 

bese ah,‏ التى لا یؤگل ها مر » تنفم فى أمور آخر. فإنهم یقطمون منها 
الأخشاب أبيوتهم . 8 


)1( فى الاصل : طويلة . 

( ۴ ) فى الاصل : والسيال پقتح السين وتشدید الياء . 

(۳) فى الاصل : وتشم . 

Ce)‏ ورد « القفل » فى اللسان بسکون الفاء » والقفل جمع قفلة » وهی شجرة 
بعینها تهیج ق وغرة الصيف ناذا هبت البوارح بها قلبتها" وظیزتها فى الجو, 


۳۱۳ 


أما الط » AGB‏ لباغ » سمه الطويلة تمد لبيوتهم . 

وا رھ تال ارت د نشت )البرك Gill GUE Bos‏ 
وف pall‏ يف . pally‏ يف عندم » ءوض عن LIL‏ عندنا . 

HE, OI ul,‏ ‘ فیأخذون منهما الصمغ » CLA,‏ بقطعون SSE‏ جعاون 
منه الزرايب لواشیهم ولبيوتهم . لأن لکل ببت زر ببة غالبا » وهی كناية عن السور ء 
وصريتا “ وم و كنابة عن الائط . والببوت فى اوسط آشبه شىء بان ets,‏ 
الضروب حوطا (۲۸۹) . 

والبيوت اما مرن قصب ell‏ » أو من قصب رفيع يسى : الرهبیب» 
والثانى لا يعمل إلا LBW‏ وأكابر الدولة . وهو قصب نام فل ات فرب 9 
کاقیان یش عیل إل الصفرة » زک" اراحة » خصوصا مد تژول اللر . 

و و با 

واعل أن النباتفى بلاد السودا نکثیڑ' O gat)‏ آفراده ال » ولا یوقف لہ على 
نهاية ولا حذ . ولا أعرف منه إلا ما اشتبر وذاع » وملات شهرته البقاع » SY‏ كنت 
اذ ذال فى سن الشباب » والجهل سابل He‏ جلباب“ . لسکن لسكثرة خالطتی بهم » 
وأسفارى معهم » عرفت ما عرفته الاسم » ولا أقدر أن Od Shad‏ کل . 

نہ » شحر Casio‏ : وهو شحر AS‏ وصغیر » وصفیره | کثرمن ری وهذا 
اش أطول من القامة » وقشوره خضراء بالنسبة STU‏ لاح سس مھ آعنی 


دی 
سے 


أن اونہا أغبرء وهو اللون الذى يقرب للبياض » ولس أبيض ناصعاً .وحمل ف بان 


(۱) ف الاصل : ذکی . 
(,) كذا. 
.(+) فسر الترجم ذاك الوقت بأنه مدة اقامة التوسى فى دارفور وواداى 
Voyage P. 6‏ 
(؛ ) MS‏ » وقد عدل الف عن نصب جلباب مراعاة للسجع . 
(۰) فی الاصل : تمیزا . 


۳۱ 


» عناقيد تأ كل منها أهل الس ودان . وهذه العناقيد فما حب کاصفر العنب‎ Je 
0 4 7 7 
أو قرب من أن‎ tyes أنه‎ Gb حرافة . وورقه يغاب على‎ yan وطعمه حاو ا فيه‎ 


یکو ن ‘ps » Yas‏ الظاهر والباطن . 


> الساق‎ )٥۹۰( Lge » النظر ء أغبر اللون‎ tle شجرث كيير‎ : Aba, 
صلب الشب » آوراقه صغيرة بيضية » فى حوافیها سان . وترى قشرة الاق من‎ 
الا أن هذا‎ . Cal ادل 5-7 شقوقا غير منتظمة » ور و۳ «الشار» ‘ وعناقيله‎ 
لحَبّه أذناب طويلة » ولا ی کل ره 0 "8۶۶۳ھ‎ 
. من قامتين » و يتفركع فروماً كثيرة‎ 

ua ترک ات لا ظا تا‎ ee رلا‎ ly 
Cais قله . فاذا کیت القشرة انکشنت عن غود أسود » إلا أنه یکون سواده‎ 
اکر يدس ازدادسوادا» واخ الا ترش من الجذورء وهذا‎ 
. النبات لا بوجد فى دار الفور » وا يحب من دار الفرتيت إليها‎ 

والجُوخَارت أو الحُوغان كذلك »إلا أن المُوخان له مر كالبندق فى الحجم » 
عا للم حقت اہ شرکہ 

وأما etal‏ : فهو شجر متوسط أيضا » ولون ساقه ميل إلى الجرة » وفروعه 
ليست كثيرة التفرع » وفیه شوك طو يل » وأذناب ar‏ فر ob le‏ آنہا ماتصقة 
gi‏ لقصّر أذنابها . وهذه الأوراق مستدیرة وت ee (re‏ تفر 


۳۱۵ 


cay oN‏ وفیه مسا کن » الا أنه dy ab‏ » آو فیه hate‏ وأغلب ظنی أن فى کل خر 
أر بعة مساکن lee‏ حواجز . 

وا دار تمیق م (vas)‏ مجوس السو دان » الحاذون نوب دارفور - فیبت 
فیہا «lll‏ ومنہا یصنعون آعواد حرابهم . وأ کثر آعواد حراب أهل الدولة فى دارفور من 
لقنا » وهو جيل جدا ء و مب من دار فرتیت . 

* % #% 

ul,‏ النبانات التى فيا اللواص » فنها شجرة AS‏ : وهی شجرة متوسطة 
لا شوك فیا نثمر مرا کالڑعرور الا آنه خشی » يؤخ ig yl‏ فى الاء » ویسق 
Ped‏ . ولون هذا ام رن ارا الامش ]13 جف . 

Sse aba Na وهو شجر نصف خشبى كثير الفروع‎ yl 
فروعه ونشتبك بیعضها متراكة؛ حتى تصیر الشجرة وحدها كال ىة . وله م رکالبلح‎ 
۱ ار‎ lee وفیه‎ » 4d ولا نوی‎ ome الاخضر » ولا‎ It 
. اما اک لا جنار نه اون انلضرة ولو جن‎ ail ey c پم حلاوة ابتذاء‎ deal 
. أزال رتا » وقد تقدم ذلا‎ GH إذا مضه شارب‎ 

وکیا ظط اوهو كات سا لنت ف الا کی CU‏ أوراقه ررق :+ 
فما نوع استدارة . إذا دق الورق فى هاون وعصر ماؤه فى المین الرمداء » التورمة 
بالتباب Se‏ » ثلانة یام صباحا وساء ‏ أبرأه . 


)1( صيغة عامية , 


)1( فى الاصل : لروجة . 
)1( كذا بالاصل » وهی صیفة عامية . 


۲۲۲۳ راجع ص‎ Ct) 


۳۹۹ 


ef 5 ۰ 7‏ 7 ۳۹ ۶ 
وقد كنت ced‏ مه غير رو بة ابلبل OP‏ یکت ینیشئل 
۲ 5 8 3 
وصرت tel‏ به ثم ھبّت رح Ja‏ بت عینای فدعکتہما (var)‏ دی ؛ ت sl‏ 
الفلفل ؛ فتألمت CA‏ عظماً » وألتهبتا”" فى ا ال وورمتا9؟؟ » ف ركيت وسافرت فل أقدر 
على الركوب من شل الأ . فدخلت فى بلدة و بت عند lal‏ عجوز فیہاء ذل أ كتحل 
Ae 7‏ + ص 
ينوم 1 7 ctl‏ ليلة » وانقلب اطفنان وغلظا » حتی ones‏ على Cee‏ من العمى » 
, : 4 4 ۱ 

وصرت Gly‏ ما ينقد تی من ذلك . 

: وتوجعت لى » ثم قالت‎ » Gut آصبح الصباح جاءتنى عجوز ونظرت‎ Lub 
کرت ابنة سبع‎ isl) ها صغيرة کاو‎ aol سول . 3 دعت‎ yl هذا‎ 
سدين أو ثمانية » وفالت لما بلغة الفور : اذهبى إلى أسفل الجبل » وائتیی بأوراق‎ 
مر التبات السئی : دقرة . فذهبت الصبية وغابت قليلا » ثم جامت .ومعها‎ 
۰ المحوز ودقت بعضمها بين ححرين » حی ضار کالمحین‎ Bata ¢ أوراق كثيرة‎ 

or ۰ ۰‏ 2 خر ے 0 2 6 5 
رارق فك عوئ ومست (Sos‏ 4 هم عصرب ف عوق من عصارة النبات الد کور ¢ 
dps‏ فى Zee‏ بارداً lal ٤‏ یا کل aw‏ 1 » حت LES‏ فى Cae‏ دود.» وأريد أدعكهما 

ع فلا بط عل » فعانيت مر ذلك مشقَةٌ حتى اضمحل لا گلاز 
بیدی فلا استطیع » للضبط عل » فعانبت مرن ذلاك مشفة حت امعحل لان 
۱ چو 0  :-:-0‏ و 

وحاءی النوم فنمت » واستفرقت فى نومی مدة عظيمة » ۸ افق إلا قرب pall‏ ء 
ات فی Ge‏ ۳۹ وذهب الام ۰ ولا کان من اللیل حاءعث وعصرت 8 من تلك 
al epee ual‏ ليلة . (var) Gy‏ الصباح عصرتٗ لی مہا «Cal‏ فانفتحت عینای 


(۱) یقصد بدلك أنه لم يكن وقتذاك فی زيارة لجبل مرة بل كان فی زيارة خاصة 
لسوق ثملیه ٠.‏ .229 .م Voyage au Darfour,‏ 

(؟) کنا 

(٣ر؛)‏ فی الاصل : والتهبا و وورما, 


۳۷ 


وکانی | آرتد بہما » فذحت إذذاك كبشا Gu Ed, Ge‏ » واعطیت المجوز 
1 


em * 


وغالب النبات والشجر “pf‏ فى آخر زمن اطریف » وهو الصيف عندناء لأنهم 
یسون صیفنا : خريفا » وخریفنا : دَرَنا . وفى فیم یمئون به : ار بیع ؛ وربیکنا: صینا . 
ول يوافقونا لا فى الشتاء .فإن الشتاء عندم هو الشتاء عندنا . وف الصيف ا قیق fad‏ 
السماہ عندم ویزرعون » لأن أول سقوط الطر عندهم فى الجوزاء » و یسمونه : الأشاش . 
dy‏ السّرطان تنفعح عر الي السحاب» و يكار الطر ہ ول" الأو دية » وبذلاک تمم سیب 
زيادة النيل البارك . 

وما يؤكد أن كثرة الأمطار عند أهل السودان »هی السبب فى BAT‏ نيل 
مصر » ما وقع من الاتفاق أن سنة ٩۱۲۵۳‏ هجرية » وقع فى مصر غلاه عظلم حتی 
یم الأردب من القمح We‏ وخخسین Ee‏ بل أ كثر؛ وسببه عدم فيان النيل 
كعادته . وحينئذ كنت CK ths‏ هل وقع ذلك بأرض السودان أم لا ؟ و بقیت على 
الشك إلى سنة ۴۱۲۵۷ Abe‏ القاضی الیل ء قاضی القضاة بمملكة الواداى » فأخبرنی 


أنه فى تلاك السنة قل القطر » حتی أجدبت الأرض » وغلت الأقوات » وأ كلت A‏ 


(۱) العزالی بكسر اللام وفتحها جمع عزلاء وهی مصب الاء من الراوبة وغیرھا . 
WS )۲(‏ 

(۳) ۱۲۵۲ = = ۱۸۳۷ م . 

)4( ۱۲۵۷ ه = ۱۸۲۱ ۰۸ 


۳۸ 


GEE)‏ والیکلاب . وهو )۲۹٣(‏ اتفاق عجیب » [و] Dol‏ دليل على أن زا بحر الیل 
یر انتا تاک البلاد » وله فى ذلك حكة لا يمامها إلاً هو . 

وف وقت GEN‏ يكثر هبوب اریاح ME,‏ وأ کنر مجيثها فى أوقات 
العصر . وإذا ہبّت تری من بد کالسحاب » فتارة تكون حراء » وقد سدت الا 
من الجهة انى تأنی منها » وغالب الوتنکات تأنى من قبل اشرق » Mosby‏ تأنى من 
الجنوت .وف et‏ من الشرق » تحمل رملا كثيراً من از الذى تمر عليه » وکزه 
SU Cp,‏ عديّة مطر » لأن”" قبل ذهابها رَد اعد . وبعد الأشاش ینز الطر 
برعا قوی » حتى إنه رعا ازات منه صواعق فضرّت . ولقد رأيت صاعقة نزلت على 
شجرة هجایج» فكسرت منہا فرعا عظواء وساخت فى الأرض . وأخرى زات على ببت 
فدخلت ار من خلال الببت وأصابت رجلا ء فأحرقت ذراعه » وساخت فى الأرض . 
وسمعت منہم أن من كان معه حدید لا تب الصاءيّة وهذا Ge‏ رأى لاف . 

وفى فصل صيفهم الذى نسّیہ : ربيعا » تسكثر الزواہم ويرى الگراب فى الأرض ؛ 
ولا أعر Wl‏ كار bg‏ الزوابع والسراب كأرض السودان . وأحسن” الطر عندهم وأهناه : 
میقم باللیل والناس نيام . وهو وان کان حصل فيه رعد » إلا أنه لا بضر“ کا aay‏ الرعد 
الذى Th‏ بالنهار . ویکثر قوس قرح ) ۰ ) عندم فى وقت تزول الطر » go‏ انه 
یکون فى الساعة الواحدة فى أربعة حال آوخسة » منها مایکو ن كالقوس » ومنها ما يكون 
على خط مستقيم » وهو لیل وا کر یکون he‏ خط مز OF‏ 


(؟) کنا 
WS Cr)‏ ۰ 


۳۹ 


والأشاش of ee‏ خسة عشر پوما » aby‏ زرعون ال sally‏ بأنواعه) 
وأطول خريف عنام 2ء م قا وأوسطه ستون Cy‏ بأيام اشاش ء 
را22 ار مھا کرو رازن او کی برقا رل بر ات ی 
وجذب فهوكالعدم » إلا إن جاءت فى تلك المدة أمطار غزيرة » روت الأرض ريا (dae‏ » 
ral Sue ie‏ الفصل » وختام الزرع 5 1 0 
سوه : ریف olall<‏ 
وأسماد الشپور فى بلاد الفور والوادای بالعربية » فلا زرفون الأشهر ay Nl‏ 
ولا القبطية ولا الأحمية » فأحل العم منهم یسُونہا کیا Ybor‏ العرب Eas‏ بالأسماء الشهورة 
لان : كحرّم وصفر وربيم ال ٠‏ 
وأما عوام اناس فیسفون الشہور بأسماء ST‏ . وهسذه الأسماء وان کان معناها 
ا لكا کی ٠‏ وییداون فى حساب السنة بشوّال ء لكن باسم ی 
شوالا bay‏ ؛ وی ”الد فطرین » وذى 3" اجه بالضّحيّة» وحم بالضحيّتين » 
( ۲۹۰ ) وصَفر بالوحيد ء es‏ الأول بالكرامة » وريا GL‏ الوم 
وجمادى الأولبالشومين» وجمادی Gil‏ بسایق اتان وم یسلٴ من التَغيير إلا رَجّب 
ورمضان » فیقولون ley‏ و ن شعبان : مور ٤‏ ورمضان: رمضان ٤‏ اہی . 
ath,‏ فضواص" النبات فی دار فور جیبة حتی ul‏ آخشی إن ذ كربها یکذبونی 
وا و فلس ChE‏ را SUES‏ 


رر & 


. كذا فى الموضعين‎ (yur) 


اش 


وهناك معامون نباتون ء اللا ميد Sort‏ أوقاتهم مسافرون 3 
أعالى JUL!‏ » ویتخللون بطون الأأودية » حفرون على ball‏ »و بعلمو ن تلامذتيم » وعؤلاء 
القوم یسیون : 7 رافیین» » وم فى دارفور شنان » وم معاندة مع ween‏ ری منہم 
بريد أن برتفع صيئه ٠‏ وجميع اور التی يأخذونها بضعونہا فى فرون vad‏ ؛ بل 
وفى قرون البقر . 

وی علی أنواع » منها: ماهو للمحيّة والقبول » والجذور التی لذلك تسمى : تار . 
ull GO‏ آشهر لاس بها Dera‏ یسعی : بک رلو کوء وكان مقرثه مجدید الیل . 
وکان‌من hue te‏ » وامتنعث عليه Cay‏ فيه » ذهب إلى KG‏ کو ء فاخذ منه aby‏ 
وداک بها وجهه ویدیه » وده إلى ae‏ وسح بيده على كتنها أو شىه 0 
فوقم nes‏ فى قلیها » محیث لا تقدر ua‏ قه » فیفعل بها مایرید . و إن خطبپا(۲۹۷) وا٩‏ 
أواها فرگت معه حیث بريد » وتزوجته Lb‏ علبما . 

oy‏ كان له حاحة بياب اللاك » وخشی شی الا (gal‏ وذهب إلى س7 کو 
وا منه ‘dad‏ من التَارَة ¢ Eloy‏ بنیء تایح سی > ومسح على وجهه ؛ اگ 
الاك » وقضی حاجتّه » وإن کان ضامر) ”© له Tepe‏ واشتہر گر یکو هذا MN‏ 
ge‏ السا لن بد ی : 

OB SIS 


of‏ م 


5 
بنتین بسّدا 


(۱) ف الاصل : وابا . 
( ۲) کذا . 
( ) فى الاصل : أبا 


ee Ad 2 a 7‏ 8 5 ۱ 7 1 1 ۰ 4 ص 4 ص 
ومعناہ : أن کر [ عقدرته السحرية 7 a‏ اراد ae‏ رخص مهور 
البنات » عل الرجل Gre,‏ [بنتين]”" بسد)2” واحد . والتدا: هو عشرة أذرع 
AsV‏ 
Galley‏ لى فى ذللك أنه فی يوم من الأيام Tele‏ رجل معه نارة يذّعى أنها عظيمة 
ع يب , رم Bole ip + 7 Als‏ رج 
(Se‏ » وأنه lel‏ من بک روک CO oy‏ عل للشراء » فقات له : با هذا ما تحتاج 
إلى النارة من ast‏ النساء » وأنا فى let‏ هذا وتيسير حالی » لو أردت ابنة الاك CL‏ 
چ ہر ا f. 7 oe‏ 
اعد رت على 4 فسکیف بغيرها : ches‏ إلمها من می سطوة الک bly‏ © امن من tts‏ 
ory‏ وشر یف » ولى عند الك حرمة فاعر ضها على غبری » gd‏ أول میا منی » 
لأنى ui‏ فى نفسى نارة » ها أصنع بالنارة ؟ اتہی 
ومنہا ما ستعمل لامضے وهو على أنواع : 
og ۰ ۰ ۰ ۰ 7 ۰ 7 4‏ = 
نوع إستعمل لقتل المدو ¢ وكيفية ذلك أن يؤخذ الجذر الذى فيه خاصيّة القتل » 
a, ۰ aa ‘ 4‏ ۶ ۱ د ۰ 
bases‏ رأس الراد قتله 4 فی ا حال sly‏ و بل ب الخ § وق الشخص لا یہی 
۶ 0 
Bt‏ فإن لم يتدارك سر یم بضد ما فول له مات . و ذا آرید إبطال/ عضو منه ؛ یر 
i‏ 7 4 5 ۶ 
الجذر فیطل العضو الراد إبطاله كاليد أو ارجل gh‏ الال Ney‏ العضو ویلنهب وينتفخ » 
4 4 4 9 
Ie yy‏ حدثت فيه غدة mas”‏ الطاعون . وان ۱ Alay‏ مس ما بنفتح وینہی بنقد 
إحساس العصب » وبطلان الوظائف كلها . 
(۱و ۲) الزبادة من التر dao‏ الفرنسیة ۰ .346 .م Voyage,‏ 


۳۳ فى الاصل ؛ بسداع . 
() فى الأصل : وعرفها ٠‏ 


۳۳ 


و إذا أريد أن يصاب بالدوار وبا ء هناك جذور توضم عل الجر » و بتار 
0( 3 الثوب » و بطد عليه Geb‏ جيداً ء ويتوجّه للشخص القصود » 2 
0 الثوب و حوہ بقرب أنفه » فنسكام” رأئحة دخان ال ذرفی cast‏ فيقم فى الال حتى 
تبق رجلاه del‏ من isl‏ ؛ فإن لم دار فى الحال بق كذلك CY‏ 

ومنها جذور خاصیّتہا جلب النوم » وهذه الجذور تستعملها السارقون » ody‏ 
فى قرون » فيدخل السارق باللیل على GAN‏ وأهله مستیقنلون » فيشير إلبهم بالقرن الذى 
فيه الجذر ثلاث مرات» فيضرب الله على آذانهم فلا يمون شيا » فیدخل السارق ويأخذ 
ما ترید ey. wel‏ ذبح الشاة وساخھا وشوى” من (5ة؟) لها وأ كل » ووضع فى يد 
کل رن أرباب ال er‏ ون Fé ri Gl‏ ال وا ما آراد وخرج + وبمد خروجه من 
الدار تيفيقون » ويسأل Cam woes‏ عن الرجل الذى کانوا رأوه oe‏ منهم یقول : 
anh)‏ ولا أدرى مافمل . فإذا بحثوا فى محلهم يرون أنه ما ترك هم شيا ء وقد فاز ما 
ا میم تلا » وقد امتنم علييم . 


وبالجلة فهذا الأمر J‏ داراو ی لا ne‏ سألت عن تلك 


أن الکتب Bu‏ على 7 وی »ورام ۳ on‏ 5000" 
وأنبت اله هذه النبانات فى امحل الذى دفت فیسه » وانتشر پزرها بهبوب اریام 
ان 2 ۶ 

(۱) فى الاصل : شوا 


ينض 


أفول : وهذا نوع من أنواعر الشّحر » وضرب من ضرو به . 

ومنها نوع San‏ بالكتابة والتعز عم على الأملاك العاوية ALAN,‏ . ومن 
هذا النوع ناير امو کثيرة خارقة ماد 

ند Nadas‏ (۱) » بلدارفورء نی محر Eisele‏ اسحاق ]اس لطان عبد الرحمن»كان 
الخليفة عد ةرجال بََوْسُو نبا سدق ؛ فسکرم جماعةالسلطان » حت إن البارود كان مخرج 
من البندقكالباول لا يُسمع له صوت » ورصاسه كان لا (۳۰۰) بش » و بن جماعة 
السلطان بعكسه فى Spall‏ 9 

وما وقع من هذا القبيل» أنه" لما نوق اسلطان عبد ال cee‏ و ول dol‏ السلطان 
تمد فضل مكانه » أ عليه Ny‏ السلاطين » کاولاد السلطان تيراب » وأولاد الساطان 
Jl‏ القاسم » وأولاد Lael‏ » وأولاد السلطان نز » وخرجوا عن الطاعة » وركبوا 
hae‏ وخرجوا إلى القر ی » وجيشوا جیشاعظلباء فضثی [ الأب ] الشيخ عمد کا من 
Jb‏ يقم فى البلاد » Plead‏ بالفقيه مالك الفوتاوی » وأعامہ با مخشاہ منغائلة هذا الأمر > 
فضين له أن dh‏ بهم إلى Asta on‏ . فأخرج [ الأب ] الشيخ تمد کا Ce‏ 
نظر الاک عمد ald‏ ابن عمة السلطارل مد فضل » وذهب الفقيه مالك فعمل من 
سحره ما عمل ؛ وکانت أولاد السلاطين فى محل بينه وبين الفاشر Tape‏ سن ‘ 
فالسا عمل فهم السحر » ركبوا خيوفم عند الساء » خو من الماك عمد دادن أن يمحم 


)1( ف الاصل Buh?‏ 
)1( فی الأصل : ان . 
(۳) فى الأصل : فدعى . 
(4) گلا 


+ 


۳۳4 


علیہم مجيشه » vb‏ را por ned‏ کو hy. ae‏ ليلتهم تلك سارن إلى جهة 
الصباح 04 baling‏ آشمم بغرب الفاشر 4 ندموا على ره 24 we ek‏ 1 الات الشيخ 
مد AS‏ فارسل A‏ 5 وحیعا وصل اش )۱ °( oc‏ 7 أطبق عم حش اللاك ول 
gals‏ » لأنه [ کان ]فى آرم . ولا صاروا ببق المسکرین » انپزمت الناس ان کانوا 
التفوا عليهم » و بقیت أولاد السلاطین فی تقر قلیل » فقبض عليهم الاك تمد GAS‏ 
Ss‏ بهم إلى [الأب] الشيخ عمد راء فأمر بهم إلى سجن .وا کتن ٩‏ رھم » وکان 
ذلك من السحر ¢ واولاه لجاسوا خلال دار فور 4 ey‏ | لها 4 والسع co)‏ 
على ارام . 
7 ا 5 7 gk os‏ 

وا حصوص بالاعمال pul‏ یة فى دارفور هم Bed‏ الفلان » ولقد رابت منہم رجلا 
ee‏ : الفقيه cee - had‏ ۳۹ الفوقية ¢ ون الم ¢ زر راء مشددة مضمومة toe‏ 
یذ ؟ و ا ‘ ة 4 7 ۳ رها » مع التصدیق ها » حتی بلغت 
هناك مبلغ ال تواثر الذى : بمتنع تکذیبه . 

فنها : ما اخبرنی به الثقة من فقھاء دارفور » أنه سافر مع الفقيه تمكو اذ كور 


من جديد BS‏ إلى الفاشر » ورجم معه إلى جدید كربو » فقال : لما كنا في أثناء 


() كذا بفتح الیم ۰ 
(م) کذا 


١م)‏ کذا ۰ 
)2( فى الاصل : آمور ۰ 


۳۳۵ 


الطريق » اشتد عاينا Se‏ الشمس » وکان الفقيه مرو راک على جمل » فأخذ ملحفتہ 
وفردها » 3 رجع Yes‏ بين يديه » وقرأ Yule‏ بعض أسماء » 3 قذنها إلى «del‏ 
فاتفرد [ت] على رأسهكأنها Libya‏ هو وصاحبه من خر الشمس » كأنها مس رکز 
من أطرافها بين رجکین » Shaves Wl da‏ > وهذا الأمر من أغرب ما سمم 
وأعجبه (۳۰۷) . 
سم : ey‏ سائران فى سفرهما ذاك » إذ تزل علیہما للطر » فقال الفقیه تو 

نخادم كان معهما gill:‏ قبضة من التراب . فناوله ها فأخذها بيده » وقرأ علا 
ant‏ کلات ؛ ثم نثرالترابة حول رأسه» فانقشم السحاب » وصار الطر یززل عن Leet‏ 
و سارها وما يمشيان فى الهس » لا تزل علہما قطرة . 

و۶ بلفنی ‏ ان السالیط اقتتارا مم 000191 الأحيان » وهزمومم ۱ 
واقتفر! أثرم ier oe‏ لفن شیامن سحرم ؛ فسحروا Ged‏ الساليط ء حتى 
میم كانوا ر پروان | ett‏ فوشا 4 كآنه Bl‏ 

ولقد بلنی من شیخنا الفقيه مد ی او وی- عليه سحائب؛ الرسمة - أن ملاك 
بر نو كان 4 کانب جلیل القدر » على غاية من التقوى وااصلاح » اء إليه الوز بر 
الأعظم وقال له : إن الملك يأمرك أن تسكتب CaS‏ لفلان » مضونہ کذا وکذا . فأی 
الكاتب عليه وقال : لاأ کتب إلا أن يقول لى السلطان بنفسه » أو رسل لی علامة 
تدل عل صدق رسوله . فذهب الوزيرٌ إلى السلطان وأخبره عا قاله الكاتب ¢ فدعاء 
الساطان وقال له : قد أذنتك أن كلما قال للك وزبری هذا » | کتب لسکذا آوکذا عل 
لسای » أن تسکتب 4. وکان FLL‏ الذی 2 به الاوامر السلطانية مع الكاتب 


۳۳۹ 


al‏ کور.(۳۰۳) فامتثل‌آمره؛ وصار یککتب له كلما راد » حتى إنه جاء إليه بوم کمن الأيام 
وقال لہ : إن الاک AL‏ أن تکتب إلى فلان اللاك» أن يتوجه إلى العامل فلان» و بقتله» 
ویستص ‏ أمو اله » وپرساھا صحبة رأسه . فسکتب له ذلك » والسلطان لا بط بشی, 
من ذلك . نما راعه الا وقد Stel‏ البطحاہ بالأموال والرقيق والبقر والإيل والغنم »وراس 
شخص موضوءة على Ge‏ رمح . فسأل الساطان عن ابر فأخبر BT‏ هذا رأس فلان » 
وهذا ماله » وقد تل حسها آمرت Sb.‏ السسلطان ودما بالسكاتب وقال : تن أمر 
بقتل فلات » واستصفاء أمواله ؟ فقال له : أنت . فقال له : فى أى وقت آمرتك 
بذلك ؟ قال : فى الوقت الفلانی » dele‏ و زيرك فلان » وقال لی :۱ کتب إلى فلان 
العامل بالهة الفلانية» أن يتوجّه إلى فلان العامل بالجهة الفلائيّة ء ويقطم” رأسه» ويرسكها 
على رمح ء ورسل أمواله كلها . فقال : ۸ Cn A‏ بذلك . وکین مع عقلك » وحسن 
تدبيرك ء أنك كتبت لہ بغیر استئذان منى ؟ ! فقال : أيدك الله مولانا ء إنك قد Bebo‏ 
فى الیوم الفلانى » وقلت لی : كلّما قال للك وزیری هذا : اکتب لسكذا أو کذا على 
ساق فا کتب له . فامعئات امرك من ذلك الوقت » وصرت ‏ كتج له کل" ما آمرنی به. 
فغضب السلطان وقال : ان 3 ۳۰( حم ‘oil‏ 3 شکب له نی مثل هذا الأمر الهم ‘ 
بل اك أن سکب لق الامور الق لا مرن فباعل الدولة اول هذا الأمر 
یکون بغير استئذان ؟ فقال الكاتب : إن مولانا م يتأن أمراً من الأمور حين أمری 
بطاعته . فراد غضب السلطان » وأص بالقبض على السکاتب Be‏ بقدر sol‏ على القبض 


() کدا بهمزتین وقد سبق له نظاثر . 


۳۳۷ 


عليه» وما ذاك إلا أنه کل من مد إلبه يدا لیقبض عليه AT‏ فلا يقدِرٌ أن WME‏ 
Gian‏ کا ات 

Ui‏ رای السلطان ذلك قال له : GL‏ عنهؤلاء . فقال : لاأعفو”'“عنہم ‏ إلا إن 
Glial‏ الساطان من الخدمة . فأعفاه من الخدمة ء وعفا عنهم هو أيضاء فلانت يديهم » 
ورجمت کا كانت . وهذا مصداق قوله صلی الله عليه وس : من خاف من الله » خاف 
منه کے شىء ؛ ومن 1 vee «al Gk‏ اللہ کل ا ۹ 

وما بتخرط فى سلاك هذه العجائب”' ماشاع على ألسنة أهل دارفور » من أن 
هناك قبیاتین من ey‏ الفور إحداههائسسٌ : مسالیط " والثانية : کو Why OFS,‏ 
بأشكال امیوانات . لکن الشهور أن مسالیط ۳" تتشكل بشكل الضبع وا مر" والكلب » 
وأما تلو رکه فتتشکل بشکل il‏ لاغير. وأ جب من ذا أن هذه القبيلة يقولون عنها : إن 
امیت منها بقوم بعد ثلاثة أيام من قبره ويتوجّه إلى بل آخر » وینزوج بها (۳۰۵) 
Cj? tua,‏ ود شیم عل Jalil‏ دارفور » أن اساطان gedit‏ هذه التبيلة» 
وس ا فی ole‏ آموره, وأن KLE‏ حاکا علیها ء و يبالفون فى [ مقدرة ]* هذه 
الطائفة [ على «OL RE‏ حتی انهم يقولون : نپا تذشکل جميع أنواع النتکلات» حتی 


ارجل منم إذا ضاق عليه SEL‏ » وخاف من الضبط”"عليه » يبق ريا . 


(۲) فى الأصل : الاعجائب . 

)۳( فى الأصل : مسلاط ؛ فى الموضعين والتصحيح عن الترحمة الفرنسیة 
Voyages P. 5‏ 

(؛) ف الاصل تیمورکه ٠‏ 


(4c 0)‏ الزيادة عن الترجمة الفرنسية 355 .م Voyage,‏ 


۳۸ 


ولقد أدركت حا ک هذه الطائفة OG‏ يسمى : لی IT‏ وکان رجلا مسنا 
ضعيف المركة ء من فقراء ند » لا يظهر عليه مر الثروة . ثم إنه مات وونل ابه مكالة. 
وكان شا جسپا وخش الحلقة ء لکن یظیر عليه أثر الثروة . وكان يركب العتاق من 
ایل » وله خدم AT‏ فانمقدت ge‏ وبينه حبة » وذهبت إلى داره عدة مرار » وكان 
مدا کات فاتفق cl‏ خاوت به فی بعض را مات le‏ تقول فيه لاس 
من J Kam‏ وأنه بسافر مسيرة عشرة أيام فى tay‏ فشاغلنى بكلام آخر » ول یفدنی 
بشىء , فترکته فى ذلك اوقت » وسألته انیا فى وقت آخرء فبّم وقال : سبحان cal‏ 


ما كنت أل آنك phe‏ 


ذا القول . ثم شاغلی بغير ذلك » حتی خرجت من 
عندم ثم SSN‏ معرفتی بعد ذلك ء وصار te‏ عل ولا يلتفت sab‏ . وتركته آنا Cah‏ ما 
راج lel Nis‏ اذلك سیبا سوی KG‏ سؤاله فى )٠۰٣(‏ هذا الشأن . 
ولقد سافرت essa‏ ملك من!لالوک اسم :عبد اکر یم بن يسع مان . وکان 
آبوه من أعظم وزراء السلطان » ونم SA, cafe‏ کسی مات . وصار ولده Cole‏ 
Ayal‏ حتى ارسل sal‏ فى ji‏ نت . وكان J‏ عليه دين ‘ فذهبت معه لاستوفاه""منه 
فتوغلنا فى بلاد الفرتيت مدة ثلاثة أشهر » وکنا فی محل لا يوجد فيه شىء من البقول 
۹0 


ولا | Syl nad‏ . فدعاق ذات يوم من الأيام » Ld‏ دخات عنده وحدت بصلا patel‏ 


4 3 1 رې ہم + 
وفقوسا ء وکل منهما کا تھا أخذ من مقكأته GW‏ . فسألته عنهما » ومن أبن وصلا له ؟ 


النةوس 2 وا نه كان LK ce‏ ۰ فقال : قد جى 1 مهمأ ف أقل رەن ۰ وانظر إل تاريخ 


ad‏ عمن dT‏ بہماء وكيف بقیا طر إن مع بعد السافة » سمأ 


Voyage, p. ۰‏ 
)7( کذا وهی صيغة عامیة . 


(۳) فی الاصل : الخضروات . 


۳۳۹ 


هذا المكتوب . فأخذت المكتوب منه » ونظرت إليه » فاذا هو من Gan‏ أحبابه 
بدارفور, وتار مه صبيحة ذلك الیوم . فت وصرت متعجاً من ذلك . فلما وأى Oe‏ 
قال لى : لا تمجب » فان معنا جع من الورك » فيم" قوة النشکل » پذھبون إلى 
أبمد de‏ فى أقرب زمن . فقلت : أريد أن OUT SF‏ منہم . فقال : لك ذلك . 

ثم ما قفلنا "ريد دارفور » ووصلنا إلہا » بنا بظاهر بلمن بلاد التموركه » نسیت 
Wer‏ . ولا كان عند (rev)‏ الصباح » جاءنا آناس کثیرون تلوق عل Ey EMM‏ جالس 
معه » فرب بهم وأ كرمهم » وکسا سا ياب حسنة» ففرحوا بذلك . 

ولا آردنا رحیل قال رئیشم : نا Seg‏ إن رأيتم فى طریقسکم CL.‏ 
فلا تمسوها بسو » لن جيم ما 7 Gy‏ من السباع فى هذه الجهة منا . فقال الماك إذ ذاك : 
ھن رید أن نسمم من إعض أصابك الان . فتال : سما وطاعة . 9 يذب 
ثلاثة jal‏ منهم pe‏ ص۳ ور | إلى انحلاءء فغابوا قلیلا ء ثم معنا 00 che‏ 
آزمج القلوب » وأفزع الدواب ء فقالوا : هذا صوت فلان وه » ثم کت ٠‏ وزأر أسد 
آخر" يقرب مزه لذت زارات . فقالوا : هذا [ صوت ] فلان . ثم سکت : وعم بعد ذاك 
3 أعظم من الزئيرين السابقین » حتی کادت أن تنخلم القلوب لسماعه ‏ فقالوا : هذا 
صوت فلان . موه وأعظموا أمره . ثم بعد قلیل جاءوا على هينم الادمية ء وقبَاوا ید 
الاك . ففرح بهم وأ كرمهم > وکسام a‏ فاخرة » وودّعناهم وارتحلنا » وحینئذ 
قال لى لللك : هؤلاه الطائفة ہم الذين OFT‏ بالتصل والنٹوس » وحن فى آخر 


دار فرتيت . انہی . 


(۱) گلا 
(؟) ف الأصل : وفيهم . 


۳۳ 


وما يلحق ہہذہ العجائب » ما یقوله رتمالون Cae‏ يضر بون تخت ارمل » لأنهم 
يقولون کلام وقم ارنسان لا یم و اد زا اه عاق ویتر (via) OL‏ 
تقم” كأنه براها بعينه . 


فا دعانی إلى ae‏ أقوالهم نآ oe‏ ارت الانتقال من دارفور ؛ والسفر إل 
دار وادای » كان فى البلدة التى کنت فیا رجل يقال له : سال ء لہ صهر فى بلد آخر 
يقال له : إسحاق » ماهر" فى عل امل . وكنت ضيق الصدر انشر أمور السفر عل » 
فقال لی سام الذ كور : هل لك فى أن تتوجه معی إلى صهری إسحاق » بضرب لك 
الرمل » ويقول للك ما بظهر له ؟ فأجبته لذلك؛ وتوجهت معه لبلدة صهرهالمذ کور فد خلناها 
ee‏ » فرأيناه غائباً فی زرعہ.فصبزنا حتى قدم »فرحب UTE SY,‏ دا« حسّن . 
ثم قال له صهره سا : إن الشر یف قد جاء يلتمس منك أن تضرب له رملا. فقال : 
السمع والطاعة . وضرب الرمل » وقال لی COB‏ کت SV‏ بد فیه» قرا لقد وقم جميع” 
ما قاله » وکانه تک من اللوح احفوظ » لم مخطىء فى كلمة . 


فن ذلك » أنه قال لی : إنك ستذهب إلى دار وادای عن قريب + میم أهل 
بيتك ما عدا امرأة أبيك » فانها لاتذهب ىك . وكنت أ كذبه » وأفول : كيف 


لاتذهب » مع أنها أحوجٌ الناس للذ هاب ؟ فصدق الله قوله » فلم تذهب معنا ء وحلت عاینا 


(۲) فى الأصل : بغذآء . 


۳۳۱ 


Yee‏ :انا قت معنا ge‏ کانت Ud‏ ارحیل» ففرات وترکت ابا بات سبع سنین. 
فلا أصبحنا طلبناها فل ( ۳۰۹ ) جد ها أثراً ء وسافرنا ولم نستقر لها على خبر . 

ومن ذللك» أنه قال لى : ليلة قدومك على بيت أبيك» يأتونك مجاریة Ys‏ کذا 
وکذا . فوقم کا قال ۱ 

وس أنه قال لى: لا تحتیمٴ بأبيك فى دار وادای . فکان كذلك» 1 أجتمع 
معه إلا فى تونس ٠‏ 

ومنها » أنه قال لى : إن بيت أبيك حیطانه "جر « Ue‏ طلیت yal pois‏ 
کذلك . والثرة نوم حجر وله اع هش » بسحفونه نام » کا به ابیوت » 
وبصنعون به أيضا ابر الأحر » Las‏ مع الصّمغ فى لاء . 

ومنها » أنه قال لى : إنك تركب هنال ast Bye‏ . فكان كذلك . 

وقال لى : إن الساطان ينعم عايك جوار وغيرها. فكان کا ذ کر . 


ومن أيحب ماوقم حين كنا عنده » [ أن ] جاءته نسوة یتخاصن مع بعضین ) 
5 بر دن أن عرب لو راد فا ملا ضائعاء لت كل منهن من أخذه . فضرب 
ارمل وقال : قدضاع لکن رز أحمر » منظوم فى خيط » وهو نی رتا[ باب ]الببت 
الفلانى . فقاست امرأة » وأتت به من تاج للذكور » كا قال . لسكن ل يقل مرن 


اھ ار 


IO)‏ :1/6 سے 
(۲) ف الاصل : ويريدن » بتشدید النون ٠‏ 


۳۳۲ 


وله فى خط الرمل باع طویل » ومن هذا القبیل ما حدامنی fee‏ السید مد 
رو الب هه ا الرحمة واارضوان لما كان دبة الرحوم السلطان AF‏ 
صابون فى محاربة جبل هم ضاع له PU gb SE‏ موآرسل المبید واللدم ليفتشوا (۲۱۰) 
ع » فذهبوا وغابوا طويلا » ثم رجموا بالیبة » فیس الرحوم والدی منه . 

وکان من ae‏ رجل" يعرف خط الرمل » فقال له بعض الاضرین : انك رجل 
رمال » فإن كنت عارفاء Ob‏ لنا ا مل يأتى أم لا ؟ فضرب bbl‏ وقال : إن الجل هاهنا 
TS‏ وانظروه فى بل جيراننا . فذهبت المبید إلى إبل الجيران » فوجدوا 
ا جل باركا فى وسطها » وعرفوه » وجاءوا به إلى de‏ . وهذه غاية الإتقان فى عل الرمل . 

ومن هذا القبيل أيضاء ماحکیی بمض الأشراف فى دار وادای » أن جاعة من 
العاماء کانوا مجتمعین فى حسل" » وفیوم من يعرف عل ارمل معرفة خبير » وفییم من 
qe‏ . فتذا كروا فى je‏ الرمل » والذى يدّعيه يقول : أنا ضر بت الرمل لفلان اللك » 
ریمعت کنا تار فلت ونه ےطان لان یی 
فضرب» وقال كلام لا يغنى شیثا ‏ فالتفت العارف إلى الط الضروب وتأمّله ثم قال : 
ای مبشرثك GOUT‏ غد تقبض من السلطان ستين رأس رقيق . وکان الامر 
كا قال . 

واذ ار السکلام إلى عل الرمل » فلئذ كر" منه نبذة یقف بہا المتأمل على ماهيّنه 
وأشكاله وأسمائه » والأشكال السعيدة والشحسّة وللتوسطة فنقول : 
(۱) الجمل البازل هو الجمل فى تاسع سنیه » وليس بده سن تسم ٠‏ 

(القاموس). 
(؟) کلا . 


۳۳۳ 


أما أشكاله فهی متة عشر ش 
أولما : الطریق (۱ ۳۱( » وصورته هكذا!: 


oe 


[ الطريق ] 
5 0 3 + سر jt‏ 
وى جيّدة أن أراد السفر » وأجود منها من بسأل عن قدوم الغائب » وردية لمن كان 
Ce‏ فإنها ندل على طريقه لاقبر . 
Gilly‏ : اتجاعة » وصورتها هك ذا : 


carer 
are? 


[ ای 
وهو * سعيد إلا فى المريض » فإنه يدل على اجماع الناس للنازته . 
واه گا سر س ھت 


[ اسان ] 
۰ 4 
ورابعها : لکش » وصورته هکذا : 


ہ*٭۔ 
® ی 


] النكيس‎ [ 
۳۳٣ 


وهو کل" جس فی جميع الأحوال ء إلا فى الحامل » فإنها تلد كرا . 
وخامسها : الاجتاع ¢ وصورته wees‏ : 
a?‏ 
٠‏ 


[ الاجاع ] 
وهو شکل" سعيد فى جميع الأعمال » إلا فى قبض الدرام . 
وسادسہا 1 ال ؛ وصورته هک : 


[ المقلة ] 
03 ۷ 
وهوشکل" نحس » الا فی السؤال عن اطامل . 
وسابعها : العَتبَة الداخلة » وصورته هکذا : 


[ العتبة الداخلة ] 
وهو شکل" سعید فى جمیع الاحوال . فمتن (۳۱۲) كان أول be‏ هذا الشكل 
آو انیه » إنكان مغموتا زال fF‏ وان كان ret Bie‏ غائب » تدم عليه سر يما ؛ 
وان كان مرا زال هسره . 
) ۱) رسم صاحب القاموس صورة العقلة فى معجمه ( مادة عقل ) هکذا , سک 
وسبقها بقوله : « العقلة بالضم فى اصطلاح حساب الرمل » ۰ 


۳۳ 


وامنہا : العتبّة انار i>‏ 4 وصورته هکذ؛ : 
9 
a‏ 
ote‏ 
1 العتبة ا مار جةے [ 
وهو شکل" جس » يدل على موت المريض » وتعطيل الماجة » واضعاراب الأمور ) 
وطلاق الزوجة . 
وتاسعها : القبض الداخل » وصورته هکذا : 
+ فى 
7 
7 
eal ]‏ الداخل 1 
وهو شسکل'“ مترج » يدل على قبض الدراهم » والظفر بالعدو » ولکنه يدل على موت 
المريض » وحبس الطاوب لاک 
وعاشر ها : القبضص الخارج 04 وصورثه هكذا 0 


و 


وهو شكل” يدل على عدم رجوع ماخرج من اليد » وذهاب لابق ء وإباق GEN‏ 
لکنه يدل على الملاص من الحبس » وعلى السفر » والانتقال من مکان ا 
وحادى عشرها : vals‏ 4 وصورئه هکذا : 
3 
ae‏ 
[ البیاض ] 


۳۳۹ 


وهو شكلٌ جید فى کل الأحوال إلا فى (۳۱۳) الر يض » فإنه يدل على الکنن . 


وانی عشرها : الحَمرّة ء وصورته هكذا : 


® 
or, 
ae "> 


[المرة [ 
وهو شکل يدل على إعراق الدماء » وعلى القبرلار يض . لسکنه سعید" للحامل » 
فإنها تلد ذ كراً . ویدل على الثياب الخمر »كا أن البیاض يدل على الثياب البيض . 


5 5 - 7 4 9 
وثالث عشرها : الحؤدلة وصورته هكذا : 


۰ 
۹ 
4 ۰ 
۰ 


[ ابدودلة ] 
وهو شک" سعيك 6 بدل" على الفرح والسرور 4 Jad Sls‏ تار أنق 04 وَأ الأمر Jk‏ 
على ادن حال ۰ 
ورابع عشرها : 13 AL‏ ‘ وصورته هکذا : 
4 
ee‏ 
0 
۰ 
[ نی [el‏ 
0 4 
وهو سب 7 بحس 3 che thous‏ الشہاب » والعدو* ا جھول 4 وطول الكث re}‏ اليس ( 
وقبض روح ار پش . 


م - ۲۲ التشحیذ rey‏ 


3 : 4 ۰ 
وخامس عشرها : النصرَۃ الداخلة » وصورته هكذا : 


4 ۰ 
۰ 
4 
ف 


[ النصرة الداخلة ] 
وهو ee‏ سعید 4( يدل على النصر والظفر 3 وقضاء الماحة 4 lk,‏ امریضس والسحون 
والحامل . 
وسادس عش‌ها : ا اطارجة » وصورته هکذا : 


¢ 
۰ 
4 ۰ 
¢ 4 
[ النصرة انخارجة [ 
وهو شکل يدل على yal‏ ر este‏ إلا فى حار بة العدوّ » فإنه يدل على انهزام_ الجيش» 
3 
وعدم الظفر به , 
فإذا آراد (۳۱۶) الإنسان أن وضرب الرمل الم کور The‏ برمل نظيف نو 


من الیسار إلى المين هكذا : 


هھ gu‏ رف 4 کپ 
م یلتبعه زوجا فزوجا » حى یننہی إلى الآخر , 
Op‏ كان الآخر زوج أثبته » وان بق فرداً أثبته » فیثبت ما تحصّل من السطر 


۳۳۸ 


۶ عات ند Mey‏ 5 ۶ مام 
الأول أولاً » وما تحكل من الثانی cat‏ وهکذا نی تم الار بمة bal‏ ?© فیتحصل 
منها شكل من الأشكال الستة عشر التقدمة . 
و t a ow‏ + 

ومن 4 جد رملا شرب الط فول أو wr‏ وهو أنه باخذ قرضة من غير DIE‏ 

ويُسقطها زوجاً زوجا » و یثبت الأخيرَ » ان کان زوجا أو فرداً . 
با 0 27 2 ۶ 
وأما olay’‏ أشکاله»واتصالانها» ومایتهی‌سامن الامماءوا روف والکوا کب؛ 
SS‏ ہم + گر که 7 ۳ 

والعاقبة » وعاقبة العاقبة » فذلاك كله منوط بمؤلفات عل _ الرّمل ء فلا نطيل السكلام عليها . 
lel y‏ ذکرنا هتد النبذة ا 4 ليكون للناظر ف رحلتنا هذه el‏ عاهيّة ال مل 
فى الجلة » ولثلا GE‏ هذه ار حلة عن مثل هذه الفائدة ably‏ عام . 


وقد pbb ab‏ هذه النسخة الجليلة » TEM‏ امیلة» بدار طباعة السيد كي لين 
الفاخرة » aM‏ بمدينة بار يز الباهرة » وذلاث برسم رغط All‏ دير ون » تشم ال 
ہمد الألف المسيحيّة » وا جد لله فى البدء والنهاية ء ونسأله من اطیر بلوغ الغاية » آمين . 


(۱) کذا > 
(۲) ای : و فمبر 


۳۳۹ 


اھ رای 


ملحق رتم )١(‏ الأمير أبو مدين ابن سلطان دارفور . 
ةو « (؟) تاریخ سلطنة دار فور . 


د « (۲) مسي عرلي فوراوى. 


اح 7 3 


ملحق رقم )۱( 
الامبر او مدان ان ساطان دارفور 
ومشروع dtl‏ المصرية على دار فور سنة ۱۸4۳ م 


کنبه اللكتور پر و د Perron‏ باللغة الفرنسية »و هو ملحق پکتاب : 
Voyage au Darfour, pp. 370-396‏ 

الترجمة العربية : 

ان المعلومات التى آوردها هنا » تكملة ارحلة الشیخ التونسى . 
وتتناول هذه المعلومات وصف اعداد الحملة التى تجھٹز الآآن » كما تتناول 
أخبار الأمير أبى مدين الذى تقوم الحملة لاجلاسه على عرش دارفور » 
بدلا من سلطانها الحالى . وفيما تعلق بهذا الأمير فان جميع ما سوف 
آورده هنا » دونته آثناء محادثاتى المتعددة مع هذا الأمير الفوراوى فى 


» أنه كان dle‏ فى الطيبة . وهذا أمر طبيعى بين المخلوعين من 
الملوك » فكثيرا ما استقبلنى الأمير أبو مدين فى داره » وأتيحت لى وللشيخ 
التونسى — SST‏ من مرة س فرصة الجلوس اليه على مائدة واحدة بدون 
تكليف وتناول طعام العشاء . 

وامتد Lote‏ الذى جرى WE‏ العربية الى الكلام عن دارفور 
وعادات أهلها وحاصلات کل اقليم من أقالبمها » كما امتد الى الحديث عن 
الأحوال التى جعلت هذا الأمير بقرر الهرب » وعن الخاطر التى تعرض 
لها » والى أى حد استطاع الاستفادة من هذه الكارثة التی جاعت من 
سی ی 


wey 


وهنا آخذت آنا والشیخ التوسى » تكرتر له القول SE‏ العناية الالهية 
هی التى قادته الى مصر ليتعلم منها ولیوسع مدارکه فیها » ولبری مظاهر 
الحضارة الجديدة التی ينبغى له أن بنشرها بين آهل دارفور . وق PT‏ 
مرة قابلته فبها -- قبل رحيله من القاهرة الى السودان س ذكرت له 
هذا القول مرة GST‏ وقلت : من الموكد أنك سوف ترى dade‏ تندلتی 
من جديد بفضل مساعدة محمد على » وسوف ستقبلك الناس سلطانا 
عليهم . ولكن اذكر أنت أن هذه الحوادث الخطيرة لا تقم لمصلحة شخص 
وحده ؛ وأن الله لا يقبل هلاك الناس من أجلك ومن أجل مصبلحتك 
لكى تحکم آنت البلاد بنفسك ولخدمة أغراضك . ان SET‏ السلطان 
لم ہمت أثناء هروبك لکی تتربع أنت فى دست السلطنة » دون أن تهتم 


أبواب الحضارة لأهل السودان . انك رجل ذو حظ عظيم ؛ ولا كنس 
ذلك أبدا . 


كان الأمير آبو مدين على جانب كبير من الذكاء » وأدرك مغزى 
حديثى معه » وأقسم خلال هذا الحديث أنه سوف يهتم بهذا الوضوع 
اهتماما کمبرا . واشسمت انتسامة تقتضيها أفكاره عن النظام الطبقی ف 
دارفور » وقلت : عندما تجلس فى دست السلطنة » الذى تركه لك أبوك 
التقی السلطان عبد الرحمن » ارجم الى محمد على مرة آخری . وتخیتر 
عشرين أو GO‏ من أذكى slat‏ .حاشيتك وأكثرهم مقدرة علی الکلام 
باللغة العربية وأرسلهم الى مصر . ومن الؤکد أن Sly‏ مصر سوف 
يعاملهم معاملة كريمة » والواقع أنه اذا عرف محمد على EBT‏ تقتفى أثره » 
فانه سوف بهتم بتعليمهم » وسوف پردهم اليك رجالا متعلمين » فيكونوا 
أعظم هدية بقدمها ملك الى آخر . 

وعندما ذهت لوداع اہی مدين ؛ قبل سفره بأيام » ذکرنی بحديثى 
معه والأفكار التی آبدیتها له آنا والشیخ التونسى . 


۳٤ 


والآن قبل أن أذكر شیثا عن حمله دارفور » سوف آحکی آخبار 
اوس يد شوو سن اس مھدم تھے 
من قبل -- على لسان أبى مدين نفسه ء وأكدها لی وللشیخ التوسی 
أكثر من مرة ء تجار كردفان ودارفور » الذين SY‏ منهم الى مصر 
pS ode‏ 


آبو مدين : هو الأمير محمد آبو مدين بن السلطان عبد الرحمن 
الرشید العروف باليتيم » وأخو السلطان محمد فضل . ونشاً آبو مدین 
پتیما » اذ توق آبوه وهو طفل لم بلغ من العمر سوی سنة آشهر . وتربی 
محمولا فى مساکن الحریم بالقصر السلطانی » ولذا لم شعر أحد 
بوجوده » ولم بسمع الشیخ التونسی عن هذا الأمير شيئا أثناء زبارته 
لسلطنة دارفور » كما أنه لم پسمع أحدا بتحدث عنه » ولا عن آخیه 
الصغير . وکان لابی مدین آخوان غير آخیه الثالث السلطان محمد فضل . 
وأصفر هذین op AU‏ — ولا آذکر اسمه ست کان كير آنا مدین بستتین 
ونصف سنة فقط . آما الألم الأكبر فهو محمد بخاری . 

ظل هؤلاء الأخوة الثلائة موضع رعابة أخيهم السلطان محمد فضل 
سنوات طويلة بوصفه وصیا علیهم . ولکن معاملته لاخوته لم تلبث أن 
تغیترت » وذلك حين شب آولاده عن الطوق . فقد عزم السلطان محمد 
فضل أن يضمن لأولاده اعتلاء عرش دارفور » فذلك. بان gas‏ على کل 
منافسة متوقعة من ناحية آعمامهم . وق سبیل تنفيذ هذه الخطة الحوطة 
بالحذر ء بدأ السلطان محمد فضل بقتل محمد بخاری آکبر اخوته الثلاثة . 
وف نفس الوقت نصح آخوبه الآخرين » بأن بحذرا تعریض نفسهما لثل 
ھا 

کا زالأميران الصغیران بعیشان ف تونج باسی » وهی البیوت الخصصه 


۳:۵ 


لسکنی الأمراء » وهی مژؤلفة من سکتابات جميلة تفع شرقی مدينة 
تندلتی » ولا تبعد عن هذه الدینة سوی عدة مثات من الخطوات . 
وتعرض آبو مدین وآخوه الصغير لمراقبة مستمرة » فلم بستطیعا مبارحة 
مسکنیهما دون اذل خشية أن شی هما آحد عند السلطان . ولو قدر 
لهما أن بضبطا متلبسین بجريمة الهروب 4 فان اجراءات محاکمتهما وتتفیذ 
اکم فیهما لا تطول كثيرا . ومن ثم کانا معرضین لنفس مصين آخیهما 
محمد بخارى . ولذا دير الأميران خطة نحوان بها من الخطر الذی كان 
يهددهما كل يوم . 


وائتھز الأميران أول فرصة للنجاة » وحانت هذه الفرصة حين خطبت 
احدی آخواتهما الى أحد أبناء ختوولتهم . ولا تحدد الزواج » طلب الأمير 
أبو مدين وأخوه من السلطان محمد فضل أن بسمح لهما بالذهاب الى 
المناطق المجاورة لمدينة تندلتى » لجمع البقر Sally‏ لتقديمها فى ولائم 
العشاء الخاصة بالعرس »> ولاعداد كل ما يتطلبه العرس من حاجات . 

وتعهد الأمير آبو مدين وأخوه بالقيام بهذه المهمة » وف الساعة الثالثة 
من مساء اليوم الذى حصلا فيه على اذن من السلطان بالخروج » ركبا 
جوادیهما وخرجا من مدينة تندلتى » وى صحبتهما بعض الأتباع والعبيد » 
وسارا صوب القرى الواقعة جنوبى مدينة تندلتی » وظلا فى هذا الاتحاه 
حتى غروب الشمس . ولا أسدل الليل أستاره » اتجھا ناحية الشرق وآغذکا 
السير فى الطريق المؤدى الى القوز . 

واصل الگمیران سيرهما طوال الليل » حتى اذا أشرقت شمس اليوم 
التالى » كانا قد بلغا السهول التى يسكنها عرب بنى جتر"ار » وهم بدو 
مستقرون قرب بلدة الطويشة . وف الحال اجتمع شیوخ eM $e‏ البدو حول 
الأميرين الهاريين » ثم سآلوهما عن الغرض من رحلتهما ؛ وعاملوهما معاملة 


ren 


كريمة » ثم عرضوا علیهما خدماتهم . فاخبر الأميران بنی Ice‏ بأنهما 
هاربان يسبب غيرة السلطان منهما وقسوته علیهما » وکثیرا ما لقا منه 
الامر ین ¢ وآنهما فى طرشهما الى كردفان . فقال لهما شیوخ ی چتر*ار : 
ارجعوا الى دارفور » فسننضم الیکما » ونکون منا فرقة كبيرة ننفض" 
بها فحأة على السلطان فى مدنة تندلتی » مهما كانت الأحوال ؛ ونرد LIN‏ 
ميراث أسكما . اعتمدا علینا » فنحن أوفياء لكما . 

ولا كان الأميران الهاربان پشکان فى صدق Lig‏ بنى she‏ ؛ فانهما 
اكتفيا پشکر شيوخها على عروضهم السخية » وقالا لهم : جزاكم الله خيرا 
على حسن وایاکم . دعونا نمضى ف طريقنا » وغاية ما نرجو منكم أن 
تمدونا ببعض فرسانکم طرافقتنا » ولحماتنا من آی حادث شع نا 
ولارشادنا الى الطريق حتى تبلغ مامثنا . وبعد هنيهة اجتمع مائة فارس 
واصطحبوا LT‏ مدين وآخاه بمثابة حرس خاص . 

ظلت هذه الجماعة مسافرة مدة بومين ونصف يوم لم تقایل خلالها 
احدا . غير أنه حدث فى الیوم الثالث أثناء عبورها بعض الربی عند 
آطراف دارفور ه أن تعرٴف آحد سکانها على الأميرين الفوراودين . وما ان 
رأى الأمير الصغير حتی صاح قائلا : ها هو ذا اہن السلطان عبد الرحمن 
الرشید . وما ان سمع الأمير الصغير قوله حتى هجم على الرجل وقصل 
رأسه عن حسده بالسيف . فثار آهل القتيل ثورة شديدة » وحدثت 
ضحة . ثم آخذ هؤلاء يسبون حرس الأميرين » وهجموا عليهم ٠‏ . 

وكان الأمير أبو مدين وبعض الفرسان على مسافة قصيرة من مكان 
الحادث ٤‏ فعاد آدر اجه واندفع نحو أهل القتيل محاولا وقف المعركة 
الداثرة بين الفريقين » وائتحی بآخيه جانبا وآخذ پلومه على pad‏ نظره » 
وانهمه بالوحشية والظلم » وبدا منه ما بوحی بتآييد Ge‏ آولئك القوم 
فى الانتقام لمن آصابه الضرر » وعمل على ابعاد رجاله عن مساکٹھم . 


۳۹۷ 


ولم 40 الأمیر آبو مدين يصل الى السهل حتی آسرع الخطی نحو 


وآخبر السلطان محمد فضل بأن الأميرين هاربانمن دارفور ؛ وآنهما 
ف طريقهما الى كردفان . 

وما از سےع السلطان بهذا Wl‏ حتى أرسل من فوره فرقة من 
الفرسان بقيادة أحد المخلصين من أتباعه واسمه تورفیحه » لمطاردة 
الأميرين . 

وغادرت هذه الفرقة مدينة تندلتی 6 وواصلت السير ليلا ونهارا » حتی 
عثرت على أثر الأميرين وحرسهما فى الصحراء ؛ وذلك على مسافة من 
آطراف دارفور . ثم قصد تورفیجه الى مكان الأميرين الهاريين ولحق بهما ؛ 
وهاجمهما وهو مغضب. عليهما . ونشبت بينه وبينهما معركة » وألقى 
الأمير أبو مدين بنفسه على تورفیجه وضربه بالسيف ضربة فقأت عينه ء 
ثم ضربه آخری فأراده فتیلا . 

. ورای رجال تورفیجه رئیسهم ,سقط قتیلا » ولکن أحدا منهم 
لم بجر على الدفاع عنه » OY‏ العرف جرى فى دارفور أنه لا بحق لأحد 
أن یشهر سلاحا فى وجه أى فرد من أفراد أسرة السلطان . فلو حدث 
أن آحدا من آهل دارفور قتل أى فرد تجرى فى عروقه الدماء السلطانية ء 
فان جزاء القاتل الاعدام ‏ سواء كان القتل سهوا أو خط أو للدفاع عن 
النفس ء ولو كان القتل ely‏ على أوامر صادرة من السلطان . 

من الدليل على ذلك أن الفلاح المصرى زبادى الذى قشل اسحاق 
الخليفة بن السلطان محمد تيراب ببندقيته بأمر السلطان عبد الرحمن 
الرشيد نفسه - فانه بعد أن نال المكافاة التى odes‏ بها السلطان عقب 
معركة جركو - أمر السلطان عبد الرحمن بقتله » وذلك تمشيا مع العرف 


۳۸ 


الذی جرى فى دارفور » بعدم الاعتداء على السلطان أو على آی فرد 
من آفراد الأسرة السلطانية . وهکذا فان سفك الدماء السلطائية ‏ مهما 
كانت الظروف المحيطة به -- جريمة کبری لا یخفف من وقعها شىء » 
ولا تفندی شىء . 

وأكثر من هذا فانه لو قتل آحد أيناء السلطان أو آحد أقاربه عمدا 
أو سهوا فى قرية من ريف دارفور » وظل الجرم مجهولا » أو لم تفلح 
جهود سکان المنطقة التی وقعت فیها جريمة القتل فى القبض عليه » فان 


الانتقام منه ء أو من آحد آقاربه ‏ مهما كانت آسباب الجريمة . ولذا كانت 
تحرق الربی التی يقطنها Jal‏ المذنب وندمر تدميرا » وتقع فیهم مذبحة 
كبيرة نعويضا لما وقع من جريمة فى حق الأسرة السلطانية ء مع الاستمرار 
فى تعقب الجانى الهارب حتى ينال جزاءه . 

وخضوعا لهذه المبادىء الشائعة فى دارفور » تخلت الفرقة عن رئیسھا 
تورفیجھ » وترکنه وحيدا یتلقی طعنات الأميرين الفوراويين دون أن 
تحرك أفرادها ساكنا » أو بتقدم أحد منهم خطوة واحدة للدفاع عنه . 
ولا رأى آفراد الفرقة رئيسهم فتیلا » وأنهم أصبحوا من غير رئيس 
يقودهم » تفرقوا ولاذوا بالفرار . 

غير أن السلطان محمد فضل لم يلبث أن أرسل فرقا آخضری من 
الفرسان أكثر عددا من الفرقة الأولى . اذ توقع مقاومة عنيفة من جاب 
الأميرين اللذين احتفظا بقوة حرسهما » فضلا عن استعداد هذا الحرس 
للدفاع عنهما بقوة . ورأى السلطان محمد فضل أن الالحاح فى مطاردة 
الأميرين الهاريين سوف يجعل لفرسانه فرصة فى احراز النصر على 
الأميرين . ولذا رأى السلطان أن ثبقی مهمة آواشك الفرسان سرية 
الا لرؤسائهم » لأنه خثی أن سرع أحد أصدقاء الأمير أبى مدين أو أخيه 


۳۹ 


بائذارهما بالخطر الحدق lag‏ آو باحباط مطاردتهما . 

والتقی الحنود الفوراوبون الهاربون من cp wel‏ بالفرسان الذي 
ذهبوا للحاق بهم > ولم تمض بضع ساعات حتی تجمع هو لاء A gig‏ 
جميعا . وفوجىء الأميران وحرسهما باقتراب غبار الجنود الفوراويين 
الزاحفين نحوهم ‘ 

آما بنو جرار ومن كان فى حمايتهم » فانهم تفرقوا بعيدا بحثا عن 

الماء .2 ضلوا الطريق دون أن بعثروا على شىء . ومع هذا اقترب 
بنو جرار من أطراف کردفان » لانهم حين التقوا بجنود دارفور » تفرقت 
جماعات منهم هنا وهناك بحثا عن الماء حتی صاروا على مسافة تبعد بومین 
ونصف بوم من أطراف كردفان . 

وأخذ بنو چرار پشکرون فى موقفهم من الجنود الفوراويين » ورأوا 
أنه ليس من المفيد لهم أن بتتظزوا فرصة الدخول معهم فى معركة كبيرة . 
غير أله “je‏ علبهم أن تضيع جهودهم سدى » فاستولوا على الحمال التى 
كانت تحمل المتاع أو الوونة للأميرين وأتباعهما » وهرعوا الى ناحية 
البحر ( نهر النیل ) . 

لم يبق مع الأميرين الفوراويين بعد خيانة بنى جرار سوى بضعة 
رجال ممن صاحبوهما عند خروجهما من مدينة تندلتی » ومعهم عدد من 
الجمال السريمة التی رکبها ان HOE‏ من اولتك الرجال . 

واخذ الأميران یفکران فى طريقة بتخلصان بها من مطاردة فرسان 
دارفور » فأسرعا فى السير صحبة آتباعهما » واستطاع الجمیع أن یختفوا 
عن أنظار العدو . غير أن المجهود الضنی الذى بذلوه فى تلك الرحلة 
الشمافة » مع قلة الماء وشدة تعب الخيل أدى الى توقفهم عن السير بضع 
ساعات . ولم يلبث آن ظهر فرسان دارفور فجأة وائقضوا عليهم » وخطفوا 
ای الفوراوی الصغر وأخذوه آسرا , 
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ومن حسن الطالم -- للمرة الثانية ‏ أن الأمير آبا مدين كان بعیدا 
عن آتباعه . فلما شهد ما حدث ؛ لم بتوقف لحظة واحدة عن الجرى 
بعيدا » ولم يفقد وعيه رغم ما كان بعانيه من شدة العطش . 

ثم عاد الأمير أبو مدين الى رفاقه حين رأى فرسان دارفور بحملون 
أخاه الأمير الصغير أسيرا » وستولون على متاعه القليل . وعندئذ اختباً 
الأمیر آبو مدین » أول الأمر » ثم ولى ظهره لفرسان دارفور ؛ ولاذ بالفرار 
بأقصى ما يستطيع من سرعة . 

أما فرسان دارفور » فانهم شغلوا بالأمير الصغير » ولم يفطن أحد 
منهم الى مطاردة آتباعه القليلين » بل ترکوهم يلوذون بالفرار . وممن 
هرب من أولئك الأتباع : الفقيه محمد المحسى GA‏ كانت تر بطه بالأمير 
أبى مدين صداقة وطيدة منذ الطفولة » ولم يفارقه ألبتة . وللفقيه الصی 
هذا وجه صغير . أما لون بشرته BB‏ سوادا من لون يشرة الأمير 
7 مدين » وشع من عينيه ذکاء سریع » ونتصف بالحماسة والصرامة 
والاعتداد بالنفس والشحاعة والحرأة والنشاط الذی لا يعرف الکلال . 

بقی الأمير أبو مدين هائما وحيدا فى جوف الصحراء » واضطر الى 
التوقف بعد مدة قليلة بسبب ما ال حصانه من الاعياء والعطش » فنزل 
عن الحصان وأطلقه ¢ وواصل هو اتمام الرحلة مشيا على قدميه . وهكذا 
ظل الأمير أبو مدين تحرسه عناية الله حتى قارب النهار نهایته . 

وعندما أرخى الليل أستاره على الصحراء » قابل أبو مدين الفقيه 
الصی راكبا جملا من النوع السریع الجری . وهنا عرف الفقيه المحسى 
الأمير أبا مدين » فاقترب منه وتخلى له عن مكائه على ظهر الجمل ء 
وسار هو على قدميه . وبعد قليل لمح الاثنان بدويا على مسافة منهما » 
فاقتر با منه وكلّماه ووعداه بمكافأة سخية اذا هو دلتھما على الطريق » 
أو قادهما الى مورد ماء شربان منه . فقبل البدوی ذلك » وسار ثلاثتهم 
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وقتا طوبلا من اللبل . وف متنفس الصبح التالى وصلوا الى مورد ماء 
فشربوا » واستراحوا بعض الوقت . ثم استا نف الأمير أبو مدین والفقیه 
الصی سپرهما من جدید حتی وصلوا فى اليوم الثالث الى آراضی 
کردفان . 

وعندما صار الأمير آبو مدین ف آرض کردفان » آرسل رسولا الى 
الحاكم الصری بمدينة الأبيض عاصمة کردفان » ليخبره آنه ابن السلطان 
عبد الرحمن الرشید سلطان دارفور » وأنه جاء الى كردفان لاجئا يطلب 
الحماية Golly‏ . فآرسل الحاكم المصرى على التو عددا من الجنود 
لحراسة الأمير الفوراوی واصطحابه الى مدينة الأبيض . واستقبل الأمیر 
أبو مدين استقبالا رسميا » عند دخوله عاصمة كردفان »وذلك باطلاق 
الدافع تحية له . ۱ 

ثم علم الأمير آبو مدين عقب وصوله الى مدينة الأبیض أن فرسان 
دارفور اقتادوا آخاه الصغیر الی السلطان محمد فضل بالفاشر » Oly‏ 
السلطان آمر بسمل عينيه . ثم وصلت الأمير آبا مدین رسالة من أخيه 
السلطان محمد فضل يطلب منه الرجوع الى دارفور ٤‏ ووعده Ob‏ يعامله 
معاملة كريمة . غير أن الأمير LT‏ مدين لم بصدق هذا الوعد » ورفض 
الرجوع الى تندلتى » لأنه يعلم مقدما ما بنتظره من غدر وقسوة . 

هكذا نمث هحرة الأمير أبى مدين إلى کردفان سنة ۱۲۹ ه أى فى 
سنه ۱۸۳۳م . وق هذه السنة ‏ وعقب وصوله مباشرة الى الأبيض س 
أرسل الحاكم المصرى فيها الى محمد على والى مصر وقتذاك رسالة يسأله 
فيها عما يجب عمله نحو هذا الأمير اللاجىء . فأصدر محمد على أمرا 
بارساله الى مصر . ۱ 

سافر الأمير ابو مدین الى القاهرة فى شهر رجب عام ۱۲۵۰ ه 
الموافق ۱۸۳6 م » وبعد وصوله الیها بنحو سنة آشهر » أفهمه محمد على 
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بضرورة العودة الى كردفان » ووعده بحملة عسكرية للانتفام له من آخیه 
السلطان محمد فضل » وتتصیبه سلطانا مکانه فى حکم دارفور . 

آمن الأمير آبو مدین بهذه الوعود وسافر الى کردفان . ولا کانت 
الملاقات الدسلوماسية ين مصر والدول الاوربية الکبری وقتذالك تحتل 
کل تفكير محمد على » فانه أرجاً تتفیذ وعده للأمير أبى مدین مدة .. 

وفى عام ۵ ه الموافق ۱۸۳۸ م » قام محمد على برحلة الى اقليم 
فازوغلی فى السودان » ولا علم الأمير أبو مدين pb‏ هذه الرحلة » 
ذهب لقابلة محمد على للتحدث dae‏ فى آمر حملة دارفور الموعودة .. فقال 
له محمد على : سوف أكون عند وعدى الذى قطعته على نسى » واعمل 
ترتيبك على أن تکون فى القاهرة عند عودتى من فازوغلی . ومن مصلحتك 
أن 'نعرف أنت أكثر مما عرفته سابقا عن أحوال مصر . 

ثم سافر محمد على الى فازوغلى بالسودان وزار مناجم الذهب به 
ثم عاد الى القاهرة . وسد عودته اليها بنحو شهرين حضر أبو مدين 
فاستقبله محمد على استقبالا حسنا وأكرم وفادته ومنحه منزلا للاقامة 
به » وآمر باعطائه جميع ما يطلب » كما عیتن له راتبا شهريا . 

م سافر محمد على الى الاسكندرية ؛ ودعا الأمير LT‏ مدين اليها » 
“as‏ لهذه الدعوة سرورا عظیما . وآتیح للأمير آبی مدين خلال الشهر 
الذی قضاه فى الاسكندرية أن بری كثيرا من معالها الحضارية . فقام 
بزيارة الحى الافرنجی » وقصررأس النين ء والناء والترسانة البحرية . 

كانت هذه المعالم وغيرها » فضلا عن ضوضاء المصانع هى التى أثارت 

الدهشة فى رأس الأمیں . ۱ ۱ 
وکان الأمير آبو مدین پقص علینا ما شهده فى مصر من أشياء مدهشة 
فى سذاجة تشبه سذاجة الطفل الذی بری الحياة لأول مرة . وافترئت 
هذه السذاجة فى نفس الوقت بحماسة من نتظر تحقیق آمر » ویش‌عر 
بالقلق من أن الستقبل قد لا پحتق آماله . 
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وللمرة الأولى سمعت الأمير آبا مدین بتحدث عن أفق البحر » وعن 
السفن الخربية » وعن الدافع فى الدور الثانی أو الثالث من السفينة 
الحريية . ولم یکن الأمير بحسن التعبير أو الوصف لكل ما یجول بخاطره » 
بل كان كلامه بادى الضعف ناقصا . من ذلك ما قاله لى بوما فى وصف 
محمد على : الباشا رجل عظيم . ولقد قال لی : عندما تعود با آیا مدین 
الى دارفور وتصبح ملكا » تذکر ما Gani,‏ مصر ؛ وحاول أن تصنع 
هناك ما صنعته آنا هنا . ابن مدينة مثل مدینة الاسکندرية التی بنیتها -. 
وعلى العموم كن رجلا . 

ولا حان موعد الحج الى مكة Galo‏ الأمير أبو مدین رغبته ف 
الذهاب الى الحرمين الشريفين لتأدية فريضة الحج . فنصح محمد على 
الأمير LT‏ مدین GUL‏ صحبة الحمل الصری » وأعطاه جمیع ما بحتاج 
اليه فى هذه الرحلة . 

سافر الأمير أبو مدين الى مكة ء ولا غاد الى مصر » أقام فى المنزل 
الذى منحه ols!‏ محمد على من قبل فى القاهرة . ۱ 

ومنذ ذلك الوقت آخذ محمد على يزور الأمير LT‏ مدین فى کل مرة 
بحضر فيها الى القاهرة . وكان دائما يوصيه بالصبر وانتظار الوقت 
الناسب لانفاذ حملة دارفور التی شرع فعلا فى اعدادها . 

وق شهر المحرم سنة ۱۲۵۵ ه ( الموافق فبراير سنة ۱۸۵۳ ) حضر 
محمد على الى القاهرة » فقام الأمير اہو مدين بزيارته . وكانت أول 
عبارة قالها محمد على للأمير : استعد للرحيل خلال بضعة أيام » فان 
حملة دارفور على أهبة الرحيل . وقدام الأمير أبو مدين عبارات الشکر 
الى محمد على » وخرج من عنده مسرورا غابة السرور . ثم بدأ يستعد 
للرحیل » اذ كان بخیل اليه كأنه جالس على عرش دارفور » وكأن جمیح 
عارفیه وأصدقائه بهنئونه بالحملة و نلقبونه بلقب « السلطان » . 
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ثم dle‏ الأمير آبو مدين من الجلابة ( تجار الرقيق ) ومن التجار 
الوافدین حدیثا من دارفور . أن السلطان محمد فضل توف » وآن اينه 
الأمير حسين خلفه على عرش دارفور . كان الأمير حسين هذا بلغ من العمر 
وقنذاك ثمانى عشرة سنة أو عشرين سنة . فتفاءل الأمير أبو مدين خیرا 
بهذه الأخبار » لأن السلطان حسين -- فى oh‏ س رجل ضعيف صاحب 
نزوات » لا يننظر خير على يديه » اذ تنقصه الشحاعة الكافية » فلا پستطیع 
التأثير بلسانه فى أهل دارفور ساعة الخطر . 


كان الأمير آبو مدین متأثرا غابة SUI‏ بهذه الاخبار » ممتلثا بالآمال 
العريضة » فرحا مسرورا . ثم اله Jb‏ مشغولا بمشارنعه وأحلامه وآمانیه » 
حتی وقع فريسة الرض . ذلك أنه أصيب بمرض ف عقله » فأخذ بهذی » 
ولا بتحدث الا عن الحرب » وكانت تصدر عنه صیحات تنم عن العضب 
الشدید . وقال ان بعض آصدفائه‌ورجال بلاطه أصدروا منشورا شولون 
فيه : ان بعض حساد الأمير وجواسیس السلطان حسين فى القاهرة عملوا 
.سحرا لابن السلطان عبد الرحمن الرشيد . بيد أن مفعول هذا السحر 
لم پستمر ST‏ من خمسة عشر یوما » اذ شفى الأمير أبو مدین من مرضه 
وید te‏ اهتماما جديا بامر حملة دارفور . 


كان محمد على غائبا عن القاهرة وقتذاك ».فارسل الأمير الفوراوی 
الي مجلس الشورة بالقلعة طالبا تسلیم جميع ما يلزم لرخلته الى السودان ء 
کا طلب بصفة خاصة آن gerd,‏ له عشرون زجلا وخسة خیول تجهیزا 
كاملا , ثم صرف له مجلس الشورة عشرین کیسا » أى ما يقرب من ستة 
آلاف فرنك » كما صرف له خمس خیام : ائنتان منها خضراوان له » وثلاث 
لأتباعه » فضلا عن مثرونة الرحلة » ووضعت تحت تصرفه ذهبیتان . 

آما فیما يتعلق بالأسلحة فقد صرف الأمير أبو مدین خمسة آزواج من 
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السدسات » وخمس بنادق » وخمسة سيوف . وأخيرا تسلم الأمير رسائل 
لتسليمها الى آحمد باشا ( چرکس ) الحاکم الصری فى سنار . وتضمنت 
هذه الرسائل توصبات لاحمد باشا Sb‏ بسلم الأمير Li‏ مدین جميع ما بحتاج 
اليه من الوونة » ووسائل النقل والرجال الذین بصحبونه ف رحلته الى 
دارفور . 

وق يوم ه صفر سنة ۱۲۵۵ ه الوافق ٦‏ مارس سنة ۱۸۵۳ غادر 
الأمير آبو مدين القاهرة الى سنار بطريق النيل . وسبقه البها ببضعة أيام 
ثمانمائة جندى من الحند الرترقة ؛ وهم الحنود الذين كان من المقرر أن 
ينضموا الى الفرق المصرية التى عهد اليها فتح دارفور . 

ذلك أن المشروع الأول لمحمد على قضى Ob‏ بتحرلك من مصر جيش 
من اثنى pte‏ آلف جندى من المصريين مزودين بعشرة مدافع بقيادة حسن 
باشا » وهو الذی صدرت all all‏ بالاستعداد للرحبل . ثم آرسل 
محمد على الى آحمد پاشا الحاکم الصری فى سنار رسالة يطلب منه فیها 
altel‏ ما لزم لحملة دارفور عند مرورها بسنار » وياله عما اذا كانت 
آحوال ولایته تسمح له بمغادرتها » واسناد القيادة العامة للحملة اليه . 
فارسل أحمد باشا الى محمد على رسالة يقول فيها : ان تقل اثنى pte‏ 
الف رجل من القساهرة الى سنار بتطلب تكاليف باهظة ووقتا طويلا . 
وبرى أن حالة ولابة سنار والنظام الذى وضعه لادارتها ء سمحان له 
بالقيام بحرب دارفور . واعتمادا على ما لدیه من معلومات عن حالة 
البلاد وسکانها » فان جيشا مكونا من سنة الى سبعة ONT‏ رجل ؛ أى : 
فرقتين من الفرق الأربع فى سنار یکفی للقيام ode‏ الحرب . ولا كان 
آحمد باشا قريبا من كردفان ؛ فائه طلب اسناد القيادة اليه حتى يستطيع 
أن ينهيها نهاية طيبة ف وقت قصیر . 

ely‏ على رسالة آحمد ode Lab‏ تقرر ارسال شمانمائة جندی من 
القاهزة + Via‏ من الفاۃ ال dos‏ واريعتائة من got Goll‏ 
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النظاميين » ومعظمهم من بلاد الرومللى . أما الحنود الموجودون حاليا ف 
هم الذين أنت بهم حملات جمع الرقيق قرب فازوغلى وجبال نويا ومواطن 
الشلك . 


كان فى سنار فرقة واحدة من الجنود المصريين » وهی الفرقة الثامنة 
ای کات فى سنار منذ زمن طويل . وآدی سوء الأحوال الجوية وازدياد 
الرطوبة فى الهواء وارتفاع درجة الحرارة الى انتشار الأمراض فى هذه 
الفرقة الصرية والفتك بها . ولذا حل محل رجال هذه الفرقة المصرية 
رجال من أسرى الزنوج . وبذا غدت الفرق الأربع تضم أعدادا من 
الزنوج المختارين القادرين على احتمال جو البلاد . أما البقية الباقية من 
الجنود ay pall‏ الذين كانت نضمهم الفرقة الثامنه ء فانهم کانوا ضباط 
صف فى فرق جديدة » وعهد الى هؤلاء بتدرب الحنود الذين تفرر امداد 
حملة دارفور بفرقتين منهم » فضلا عن الثمانمائة جندى الذين أرسلهم 
محمد على من القاهرة . 

وكان السلطان الفوراوى الحالى ( وهو حسين بن السلطان محمد 
فضل ) جالسا فق دست السلطنة بحق شرعى » لأنه ابن السلطان ا توف . 
لكن الأمير أبا مدين بنى حقوقه فى السلطنة على هذه البلاد على أساس 
أن للسماء الحق فى اختيار من تهيئه من بين أفراد الأسرة الواحدة للاضطلاع 
بالحكم » وذلك من أجل صالح البلد وخيرها . وبنى أبو مدين حقوقه كذلك 
على أساس التفوق الحضارى والخلقی » وهذه صفة تنقص ابن أخيه 
الذى لم يرتفع عن مستوى الهمجية . ولعل زيارته لبلاد آخری متفوقة 
على بلاده » هی التى جعلته شکر فى القيام باصلاحات ف بلاده . 

واذا أتبح لبلاد دارفور أن تغير مجرى تاريخها » فلن یکون بعيدا 
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أن بحين GE‏ السودان من جدید فيتصل بالامم التى قطعت شوطا ف 
طريق الحضارة . وبذا یکون محمد على قد آسهم فى هذا العمل المجيد . 
واذا نحن نظرنا الى حملة دارفور فى ضوء هذه النظرة 4 وضح لنا 
أنها حملة لشروع يحقق للسودان نتائج عظيمة . اذ كان فى الحسبان جميع 
ما بتعلق بهذا الشروع من علوم وصناعة وتجارة ورفع مستوى أهله . 


وكان على القوات السلحة أن تبدا فى الزحف عقب انتهاء فصل 
الامطار » وأن تسیر فى خط مستقیم مارة بکردفان والصحراء الثى تفصلها 
عن دارفور . ولو By‏ برآی أبى مدين ¢ فان هذه col gal‏ سوف 
لا ترحف مباشرة على تندلتی العاصمة الحالية لسلطان دارفور . اذ حدثنی 
ابو مدین أنه بعتزم أن بعرج على الجنوب » وأن يمر ببلاد عرب الرزتفات 
ہے ae‏ سی aa oe‏ جربة جشمة علی 
Gi AN ra 0‏ کر 20 له فی أعماله ی 


وبری الأمير أبو مدین أن السلطان حسين Lig Jem y‏ 
تہ : وآن القو راوین: الخاضعين له بستطیعون أن يقاوموا مقاومة ین 
آلف زجل .33 تقدیره أن جيشا مدزبا على 'الطريقة المصرنة الحد FR‏ 
ومزودا بأسلحة نارية + يستطيع فى بضع ساعات + أن بقضفی على القواث 
الفوراوية التى لم تملك سوى الرماح والسهام . ولا سيما أنه لم يكن 
لدى فرقة الفرسان وخيولها سوى ملابس مهلهلة تحميها من الطلقات النارية 
والقذائف » كما لو كانت هذه وتلك سيوفا أو رماحا . واذا حلت اله das‏ 
بالجيش الفوراوى » فسوف تؤدى هذه الهزيمة الى خلم السلطان الحالی 
الى غير رجعة ؛ واحلال نظام AT‏ محل النظام الحكومى القائم . وبصفة 
عامة ء فان الظفر فى الحرب فى البلاد کس 
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— لو كان من الاسرة المالكة س ولابة السلطنة . وجرت العادة أن شی 
الناس الیوم حكومة الامس . اذ رآپنا كيف استطاع‌السلطان عبد الرحمن 
الرشيد »آبو الأمير أبى مدين؛ أن بستعین بالسلاح فى الحصول على لقب 
سلطان 6 واخضاع الخليفة اسحق لسلطانه ON.‏ بحدث نفس الثیء ؛ 
اذ قد یصادف أبو مدين ما صادفه أبوه من قبل » ومن الحتمل أن بحد 
أبو مدين فى دارفور حزبا قويا يعول عليه . 
٭ واذا اعتلى أبو مدين عرش دارفور » فسوف بتحقق لأهلها على بده 

خير كبير . فهو فى سن النضج ء اذ يبلغ من العمر حوالى أربعين عاما . 
ثم" ان سنوات ثفيه واقامته فى مصر زودته بنوع خاص من الثربية » فضلا 
عن بعض الأفكار' التى يعتزم تحقيقها » فهو من آشد المعخبين بالوالى 
محمد على ؛ ولو وجد من ساعده ويتعاون.معه Ui glad‏ صادقا » فانه سوف 
يعمل س فيما أعتقد — على ادخال اصلاحات مفيدة فى بلاده . 

كان أبو مدين بحاول دائما ‏ آثناء أحادثه ‏ أن بتزود بالمعلومات 
وكثيرا ما كان dhe‏ عن أنواع الحكومات ف أوربا » وعن BIB‏ فرض 
الضرائب وجبايتها فى فرنسا » وعن تكوين الجيوش » وحقوق ا مواطنين ء 
فضلا عن أشياء آخزی خاصةبالتجازة والصناعة والتزبية والتعليم . وكثيرا 
ما آبدی-رغنته فى ele‏ محند على أن یبمث به الى باريس لقضاء عام 
أو عامين » حتى يستطيع أن يشهد بعينيه مظاهر الحضارة التى سمع عنها . 

وبدأ أبو مدين فعلا فى تعلم اللغة الفرنسية » فكتبت له الحروف 
dy oes I‏ وجعلته پنسخها عدة مرات » واستطاع بعد ذلك أن بوقع باسمه 
بالأحرف الفرنسية . ولست آدری ادا كانت الرغبة فى تعلماللغة الفر نسية 
راودت سلاطين آخرين سواء كانوا بيضا ء أو سمرا » أو أقرب الى اللون 
الأصفر . 

ولأبى مدين وجه صربح ». وحديث شيق مستفيض » وعينان تنمان 
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le‏ بحول بخاطره وتبدو على شفشه ابتسامة » وله وجه كبير ذو جبهة 
واسعة وعارضین نحيفين حتی الذقن . وله حاجبان GUAT‏ يتلوهما چفنان 
عریضان فوق عینین نجلاوین »مما یجمل للوجه استدارة لطيفة . ولابی مدین 
شارب خفیف قصیر » شآنه فى ذلك شأن كافة الزنوج » وکان ذا لحية خفيفة 
كأنها باقة فى طرف الذقن . 

ولابی مدين وقار فى تصرفاته وحركاته . ففى الأعياد » كانت تبدو 
لوجهه هيبة حين بلبس بدلته الحمراء » وهی بدلة ذات زراير عربضة ف 
حجم الفنجان من النحاس الأصفر » وأكمام واسعة فضفاضة مبطنة بحرير 
أصفر برتقالى » ولها تموجات ضوئية مثل الراة . غير أن ذلك لا یعنی 
أنه كان رجلا متكبرا » وذلك على الرغم من أن أى شخص يمثل بین ید 
کان Holy,‏ پاسم « سلطان © . 

وكثيرا ما سألنى عن رغبتى فى الذهاب یوما من الأيام ا 
ومما قاله لى : لو شاء الله أن أعود الى مدينة تندلتی » أو أن أصبح سلطانا 
مثل أبى » فانه بحب عليك أن تحضر الینا فى دارفور » لترى الأعمال التى 
سوف آقوم بها » ولتزودنى بنصائحك . سوف تزور دارفور من أولها الى 
آخرها . فبی هذه الأيام dle‏ الى دارفور رجال ينتبون الى جییع 
الأديان ».بينهم مسلمون ومسيحيون » بل حتى هنود ممن لا آعرف الى 
أى دين پنتمون . فأجبته قاگلا : ان هذا مستطاع حتی كوبيه أو تندلتى » 
أما ما وراء هذا .. 8 ولو شاء الله سوف أعمل على تنظيم البلاد وتدريب 
الحنود وتوزيعهم فى أماكن رئيسية » وتستطيع حراسة جميع المسافرين 
الأجانب . لکن هل سیحترم جمیم السافرین ۶ أليس من الحتمل أن بقتلوا 
جمیعا 9 وأضفت WB‏ : عندما بعيدك محمد على الى دارفور ؛ فما الحیش 
الذى تستطيع جمعه » اذا فرضنا آنك ستقوم باجراء تجنید عام مثلما بفعل 
السلطان حسين 9 فأجابنى آبو مدين مبتسما : من اللستحیل جمع کل من فى 
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دارفور من رجال قادرين على حمل السلاح ق‌مکان واحد » وق جیش 
واحد . من ذا الذى بستطیم أن وم -- ولو مدة شهر — على خدمة 
UL‏ آلف Joy‏ فى أية ولابة » دون أن py‏ باستعدادات أولية لمذه 
الحملة ۶ ذلك أن عادات الناس وأنواع الادارات الختلفة تحول دون 
القيام بمشروع على جانب من الأهمية من طراز هذا الشروع . وسألته : 
کم آلف Jey‏ - فيما تعتقد — يستطيع السلطان حسين تجنيدهم ؟ 
قال : من خمسين الى ستين ألف رجل على الأكثر . قلت : ولو انهزم هذا 
الجيش الأول .. ۶ قال : سوف پنتهی كل شىء بالنسبة لحسين » وسوف 
بستحیل عليه جمع مائتین من الفوراوین » OY‏ الدفم الذى يضرب بالنار 
سوف بکون له آثر خطير :' 

قلت : وأخيرا کم عدد الجنود الذين تستطيع أن تقدمهم بلاد دارفور 
كلها ؟ فمن الضرورى أن يعرف كل سلطان موارده من الجند » وأن يقوم 
داكا باجراء احصاء تقریبی لقواته . 

وهنا بدا على وجه آبی مدین أنه لا يريد الاجابة عن هذه الاسئلة 
بطريقة قاطعة . لكننى كنت آحرجت کبرپاءه فقال : حاين كنت فى تندلتى » 
أمر أخى محمد فضل باجراء احصاء للسكان الذين يستطيعون حمل السلاح 
عند الضرورة » فقام جميع ملوك دارفور-الكبار والصغار وجميع السلاطين 
الصغار والشراتی باجزاء احضاء نغدد نتکان.ولابانهم ومقاظعاتهم » وكذلك 
بالعدد التقریبی للاعراب القاطنین قرب الأطراف-الشرقنة والشمالية » و بعدد 
الرجال الاقوباء ٤‏ سواء أكانوا صغارا أم 2 سن الرجولة . وبلغ عدد 
هؤلاء وأولئك حوالى خمسمائة ألف رجل . 

ثم سألته : ما الحد الاقصی للسن المطلوب للجندى الصالح للجندية ? 
قال : كل من بلغ الثانية عشرة الى الخمسين سنة من الفوراويين » وكل 
العبيد القاطنين بأرض دارفور » وكذلك کل الأعراب » يصبحون بطبيعة 
الخال چنودا منذ اليم الذی تعلن فيه pall‏ 


۳۱ 


فقلت له : يبدو لى ان هذا العدد الضخم مبالغ فيه . فأجاینی ot‏ مدین 
بانفعال : لا أعرف » ولیست لدی احصاءات آخری . 

بدا لی واضحا من نغمة آبی مدین ومن حماسته فى الرد “Ge‏ آننی 
ان أحصل منه على معلومات آخری » ولذا غیترت مجری الحدیث . فالزنوج 
لا بقبلون الادلاء بتفاصيل عن بلادهم فى سهولة . 

وف البوم التالى استأنفت بحث الوضوع نفسه مع الشیخ التوشی » 
فزودنی بجمع العلومات التی كان باستطاعته أن يمدنى بها . والعروف 
أن هذه العلومات تقريبية . فهی تقتصر على عدد محدود من الأماكن ء 
وهی فضلا عن ذلك لا تتناول سوى العدد الذى پمکن أن تقدمه كل 
مدينة أوقرية من الرجال القادرین على حمل السلاح . وليس من الیسیر 
أن نعرف عدد السکان تماما . فهذه المعلومات جميعها خاصة بعدد الرجال 
القادرين على حمل السلاح . ويبدو من الجدول ©١ ps il‏ 
أنه من الحتمل الحصول من الأقاليم المختلفة على حوالى BH‏ وخمسين 
آلف رجل مساح على وجه التقريب . وبدل هذا الرقم س مع ما فيه 
من مبالغة -- على أن سکان دارفور پتراوح عددهم بین أربعة ملابين 
وخمسة ملاین نسمة « وذلك باستثناء اللحقات . ۱ 

وفضلا عما سمعته من الشيخ التونسی بصدد سكان جبل CB a‏ 
وغرب وشمال دارفور » فاننى. سمعت مثل هذا كثيرا من تجار دارفور 
الذين dsb‏ الى القاهرة كما سمعته من أبى مدین نفسه . وفیما بتعلق بعدد 
العیید الحسويين ضمن السكان » فانتی لم أحص منهم سوی خدم 
العائلات وهم ف نفس الوقت جزء من هذه العائلات . وبعد اقامة لمدة 
معينة بتزوح أولئك الخدم فيما بينهم على آیدی سادتهم . وبذا تتكون 
عائلات فوق العدد الطلوب للخدمة . واستبعدت من احصاء العید جميع 
الأفراد المخصصين للبيع ؛ pally‏ کانوا بذهبون بضاعة کل عام الى الححاز 
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او مصر و بلاد ا مغرب » وھژلاء كان عددهم كيرا تسسا . وسترى ف رحلة 
وادای كيف كانت تنم رحلات جمع العبید ؛ و کیف كان يقوم آهل دارفور 
وأهل وادای برحلات للقضاء على PLS‏ الف رتیت والحناخيرا الوثنية 3 
ملحق اضاف : 

وصل الجنود الأرناؤوط الأربعمائة — الذين سبق أن تحدثنا عنهم ۔- 


الى آسبوط 5 وكان سلوك هو لاء عاديا é‏ ولكنهم تشاجروا ف حفلاتهم 


وستون رجلا منهما مصرعهم . وعندما مرت الفرقة الأرناؤوطية بالقاهرة 
اتتشرت فى آرجاء العاصمة » وارتکبت آعمالا وحشية . ونادرا ما كانت 
jobs‏ العاصمة دون أن تقتل بعض سکانها بالرصاص أو بالخناجر فى وضح 
لنهار . ولم بحدث آلبتة أن GA‏ آرناژوطی غير متمنطق بحزام به خنجر 
كبير ومسدسات بارزة الى الأمام » للدفاع عن dud‏ ضد آی هجوم . 
ولعل تهدید الارة وفتلهم فى قارعة الطریق دون سبب آمر تافه بالنسبة 
للار ناژوط . وبعد وقوع جريمة القتل » بترك الارناژوطی الفاتل فربسته 
القتول ويمغى الى حال سبیله » ملوحا ببندفیته أو خنحره ف بده . والویل 
من يقترب منه . Wy‏ لم Sa‏ آحد فى القبض على آرناژوطی . 

ولا سیم والی مصر ley‏ سبق من آثباء آسپوط » آصدر آمرا باعادة 
الفرقة الأرناؤوطية وقائدھا دیموز آغا الى القاهرة . ومن STIS SL‏ لم بعد 
من الأرناؤوط صحبة هذا القائد سوى مائة وثلاثين رجلا . اذ فر" منه فى 
طريق الصحراء من أسيوط الى القاهرة نحو سین رجلا ء وتأخر فى الطريق 
نحو مائة وخمسين رجلا . وهؤلاء لم يستطيعوا الوصول الى القاهرة 
سبب تفثی المرض فيهم . 


ورس 


وتاجلت حملة دارفور Jl‏ ما بعد فصل الامطار ف السودان . وال 
از سیب تأجيل الحملة » قلة خبرة قوات سنار فى الناورات العسكرية . 
ومن الضروری أن تدرب بعض الوقت لاعدادها للحرب . 

آما حسن باشا الذی Agee‏ اليه sols‏ حملة دارفور » فان السلطان 
العثمائى عبد الجد رقاه من أجل هذه الحملة نفسها الى رتبة میرمران 
أو جنرال الفرقة » وسوف یتفق مع آحمد باشا بسنار على خطة تفضی Ob‏ 
سقی آحدهما فى سنار » وآن يذهب الآخر على رأس الجند الى دارفور 
لاعادة الأمير أبى مدين اليها وذلك حسیما تمليه الفرصة الكفيلة بنجاح 
مشروع الحملة » وعندما ترحل الحملة » سوف يبقى أبو مدين فى كردفان 
ليعمل على اعداد أنصاره » لمساعدته فى الوقت المناسب . وسوف يكون 
أبو مدين الحاكم المطلق » يتصرف ما شاء له أن يتصرف » دون تدخل أحد 
ف شون حکومته ؛ وسوف تنسحب القوأت المصرية ؛ أو تعود ثانیة الى 
كردفان حسبما يريد أبو مدين . 


لل دکتور برون 
القاهرة فی سنة ۱۸۲۲ 
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"رخ سنہ دارثور 


ملحق رم(٢)‏ 
منقول مر : نموم شقير 


( تاريخ السودان القدیم والحديث وجنرافيته . ج ٢٣ص ۱١١‏ س (NEV‏ 


مندآول‌نشاتها الیالفتوحالصری‌ای‌منذسن۸)۸8 : ۱٩۱۲هب‏ ه4١‏ : ۱۸۷۲م 


( تمهيد فی fol‏ سلطنة الفور ) 


لقد أجمعت التقاليد السودانية على أن سلطنة الفور هى من أصل 
عربی » والذى عليه البعض وتداعيه سلالتهم الى اليوم آنهم من بنی‌العباس:. 
ولهم فى ذلك رواية لطيفة تختلف فی التفصيل بحسب الرواة » وتتفق فى 
المغزى . وأشهر ما رووه : آن الأمراء العباسبين بعد انقراض دولنهم ببغداد 
سنة ۸۲۳ ه ۱6۲۱ م © اتفراقوا فى بلاد المشرق . فذهب منهم شقيقان 
الى تونس الغرب ومعهما تفر من الأعراب » وكان اسم أكبرهما عل » 
وأصغرهما أحمد سفيان . وكان على متزوجا بامرأة ذات جمال ء وأحمد 
سفيان عازبا » ولكنه كان آية فى الجمال فاحبته امرأة أخيه حًا لم بسعها 
معه الكتمان . فكاشفته بحبها » فأنكر عليها ذلك وعذلها » ولكنه.وعدها 


)١(‏ لا Gin‏ هذا التاریخ وسقوط الدولة العباسية عاى gat‏ المفول 
سنة ۱۵٩‏ ف (8مه؟ام). 
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أن یکتم سر"ها LT,‏ هی فاشتعلت غیظا من LI‏ » وعزمت على الانتض ام 
منه . فآنت زوجها ذات يوم وقالت : انى جئتك بأمر جلل لا بحسن 
کشفه » فأفسم لی آنك لا تبوح به لأحد . فافسم لها » فقالت : ان شقيقك 
teal‏ براودنی عن نفسى ؛ وأنا آنتهره وآزجره وهو لا پنزجر . فعظم 
هذا الخبر چدا على على" واغتم لأجله غما شدیدا » ولکنه لم صدق 
ما قالته له امرآته على علاته » لأنه كان بحب آخاه محبة فائقة » وشق بعفافه 
وشهامته » فیقی مرتابا فى الأمر . 


وکان آحمد لما رأى أن امرأة ast‏ استاءعت منه جعل تلطف لها 
وترضاها » فرأى آخوه منه ذلك فقوی الرب فيه وصدق ما قالته له 
زوجته » فاسودت الدلیا فى عینبه وکره آخاه وزوجته والأرض التى كان 
ازلا فيها . فأمر أن تفوض خيامهم ورحلوا من تلك ( ۱۱۲ ) الأرض . 
Sty‏ فى الطریق مع آخبه وهو يفكر GUL‏ شعله ء فابت نفسه أن بکاشفه 
بسر زوجته » ولم پطاوعه قلبه على فتله . فقر ريه أن يعقره برجله فیسمه 
بوسم if‏ ما دام Le‏ . فاستل سیفه وفاجاه بضربة فى dey‏ الیمنی 
فعرقبه وٹرکھ بسیل منه الدم ولحق بقومه . 

وأدرك آحمد سفیان سبب غدر آخیه به ولکنه کان من BY‏ على 
جانب عظيم فلم پفه ببنت شفة » بل صبر على الضیم » وجلس بننظر الوت 
والدم بنزف من عقر رجله . ولهذا سمى أحمد سفيان العقور . ثم علم به 
عبيده وخاصته ؛ فاجتمعوا حوله وعالحوه حتی بریء جرحه » فسار بهم 
بطريق الصحراء مهاچرا بلاد تونس حتى أتى جبل مرة من أعمال دارفور . 

وكان فى ذلك الجبل أمة من شبه السود يقال لهم « الفور » عليهم 
ملك منهم يسمى : شاو دورشيت . فكان هذا الملك Lic‏ فى الهمحية » 
ولكنه كان كريم الطبع حسن النقد . فلما علم بقدوم أحمد أحضره لديه » 


۳۸ 


فاعجبه عقله وآدیه . Aged‏ اليه فى تدیر منزله وسياسة مملکنه » فأحسن 
أحمد السياسة » وعلم رجال حاشية الملك آداب السلوك . ثم التفت الى 
المملكة فنظم آحوالها واصلح آمورها ء فأحبه الملك حبا شدیدا » ولم يكن 
له الا بنت واحدة » فزوجه بها » فولدت له ولدا claw‏ : سلیمان » فشب 
ثافب الفکر » سديد الرآی » حسن السياسة » محبا للخبر والاحسان » 
فأحبه آهل الحبل وألفوه . وتوف أبوه آحمد سفيان فى ble‏ جده السلطان 
شاو دورشیت . ثم توف ote‏ فنادی به fal‏ الحل والعقد باجتماع الكلمة 
سلطانا عليهم 6 وبابعوه على السمع والطاعة » وكان ذلك سنة DASA‏ 
0 م . فأقام فى عاصمة جده فى جبل مرة » وكان أول سلالة السلاطين 
العربية الذين تولوا دارفور نحو 44۳ سنة » الى أن دخلت فى حوزة 
الحكومة المصرية الخديوية عن ١۷‏ يد الزبير رحمت باشا كما سيجىء . 
هذه هی رواية أهل السودان فى أصل سلطنة الفور » وهی لا تخرج 
عن حد الروايات الموضوعة التى يكثر أمثالها فى السودان . فانه ما من 
قسلة آو dye UCL‏ اشتهرت d‏ السودان الا رجعت فى نسبتها الى 
النبى أو الصحابة أو من اتصل بهم . وف الشهور أن دارفور كانت فى ذلك 
الزمن سلطنات متفرقة من السود وشبه ( ۱۱۳) السود وف جملتها سلطنة 
"لفور فى جبل مرة . وكان العرب السلمون قد هاجروا اليها من مصر 
أو تونس أو الحجاز أو منها جميعا وملاوا مدنها وبواديها ولم يكن لهم 
سلطان واحد يرجعون اليه » بل كانوا قبائل شتی تحت حكم سلاطين البلاد 
الاصلیین . فلا ببعد أن یکون سلطان الفور فى ذلك الحين قد أعجب 
بنجابة شاب من شباب العرب العريقين فى النسب 4 فزوجه بابنته فولدت 
منه سليمان » فأسس السلطنة التى فيها کلامنا . على أن عامة آهل دارفور 
برجمون فى أنسابهم الى أبى زيد الهلالى GU‏ اشتهر ف تونس . 
TET‏ 
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02 “tt. ۰ 5 
(sill تاریخ سلاطين‎ ( 

(۱ السلطان سليمان الأول » سنة ۸۸۸ : ۸۸۰ھ س ١٤٤ا‏ : 1١4075‏ م( 

هو رأس سلاطين الفور ا مار ذکره ؛ قبل ائه لما تولی السا طنة لم ,يكن فى 
جبل مرة مساحد للعبادة » فبنی المساجد وآقام صلاة الجمعة والحماعة . 
ثم شرع فى ضم كلمة السلمین » واستعان بعرب البادية النتشرین ف البلاد » 
فأخضع ملوك شبه السود المحيطة بجبل مرة الى سسلطانه وعلمهم دين 
الاسلام . وأخضع بعض ملوك السود البعيدين عن جبل مر"ة فبقوا على 
الوثية ۱ فأصبسحت دارفور کلھا سلطنة واحدة لمن تولاها من ذربه 
السلطان سليمان الى ہوم انفضائها . 

وكان حملة الذین خضعوا للسلطان سليمان وبقوا الى عهد خراب 
ُلسلطنة ۷ ملكا ۳ سبعة مجوس من السود 6 والباقون مسلمون من 
شبه السود . 

آما سلاطين الجوس » فهم سلاطین : کاره » ودنقو » وفنقرو » وبنه » 
وبابه ؛ وفروقی » وشالا . وکلهم فى بلاد فرتیت الى الجنوب الغربی 
من دارفور ۳ . 

وآما ملوك الممسلمين فهم : البرقد » والتنجر » وكتبقه » والیمه » 
والسیعات فى الشرق من جبل مرة 4 والمراريت » والعورة » وسمیار » 
والسالیت » والقمر » وتامه » والحسلاو ین ٤‏ ( ۱۱۶ ) وأب درق » 


(۱) فى الاصل : الفصل الأول » فى تاریخ سلاطین الفور ٠‏ 
)1( راجع ص ۱۳۱ » حاشية ) . 


۳۷۰ 


وجوجه 6 وآسمور » فى الغرب والشمال الغربى ؛ وزغاوة كبا ء والميدوب » 
فى الشمال والشمال الشرقی ؛ والبیقو ؛ والداجو » ورنقا ء فى الجنوب 
والجنوب العربی . 

ذلك ما عدا القبائل العرسة الذين جمع کلمتهم واستنصر بهم وأهمهم : 
الهبانية » والرزیقات » والمسيرية » والتعايشة » وبنو هلبة » والعالية » 
فى الجنوب ؛ والحثمر فى الشرق ؛ والز يادية فى الشمال ؛ والاهرية » 
والحامید » وبنو حسين فى الغرب . 


) السلطان عمر ۸۸۰ : ۷ ها -- ۱۸۷۱ : ۱۸۸۲ م‎ ٢) 
) م‎ ۱۵۱۱ : ۱٤٤١ -- ھ‎ ۹۱٦ : ۸۹۷ السلطان عبد الرحمن‎ ۲ ( 
هاس ۱۵۱۱ : ۱۵۲۹ م)‎ ٩۳۲ : ٩۱٩  دومحم غ السلطان‎ ( 
) م‎ ۱۵۵۱ : ۱٥٥١ ه مت‎ ٩۵۷ : ۹۳۲ ه السلطان محمد صول‎ ( 
(¢ ۱۵ : ۱۵۵ — السلطان دلیل ۷ : )۹۷ ھ‎ 5 ) 
) م‎ ۱۵۸۵ : one السلطان شرف ۷ : ۹۵۱ هامس‎ ۷ ( 
) ھا ام ی۸٥١ : ۱۵۵۲ م‎ ١.١.١: ۰۹۹۹۰  دمحأ السلطان‎ ۸ ( 
) السلطان ادرس ۱۰۰۱ : ۱۰۱۳ ه س ۱۵۵۳ : ۱۰۵ م‎ 0) 
) ه — ۱۵۵۵ : ۱۹۲۷ م‎ ۱۰۳۵ : ۱۰۱۳ gle السلطان‎ ٠١ ( 
السلطان منصور ۱۰۳۵ : ۱4۸ ھ س ۱۹۷۷ : ۹ م)‎ ۱ ) 
) ھ س ۱۳۹ : ۱۹۵۸ م‎ ٠٠١٠۸ : ٠١:8 السلطان شوش‎ ۲ ) 
) م‎ ۱۷۰ : ٦٥١۸ مها ه س‎ : ٥۰١٠۸ pol السلطان‎ ۱۲ ) 
) م‎ ۱۸۳ : Vive السلطان توم ١م١٠ : ۱۰۵6۵ ها س‎ ۱4 ) 
) هھ س ۸۳٦ا : ۱۵۵۵ م‎ ۱۱۸٩ : ۱۰۹۵  وروك السلطان‎ ۱۵ ( 
Ce ۱۷۱۵ : ۱٦۹ السلطانسلیمانالثانی"»۱۱ : ۱۱۲۹ ه س‎ ۱۰ ) 


۲۷۱ 


ومن الرواة من لا بعترف بالسلاطين السابقين لهذا السلطان » وؤکدون 
أنه هو آول سلاطين الفور بعد أن سری الدم العربی فیهم » ويلقبونه 
بسلیمان صولون ٩۶‏ » أى : العربی » وینسبون اليه كل ما نسب الى 
السلطان سلیمان الأول » و بحعلون « ٠6‏ : السلطان کورو © (۱۱۵) فى 
مكان شاو دورشیت . ویویدون قولهم بأختام سلاطین الفور التأخرین 
كختم السلطان ابر اهیم الأخير » والسلطان حسين من قبله ؛ فان نسبتهم 
فی آختامهم تنتهی الى السلطان سلیمان الثانی هذا كما ستری . ولکن 
الامام الذی GIST‏ عنه سلسلة سلاطين الفور ومعظم تاربخھم ASH,‏ أن 
أختام السلاطين الأول ترجع سبتهم 3 أختامهم الى ما وراء السلطان 
سليمان الثانى » وأن لقب صولون هو لسليمان الأول وقد نسبوه الى 
سليمان الثانى جهلا . 
( ۱۷ السلطان موسی ابنه 1 هب ۱۷۱۵ :۱۳۲۹ ۸ ) 

وكان على مثال آبيه فى العدل والاحسان . 


( ۱۸ السلطان آحمد بكر aa)‏ ۸ : ۵۸ هت ۱۷۲ Went‏ ) 
وقد اشتهر بكثرة الأولاد » قيل كان له نحو lo‏ ولد . 

( ۱۹ السلطان محمد دورة ابنه OER‏ ا كوي ۵۱۱۷۵۷۰ ) 
ولم يكن أكبر اخوته » بل كان ثانيهم » فقتل أخاه الأكبر لیخلو له 

الملك . فلما ملك شرع فى قتل باقى اخوته ليخلو له الملك لأولاده من 

بعدہ . قيل : فلما Gly‏ نساء أبيه أنه شرع فى قتل اخوته جعلن لأولادهن 

الذكور « كنافيس » وألبسنهم لبس البنات ليحجبنهم عن عينه . ومع 


۷۲ 


) ۲۰ السلطان عمر الثانی © اپنه ۱۱۷۰ : ۱۱۷۷ هاس ۱۷۵۷ : ۱۷۹۵ م ) 
وکان من آعدل سلاطین الفور وآشدهم محافظة على الکتاب والسنة . 
ومما پروی عن عدله أنه بعد وليه الملك بثلاثة أيام » خرج الى مجلس 
خاصته وسألهم أن يولوا آحد آعمامه فى مکانه . قال SY‏ طاقية الثلك » 
بعنی بها : مسئولية المثلك ؛ ثقبلة . فرفضوا ذلك Ges‏ وأبوا الا أن کون 
هو السلطان . فقال لهم : اذا انتظرونی آسبوعا فأخبرکم ہما أريد . فخلا 
آسبوعا فى منزله ثم خرج ومعه قرون من الخشب تمثل قرون الغنم والبقر » 
وقال لهم : آرید أن “pe‏ الأمن ويبطل التعد"ی حتی تسلم ماشية آضعف 
النساء » وتمو قرونها فتصير مثل هذه الفرون . ثم التفت الى الحكام 
وقال : آرید آن أن تعدلوا فى الرعية لکی لا بجیء آحد منهم الى" بشكوى . 
فلم یمض الا القلیل حتی جاءته )١١5(‏ الشکاوی على ۳۰ Male‏ من القادیم 
والشراتی والحنود » فأحضرهم اليه . ولا تحقق ظلمهم آمر فذ"بحوا عند 
بابى داره : ۱۵ منهم عند باب الحريم » و ۱۵ عند باب الرجال . فوقعت 
الرهبة فى قلوب الجمیع وانقطع الظلم . قبل وقد بارك الله فى البلاد بسببه 
حتی أتأمت الابل والبقر والحمير » وغزرت الينابيع فى جبل مرة » وجرت 
الأانهار » فلقب ب « سرف » ؛ آی : الماء الحاری . 
( ۲۱ السلطان آبو القاسم عمه ۱۱۷۷ : ۱۱۸۱ ھ س ۱۷۱۶ : ۱۷۹۸ م) 
قيل وف أيامه خرج عربی صالح من کردوفان بسمی عبد الكريم الى 
دار ود"ای » وکانت اذ ذاك بيد الشنحر فاغتصبها منهم » و کانوا قبلا يدفعون 
الحزية الى سلاطین الفور . فلما تولی عبد الكريم آبی دفع الجزية . 
فجرد السلطان آبو القاسم جيوشه عليه وواقعه واقعة شديدة . ولکن 
اختلفت كلمة جيشه فنزل بنغسه الى ساحة القتال ؛ فجرح وانقلب راجعا 


)1( ویعر ف باسم عمر ليله ۰ راجع ص AY‏ ب 86 ۰ 
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الى دارفور » فمات فى دار تامه » فحمله رجاله ودفنوه فى مدفن آجداده 
fod‏ مرة . وخلفه : 


( ۲۲ السلطان یراب آخوه ٣۸٢ھ‏ -- ۱۷۷۰۸ : ۱۷۸۷ @ ) 


وکان له dg‏ ولدا ty‏ من الذکور البالفین ما عدا الصبیان 
والبنات ٠‏ وقد أطلق لهم العئاذ فتفر قو | ف اللاد بعیثون ويفسدون 
وما تركوا شيئا فيسا عند أحد الا اغتصبوه منه . وکا آحدهم « مساعد » 


آخری انتقی عددا من Whey‏ الأشداء » فحملوه بالتناوب الى المحل الذی 
بقصده » حتی ضاقت تفوس آهل دارفور منهم ؛ ورفعوا الشکوی الى 
أبيهم ؛ فما آصفی اليهم ؛ وقال : انى لأعجب كيف أن رعیتی لا تصبر 
على آولادی . فاذا أتوا آفل شیء لا برضیهم شکوهم الى" ! فامتنع الناس 
عن الشکوی وسلموا آمرهم الى الله . وکان اسحق آکبر" آولاده آنجبهم 
وأحبهم اليه ¢ فأطلق عليه اسم الخليفة » لأنه آراد أن برشحه للثلك 
بعده » وجعل له حاشية من الوزراء والأتباع مثل حاشیته . فحعل آبناء 
وزرائه وزراء لابنه » وأبناء آنباعه أتباعا لابنه . وكان له زوجة بحها 
و » lds wel‏ ابن منه پسبی : آحمد . فطلبت اليه أن پرشح ابنها للسلطنة 
بدلا من اسحق (\\y)‏ . ففال لها تيراب : نمتحن الاثنين آمامك 6 فالذی 
نجده آفرس من أخيه نرشحه للسلطنه . فرضیت أم آحمد بذلك . 

فبعث السلطان فى طلب الاثتين الى غرفته الخصوصية »وكانللغرفة 
ابان : باب للرجال » وعلیه أسدان مقیدان بالحدید » فى كل le‏ آسد ؛ 
وباب للحريم لیس عليه شىء . فلما اقترب الولدان من باب الرجال نظر 
أحمد الى الأسدين فتحول عنهما »> ودخل من باب الحريم . Lely‏ اسحق 
فانه دخل من باب الرجال بين الأسدين » وكان دخوله حبوا على Bale‏ 


۳۷ 


الدخول الى السلطان . فمزق الاسدین (© ثيابه » وشرطا جسمه باظافرهما ء 
Lay‏ بلاعبانه كعادة الأسود الأليفة . فلم Le‏ اسحق بهما ودخل علی 
أبيه فسلتم عليه » وکذلك سلم عليه آحمد . فسألهما بعض الأسئلة ثم 
آمرهما بالانصراف . فخرج كل منهما من الباب الذی دخل منه » وکانت 
آم آحمد جالسة مع السلطان تشاهد ذلك » فالتفت اليها السلطان وقال : 
من منهما بستحق الخلافة » ويؤمن على CUM‏ ۶ قالت : لا والله » ابنك 
اسحق » فانه رجل » آما ابنى فقد آخحلنی . 

وکان کرسی سلطنة الفور الى هذا العهد فى جبل مرة فنقله السلطان 
تيراب الى بلدۃ شوبة قرب كبكبيئة » حيث بنی منزلا فاخرا ومسجدا 
فخیما من الطوب الاحمر » وأقام فيها آمنا مطمئنا حتی خرج عليه السبعات 
فى کردوفان فجهز لقتالهم . 

أما المسبعات ففى المشهور أنهي هم وسلاطین الفور من جد" واحد . 
قيل ان السلطان سليمان صولون المتقدم الذكر لا تو”لى دارفور كان له 
a‏ بدعى شع » فتولى كردوفان وتعهد SLY!‏ على أن يقنع كل منهما 
پملکه فلا بطمع بملك الاخر . فعاشا بسلام وآمان الى أن نوفيا ؛ ودام 
هذا الحال فى أبنائهما الى أيام السلطان تيراب . وكان من ذرية متسبتع 
على كردوفان فى ذلك الوقت السلطان هاشم ؛ وكان شجاعا محبا للحروب 
والغزوات ؛ فغزا السروج ۳ والعرب البادية الذين على حدود دارفور 
فقهرهم » فسو لت له نفسه اخضاع دارفور » فجمع جيشا من السود 
مؤلفا من عشرة لاف مقاتل » وجیشا BT‏ من العرب الدناقلة والکبایش 
والرزیقات ؛ وبدأ بشن" الفارة على حدود دارفور » فقتل وغنم وسبی . 
فلما علم تيراب بذلك کتب اليه ما معثاه : 


WLS )۱(‏ . 
(۲) کذا . ولعل القصود : التروح » سکان جبال نوها . 
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« الى ابن العم الکر"م السلطان هاشم سلطان کردوفان آعزه الله . 

(۱۱۸) آما بعد فانی لا أعلم السبب الذی بحملك على غزو بلادی مع 
ما هنالك من صلات القربی وعلاقات الودة التی تربطنا ولم یکن منی 
ما یکدر صفاءها » وآنت تعلم أن هؤلاء الذين تفزوهم هم مسلمون مثلك 
بعبدون الله ورسوله » وما من عاقل يفعل ما أنت فاعل . فعند وص ول 
کنابی هذا آرجو أن تكف عن العداء رفقا بالرعية » وتذکر أن الظالم 
ينال جزاء فعله والسلام » . 

فلم ہلتفت السلطان هاشم الى هذا الكتاب ٤‏ بل عاد الى ارسال 
السرايا لغزو الحدود . فتيقن السلطان تيراب اذ ذاك أنه لا يرجع 
الا بالسيف . فجهز لقتاله يكل قوته وآلة حربه » ولم يشا أن يخلى العاصمة 
من السكان » فأعتق مئة عبد بنسائهم » وأمر رجاله فاعتق كل منهم عبدا 
pst ol‏ بنسالهم »؛ وجعل ST‏ عتقائه حاكما على المدينة » وعتيق doll‏ 
الحاج عبد الغنى اماما للمسجد » ونهض بجمیع جیوشه قاصدا کردوفان . 
فنزل بمحل يقال له : ريل » فى بلاد البرقد » وبنی له زريبة من شوك 
وبنى ف داخلها منازل من الطین » وشرع ف الاستعداد للحرب . 

وجری للسلطان تيراب وهو یتآهب للحرب ف ريل حكاية مع آحسد 
البرقد نستحق الذكر . قالوا : 


فرآها رجل من البرقد » فهام بها وطلب حضانتها فى منزلها على جارى عادة 
آهل تلك البلاد . فقالت له : ومن أين لك ذلك وأنا فى زريبة السلطان و 
قال : دلینی على محلك فى day gl‏ وأنا آعلم كيف أدخل اليه . فدلته » 
ولا جن" اللبل جاء الى الزريبة واقتلع الشوك من بعض Whe‏ البعيدة 
عن الخفراء » وذهب الى حيث دلته الحارية » وجلس نننظر قدومها . 
فاتفق أن السلطان خرج فى ذلك الوقت من مخدعه يتمشى ف الزريبة » 


۳۷۹ 


فرأى الرجل آمام باب الجواری » فقال له : من آنت أبها الرجل » وما جاء 
بك الى هذا الکان ۶ فأخبره بقصته على التمام . فطلب تيراب الحارية 
فحضرت وهی ترتعد خوفا ؛ فآمنھا وسألها عن الحقيقة ؛ فأجابته ہما قاله 
الرجل . فلما تحقق خبرهما سمح لهما بالمحاضنة . وفى الغد عقد مجلسا من 
كبار دولته وقص عليهم خبر الرجل وطلب الحكم عليه فحكم البعض بقتله 
والبعض بسحنه والبعض بجلدہ . فقال السلطان : رآبی على الضد من 
رأبكم فان مثل هذا الرجل لا قتل كأنه نعامة أو دجاجة ء ولا (۱۱۹) يهان 
بسحن أو بجلد بل بربی للحروب والقتال » فانه لو لم يكن شجاعا مقداما 
لا مرف الخوف ؛ ما آقدم على الدخول الى منزلى ode‏ الجرأة . وف 
الحال مر له بجواد وآلة حرب وعبدين وزواجه بالجارية » وجعله فى 
مصاف فرسانه . 

وقد طالت اقامة السلطان تيراب ف ريل مصايرة للسلطان هاشم لعله 
برتدع عن شن الغارة فما زاده ذلك الا تماديا فى غيه . فتحمس ثلاثة من 
فرسان السلطان تيراب فركبوا خيولهم وأتوا الى النحاس فضربوه وجمعوا 
الناس للحرب بلا استئذان السلطان » وكان الوقت العصر . فلیس السلطان 
عدة حربه وركب جواده وجاءالی مكان النحاس فسأل الفرسان عن الخبر . 
فقالوا : ان نحاس السلطان هاشم أوقر آذائنا » ونحاسنا ساکت ؛ فلم بعد 
لنا صبر على هذه الحال » فاما أن تسکت نحاس السلطان هاشم ونردعه 
عن البغی أو نموت فى هذا السبيل . فقال السلطان تيراب : اشعوئی اذا . 
فتبعوه » ولحق بهم الجيش . فاستمر السلطان سائرا والجیش بتبعه الليل 
كله الى طلوع الشمس » فتقدم أحد الوزراء الى السلطان وقال له : 
با مولای ء ان الحيش أنهكه التعب ولم پذق زادا . فلم يصغ السلطان 
اليه وواصل السير الى العصر . فتقدم اليه وزير آخر وقال : با مولاى » 
ان الجیش قصّر عن السير حتی الفرسان , فوضع بده تحت فخذه وأخرجها 


۳۷۷ 


ملوئة بالدم وقال : انظر ما جرى لی ولم أتضجر . وعاد الى متابعة السير , 
آوقات من الصلوات المفروضة علينا دينا » فان كنت لا تقف aad‏ على 
نفسك والحیش 0 فلا ید من وقوفك slo‏ فرض ريك 3 الصلوة : فوقف 
السلطان اذ ذاك وقال : لقد آوقفتنی بالرغم عنى با حضرة الامام . 

وكان على مقرية من شر « تولو 6 فنزل عندها واستائف الاستعداد 
للحملة على كردوفان فجمع عربان البادية القاطنين بلاد دارفور من VET‏ 
و شارة وأمرهم بمرافقة الحيش دما معهم من bl‏ والبقر لحمل JE‏ 
والمؤن فعهد الى الأبالة حمل الماء والحبوب » والی البقارة حمل باقی اللؤن 
من العسل والسمن 1 

ولا “al‏ استعداده ترك ابنه اسحق وكيلا عنه فى ريل » وسار هو 
لقتال السلطان هاشم بجیش كثيف ee‏ هربع هائل فى طلیعته دادان (۱) 
السلطان حاملين التقووس (۱۲۰) لقطع الأشواك والأشجار وتمهید طريق 
الحیش 4 وق سافته مقدوم المرب © وف میمنته مقدوم الصعيد 6 
وق ميسرته مقدوم الشمال ٠ CO‏ وف القلب القوات الاتية على الترتیب : 
محافظ العاصمة ( و معه الموظفون الملكيون من وراء دادان السلطان 
الذين فى طليعة.المربع » ثم قبيلة السروج حاملين الحراب والدرق » ثم قلعة 
السلطان من آمامه حمله الثباییت ومن وراله الیاوران ۲ حاملين الحراب 
المكسوة بأكياس من الجوخ اللو"ن » وعن يمينه الوزراء . واللوك وعن 
ساره أولاده وأولاد السلاطین الساشین 4 لم حرم السلطان حط هن 


» ومن هذا اللص يتضع أن « دادات‎ ٠ ۲ داجع ص )۱۰ » حاشية‎ )١( 
. ) دادا‎ ١ ۰ جمع‎ 

(۲) مقدوم الغرب هو أباديما : راجع ص ۱۶۲ . Û) dtl‏ 

6۵9 مقدوم الصعيد هنا ۰ هو : آباوما راجع 4 ص ۱۵۰ خاشية ۲ 7 

0( مقدوم السمال هو > التکنیاوی ۰ راجع ص ۱۵۰ » حاشية ۲ . 

)0( القصود بمحافظ العاصمة هنا : آرو لندو لنج ۰ راجع ص ۱۵۱ 4 
حاشية ٦ء‏ 

» القصود بالیاوران هنا ۰ جماعة الكوركوا » ای : حاماو الحراب‎ )٦( 
+ وهم حرس" ااسلطان ۰ راجع ص ۹ حاشية‎ 


۳۷۸ 


الغفر من الأغوات وعليهم « آبو شيخ » ٩۱‏ مقدوم الشرق رسما » ثم حريم 
کبار الجيش وأغواتهن » ثم حملة العربان حاملین الون والذخاثر آمام 
مقدوم الثرب الذی فى ساقة المربع . 

وکان السلطان هاشم قد ple‏ بقدوم السلطان یراب بجيش كثيف 
لا قبل له بمحاربته وتفر”ق عنه أكثر رجاله » ففر" بحاشیته وعائلته Welly‏ 
الى ملك سنار . فسار السلطان تيراب فى آثره حتی وصل قرب آم درمان . 
فقابله جيش العابدلاب من قبل ملك سنار قاصدین منعه عن النزول الى 
النيل . فأوقم بهم واقعة عنيفة » وكسرهم شر کسرة . فحملوا نحاسهم 
السمی با منصورة وفروا به طالبین النجاة . فتبعهم جیش السلطان تيراب 
بقصد الاستیلاه على النحاس » فدافع العابدلاب عنه بأنفسهم دفاع 
الابطال » حتی قتل منهم سبعون رجلا » وفاز تيراب بنحاسهم » فسر" به 
سرورا WE‏ حتی انه طلاه بالذهب من الداخل والخارج وعمل له نهودا 
من الذهب وحفظه الخلف عن السلف الى انقضاء ملکهم . وکانوا فى کل 
سنة بجددون تجلیده بموکب حافل بجتمع فيه آهل دارفور خاصتهم 
وعامتهم من جميع الأنحاء . وداموا على ذلك الى أن سقطت دارفور بيد 
مصر فحثمل الى القاهرة . 

3 ان السلطان تيراب بعد انتصاره على العابدلاب نزل فى أم درمان 
وأخذ بستعد للزحف على سنار » فوجد النيل فى طربقه وعرضه ۱۶۰ يردا 
ونيف » ولم يكن عنده المراكب والمعد”ات اللازمة لاجتیاز النيل » فبقى 
هناك Lett‏ يدير الوسائط لاجتيازه فلم يفلح » فسشمت تفوس رحاله من 
الانتظار واشتاقوا الى عيالهم ف دارفور . 


)١(‏ « اہو شيخ » هو : « الاب الشیج » راجع ما ذكر من هذا ا منص 
فى ص ٦۲‏ , حاشية ١‏ . 


۳/۹ 


(۱۳۱) فالحوا عليه بالرجوع فأقسم لهم أن لا يرجع الا برآس هاشم 
فاغتاظوا منه وائفقوا مع على ود برقو Why‏ احدی زوجاته على ALS‏ . 
فاطلع تيراب على الدسيسة وقتل على ود برقو » وبقى فى أم درمان الى 
أن مرض فحملوه » وعادوا به قاصدين دارفور . فاشتد عليه المرض ف 
الطریق وناك باره » فحنطوه وحملوه الى جبل مرة ودفنوه فى رة 
التى هی مدفن سلاطین الفور . 

وقد انسعت مملكة دارفور فى أيامه انساعا لم نر alte‏ قبل ولا بعد . 
فكان حدها من الشمال بئر النترون فى الصحراء الكبرى » ومن الجنوب 
بحر الغزال » ومن الشرق بحر النيل » ومن الغرب مضيق ترجه » وهو 
مضيق بين جبلين فاصل بينها وبين ود"ای . وكان طولها مسيرة ۳ أشهر على 
القوافل » وعرضها مسيرة شهرين . وقد بنى السلطان تيراب سورا من 
الطوب فى آم درمان لا تزال آثاره ظاهرة هناك الى اليوم . ولم بخلفه 
على الملك aul‏ اسحق كما در من قبل بل خلفه : 
yy)‏ السلطان عبد الرحمن آخوه ۱۲۰۱ : ۱۲۱۵ ھ = ۱۷۸۷ = ۱۸۰۱ م) 


فلقب باليتم والعادل والرشيد . قيل لقب باليتم لأنه عند وفاة أبيه 
كان لا din‏ رضیعا » وبالعادل لأنه كان Yok‏ » وبالرشید dh‏ أرسل 
الى « جلالة أمير الوّمنین وسلطان السلاطين فى الاستانة » هدية من العاج 
والریش فأرسل جلالته کتابا پشکر له هديته ويلقبه بالرشيد » وهو 
اللقب الذى عرف به فى أختام سلاطين الفور . 

وقالوا فى تفصیل ولابته أنه لما مرض آخوه تيراب كان يطلب العلم ف 
بلدة كربو من أعمال دارفور وكان له هناك صديق يسمى الشيخ مالكا 
من dl‏ » فأشار عليه بالذهاب الى أخيه بححة عيادثه فاذا توق تسنلّت 
له الفرصة للمثلك . فسار عبد الرحمن برآی صديقه وأدرك آخاه في باره . 


YAS 


قيل فلما سمع تيراب بقدومه فرح به وقال : آحضروا الی" ابن والدی 
لأراه قبل موتی فانه سلطان فور بعدی . فاحضروه اليه فترحب به » وأمر 
له بهدية نفيسة . ولا توف قام آبناء السلاطین ا مرافقین لجیش تيراب » فادعی 
كل منهم الحق بالملك بعده » الا عبد الرحمن فانه لم بقل شيئا . فعقد 
لضان ورؤساء العش مسا پر العلماء ء وحتهوا آناء السلاطن 
على الكتاب أنهم برضون GUL‏ يختارونه لهم » فاختاروا عبد الرحمن 
باتفاق الآراء لأنه کان Mey‏ )015 عادلا صالحا محبويا من الرعية . 
فنادوه الى المجلس وولّوه سلطانا على دارفور . ثم نادوا الباقين واحدا 
و احدا وآخبروهم بولانته سلطانا علیهم فبابعوه مضطرين . 

وكان عبد الرحمن متزوجا بجارية سوداء طيبة الأخلاق من قبيلة البیفو 
تسمی آم بوسه وكان بحبها محبة شديدة ء وقد أحضرها معه الى باره . 
قيل : فلم یتم الأمراء مبابعتهم له » حتی حضر عبد من منزله فقال ان 
سیدتی وضعت غلاما هذه الساعة . ففرخ به عبد الرحمن وقال : فليكن 
اسمه محمد الفضل ؛ وهو الملك بعدى ان شاء الله . وكانت ولاية 
عبد الرحمن فى رأس القرن الثالث عشر الهجرى .فقال اللهم اجمل هذا 
القرن J‏ ولذریتی من بعدی وکان کذلك . 

ثم ان السلطان عبد الرحمن قام بالجيش الى الأبيتض فوضع led‏ 
مقدوما يرجع بأحكامه اليه واستطرد السير الى دارفور 4 وكان عليها 
اسحق بن تيراب كما علمت » فرفض الطاعة له وحاربه فى عدة وقائع كان 
pall‏ فیا السلطان عت عون ,وق الواقعة لکوت اصاته رصاضة 
طائشة من رجال عبد الرحمن فاصابت منه مقتلا » ولکنه بقى بومین حيا 
فدخل عليه عبد الرحمن قصد عيادته . قيل فأغمض te‏ وقال له : لا آرید 
أن آری وجهك الى ہوم القيامة . وبقى مغمض العینین » حتی خسرج 
عبد الرحمن من الخيمة ففتحهما ولم يمض الا القليل حتى مات فاستتب 


۳۸۱ 


املك لعبد الرحمن »© ونقل كرسى السلطنة الى الفاشر الواقعة على خور 
تندلتى على ۳۵ ميلا من جبل مر » فصارت الفاشر عاصمة دارفور من ذلك 
ات كيت الى RE shea‏ 


وقد نال عبد الرحمن شهرة لم ینلها غيره من سلاطين الفور الذين 
تقدموه وكان له علاقة بمصر . وق آنامه pil‏ العلم فى دارفور » واتسع 
نطاق التحارة » وقودت شوكة الديانة الاسلامية » BY‏ كان Whe‏ ورعا . 
وق سنة ۱۷۹۳ م زار السائح الاتكليزى day‏ بلاد دارفور عن Be‏ 
الأربعين . ويظهر أن المماليك ضيقوا على القوافل التى كانت FE‏ من 
دارفور وعطلوا التجارة بينها وبين مصر » فلما دخل بونابرت مصر فى أواخر 
الفرن الثامن pte‏ وتكل بالماليك كتب اليه السلطان عبد الرحمن aig‏ 
بفوزه عليهم وهذا هو فحوی الكتاب : 


(Avr)‏ « بسم الله الرحمن الرحیم الحمد لله رب العالین . من سلطان 
دارفور السلطان عبد الرحمن الرشید ؛ الى العظم سلطا الجيوش 
الفرنساوية آلف سلام . 

« أما بعد فنعلمكم أن خبر انتصارانکم على الماليك وصل الينا 
فتلقيناه بغاية السرور » وقد أخبرنا أحد الافرنج الذين اعتنقوا الاسلام 
بحسن معاملتكم للأجائب » فأرسلنا كتابنا هذا مع خبير القافلة بوسف 
الحلا بى ء و کلفناه أن ركد لکم صدق مودتنا التى نسأل الله دوامها . 
ونحن نوصيكم بالخبیر خيرا لتحموه هو وأتباعه وعبیده » ولكم منا آلف 
تحية وسلام . اه . 

فكب اليه بونايرت فى الجواب ما معناه : 
) ۱۲ مسيدور من السنة السابعة للجمهورية الفرنساویة سنة ۱۷۹۵ م ) 


WAY 


بسم الله الرحمن الرحیم لا اله الا الله . الى السلطان عبد الرحمن 
سلطان دارفور . تناولت کتابکم وفهمت فحواه واعلموا أن قافلتکم قد 
وصلت فى حين كنت متغيبا فى بلاد الشام آعاقب أعداءنا وأدسرهم والان 
طلبى اليكم أن ترسلوا الى" مع أول قافلة ألفى عبد من العبيد الأشداء 
المتجاوزينالسنة السادسة عشرة من العمر » اذ مرادى أن أبتاعهم لنسی 
والأمل أن نوعزوا الى القافلة بسرعة القيام ومواصلة السير الحثيث وها آنا 
أمرت من بلزم بحمایتها ووقایتھا حيث تكون » . 
( الامضاء ) « بونابرت القائد العام للجيش الفرنساوی » 
٢٤ (‏ السلطان محمد الفضل ابنه ۱۲۱۵ : ۱۲۵4 ه -- ۱۷۸۷ : 0۱۸۳۹) 
اطلقب بقمر السلاطین » وکان آول آعماله أنه حر"ر قبيلة آمه آم بوسة 
البیقاویثة » ومنع آخذ الرقیق وبيعه منها . قيل انه عند توليته املك کان 
خاله السمی فزاری برعی البقر فى بلاده على ٠١‏ ميلا الى الجنوب الغربی 
من الفاشر . فأرسلت آخته رسولا تبشرہ بتولية ابنها على الخلك . فسار 
الرسول بالخبر على جواد مطهتم وأطلق له العنان . فما وصل الى فزارى 
حتى نهك الجواد التعب فسقط فى الارض میتا » وتقدم الرسول الى فزارى 
وقال له : أبشر بالخير » فان ابن أختك أم بوسة قد نولى عرش سلطنة 
دارفور منذ خمسة آيام . وكان فزارى اذ ذاك يسقى البقر عند حوض 
الماء فطار فرحا لهذا الخبر وضرب الحوض dey‏ ووزع البقر على 
الحضور » ثم أتى بعنکریب (Wye)‏ نام عليه وقال للذين حوله . احملونی » 
فحملوه حتی أوصلوه الى الفاشر » فولاه محمد الفضل الوظيفة المعروفة 
يمملكة الخوال . وکا عمر محمد الفضل عند وليه الملك ١4‏ سنة » 
فوكله أبوه الى رئيس خصيانه کثرٴ العروف بلقب « أبو شيخ » وجعله 
LS‏ عليه لأنه كان وزيرا صادقا له » وكان من الشجاعة وحسن الدرایة 
على چائب عظیم ۱ فأقام کثرٴ فى خدمة سيده محمد الفضل بالأمانة 


۳۸۳ 


والاخلاص كما خدم أباه حتی حدث ما غیتره » فانقلب عليه . وذلك أن 
السلطان محمد الفضل آولم وليمة لكبراء دولته فجلسوا على ا موائد فثات 
مسب مقاماتهم » كل فئة على مائدة . وكان أبو شيخ BES‏ فئة الملوك 
فمر السلطان بالموائد dsl $l‏ المدعوين على جارى Balad!‏ . فلما مر. بمائدة 
الملوك حیاهم بالسلام فرٴد الملوك عليه السلام أحسن رد" آما أبو شيخ 
کرٴه فانه كان قد أكثر من الخمر وفقد الواعز » فالتفت الى السلطان مازحا 
وقال له : تفضل معنا » ولم يكن من Bale‏ سلاطین الفور الأكل مع أحد 
فاغتاظ السلطان من Mo‏ کر" وتطاوله » وكان بيده عصی من الخیزران 
فضربه بها على أم رأسه ضربا آلیما حتى كر العصی وطرده عن الائدة . 
فانصرف كر ة الى منزله من غير أن شوه ببنت شفة . ولکنه حقد على 
السلطان من ذلك العهد » ولم بعد اليه حتی اجتمع الوزراء وترضوا 
السلطان فرضی عنه واعطاه هدية فاخرة . فرجع ولکنه بقی حاقدا عليه » 
وأخذ سعى فى ثل عرشه » وتولية أخيه باسی عوض الله مکانه . فاغتال 
آکثر اللوك المخالفين له »> ولم ببق منهم سوی اللك ابراهيم ود رماد ملك 
النحاس فدعاه lag‏ الى منزله ليقتله فعلم بالمكيدة فاعتذر بعدم مقدرنه 
على الذهاب وسعى حتی دخل على السلطان وقال له : اعلم أن کر لا يزال 
حاقدا عليك من يوم ضربته على المائدة وهو يسعى فى ثل عرشك وتولية 
أخيه باسی عوض الله مكانك » وقد استمال AST‏ رجال الحیش اليه » وقتل 
الملوك غيلة » وهو يريد أن بقتلنى لهذه الغاية . فقال السلطان : وما دليلك 
على ذلك ۶ قال : فرسل DLA sol‏ ين من المساكر الیل بار الت سنق 
منها ليمنعوا عبيده الورود ؛ فاذا جاءك شاكيا » کان لا بزال على الولاء 
والا فلا . فاستحسن السلطان هذا الرأى وأرسل ضابطا الى آبار BS‏ 
فكان كلما وردها (ه؟1) آحد من جماعة کرٴ منعه الضابط ورد"ه خائيا . 
فلما علم بذلك جمع عبيده ورجال الجیش الذین من حزبه وجاء الى الابار 
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فقتل الضادط ومن das‏ » وتقدم ال منزل السادلان فدخله محار با . وکان 
الغروب . فنادى الملك ابراهيم LT‏ شيخ BS‏ من وراء الجدار وقال له : 
حقا انك امرأة » لأنك لو كنت رجلا لم تطلب الحرب ليلا بلا ميعاد . فقال 
کر ة : کنٹ قد نوت أن لا أخرج من هذا Such‏ حنی أفتلك وأخلم 
سلطانك » آما OW‏ وقد قلت انى فاحأتك ليلا بلا معاد » فلاقنى صباح 
الغد الى ساحة القتال شرقى المدينة . قال ذلك وانصرف بعساکرہ الى 
منزله . فأخذ كل فرش jee‏ حيشه للغد . 

وکان فى جيش السلطان محمد الفضل Joy‏ كهل مشهور بالفروسية 
والاقدام يسمى : أحمد ود جراب الفیل » وقد حضر عدة وقالع حربية ه 
من جملتها واقعة السلطان 7 القاسم مع ملگ ود"ای ۱ فأبلى فھا لاء 
الأبطال » وحضر الواقعة التى تقدم ذکرها . فلم يبد ما كان پنتظر منه 
بل كان كلما قابلته كتيبة من الفرسان آعرض عنها . فلما جمع الملك ابراهیم 
رؤساء العساکر للنظر فى فتال الغد » كان ود جراب الفيل حاضرا . فقال 
له الملك : ما آصايك آمس با ود جراب الفیل حتی آحجمت عن القتال » 
آصحیح ما شاع أن كرة اشترالك بمئة رس من GEN‏ » فترکت القتال ؟ 
فقال ود چراب الفيل : آلثلی يقال هذا الکلام » با ملك ابراهيم » أأنا 
أبيع ود السلطان عبد الرحمن بمئة رأس رقيق . ولکن قل لى بماذا 
أحارب آسیفی وقد أخذوه منی ووضعوه 2 خزینة سلاح السلطان 6 
ترون )00 منی حرب الرجال ونشاهدون بأعينكم ۳ اشتهر عنی من البسالة 
والاقدام فأرجعوا لى سیفی وهانوا لی فرسا jor‏ الکر والفر" ۲ فأريكم 
غدا ما سرکم . فأمر السلطان باحضار سیفه فأحضر اليه » ثم آمر باحضار 
الخيول ليختار منها جوادا بعجه . قبل فكان ود جراب الفيل بقبش 

(!) كذا. 
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علی ناصية الجواد وبجذبه یہ وهو جالس ف الارض فیخر" الجواد 
على ركبتيه من شدة الحذبة » الى أن قبض على ناصية جواد فحذبه 
كما فعل ہما تقدمه » فنفض الجواد رأسه ورفع ود he‏ الفیل حتی 
آوقفه على قدمیه . فقال ود جراب (۱۲۰) الفيل : هذا جوادی GMI‏ 
أركبه . ثم ركبه واستل السيف وفبتله والتفت الى أم السلطان وقال : 
اعلمى أن دارفور تكون بيد ولدك لا ينازعه فيها منازع قبل ظهر نهار 
غد ان شاء الله . ففرح الملك ابراهيم بذلك وكان له ثلاثون ولدا من 
صلبه راكبين الخيول كاملى العدة » فأحضرهم الى ود جراب الفيل وقال 
له : آنت رئيس GOVT‏ هؤلاء » وآرید منکم اذا التقی الحمعان فى الغد 
أن لا تقاتلوا آحدا غير كر"ة ؛ فاقصبدوه حيث یکون وقاتلوه حتى تقتلوه » 
فلما كان صباح الد واصطف الفريقان للقتال » برز ود جراب الفيل ومن 
معه من أولاد الملك ابراهيم قاصدين BS‏ . فاعترضهم آخوه باسی 
عوض الله فقتلوه وتقدموا الى کرة فتلقاهم بقلب لا يهاب الموت » وكان 
لابسا درعين من الحديد وعلى رأسه خوذة تغطيه » وتغطى وجهه حتی 
كان لا يرى منه الا عيناه » فكانوا يضربونه بالسيوف فلم یتمکنوا منه » 
وكان هو أيضا بكر عليهم ويهاجمهم مهاجمة الأسود » فلم يصب منهم 
مفتلا » لأنهم كانوا متدرعين مثله . فاحتال بعضهم عليه بان ركب على 
فرسه من وراه وجندله » فأطبق الفرسان عليه » ونزعوا خوذته » ثم 
حزوا رأسه وحملوه الى السلطان . فلما Gly‏ جیش كرة ما جری لشيخهم 
ولوا لادبار منهزمين . فتبعهم جیش السلطان ونکل بهم وکان من عادة 
کبار الخصيان ف دارفور أن یقتنوا زوجات من الأرامل اللواتی لهن 
أولاد » فیتنون الأولاد لتنتفی عنهم مذلة الخصی ولو ظاهرا . وکان 
لأبى شيخ امرأة ولها ابن یسمی : شيل فوت ( أى خذ واذهب ) وهو 
من الفرسان المعدودين . وكان السلطان محمد الفضل يود أن يجعله من 
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آتباعه وآعوانه » فأوصی جيشه قائلا : اذا انهزم جيش BS‏ وظفرتم 
شيل فوت » فلا تقتلوه » بل ائتونى به Ce‏ . فلما كان انهزام vie‏ 
oy‏ ظفر بعض الفرسان بشیل فوت » فتصدی لهم فآخبروه بوصصية 
السلطان لهم . ولا آمن جانبهم جاء معهم الى السلطان فأمتنه وعفا عنه . 
ثم التفت اليه الملك ابراهيم وقال له : يا شیلفوت ؛ آلاجل فضلة الطعام 
تحارب مثل هذه الحرب ۶ قال ذلك SY‏ شيلفوت كان بأكل فضلة طعام 
کر"ة على dale‏ الابن مع آبيه فى السودان . وكان من عادة الملك ابراهيم 
كملك النحاس آن ہوزع طعام السلطان على الجیش » فأجابه (۱۲۷) 
شيلفوت على الفور » أنث حاربت لأجل توزیع الطعام أفلا أحارب آنا 
لأجل AT‏ . 

واستتب الملك للسلطان محمد الفضل بعد قتل کر"ة » ولم يعد له 
معارض » فتفرغ لتآديب العرب الذين خرجوا عن طاعته وهم بنو هلبة » 
والعريقات » والرزيقات . أما بنو هلبة والعريقات فقد أخضعهم بالسهل » 
LT‏ الرزيقات فكانوا قبيلة قوبة وقد طالا عصوا سلاطين الفور واستقلوا 
عنهم » فصمم السلطان محمد الفضل على الایقاع بهم . فجمع جیشا 
عظيما وأحاط ببلادهم احاطة السوار بالمعصم ؛ وحصرهم وآئخن فيهم » 
وقتل كل رجل فيهم ولم يستحى الا النساء والأولاد » فقسمهم نصفين . 
فارسل النصف الواحد الى أرض العريقات وأسكنهم abl‏ » وأبقى 
النصف الآخر فى أرضهم وأعاد لهم قسما من ماشيتهم » فأعطى كل أرملة 
قتل زوجها بقرة حلاابة وثورا . 

وحكى عن السلطان محمد الفضل ادرتان : احداهما مع أحمد 
ود عدلان آخر وزراء الهمج بسنار » تدل على كرمه . والشانية مع 
السلطان آدم سلطان ودای ندل على شهامته . أما نادرته الأولى فهى 
أن Che‏ التقی بود عدلان فى البرية خارجا للقنص فقبض على لجام 
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فرسه وقال له : أيها الملك » انی رجل فقير وقد جاوزت سن الأربعين » 
ولم أذق رائحة البخور . يريد بذلك أنه لم يتزوج بعد لعدم مقدرته على 
الزواج . فقال له الملك : تعال معى الى سنار فأعطيك ما قسمه الله لك . 
فقال له الحعلى : لا أتركك حتی تعطينى ما قسمه الله لی الآن . لأنى اذا 
ذھمت Clas‏ الى سنار دخلت منزلك وشغلت عنى ولم بدخلنی اليك أحد . 
ولم يكن مع ود عدلان فى ذلك الحین الا" فروة من الجلاد مفروشة فوق سرج 
فرسه ؛ فأعطاه lab!‏ وقال له : أدلك على واسطة تنال بها الغنى » تذهب 
بهذه الفروة الى السلطان محمد الفضل سلطان دارفور » وتقص عليه 
قصتك ؛ وتعطيه الفروة » فان کان الله قد آغناك فهو يغنيك . فحمل 
الجعلى الفروة وسار حتى وصل دارفور » واستآذن فدخل على السلطان 
محمد الفضل » وقص عليه قصته مع محمد ) عدلان ٥‏ وأعطاه الفروة . 
فنادى السلطان محمد الفضل أحد وزرائه وقال له : خذ هذا الرجل الى 
منزلك وأكرمه غاية الاکرام » وائتنی به فى الغد . ففعل الوزير كما أمره 
السلطان » وف الغد حضر الرجل بين بدى السلطان Jus‏ عما قال له 
)۱۲۸( ود عدلان » فقال : قال لى خذ هذه الفروة الى السلطان محمد 
الفضل » فان كان الله قد أغناك فهو يغنيك . فآمر السلطان وزیره Ob‏ 
بعطيه أربع مئة رس من الرقيق والابل والبقر والغنم » من كل صنف 
UL‏ رآس وبأخذه الى منزله فيكرمه ویعود به اليه فى اليوم الثانی . 
ففعل الوزير كما أمره السلطان . ولا مثل الجعلى أمام السلطان ف اليوم 
الثائی سأله أيضا Le‏ قاله له ود عدلان . فآعادہ له فأمر له بأريع die‏ 
رأس أخرى من الأصناف الأربعة المذكورة ...وهذا بقى الحعلی یتردد 
على السلطان » والسلطان sob‏ وزيره أن يعطيه ما أمر له فى اليوم الأول 
على عشرة أيام حتى اجتمع عند الجعلی 4٠٠+‏ راس » من کل صنف 
ألف . فلما آتی به فى اليوم الحادى te‏ وسأله السلطان عما قاله له 
(۱) لا 
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ود عدلان قال : أطال الله بقاء مولای وآیدہ بالنصر على الاعداء ء انی قد 
اغتثیت غناء الأبد » وقد نسیت GM‏ قاله لى ود عدلان . فضحك 
السلطان لقوله وقال لوزيره : خذه الآن وسلمه ما هبناه ob!‏ » وأرسله 
مع الحرس اللازم الى بلاده . وآما الأصناف التی آعطیناه اباها ولا يمكن 
قلها الى بلده كالبقر والغنم فبعها وأعطه ثمنها . ففعل الوزیر ما آمره 
السلطان » وخرج الجعلی بهداباه من أرض دارفور شاکرا حامدا ء وعاد 
الى وطنه » فتزوج من اشتهاها من نساء بلده وشم رائحة البخور . 

أما نادرته الثانية مع السلطان آدم » سلطان ودای » وهو السلطان 
الثامن بعد السلطان عبد الكريم » فهى أن السلطان محمدا الفضل بلغه 
آن عند السلطان آدم فرسا سریم الجری مشهورا بالسبق » فارسل اليه 
ف طلبه » فجمع السلطان آدم وزراءه وشاورهم فى الامر » فقالوا له : 
هذا « عشم سل » آی : هذا رجاء باطل پشف عن احتقار واستخفاف . 
فقال : اذا ما الرأى ۶ فقالوا : الرأى عندنا أن تكتب له » وتقول : اذا 
آزوجتنی بأختك أرسلت اليك الفرس . فكتب السلطان آدم هذا الجواب 
ودقعة الی الرسول . فلا قریء الجواب للسلطان محمد الفضل » طار 
صوابه من شدة العضب . قيل وكان بيده الیسری سیف » فلما وصل 
القاریء الى قوله : « اذا آزوجتنی بأختك » ء جعل ينقر السیف بسبابة 
بده اليمنى » حتی انکسر الظفر » وسال منه الدم » وهو لا بدری (ANA)‏ ؛ 
وعزم على التنكيل بالسلطان دم وارغام آنفه . فسأل الحاضرین : آتعرفون 
fol‏ هنا من آهل Glog‏ ؛ ولو آنه من عامتهم لنوليه على ود"ای يدل 
هذا السلطان ؟ فقال له بعضهم : عندنا » يا مولای » فى بلدة جديد 
رس الفيل جزار من دار ودای يسمى محمد شرف . ورہما كان من 
العائلة المالكة مع أنه جزار » OY‏ آدابه وأخلاقه تدل على كرم أصله » 
وى وجهه أثر اللعمة والعز . فقال : ائتونی به فى الحال . فآنوه به » 
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فقال له السلطان : من انت با رجل » وما آتی بك الى هذه البلاد ۶ قال : 
با مولای ء آنا محمد شریف ابن السلطان صالح بن خريفين » شقیق 
السلطان آدم سلطان برقو الحالی » وقد فررت من وجه آخی السلطان 
آدم خوفا على بصری » لأن من dole‏ سلاطیننا كما لا يخفى على مولای » 
أنه اذا تولى أحدهم المتلك قلع عيون اخوته » وجميع آقاربه الین بخاف 
شرهم » حتى لا يبقى له مزاحم على CU‏ » ففررت الى هنا وفضلت 
أن أعيش جزارا فى بلاد الغربة » وأنا pal‏ » على أن أعيش ف بلادى 
أميرا بلا بصر . فقال السلطان محمد الفضل : فهل لك أن تکون سلطانا 
على بلادك بدلا من أخيك ‏ فقال له : ومن opt‏ لی ذلك با مولاى ؟ 
قال :لك ذلك منى ان شاء الله . ثم آمر فأليسوه حلة السلطنة » وسيره 
الى ود ای بجیش عرمرم » وعليه GL‏ من وزرائه وأربعة من أولاده » 
ومنهم حسين الذى تولى السلطنة بعده . فسار محمد شريف بالجيش 
حتى وصل حدود ودای » فالتقاه السلطان آدم بجيوشه » وحصل بين 
لجیشین عدة مواقع دموية » قتل فیها GE‏ کثیر من aad‏ . ولکن 
لب فيها جيش السلطان محمد الفضل » وأخذ السلطان آدم آسپرا » 
وغنم نحاسه » وولی محمد شرف سلطانا على Glog‏ » وعاد الى دارفور 
ومعه السلطان آدم أسيرا . فبقی السلطان آدم فى دارفور مدة » ثم تمكن 
soda‏ لی ود اع 6 ار OU‏ مد و ورا 
فتعقبه وقتله وبقى لا ينازعه آحد الى أن مات . 

وتولى بعده على ودای GULLS!‏ على اينه » م السلطان وسف 
أخو على » فالسلطان ابراهيم بن پوسف » فالسلطان آحمد الغزالى 
ابن على » فالساطان محمد دود مره » آخو ابراهيم » وهو السلطان 
اقا 

هذه رواية البعض فى سبب الحرب بين السلطان محمد الفضل 
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والسلطان آدم . (۱۳۰) وقال بعضهم ان رواية الفرس لم تكن بين 
السلطان آدم والسلطان محمد الفضل ء بل كانت بين السلطان على 
الذکور وبين معاصره من سلاطین برنو » وآن السلطان Te‏ هو الذى 
طلب الفرس من سلطان برنو ء فأجابه سلطان برئو ہما هو منسوب الى 
سلطان وداي . 


قالوا Lily‏ سب الحرب بین دارفور وودای فهو OT‏ محمد شریف 
الذکور جاء الى السلطان محمد الفضل بستنصره على آخیه فنصره لانه 
كان أميل الى دارفور من آخیه السلطان آدم . 

وق أيام السلطان محمد الفضل آرسل محمد على Lal‏ ابنه اسماعيل 
بجيش جرار لفتح سار » وصهره الدفتردار لفتح کردوفان . وکان فی 
کردوفان مقدوم من قبل السلطان محمد الفضل يقال له : القدوم مسلم » 
فتغلب عليه الدفتردار وامتلك البلاد منه بعد واقعة شديدة على ما سيجىء 
بالتفصيل فى الفتح الصری . قیل وکا السلطان محمد الفضل واجدا على 
القدوم مسلم » فلم شا أن پنصره ؛ فلما علم أنه قتل آرسل جيشا تحت 
قيادة آبی اللكيلك ؛ فخرج له جيش الحکومه فالتقاه فى سودره بین فوجه 
والأيض . وحدئت واقعة شديدة حارب بها جيش الفور حرب الرجال حتی 
فقتل قائدهم / فانهزموا راجعین الى الفاشر » فخاف السلطان محمد الفضل 
على دارفور » وأخذ من ذلك الوقت بحشد الرجال » ویستکمل العدة ء 
محافظة على سلطنته . وقیل انه كتب « أسماء » على ية منم الحكومة 
المصرية من الدخول الى بلاده » وجعلها فى قماقم من نحاس » ودفنها ف 
الصحراء الشرقية والشمالية » ولم بخف على سلطنته من الجنوب حيث 
دخل الزس باشا كما سیحیء . 

وكان لمحمد الفضل أخ يكرهه وبزاحمه على الملك يسمى » أبا مدين . 
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ففر الى مصر وأخذ بهون على محمد على فتح دارفور » فأرسله محمد على 
الى کردوفان للسعى مع مديرها فى ذلك فبقى فى الأبيض الى أن توف . 

ولا كانت سئة 6 ها ۱۸۳۰ م أرسل محمد على باشا كتابا الى 
محمد الفضل پدعوه فيه الى التسليم . فأجابه محمد الفضل بکتاب BIST‏ 
صورته عن نسخة بيد الزبير باشا بمصر وهذا نص الكتاب : ( ٠۳١‏ ) 

« الحمد لله الذى حكم بين عباده بالحق قطعا » سبحانه ,بجزى کل نفس 
بما تسعی ؛ واليه العاد والرجعى » وهو حسبى وكفى . 

من حضرة من آمّن الله به البلاد » وجعل ملکه مسموعا من کل أحد 4 
وصيره فى قلوب الأعداد نارا تستعر » وجمرا بتوقد » وجعل الله على بده 
ضرب من طعى وتمرد » ومن ضل وتعند » وهو شاب صغير السن » ولو صار 
کھلا لخضعت له الانس والجن . وقد اشستهر بالكرم والجود » وحال 
دعوارضه آنجم السعود » وان قامت الهيجاء بنفسه پجود » ويصل الى 
الأعداء بقواطع الهنود » وينتصر بعون الله على كل موجود !!! 

هو مولانا السلطان محمد الفضل بن عبد الرحمن الرشید آعزه الله . 

« الى حضرة الكوكب العالى » والنیں المتلالى dongs‏ الأنام وقدوة 
الليالى » صاحب العز والافتخار » أخينا العزيز محمد على باشا ٤‏ سلمکم 
اللہ تعالى من المحذورات » واستعملكم بالباقيات الصالحات » بمنه وكرمه . 

Lal «‏ بعد : فسلام الله عليكم ؛ ورحمته وبركاته لدیکم » قد وصلنا 
جوابكم أوصلكم الله الى رضوانه وفهمنا خطابكم » ومقتضی جوابکم 6 
وكل كلمة من المرقوم » يستحق جوابها الفهوم . ولكن يكفى من ذلك 
كله کلام الحی القيوم حبث قال : « له دعوة الحق والذين بدعون من 
دونه لا ستحہون لهم شیء الا کاسط كفيه الى الماء ليبلغ فاه وما هو 
ahs‏ وما cleo‏ الكافرين الا فى ضلال » .. « فمن کان برجو لقاء ريه 
فليعمل عملا صالحا ء ولا شرك بعبادة ريه أحدا » .. انکم طالبون دو شا 


)1( راجع Gal‏ رقم (۱) + 
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وطاعتنا ء وانقیادنا لكم » هل بلغكم آننا کفار وجب لکم قثالنا » وآپیح ضرب 
الجزية علينا 4 أو of‏ قتالكم مع ملوك سنار والشاشية » فنحن السلاطین 
وهم الرعية ۶ آورد لك دليل من الله تجد فيه ملكك ؛ آم ورد لك حديث 
من رسول الله تجد فيه نمليكك ؛ أم خطر لك خاطر من عقلك بأن لك ربا 
قويا » Wy‏ رب ضعیف 7 الحمد لله نحن مسلمون وما نحن كافرون 
ولا مہتدعون » ندين بكتاب الله وسنة رسول الله ( صلعم ) وتودى الفرائض 
ونترك المحرماث ولأمر بالمعروف وننهى عن المتكر » والذى لم ثصل تأمره 
بالصلاة » والذی لم پزك تأخذ منه الزكاة ونضعها فى بيت الال ولا (۱۳۲) 
ندخرها » ونرد الأمانات الى آهلها » ونعطی كل ذى حق dim‏ » حتی دات 
لنا القبائل العظام . ومن أتى دولتنا يرجع مكرما باذن الله تعالى » 
ولو اشتدت به الريح فى يوم عاصف . ألم تر الى قوله ( صلعم ) « لو بغى 
جبل على جبل لدك الباغی 6 . LT‏ علمت OF‏ دارفور محروسة محمية 
بسيوف قطع هندية » وخيول جرد آدهمية » وعليها كهولة وشبان پسرعون 
الى الهيجاء بكرة وعشية ! أما علمت أن عندنا العباد والزهاد والأقطاب 
والأولياء الصالحين من ظهرت لهم الكرامات فى وفتنا هذا وهم بیننا يدفعون 
شر ناركم » فتصير رمادا » ويرجع CUM‏ الى أهله » ويكفى من بعد ذلك » 
والله يكفى شر الظااين . کنبه الفقيه محمد ود عمارى من متخرجی الأزهر 
وكان مدرسا للسلطان محمد الفضل وأولاده بالفاشر . اه . 

وتوفی السلطان محمد الفضل سئة ۱۸۳۹ وخلفه : ٠‏ 
( ۲۵ السلطان محمد حسين ابنه ۱۲۵۶ ه - ۱۸۳۹ : ۱۸۷ م ) 

وكان معاصرا للمغفور لهما سعيد باشا واسماعيل Lab‏ قبادلهما الهدايا 
والمكائبات » فكان يهدى اليهما الخصيان والرش والسن وغير ذلك من 
تحف دارفور Lag‏ بهدبان اليه النفيس من تحف مصر . وقد أرسل له 
سعيد باشا مركبة برأسين من جباد الخيل وخيما وتحفا كثيرة . أما المركبة 
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فانه لم يركبها قط ء بل آمر سائقها عند وصولها le Sy‏ آمامه . فذهب بها 
السائق من بيت السلطان الى الجامم مسافة فرسخ وعاد بها الى بيت 
السلطان » فأمر السلطان بوضعها فى الاسطبل » فبقیت الى الفتح الصری. 
وأما الخیل AB‏ قيل له انها مسحورة فترکها للعلف نحو ه سنين ثم وهبها 
لبعض خاصته . وآهدی اليه اسماعیل باشا شالات کشمیر » وسروج 
ذهب » وسبح کهرمان » وخرز سومیت » وغيرها من تحف مصر الستحسنه 
ف دارفور . 

وكا السلطان حسين جوادا کریما محبا للرعية . حدثنى الشیخ على بك 
الخبير من مشاهير التجار بدارفور وقد عاصره قال : 

دخلت یوما على السلطان حسين للسلام عليه وآخذت له معی هدية 
نفیسة من تحف مصر تساوی آلفی غرش 4 فآمر لی ہمشتی بعيد من آکرم 
الابل . 

ولا كانت سنة ۱۸۵۰ م کف بصره فطلب التحفظ على ملکه . فالف 
جیشا ينيف على ۱۰۰۰۰ مقائل وسلحهم بالاسلحة النارية » فکان هو آول 
من استعمل الأسلحة ( ۱۳۳ ) النارية فى جيش دارفور وقد كان اعتماد 
السلاطین قبله على السیوف والحراب والدرق والسکاکین والنشاب . 

وكان للسلطان حسين آخت تسمى اباباسى زمزم اشتهرت باتساع 
الثروة وكان لها تموذ تام فى السلطنة . 

وف أيام السلطان حسين كانت « واقعة القرطاس » المشهورة بين عربان 
العالية وعربان حمر . وذلك أن عربان المعالية قطعوا الطريق على قافلة 
آنية من مصر الى دارفور » وفتلوا تجارا مشهورين بأهل زريبة عبد العزيز» 
وآخذوا أموالهم من سكر وأنسجة ونحوها . فغضب السلطان حسين من 
تعديهم » وكان بينهم وبين Obs‏ حمر عداوة قديمة فأرسل السلطان ف 
طلب الشيخ مکی ود منعم شيخ عربان حمر » وقال له : انی آبحت لك 
دماء المعالية وأموالهم . فجمع الشيخ مکی رجاله وحلفاءه وغزا عربان 
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المعالية » وکانوا مشهورین pdb‏ والثبات فى الحروب ؛ فحدث بين 
القبيلتين واقعة دموية شديدة كان النصر فيها لعربان حمر » فقتلوا المعالية 
شر فتلة . قيل وقد سميت هذه الواقعة بواقعة القرطاس » لأن الصحارى 
امتلات من قرطاس السكر والأنسحة التى نهها المعالية من التحار . 
(5؟ السلطان ابراھیم ۱۲۹۶ : ۱۲۹۱ هاب ۱۸۷٣‏ : ۱۸۷۵ م ) 
وهو آخر سلاطين الفور و کات مدة ملكه سنة وسبعة آشهر وأربعة 
عشر یوما . قيل لما مرض السلطان حسين وعلم بدلو أجله أراد أن يضمن 
الملك من بعده لابنه ابراهيم لأنه کان بحبه أكثر من جميع اخوته . ولم 
يكن أكبرهم بل کان أبو البشر أكبرهم . فانتدب اثنين من أمنائه وهما 
الأمين بخيت من قبيلة الیدوب ابن الوزير آدم بوش كبير الأمناء » والأمين 
« خيرقريب » من عبيد الفرتيت أمين الخزینة والأسلحة ؛ وأتى بالصحف 
السمی بسوار الذهب وحلفهما عليه db‏ یولیا ابنه ابراهيم بعد وفاته . 
وکان آحمد شطة أمير الصعيد المقيم فى دارا بحب OF‏ يولى الأمير أبا البشر 
لأنه كان متروجا بشقيقته ء وكان له صديق فى الفاشر يسمى الشیخ أحمد 
الدردير . فلما اشتد المرض على السلطان حسين أرسل الدردير يخبر 
الوزير أحمد شطه ؛ فأتی الفاشر ونزل فى منزل أحمد الدردير واستأذن 
فدخل على الساطان وسلم علبه فقال له (1é)‏ السلطان : كيف ٹرکت 
SS‏ وجئت الى هنا بلا اذنى 7 قال : بلغنى :يا مولاى خبر مرضك 
فأسرعت بالحضور لعيادتك . فقال له : ارجم على الأثر ولا تبیتن هنا . 
فقال : سمعا وطاعة . ولكنه علم أن السلطان مامت قريبا » فتربص ف الفاشر 
ليرى ما سیکون من الأمر بعد وفاته . وعلم الوزيران المار ذكرهما قصد 
آحمد شطه . فلما ترق السلطاث آخفیا شوہ وارسلة الی آحمد الدردیر 
يقولان : ان السلطان حسینا بطلب حضورك لتكتب له حجابا . فلما حضر 
Las‏ عليه وقيداه بشعبة وخباه فى غرفة منفردة » ثم آرسلا بطلبان الأمير 
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ابراهيم ابن السلطان حسين . فأجلساه على کرسی السلطنة وطلبا الوزیر 
أحمد شطه » فحضر وسلم على السلطان ابراهيم وهو بظن أنه السلطان 
حسین . فآخبراه اذ SS‏ يموت السلطان حسين ووصیته لهما » فما وسعه 
الا التسليم وقال : ما استخدمنا السلطان حسین الا لننصره وننصر من 
يحب . وحيث ان السلطان ابراهيم هو ابن السلطان حسين وقد نو لی بارادة 
أببه فسمعا وطاعة لأمره . فقال السلطاد ابراهيم : أما وقد أظهرت الطاعة » 
فقد ثبنك على مركزك فى دارا » تفيم فيه كما كنت فى حياة أبى کل العمر . 
فدعا له وحلف له يمين الطاعة » ثم أرسلوا الى الوزراء واحدا واحدا فحلفوا 
له يمين الطاعة » ودفنوا السلطان حسینا فى اليوم الثالث من وفاته . 

وأما الدرديرى فان السلطان ابراهيم أرسله الى كوبى وحبسه حبس 
عين بمنزل الحاج محمد صالح ثروة الجعلى المار ذكره » فبقى الى أن أطلقه 
الزییر باشا بعد فتح الفاشر . 

وقد اشتهر السلطان ابراهيم بالكرم كأبيه . حدثنى على بك الخبير 
السالف الذكر قال : كنت أعرف السلطان ابراهيم شخصيا قبل تولیه الملك» 
فلما تولى كنت فى مصر فآخذت له هدية ودخلت للسلام عليه » فوجدت 
عند بابه قطيعا من الابل فيه خمسون بعيرا . فقلت فى تضی : ان كان هذا 
السلطان كأبيه فى الكرم تكون هذه الابل لى اليوم . وكان كذلك » فانى 
لم أنصرف من مجلسه حتى آمر لی بها . فخرجت شاکرا حامدا . 

وبقى السلطان ابراهيم نافذ الأمر والنهى فى دارفور الى أن قتله الزیر 
باشا فى بلدة منواشی فى ١4‏ رمضان سنة ۱۲۹۱ ھ - ۲ أكتوير ۱۸۷۵ م 
فى واقعة (۱۳) دمویة شهيرة . وكان فى قتله زوال سلطنة الفور ودخولها فى 
حوزة مصر على ما سیجیء . 

وبعد استیلاء الحكومة المصربة على دارفور آلقت القبض على عدة 
أمراء من ذرية سلاطين الفور » وأرسلتهم مع بعض الأعيان الى مصر » 
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فأسكنتهم فى الحی العروف بسوق السلاح تحت القلمة وآجرت لهم 
«الر‌تبات» فعاشوا براحة وسلام الى هذا الیوم . بينم الأمير عبد الحميد 
ابن السلطان ابراهيم و ۱٩‏ آخرون من أبناء السلاطين . 

وكان فى dhe‏ الأعيان المرحوم الشيخ الطيب امام جامع السلطان 
ابراھیم فتوفاه الله فى مصر القاهرة فى ۲۱ أغسطس سنة ۱۹۰۲ على 
نحو ستين سنة من العمر . وكا رحمه الله رحمة واسعة عا ما صالحا LSS‏ 
طيب الخلق نقی القلب ء وقد حفظ فى ذاكرته تاريخ دارفور برمته IEE‏ 
ae‏ معظم ما رويته هنا عن تاريخ السلاطين » وهو أقرب الى الرواية منه 
الى التاريخ ولكنه أفضل ما روى عن سلطنة الفور الى اليوم 6 ما عدا GU‏ 
oly,‏ سلاطين باشا فى كتايه « النار والسيف فى السودان » وثقله 
« المقتطف » الأغر الى العربية 4 فانه بحعل السلطان كور آول سلاطين 
الفور ثم پذکر بعده السلطان أحمد المعقور الذى لم يملك ف روايتنا » ثم 
السلطان دالى الذى هو فى روايتنا أحد كبار الخصيان . ثم السلطان 
Og! gue‏ . ومن هذا السلطان فنازلا الى السلطان ابراهيم تتفق سلسلتنا 
مع سلسلته » ولکنها تختلف اختلافا طفیفا فى تفصیل آخبار بعض السلاطین. 
هذا وقد ظلت بلاد دارفور فى يد الحكومة الصرهة الى أن كانت الثورة 
المهدية فدخلت فى حوزة المهديين .. ولكن قام فى أثناء ذلك من ذرية 
السلاطین الذين وا 3 البلاد من ناصب الحكومة العداء ء لم المهدية 
وحاولوا استرجاع السلطنة فخذلوا . والذى قام منهم فى عهد الفتح 
الأول : 

( الأمير حسب الله ابن السلطان محمد الفضل ) . ( الأمير بوش آخوه ) . 
( الأمير هارون ابن الأمير سيف الدين ابن السلطان محمد الفضل ) . 
( الأمير دود بنقا ابن الأمير بكر ابن السسلطان محمد الفضل ) . 
وأما الذين قاموا فى عهد المهدية فهم : 
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( الأمير یوسف بن السلطان ابراهیم ) ( الأمير آبو الخیرات آخوه ) 
(د۳ا) ( الأمير على دینار بن الأمير زكرا بن السلطال محمد الفضل ) . 
وهو القائم OV‏ بأمر دارفور على جزية بدفعھا للحكومة السودانية » وقد 
جاءها بعد واقعة أم درمان . وسيآتى ذكر هہؤلاء الأمراء وما كان من آخبارهم 
بالتفصيل فى تاريخ السودان الحديث . 


۳۹۸ 


لإ حكومة ساطنة الفور وبعض آخبارها © ) 


( رجال السلطنة ) أما حكومة سلطنة الفور » فكانت من النوع الملكى 
الطلق . وکان السلطان سلیمان الأول لما أخضع ملوك البلاد على ما مر قد 
خلعهم من مناصبعم » وولی على البلاد نوابا من هلها ء وجعل مع کل 
نالب عدة شراتى أو مند"راء » ومع کل شرتای عدة دمالج أو مآمورین » ومع 
كل دملج عدة مشایخ بلد . 

و هی هذا النظام معمولا به الى آیام السلطان موسی 6 ف رآی عدم 
الاخلاص من النواب الوطنیین » فعين عليهم أربعة مقاديم من رجال حاشيته 
الأخصاء فى کل جهة من الجهات الأربع مقدوما » وجرد النواب من السلطة 
الا آنه أبقاهم فى مراکزهم یحکمون بالاسم فقط . واستمر هذا النظام الى 
انتهاء السلطنه . 

وكان تعبين المقدوم فرمان خاص يقرأ على النواب والشراتی والدمالج 
ومشایخ اللاد والعربان وأصحاب الحو اكير وغيرهم 1 ولباس المقدوم 
کلباس السلطان » واکرامه 3 duel}‏ کاکرام السلطاث 6 وحکمه نافذ ف 
حکمه الى السلطان . 

أما رجال حاشية السلطان الذين بيدهم سياسة البلاد المركزية فأهمهم: 


2 الوزير » وعليه ادارة شئون البلاد سياسيا واداريا وحرييا . 


)١(‏ فى الأصل : الفصل GLA‏ » فى حكومة سلطنة الفور وبعض 
le LI‏ ۰ 
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2 وآبو شيخ » وهو كبير الخصیان ومقامه آکبر مقام فى السلطنة » 
اذ هو الرجع الأعلى لقانون دالی » الذی هو القانون العرق للبلاد » 
وسیآتی ذکره . وله الفصل فى الخلاف الذی بقع فى حرم السلطان وهو 
مقدوم الشرق رسما والحافظ على نحاس السلطنة . 

(۱۳۷) ومن رجال الادارة المركزية : ملك النحاس » وملك دادات 
اسلطان » وملك خوال السلطان ¢ وملك الفاشر أو محافظها » وملك 
الحباة » وملك الحدادن . 

Ske‏ و sisal‏ برسي نيبن خر اسان 
شاو دورشبت سمی « الکامنة » . وف دار السلطنه ممن پیدهم الحل 
والعقد الیارم آخوات السلطاد » والصوبات جدات السلطان . 

leds‏ رهائن النواب ا مسلمین ورهائن ملوك الجوس السبعة المار 
ذکرهم . 

وکان کل من هؤلاء اللوك پرسل ولی عهده ليكول رهينة 
عند السلطان فیحعله السلطان فى خدمته » ويعوده على طاعته » وعلمه 
القراءة والکتاة » حتی اذا ما مات CW‏ أعطى السلطان ولی عهده كسوة 
فاخرة » وعکازا مفضضا » وطاقیة مقصبة بقرنین » ونعلين » ونقارة نحاس» 
وولاه فرمان خاص على بلاده فى مکان سلفه . وکان على کل ملك من 
هؤلاء الملوك جزية سنوية معلومة من الرقيق والسمن والعسل . 

( الحواكير والعربان ) وقد عمل « ۱۷ السلطان موسی © بالنظام 
الشهور فى الشرق فیما يتعلق بملكية الأراضى فجعل البلاد كلها ملكا 
للسلطان » وقسم بلاد الحضر الى حواكير أو اقطاعات » ووزعها على أهله 
وأخصائه وكبار قومه بحجج مختومة بخنمه » فعاشوا بريعها هم وأهلها 
الزارعون . وكذلك قسم قبائل البادية فخص كل قبيلة بأميد من أبناء 
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السلاطین ؛ أو بعين من الأعيان تجبی له زکاتها . وجمع السلطاد نصيبه من 
الزكاة والفطرة والعشور » حسبما بفرضه الشرع الاسلامی . وکان المقاديم 
بحمعون ال زكاة من البادية » وملوك الجباة يجمعون الفطرة والعشور من 
الحضر . وربما تنازل السلطان عن نصیبه فى الحاكورة أو القببلة فأعطی 
صاحبها « ححة بالحاه » > فلا يقربه آحد من الجباة أو المقاديم . وقد جری 
على هذا النظام جميع السلاطین الذین آتوا بعد السلطان موسی الى انقضاء 
السلطنة . 

( قانون دا ی ) و کان التضاء فى دارفور شرعیا وهو الشروع بالکتاب 
والسنة » أو عرفيا وهو الشروع العرف . وقد جمعت الأحكام العرفية 
كلها » فى كتاب واحد عرف « شانون دالى » وهو بمثابة قانون الجزاء 
bare‏ . وكان القائم بتنفيذه المقاديم ومن هم دونهم من الحكام بالاتحاد 
مع أصحاب الحواكير والقبائل . 

و « القاضى الأعظم ( )1۳۸( الذی شرجع البه فى هذا القانون هو eS‏ 
الخصیان اللقب oh‏ شيخ كما مر . آما لفظ « دالی » فهو فى لغة الفور 
بمعنی؛لسان . وبراد بقانون دالی لسان السلطان أو آوامره . على آن بعض 
الرواة بحعل دالی سلطانا من سلاطین الفور التفدمین كما سیجیء . 

ومن آحکام هذا القانون : أن الملك یکون وراثيا للابن SY‏ الا اذا 
كان الأکبر غير GV‏ للأحكام » فیولون غيره ممن فيه اللباقة من العائلة 
المالكة . وقصاص السارق غرامة ست بقرات أو ما هو بشمنھا . فاذا. لم 
يقدمها حبس الى أن يفتديه هله . وقصاص القاتل القتل » اذا كان القتل 
عمدا » والا فدفع الدية مث بقرة اذا كان من البقارة » أو مئة بعير اذا كان 

من الأبالة . وأما الزانی » فان زنی بمحصنة فغرامته ٦‏ بقرات أو بأيم فبقرة 
واحدة » أو بکر فكل منهما بعرم بقرة . وقصاص الضارب ؛ فان كان ف 
الضرب جرح ففرامة ثوب من الدمور » وان لم يكن جرخ فنصف ثوب . 
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وهکذا جزاء الشاتم . وقصاص شارب الخمر الجلد ثمائين جلدة ؛ و کسر 
آوانی الخمرة فى بيته . ومع ذلك فهم لا پنقطموف عن تعاطی الخمرة لأنهم 
مولعون بشريها . 

حکی آن رجلا من آهل دارفور طاب له شرب « المريسة » حتی لم 
يمكنه الانقطاع عنها مع تکرار وقوع الحد عليه . فحفر له غارا تحت 
الأرض » وسقفه سقفا متینا ٤‏ وجعل له بابا ضيقا وصار كلما أحب شرب 
المريسة » پنزل الى الغار فیشرب حتی يسكر » ثم يصعد على سطح الأرض 
وبقى على ذلك حتی سمع حاکم البلدة به » فباغته فى الغار وهو یشرب . 
فقال الرجل : لا حكم لکم على" هنا » فان الحکم لکم على ظاهر الثرض . 
Ll‏ الحکم فى باطن الأرض فلله . 

واذا حصل حريق فى الصحراء فى العشب الذی ترعاه الواشی » غرمت 
آقرب بلدة الى الحريقة على حساب بقرة لكل طول درقة » وذلك سواء 
كانت الحريقة من أهل تلك البلدة أم من طارىء مفاجىء . والمراد بتعمیم 
هذه الغرامة منم الناس عن احراق الزرع وتحريضهم حتى اذا ما شبت 
خريقة فى جوارهم أسرعوا الى اطفائها فى الحال لثلا تسع فيتسع الجزاء 

وف دارفور خرافة قديمة عند بعض العجائز مثرداها أنه لا بخصب لهن 
زرع الا اذا قتلن شخصا مسموما بسم حية ء ولكن OBB‏ دالی یعاقب 
على هذه الجريمة ( ۱۳۹ ) باعظم عقاب » وذلك بتصدير مال الفاتلة الى 
خزينة السلطنة واحراق بيتها ثم لفها بحصير من شوك » وضربها بالعصی 
الى أن تموت . 
Peel‏ الدالى » فنصفه للسلطان والنصف الباقی لاصحاب 
الحواكير والمقاديم والشراتی على نسبة معلومة . 
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( دخل السلطان وخرجه ) آما دخل السلطان الذی کان ينفق منه على 
نه وآخصائه وجنوده » فالعشور والفطرة من الحضر » والزكاة من البادية. 
وعشور البضائع من التجار » ونصيبه من قانون دالى » والضرالب على 
التجار والحدادین « والنفوس © . ومن الهدايا التی كانت تأنيه من الحکام 
وأصحاب الحواكير والتجار » اذ لم يكن بدخل للسلام عليه أحد من رعيته 
من موظفين وأعيان slaty‏ الا بهدية نفيسة تعرف « بالسلام » من الرقيق 
والابل والخيل والبقر والغنم والتكاكى والطترق والطاقات والذهب والفضة 

والعسل والسمن والسن والريش ۰ 
أما دخل المقاديم والشراتى والدمالج فمن نصيبهم من محصول دالى 
والهدايا ومرتبات أصحاب الحواکیر » ومن حواكيرهم الخاصة . 

وكان سلاطين الفور يكرمون رجالهم الذين بصدقونهم الخدمة حتى 
كانوا يزوجونهم بناتهم ویمهرونهم الحواكير والعربال . وهذه هی صورة 
حجة حاكورة مهرها السلطان حسين لصهره أحمد بن عيسى من أعيان 
دارفور عند ترویجه بابنته ا میرم فاطمة آم دريس . ويليها حجة « عربان » 
مهرهم أيضا لصهره » ثم حولهما صهره لزوجته وابنته . 

2 من حضرة أمير المومنين ه وخلاصة الأكرمين » خادم الشرعة والدين » 
الوالق برب العالمين » سيدنا ومولانا السلطان محمد حسين المهدى ابن 
السلطان محمد الفضل على ضریحه سحائب الخير والرضوان آمين . 

« الى حضرة کل من یف على هذه الوثيقة » وينظر ما فيها من الحقيقة» 
من الأمراء والوزراء والملوك وأبناء السلاطين والميارم والحبوبات والقضاة 
والحبايين والشراتی والمكاسين والدمالج وغيرهم من ساثر آهل هذه الدولة 
من ذوی الش و که = 

أما بعد : فالذی نصيره. بشرف علمكم من قبل حاكورة « نعمة » الى 
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كانت سابقا (Yer)‏ بيد الملك كرتكيله متاعا ء ثم بيد الماك عبد الله کرقاش 
متاعا » ثم بيد القدوم عبد الله العزيز متاعا » ثم بيد جدتنا الحبوبة والدة 
سيدنا الرحوم متاعا انى SW‏ تفضلت وأعطيت وآوهبت وصدفتها لصهرنا 
الحاج أحمد بن عيسى برقيقها هبة مختارة » وملكتها lab!‏ ملكا LE‏ . ثم 
وجهت لحيازتها ابراهيم القام من طرف الأمين صالح وأمرت المقدوم 
عبد العزيز أن یبعث له من طرفه آحدا يذهب معه . فبعث له AW‏ هرون 
ابن etd!‏ عبد الله Leds‏ للك الحاكورة وطافا بسا من کل الحهات 
وحدداها .. فهذه الأرض التى شملنها هذه الحدود آقطعتها لصهر نا الحاج 
أحمد بن الحاج عیسی اقطاعا ناجزا » وحوزتها حوزا كاملا » وملکنها ملكا 
تاما ھی والرقیق التى فیها » وعدته خمسون » تصرف فیها وف رقيقها 
تصرف الالك فى ملکه بالزرع والتزریع والبیع والهدم والبنا والصدقة 
والشراء . فهی له ولذرته من ode‏ فلا ops‏ ولا سدله سلطان بعدی . 
ثم انی ترکت لها الفطرة والزكاة أعنى بها الأحكام الشرعية » و کذلك عفو نا 
عن سبلها العادية من دم كبير أو صغير وفسق وهامل ونار وقوار ودرقه » 
ولا بتعدی عليهم ملك ولا جباى ولا مقدوم ولا خدام من أحد الخدامين . 
وقد تركنا ذلك اعانة لها فى دينها ودئياها والله على ما تقول وكيل 4 وحسبنا 
لله وئعم » حرر ذلك سنة ۱۲۳۳ ه ۷٣۱۸م‏ . 

« من أمير المؤمنين سيدنا ومولانا وأعلانا السلطان محمد الحسين 
الیبی المنصور باله تعالى آمين . الى كل من يقف على هذه الوثيقة > 
وینظر ما فيها من الحقيقة ء آما بعد : فان ابنتنا الیرم فاطمة أم دريس 
عرضت لنا مکتوب زوجها الأمين الحاج أحمد عیسی نظرته بأنه آوهب لها 
حاکورته « نعمة » التى سبقت فأعطيته اباها OYE‏ هو آوهبها لزوجته وأنا 
آنست لها هبة زوجها فصارت ملكا وحوزا لها تتصرف فيها فى ذاتها وغلالها 
الشرعية والعادية لها ولذریتها من بعدها . هذا جوابی ومهری لمن يعرفه . 
تحریرا فى ۷ شعبان سنة ۱۲۹4 ھ - gle ١١‏ ۱۸۵۳ م » اه . 
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وهذه ححة العربان : 
« من حضرة سلطان السلمین » وخليغة سید الرسلین » سید BY gg‏ 
السلطان محمد الحسین الهدی ا منصور بالله تعالی آمين » الى كل من شف 
على هذا الرسم من ولاة الأمور والأمراء والوزراء والماوك والشراتی 
والدمالج وآبناء السلاطینا والیارم والجباین (141) وملوك العربان 
والشایخ والکراسی والخدامين ومقاديمهم وكافة أهل الدولة من الخدام . 
أما بعد : فائی سابقا تفضلت وأعطيت صهرنا الحاج أحمد عيسى عربا من 
al‏ )4 من جماعة الشيخ دلم » وأسماؤهم : عبد النعیم ونعمان والدانی 
وأحمد وحسین وحامد وزرزار وطاهر وعجز وأحمد . هثولاء الرجال 
المذكورون کسرت عظمهم وآتبعتھم لصهرنا الحاج آحمد عسی وعفوت له 
بجمیع منافعوم وصاروا Ler‏ له ولذرنه . والان صهرنا المذكور آعطاهم 
لابنته الیرم زهره ۶ فى زيانة رآسها وأعلمنى به » فآنا أتممته وفابلتها بجمیع 
منافعهم الشرعية والعادية من الزكاة والفطرة والدم والفسق والهامل وغير 
ذلك ليس علیهم شوية ولا نوبة ولا خدمة جميع آمرهم مقابل اتنایتنا ( أى 
ابنة بنتنا ) الميرم زهره ؛ لا يتعرض لها فیهم معترض ؛ ولا ينازعها منازع 4 
بل صاروا عربا لها » ورعاتها لها ولذريتهاً من بعدھا . هذا جوابى ومشراطى 
ومهری at‏ بعرفه . تحریرا فى عام ۱۲۹۸ هد ۱۸۵۲ م ) . 
( آختام السلاطین ) وکان سلاطین الفور يختمون کتبهم من آعلاها بختم 
كبير على شکل دائرة قطرها نحو آربعة قراربط » وهی منقوشة سطورا 
مستوبة بين كل سطر وسطر خط دقيق آو خطین ۲ » بضع فيها اسمه وأسماء 
البعض من آجداده على قدر ما بسع الختم . الا أنه bY‏ من انهاء النسب 
بالسلطان سليمان جدهم الأعلى ومؤسس سلطنتهم . وقد يكون حول 
السطور سطرا ۳ فى دائرة مكتوب فيه آية من القرآن . 
«Wo (1)‏ 
(۲) کسىذا . 
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) صرة الحرمین ) و کانت سلطنة الفور مستقلة عن دول الارض کلب 
لا ندفع جزية لأحد » ما عدا الحرمين الشريفين فائها كانت تخدمهما » بمحمل 
وصرة كل سنة . فكان موكب المحمل SE‏ الى مصر ومعه الريش والسن 
والصمغ وغيرها من خيرات البلاد فيبيعها ويتم شمنها نقود الصرة » ثم 
پستطرد الحج الى الحرمين مع الركب المصرى . 

( منزل السلطان ابراهيم ) وكان منزل السلطان ابراهيم آخر سلاطین 
الفور قائما على شاطىء خور تندلتى الشمالى » وهو منزل متسع له سور 
من الطوب الأحمر » محيطه نحو ثلاثة أميال » وعلوه نحو عشرين قدما . 
وحول السور على عشرة أمتار منه زريبة من شوك » وللسور بابان كبيران : 
باب للشمال وهو باب الرجال 2 » وباب للجنوب وهو باب الحريم ”> . 
ومنزل السلطان فى الوسط . ومن کل باب منهما الى منزل السلطان (Ver)‏ 
سبعة أبواب تفتح شرقا وغربا » أى أنها على زاوية قائمة من البابين 
الكبيرين . وهی syle‏ عن شباك من العیداد تصل ما بين أطراف جدران 
متوازية مبنية داخل السور . وعند كل باب منازل للضباط يهيئة القطاطى 
أو الرواكيب . آما منازل السلطان فكلها مبنية بالطوب الأحمر غرفا مستوية 
السطوح ؛ وغرف منامه وجلوسه مكسوة جدرانها وسقوفها بالجوخ 
الملون » منها غرفة معدة لجلوسه مع الخاصة ged‏ « التيرمه » . وله غرفة 
معدة لاستقبال العامة عند الباب الرابع من آبواب dle JI‏ تسمي « CVS‏ . 
وکان سلاطين. الفور پقتنون من النساء عشرات » أربع منهن شرعيات 
والباقيات محظيات . 

( لباس السلطان ) وكان لباس السلطان قميصا مقصبا فوقه برس 
مقصب بجلله شال من الكشمير » وعلی رأسه تاج مزّر کش بالذهب تحف 


)1( هو العروف باسم : « وريدايا » . انظر ص ۲۰۲ :ه: 
(۲) هو آلعروف باسم « وریبایا ) ۰ انظر ص ۲.۲ : 
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به سبع ریشات رهيفة من الذهب والفضة على شکل الأمواس » وف رجلیه 
حذاء من السختیان الاسلامبولی الأصفر أو الأحمر ٤‏ وعلی جنبه rl‏ 
سیف محدب محلی بالذهب . ۱ 

( جلوس السلطان ) وكان جلوسبه ف dehy‏ » علی.عنکرفب 
أو سحادة فى الأرض » وعن بمينه مخدة من قطن . وف الراكوبة « CWS‏ 
على دكة عالية من الطين مفروشة بالسحاد . واذا جلس على « (COI‏ » 
أو کرسی السلطنة لمبابعة الناس له » حمل فى يده اليمنى صو Bled‏ وهو عصا 
طويلة ملبسة بالفضة الحلاة بالذهب » وق يده اليسرى سيف مستقيم » 
وعلى جنبه الأيسر سيف محدب » قيبايعه Jat‏ الحل والعقد ليلا . وف 
الصباح daly‏ العامة ء وهذه هی صورة المبايعة : « بایعتك على السمع 
والطاعة . الأمر آمرك والنهى نهيك على السنة والكتاب 4 . 

( مقابلة الساطان ) وكان القاصدون باب السلطان يأتون باب الراكوبة 
« كالا » ويستأذنون فى الدخول عليه » فاما أن يدعوهم الى التيرمه 
أو بخرج فيقابلهم فى الراكوبة « كالا » . وكان الداخل عليه يخلع عليه 
وطاقيته وسلاحه خارج الباب » ویتقدم حتی بکون على عشرين مترا منه » 
فيلقى بنفسه على الأرض ويحبو على الركب والأيدى كالسلحفاة الى أن 
يكون على بعد أربعة آمتار منه » فيقف جاثیا على ركبتيه منكس الرأس 
ويدعو السلطان » وهو يمهد الأرض بكفيه يمينا وشمالا ويول « JIT‏ 
الله (yer)‏ بقاءك » وسترك الله ونصرك على أعدائك » ولا آراك سوءا 
ولا مکر وها أبد الدهر » ثم یشرع ف الکلام الذى جاء لأجله . وكل من 
دخل على السلطان ولو أنه آخوه لزمه مثل ذلك الا العلماء وملوك الفراتیت» 
فان لكل فريق منهم آداب (۱) خاصة . 

Lal‏ العلماء فان الداخل منهم على السلطاف يحنى رأسه الى أن يكون 
على أربعة آمتار منه ؛ فیجلس على الأرض جلسة الصلی ثم برقع كفيه فیرفع 


۳ )١( 
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السلطان كفيه أيضا » ویقرآن الفاتحة معا » ثم Lb‏ العالم فى الدعاء 
للسلطان وهو بصفق بكفيه والسلطان دمن على دعائه الى أن نتم الدعاء . 

Uy‏ ملوك الفراتيت فالداخل gee‏ على السلطان Gah‏ بنفسه الى 
الأرض وهو على ۲۰ مترا » ثم بدنو منه متدحرجا كآنه جذع شجرة حتی 
يصير على أربعة آمتار منه » فیستوی جالسا » ویدعو للسلطان وهو بصفق 
بكفيه » ثم یشرع فى الکلام الذى cle‏ لأجله . 

) ركوب الساطان الى الجامع ) : وکان فى الفاشر جامع فخیم على نحو 
فرسخ من منزل السلطان » والسلطان یخرج اليه بموکب حافل کل يوم 
جمعة لأداء صللاة الظهر . فکان الفرسان بحتمعون عند باب الزريبة صفوفا 
عن جانبی الطریق ؛ وآمامهم المشاة حاملین النبابيت بننظرون خروج 
السلطان من منزله . وقبل الظهر بساعتین! يركب السلطان جوادا مز رکش 
العدة عند باب التيرمه فترفم الامباية صوتها اشعارا للعساکر بان السلطان 
قد رکب » فیتهیآون لاستقباله . ثم بخرج البهم وآمامه العساکر الحاملة 
الأسلحة النارية مشاة » ومن ورائه الخصیان راكبين الخول dag‏ ونين 
الخصیان بعض الجیاد بسروج الرهط كاملة العدة » بقودها السیاس خلفهم 
صفا واحد! . وعن جانبی السلطان تفر من الشاة یتناوبون حمل مظلة 
واسعة تظلله وتظلل جواده » وهی مصنوعة من نسیج متين مطرز بالقصب 
ومبطنة بأطلس مختلف الألوان » کل شقة بلون » تندلی من آطرافها شراریب 
قصب » ولها يد طويلة من خشب متين » مغشاة بنسیج ملون کل شبر بلون . 
وعند خروج السلطان من الزريبة » پحییه الفرسان‌بهز سيوفهم فوق رؤوسهم» 
فيرد تحيتهم بهز سبحة أو سوط أو مندیل فى بده . ويسير فى موکبه هذا 
حتى بصل الجامع فيقف الموكب خارج السور ویدخل السلطان الى )١44(‏ 
غرفة معدة له عند باب السور » فیخلم ثياب الملك ويابس لباس الصلاة وهو 
جبة پیضاء وعلی of,‏ عمامة بیضاء فوق مكاوية من الحرير يغطيها ثوب 
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من الشاش الأبيض الرقيق على هيئة الخطیب . ثم يقف للصلاة فى غرفة 
خاصة به ء لها نافذة تشرف على الامام . وبعد انتهاء الصلاة يرجم الى الغرفة 
التى عند باب السور » فيخلع لباس الصلاة ٤‏ ویلبس اباس الماك ویمود 
بالو کب الى منزله . 

( جیش الساطنة ) : هذا ولم يكن عند سلاطين الفور جیش منظم حتی 
کلف بصر السلطان‌حسین»فنظم‌جیشامن‌عبیده وسلحهم بالبنادق العروفة بأبى 
روحين . وجعل علیهم عبدا يقال له « خبر قرب » قومندانا » ویقی هذا 
الجیش الى زمن السلطان ابراهیم » فحارب به الزيير Lab‏ على ما تقدم . 
وكان سلاطین الفور الذين تقدموا الس‌لطاد حسسينا » اذا آرادوا جمع 
الرجال للحرب 4 آصدروا آمرهم الى المقاديم » فبعث هتولاء بالأمر الى 
الشراتی ومشايخ البادية » فجمعوا عددا معلوما من الرجال على نسبه عدد 
بلادهم » حتى اذا ما اجتمع العدد المطلوب :ساقهم المقاديم. بأنفسهم الى 
رن 

( تجليد النحاس ) : وكان سلاطين الفور يجلدون النحاس «المنصورة» 
الذى غنموه من العابد لاب مرة فى كل سنة » ويحتفلون بتجليده احتفالا 
عظيما. 4 ,مجتمع اليه موظفو البلاد وأعيائها.» فبأتون شور وخروف أبلقين..» 
.ينتقونهما.من قطیع يربونه فى جبل مرة لهذه الغاية ».و يذيحونهما ويجلدون 
Lg ile‏ الان الذکور: ۱ 

( اختبار آولاد السلاطین ) : ثم بأخذون فخذا من الثور وفغذا من 
الخروف » وترکونهما حتى ینتنا » ثم يطبخونهما بشطة وملح كير > 
ویضعونهما فى قدح فی غرفة منفردة » ثم إؤتى بأولاد السلاطین فیدخلون 
واحدا واحدا الى قدح الطعام الذى بحیط به الحرس من عبید السلطان.» 
وبید كل منهم نبوت كبر » وکلما دخل واحد آکل لقمة من الطعام . فاذا لم 
بسعل من شدة تتانة اللحم وكثرة بهاراته ؛ لم بتعرض له آحد بسوء » بل 
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سألوه أن يغسل يديه وینصرف . واذا سعل اتهم بأنه خائن متعمد الغدر » 
وأرسل فى الحال الى جبل مرة حيث ببقى ف السجن الى gin OF‏ عنه 
أو نتولى سلطان آخر » فيخرجه من سجنه (145) . 

( كسر الضلع ) : وبآخذون ضلعا من أضلاع الثور » ويحكونها حتى 
تصير رخفة جدا قابلة للكسر » فيأتى السلطان الى بيت النحاس بموکب 
خاص Lith‏ على قدميه ووراءه كبيرة أخواته » ومن ورائها جمهور من 
الجوارى اللابسات أبهى الحلى والحال » ومن خلفهن وعن جانبیەن 
الخصيان حاملين السياط » والسلطان نفسه مكموم بقطعة شاش يمسك 
طرفيها من خلفه كبير أمنائه » ويمثى الهويناء حتی بصل مكان النحاس » 
فيآخذ الضلع التى أعدت له » ويضرب بها النحاس . فاذا انكسرت عدوا 
انكسارها نصرا وسلاما ٤‏ وزغرد النساء » وضرب النحاس » Vig‏ أوجس 
الكل شرا » وخافوا سوء المصير . 

( العرضة وموكب السلطان ) : وبعد کسر الضلع بخرج مناد من قبل 
السلطان للاستعداد للعرضة . فیجتمع الكل مشاة وفرسانا حلقة كبيرة 
فى ساحة السوق » آمام منزل السلطان . ثم بخرج ملك النحاس بجنده 
مخيطا بنحاسات الفور السبع محمولة على سبعة جمال » وى مقدمتها 
« المنصورة » التى غنموها من العابدلاب ء ثم « البیضاء » التى غنموها 
من آدم سلطان وداى » ثم نحاسات فور الخمس القديمة . فيخترق الحلقة 
بموکبه حتى پنصتفها فيقف متجها نحو الشرق . ثم پآتی السلطان بموكبه 
الخاص وهو راكب جواده ويقف مقابل ملك النحاس متجها نحو الغرب 
وبينهما فسحة كافية لعرض الجيش . وموكب السلطان الخاص ملف من 
آولاده ووزرائه ants‏ الکبری والعلماء والقضاة فتقف آخته وراءه » 
راكبة جوادا » ومن ورائها الجواری حاملات أباريق النحاس بلا ماء » 
وبينها وبين السلطان حملة الحراب المكسوة بالجوخ اللون . ویقف آولاد 
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السلطان عن بمينه ووزراؤه عن شماله » ويقف آمام صفی الوزراء والامراء 
صفان من العلماء و القضاة » وترفع فوق راس السلطاد مظلة واسعة جدا 
تظلله وجواده 4 ومن ورائه رجلان حاملان مروحتين کبیرتینا يزين حواشیهما 
ریش النعام لحجب الشمس عن ظهره ٠‏ وعن كل من جانبيه مروحة يحملها 
رجل يروح بها عليه . ثم Ty‏ الاستعراض فيخرج الناس من الحلقة فرقا ) 
كل فرقة يتقدمها رئيسها راكبا على جواده » فبحيى ااسلطان بهز سيفه فوق 
رأسه » فيرد السلطان je deed!‏ سوطه . ثم برجم هذا ud!‏ برجاله الى 
مکانه من الحلفة فیعرض الرئیس الذی يليه وهکذا الى تمام الحلفة . ثم 
یندم السلطاث وحده )١45(‏ الى التحاس ویدور ge‏ الحمال التی تحمله؛ 
فيهز السیف فوق کل نحاس » ثم يدور من داخل الحلقة لرؤية الجند > 
ویعود الى موکبه فتستقبله آخته وجواریها بالزراغیت؛ ثم ph‏ فینصرف 
النحاس . ثم تبعھم بموكبه الى أن بدخل منزله » فیتفرق.الجنود الى 
منازلهم . وبعد أيام cole‏ الى مثل هذه العرضة 6.وهكذا الى سبع عرضات» 
م بنصرف کل الى بلاده . 

وأما فى زمن الحرب فیس اليش علی التي وف ف 
071 سے هال 
زا“ وکانت عادة سلاطين اشنور of‏ بضر تفاس" ت oH‏ الاثنين 
والخیس فى الصباخ als‏ ۱ 

TT TS ) العلم‎ ( 

أو آکثر » یعلم بها الكتابة والفرآن . وکان لکل عالم مسجد قرب منزله 
بصلی به الصلوات الخمس ؛ وف لصقه خلوات للمجاورین بعلم بها العلوم 
الشرعية . وله « حاكورة » هبة من السلطان يعيش هو وتلامذته من ريعها . 
وکان بعضهم بحیء الى مصر لتلقى العلوم ف لازن ہو فيه دداق 
معروف برواق دارفور الى اليوم . 
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( الجوامع ) : أما الجوامع فکان لهم فى كل بلدة شهيرة جامع 
الا الفاشر ففيها جامعان : جامع oly‏ السلطان عبد الرحمن عند Aly‏ الفاشر 
فحسنه السلاطین الذين خلفوه » وهو فى القسم الشمالی من البلدة مسيرة 
del‏ من بيت السلطان . وجامم بنتنه آخت السلطان حسین‌فی القسم الجنوبی 
من الفاشر . وكوبى ففیها أيضا جامعان : جامع القاضی آحمد ود طاها من 
اهل کوبی » وجامع الفقيه سعد العالم من آهل الخبیر على . 

( الزراعة والصناعة ) : وآهم زراعة دارفور الدخن » پزرع على الطر . 
وفيها من آرباب الصنائع الحدادون والنجارون والحاكة والدباغون لقضاء 
حاجاتها كما فى بلاد سنار . 

( التحارة ) : وکان لها تجارة مهمة مع کردوفان وبحر الغزال وودای 
ومصر وكان برد منها الى مصر من ۱۰ : ۱۵ آلف جمل تحمل الرقیق والسن 
والریش والصمغ والتمر الهندی والنحاس والنطرون وحبة العين والجلود 
و الاقداح الخشبية والأطباق والعسل » فتعود الى دارفور ومعها من الا نسحة 
القطنية والحريرية OU‏ والشیت والخام والجوخ والاطلس واللایات 
الحجازية والبنادق والسيوف والسروج وأنواع (Vey)‏ الحلى الذهبية 
والفضة وا مرجان والسوميت وغيره من أنواع الخرز المطلوب عندهم , 

وكانت العملة الرائجة قطع ( مختلفة من الدمور » ثم راج بعد الفتح 
الصری للسودان القاطع المصرية من الخام الصبوغ المار ذكرها . وراح فى 
کردوفان Lat‏ فطع دقيقة من الحدید على آشباه السامیر الكبيرة تیمی 
الحشاشات , 

( الأمير على دینار ) : هذا ما تبسر لی استقصاژه عن حال سلطنة الفور 
القديمة قبل دخولها ف حوزة مصر » تلقیت آکثره عن الشیخ الطیب 
محمدين ا مار ذكره . Slag‏ انها الان تسیر على مثال هذا النمط فى عمد 
أميرها الحالى الأمير على دینار ابن الأمير زكريا ابن السلطان محمد الفضل 


(۱) کذاے 


Ah 


الذى بحکمها على جزية سنوية بدفعها لحکومة السودان كما آشرنا نها . 

( منشور السلطان اپراهیم عند تولیه اللك ) : وقد عثرت على کتاب 
آرسله السلطان ابراهیم ST‏ سلاطين الفور الى الجهات » يذيع فيه نمی 
af‏ السلطان حسين » وتوليه ode AMI‏ وهو : 


( نقش خاتمه ف أعلى الكتاب ) 
ملك أمير المثومنين السلطان ابراهيم . ابن السلطان حسين . ابی 
السلطان محمد الفضل . ابن السلطان عبد الرحمن الرشيد . ابن السلطان 
آھیں کے این السلطات مس + :آنه SULLA‏ سان ice lec.‏ 
والاحسان ٠‏ يوم الأحد اثنین وعشرين صفر الخير سنة ۶۰ ها . 


(tole) 
من حضرة من آنار به البلاد » وآزال به الفساد » سیدنا ومولانا‎ 
تعالی مين » الى حضرة محمود والامام‎ ail العتصم‎ ٥ السلطان ابراهيم‎ 
أحمد طه وكافة الجلابة تجار کوبی وحوالیها . أما بعد : فالذی تعرفكم به‎ 
اجرنا الله وایاکم فى مصيبة سیدکم والدنا الرحوم السلطان محمد الحسين.‎ 
توفى الى رحمة الله وأنا توليت الملك بضحى الأحد اثنين وعشرين من شهر‎ 
. صفر سنة ۱۲۹۰ ه . تعلموا به ورینا پلزمنا واياكم الصبر الجميل‎ 
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عربى ‏ فورأوی 


هذا المعجم العربى الفوراوى الصغير مما جمعه المسيو چوماد ) Jomard‏ ( 
Le‏ جمعه كونيج ( Koenig‏ )فى رحلته الى كردفان » ثم ضمنه ما أورده التو سی 
فى کتابه ء ناسبا ذلك اليه بقوله : « عن الشیخ » . وكذلك ضمنه الكلمات التى 
جمعها هو بنفسه فى بحث له عن الالفاظ فى آفریقیا الشمالية الشرقية . 
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قره و 
بلح ‘ me‏ سندو 
7 برو 
dude » duh‏ 9 5 سا 
ببت حوائج السلطان | GOS‏ 
رف 

بار ارو 
بيضة جليورو 

» » 
تبغ تابه 


تابا ( عن الشیخ ) 


۰۱۷ 


é ow 0‏ فم 
یه ؛سلام دو نه 
Spices |‏ 
تمال ( آمر للمخاطب ) | حلا 


تخت روان ؛ هودج 


7 
عساح مو 
hast‏ تممه 
تیتل تسيتل 
«Ss»‏ 


تدى » انظر : GRITS‏ 


7 1 7 
بان » حية 7 | نوم 
J‏ ۱ در وی 
any‏ ۱ اس 
ور : نون 
5 32 4 
جاء » آئی | اندول 
الجابی » محضّل tl pall‏ | جََائ 
حاف » rey ath‏ 
حاموس انانیو 
جبل وی 
جمبة آری 


Lt حدار‎ 


۰ 
جدام 


جذورنہات لستعمل فی السحر 
جراب 

عراف وو تا ن 
ase‏ ساف 

جلد 

۱ تلمع ( علامة له ) 


حارس من اجن 

ce‏ إقلم (فی درج محافظ) 

حاک جهة 

8 0 القبيلة ¢ 1 قلي 
بدرجة مامور 


on 


حر ور 


جى ؛ حارس من ان 
کاو کی 
Cole‏ ماين WL‏ | فلا 


فى ار 
دردر 


re oe‏ سراف 
4 ۱ 
جر ام 
e‏ 
جراب 
بطهءزو الج : [lal‏ 
سی سس مر 
ا 


داء الفرتیت 
داء فى الك كبة 


داء فى قصبة السّاق 


4 


دار ااسلطان 
el‏ الریح والتراب 


»>« 
, - 
ذباب | داوی 
a 58‏ 
ددن اصو 
ذهب داف 
2 ر » 
١‏ 7 
راس a‏ 


ae 
و ات‎ 


م۸2 
رحل 


ردی ۶ 
رغد 
رعشة ¢ tr‏ 
ol,‏ 
رفم مل 
6 
2 ی 


رج 


ودای 


داب (عن الشيخ ( 


| رمل 

ریک( طجةودانية )ءقفة 
(طجة مصرية ) 

ریس الشبان فى sad!‏ 


رئيسة النساء فى البلرة 


5 

زرافة 

زهرة 

زوجة » al pl‏ 
زوجة السلطان 


ساخن ‘ >“ 


| 


کوش 
تھی أيه 


و 
مد 


0ص سے سه 


تند حه.د iS‏ سيل 


3‘ ا کے 


مم 
میرم 


سح 


ole 

سے سو 

ake’ 

a 

سوء 

سور خارحی دن الشوك 
سور داخل قر ییامن al‏ 
a. sie?‏ 

تق اليل 

سياف » حلاد 

سید ةالشرفف حفل از واج 
سیر حلد 

سیف 

سی » ردیء 4 اوه 5 


Nl 


اوصانديك ¢ سداربی 
S|‏ 


ت7 سے 
وى 4 


الشتاء 


شیر ( أنواع منه ) 
dois‏ 
6 ۵ سر ¢ 8 مر 


دونه رای دونه 


( رای : حشو" لامعنى له) 


Ce ae 


4 م م 
يفون pet‏ رانك حشاپ 
ص on‏ سر 
س كتر 3 طاح » لووت » 
on 4‏ م ~ 
فو ن4 شاو 4 حراز 
ry | 5‏ ۶ 6 6 اهس 
7 0 بر ۶ 
5-5 ۳۹ سم Pal‏ 
بڑی a ae‏ رف 
ترم Jot‏ ۹ 
45 شحرة الا بنوس بعاوم 
Ly pe‏ شدید 4 صارم é‏ صاب 4 13 ) عن الشيخ ( 
ود ابا ناشف 
4 71 ع ص 
ree‏ شرب b>,‏ 4 


مسبرم ( عن الشیخ ) 


و 
ہہ oe‏ 
¢ + 
سار | 
Se 7‏ 
a 5‏ 
as am‏ 
سی 
a‏ + 
اگ 


النساء لستر العورة 


شر يط من القماش تستعمله | کدنوس 


صلب 3 شديد 4 صارم وسور 


a, 
ضوف‎ 
صياد‎ 


ee‏ ‘ کر که 


Aon 
($> 949 


« Lb » 


طار » دف BT)‏ موسيقية) 
طائفة الصیّادین 

طبل کبیر 

الطبول السلطا نيّة 


a a“ 
برد أنه‎ 


دَرَامِدَة والفرد: درمُودی 


es 


coll ye 


an ne 5‏ ¢ 4 م 9ے سے 
عار ض٭* dah‏ حمل ہار \ ہا 


ple‏ السقف 


ai 5 a ee 
» منصوص » ريش ء فاو‎ 


0 ع سے‎ 95 a” 
عھیں 3 مدردم » سومیت»‎ 
نحا » انحا‎ 
2 
تارنسیه‎ 
۱ 
3 
ود‎ 


1 5 م ابس 8 سپ اتوھ ° 
روع سحر تمصع اوراٹھا شعا-وب 


Ale Uw 


€ 3 
| ندو 


7 و 
فرده ) مبزر ٤‏ 


ر مرك 
دراعه 3 كيه ۱ 


of 
ow | 
یل‎ 


۲۲۲ 


ماخ 


م خشى ستعمل فی 
بناء السا كن 


۹ء 


قذر 
قرد 


قريب الساطان»آخوالسلطان | : 


ویک inch)‏ سودانية) 
تن 


قماش ( أنواع مختافة من )| 2 


۲ 
قماش ( أنواع Ube‏ منه 
RK‏ مل‌شبه ع للتبادل) 


٤ 


we i 
Ls ce e 
om دررو به‎ 
قەر دوال‎ 
۶ 


قهرانات السلطان المحائز 


5 من ای ور( کتاب من الرمل) | نوز 
قدید دك 
Ge‏ 1 
کر ne a‏ 


1 
کڈ 


دز رين 
٤ 1 58 8‏ نگلتی 
كنك 


ےک 


سی 


ص ت 


١ 


اورنيا 


Na 
شحیصضەہ‎ 
1 


«d» ۰ 


3 ہے 3 سے سے 

اورنيا إيا ء Sk‏ تلا 

i 3 

شوترءعبك, تیکوقدانی» | لين 4 حل ةا 
ws, 8‏ | + 7 ۰ 

4“ & سے 7 ے 3 

تک » وابقم : 5K‏ | م ننو 


حرق ماء 4 حدول 
سن 

محارة 

sat‏ الغعرائب 
حل إقامة ااسلطان 
عل الدبوان 


مديئة ‘ بلدة 


98 من 4 
لمقد! به > rar‏ به 
ALS‏ » حلنه 

ot 
جزام‎ 


سے 


Ls 


۽ 
ورد » او : وردة 


A لم‎ 


| براجوك 


مرض الم عند الأطفال 
مرفق 


مساکن الاطنال لان 
دوق نو اوه 


مستشار فضا 3 


مسيخرة » خابوص 
سے 


رگ 

مسکن أبناء الساطان 
مشروب ( نوع منه ) 
مشروب أحمر ( آنواع منه) 
ga‏ 

مصارین 


جح 


۰ 


(۱) معناه : الذراع الایسر أو الجناح الایسی لاساطان , 


ار 


مطر خفیف » ينزل أؤل | رشاش 7 
ارت تشاب 

ele » داو نظیف‎ ro) 

ن موئ وب raw‏ 

ER‏ « زنبیل مصنوع من | ممل نل » صندل 
خوص شجر الدوم A‏ 


iS: ملح‎ 


ملح سائل کیو یر 
من حيث أن صقل مور 
مبزل » مسکن اوھ انبح(عنالشيخ) 
الوت 33 
موظف الجارك ۱ کار 
: د الك 
« ل » 


هذا » هذا هو 


ار معصل)  eho]‏ (عن الشيخ) 

نار أو نیح 1 

ناس ع اا دق 

ناشف » حاف 495 4 ۱ 

1 ا م (dees)‏ 
ol‏ دای 

بات لعلاج أمراض العيون | دفرہ هناك ' 

of‏ وگب Gy‏ موا 

oF‏ 3 هودج ؛ تخت روان 


« هضع 


SSS‏ » کر وراد 
( 


هذا هو اليوم »هذاهو النبار نو (عن الشيخ ( 


بس 


هريسة عظام ؛عظام مدقوقة | ويكة دودری 


إن » كين 
(corals‏ 
۳ 


داو لو 


Be ی‎ 
أن‎ e 


ب رر 


وا ديك وس کر 7 

وحبة العشاء ( أنواع منها ) SF‏ جرانیح ods‏ » سقط فسویه 
سا 0 
صبح gate‏ )42,6( 

وجه re‏ ياء ال 3 

ودع السبحة الصغير ودع ( عن | شيخ ) بد کر 

ودع مستطیل ضفر (عن الشيخ ) يوم لاله 


يفف 


BW‏ عربية س فوراوبة - ر ونجاوية 


لا جومار أن .مفردات اللغة فى دار رونچه التاخمة لدارفور تختلف 
كل الاختلاف عنها فى دارفور ۰ ووجدآسماء آلسدد على سبيل SUM‏ تختلف 
تماما فى کلتاً اللغتين فأوردها مثالا لذلك‌هنا » كما آورد بعسدها خمسا وعشرين 
گل الخرى > لقلا عن التونسى وعن براون (۱) ٠‏ 


ee‏ مس 


الفا المربی معناه re}‏ دار فور alias‏ ی دار روذحه 
"ty ۳‏ 
اثات و ص 
2 
a‏ تن أتك 
ا وال hha‏ 
haut‏ او 7 ۱ 
5 سدابی yen‏ اھ 
oe ۱ 1 ۱‏ 
AS 7‏ (عربية) او 
۱ ۱ ۲ 03 0 
7 ناه (عربية) 0 
۳ 7 وف 


i ¥ ¥ 


Voyage au Darfour, préface LII : راجع‎ (۱) 


۸ 


sys 


alias‏ ف دار فور 


5 6 9 رم 
معناہ فى دار ر ودحه 


آلفاظ وعبارات عربية ‏ فورأوية 


جمت he dal ye‏ مر 


2 


ة أثناء الرحلة التى قنا مها إلى دارفور فى شتاء عام ۱۹۲۱ 


ey‏ فوراوى 
a. ak‏ 
ات ۳۹ 
al‏ فکا 
أخ ۳ 
أخى دوین برا 
أخ کر بی 
aS‏ 35( 
أخضر رو 
ost‏ دلو 
أزرة > تج 
soy" sul‏ 
۳ 25 
cel‏ تسوری 
أصفر فرا 


۳۱ 


فوراوی 
وليه 


(eh) 


oi 


عرق 


عری 


۱ هذا ارجل 


هذه الر il‏ 
مهن 
عرق 
هواء 


هو لا ء 


هؤلاء الرجال 
be‏ السو 5 


کنیح | يندا 


1۳۳ 


فوراوی عرف فوراوی 
سے ۶ 0 3 6 سے 
وى ن ديك أربعون وپنحا اونحل 
3 اص ee‏ 8 7 ° 3 
وی ن او مسون وینحا اوس 
- ۵ مر ¢ on”‏ 
وى ں لس ستون و بلج | وصند رت 
وى 5 اونعیل سیوون و شا ساب 
a 1 ‘ awe ۲‏ 
وى ن اوس عانون وا تمن 
o ° 3 2‏ 7 
وى ل | وصند بت لسعون و lewis‏ تس 
وین ساپ tle‏ فرى 
I‏ 1 ۱ شا کا Pig‏ 
وى ل «*ن Ola‏ فر نحأ او 
وی ن تس تا مان فرنحا ایس 
2F‏ 25 5 ہت :جج ¢ هاس 
و loess‏ او ریم 4 فر تح اول 
ae “sy ۰ 1‏ مر 3 
وينحأ لیس سم انه فر نحا اوس 


‘ial‏ التفصاة 


ں شا 
w &‏ 2 
ح<سی انم » cl‏ ف 
ی ۱ او 


| 


تصرف الافسال 


( مضارع ) 
5 1 كل موز ?<< موز آم تحن نأ كل Mee‏ | کی ۳ کام 
pr ail‏ و حی « جام: نم اکلون 2 ی « ہام 
هو با کل 2 2 » آم é‏ یا كلو 3 ٢ y‏ پنیم » 53 
( ماش ) 

أ کلت موزا و تی eaves Gail‏ 
أكلت « حى « ھی ۱ کلم » فى » ی 
2 ام ‘ 7 8 سے 
أكل 2 بسی » ای أكوا 2 اج » eg‏ 


و هه 
las‏ 
بلا ر ال رت «السودالن 
(se‏ 


رسيس 
sel‏ الاعلام والملاد والاما كن 


آدم ( السلطان ) ۰ ۲۸۹ 2 ۳۹۰ 4 ۲۹۱ » 

آدم بوش ( الوزیر ) * ۲۹۵ ۰ 

الآستالة : ۳۸۰ . 

آل عثمان ۰ ۱۷۹ . 

أب درق : ۲۷۱ ۰ 

أب سنون ( قبيلة فى وادای ) : ۲۱۵ . 

ابراهیم ( الفقیه ) : ۱۱۷ . 

ابراهیم الرياحى ( الشیخ ) : 

ابراهیم ود رماد ( الأمين ) : ۹6 » ۹۵ 6 ۱۲۹ 4 
۰ 6 ۲۰۸ ( خريبطة )2 ۲۸۲ ¢ ۲۸۵ 
YAN‏ ¢ ۲۸۷ ¢ 


۰. ۲٩ +۰ ۵ 


ابراهيم بن محمد حسين ( السلطان ) ۰ ۲۷۲ + 
هذ" ۲۹۱ » ۰٩‏ » ۱۲ . 

ابراهیم بن يوسف ( سلطان وادای ) : ۳۹۰ 

این این الضیاف ۲۱۲۰ 

ابن db dy‏ ۱۲ ف 4 ۱۳۷ ها . 


ابن حجر الشافعی ( الامام )© . 


ابن خلدون : of‏ ه 6 ]۱۳ ه ) ۱۲۸ ها . 

ابن درند £5 ۰ 

أبن سعيد: Of‏ ھ٤‏ ]۱۳ ه 4 ۱۳۸ ها. 

ابن فضل الله العمری ٠‏ ۱۳ ه . 

بو البشر ( الأمير ) بن السلطان حسین ؛ ۲۹۵ . 

آبو بكر ( شيخ الحبل ) ۱۵٩ ٠‏ ۰ 

ابو بكر الصندیق : ۷۷ . 

۱۱۱ WA ١٦٦ ٦٦٦ ٦٦٤٢ 4 1۰ ¦ آبو الحدول‎ 
+ VAY ٢ 

آبو الخیرات ( الأمير ) ۰ ۲۹۸ ۰ 

۰ ۲۱۲ ٢ ۲ » ) : زعبل‎ yl 

أبو زيك الهلالی ۰ ۳٦۹‏ ٭ 

آبو عسل ۷۱۰ ۰ 

آبو فاطمة ( بلدة ) ٠‏ 

۲۲ » ٢٢ ۰ فهر‎ yl 

آبو القاسم بن السسساطان آحمد بكر ۰ 4۷۲ CVE‏ 
۷ ها 6 ۲۲ ¢ ۲۷۲ » ۲۸۵ . 


۵ هب ۰ 


۳۹ 


ابو اللكيلك : ۳۹۱ . 

أبو مدین ( الأمير ) VENT‏ 4 ۳۲۰۲۵۰۳۲ ) 
۲٩ ¢ ۲۸ ۷‏ ¢ ۲۵۱ » ۲۵۲ ¢ 4۲۵۲ 
Yoo ¢ Yok‏ “< ۲۵۱ ¢ ۲۵۷ ۳۵۸ ¢ ۳۵۹ ع 
۶۰ ۲۱۱ * ۲۱۲ ؛ ۲۱۲ » ۲۹6 » ۲۲۹۱ .۰ 

الابیض ۰ ۲۵۲ » ۲۸۱ ۰ ۳۹۱ ۰ ۲۹۲ ۰ 

أحمد ( السلطان ) ۰ ۳۷۱ . 

آحمد باشا جرکس ( آبو ودان ) * ۲۵۲ ) ۳۹٣‏ , 

آحمد البدوی ( السید الشر یف ) : ۳۹ 4 ۵۲ » 
Ot 6 00 ¢ OF‏ © 4 6 ۱۱۲ . 

أحمد بكر ( السسلطان ) ۰ ٢٦ھ‏ 6 CY)‏ 4۷۳۲ 
۸٦‏ ۷ 4 255 ۱.۲ ه » ۲۷۲ , 
۰ 

أحمد البنزرتی : ۲۷ , 

أحمد تيراب ۰ ۳۷۲ ۲۷۵ . 

أحمد الدردير * ۲۹۵ ٣۳۹۲ء‏ 

. ۳۳۳ ٣ ٦٥۹ ؛‎ OA » OVE أحمد زروق‎ 

احمد شطة : ۳۹۵ ۲ HAY‏ 

أحمد الصفیر ( السید) ۵1۰ . 

احمد الغزالی ( سلطان وادی ) : ,۳۹ . 

أحمد الفاسی : YAY‏ . 

أحمد المعقور ( سفیان ) CAV!‏ ١٢٣ھ‏ ؛ GAY‏ 
۸ ۲۷ ۰ ۲۹۷ . 


أحمد ود حراب الفیل : ۳۸۵ ؛ ۳۸۵ . 


ge 


أحمد ود طه * ۱۲) , 

آحمد ود عدلان ١‏ ۲۸۷ ۲۸۸۰ ) ۳۸۹ . 

آحمد بن سلیمان الأزهرى : ۲۲ . 

آحمد بن عمر التوسی : ۲۵ . 

آحمد بن عیسی : 1۰۲ 4 1۰6 ۶ 1:۵ ۰ 

آدحز » انظر ؛ آفادسی . 

ادريس ( السلطان ) ؟ ۲۷۱ ۰ 

الأدرسى : ٦٥‏ ه 4 ۱۳۸ ها . 

أدقز انظر + أغاديس ۰ 

آدموه © ۱۳۲ ف . 

الأرناؤوط ۰ ۲۱۲ . 

. 1۱۱ ۲۹۳۰ ۲۸ ۲۵ ٣ ۲۲ » ۲۸ ۰ الأزهر‎ 

اسحاق ( من آهل وادای ) ۰ ۳۲۲۱ . 

اسحاق ااخلیفة : ۷۱۷۵ كلم ¢ ٩€‏ 4 ۹۵ 
۳ ه 6 1۰6 6 ۰۱۰۷6۱۰6۵ ۱۰۷ ۱۰۸6 )6 
۹ ۱1۰ ¢ ۱۱۱ » ۱۱۲ » ۱۱ 4 ۲۵۲ 4 
۶ ۲۷۲ » ۲۷۵ » ۲۷۸ » ۲۸۰ » ۲۸۱ .۰ 

. ) قابا : ۲۰۸ ( خريطة‎ Glew! 

۰ ۲۵۲ ۲۲۲ ٩ ۰ اسكندرية‎ 

اسماعپل بن محمد على (١‏ 'الأغير ) 6۳۹۱۳۶۰ ۳۹۳ 6 
7 . 

أسماعيل بن محمد بن ميكال : ) ها . 

آسمور ۰ ۲۷۱ ۰ 

أعجام الفور : ۱86 » ۱۸۵ 4 ۲۲۲ . 


أغاد سن أو أدقر أو آدحز AYE:‏ ۰ 


آفرشیا : ٦٦ھ‏ . 

الأقطار الصربة : ۲۲ . 

اقلیما ( آخت قابیل ) ۰ ۲6٩‏ ۰ 
الألفى ۰ ۱۱۸ ۰ 

أم بعوضة : ۱۷ 4 ۹٦ء‏ 

أم حبیب ؛ انظر : اباکری کنانة . 


آم درمان ؛ ۸۸ ها » ۱۵ ها » ۲۷۹ © CYA.‏ 
۹۸ .۰ 


. ٩ 


أمبوس » انظر : البوسة . 

امرؤ القيس 1۰ 

أمين حامد : ۲۰۸ ( خربطة ) . 

أنبوسة ( آم السلطان محمد فضل ) : ۱۰۲ 
۸ ¢ ۲۸۱ ¢ ۲۸۲ .۰ 

۰ ۱١ ۰ انحلاثیرة‎ 

أوريا : ۱ 

أيا صو فیا : ۲۵ . 

) ۱۲۳۲ 2 ۱۲۲ CMO 4 ۹۲ ١۹۳ : اباکری کنانة‎ 
۰. ۱٩۲ ؛‎ ۱۲۵ 6 ۶ 


(ب ) 


باب المعلى : ۳۳ 
باجرمی » انظر : باقرمه . 


بارت : ۷7 ه » ۱۳۳۲ ها . 


بارة ۰ ۸۸ ه 4 ۳۸۰ ٩‏ ۲۸۱ . 

. ۲۳۹ ۰ pol 

باسى ريز » انظر ۰ ریز + 

باسی ربز » انظر, : ریز ٠‏ 

باسی طاهر » انظر : طاهر بن السلطان أحمد 
بكر . 

باسى عوض الله : ,۷ ٤ ۷۱ ٤‏ ۲۸۲ ۲۸۱ ۰ 

الباقرمه ( مملكة أو سلطنة ) ۷٢٢‏ ه + ۱۳۲ » 
۵ »2 ۱۳۵ ه » ۱6٩‏ هه 4 ۲۱۱ ۲۹۵ . 

بابة ۰ ۲۷۰ ۰ 

. مم ها‎ : ded 

بجرمی » انظر ؛ باقرمة . 

بحر الجبای ۰ ١٦۱۰ء‏ 

بحر الحبل ۱۰ ها. 

بحر الغزال ۰ ۱.۲ ها » ۱۳۰ Cm‏ ,۱ ه 6 
am ۱‏ » ۲۸۰ » ۱۲ ۰ 

بحيرة تشاد : 64لا ه ) ۱۲۲ ه ‏ )۱۲ ه 6 
۵ هاء 

بخیت بن آدم بوش ۰ ۲۹۵ ۰ 

بدوی بن السید آحمد بدوی : ۵٩۱‏ . 

البدیات : ۲۸۱ ۰ 

البديرية : ۸۵ ها ٤‏ ٠٢ا‏ ها. 

oP ۱۳۲ : البربر‎ 


۱ 


CHER ۰۱84 ۰۱۳۷ ۱۰۰ 4 البرتی * ۸6 ه‎ 
. ۲۸۲ CTE ¢ ۱۱۵ ء١‎ 


البر قد : كلا ۱6۹۱۲۱۳۸۰۱۳۷۰۸۲۰ ) 
٢٢٣ ۲۲۰۷۵۲ ۷۱‏ ۰ ۲۹۵ ¢ ۲۷۲ ) 
vy.‏ ۳۷ ۰ 


برقو » انظر ؛ دار برقو ۰ 


» ۲۷۱6 » ۱۹۱۵ » ۱۵۲ 4 ۱1 CALLS) البرقو‎ 
Ns 


۰ ۲۸ : الرطلی‎ ary 

برنسو : "!| ه » ۱۳۲۲ ۰ )۱۲ ه » ۱۳۵ ) 
۷ ها » Jot » ۱٩‏ ه » ۱۷۷ ھ٢‏ ۲۱۱ » 
۲٩۹۱ ٥۵‏ ۰ 

براون ( الرحالة ) : ۳۸۲ ۰ 

بستان آبی فهر ۰ ۲۲ ۰ 

بستان منوبة : ۲ . 

البسوس + ۲ ءا 

شتداد ۱۱۰ ۲۱۷ . 

. VEY Cm |." ١ البقارة : ۸۵ ها‎ 

بكرلوكو ۰ ۲۲۱ » ۲۲۲ ۰ 

بلاد التروج CALS‏ ۲۷۵ ۰ 

بلاد الريح » انظر : دار الریم . 

بلاد العرب ۰ 6۵ 4 ۲۵۸ ۰ 

بلاد الفرب : ۱۳6 ه 4 ۱۵ 6 ۲۱۱ . 

البلالة : ۱۳۳ هاء. 
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بلدانجا + ,۱۵ + 

پنجا : ۱۲۲ ه . 

. هھ‎ ۱۲۲ ۰ Yau 

نه ۲۷۰۰ ۰ 

پنو جرار * ۱6۰ » ۲۸۲ » ۲۹۲ ۲۹۰ 4 ۲6۷ > 
9 

بلو حسین ۰ ۲۷۱ ۰ 

بئو حفص ۰ ۲۲ ۰ 

۲۷۱ © ۱۵ » حلسة: ۱۲۹ 2 1۲ هب‎ gu 
٠ YAY 


بنو العجاس : ۲۰۸۷ . 

بنو عمران ' ۱4۰ 6 ۲۸۲ ۰ 

. ه‎ VAY : فزارة‎ gu 

۰ هھ 4 ۱۵ فش‎ AL ٤ هلال ۰ ۸۳ ه‎ gu 
. انظر : بثو حلبة‎ ٤ بنو هلبة‎ 

بنی عدى ۰ ۲۷ 6 ۵۲ 8 

بوا ( واد شمالی دار فور ) ۱۰۸ ۰ 

بوش بن محمد فضل ( الأمير ) ۶ ۲۹۷ ۰ 
بولاق ( پلد ) ۰ 1۸ ۰ 

۰ 1۸ ۰ poe بولاق‎ 

بوناپرت : ۲۸۲ » ۲۸۲ ۰ 

البیت الحرام * ۷ » ۲۷ » ۲۸ » ۲۸ ۰ 
بيت النحاس ۰ ۲۰۲۱ » ۲۰۸ ( خربطة ) , 
oe‏ تولو ۰ ۲۷۸ ۰ 

ہثر الزغاوی : ۵۳ » 555 ۰ 


بثر سليمة : .م . الترك ۰ ۱۳۰ 4 ۱۸۸ ۰ 
ال ترة » أو ؛طرة' إلم هھ ١‏ ۱|۲ هاه ,ا" . 


۰ التروج ( بلاد ) » انظر : بلاد ال ۲ 
بثر الزروب ۰ Of‏ ۱۳۱۰ ۰ ۱۱ لتروج ( بلاد ) » انظر : بلاد التروج 


پثر الملحة : ۵۱ . التروج ( جبل ) » انظر : جبل التروج ٠‏ 
بش النطرون :۵۰۰ ء ۰۵۱ ۳۸۵۰ . تشاد » انظر ٠‏ بحيرة تشاد . 


بیرپس ؛ انظر : أبيريس . التعاہشة : ۱٢١‏ ه » ۲۷۱ ۰ 


البیقو : ۸6 ها » ۱۰۲ ۱۲۸ 4 ۱۱ » ۱86 » التکاریر ۰ ۱۳ ها ٣١‏ ۱۳۵ . 


۹ء ۷۵۴ 6 6 الا" 4 | تكرور : ۱۳6 ها ) ۱۳۵ 
۸۱ . تمبکتو ٤‏ انظر : دار تشكتو . 

يوحي الكو ہجوت تمرو الفلانی ( الفقیه ) : ۱۱۷ © ۲۸۱ 6 CYTO‏ 
, 

التموركه : ۱۲ ها) ]۱8 ٠٢٤٥١‏ ها 4 ۱۵۰ 4 
۵ ۰ ۱۸۱ ۲۱6 » ۲۰۲ » ۲۲۸ » ۲۳۰ , 

تنیکتو » انظر ؛ دار pS‏ ۰ 

التنجور : ۷۲ ه 4 ۸6 ھ٤‏ ۱۳۹ ها 4 | ) 
۱٩ 2 152 ۸‏ » ۱۵۲ © ۲۹6 » ۲۷۲ . 


فون * 6 ۰۷ ۳6۲ ۳۹ ۳۳۹ ۰ 


(o) 


التاحو بن أو ges)‏ 4 انظر : الداجو ۰ 


ء۱٢١١‎ ۱۰۸ 4 1.5 : تالدوا‎ 
) ۱۵۲ CULV ۱۱ ۰۷۰ OVE تشدلتی‎ 
: i ۰ ۳۷۲ 6 ۲۷۱ 6 ۲۷۵ LN 


١ :‏ م( ۹ 
لہستی ( جبال وأقليم ) : ۲۹۵ هب . ۱ ۲ » ۲۱ ؛ ۲۸ ۶ ۲۵۲ ‘yt‏ 


0+0 . 11] 4 ۱8۱ ٦١٤٠١ : تبلدية‎ 

۰ ۲۵ ۰ ) أو ؛ تدا : )۵ هب 6 ۲۱۵ هاء. الشهامی ( أبو الحسن‎ » gull 
۰ ٦٣۹ ۳6۸ ¦ تجایو ( تلال ) ۱.۰ ها. تور فیجه‎ 

ندا » انظر : التبو ۰ تولو » انظر : ہثر تولو ٭ 

ترجه ( مضیق ) ۰ ۲۸۰ ٠‏ توم ( السلطان ) : ۲۷۱ ۰ 

ترقنك محمد : ۲٥٢‏ ء تونج باسی ( بپوت الامراء ) ۰ ۲4۵ . 


۳ 


توس ۲ ۷ ۹ ٤‏ ۱ ۱۵ ۱۱۰ 4 ۱۸ » 4۱۹ 
۲ 4 ۲۵ 4 ۲۱ ۲۲ » ۲۵ » ۱۷ » ۱۱ » 
Cm ۲‏ ۲۵۱ ۲۳۲ ۰ ۳۱۷ ۲۱۸ ۶ ۲۱۹ ۰ 
تونسام ( السبع ) ۱۳۲۸6۸۲۰ هب 6 ۲۷۵ ۰ 
تيراب ( السلطان ) : ۲ ه » CVE ۰۷۲ ONY‏ 
۷٦‏ ۰ ۸) ۸۸۸۱۸۲۸۲ ه 4 
۲۳ ۸ ۰6 ھ 4 ۹۸ 4 ۱۰۱ » ۱۰۲ ) 
VIVE VAC ۳‏ ۱۰ » ۱۷۵ ها 
۱ ۲۵۲ ¢ ۲۲۲ » ۲۷۲ » ۲۷۵ » ۲۷۲۱ : 

۰ 1۱۱ 2 ۲۸۱ » ۲۸۰ ¢ ۲۷۹ ¢ ۷ 
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الجامع الأزهر » انظر : الآزهر . 

الجامع الأموى : ۲۵ . 

جامع أيا صوفيا : ۲۵ . 

. ۲۵ : opty sal جامع‎ 

جبال Lgl)‏ : 6م ه ٤‏ ۱.۳ ه ) ۳۵۷ 

جبرائيل : ۲6۸ ۰ 

جبل تامه ۰ ۱٩‏ ۲۲۲ . 

جبل التروج ۰ ۱۰۲ . 

جبل تقلى : ۸۲ ه . 

جبل حريز : 415 176 ها. 

جبل سی ۰ ۱۴ هب ) مع| ها. 

جبل مرة و ۱۳۹۱۲۰ ه ۱۳۷ ص » 
۸ ه ۱۳۹ ها ۱۲ هب 4 VEE‏ ) ۱6۵ » 
CAV. © ۱۵۷ ¢ ۱۵۶ ¢ ۱۵۲ ¢ ۱۵۲ 6 ٩‏ 


££ 


۱ ۱۱۲ ؛ ۱۱۵ 4 mY.‏ » ۲۲۲ ف 
۴۸ » ۱۳۹ هھ » ۱۳ هھ » ٢١ ١٢٤‏ ۱۵ ؛ 
٢٢٣۷۸٢٤٣٣٦۹ ٤ ٣٦١۸ ٢٤ ٣٢٢٥٣۷‏ ۲۳۷۱ ؛ 
٩۰٩ » ۲۸۲ ¢ ۲۸۰ ¢ ۲۷۵ ¢ ۲۷۲ ۲۳‏ ؛ 
as‏ ی 

الجبلاو نون ۰ ۲۷۱ ۰ 

جد العیال ( رئيس الفلان ) * ۱۲ ۰ 

جدو + ۱۰۰ ۰ 

حدة : ۲۰ ۹ 

جسسدید راس الفيل + ۵۵ ھ ١‏ ۱۱ ۰ ۱۲۱ 
۲ 6 ۲۰۱ ۰ 

جديد السپل ۰ ۵۵ ¢ CV.‏ ۲۰ ۰ 

۰ ۲۲۵ 4 VEL CNEL ٤ ۵۵ : جديد كربو‎ 

چ رکو » أو : جرکول : ۱۱۰ ) ۲۸ ۰ 

۰ ۲ » ۱٩ » ۱۵ 4 VE ٠١ الحزاثر‎ 

جزيرة سسنار أو جزيرة الیل الأزرق : ۲۰ ؛ 
۱+ 

الجزيرة العربية : ۱۲۹ ه ٠‏ 

الجعليون ۰ ۸۵ ها . 

حمال ( السیدة 6 ابنة عم السید أحمد بدوی ( 


۰ oY 
حهينة : ۱۳۳ ھ » ۱۲۹ هھ‎ 


الجو امعة : VE‏ ف > 


حوحة ۰ ۲۷۱ ۰ 
کر وہ اف لسر لسو + 


ع 


الحاج عبد الغنی ۳۷۲۰ ) ۲۷۸ . 

الحاج محمد صالح ثروة الجعلی * ۳۹٦‏ ۰ 

الحاج نور ۰ ۲۷۷ . 

۱  ماح‎ 

الحبانية ( الهبانية ) ؛ ۱6۲ © ۲۹۵ ۰+ 

حبیب (ابن السلطان تیراب) : 4515 ۱۲۲ ۱۲۲ 
٤ء‏ ۱۲۵ ۰ 

الحجاج : ۸ . 

۰. ۲۸۹ ¢ YE OYA ۲۲ » Yo ۰ الحجاز‎ 

. Yoo ٤ ] : الحرمان الشريفان‎ 

الحربری, ( أبو القاسم ) ۱۳۰ 6 ۱۷ ۰ 

حربز » انظر + جبل حریز ۰ 

حسب الله حران ( الأمين ) : 2556 ۹۵ . 

حسب الله بن محمد فضل ( الأمير ) : ۳۹۷ , 

حسن باشا ؟' ۲۵۲ ) 966 . 

حسن الكو ( الشيخ ) )۲۵ ۰ 

حسن ود عووضه ( الفقيه ) ۱۱۱۰ + 

حسين باشا : ۱6 » ۱۵ )۱۱ ۰ 

حسين عمساری الأزهرى ( الشیخ ) : ۱۱۷ ؛ 
۵۸( خريطة ) ۰ 


حسين ود تورس ( الفقیه ) ۶ ۱۱۷ 

الحكومة المصررة : ۳۹۹ ) ۲۹۷ ۰ 

حلق الواد : ۱٩‏ » ۲ . 

حلة جولتو : 1۱۲ ۰ EW‏ ۹٦ء‏ 

حليمة ( جارية مكادية ) : ۲۱ , 

حمر ( قبيلة ) ۱۰۲ ه VAL CHV) ٣۰‏ 4م9؟, 

) ۲۳ ۵ ۲۰ 4) 1۸ ) محمد‎ gf) Lith حمودة‎ 
. Yo 

حميدة ( اسم جارية ) ٦٦٦ ٦‏ , 

حسواء ( الیرم » بنت السسلطان عبد الرحمن 
الرشيد ) : ۱٢۹ 4 1١١5‏ 4 ۲۰۸ ( خريطة ) 
۷ ۰ ۲۲۸ . 


الحوصیبا gh)‏ الهوسا) ۰ ۱۳۳ هه ۱۲ هت , 
۲ ھ. 


t 
هن‎ 1۸ 6 EV : ) الخارجة ( الواحة‎ 
. الخرطوم ۰ ۱۲۷ ه‎ 
خط الاستواء : کا‎ 
. الخايفة » انظر ۰ اسحاق الخليفة‎ 
۰ ۲۱۱ ۰ ) الخلیل ( پلدة‎ 
. ٩۳ : خلیل بن الخليفة اسحاق‎ 
. 1١١5 : ) خلیل بن اسحاق الالکی ( الشیخ‎ 
, 4.5 ١ خور تندلتی‎ 


خورشيد باشا ؛ ۱۷ . 
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حير قرب ( الامین ) : ۳۹۵ 4 1۰٩‏ ۰ 
د 


الداجو : ۷ ه ) ۱۳ ه » ۱۳۷ هاه ۱۳۸ 4 
Wo » ۱۵۲ ١١۹ VEE ۱‏ 6 ۲۹۵ 
ه۱( 


دار آبادیما : ۱6۲ ۱664۱6۴ 1)0 EMG‏ 

دار آبادیما gh)‏ : بيته فى فاشر السلطان ) : ۲۰۸ 
( خريطة ) . 

دار الأمين بوسف : ۲۰۸ ( خربطة ) . 

دار برقو : ۱۳۷۰۱۷6 CVA‏ ۳۹۰ , 

دار بندله ٭ ١١٢۱ء‏ 

۰ ۲۸۲ © VEY ٤ ۱۱ * دار پینحه‎ 

دار تاما : ۱٢١‏ ھ١‏ ۱۳ء 

دار التكنياوى ( أو : دار الزغاوة ) * ۱.۱ ها 
lo ¢ ۱۵۱ 4 VEE ۳‏ ۰ 

دار التكنياوى ( أى . بيته فى فاشر السلطان ) : 
۸۶۸( خربطة ) . 

دار تمورکه ۰ ۱)۳ . 

دار تنبکتو © ۱۲ » ۱۲۵ » ۱۳۷ ها. 

دار حامد : .١ھ‏ . 

دار رونجه ۰ ۱۱ » VEY‏ 6 ۱۵ . 

دار الریح : ۱.۰ © ۲۸۱ . 

دار الزغاوة » انظر : دار التکنیاوی . 


٦ 


دار سياد ۱۵ ۰ 
دار شالا ۰ ۱۱ 4 COVEY‏ ۲۸۲ © ۳۲۷۰ .۰ 


دار صسسلیح ۰ ۷ ۱٢١‏ ها ؛ ۱۲۵ ۱۳۰ 


۶۸ھ ؛ 5م . 


دار الفراوجيه : ۱۲ )2 ۱66 . 


دار فرتیت ۱۳۱۰ ۰ 
دار فنقرو : ۱6۱ ۰۱۵۱۲ ۲۸۲ ۲۷۰ 


دار فور ۰ م ها 4 ۳۹ ¢ ۵۱ 6 WY 6 Of 6 OY‏ 


۱۷۲ 4 تب ¢ ۷۱ 6 ۷۲ 2 ۷۲ ها‎ ۷۰ ¢ A 
۹۲ ھہ؛‎ ۸۸۲٢۸۲۰ 4 ھ ¢ ۸۵ ها‎ ۲۱ 
٠۰٠٢ ھہ؛‎ ١١٠ ٢ ۵ء )4 ..| هھ‎ 
۱۱١١ ھہ؛ ۱.۸ ه ؛ ۱۱۳ھ‎ ۰۵ ۰ ۶ 
۱۳۲ ۰۱۷۸» ه‎ ۱۳۱۰ ۱ 6۵ ۵4 [۷ 
۰ ۱۲۹ ۰ ۱۳۸ » ۱۳۷ ھہ؛‎ ۰ ۳ 
۱۵ ۱66» ۱۲ VET » ۱۱ » هه‎ ۰ 
Yow ¢ ۱۵۲ 4 wm ۱۵۱ ¢ ۱۵۰ © ٩ 
۱۸۵ 4 VAY » ه‎ ۱۱۱ » ۱۲۰ ۷ ¢ Jot 
WA IVY ¢ ۱۷۵ ۰ IVE ١ء‎ [۷ 
۲۱۱ ۰ ۲۱۰ » ۱٩۲ » ۱۹۲ ۶ ۲۷ ۰ 
۲۵۷ 6 ۲۵۱ 4 ۲۵ » ه‎ ۲٢٦۹ » ۲۲۵ 6 ۰ 
۲۸۱ © ۲۷۵ © FWA ¢ ۲۸6 2 TAY ¢ ۹ 
۲,۰ 4 ۲۹۹6 ۲۹۲ ۲۹۲ » ص‎ TAT © ۲ 
rC CON ER A ؛‎ ٢٢٢ ) ١٦٢ 
۳۱۷ ۰ ب ۲۲۸ » ۲۳۱ وخ‎ ۲۲۵ 6 5۶ 
۳۲۷ ۰ ۳۵ 6 ۲۲ » ۲6۲ » ۲۲ ¢ ۷ 
Yo < Yol ¢ ۲۵۱ ¢ Yo. » ۲٩ ¢ YEA 
۳۵۹ ؛ ۳۵۸ ؛‎ ۲۵۷ ¢ fo ) Yoo ¢ Yok 
ww ¢ PIE ۰ ۲۸۲ ۰ کو‎ ۲۱ ۰ 
۳۲۷۸ < ۳۷۵ ۰ ۲۲۷۲ ۰ ۲۷۰ ٢۹ ۰ ۸ 
FAT ¢ TAY ¢ ۲۸۲ € ۲۸۱ © ۳۸۰ ۹ء‎ 
۳۹۲ ¢ ۳۹۲ » ۲۹۱ ¢ ۲۹۰ ¢ ۲۸۹ * AA 


ی 


۰ 


x‏ جم الك ے 3 .< سس و 


CLT ۱۰ ۸ TAY ۲‏ سس سو تق 


۳ 6 ۱۱ » 4۱۲ ۰ دنقله Ao?‏ ص , 
دار قمر ۰ ۱٢١‏ هھ 4 ۱۳۱ . دنقو ۰ ۲۷۰ ۰ 
دار الکامنه ۰ ۲۰۸ ( خريطة ) . الدنکا * ۱۰ ھ١٢‏ !)۱ هھ , 
دار مس الیط ( آی : مملكة السالیط ) دود بنقا ( الأمیر ) ۰ ۲۹۷ . 

٦‏ هھ ]را . eee‏ : 1149 هاء 
دار مسيرية : ۱۳۸ ها, دیموز YW : BT‏ , 
دار ملا أو ملى أو مالی ۰ ۱۳6 > ۱۳۵ ۰ 
دار النحاس : 58( »2 ۱۷١‏ . : 
دار واداى » انظر . واداى . ذراع Saat‏ ار ا 
دارا ۰ ۲۹۵ YAVS‏ ۰ ذميما ( آخت هابيل ) ۶ )۲ . 
الداراوية ١66 ١‏ 7 


دالى ( السلطان ) ۰ ۱۲" ها 6 AL‏ هاء ۲۹۷ . 
الرزيقات ۰ ۷۹ ه » ۸۵ » ۱۳۹۱۰۲ » CVE.‏ 


مرن ل 1 ۷ ۲۸۴ ۰ ۲۹۵ ¢ ۲۳۵۸ ۰۲۷۱ Vo‏ ¢ 


دراو ۱)۰ هاء AY‏ . 

درب الأربعين ۰ ۸) 6 YAY‏ + رنقا ۰ ۲۷۱ ۰ 

دردوك ( الامین ) ۰ ۲۰۸ ( خريطة ) . الر هد ز بلدة ) ۰ ۱۲ ه . 
all‏ فتردار ( صهر محمد على ) ۰ ۲۹۱ . رواق المغاربة : ۲۱ , 


ص۰ تم وج 
دلدن » انظر ۰ محمد ONS‏ . 


رودس ۰ ۸ ۰ 
الر ومللی + ۲۵۷ . 


دلیل ( السلطان ) ۰ ۲۷۱ ۰ دیز بن السسلطان احمد بكر : ۰۷۳ GAY CAV‏ 


الدلیل ( القافی ) + ۲۷6 » ۲۱۸ ۰ ۸ ۶ ۱۰۲ ۰ 
دمشق : ۲۵ . ریف مصر ؛ PU OY‏ 


۷ء 


ريفا بن السلطان آحمد بكر ۰ ۷۳ CAVE‏ ۱۰۲ 4 


۶۸) ۱۹ء 
الربيل CYC Voy ٤١١٢٤ › 1)1 ٦11٤‏ 
۸ . 


3 
الزاکی بن السلطان عبد الرحمن الرشید ۰ ۱۱۷ ۰ 
زاوية إل لشیخ 1 لعفیفی : YA‏ ب 


زبادى ( فلاح مصرى ) ۰ ۱۱۰ » ۱۱۱ 6 ۱۱۲ » 
٠. YLA‏ 


الزیده : YAY‏ ء 

. 1:٩ 4 ۳۹٩ ٤ ۲۹۱۲ ۲۴٦۹ : الزبير رحمت‎ 

. ٩ : الزرقاء‎ 

زريبة عبد العزیز : ۳۹۲ . 

الزغاوة : 6م )2 ۸۲ ه ) ,۱۳۸۰۱۳۱۱ ه» 


GC ۱۱۵ 6 ۱۵۲ 2 ۱8 » ۱ ۰ ۰ 
. ۲۷۱ » TAY ۲۱ 


الزغاوی : ۵۱ » ۲۹۹ ء 

زمزم ( ایابامی ) : ]۲۹ . 

الزنوج ۰ ۱۳ ه » ۱۳۲۵ ها . 

زهرة ( زوجة السید عمر التونسی ) : ٩۸‏ ۰ 
زهرة ( الیرم ) * 1,0 . 

زوانة کاشف : ۱۱۸ » ۱۱۹ ۰ SAVY CNT.‏ 
الزوراء : ۲) . 

۳۷۱٢۲۹۲ ) ۲۸۲ * ) قبيلة‎ ( Lob الز‎ 


۸ 


زید ( الفقیه ) ۰ ۱۵۷ » ۱۵۸ > 


س 


ساحل الذهب : ۱۳٣‏ ھ. 

ساحل العاج : ۱۳ ف . 

سالم ( من أهل وادای ) : ۲۲۱ © 

سام : ۱ + 

cow‏ النساء.(" بنت السستلطان عسي الرحمن 
الرشید ) ۱۲۹۰ . 

سراج ( الفقیه ) ۲۰۸۰۰ ( خريطة ) . 

سراط ٤‏ انظر : صراط . 

سرف السدجاج : مه 6 VW 6 5. ) OV‏ 6۲۹۸ 
۰۷ء 

سرور بن أبى الجود ( الشریف ) : |١١‏ . 

سعد ( الفقيه ) * 1۱۲ . 

ااسعید ٠‏ انظر : الصعید . 

سعید باشا ۰ YAY‏ . 

سکوتو : ۱۳۵ ھ . 

سلا ٤‏ انظر : دار سلا . 

سلاطين باشا : ۳۹۷ . 

سلونج » انظر : سليمان سلونج ( السلطان ) , 

سليمان ٹیر : ۲۵۱ » ۲۰۸ ( خريطة ) 6 ۲۵۲ , 


سلیمان سلونج ( السلطان) : 4۸۲ ۱۳۳۰۸ » 
CTI °‏ ۱۳۷۰ ۱۷۲۷۱ ۳۷۷۲ ور 
٥٤٤٤۷‏ ) برع , 


سلیمان بن عبد اللك ۰ ۷۸ ۰ 

سليمان بن على دینار ۰ ۱۱۳ ها . 

سلیمان بن لمر jog:‏ ۰ 

سليمة » انظر ٠‏ بكر سليمة ٠‏ 

سميار ۰ ۲۷۱ . 

سنار : CY.‏ 6۱۳۳۸۸۸۷۳۹۵۳۳۰۳۱ 
۵ ¢ ۲۵۱ ¢ ۲۰۷ ¢ ۲۱۲ » ۲۷۹ ¢ ۲۸۸ ¢ 
۱ء 

السناری ."ا ٠‏ 

السشفال ۰ ۱۳ ه 4 ۱۲۵ > + 

gel |‏ سى بن الساطان عبد الرحمن الرشيد : 
۷ . 

سواکن ۰ ۱۳۲ هاء 

السودان * € » ۵ 4 ۷) ۳۹ ٩۰ ٤٥٥٥۷‏ ۱۲ هاء 
۷ء ۸۵ ھ 4 ۱۳۲ ۰ ۱۳۳ ها » ۱۳۲ ص > 
۳۵ هه 4 ۱۵۸ 6 ۲۵۰ ) ۲۵۹ » ۲۵۸ > 
کر To‏ ۲۸۸ » ۲۷۲ » ۲۸۲ » ۲۹۱ » 
٣۶۷‏ 4 ۲۱۵ » ۲۱۸ » ۲66 * ۲۵۰ » ۲۵۷۲ 6 
YAY » ۲۸۷ ¢ ۲۹۹ © ۲۵۸ ¢ ۵‏ ۰ 

السبودان الاوسط ۰ ۱۲۲ ه 6 ۱۳ ه 4 
۵ ھ. 

سودرة ( معركة ) ۰ ۲۹۱ ۰ 

سوق البلاط بتونس 5 ۱۵ ٠‏ 


سوق السلاح ۰ ۲۹۷ ۰ 

موق ال الي ا 

سوق نمليه : ۱۵۵ . 

سومینحا : ۱٥١‏ ها, 

كر اعت 


السيد محمد ( عم محمد بن عمر التونسی ) ' 
۱ء 


السونقه 6 انظر : 


سيف بن ذی يرن ۰ ۱۲ . 


شارى ( نهر ) ۰ ۱۳۵ ها. 

شالا » انظر : دار شالا . 

الشام : ۱ » ۲ » ۷ ۲۱۱ * ۲۸۳ ۰« 

شاو دورشيت ( السسسسلطان ) ۲۲۳۱۲۰۱۲۱۸۵۰۰ 
۲ 6 مب ° 

الشائحية ( أو الشابقية ) ۰ Ao‏ © ۲۹۲ . 

الشب أو ؛ عين شب ۰ 1٩‏ . 

شت : ۱٣‏ هھ . 

شرف ( السلطان ) * ۳۷۱ ۰ 

الشعيرية : ۵۵ ) ۲۰۱ ۰ ۱ 

الشلال الثالث : ۱۲۳۲ ها . 

الشلال الرابع : 

الشلك ۱۸۰۰ ه :۸ ۲۵۷ . 


۵ ف . 


4۹ 


شو 1۸۰ ۰ | ab‏ الصطفی » انظر : محمد ( صلعم ) . 
شوبة : ۲۷۵ . الطوارق ٤‏ انظر : اللشمون . 
شوش ( الساطان ) ۰ ۲۷۱ ۰ 


شیث : ۲۲۲ . 


الطويشة : +"( 6 ۱۵۲ 4 ۲۲١‏ . 
الطیب محمدين ) الشیخ ) ۰ ۲۹۷ ¢ ۱۲ ۰ 


ص الطیب ود مصطفی ( الفقیه ) : ۱۱۸ 6 ۰۱۱۹۰ 
صابون » انظر : عبد الكريم صابون ٠‏ 

صالح ( السلطان ) ۰ ۲۷۱ . طيبة : ٩‏ . 

صالح آبو غدیر ٠ ۲۱ ١‏ 

34 , ۱٩ ¦ bl pe 

الصعيد ( فى السودان ) : ۱6۲ ۲۸۲ ۳۷۸۰ 


7 عبد الحمید بن السلطان ابر اهیم : YAY‏ ۰ 
6 ۰ 


عبد الرحمن الرشسید ( السلطان ) ۰ ۵۱ » 


CAO CALE ۷۲ 2 ۱۸ » ۷۷ ¢ ۷۲ ٠٤ھ‎ ۲ 


٣١٢١٣١٢٠۳٣ ٣١١٠٢٤١٠٠ ٦٤٤٤٤ ۶۸ ۰ ۱۸ ۰ صفاقس‎ 
» ۱۷۸۷ » ۱۱۸ » ۱۱۷ Slo 2 ۲ ۵ VEY: 3 
» ۲۲۵ » ۲۲ » ۲۲۲ ؛‎ ۲۲۲ ¢ ۲۰۱ ¢ SAY 
> نہ : ۱ صلہ‎ ¢ 
CFA. CVI ¢ Yoo ٤٢۹ )۹۷ Gee ہاو‎ es 
۰ CAV ¢ ۱۲ 2 ۲۸۲ ۱ . صلیح ( الساطان ) » انظر : محمد صلیح‎ 


۰ ) اد رم عبد السید : ۲۰۸ ( خربطة‎ ax oe 


عسد الکریم صابون ( السیلطان ) ۰ ۱٩‏ » 
طاهر بن السلطان أحمد بكر ۰ YAN ¢ ۲۷۲ ٦ ٣۹٦ ۷۲ OV)‏ ۰ 
۰۵۶۸ء عبد الكريم بن الفقیه حسن ود عووضه ۰ ۱۱1 . 
الطائف : ۲۲ . عبد الكريم بن خمیس عرمان ۰ ۲۲۹ . 
طرابلس الغرب ۰ ۱ » ۲۵ » ۱۳6 ها » ۲.۰۰ ۰ اليد اللاب ۰ ۸۵ ه 4 AA‏ ه 4 ۱۰۵ 6 
طرة » انظر : ئرة . ۹ 2 ۰٩‏ 6 1۱۰ ۰ 


1 


عبد الله جماع ( شيخ عرب القواسمة ) : على کرنب ( Sle‏ التمورکه ) * ۲۲۹ ۰ 
۳ هاء 


العبيدية ( الرقيق المجلوب من بلاد التروج ) : 
AL‏ ها 4 ۲۰۸ )> (daa‏ , 


على الغراب ( السيد ) : ٩۰‏ . 


على ود برقو ( الوزیر الامین ) CANS AAT‏ 


٠۱ 
CAL CAVEAT ٣۸۰۰ ) نس وس اق على ود جامع ( الأمين‎ 
۰ ۱۰۳ CAV CALC MO , عد الفئم ۰ ۱۳۹ ه‎ 
۰ ۱۰ ۰ عدلان الثانی ۰ ۸۷ ھ . على بن أبى طالب‎ 
» ۲۹۰ ۰ ) ف ء على بن محمد شريف ( سلطان وادای‎ ۱۲٩ ۰ العدنانيون‎ 
ٹج‎ 


العراق : VA‏ ۰ 
یا 000 : 7 ۰ ۱ 
العسرب : ۱۲۲ هھ ٤)‏ )۱۲ ها Voc‏ هاء ره دونقس ( زعيم الفونج ) ۰ ۱۲۲ هب 


۰ ۵۱ ۰ ) هھ ١٤٤٣ھ ؛ ۱ ۱۱۵ 6 ۲۹۲ | العمام (عرب‎ ٦ 


» ۵۷ » ۵۲ CYR 6 ۲۲ : عمر التونسی السید‎ a 
۰ ۱۲۷ 6 عرفة الدسوقی الالکی ( الشیخ ) ۲۹۰ ۰ م" » ۹ء‎ 
» ها‎ ٩۷ © ۷۲ : عمر ليله بن الساطان أحمد بکر‎ ۰ YAY © ۲۹۲ : العریقات‎ 
۰ ۳۷۲ ۲۷۱ ۲ ۱۰۱۱۷۶ می ساس کان ی‎ 
م ہے روز وت‎ ۱۳۲ : gis 
۰ ۳۷۱ ۰ العورة‎ VA? ) المنیفی اس‎ 
. عوض الله » انظر : باسی عوض اللہ‎ 820 
O Nal علوة ( مملكة ) : ۱۳۲ ها. سد‎ 


على » آخو أحمد العقور © VA‏ ۰ عين شب » أنظر : الشب ٠‏ 


على باشا الأول : ۱6 » ۱۵ » ۱۹ 4لا| » ۲۲ . 5 

على بك الخبير : ۳۹۲ ۳۹٦ ٤‏ » 1۱۲ ۰ 

على الدرویش ( الشیخ ) ۲۸ ۰ BE‏ : )۱۲ هب , 

على دیتار ( السلطان ) ۱۱۳۰ ه » ۱۵۱ هب 6 غرب افریقیة : )۱۳ ھ٠‏ 
YAY‏ ه22 ۲۹۸ ) ۱۲) ۰ Gall‏ * ۲۷ » 1۷ 4 ۱۱۸ ۰ 


£0\ 


فارس ۰ 6 هت ۰ 

فازوغلی : ۱۲۲ ها + ۲۵۲ . 

اغاشر ۰ مه ه » .1 Cum AV OTE Cum VY bm‏ 
كلا هاء ,۱۱ ص 6 ۱۱۲ 4 ۱۲۸ 2 ۱۲۱ 4 
۱ ھ 2 ۱۱۲ » ۱۹۲ © ۲.۰۰ 6 ۲.۱ 46 
؟ ۰ ۰ ۲۰۷ ۰ ۲۰۸ ( خربطة) » ۲۸۱ ¢ ۲۸۲ ¢ 
TAY ¢ ۶‏ ¢ ۲۹۸ ¢ ۲۹۹ ¢ ۲۰۳۱ » ۲۰۷ 4 


¢ YAY ؛‎ ۲۸۲ ¢ ۲۸۲ ¢ ۲۵۲ ۰ ۲۲۵ ۶ 


ناشر وادای ۰ ۲.۰ ها . 

فاطمة ام دريس ( الیرم ) * ۰۲ 5.46 ۰ 

الفرانسیس أو : الفرنساوية : ۲۷ > ۱۱۸ . 

فراوجیه : ۱۳۸ هھ » ۱۳۸ ۱)۲ . 

الفرتیت * ۱۳۹ ه ۱۳۸ ه 4 ۲۳۹۱۱ ص » 
۱ء كالم ٣۳۷۰ CTA‏ مومع 
۷۷ء 

فرج الله ( الخبیر ) ۰ ۵۲ . 

فرحانة ) جارية ) : ۸٦ء‏ 

فرارة : ۱.۰ ھ » ۱۳۹ .)| ها . 


فزاری ( خال السلطان ) : ۲۰۸ ( خريطة ) ؛ 
YAY‏ . 


فزان :16 .۲.۰ , 


3 


الفسطاط ۰ .ع ء 
الفلاتة : انظر : الفلان . 


الفلان » أو : الفلانة : “1 > ۱۲۵ 546+ ١2؟|‏ ه 4 
Cm ٣۶۹‏ ۱۵ 4 ۲۷۸ » ۲۸۲ » ۲۲۵ » 
۰ 


الفلبة ۰ ۱۳۲ ھ٤‏ ۱۳6 ها . 
فنقرو » انظر : دار فنقرو . 
فونه ۰ ۲ ) ۱۳۲۵ ها . 
فوحه ( بلدة ) ۰ ۲۹۱ , 


الفور : مم ه ) GAA ) 5١‏ لالم » 
۲ 6 ۰ ۷ ۰ ۱۲۷ هب » ۱۳۰ 4 ۱۳۷ ) 
NYA‏ ۹ ه » ۱۲ ھ 4 ۱66 0 ۱۵ )6 
ANY ¢ ۱۸۱ ۱۵۵ ¢ Jo}‏ ۰ ۱۸۱۷ © ۱/۷ 
۹ ۸۷ ۰ ۱۸۵ ¢ ۱۸۹ ¢ ۰۱۹۰ ۰۱۹۱ 
٢٤٢٢٢٢٢٢٢٠٢٢١٠٤۹ 65‏ اج 
۸ ۲۲ ¢ ۲۲۲ » ۲۳۲ ۰ ۲۳۷ 4 ۲۲۲ ) 
CVV ۰ ۲۰۲ ¢ ۲۸۰ » ۲۷۱۵ » ۲۹ ۶ ۲‏ 
۷۷ء ۸ CTV. CFIA‏ ۳۷/۲ ) 
VY‏ ¢ ۲۷۵ د ۳۸۰ © ۳۸۱ ¢ ۰۳۸۲ 6۳۸۲ 
۷ ¢ ۲۹۰۱ ¢ ۲۹۰ ۰ ۳۹۹ ) کک 6 4۰۱ 6 
۴۳ ۵ 4 ۰1۰5 ۰۲۱۱ ۰۲۱۲ یں ۰ 

الفونج : ,۲ ه » وم ها ) ۳٣۱ھ‏ . 


4) um ا‎ 


قابيل ۰ ۲٢۹‏ ۰ 
قاسم البواب ۰ ۲۱ . 
gall‏ الدلیل > انظر : الدلیل ۳ 


» ۱۹۵ ¢ ۱۵۲ ¢ EY » ۲۷ » ۲۲ » ۲۵ ۰ القاهرة‎ 
4 Yoo ¢ ۲۵۲ ¢ ۲۵۲ » ۲۵۲ ۲۸۲ ¢ ۶ 
۰ ۲۷۹ 4 ٣ ۲ 


القرافة الصفری : ۲۸ 
الثرطاس ( واقعة ) ۰ ۲۹ » ۲۹۵ ۰ 
القرطبی ۰ ۱۲۱ 

الثرعان ۰ ۱۳۸ هب 


Ce ۲۳۵۱۵۲ ٤٥١٢٢٤٦١١٢ CYT AW : قرلى‎ 
YY 


قری ( مدينة ) : ۸۵ ه 
قثس بن ساعدة : )) . 
قسطنطينية : ۲۵ 4 ۲۵۱ ۰ 
قسنطينة ۰ ۱٩‏ ها . 

قصر رأس التين ۰ ۲۵۲ . 
القصير ۰ ۲۲ . 
قلعة الكاف : ۲ . 

القلقشندی : ۱۲۲ ھ٠‏ 

القمر : ۷۱ ھ٠ ٦‏ "!ا هف » ۲۷۱ ۰ 
القواسمة : ۱۳۲ ف . 


. "528154 ".4 ) ".9 : القوز‎ 
,. (A) 

۰ VY. ٠ کاره‎ 

کامجار + ۵ ها . 


کانم YE:‏ هھ 4 ۱۳۷ هب 4 ۱۳۸ هھ . 


الکباییش ¦ ۸۵ 6 ۲۷۵ . 

کبقه :© ۲۷۰ . 

) ۱۵۷ 6 ه ) ۸ ه‎ ١۷۷٤٦٦٦ ٤ ۵۵ : كبكابية‎ 
. ۲۷۵ 4 ۲۰۳۱ » ۲۰6 TAA AY 

كبى : آنظر : کوبیه . 

کتکو ۰ ۱۳۵ ) ۲۱۵ , 

الکراکریت ۰ ۱۲ ها » ۱ 6 ۱۵ ها » ۱۵۱ 4 
۲ هب 6 ۲۱ ۰ 


کردفان ب کردفال ۰ ۵۶ ها )۷۲ھ ۰ ۷۱ ۸۲ ) 
۶ ۸۵ ها 4 ۸۹ ) CAV‏ ۰۰ هب ) ۱,۱ »6 
۵ص 4 ۱۱۰۱ » ۱۲۸۶۱۲۷ » ۱۲۲ » ۱۲۸ هب 6 
۹ ه٢‏ ۱۰ ها ۱۲ هھ 4 ۱۵۳۲ 6 ۱۹۵ هه 
۵ ۲۸۲ ه » ۲۵ ¢ ۲۲۷ »۰ ۲۸ » ۲۵۲ » 
TV ¢ ۲۷۵ » PVE YoY‏ ۲۷۸ ؛ ۲۹۱ » 
555 . 


كربو ( قربة : ۳١۰۱٣ ٣٣۳٢۹‏ ؛ ۲۸۰ a‏ 
کشمرة ( قبيلة فى الوادای ) : ۲۱۵ . 
كشنا: ٣۱۳١ھ‏ 

. ۲۷ + dash 

كنانة » آنظر : اباکری ULE‏ . 


الكنجارة : ۸۲ ه » ۱۲ هھ NEE ٤‏ 6 ۱6۵ هف . 
“اها + 


الکنوری ۰ ۱۲ ها » ۱۵۱ ها, 
الکنوز : ۸۵ ف . 
کواییسسه : ۵۵ ¢ ۱۱۹ ¢ 4۱۱ ۱۵۷ ۲۳۷ ) 


» ۲۰۷ ؛‎ ۲۰۷ » ۲۰6 © ۲۹۸ TAY ¢ ۷ 
٠١) 5515 


fer 


کورو بن السلطان دالی : ۸۲ ه ٣‏ ۳۲۷۱ ۳۷۲ » 
YAY‏ . 


کوکو ( اقلیم ) ۰ ۱۳6 ه . 

كيبلين ( ناشر فرنسی ) ۲۲۹۰ ۰ 

مربوطة : ۲۰۳ » ۲۰۷ ۰ 

الکو که : ( قبيلة فى وادای ) : ۲۱۵ ۰ 
کونبونجا : ۱۵۰ ه . 

كيرا ( أسرة من الفور ) ۰ ۱۲۷ ھ 4 ۱6۵ هب ۰ 
كيرى ( قرية اسفل he‏ مرة) ۲۰۲ ۰ 


(J) 


. ۵۱ ) ۵۰ 4a 


رم 


ما جوج ۰ ۲۸۲ ۰ 

مالك الفوتاوی ( الفقیه ) CW ٦٦٢٦٦‏ ۱ 4 ۹۵ » 
٩‏ ۰۵۰۱۰۱ ۲۵ »۱۲۹۱ ۱۲۸۰ 4 ۱۲۹ » 
۰ 4 ۲۰۸ ( خريطة ) ۰ ۲۸۱ » ۲۸۲ » 
ر0 

مالی » انظر ٠‏ دارملا ۰ 

الماهرية ( فرع من البقارة ): ملم ه ۲۷۱٣۰‏ »> 
۵ ° 


1۳:۸۷ gall 
gag 


۱ 


الحائین ۰ ۱۰۰ » ۱۳۹ء٤‏ ۲۸۲ 2 ۲۹۲ ۰ 

الحوس ۰ ۲۹۱۲ ۰ 

الحامید + 
۱ء 

۰ YY » ۲۸ ۰ الحروسة‎ 

» ٩۲ ٩۱ ۹۰ CYA » ۱۱ ۰ ) محمد ( صلعم‎ 
. ۲۱۹ . ۲ 


» ۲۹۲ 2 ۲۹۲ ¢ ۲۹۲ ¢ ۱۳۹ ¢ Ao 


محمد أبو Gute‏ بن السسسلطان عبد الرحمن 
الرشيد » انظر : أبو مدين ٠‏ 

محمد الأمير الكبير ( الشیخ ) * ۱۷ ۲۱ . 

محمد آوردکا ( الاك الشیخ ) : ۲۵۲ . 

محمد Gell)‏ السمودی * ۱۲ ۰ 

محمد بخارى بن السلطان عبد الرحمن 
الرشيد : ۱۲۹ » ۲۵ 6542" . 

محمد البركاوى ( الفقيه) ابن أخى السلطان 
عبد الرحمن الرشيد : ۱۱۷ ۰ 

محمد التوسى ( أخو السسید عمر ) ۰ CHV‏ 
۲ ۲۲ » ۲۵ ۲۱۲ . 

محمد تيتل ( خال السلطان محمد فضل ) : 
dln > (۸‏ ) » ۲۵۸ + 

محمد حلال الدین بن الصلطان عبد الرحمن 
الرشید ۰ ۱۱۷ ۰ 

محمد الحاو لی » قائد صفاقس ۰ ۱۸ » ۱٩‏ » ۲۰ » 
Co E‏ 


| محمد جودة ( السلطان ) ؛ انظر : محمد صابح , 


محمد الحسئی ۷۰ء 


محمد حسين ( السلطان ) ۰ ۳۵۵ ؛ ۳۵۷ ) ۲۵۸ ع 
۱ ۲۷/۲ » ۲۹۰ » ۲۹۲ » ۲۹۲ 4 ۲۹۵ ۰ 
۰٩ 4 ٩۰86 » 4۰۲ 46 ۹‏ 4 ۱۲ » 1۱۳۲ ۰ 


محمد درت ( السلطان ) ۰ ۱٩‏ ها . 
محمد دردوك : ۱۰۰ ۰ 


محمسد دکمی ان الأمين على ود جامع ۶ é ۹٦‏ 
١٢١ ٠٣‏ ۱۱۲ . 


محمد دلدن ( اللك » ابن عمسة الساطان محمد 
فضل ) ۷۰۰ .1۳ 4 ٣٣٣٣‏ ۲۲۵ ۰ 


محمد دود ) سلطان وادای ( : NN‏ ۰ 
محمد دورة ( السلطان ) : ۱۷۲ ۳۷۲ . 
محمد سنحق ( اللك Als ٤‏ الزغاری of ٠١)‏ ۰ 


محمد شريف ( سلطان وادای ) ۰ كلل" ) ,۳۹ 
۱ ۰ 


محمد شهاب الدين ( الشيخ ) : ۲۷ . 
محمد شیلفوت ۰ ۷۲ » ٤۳۸‏ ۲۸۷ . 
محمد صابون ۰ ( سلطان وادای ) ۰ ۲۳۳۲ . 


محمد صلیح ( آی الخاص ) أو : 
( السلطان ) VE‏ ه ؛ ۱٩‏ ها ) ۲۳۵ هب . 


محمد حو ده 


محمد صول ( السلطان ) ۲۷۱۰ء 
محمد طاهر ( این عم التونسی ) ۰ ۳۷ ۰ 
محمد طاهر ( السید ) ۰ ۲۱ » ۲۷ ۰+ 


6 ۲۵۲ » ۲۵۲ CNEL 4 ) ۰ محمد على باش ا‎ 
CPW ¢ ۲۷۰ ¢ ۲۵۹ ¢ ۲۵۲ ¢ Yoo ¢ fof 
© YAY 6 VA 


محمد فضل ( السلطان ) ابن السلطان عبد الرحمن 


RAEN ۲۷۷۲ EY EN زوع‎ : a I 
Ajot ۱۳۳ 4۱۳۰ ۱۳۹ ۰6 VIE 
CTY ¢ ۲۵۸  ه‎ ۱۳۹۱۰۱۹۲ ۴۳ 
YOY 6 YER EEA CHEN ۲۲۵ HVE 
¢ TAC ¢ ۲۸۲ ¢ TAI ۰۳۸۱ © ۳۵۷ ¢ Yoo 
CYA. ¢ ۳۲۸۹ ¢ TAA ¢ ۳۸۷ ¢ AT YAO 

۰ ۳۹۸ ۰ ۳۹۷۰۳۹۳۰ CHAS 


» ۹5 » ۲ ۱۲ ۰ ) محمد كرا ( الاب النسیخ‎ 
CAY CA. ۵ 
» ۱۲۷ ١1152 ۷ ۰ )) CAV ۳ 
۱۸۲ 6m ۱۵۰۰۱۳۱ ۱۳۰ ۰ ۸ 
» ۲۸۲ » ۲۸۲ ¢ ۲۲۵ ¢ TYE ۲۷۱۲ ۲ 
۰ ۲۸۷ ¢ ۲۸۱ ۵ 

محمد كريتيم ( الفقيه ) ۰ ۱۱۰ ٠‏ 

محمد الحروقی ۰ ۲۸ » ۲۹ ۰ 

مد اور ایهم ہہ 

محمد الکنی ۰ ۱1 ۰ 

محمد ود عماری ۰ ۲۹۲ ۰ 

محمد بن آحمد البدوی * VAC‏ ۰ 

محمد بن على ود جامع ۰ ۹۷ ۱۲۸۰ ۰ 

محمد بن عمر التوسى ۱۰ » ۵۲ COVE‏ ۱۰ هه » 
۳ هھ 4 .ها ه 6 ۱۵۱ ه 6 Yok‏ 4 
ow ۰‏ 

محمد بن میکال : ؟ ف . 

محمد بن نمر ( الفقيه ) ۰ ۱0۲ ) ۱۵۷ . 
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محمود ( السلطان ) ۰ ۲۷۱ , 

محمود آفندی ۰ ۲۸ . 

المحيط الاطلنطی : ۱۳۵ ه . 

مدبا ( قبيلة فى واداى ) ٦٢٦٢٢‏ ها . 

مدرسة الطب البشرى LY‏ . 

مدرسة الطب البیطری : ۳ . 

مدلا ( قبيلة فى واداى ) ٦٦٢٢‏ ه , 

مدنی الفوتاوی ( الفقيه ) ۰ ۱۱۷ » ۲۷۷ » ۳۲۳ , 
۲ ۲۲۱ . 

المديئة التورة ٩‏ ھ > CVV‏ ۲۸۲ ۰ 

مراد بيك ۰ ۱۱۸ ۰ 

الرارت : ۱۳۷ ه ؛ YY)‏ ۰ 

8 yo ghee قاط‎ 

الزروب » انظر : بثر الزروب . 

مساعد ( الشریف ) ۰ ۱۱۷ ۰ 

مساعد بن السلطان یراب ۰ ۷۵ » ۲۷ ۰ 


السسالیط ؛ ۸۲ هد » ۱۲۱ » ۱۲۲ هه » ۱)۵ » 
VAY » ۲۱۵ ¢ ۱۵۱ ١٣۹‏ ¢ ۲۲۹۱ » ۲۲۸ 4 
۷ . 


۳ ھ ¢ ۲۷۱ ؛ ۲۷۵ . 


المسبع تونسام » آنظر » تونسام ۰ 
السعودی : 6ه ه , 

مسلم ( القدوم ) ۰ ۲۹۱ . 
ا 00ت 


9۹ 


المسيرية الحمر * ۱۰۳ ه » ۱۳۹ ۱۰ CEN‏ 
۲۳ ۲۹۵ . 


السیریة الزرق : ۱۰.۲ ه 4 ۱۰ 4 ۱۵ . 

مسینا ( عاصمة بأقرمة ) ۰ ۱۳۳ ها . 

“ol SLAC Ee CVA ¢ ۲۷ ¢ ۳۲ » ۱۷ ۰ مصر‎ 
4 ۱۳۹ ٢ھ‎ ۱۳ » ۱۱۸ ¢ ۱۰۱ 4 ۷ ¢ oV 
۲۱۱۱۸۸۰ ۱۷۲ 6 ۱۱۵ ¢ NY ٤ھ‎ ۹ 
» ۲۸۱ » ۲۷۲ » ۲۷۲ » ۲٩ » TYE ۸ 
4 ۲۵۲ 4 ۲۵۲ 4 ۲6 2 ۲۱۱ » ۲۰۷ ۰ 
¢ ۳۹۲ ¢ YAY ¢ ۳۷۹۰ ۳۹۹ < ۲۵۸ ۶ 
۰. 11۲ ؛‎ ۱۱ 6 8۰1 ) ۲۹۷ ۴ 

مصطفی ساب ( الشیخ ) : ۳ . 

المعالية ( قبیلة ) ۰ ۲۹ » ۲۹۵ .۰ 

الغرب » انظر : بلاد الغرب . 

مغلطای الترکی : ۱۱۷ . 

مفتاح ( الحاج ) آکبر عبید الخليفة اسحاق : 
Aa os a‏ 

القام الحسیئی ۰ ۲۸ ۰ 

المقردزی ۰ ۱۳۲ ھ . 

ان 

القطم : ۰۱۵۲ 

. ۲۵۲۸۲ LY 4 921١61 ۰ مكة المكرمة‎ 

مکی ود ملعم ۰ ۲۹۲ ۰ 

ملا » انظر : دارملا + 

اللشمون ( أو : الطوراق ) ۰ ۱۲۷ هب + 

ملنقا ( قبيلة فى وادای ) ۰ ۲۹۸۵ ۰ 


ملى : أنظر : 
الماليك VAS‏ » ۲۸۲ . 


دارملا ۰ 


مندرة : ۱۳۵ . 

منسا موسی ۰ ۱۳ ھ. 

منصور ( السلطان ) ۰ ۲۷۱ ۰ 

منفلوط ۰ 1۷ . 

مننقا » انظر : ملنقا . 

منواشی ( بلدة فى دارفور ) 5 ۱۱ ها ۲۹۱ . 

منوبة * ۲۳ . 

المنية : ۷) . 

المهدية : ۳۸۲ ھ » ۳۹۷ . 

الهلبی ( الوزير ) ۰ ۱۱ ۶ ۱۲ . 

مورمینحا ۰ :۱۵ ها , 

الورة ۰ ؟ Yor‏ ۰ 

موسی ( السلطان ابن سلیمان akties‏ 
۲ .۰ 

٣۳۹۹ » ۲۹۵ » ۲۹6 4 ۱۲۷ » میدوب * ۱.۰ ه‎ 
o ۱۲ 6 ۰ 


میکائیل ۰ ۲6۸ ۰ 
الیمه * ۱۳۷ » ۱۳۸ 4 ۱ ؛ ۱۵۲ ¢ ٣٤٦٥٦‏ ۲۹۲ 4 
CAY ۰ ۵‏ ۲۷۰ ۰ 


(ن) 
اختجال : )۱۰ ھ » ۱۳۸ هھ » ۱۲۲ ۱۵۱ ه . 
ناصر ( السلطان ) ۰ ۲۷۱ ۰ 
النطرون » انظر : بئر النطرون ٠‏ 
نفه ( مملكة أو سلطئة ) : ع( ) ۱۳۵ . 
لمر ( الفقيه ) : ]۱6 . 
نمليه : ۱۵۲ 2159 ۲۰۱ ؛ ۳۰۷ 6 ۲۱۷ . 
النوايبة ( فرع من البقارة ) : ۸۵ ها , 
النوبة : ,0 ف 4 Ao‏ ها 6 ۱۳ 6m‏ ۱۳۷ هب 4 
۶۸ء 
الثو بیون ۸٥۰‏ ه » ۱۴۷ هه . 
نور الأنصاری ( الفقیه ) زوج الیرم حواء بنت 
الساطان عبد الرحمن الرشید ۱41 ۰ 
نیال ۱.۵ ھ٠‏ ".| ه 4 ۱۱ ها 4 ۱۲۲ ف , 
الليجر : 6ه ه » ۱۳ » ۱۲۵ , 
تیجریا : ٦٦‏ ف ٤‏ )۱۳ هاء. 
نيسابور ۰ ] ها , 
النيل ۰ ۸۵ ه 4 AA‏ ھ 4 ۱۳۳ هب 4 ۱۳۵ هب 4 
۷ ها) ۳۷۹ » ۲۸۰ ۰ 
النيل الأبيض ١‏ ,۲ ھہ ٠‏ 
النیل الأزرق ۰ ۲۰ هب , 


«۷ 


الوادی الاکبر » انظر وادی الکوع ٠‏ 
)2( وادی زروق ۰ ]۵ +P‏ 
وادی الکوع ( الوادی الاکبر ) ۶ ۲۰۱ » ۲۰۱ . 
هابيل : ۲٢۹‏ » وادی مسروق ۰ OL‏ ها . 
الهادی محمد ۰ ]۱۳ هاء coal,‏ اللك ۰ ۸۵ ه . 
هاشم السیعاوی ( السلطان ) : ۸ » CAV‏ 
۷ ۷ ۰ ۱۲۸ » ۱۳۲ ه » ۲۷۵ OE‏ ۲۷۹ » 
۷ ¢ ۹ ¢ ۲۸۰ 


وددای ¢ انظر : وادای . 


وودا : ۷ لل .۰ 
الا اط اسان 


AE DE AS‏ ری) 

الهند : )۲۱ . 

٠ اليتيم » انظر : عبد الرحمن الرشيد‎ RTE E 
۰ ۲)١  ) يعقوب ( االشيخ‎ 

)5( عقوب ( الفقیه ) ۰ ۱۱۷ . 

اليمن ۰ ۱۲۲ هب . 

۰.۱۲۱ : ) الخارجة » آنظر : الخارحة . بوسف ( خازندار الکاشف زوانة‎ dot gh 

وادای : ۵0 ه ٤‏ ۷۱ ه 6 ]۷ یف ۷۰۱م ؛ | بوسف باشا صاحب طرابلس الغرب : ۱ ۰ 


مله » ۱۲۳ ھ٤‏ ۱۳۲ ۱۳۹۱6 ف) ۱۲۸ هاء بو سف الجلابی + ۲۸۲ ۰ 

Cm ۲۰, ¢ ۱۵۲ ۱6۹ ¢ ۱۵ ١ ۹ھ‎ 

٢۲۷٢ CTIA ¢ Me CTW ۱ 

۳۳۱۰۳۱۸۰۷۲۹۲ ۰۷۹۲ ۰۲۸۲ ۰۵ 

رز شس ری را رت يوسب بن یچ وی ۳۹۸۰+ 

> ) توسف بن محمد شريف ( سلطان وادای‎ ۰ 1۱۲ » ۲۹۰ CYAN 
۹. | . وادی آزوم : ۱6۲ ه‎ 


بوسف خوجه صاحب الطایع * ۲۳ » ۲۵ » ۲٩‏ » 
۰ > ۳۷ ۰ 


£aA 


مصعالحات الوظائف والرتب والالقاب 


(f) 


CLAY © JOY » الاب الشسيخ * 2456 ,۱۵ ها‎ 
¢ fee 6 ۲۸۵ ¢ ۲۸۲ » ۲۸۲ ¢ ۲۷۹ ¢ TOY 
۰ 1۰ 


أبا آومانج > أباؤما : Jo.‏ » ؤم( 6 CAL‏ 
۸ ف + 

آبادیما » of‏ آیادیمانج ۱۳۸۶ ه » ۱۲ هاء 
٣ء‏ ۱۵۰ ۱۵۱ ¢ ۱۸۱ ۱۸۲ © ۳۷۷۸ھ 

آبافوری » أو : فورنج آبا : ۱۵۱ ۱۸۱۲ء 


» ۲۱١ CUAL 6 ۱۸۰ ۶ ۱۵۱ : الاروندولونج‎ 
ه‎ ۸ 


أغوات ( مفرده CES‏ ۲۱۸۰ . 
الأمين ( حمعة : الأمنساء ol‏ الوزراء ) : 4۱۵۲ 
۳۲ء 
نو رت وی 
GSU‏ : ۹۳ء CAL‏ 
۲ €4 . 


(پ) 


بشکیر أغامى * 18٠.‏ + 


. ٥١٢ © البوابون‎ 


رص 


تتونجی باشی : ۱۸۰ ۰ 
التکنیاوی : ۱,۱ Yo) ¢ ۱۵۰ 4 ۱۲ CLAS‏ 


, هب‎ ۲۷۸ 4 LAY ۲ 


۹ 


جبای ( جمعه : جبابين ) : LL ٢١٦۹‏ 6 ۲:۵ 


جو خه دار + ٠ SA.‏ 


حبوبات ۰ ۱۷ » ۱۷۱ » ۱۹۲ » 


+ £ 


دیق 


9 4 Lae 


حونب ( جمعه : حوالب » آی : قواصة ) ۰ ۱۱ 


الحدادون ۰ ۲۸۷ ء 


۰ ۱۸, ١ الخازندار‎ 


خہیر القافلة Yo!‏ , 


(څ) 


ع 


4 


۰ 


خشم الکلام : ۲۰۰ » ۲۰۱ ۰ ۱ 
خصیان ( الفرد : خصی ) : ۲۱۳۰۲۵۱۰۷۲۵ Cw)‏ 

۷۹ ۲۹۷ ¢ ۰۱ » 1۰۸ . 
الخليوص ۰ ۱۸۸ . ۱ 


صاحب الدنثار : ۱۹۸ 


صقل ( ملك » شيخ ) : ۲۳۷ . 


(3) 


دادا ( الجمع ؛ دادات ) ۰ ۱۰ ۳۷۸ ۲۰۰ ‘ 
الدرامدة ( المفرد: درمودی ) :۲۹۰۰۲۱۲۸۸ ) )+( 

. YAN 

. ۲۸۱ 5) طبابی ( طبیب‎ 58 
۱ EE ۱۸ ۰ 1٩ : Cele 6 glo = een) دسج‎ 

٦۷ۃھ‏ 0.] . ہے وہ مغرف رہ ۲۰۸۷۳۲۸ 


خر بطة ) 6 ۲۸ 2 ۲۹ ۰ 
اروف tits‏ ( حریطه ) YEA‏ 


)&( 
( س ) 
العقدة ر مفرده : عقيد ) ۰ ۲۰۰ . 
سر بوابین ۰ ۱۸۰ ۱ 
۲ رف ) 
السلاح دار * ۱۸۰ . 
السوتری : ۱۸۸ ۰ فلاقنة ( مفرده : فلقناوی ) ۰ ۲۰۱۱۵۲ ۲۰۸۰ 
( خريطة ) + 
RAY Palco‏ اف 
دش ) )5( 
شربتحی باشا : ۱۸۰ ء قانون دالی : ..؟ 4 ۰۱ ¢ 41۰۲ 1.۳ ) 


شرتای أو شرطای ( الجمع شراتى او شراطى » | القاضى الأعظم : ۱.) . 
كيزو أو کیزونج ) ۱۵۱۱۵۰۰۱۸۶ هھ ١‏ ۱۸۲ قفطان أغاسى : ۱۸۰ . 

۱ ۲۷۳ » ۲۹۹ » 4.۲ » ۰۳ » و » | قبودان و Coles‏ : 14 . 

۹ 6 قزار آغاار ( آغوات الحرم ) ۰ ۲۸ . 


کہ 


قاپجی بافی + ۱۸۰ ۰ 


قهوجی باشی ۰ ۱۸۰ ۰ 


)4( 
الکامنه ۰ ۱۵۱ ) ۱۸۱ ¢ ۲۱۰ 4 8.۰ ۰ 
الكتخدا ۰ ۱۷۹ ء 
الكماكلة ( مفرده : كمكولاك ) : ۲,۸ . 
الکورابات ۰ ۸۲ ۱۸۲ 5.54 ۲۰۸ ( خريطة ) 
كوركوا: CVA‏ .لم4 ۱٦۹‏ ۱۷۲ ۱۷۸۰ ¢ ۱۸۳۲ 
)٦‏ ۱۹۸ » ۲۰۱ » ۲۰۸ ( خربطة ) 6 
۸ . 
کیزو » انظر : شرتای . 
کیزونج » انظر : شرتای . 


CP) 


السخرة ۰ ۱۸۸ ۰ 

القدوم ( الجمع : مقاديم ) ۰ ۱۳۳ ه » ۱۵۰ هب 
PVA ¢ ۲۳‏ » ۳۷۹ » ۲۸۱ » ۲۹۹ ¢ 1۰۱ » 
1۰٩ » ۰6 6 ۲۳‏ )6 

مقدومية : ,۱۵ ف ۰ 


مك ( آی : ملك ) ۲۰۰ 4 ۸۸ ۰ 


الکاسون ۰ ۱۸۲ ٤‏ ]۱۸ » ۰۳ ۰ 
ملك الجبایین : ۱۸۲ LEK ۸۱ Chee‏ 
ملك الحلابة ١‏ ۱۷ ها . 

ملك خوال الساطان : 1.۰ . 

ملك الحدادين : 6.۰ 6 ۰۲ ) ۱۲) ۰ 

ملك العبيدية ۰ VAY‏ 

ملك القوارین ( ای الکاسین ) : ۱۸۳ . 
ملك الوجیه : ۱۸۵ ۱۹۸ . 

ملك النحاس ¦ )۳۸۲ © ۲۸۷ ©  ]۰۰‏ ۱۰ . 
ملك وریبایا : ۱۸۳ ۰ 

ملك وريدايا : ۱۸۳ . 

ملكة الحبوبات : ۱٦۷‏ ء 

الهر دار ۰۰۔۱۸۰ . 


الموجيه (الخلبوص ؛ أو ؛ السخرة) ۱۷۲۰ SAAC‏ 
كما ۰ ۱۰۰ ۶ ۱٩۲ © ۱٩۱‏ * ۱۹۸ ۰ 
الیرم ( الجمع میارم ) : ۱۵۱ ه » ۱۵۹ » ۱۹۱۰ 


۰ (+0 6 ۰ ¢ 1۰۲ ¢ te. 6 ۳۳۹ ¢ ۳۳/۸ 


(3) 


۰ ۲۸۱ » ۱۹۵ » ۱۸, » ۱۵۹ : الورثانج‎ 
+ joy : Ui ودنج‎ 


اك 


العملة وآنواع الضرائب والادوات المنزابية وغيرها 
وا ملاس والحلى وانواع الطیب 


CV) 


أبو مدفع ۰ ۲۹۸ ۰ 
ائمد ۰ ۲۱۹ , 
الاحة: ۲۱۱ » ۲۱۲ ۰ 


رب ) 


البردية ( طبل ) : ۱۹۹ » ۲۰۰ ۰ 


بخسة ( آناء من فخار ) ۰ ۱۵٩‏ ۰ 


بطة : ) وعاء لحفظ السمن أو العسل » damm‏ : 


بط ) * ۲۹۲ ۰ 
بفت * ۲۱۱ » ۲۱۲ ۰ 
داز eee‏ 


رت ) 


تایبا ) الدخان ( : + ۳٣‏ + 
تارئیه ( عملة ) ۰ ۲۹۷ » ۲۹۸ + 


التقادم ( ضریبة ) ۰ ۱۸۵ ۰ 


نكية ( حمعه : تکاکی ) ۰ ۲۱۲ » ۲۹۷ » ۲۹۸ » 


۰ 1۰۲ » ۲۰۲ ۱ 


٢ 


تکحل ( طبل ) ۰ ۱۹۹ ۰ 

تمبل ۰ ۱۵۷ ۰ 

کس الختم ا لالم ها ۲ 
تيكو ( قماش من المغرب ) ۰ ۲۱۱ ۰ 


رص 


توب (ملاعة) ۰ ۲۱۲ ۰ 


رگ 


الحزبة ۲۷۲۰ 6 ۲۹۲ CL.‏ ۱۳ ۰ 
جلاد ( نوع من الطیب ) ۰ ۲۱۸ ۰ 


۰ 1۱۱ ¢ ۲۷۸ » ۱۷۰ ¢ ۱۱۹ ¢ 1.۴ : جسوخ‎ 
×۲٢ 


ce) 


و ERA CS‏ ہہ 
VE‏ ¢ 0 تم 
حفاظ : ۲۱۲ . 


الحكم ( غرامة ) : ۱۸۵ ۰ 


۲ دانجراف ( دم الرعاف ) ۰ ۲۱۹ هھ . 
ره 
دنقار ( طبل )6 ۰ ۱٦۹‏ 4 ۱۹۸ . 
خدور ( خرز ) ۲۱۹۰ ٤‏ ۲۱۷ 4 ۲۰۲ ۰ 
خرص ( الجمع : خراص ) ۰ ۲۱۲ 
خزام ۰ ۲۱۲ » ۲۱ ۰ 


(9) 


الربط ( غزل من قطن ) ۰ ۲۰۱ . 


: را رقاد الفاقة ( خرز nS‏ مثل الجوز ) : ۰ » 
خزام حلقی ۰ ۲۱۲ ۰ 02 
خزام شوکی ۰ ۲۱۲ . 


خشب الصندل : ۲۱۸ . 


ربال فرانسا: ۲۹۷ © ۲۹۸ ٢٤٣١۱٣‏ ۲۰۲ . 
ريش ( خرز مستطیل ) ۰ ۰ ۲۱6 . 

ريش ۰ ( مروحة كبيرة من ریش النصسسام ) : 
خلخال ( الجمع : خلاخیل ) : ۲۱۸ . ۰ ۱۷۱ 4 ۰۳۹۳ ۲۰۲ ۰۸ 1۱۲ , 
ريكة ( قفة ) : ۷ , 


۰ ۱۸۵ : (dupe gt الخطية ( غرامة‎ 


(د) 
1 7 ( ذ ) 
دابوق ( ثمر شجر زكى الرالحة ) : ۲۱۹ . 
دبلان ۰ ۱۲ ۰ الركاة : 6,۱ * ۲ 4 ۰6 فک 
دراعة db yi)‏ صغيرة تلیس على صدور النساء) : Cw)‏ 


. ۲ 


سدا : ( غزل أو منسوج  )‏ ۳۲۲ . 
دربكة ( طبل ) ۰ ۲۲۹ ۰ 


۳ سدامی ۰ ۲۹۸ ۰ 

دلنج ) نوع من الحر ار الصنوعة من الفخار ) : ۱ ۱ 

07 سفروك ( عصا ) ۰ ۲1۵ © ۲۸۷ . 
aos‏ رواٹ ہاور ور کے All)‏ 

۷ )۲ ۰ السلام ( ضريبة ) 1 2.8 . 
الدم ( دية ) ۰ ۱۸۵ 6068.0( . سشل ( طیب ) 1۰۰ ۱۸ ۰ 
دم الرعاف ( خرز آحمر داكن ) ۰ ۲۱ ۰ سومیت ( خرز جامد ) * ۲۱6 » ]۲۹ » 1۱۲ ۔ 
دمور : ۰۱ » ۱۲ ۰ سوط ( جمعه : سياط ) * ۱۰ ۰ 


٣ 


رش ) رت 


۰ ۲۱۱ : ) قماش‎ ( the ۱ 
رہ‎ E 

5 ام آبیض » انظر : کمپ الطیب‎ Gye 
6» ¥\\ 24 قماث 11 1 : شسو ال‎ ( ٠ a 
. شواثر عرق بنفسج » انظر : کعپ الطیب‎ ٠ شوتر س * وا جمع‎ 

۰ ۲۰۲ 4 ۸ 

العشور ۱ ”6,9 ٤‏ ).) ¢ 0.) . 
شوش ( حب صغير أحمر ) ۰ ۲۱۵ »۲۱۹ ۰ 7 5 ۶ 0 

عقية ( خ ز at‏ کروی ) ۰ ۰ 4 ۲۱6 4 
شوور ( عقد ) ۰ ۲۱۷ ۰ 1¥ 57 


شيية ( طس ) : ۰ 
يبه ( طیب ) ۲۱۸۰ عمرة cll)‏ » والحمع : عمار ) ۰ ۱۷۷ ۰ 


۰ ٩۰۷ » ۲۸۲ ۰ عنكريب‎ 


ii ار‎ 


شیکة ( قماش ) : ۲۹۷ . 
(غ) 
(ye)‏ غلال : هه 


0 ۰ د 
صرة الحرمين ۰ 6.5 , 
فاو ( مرجان صناعی کروی ) ۰ ۲۱۵ . 


صمع ۰ ۱۲) ۰ 5 
فردة ( معزر بلبس فى أوساطہ النساء ) ٠‏ ۲ ۰ 


صندل ۰ .4 
فلقو ( ملح صناعى ) ۲۹۸۰ © ۲۹۹ . 
فسق (غرامة ) ۰ 1۰64 »)ه.؟ ۰ 
الفطر ة + ۱ ¢ Lek 4 ٩۰۲‏ 6 0.{ ۰ 
طاقية ؛ ۲۱۲ » ..) ۰ فلقوية : ۲۹۹ . 
طربوش : ۲۱۲ . فوطة : ۲۱۲ . 
)35( 
رظ ) 
قدانی ۰ ۲۱۱ » ۲۱۲ . 
ظفر ( طیب ) ۰ ۲۱۸ ۰ قص ( نوع من الرجان ) TIES‏ ۰ 


eve 


قطيفة ( قماش ) ۰ ۵۲ . مدردم ( نوع من الرجان ) : ۲۱6 . 
أقوار © EEE‏ مدرعة ( عقد ) ۰ ۲۱۷ . 

مرجان ۰ ۲۱ )2 ۲۱۷ 4 1۱۲ . 
مرسين ( طیب ) ۰ ۲۱۸ . 


(3) 


کتکاث ) قماش ) :+ ۲٩۷‏ . 

کرباج ( جمعه : كرابيج ) ١‏ ۱۷۹۱ . 

كشمير © ۱۱۹۱۰۲ 6 ۳۹۲ 1.) . 

كعب الطيب : ۲۱۸ . 

كلكف ( قماش من قطن ) : ۲۱۱ . 

كنبو ( ملح ) : ۲۸۵ 4 ۲۰۹ , 

كنفوس ( ای حفاظ » والجمع : کنافیس ) : 8ا 
۲ ¢ ۲۵۸ ¢ ۲۷۲ ۰ .۰ 

كيم ( آساور تصنع من الثرون ) 5 ۷۱۸ . 


مشاهرة ( خرز ) : ۲۱۱ . 

هنجور ( خرز ) * ۲۱۸ ٢‏ ۲۸۰ . 

المنصورة ( الطبل الكبير الخاص بالسلطان ) : 
۸ ۶ ۱۷۲ هد » ۲۷۹ fl. 6 ۰٩‏ 


منصوص ) خرز ) ۰ ۲۷۰ ۰۲۱۲ ۲۱۷۷ء 


ار ( غرامة ) ۰ .1 . 

النحاس ( طبل ) ۰ ۱۷۲ » ۱۷۷ 4 ۲۷۷ 4 ۳۷۹ ع 
کی ¢ CN‏ 6 ۱۱ ۰ 

النفوس ( ضريبة ) : 1.۳۲ . 

لداى (سلك غلیظ من الفضة نصف دائری):۲۱۷ النقارية : ( الجمع : نقاقیر ) ۰ ۱۹۸ ۱۷۲ ) 


(ل) 


لوی : ( قطن هندی ) ۲۱۱ . کو 
(fe)‏ (ه) 
محلب ( طیب ) : 1۰ 4 ۲۱۸ . 1 عاطق Jet eet‏ 


٣. — 9‏ التشحيذ نہ 


الثبات والاشسجار والاطعمة والاشر بة 
وفصول السئة وشهورها 


أبنوس ۶ ۲۱۵ ۰ 

ابو اباط ( ذرة شامی ) : ٣٠٢‏ ) ۲۸۵ . 
ol‏ شلولو ( ذرة بیضاء ) ۰ ۲۰۲ ۰ 

ابو فروة : ۲۱۱ ۰ 

. 1٩ ان‎ 

ارز : ۲۰۵ . 

ام بلبل ؛ ۲۲۹ 4 ۲۲۱ YEE‏ 


(ث ) 


تارنجا جیسو ۰ ۲۲۲ . 
تبلدی ۰ ۲۷۹ » ۲۰۹ ۰ 


اس 


ترمس ۰ رپ 

تمر هندی ¦ ۲۹۵ ٢‏ 1۱۲ ۰ 

التوم ( شهر وم الثانی ) : ۲۲۰ ۰ 
التومین ( Golem‏ الاولی ) : ۲۲۰ ۰ 


رث ) 
وم ۰ ۲۰۳۲ ۰ 
(ج) 


جرى جرانج : ۲6۲ . 
جمجع : ۲۱۵ . 

جمیز ۰ ۲۰۷ ۰ 

جوخان : ۲۱۵ . 

جوز ۰ ۱۷۷ ۰ 

الجوز الهندی ۰ ,۲۱۰ ۰ 


(ح) 
حراز ۰ ۲۱۲ ۰ 
حشاب أو هشاب :۳۱6۲۱۲۲۱۲۲۰۲ 
حمیض ۰ 1۰ ٠.‏ 

2 


خروب ۰ ۲۱۰ ۰ 
خريف التیمان ( فصل الامطار ) : ۳۲۰ . 


)>( سنط + ۲۱۲ ) ۲۱۲ . 
سوبیا ۰ ۲۲۱ . 


دخن ۰ ۱۷۰ » ۱۸ © ۱۹6 2 ۲۰۱ » ۲۰۲ 4 سیال + ۲.۰۰ » ۲۱۲ . 


۲ء ۹ء ۰۲۸۵ ۰۲۰ ۰۲۰۵ ۰۲۱ سيرج أو شيرج ۰ ۲۱۱ ۰ 


۰ ۱۲ 4 ۰ 

الدرت ( فصل الجفاف » سبتمبر وأکتویر ) : رش ) 
VIA » ۲۱۰ ¢ ۲۸۹ ¢ ۲‏ . 

دفرة : ۷۹۵۰ 6 ۲۰۵ ۰ شاو ۰ ۲۱ ۰ 

دقرة ¦ ۲۱۹ ؛ ۲۱۷ ۰ شراميط : ۲۸۸ . 

دلیپ ۰ )۲۳ » ۲۱۰ ۰ شعلوب : ۲۱۹ ۰ 

دندی ( دخ ) ۰ ۲۰۲ ۰ شعير ۰ ٤٦‏ ۲,۸ . 

دودری ۰ ۲۸۲ ۰ 

(ue) د‎ 


. 146 ۱۳۱۵ ديئرايا‎ 
Tt eee و‎ 


و اس ال ا 
معدل 106:4 ۰ 
ذرة ۰ ۱۸ 6 ۲ ۰ ۰ pyro‏ ۰ ۲۰۸ ۰ 
(ر ) ( ض ) 
رحلة » ٦٦‏ , الضحية ( ذو الححة ) ۰ ۲۲۰ ۰ 
الرشاش ( الطر ) : ۲۲١ ۳۱۹ ٤٣٢۱۸‏ . سی مو ا ا AG‏ 
( س ) ۱( 
سایق التیمان ( جمادی الثانی ) : ۲۲۰ . ماقول : 1٩‏ . 
سرئة + ۲۹۵ ۰ : عبل TLE‏ ۰ 
سمار ۰ ۲۱ . عزبر ( ذرة حمراء ) ۰ ۲۸۲ » ۲۰۵ ۰ 
سمسم ۰ ۱۸6 ) ۲۰۵ ۰ عسل نحل ¦ ۲.۰۵ 6 ۲۰۹ ٤‏ 1۱۲ ۰ 


۷ 


عشر ۰ ۲۱۲ . 

عنب الذئب ؛ ,۲۱ . 
عندراب ,۳۱ . 
عنقلو : ۲۸۵ . 
عيش )855( :41" ., 
عين الجمل : ۳۱۱ . 


(غ) 
فلال [ مفردة : غلة ) : ٠۸‏ , 
(ف) 


الفطر ( شوال ) : ۲۲۰ . 


فقوس : ٦٦ء‏ 
فلفل : EW‏ ۲۰۰ . 
فول ۰ )۱۸ . 
الفول الصری : ۳,۵ . 


)35( 
فشاء ۰ ۲۱ » ۲۰۷ . 
اقدید ۰ ۲۸۵ ۲۸۸ . 
قدیم ۰ ,۲۱ , 
قرظ : ۲۱۳ » ۲۱ , 
قرع ۰ ٦٦ء‏ 


قصطل : ۲۱۱ , 

القصیر ( شصان ) : ۲۲۰ . 
قطن : ٩۷‏ » ۱۸۲ 6 ۲۱۱ . 
قفل ۰ ۲۱۲ » ۲۱۲ ۰ 


قمح : ۱۰ ۰۳۱۲ 


(3) 


كاستنا : ۳۱۱ 

کتر * 3.6 4 ۰۳۱۲ ۳۱ . 
الکرامة ( ربیع الأول ) ؛ ۲۲١‏ , 
کرو : ۲۹۵ 4 ۳,۹ , 

. ۲۰۲ ١ كريمه‎ 

شر رو 

كميا : ۲۸۵۰ء 

كمون ؛ ٦٦ء‏ 

كنياكنيا : ۲.۹ . 

کوریب : ۲۹۵ . 

کیلی ( شجر وماء ) : ۱۷۷ 4 ۳١۱٣‏ . 


(J) 


لوبيا ۰ ۲۰۵ , 

ولو ۰ ۲۱۱ . 

لؤوت : ۲۱۳ . 

, ٣,۷ 4 5١ : اللیمون الحامض‎ 


بید ۰ ۲۲۹ . 


ماریق ( ذره ) ٠‏ ۲۰۲ . تصیص : ٦٦ء‏ 

. ۲۸۵ : مخيط : ۲۱۱ . لیلمو‎ 
7 ٣١ ٢١۲۷۹ * مديدة‎ 
. ۳۱ ٤٢٢ ٤ ۲۰۲ ٤ ۱۹۲ ۰ مرھبیب‎ 

بسة ۰ ۲۲ » 1۰۲ هجلیج ¦ ۲۷۹ » ۲۸ 4 ۲۸۵ 4 ۲۹۵ ¢ ۲.۷ 
م 5 3 ۰ 
مزر TATA ۰. ۲۲۱ » ۲۲۹٩‏ . 
ملوخیة : ٦٦ء‏ و 

1 الوحيد ( شهر صفر ) 5 ۲۲۰ . 

ارجیل ۰ ۲۲۲ ۰ ورالیة ۰ ٢٢٢‏ ) ۲16 ۰ 

. Ao ¢ YA ` لبق * ۲۰۹ » ۲۱۱ ۰ | وكة‎ 


44 


)1( 
ابو الصفو ف : ۲۷۵ . 
أبو صفير ۰ ۲۷۲ . 
أبو لسان : 519 . 
الأدرة ۰ ۲۷۷ . 
الاستسقاء ۰ ۲۱۷۷ , 
el‏ صقع * XY.‏ ۰ 
( ب ) 
البرجك ۰ 
البرص ۰ ۲۷۵ . 
) ج( 
الجدری : ۲۷۲ + ۲۷۲ ۔ 
الجذام : ۲۷۵ 
الجقیل ۰ ]۲۷ . 
رف 
الحصبا ۲۷۹۰ء 


a4 


الأمسراض 


nt 


الحصر ؛ ۲۷۵ ۰ 

حمی التثلیث : ۲۷۲ . 
حمی الربع : ۲۷۲ . 
حمى الغب : ۲۷۲ . 
الحمى المطبقة ۰ ۲۷۲ . 


حمی الورد : ۲۷۲ . 
(د) 
دود القرح ¦ ۲۰۹ . 
)3( 
ذات الجثب ۰ ۲۷۵ . 
( س ) 


السل : ۲۷۷ . 
السوتية : ۲۷۹ . 
السیلان الابیض ؛ ۲۷۵ . 


(+) 


الطاعون : ۲۷۲ 4 ۲۷۷ . 


۰ ۲۷٢ ۰ الفرنديت‎ 
(3) 

. ۲۷٦  ةيزمرقلا‎ 
(4) 

الكتراتا ؛ ۲۷۷ . 
(مع+) 


المرض الا فرنجی ؛ )۲۷ ۰ 


النفرس ( داء الملوك ) 7 ۷ . 


نوشة ۰ ۲۷۲ . 
( ه ) 
الهبوب : ۲۷۵ . 
الهواء الأصفر : ۲۷۲ . 
الهيضة : ۲۷ . 
)3( 


وجع الطحال : ۲۷۷ ۰ 
الوردة : ۲۷۲ . 


۷۱ 


الساکن والمالى واقسامها 


(ب ) 
بلدايا ( الجمع : بلدابات ) ؛ ۱۹۵ )> ۱۹٦‏ ۰ 
(ت ) 
تکلتی ( الجمع ؛ تکالی ) * ۲۰۲ ) ۲۰۳ . 
ae‏ ",6 4 لا.؟ EKA‏ 
(د) 
دار ٠١٦ 4 158 bell‏ . 
دردر © € a‏ 
درژوبه ( الجمع : درزویات ) ۰ ۲۰۲ . 
دنحایة ۰ ۲۰۷ ۰ 
)5( 
راكوبة * ۱۹6 1۰16 ) 1۰۷ ۰ 
)3( 
زرسة :1 ۲۰۷ » ۲۰6 2 ۲۱ ¢ ۲۷۱ » ".ع 4 
L.A‏ 3 
( ش ) 
سکتایة ( الجمع : سکتایات وسکاتی ) ۰ ۲۰۲ »6 
۳۲ 4 ۲۰6 4 ۲۰۷ ۰ 
(ye)‏ 
صرلف ۶ ۲۰۲ » ۲۰۳ ٤ ۲١۷ ٢‏ ۲۱6 ۰ 


ivy 


کالا ۰ ",ع ¢ 1۰۷ ۰ 
كربابة ( کرئتينة ) ۰ ۲۷۲ ۰ 
Ss‏ و و ہا 
ككر : ۰۷) ٠‏ 


(ل) 


لقدابة ( راكوبة ) ٩ ۱۹٩ ۰ ۱۹۵ OVALE‏ ۱۹۷ 
۸ء ۶٢۲۰ء‏ ۹٦۲۰ء‏ ۲۰۷ ۰ ۲۰۸ (خریطة) 


رم 


مسید + ۳۳۰ ۰ 
مطامير ( مفرده * مطمون ) © OMA‏ ۱۸۲ ۰ 


)3( 
ورسايا ( باب النساء ) * ۱۸۳ 6 ۱۹6 » ۱۹۸ » 
۶ ۰ ۰ ۲۰۹۷ء (خر (dln‏ 


4 ۲۰۲ ¢ ۱۹۶ 4 ۱۸۳ ۰ ( باب الرحال‎ ( Ling, 
) خربطة‎ ( ۲۰۸ 2 ۲۰۷ OC ۲۰ ۵ 


انواع الرقص 


(ب) ۱ دج 
| جیل :۲۳۲۲۲۲۲ ۰ 
دلوكة : ۲۲۲ . 
Cy | =‏ 
| شکندری : ۲۳۲ ۲۳۳ . 
تندنجه : ۷۲ ۶ ۲۳۲ » )۲۲ ۰ ea,‏ 


. ۳ cre gad ۰ ۲۳۲ 2 ۲۳۲ ¦ توژی‎ 


السحر وضرب الرمل 
ct)‏ ری( 
الاجتماع ۰ ۲۲۵ . العتبة الخارحة : ۳٣٣‏ , 
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